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Rozdziat 1

O miejscowosci Outer Banks w Péinocnej Karolinie krazy wicle
opowiesci. Wszystkie one mowia o statkach, ktore w czasie jesien-
nych sztormow tongty nie opodal tych zdradliwych wybrzezy. Przez
wiele stuleci uzbierata si¢ ich dosy¢ pokazna ilo$¢ — dlatego tez
Banks stalo si¢ powszechnie znane jako Cmentarzysko Atlanty-
ku. Wigkszos¢ wrakdw spoczywa przy Diamentowym Wybrzezu,
tuz obok Przyladka Hatteras. Pozostate ponad sto mil wybrzeza
takze kryje wiele tajemnic licznych wrakéow statkéw i ciat maryna-
rzy. Mity, duchy i zjawy sa tu tak samo oczywiste i normalne jak
gesta, morska mgta. Najlepiej pamig¢tam legende opowiedziana
nam wszystkim — Cecie, Fig, Paulowi Sibleyowi i mnie — przez
Ginger Fowler, kiedy bytam w ostatniej klasie szkoty $redniej. Przy-
jechaliSmy wtedy odwiedzi¢ ja w przerwie micdzysemestralnej we
wrzeéniu.

— Podobno kiedy jaki$ statek ma zatonag¢, stycha¢ co$ podob-
nego do S$piewu syren — powiedziata. — Mieszkancy wybrzeza
twierdza, ze sa to nimfy, ktdre w ten sposdéb wolaja zeglarzy. Wiele
0s0b je styszato. Kiedy styszysz ten $piew, jestes jak zaczarowany —
idziesz za nim, az wpadasz w zdradliwe fale morskie. Kilku zegla-
rzom udalo sic jako§ wyratowal i przysicgaja, ze jest to Swigta
prawda, a nie legenda.

Siedzieliémy na werandzie przed domem Fowleréw, potozonym
tuz przy plazy w Nag's Head, i obserwowali$my zachéd stonca nad
Atlantykiem. Ze wszystkich stron otaczaty nas wielkie, podniszczo-
ne juz wilgocia i wiatrem dwu- i trzypigtrowe kamienice, ktére okoli-
czni mieszkancy nazywali osiedlem ,,Nie umalowanej arystokracji".



Byta to dtuga uliczka otoczona duzymi, drewnianymi domami letni-
mi, ktére zostaty wzniesione na poczatku wieku przez bardzo bogate
rodziny. Poczatkowo byty to jedyne domy w tej okolicy i dlatego mo-
gty gérowaé nad otoczeniem i zawtadnaé cata pobliska dzika plaza.
Obecnie jednak otoczone sa wigkszymi lub mniejszymi domkami,
chatami rybakdow, warsztatami naprawy sprzetu rybackiego. Pomi-
mo to, nawet gdy siedzi si¢ na werandzie lub w ogrodzie, cztowiek
nie zdaje sobie w ogdle sprawy z tego mato interesujacego otoczenia.
Pozostaje przeciez wiatr, stonice, pozorna pustka i bezkresne morze.

Pamigtam, jak poczutam maty frisson, ktéry podobny byt do
nocnego powiewu wiatru na opalonym ciele. Dotkngtam dtoni Pau-
la. Odwzajemnit mi u$cisk, lecz nie spojrzal na mnie. Z uwaga
patrzyt na stodka twarzyczke Ginger, pieknie opalona, oSwietlona
czerwonymi promieniami zachodzacego za naszymi plecami stonca.

Outer Banks przypomina jesienna krain¢ stworzona, zda sig,
przez czarnoksigeznika: powietrze jest tak przejrzyste, ze na roz-
legtych wydmach widaé wszystkie ziarenka piasku, skapane
w $wietle, ktérego nie da si¢ opisaé. Przez ostatnie cztery dni byli-
$§my na plazy od $witu do zmroku. Kazda z nas byta opalona, lecz
tylko Ginger miata tadny, brazowy kolor skéry. Piegi na jej twarzy
zlaty si¢ z opalenizna w jedna cato$¢, a brwi i wlosy rozjasnity sie.
W wypltowiatym bawetnianym kostiumie kapielowym i z tymi jej
chtopigcymi, nieco krzywymi nogami wygladata jak starozytna
figurka Majdéw.

Pomyslatam sobie, ze idealnie pasuje do tego starego domu
i jeszcze starszego wybrzeza, ale, prawde modowiac, jej ojciec kupit te
posiadtos$é zaledwie dwa lata wczes$niej od jakiej$ przedsigbiorczej
wdowy, ktéra miata sie przeprowadzié, aczkolwiek niechetnie, do
swych dzieci w Wilmington. Do tej pory Ginger spedzata letnie
wakacje w Gulf Shores, na wybrzezu w Alabamie, gdzie mieszkata
wraz z rodzicami w matym miasteczku zwanym Fowler (bardzo
odpowiednia nazwa, nieprawdaz?). Byla tam fabryka odziezowa,
mtyn i sklep — wszystko to nalezato do ojca Ginger. Panstwo Fowle-
rowie stali sie¢ wtasnie bardzo bogaci, jak dla nas wprost niewyobra-
zalnie. Pomimo to Ginger pracowata bardzo ci¢zko, aby nie da¢ po
sobie poznaé, ze jest bogata. Udato jej si¢ to znakomicie, przynaj-
mniej w naszym przypadku. Nic nie wiedzieliSmy o jej fortunie az
do momentu, gdy pojechaliémy odzwiedzi¢ ja w Outer Banks i po
raz pierwszy zobaczyliSémy jej dom. Nie miedcito sie nam w glowie,
ze mozna by¢ tak bogatym. Kiedy Fig zaproponowata Ginger czton-
kostwo w ,Tri Omega", dowiedziata sie, ze ma ona swoje wtasne



konto na sume pigciu milionéw dolaréw. Byta to suma dla nas nie-
wyobrazalna. Ale poniewaz zwykle nie zwracaliSmy szczegdlnej
uwagi na to, co mowita Fig, albo zapomnieli§my o tym, albo tez nie
uwierzyli$my jej w ogdle. Koniec koncow Ginger i tak stata si¢ czton-
kiem ,,Tri Omega", bo kochaliSmy ja wszyscy. Chyba nikt nie moze
jej nienawidzié. Jest tak mita, sympatyczna i stodka, ze nie mozna
oprzeé sie jej urokowi.

— Poza tym — stwierdzita zamy$lona Cecie — nie wyglada
wcale na rozpuszczona bogata panienke.

W gasnacych promieniach stonnica Paul u§miechnat si¢ do Ginger
i powiedziat: — Czy styszata$ kiedy $piewajace syreny, Ginger?

— O Boze! Nie! — odpowiedziata. — Chyba bym umarta. Mam
nadziejg, ze nigdy ich nie ustysze.

— Aja chciatbym postuchad ich gtosu — powiedziat, spojrzat
na mnie i $§cisnat mi reke. — Byloby to najciekawsze doznanie w ca-
tym moim zyciu.

Przeszedt mnie dreszcz. Wydawalo mi sie, ze wiatr wiejacy
dokota nas ma okreslona wage i znaczenie, a kazdy poruszajacy si¢
atom — namacalna budoweg i site. Bylam w Paulu zakochana na
$mieré, tak mocno, ze wydawalo mi si¢, iz w jaki§ sposdb zalezeg
od wszystkiego, co mnie otacza, i ulegam jakim§ zamierzonym
wptywom.

— Chyba péjde zrobi¢ herbate — powiedziata Cecie, spojrza-
Wwszy najpierw na mnie, potem na Paula. Wstata i powoli pocztapata
do domu. Patrzytam na nia, dopdki nie znikngta mi z pola widzenia.
Po raz kolejny pomys$latam sobie, ze wyglada jak mtody, szczupty
chtopak. Alez zatowatam wtedy, ze nie darzy Paula wicksza sympa-
tia! Cecie byta moja najblizsza przyjacidétka, jedna z dwoch wielkich
mitosci w moim zyciu. Dlatego chciatam, aby i te mitos$é dzielita ze
mna. Marzytam, abySmy w trojke stanowili zgodna cato$é. Jednakze
Cecie, ktora zawsze byta pows$ciagliwa w uczuciach i nietatwo si¢ za-
kochiwata, nie zamierzata najwyrazniej oddaé¢ swego serca Paulowi
Sibleyowi. Juz od pierwszego momentu, gdy si¢ poznali, starata si¢
by¢ jak najdalej od niego; jesli nie fizycznie, to przynajmniej emocjo-
nalnie. Gdyby dotyczyto to kogos innego sposréd moich znajomych,
spowodowaloby moja zazdro$é, ale w przypadku Cecie wszystko
byto jak najbardziej w porzadku. Tak naprawde sama nie wiedzia-
tam, co byto migdzy nami, i jako$ nie mogtam nawet z nia o tym
porozmawiaé. Ona tez nie probowata poruszaé tego tematu. Paul
wiedziat, ze go nie lubi, ale okazat si¢ na tyle madry, ze tego nie
okazywat. Dlatego tez spotykali si¢ niezbyt czesto.



Prawde mowiac, ten tydzien we wrzes$niu byt ostatnim okresem,
jaki Cecie zgodzita sie spedzi¢ w jego towarzystwie. Ale i tak
nie miato to znaczenia. Tego weekendu bowiem stracitam go dla
nowych pienigdzy Ginger, lecz wiele czasu musiato jeszcze uptynaé,
zanim si¢ o tym dowiedziatam.

Miatam wtedy w szkole kurs poezji wspdtczesnej. CzytaliSmy
miedzy innymi wiersze T.S. Eliota. Najbardziej spodobata mi si¢
Piesri mitosna |. Alfreda Prufrocka. Do dzi§ pamigtam, jak pani pro-
fesor odczytata nam na glos dwie linijki tego wiersza, wyjatkowo
pigekne:

* Nastuchujqc, jak syreny spiewem zwotluje sie gdzies.
Nie sqdze, aby dla mnie zaspiewaty.

Nagle zaczetam po cichu ptakaé i wysztam z sali. Cata zalana
Yzami wzruszenia i egzaltacji posztam do budynku ,Tri Omega".
Plrakatam i wtedy, gdy po lekcji historii nadeszta Cecie, a za nia Fig
i Ginger, by zaprosié¢ nas na wczes$niejsza kolacje.

— Kto to byt? Yeats? Dylan Thomas? — zapytata Cecie, ktéra
miata kurs poezji wspdtczesnej w poprzednim roku. Dobrze znata
moje humory i sktonno$é do nagtych wybuchdéw ptaczu. Byto to
spowodowane przede wszystkim gteboka mitoscia do Paula, z ktérej
powodu bytam bezbronna i narazona na wszelkie przeciwnos$ci losu
niczym na zarazki szybko przenikajace do organizmu cztowieka.
Najprzerdzniejsze rzeczy wywolywaly we mnie wtedy wzruszenie
i doprowadzaty do obfitych tez. Prawde mdwiac, poezja zawsze
miata na mnie duzy wptyw. Cecie ija czesto siadywaty$my razem do
péznego wieczora i czytaty$Smy dla siebie — byly to najczeSciej
piekne, bezposrednie wiersze z przetomu XIX i XX wieku. Jedli na-
wet nie ptakatySmy przy tym, to przynajmniej mialySmy 1tzy
w oczach. Nigdy nie widziatam Cecie ptaczacej gto$no, jednakze
w czasie naszej lektury poezji nierzadko byta tego bliska.

— Eliot... — zaszlochatam. — O $piewajacych syrenach, ale
nie dla niego... Nic nie wiem. Zgtupiatam. Przypomniata mi si¢
opowie$é Ginger w Nag's Head — o tych syrenach i statkach, a wte-
dy... No céz, mySle, ze to po prostu bardzo smutny werset. Smutny,
smutny... Ale takie jest zycie. Zawsze tak powinno by¢, ale nie jest...
To znaczy, kiedyjuz wiesz, ze tak nie bedzie...

— Co ty wygadujesz? — zapytata Ginger, marszczac w ostu-
pieniu brwi. Ona i Fig mieszkaty razem z nami w apartamencie,
w ktérym miatySmy wspdlna tazienke. Czasami siadywaty$Smy rano
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z Cecie u siebie w pokoju i czytaty$§my wiersze. Ginger wsuwata

swoja $wiezo umyta gltowe przez otwarte drzwi i méwita: — Sty-
szatam, ze wczoraj w nocy byto spotkanie Towarzystwa Intele-
ktualnego w ,Tri Omega". — US$miechata si¢ przy tym gtupio,

pokazywata nam jezyk i, zanim zdazyly$Smy rzuci¢ w nia jaka$
pluszowa maskotka Ilub ksiazka, uciekata, zatrzaskujac za soba
drzwi. Ginger byta réwnie niechetna do nauki, jak skora do $mie-
chu, w zwiazku z czym jej oceny — nawet te z najlatwiejszych
przedmiotéw — zawsze balansowaly na granicy niedostatecznych.
Wszystkie szkolne kolezanki angazowaty sie¢ w wyciaganie jej pod
koniec roku. A i tak zawsze z trudem przechodzita z jednej klasy do
drugiej. Nikt nie miat jej tego za zte, bo przeciez wszyscy ja
ubdstwiali.

— I dlatego tak ryczysz? — zapytata, gdy tylko przeczytatam
jej Piesi mitosne.

— Mysle, ze to najbardziej romantyczna rzecz, jaka kiedy-
kolwiek styszatam — przyznata Fig.

Jej oczy energicznie poruszaty si¢ w lewo i w prawo za grubymi
szktami korekcyjnymi i przypominaty oczy zachwyconej pluskwy.
Oddychatabardzo gtos$no, jakby wtasnie przebiegta dtuzszy dystans.
Czesto straszytysmy ja, tak jak straszy sie psa, ktoérego potem nikt
naprawde nie zamierza bi¢ czy atakowaé, a ona w szerokim u$mie-
chu pokazywata nam swoje dziasta, chowata gtowe w ttuste ramiona
i patrzyta na nas spode tba.

— I smutna — dodata. — Naprawde smutna.

Gdybym powiedziata, ze jest to najSmieszniejszy wiersz, jaki
przeczytatam w swoim zyciu, u$émiataby si¢ do tez. Gdyby$my si¢ za
nia nie wstawily, mieszkataby przez te wszystkie lata spedzone
w Randolph w jednym z zeniskich internatow.

— Gdyby tak ktéras z nas miata ustyszeé syreny, to ktéra? —
dopytywata. Zawsze zadawata takie idiotyczne, oderwane od rze-
czywisto$ci pytania w rodzaju: ,,Gdyby$ miata by¢ kwiatkiem, to
jakim?", ,,Gdyby Kate miata by¢ zwierzeciem, to jakim?", ,,Gdybym
miata by¢ znana kobieta z historii, to jak mys$lisz, Kate, ktéra kobieta
bym byta?".

— Matka Grendela — odpowiedziata zgryzliwie Cecie.

— Wspaniale, Cecie! Wpisze to do swojego pamietnika! —
powiedziata Fig. Jej pamicetnik stat sie juzbardzo znany wérdéd wszy-
stkich cztonkin , Tri Omega". Prawie caty czas pisata w nim co$
bardzo zamaszyS$cie i ostentacyjnie. Spotkania klubu nierzadko kon-
czyly sie ozywionymi dyskusjami, podczas ktorych Fig siedziata

11



spokojnie i wszystko skrzetnie notowata. Kiedy zapytatasja, co tam
wypisuje, lub gdy zazartowatas, ze chcesz jej odebraé ten drogocen-
ny zeszyt, udawata przestrach i mocno przyciskata kajet do swego
dojrzewajacego tona. Czasami, kiedy siedzialySmy z kolezankami
w naszym pokoju i rozmawiaty$my o réznych gtupstwach, czutam
oczy Fig utkwione we mnie. Spogladatam na nia, a ona siedziata,
gapiac si¢ na mnie z rozdziawiona buzia, potem tajemniczo si¢
u$miechata, schylata gtowe i ponownie przystepowata do spisywa-
nia cennych uwag. Tej zimy zapisata w ten sposdb cztery czy pigé
toméw grubas$nych jak hipopotam. Trzymata je zamknigte na klucz
w metalowym, przeno$nym sejfic pod tézkiem. Twierdzita, ze sa tam
same bardzo wazne skarby.

Wiedziatam, ze ona wie, kim byta matka Grendela. Zdaje si¢, ze
Fig byta na swéj sposdb dosé bystra uczennica. Kierowata si¢ prawie
zawsze niezawodna intuicja, miata bardzo dobra pamig¢é i uczyta sie
jak nikt inny. Zawsze miata §rednie oceny, ale i tak przyjetySmy ja do
naszego towarzystwa ,, Tri Omega". W angielskim byta na poziomie
szkoly $redniej, z historii — na poziomie podstawdéwki. Nie byto
zadnego kétka naukowego, do ktdrego by nie nalezata. Chciata by¢
w przysztosci pisarka. Kiedy czasami kto$ zapytal ja, o czym pisze
w swoim pamigtniku, odpowiadata: — Pisz¢ o was wszystkich
i o tym, jak jestem dumna, ze naleze do ,,Tri Omega". — Wygladata
przy tym tak stodko i tak si¢ do wszystkich wdzigczyta, ze ten, kto
zadat jej to nierozwazne pytanie, zmieszany odwracat si¢ od nicj
z pogarda. Fig byta tak dumna z tego, ze byta jedna z nas, i tak si¢
nam narzucata, ze w koncu zaczety$Smy jej unikaé. Tylko my trzy —
Cecie, Ginger i ja — byly$Smy nieco lepiej do niej nastawione. Jedynie
Ginger nigdy nie powiedziata o Fig zltego stowa. Bo, prawde
méwiac, Ginger nie byta w stanie zrobi¢ komus na zto$¢. Dostata si¢
do ,Tri Omega", kiedy byta w drugiej klasie, zostata zaprotegowana
przez Montevallo Women's College. O dziwo, sponsorowata ja Fig,
ktora cate swoje zycie spedzita w cieniu fabryki ojca Ginger w Fow-
ler. Do Randolph dostata si¢ dzigki temu, ze w odpowiednim czasie
otrzymata stypendium naukowe Fowler-Kiwanis. Rodzina Fig byta
rownie biedna, jak rodzina Ginger bogata. Tak si¢ sktadato, ze
obydwie mieszkaty obok siebie w naszym segmenciec w akademiku.

Biedna Fig. Naprawde nazywata sie Georgine Newton, ale
chyba wszyscy nazywali ja Figjuz od urodzenia. Byta zawsze blada,
dos$¢ ,,puszysta"”, piegowata, o rozwichrzonych wtosach, z lekkim
zezem, Ktéry kryt sie za grubymi okularami. Zawsze miata na ustach
szeroki u$miech, przypominajacy jednak wyraz pyska zbesztanego
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psa. Miata chroniczne zapalenie zatok i astmg, i dlatego tak gtosno
chrapata w nocy, ze az dyrektorka internatu pozwolita jej wyjatkowo
mieszkaé samej. Kiedy dostatySmy razem ten segment, zrobity$Smy
losowanie (zapatkami), ktéra z nas bedzie z nia w pokoju, a kiedy
wybdér padt na Ginger, prébowatlySmy wrédzyé, jak diugo zdota
wytrzymaé¢ owo charczenie i chrapanie. Ale ,na szczg$cie" Ginger
doznata kilka lat wczeéniej kontuzji w czasie meczu baseballa i nie
styszata na jedno ucho. Ustawity sobie wigc t6zka w ten sposdb, aby
Fig chrapata jej w to gtuche ucho. Dzigki temu, wbrew wszelkim
oczekiwaniom, nie przeszkadzato im dzielenie pokoju. To wtasnie ja
i Cecie wystuchiwaty$§my koncertéw przez Sciang, tazienkeg i dwie
pary zamknigtych drzwi.

— O Boze! — moéwita Cecie, gdy kto$ zaczynat mowié o Fig.
Dobrze wiedziatam, ze nie lubi Fig, chociaz wtasciwie nie miata
zadnych ku temu powoddéw. Cecie byta ,uczulona" na kilka oséb
i dlatego starata si¢ je omijaé, jednak nie mogta tak po prostu ominaé
Fig. Te trzy lata wspdlnego mieszkania z nia musiaty by¢ dla niej
katorga. Nigdy o tym nie rozmawiaty$my, z wyjatkiem tych chwil,
gdy przestrzegata mnie przed nia. Dosy¢ szybko nauczytam si¢ nie
zwraca¢ uwagi na ciczkie dowcipy Fig i jej nieustajaca adoracje,
a przede wszystkim na nasladowanie mojego gtosu, gestow i stylu
ubierania si¢. Sama bytam jak obcokrajowiec w jakim$ dziwnym
kraju i wiem, jak ona mogta si¢ czu¢ w naszym towarzystwie. |a tez
zaczgtam ja nasladowaé, szczegdlnie wtedy, gdy juz lezatySmy
w to6zkach, ksigzyc zagladat przez okno, a my gadatySmy i gadaty
bez konca.

— Cicho! — moéwita Cecie z trudem ttumiac $miech. — Moze
cie ustyszeé. Przestawita swoje wyrko tuz obok $ciany i moze pod-
stuchiwaé, co mowisz.

— Jak moze nas podstuchiwaé, skoro oddziela nas jeszcze
tazienka i podwdjna Sciana?

— Nie préobowatabym z nia zadzieraé — twierdzita Cecie. — To
cicha woda, co brzegi rwie.

— O Boze, Cecie, to po prostu Fig. Nie jest nikim wigcej.

— Nie wiem. Kimkolwiek by byta, w gruncie rzeczy nie wiesz,
jaka ona jest naprawde. Gdzie si¢ podziata twoja stynna intuicja?

— Ghtupia jeste$! — odpowiadatam i probowatam powiedzieé
co$ mitego o naszej sasiadce, chociaz niezle Smiaty$my si¢ z niej
kazdej nocy.

Tak wigc Cecie znosita jej obecno$¢ w milczeniu, kiedy tylko
nie udato si¢ jej uniknaé. To byt niezty numer! Czasami, kiedy
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rozmawiajac z Cecie spogladatam na nia, zdawalam sobiec nagle
spraweg z tego, ze patrze teraz nie na prawdziwa Cecie, zupetnie nie-
obecna duchem, lecz na jakas$ malutka, bezradna i ruda dziewczyn-
ke, Cecilic Rushton Hart z Wirginii. Najdziwniejsze w tym byto to, ze
caty czas mozna byto z nia rozmawiaé — przytakiwata i mamrotata
stosowne odpowiedzi w odpowiednim czasie. Z czasem ,,powracata
do swego ciata" i znowu byta soba. Czesto zastanawiatam sig, jakiz
to wewnetrzny $wiat sobie stworzyta. Tak dobrze si¢ w nim czuta!
Ciekawe, co tam robita i z kim? Pomimo naszej cielesnej bliskosSci
w $Swiadomos$ci Cecie istniaty jakby drzwi pancerne, przez ktdre na-
wet mnie nie wolno byto przejs¢. Wtasnie tam, za tymi drzwiami,
chowata si¢ wtedy, gdy w jej Swiadomo$¢ i fizyczna blisko$¢ wkra-
czata Fig.

— No, ktora z nas? — dopytywata si¢ bezmyslnie Fig woéwczas,
gdy odkrytam Eliota. — Dla ktérej z nas za$piewaja syreny morskie?
Chyba dla ciebie, Kate. Chyba tylko ty ustyszysz ich $§piew. Zatoze
sie, ze juz je styszatas.

Cecie zaczegta sie §miac.

— A moze dla ciebie, Fig — powiedziatam wiedzac, ze si¢ tym
ucieszy.

I rzeczywisdcie. Zarumienita si¢ i odpowiedziata:

— Naprawde tak my$lisz? Bardzo bym chciata. Ale to raczej cie-
bie wybiora. Czasami wygladasz tak, jakbys$juz je styszata...

— Nie — zaprotestowata Ginger, co nas bardzo zaskoczyto.
Spojrzaty$my na nia.
— One wybiora Cecie — powiedziata. — Nie rozumiecie? Prze-

ciez to moze by¢ tylko Cecie.

Uémiechnetam si¢ bezwiednie, bo przeciez Ginger miata racje.
Wtasnie dla Cecie zadpiewaja. Za jej grubymi okularami kryt sie
dym, lekka bryza morska, ogien i wszelkie inne zywioty. Dlatego
wtasnie Cecie pierwsza ustyszy §piew syren.

Moze juz je styszata. A moze one wszystkie juz styszaty ten
$§piew?

Jednego jestem pewna — nigdy nie §piewaty one dla mnie.



Rozdziat 2

Gdybym miata inny nos i inne nazwisko, na pewno miatabym
tez inne zycie. Dosztam do tego genialnego wniosku dopiero wtedy,
gdy juz porzadnie si¢ zestarzatam. MGj ojciec, od ktérego zalezat
i mdj nos, i nazwisko, byt tak zadowolony ze swego dzieta, ze zacho-
wywat si¢, jakby wyskoczyt prosto z ktérejs powiesci Scotta Fitzge-
ralda... I w pewnym sensie tak byto. Ja natomiast spedzitam dzie-
cinstwo i okres dorastania, usilujac sprostaé¢ jego wymaganiom,
a doroste zycie — wyzbywajac sie ztudzen co do ich stuszno$ci.

MJj nos byt ijest maty i dodé garbaty — typ, ktdéry ludzie czesto
nazywaja ,,arystokratycznym". Doktadnie tak jak u mojego ojca. Nos
Lee — jak czesto go nazywat, wypowiadajac te stowa swym dziw-
nym akcentem z Wirginii. Nie przypominam sobie, aby ktokolwiek
dopytywat sie, co tak naprawde miat na mys$li, nazywajac w ten
sposéb mdj szanowny nos.

Nazywam si¢ Katherine Stuart Lee, lecz w §rodowisku bogatych
mieszkancéw Potudnia, gdzie médj ojciec dos$¢ szybko znalazt dom
i matzonke (jak to jest napisane w Ksiedze Modlitw), przezywali mnie
tez ,,Arystokratka". Chyba zastrzelitby sie¢ — gdyby tego juz wcze$-
niej nie zrobit — jesli ustyszatby tylko, ze wspominam tutaj o Abra-
hamie i o Biblii.

Tatu$ rzeczywiscie nosit nazwisko Lee i naprawde studiowat na
uniwersytecie w Wirginii. Jednakze nazywat si¢ Charles Horace Lee
i pochodzit z miejscowosci Canton w Indianie (2465 mieszkanicéw),
a nie w Wirginii. A wielka plantacja na potudniu USA, ktéra
miat rzekomo odziedziczyé po swoich przodkach, istniata jedynie
w powie$ciach, ktére pochtaniatl, odkad nauczyt si¢ czytaé, oraz
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w wybujatych marzeniach. Nazwisko Stuart, ktérym obdarzy?t swoja
jedyna pocieche, czyli mnie, nie miato nigdy zadnego zwiazku ani
z jego rodzina, ani z rodzina mojej matki. Jaki$ idiota ze Sweet Briar
powiedziat mojemu ojcu na pierwszym roku studiow, ze jest bardzo
podobny do generata Jeba Stuarta. W ten to sposob rozwingta sie
w zawrotnym tempie cata genealogia tej czesci ,,rodziny".

Moja matka nie byta pieknoScia z Missisipi, chociaz Charles Lee
zawsze ja tak przedstawiatl (i nawet w to wierzy?t), lecz cérka wtasci-
ciela wiejskiego sklepu spozywczego w Slattery w Missisipi. Ojciec
jej miat taki temperament, ze Lonnie Mae Coolidge uciekta z domu
juz w wieku pietnastu lat razem z pewnym kolejarzem, ktdry rychto
puscitja kantem w Lynchburg w Wirginii. Charles Lee poznat ja, gdy
zaczal pracowaé¢ w wakaqe przy zmywaniu naczyn w kawiarni,
w ktérej Lonnie zatrudniona byta jako kelnerka. Zawsze uwielbiat
powtarzaé, ze ,tak dtugo krecita sie po Lynchburg, az w koncu
zdecydowat sieja posSlubié¢". Wszyscy przyjeli za rzecz oczywista, ze
krecita si¢ w poblizu szkoty zenskiej Randolph Macon Women's
College, a nie kawiarni ,,Virginia Belle Cafe". Kiedy kto$ zapytat ja
o klase, do ktdérej chodzita, mruzyta tajemniczo oczy, marszczyta
brwi i drapata sie¢ w nosek, odziedziczony zapewne po jakim$ zad-
nym przygdd Francuzie, ktéry ze dwiesdcie lat temu wypuscit sie
w gorg rzeki w Nowym Orleanie. Odpowiadata przy tym niezbyt
wyraznie: ,,Tak wtadciwie, to nigdy nie ukonczytam szkoty. Charles
ozenit si¢ ze mna i wywidzl do Alabamy, gdy miatam zaledwie
osiemnascie lat. M¢éj tatu$§ o mato co nie umart, gdy si¢ o tym
dowiedziat".

Osoby stuchajace jej uSmiechaty si¢ i przytakiwaty. W tym okre-
sie niewiele dziewczyn z Potudnia konczyto szkoty — chodzi tu
przede wszystkim o te tadne, a wysoki i szczupty Charles Lee o du-
zych, szarych oczach i wielkich, namig¢tnych ustach, wskazujacych
na ogromna drzemiaca w nim zadze, zawrdcit jej w gtowie, ozenit si¢
z nia i porwat do swojego domu. Wszyscy mieszkancy Kenmore,
matego miasteczka potozonego sze$édziesiat mil na potudnie od
Montgomery, w samym sercu Black Belt, gdzie osiedlili si¢ przyktad-
nie, twierdzili, ze Charles Lee ma wiele cech wspdlnych ze swoim
dziadkiem, Robertem E. Niektdre starsze kobiety, ktére umiaty czy-
ta¢, doszty do wniosku, ze jest bardzo podobny do wspaniatego
oficera o nazwisku Fitzgerald, ktory uprowadzil najstarsza cérke
sedziego Sayre'a z Montgomery. Chociaz i tak wszyscy byli zgodni
co do tego, ze May Lee jest o wiele tadniejsza i stodsza niz ta dzika,
rozbestwiona Zelda.
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MJj ojciec nie zaprzeczatl zadnemu z tych poréwnan. I rzeczy-
wiécie, jego zycie takze polegato przede wszystkim na pogoni za mi-
Yodcia i przygodami. Prébowat zrobié¢ kariereg jako agent ubezpiecze-
niowy, lecz jego skromne zarobki wystarczaty zaledwie na wynajecie
walacego si¢ przedwojennego domu i wyposazenie go w podsta-
wowe meble. Byta to posiadto$¢é nad rzeka Santee na zachdd od Ken-
more. Przez cate moje dziecinstwo byta taka sama ruina, jak w dniu
moich urodzin. Moja matka nie nalezata do zadnego z damskich
kétek brydzowych, ktére organizowaly sobie regularne spotkania
w salonach. Rodzice nigdy nie wydawali wystawnych kolacji przy
$§wiecach, a ja nigdy nie zaprositam zadnej mojej kolezanki ze szkoty,
aby przyszta do nas do domu i pobawita si¢ ze mna po lekcjach. Caty
czas mam przed oczyma ten dom pokryty gruba warstwa kurzu,
szary i cichy, gdzie nawet moje kroki na schodach wywotlywaty echo.

— Kiedy juz sie urzadzimy, przygotujemy wielkie oblewanie
domu i zaprosimy wszystkich mieszkancéw miasteczka. Tak ich
zaskoczymy, ze az zaniemowia z wrazenia — mowitl méj ojciec, gdy
siadywali§my wieczorami na tylnym ganku, odgrodzonym szczelnie
od wscibskich sasiadéw. Razem z matka popijali sobie martini, a ja
czytatam. Podobnych komentarzy stuchatam réowniez, gdy siedzieli-
$§my przy kominku w pokoju za kuchnia. W tym domu byt to jedyny
pokdj, ktéry nie miat wysokiego sufitu i mogt byé ogrzany nawet
jedna bryta wegla. Kiedy$ byta tam chyba spizarnia. Oni — jak
zwykle — pili martini, a ja czytatam. Czytatam zawsze wszystko,
wszedzie i kiedykolwiek tylko mogtam. Trzy razy w tygodniu cho-
dzitam do biblioteki publicznej w Kenmore i wracatam do domu
obtadowana réoznymi ksiazkami. Czytanie to spalato mnie i jedno-
czednie chronito. Nie pamigtam, abym kiedykolwiek w okresie dzie-
cinstwa czuta sie nieszczes$liwa lub samotna. Uczucie to przyszto
pézniej, gdy caty §wiat mi si¢ zawalitl i sama musiatam sobie radzié.
Kiedy to wspominam, zaczynam si¢ dziwié, dlaczego zaskakuje
mnie Swiat wewnetrzny, jaki stworzyta sobie Cecie Hart. Mdj byt
przeciez tak samo bogaty jak jej.

Kiedy nie czytatam ani nie bytam w szkole, uczyt mnie ojciec.
Nie ksiazkowej wiedzy, ale czego$, co nazywat ,swiatowym Sposo-
bem na zycie": jak mowié, jak rozmawiaé, jak spotykacé ludzi, jak jesé
i chodzié, jak odpowiednio pisaé listy, jak zamawiaé potrawy z bar-
dzo bogatego menu, jak wybieraé¢ i serwowaé wina, jak zachowywad
si¢ w obecnos$ci prezesa Banku Kenmore, a jak Murzynki, ktéra przy-
szta posprzata¢ mieszkanie. USwiadamiat mi réwniez, dlaczego
najdrobniejsze szczegdly sa niemal wazniejsze.. Czg¢sto powtarzat:



,,Jesdli spotkasz pana McClure i powiesz mu, ze widziata$ jego bystra
coreczke w aptece, bedzie to dla niego komplement, ale jesli powiesz
to samo Essie — bedzie to zbyt poufate. Prawdziwa dama tak nie

postepuje”.
— Ja nie jestem dama — odpowiadatam.
— Alez, kochanie, jeste§ — protestowat. — Urodzitas$ si¢ juz

jako dama. Dama z krwi i kosci. Nie pozwole, aby$ o tym zapo-
mniata. Przyda ci si¢ to w $wiecie.

Poniewaz byltam mtoda i kochatam swojego przystojnego ojca-
-szarlatana, nie dopytywatam sig¢, o ktérym $wiecie mowi. Chyba
istniat on raczej w jego umysle. Po prostu uczyt mnie, a ja te nauki
przyjmowatam.

Tatu§ postanowit tez, ze poswieci prawie wszystkie swoje
oszczedno$ci na wykupienie majatku rodzinnego w Wirginii, ktéry
jego perfidny brat odsprzedat kiedy$ jakiemus biznesmenowi, Jan-
kesowi. Kiedy juz bedzie go sta¢ na ten krok — méwit — zabierze
mnie i matke do Wirginii, gdzie jest nasz prawdziwy dom. Cate
Kenmore podziwiato jego wspaniaty charakter, cierpliwo$¢ i spryt.
Nikt nie zwracal nawet uwagi na to, ze nie wywiazywat si¢ ze
swych obowiazkéw w Country Club, oszukiwat w sklepie spozyw-
czym lub nie wnosit w terminie optat na rzecz Kosciota Episkopal-
nego pod wezwaniem Swiqtego Yukasza. Ludzie robili dla niego
wyjatki i dyskretnie mu pomagali. Nikt nie komentowatl faktu,
ze moja matka znalazta bardzo dobra prace sekretarki dyrektora
szkoty Sredniej w Atwater. Wszyscy z podziwem wyrazali sic o pod-
jeciu przeze mnie w wieku trzynastu lat prac letnich, sezonowych
czy podczas weekendow, ktore polegaty na pomocy w réznych
pracach biurowych. W ten sposéb pomagatam rodzicom finansowa¢d
zakupy przeréznych materiatdw, z ktérych miatam szyte wszystkie
ubrania.

— Wasza mata Kate jest taka stodka i taka zaradna — mowity
rézne matrony z Kenmore moim rodzicom. — Same piatki w szkole,
potem wieczorami pracuje jak mrowka i nigdy nie opusci ani jednej
mszy niedzielnej czy zaje¢ w szkdtce koscielnej. A wyglada jak bar-
dzo bogata ksiezniczka. Na pewno bedzie kiedy$ stawna i wszyscy
beda ja podziwiali. Na pewno zostanie nauczycielka. Nie ma co do
tego zadnych watpliwosci.

— Nie bytbym zdziwiony, gdyby tak sig stato — twierdzit maj
ojciec i usmiechat si¢ czarujaco, acz skromnie.

Zapewne pod wplywem tego typu uwag i komentarzy na mdj
temat pewnego kwietniowego dnia, gdy bytam w drugiej klasie
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szkoty $redniej, ojciec wyrwal mnie z romantycznego nastroju
wywotanego poezja Edith Wharton i poinformowat o swoim planie
dotyczacym moich nadchodzacych wakacji.

— Moja cérko, w tym roku nie bedziesz tracita czasu w apte-
kach czy podrzednych sklepikach — powiedziat, popijajac martini.
— Bedziesz pracowata w Cape lub w Nantucket. — Spojrzat na mnie
badawczo. — I mysle, ze zgodzimy si¢, aby$ zapuscita wlosy i odpo-
wiednio je upinata. Niektdorzy nazywaja to warkoczem francuskim.
Nie wszystkie kobiety moga sobie na to pozwoli¢, ale ty nalezysz do
tych, ktore moga. Bedziesz wygladata przepigknie.

Potozytam sobie rekg¢ na gtowie, aby poczué krétka, polakie-
rowana czupryne, najmodniejsza tego lata wsrdd nastolatek na
potudniu USA.

— Czy kto$ ci ptaci za organizowanie mi czasu? — zapytatam
uszczypliwie. — Bo je$li tak, to popieram. Nie musiatabym wtedy
pracowaé ani w Cape, ani gdzie indziej. Nie chce nigdzie wyjezdzaé
w te wakacje sama. Mam przeciez dopiero szesnascie lat.

— Dziewczyny z najlepszych wschodnich rodzin bija si¢ nie-
mal, aby dostaé¢ prace kelnerek w Cape, Vineyard czy w Nantucket
— powiedziat méj ojciec. — Nawet cérki znanych multimilioneréow
pracuja tam kazdego lata. Spotykaja si¢ z chtopakami z Ivy League
i z innymi dziewczynami z dobrych szkdt, takich jak na przyktad
Szkota Siedmiu Sidstr. Nawiazuja kontakty towarzyskie, ktére moga
im si¢ przyda¢ w dorostym zyciu. Dzigki tej letniej pracy wiele z nich
dostaje si¢ pézniej do Vassar, Wellesley czy Smitha. Poznaja funkcjo-
nowanie $wiata, w ktorym przyszto im zyé. Jeste$ troche mtodsza
od nich, ale i tak nie widze powodu, aby$ nie mogta si¢ koto nich
krecié. Przestaniesz mysle¢ jak wszyscy w Kenmore. I dopiero wtedy
w petni skorzystasz z zycia. Uwierz mi, ze tak bedzie. Bedziesz miata
wiecej randek i chtopakdow niz ktérakolwiek inna dziewczyna od Bar
Harbour az po Rehoboth Beach.

— Dlaczego miatabym mie¢ tam tylu chtopakéw, skoro nie mam
ich tutaj? — zapytatam bezmys$lnie. — Nigdy w zyciu nie bytam na
prawdziwej randce z chlopakiem, z wyjatkiem tego zasmarkanego
braciszka Carolyn Crenshaw. Przeciez wiesz o tym, ze wygladam
$miesznie. Zupetnie jak stru$. I tam tez bedg wygladata jak strus.

US$miechnat sie.

— Doskonale wiesz, ze tak nie jest — zapewnit mnie. — Tutaj
wszyscy boja si¢ twojego wygladu, bo ich przewyzszasz o cata klasg.
Ale tam... bedziesz wygladata jak wszyscy pozostali i nie bedziesz
si¢ wyrdzniaé¢. Jedyny problem to fakt, ze jeste$ jeszcze trochg za
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mtoda jak na to bardzo wschodnie i bardzo dobrze urodzone towa-
rzystwo. Jestes wysoka i szczupta. Masz ksztattna gtowe, rece i nogi,
masz piekne, lecz nie wyzywajace rysy twarzy, tadne zeby... a twdj
usmiech mégtby oswietli¢ caty pokdj, gdybys tego zechciata. Pilnu-
jesz sie, aby nie wykorzystywaé tego zbyt czesto, ale wiesz, ze daje to
wspaniate wyniki. Masz nienaganne maniery i zawsze wiesz, jak si¢
zachowaé¢. Ciesze si¢, ze wcze$niej zaczeliSmy cig¢ w tym szkolié.
Chciatbym tez, aby$ doktadnie przyjrzata si¢ innym dziewczynom
i ich ubiorom. Bedziemy mogli w ten sposdéb zainwestowaé twoje
pieniadze w najbardziej modne stroje. Szybko zauwazysz, ze wszel-
kie krynoliny i te brzgczace bransolety wcale nie sa teraz w modzie.

Nagle wszystkie stawiane wymagania wydaty mi si¢ tak cigzkie,
jakbym miata na barkach caty swiat. Bytam juz na sto procent pew-
na, ze wchtona mnie one jak powddz.

— Tatusiu —+ powiedziatam — nie naleze¢ do tamtego $rodo-
wiska. Nic nie wiem o tym miejscu ani o tych ludziach. Nic nie wiem
o czymkolwiek innym niz Kenmore. Nie bede tam pasowaé. Prosze,
nie kaz mi tam jechaé.

ZYapat mnie za ramiona i podnidst z fotela. Zaprowadzit do
duzej tazienki na parterze, ktéra zawsze skapana byta w jasnozielo-
nym S$wietle — zupetnie jak jaki§ podwodny patac — i postawit mnie
przed wielkim lustrem zawieszonym na drzwiach. Stanat za mna
i caty czas trzymat rece na moich ramionach.

— Popatrz! — powiedziat.

W zielonym, wodnistym §wietle zobaczytam dwoje ludzi o pros-
tych, renesansowych rysach, bujnych popielatych wtosach wokdt
dtugich owalnych twarzy i o wattych ciatach, dwoje ludzi o gtadkiej,
trwatej opaleniznie. Nie byta to ani twarz, ani ciato, ktére zawsze
rano spotykatam przed lustrem. Byt to kto$ inny, kto$, kto nosit
ubrania Ann Fogarty i Capezio, ktore kupitam w Fashion Den za
pieniadze zarobione w aptece. Nie znatam tej osoby. Dopiero po
jakims$ czasie zorientowatam si¢, ze wtedy po raz pierwszy ujrzatam
siebie sama oczyma ojca. Zawsze tak dla niego wygladatam i zawsze
tak bede wygladac.

— Popatrz, ta dziewczyna nie nalezy do tego miasta — stwierdzit.

W tym momencie zrozumiatam, ze tego lata wyjade z Kenmore
i — w pewnym sensie — juz nigdy tu nie powrdce.

By¢ moze sie¢ kontaktéw z czasow szkolnych mojego ojca utka-
na byta z pajeczyny lub z ktamstw, ale i tak siggata do$¢ daleko. Do
konca maja zapewnit mi pracg kelnerki w jednym z letnich hoteli
w Cape Cod.
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— No, w porzadku — powiedziat, kiedy otrzymat list z po-
twierdzeniem. — Pieédziesiat pokoi tuz nad sama woda, wszystkie
positki, oddzielne sypialnie dla chtopcdédw i dziewczat i catkiem
dobra pensja. Bedziesz pracowata od piatej rano do drugiej po
potudniu. Nie umrzesz wigc z przepracowania. A poza tym bedziesz
mieé wszystkie wieczory wolne — wtasnie wtedy wszyscy si¢ spo-
tykaja. Ogniska na plazy, pieczenie kietbasek. Przeciez to lubisz.
W dodatku wszystkie niedziele wolne. Bedziesz tez mogta poptywad
tédka. Musisz nauczy¢ sie zeglowaé. Nie bedziesz musiata pracowad
w kuchni, ale moga kaza¢ ci podcia¢ wtosy albo upiaé je z tytu. Nie
chciatbym tez, abys$ biegata po hotelu z wtosami pachnacymi woda
morska. Harbour House jest dos¢ spokojny i od dawna przynosi
pieniadze wtasdcicielom. Beauchamp Childs co roku spedza tam
wakacje ze swoja rodzina, a nawet jego cdérka, Sydney, kiedy$ tam
pracowata. Zdaje mi si¢, ze bedzie teraz pracowaé w Sweet Briar.
Koniecznie musisz poznaé¢ Beauchampa, bo to wtasnie on zatatwit ci
te prace w tak ekspresowym tempie. Postaraj si¢ dobrze utozyé
stosunki z Childsami.

— To stara, bogata rodzina? — zapytatam, gdyz w Kenmore,
jesli juz kto$ byt bogaty, to musiat pochodzi¢ ze starej rodziny
z tradycjami.

— Wystarczajaco stara i bogata — odpart mdj ojciec. — Rodzina
Champséw miata sie¢ kamieniotoméw. Jego ojciec przeksztatcit to
w Southern Cyanamid, a Champs zrobit z tego miecdzynarodowa
firme. Kiedys$, tuz po ukonczeniu uniwersytetu, zastanawiatem sie,
czy nie przytaczyé si¢ do niego, jednak w koncu zdecydowatem sie
na swoj wtasny interes. Chyba nigdy mi tego nie wybaczyt. W Wirgi-
nii ¢wiczyli§my razem biegi przez ptotki. Byt lepiej zbudowany niz
ja, ale ja bytem od niego szybszy...

Ojciec zamys$lit si¢ na chwile i w jego szarych oczach widaé byto,
ze cofnat si¢ my$lami do tych starych, dobrych czaséw.

— Czy on tez byl w tej studenckiej organizacji, do ktorej

i ty nalezate$§? — zapytatam grzecznie wiedzac, ze sprowadzi go
to z powrotem na ziemi¢. Do tej pory miat jeszcze odznake
stowarzyszenia — ztota ,Alfa Kappa" — swoja najwigksza chlube.

Zawsze przechowywatl ja w specjalnym pudetku obitym pieknym
aksamitem. Wyjmowat to trofeum tylko wtedy, gdy szedt do kos-
ciota lub na jakie§ wazne przyjecie. Czasami, kiedy po dwodch lub
trzech kieliszkach martini zaszumiato mu w glowie, zaczynat snué
swoje sentymentalne opowiesci o bractwie studenckim. Zawsze
wtedy musiat uczynié zastrzezenie: , Kate, May, pamigtajcie o tym.
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Kiedy umre, macie mnie pochowaé¢ w Shield. Nie chcg, aby kto-
kolwiek o tym zapomniat. Wszyscy kumple z uniwerku tak posta-
nowili".

Czutam co$ w rodzaju gltebokiej czci dla tej odznaki. Nigdy nie
pozwolit mi jej zatozy¢é, ale catly czas powtarzat, ze moze kiedy$, gdy
podrosng, zastuze sobie na nia i bed¢ mogta nosié ja przy specjalnych
okazjach.

— Niewiele kobiet moze dostapic¢ tego honoru, Katie Stewart —
moéwit i ciagle popijat gin. — Dziewczyny, ktdére nosity na piersi te
odznake w Wirginii, byly ksi¢zniczkami, najpickniejszymi na catlym
Potudniu. Musisz wigc sobie zastuzy¢ na ten zaszczyt.

Milczatam, bo i tak wiedziatam, ze chyba nigdy nie bedzie mi
dane dostapié¢ tego honoru. Czesto myslatam o budynku Alfa Kappa
w Wirginii, ktéry ojciec ciagle opisywat mi ze wszystkimi szczegdta-
mi. Robit to tak doktadnie, ze widzial? n w wyobrazni kazdy cal
lakierowanych parkietéw, btyszczaca porrecz przy schodach i ttum
mtodziencoéw pachnacych drogimi wodami kolonskimi. Byt to patac
z biatymi kolumnami zamieszkany przez wysokich, leniwych ksia-
zat o blond wlosach, wszystkich podobnych do mojego ojca. Nosili
ubrania ze ztotymi szlifami, typowe dla sit Konfederacji z okresu
wojny secesyjne;j.

Kiedy dwa lata pdzniej odszedt, utozono go w zamknictej
trumnie i nie pozwolono nikomu tam zajrze¢ ze wzgledu na to,
ze kula powaznie uszkodzita gtowe. Kiedy wrécitam ze szkoty
do domu, wieko byto juz zamkniete. Tak wigc nie wiedziatam,
czy pochowano go z jego odznaka, dopdki kilka dni pdzniej nie
odnalaztam jej w gornej szufladzie jego biurka. Mama poprosita
mnie, abym tam posprzatata. Zdziwiona bytam pustka panujaca
w jego gabinecie. Mama natomiast spedzata cate dnie w opusto-
szatym salonie w otoczeniu catych szwadronéw dam nalezacych do
St. Rhoda's Altar Guild. Na pewno wiedziaty, ze ta mrozona her-
bata, ktora zawsze stawiata obok siebie, byla zaprawiona ginem
Kentucky Gentleman, ale oczywiScie udawaty, ze nie maja o tym
pojecia.

Tego wieczoru, zanim pojawita si¢ ,,nocna zmiana" z St. Rhoda,
przeprowadzitam z nia powazng rozmowg.

— Nie wierze, aby$ zapomniata — powiedziatam — ze zawsze
chciat, aby go tam pochowaé. Wiesz tez na pewno, jak wiele znaczyta
dla niego ta odznaka.

Podniosta gtowe i po raz pierwszy w zyciu zobaczytam twarz
Lonnie Mae Coolidge ze Slattery w Missisipi.
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— Nie, chyba nie wiem, ile to dla niego znaczyto — powie-
dziata stabym gtosem (tego tonu tez nigdy do tej pory nie stysza-
tam). — Twdj tatus jeden jedyny raz wszedt do tego stawnego bu-
dynku Alfa Kappa, w dodatku tylko po to, zeby tam pozmywaé
naczynia. Wszedt wtedy tylnymi drzwiami od kuchni. Nie mam
pojecia, skad dorwat ten znaczek.

Gdyby nie to, ze i tak znajdowaltam si¢ wtedy na skraju prze-
pasci i czutam, jak grunt usuwa mi si¢ spod ndg, takie okrutne stowa
ibrak zrozumienia dla moich uczué¢ zatamatyby mnie.

Jeszcze nie wiedziatam, jak ten stan nazwad, lecz bytam prze-
konana, ze pod moimi stopami jest tylko otchtan. Czutam, ze
nawet powietrze wokot mnie jest inne — zimne i wilgotne, takie,
jakie na pewno dobywa si¢ ze starej opuszczonej studni. Czu-
tam ten zapach wokot siebie i wokdt innych. My, przebywajacy
w otchtani, mamy swoje zrzeszenie. W naszych oczach caty $wiat
stanowia bezdenne przepascie. Ludzie dziela si¢ tylko na dwie
grupy: tych, ktérzy moga jako$ przejs¢ przez chwiejace si¢ nad
tymi przepasciami mosty, oraz tych, ktérzy tego nie potrafia.
Wszyscy si¢ znamy. Wiedza ta chyba nie jest czym$ §wiadomym,
a przynajmniej nie przez caty czas, bo staraliby$my sie uciec od
siebie jak od potwordw. Zupetnie jak w $wiecie zwierzat. Wszyscy
jesteSmy dzicy. Czasami, aczkolwiek nie czesto, kto$ spoza naszej
grupy ludzi-otchtani pozna kogo$ z nas. Moze czasami sama miata$
takie odczucie, moze spotkatas§ kogo$ zupeinie innego od ciebie
i czutas to przez skére, choé nie potrafitas tego nazwacd. Jesli przezy-
ta$ juz cos takiego, to jeste$ jedna z nas. A moze i tak jeste$ jedna
z nas, gdzie§ w giebi swej duszy, i nawet o tym nie wiesz. Pewna
stara kobieta z Kenmore przyznata mi kiedys, ze trzeba sporo czasu,
aby kogos$ poznaé. I wcale nie trzeba czué tak jak on. Druga potowa
$wiata, ci solidni ,nie-otchtaniowcy"”, czuja pod swoimi nogami
jedynie solidny grunt. Oni chyba dziedzicza ziemig. A my dziedzi-
czymy wiatr.

Vladimir Nabokov rozpoczat Mow, pamieci stowami: ,,Nad
przepascia kotysze sie kotyska". Kiedy po kilku latach ponownie
czytatam te stowa, schowana w zaciszu ogrodu na Long Island,
rozptakatam sie. Mezczyzna, ktéry mnie tutaj sprowadzit, podnidst
wzrok znad swojej ksiazki i usmiechnat sig.

— Juz? — zapytat. — Dopiero co otworzytas t¢ ksiazke.

Byly to tzy zrozumienia i usprawiedliwienia. Przypominat mi si¢
lekarz, ktory powiedziat kiedy$ do swojego pacjenta: ,, Caty czas miat
pan racje, a my sie mylilimy. Tu nie chodzi o panska gtoweg. Tu
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chodzi o prawdziwa chorobg. Przepraszam". Rosjanin, przebywaja-
cy na wygnaniu, nazwat pustke po imieniu i dowidd#t, ze ona rzeczy-
widcie istniata i istnieje tuz pod naszymi nogami. Rosjanin ten byt
cztowiekiem, ktéry znat swoja droge poprzez otchtan. Ja tez moge
przemierzy¢ te proznie, ale tym razem on bedzie mi towarzyszyt,
a wraz z nim cate towarzystwo , otchtaniowcéw". Szkoda, ze nie
spotkatam go, gdy po raz pierwszy spojrzatam w dét i pode mna...
nie byto nic.

Dosztam do tego wniosku w przeciagu zaledwie o$miu dni,
kiedy miatam szesnascie lat. Bylo to raczej zaskakujace odkrycie,
zwtaszcza biorac pod uwage sposob, w jaki wychowali mnie rodzice.
Niemniej jednak trzeba przyznaé, ze do tej pory nigdy nie byltam
poza Kenmore, a Kenmore byto i jest niezaprzeczalnie kraina
marzen. Wszystko wydaje mi si¢ tam jakie$ nierealne. I na odwrét,
w Cape Cod czy w jakimkolwiek innym miejscu nie ma nic marzy-
cielskiego. Tak wigc w przeciagu pigciu minut spadtam z obtokéw
prosto na twarda ziemig.

Az do tego momentu wszystko szto doktadnie tak, jak zapla-
nowat mdj ojciec. Przyjechatam do Cape Cod w stanie przerazenia
i paralizu $wiadomos$ci. Caty pierwszy wieczér spedzitam w odre-
twieniu, ale nikt chyba nie zauwazyl mojego stanu. Na zebranie
informacyjne przyszty rézne mtode dziewczyny, ktére pod zadnym
wzgledem nie przypominaty ich réwiesnic z Kenmore, ale skoro
zadna z nich nie wpatrywata si¢ we mnie z zaciekawieniem czy zdu-
mieniem, stwierdzitam, ze moze ojciec miat racj¢ i moja blada cera
i nieciekawe rysy twarzy oraz mdj znienawidzony wzrost i szczu-
ptos¢ byty przynajmniej troche wschodnie, wicc chyba bede pasowaé
do tego towarzystwa, chociazby tylko pozornie. Zadna ze zgroma-
dzonych dziewczyn stuchajacych twardego glosu zony wtasciciela
hotelu, ktéra zapoznata nas z naszymi obowiazkami, nie wygladata
jak pieknoéci z Kenmore. Zadna z nich nie byta dojrzata, zadna nie
byta petna zycia, zuchwata czy nawet sprytna. Wygladaty raczej
na prostackie. Byta to grupka dziewczyn o porzadnie wymytych
opalonych twarzach, prostych i czystych wlosach oraz zimnych
btyszczacych oczach, podobnych do moich. Ubrane byty w proste,
bawetniane bluzki i wytarte bermudy. Nie miaty zadnych ozdéb, nie
liczac matych spinek we wtosach. Przeszty chyba same siebie, zakta-
dajac do tego trampki.

Prawde mowiac, wszystkie one od szyi wzwyz wygladaty
zupeltnie tak samo jak ja. A ja wygladatam jak one. Juz od momen-
tu, gdy nadszedt list powiadamiajacy mnie o przyjeciu do pracy,
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, poczutam, jak modj gorset rozluznia sie¢ na piersi i moge troche
swobodniej oddychaé.

Tej nocy caty personel zaproszony zostal na pieczonego ho-
.ara i miatam okazj¢ spotka¢ tam chtopakéw z obstugi hotelowej,
pierwszy raz spotkatam wtedy niedbatych, energicznych i pewnych
siebie cztonkdéw lvy League, z powodu ktérych zostalam postana
przez ojca wtasnie na Wschéd. Poczutam wtedy, ze gorset znowu
si¢ zaciska. Wszyscy oni byli wyzywajacy, bunczuczni i dziwnie
ostrzyzeni. Mieli na sobie obciste dzinsy i podkoszulki, ktére
uwydatniaty ich bicepsy. Zadnych sprezynowych nozy. Zadnych
butéw do jazdy na motorze. Ich podkoszulki w kolorze khaki
byty wygniecione, niektdére z nich stanowily cze¢$¢ ich szkolnych
mundurkéw. Chtlopcy z Kenmore nie podobali mi sig, a oni —
tym bardziej. Wszyscy zaczeli sie przedstawiaé. Kiedy nadeszta
moja kolej i musiatam odezwad si¢ tym swoim okropnym potud-
niowym akcentem, jeden z nich podszedt do mnie i objal mnie
ramieniem.

— Hej, mata! — powiedziat. — A skad ty si¢ tu wzicta$?

I w tym momencie odezwal si¢ we mnie charakter ojcowski
i odpartam mu pewna siecbie: — Pochodze¢ z Wirginii, ale obecnie
mieszkamy w Alabamie.

— PRW, nie? Wiesz co? Jestes czarujaco skromna. PRW oznacza
Pickna Rodzine z Wirginii. Nazwe ci¢ Effie. Moze by¢?

Tak wiec na cate wakacje zostatam Effie, zarowno dla chtopa-
kéw, jak i dla dziewczyn. Chociaz udawatam, ze tego nienawidze,
uwielbiatam, gdy mnie tak nazywali. Oszczedzito mi to zreszta
wielu klopotéw. Potem, przez wiele jeszcze lat domagatam sig, aby
wszyscy tak wlasnie sic do mnie zwracali. Ten chtopak nadatl mi
wtedy tozsamo$¢, histori¢ zycia, dat klucz do krélestwa, pseudonim.
Nikt wczedniej nie obdarzyt mnie pseudonimem.

— O.K., w porzadku — powiedziatam do ojca, ktéry zadzwonit
do mnie w pierwszy weekend mojego pobytu w Cape Cod, aby
sprawdzié, jak mi idzie. — Praca jest okropna, jedzenie zte, a pogoda
jeszcze gorsza, ale towarzystwo w porzadku. Nazywaja mnie Effie.
Pewien chtopak tak mnie przezwal. Spedzamy razem dosyé¢ duzo
czasu.

— Jak on si¢ nazywa? — dopytywat si¢ ojciec.

— Hmmm... wszyscy nazywaja go tutaj Stick. Jest wysoki
i chudy... Chyba nie pamig¢tam, jak on si¢ naprawde¢ nazywa... Aaa,
juz mam! Peter. Peter Chapin. Chodzi do Amherst, ale nie pamig¢tam,
gdzie mieszka...
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— Niewazne, gdzie mieszka — powiedziat ojciec. W jego glosie
stycha¢ byto rados$é¢ z odniesionego triumfu. — Nazwisko Chapin
i szkota w Amherst na razie wystarcza. Tak trzymaj, Katie. Effie.
Effie Lee. Wspaniale sobie radzisz. Nawet chyba méwisz troszke
inaczej niz zazwyczaj. A teraz postuchaj mnie, Kate. Pamig¢tasz, jak
ci mowitem, aby$ nie Smiata si¢ zbyt czesto? No wigc nie réb
tego i bron ci¢ Panie Boze, aby$ chichotata. Uwazaj tez na picie.
Dobrze wiem, jak wygladaja imprezy na plazy i co pdzniej mdéwia
o dziewczynach, ktore za duzo sobie pozwolity. Jesdli juz musisz,
to mozesz sobie zapali¢ od czasu do czasu czy wypi¢ ze dwa piwa.
Ale nie wiecej! 1 Katie... zadnego obsciskiwania si¢! Na pewno
bedzie na to, i na jeszcze wigcej, wiele okazji i beda ci¢ do tego na-
ktaniaé¢, ale nie daj im si¢. Bedziesz ta jedyna, ktéra nie bedzie
tego robi¢. Po pierwsze, jeste$ jeszcze na to za mtoda. Po drugie,
bedziesz jedna z dziewczyn, o ktérej wszyscy beda pamictaé nawet
w zimie, kiedy zacznie si¢ rozsytaé¢ zaproszenia na Nowy Rok.
Effie Lee, mata stodka dziewczyna z Wirginii, ktéra nie chciata.
W ten sposéb jest bezpieczniej... i bardziej prowokujaco. Wszyscy
beda na ciebie patrzeé jak na Krolowa Sniegu. A ty swoja stodka
tajemnice zachowaj na pdzniej. W te wakacje musisz nabrad
doswiadczenia... No, dobra! Moze czego$ potrzebujesz? Przyslemy
ci. Ciuchy? Pieniadze?

— Mogtabym wyda¢ trochg forsy na ciuchy — powiedziatam.
— Nie potrzebuje tutaj duzo ubran, ale to co mam, zupetnie mi si¢
nie przydaje. Potrzebowatabym bermudow i kilku podkoszulkéw.
Ach! I jakis fartuszek.

— No tak — odpart. — Nadal wktada si¢ napiwki do kieszonki
fartuszka?

— O Boze! Nie! — powiedziatam i od razu uchwycitam w swo-
im wtasnym glosie pewna zmiang. Ojciec zasmiat sig.

— Dobrze sobie radzisz, corko! — stwierdzit. — Jestem z ciebie
dumny. Czyz nie mowitem ci, ze ta dziewczyna nie nalezy juz do
Kenmore?

Osmego dnia pobytu w Cape Cod w mojej czedci hotelu zatrzy-
mata si¢ pewna rodzina. Na wizytowce widniato nazwisko Childs
z Richmond, Wirginia, wiec od razu zorientowatam sig, ze jest to moj
dobroczynca, ktéry zatatwit mitg prace.

Kiedy weszli do jadalni i rozsiedli si¢ w fotelach, wygtadzitam
swoj fartuszek i z uSmiechem na ustach podesztam do stotu.

— Witam w Harbour House — powiedziatam, a serce podsko-
czyto mi do gardta. — Jestem Katherine Lee.
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Spojrzeli na mnie. Mgzczyzna byt wysoki i siwy. Nosit sportowa
bluzg i flanelowe spodnie. Miat oczy jak sokdét wedrowny i rzeczy-
wiscie byt podobny do mojego ojca. Obok siedziata niska kobicta
., letniej Inianej sukience w kolorze rézowym, bardzo tadnie opalo-
na, dorastajacy chtopak w biatej koszuli i krétkich spodenkach oraz
nadasana dziewczyna, mtodsza ode mnie o kilka lat, ktéra mogtaby
by¢ jedna z moich wspdtlokatorek w internacie szkolnym. Musiata to
by¢ ta stynna Sydney Childs. Popatrzyli na mnie przyjaznie, z wyjat-
kiem Sydney. I wtedy odezwata si¢ kobieta: — Witaj, Katherine Lee.
Jeste$ tutaj nowa, prawda? Na pewno pamictatabym twoja pigkna
buzi¢, gdybym ci¢ juz tu widziata. I czy przypadkiem nie stysze
u ciebie potudniowego akcentu?

Wyciagneta reke, aby wzia¢é ode mnie karte. Podatam jej.
Ponownie zapad#ta cisza. Moze nie skojarzyli mojego nazwiska.

— Jestem Katherine Lee, Kate — powtérzyltam. — Coérka
Charlesa Lee.

Mgezczyzna i kobieta spojrzeli na siebie.

— Charles Lee... — powiedziata niepewnie kobieta. — Nie
jestem pewna, o ktorego Lee chodzi.

— Byt z panem w AK w Wirginii, panie Childs, i w druzynie
lekkoatletycznej — powiedziatam. Zaczeto mi szumieé¢ w uszach,
a cate ciato ogarneta fala goraca. — On... pan... zdaje si¢, ze pan byt
na tyle uprzejmy, ze zatatwil mi te prace na lato. Wiem, ze pisat do
pana. Chciatam tylko podzickowac...

Gtos mi si¢ zatamat. Najwyrazniej ci ludzie w ogdle mnie nie
znali. Nie znali tez mojego ojca.

— Przepraszam bardzo, ale praktycznie cata wiosng i lato bytem
nieobecny w biurze — stwierdzit Beauchamp Childs i spojrzat na
zong, a potem na zaoferowane menu. — Widocznie moja sekretarka...

— O Boze! Champ! Ty by$ chyba zapomnial swojej wtasnej
gtowy, gdyby nie byta porzadnie nasadzona na kark — przerwata
pani Childs. — Wybacz mu, kochanie, on ma dobre intencje, ale
najczesdciej zapomina nawet o wtasnych dzieciach. Jeste$ tutaj bardzo
mile widziana i cieszymy si¢, ze mogliSmy ci poméc. Na pewno
spodoba ci sig¢ Harbour House. Sydney tez tutaj kiedy$ pracowata
w wakacje, gdy zagroziliSmy jej, ze jesli nie pdjdzie do jakiej$ porzad-
nej pracy na lato, to wyrzucimy ja z naszej rodziny. Ale i tak nie
przyniosto to oczekiwanych rezultatow...

Uparta Sydney spojrzata na matke z wyrzutem. Jej idealna cera
i starannie utrzymane dtonie i paznokcie dowodzity, ze nigdy nie
pracowata tutaj dtuzej, niz musiata.
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— ..wiec znéw zaczeta sic widéczyé gdzieS po nocach, aby
potem spa¢ w dzien. Twdj tatu$ powinien by¢ z ciebie dumny.
Pozdréw go od nas, dobrze? No, a teraz zaczniemy chyba od $wieze-
go ananasa. Jak zawsze...

Doktadnie zapisatam ich zamodwienie w notesie i odesztam.
Caty czas co$ mi huczato w uszach, a nogi miatam jak z waty. Nagle
poczutam, jakbym stapata po kruchym lodzie. Z tytu dobiegt mnie
zdziwiony i przyciszony gtos Beauchampa Childsa: — ...zielonego
pojecia. To Helen musiata napisaé ten list. Nie pamictam go ani
z naszego domu klubowego, ani z wyscigéw...

Ziemia zapadta si¢ pode mna, a wraz z nia — ojciec, dom AK,
Uniwersytet Wirginia, skapana w stoncu bieznia na boisku i wszy-
stko, co do tej pory wydawato mi si¢ realne i pewne. Nie, nie po-
mys$latam sobie, ze mdj ojciec ktamat. Przynajmniej nie wtedy. Jesz-
cze wiele czasu uptynecto, zanim to zrozumiatam. Pomys$latam tylko,
ze on przeciez tam byt, ale nikt nawet nie zauwazyt jego obecnosci,
nikt go nie pamictat. Byto to gorsze niz ktamstwo — co$ w rodzaju
$mierci. Nagle odniostam wrazenie, ze przez szesnascie lat mieszka-
tam jedynie z duchem przystojnego, petnego wigoru mezczyzny.
Czyzbym byta jedyna osoba, ktéra dostrzegata jego obecnoéé? Zadne
dziecko nie mogtoby tego zniesé, jesli okazatoby sie, ze jego ojciec po
prostu nie istnieje, jest niczym. Dla takiego dziecka bytaby to $mieré
jeszcze przed urodzeniem.

Wesztam do kuchni i mingtam si¢ z Bopsym Sturtevantem
z Colby, ktoremu przydzielono stoliki po drugiej stronie sali,
w o wiele mniej atrakcyjnym miejscu.

Po tym niezbyt przyjemnym spotkaniu z rodzina Beauchampa
Childsa nie widziatam ich wigcej, nie liczac kilku momentdow, kiedy
z dala migne¢li mi przed oczyma. Chyba nigdy juz nie zapomne tam-
tego dnia. Dla mnie byt to koniec poczucia bezpieczenstwa.

Tamtej nocy pozyczytam od Bopsy'ego $wietna koszulke, wypi-
Yam pig¢ piw, wypalitam jednego pall maila i pozwolitam, aby Stick
Chapin pocatowat mnie w cieniu przystani przy Harbour House.
Kupitam sobie spodnie bermudy i okragta spinke do wtosow, ktdra
wygladata, jakby byta zrobiona ze szczerego ztota. Nauczytam si¢ tez
wierszy Lord Jeffrey Amherst, Powrot do starego Nassau oraz Rycz, lwie
rycz. Pomimo ze napawato mnie to nienawiscia, a nawet obrzydze-
niem, nauczytam si¢ wtedy zeglowaé na ,,Beetle Cat" i gra¢ w tenisa.
Wiedziatam juz, kiedy mozna flirtowaé, a kiedy trzeba by¢ enigma-
tyczna, kiedy powiedzie¢ nie, a kiedy tak. I rzeczywiscie, powie-
dziatam kiedys$ tak — tylko raz — pod koniec wakacji. SiedzieliSmy
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wtedy ze Stickiem na tylnym siedzeniu w mercedesie jego ojca, ale
Bog okazat si¢ przewidujacy i zanim dopetniony zostal 6w Czarny
Akt, Stick musiatjuzjechaé¢. Nauczytam si¢ tez dosy¢ dobrze tanczyé
i kojarzy¢ rézne przezwiska i imiona z poszczegdlnymi osobami.
Ojciec bytby bardzo zadowolony. Wyrzucitam takze swdj ,,Revlon"
i ,Maxa Factora", a przesztam na , Chapstick". Niekonczace si¢
godziny przesiadywatam na stoncu z sokiem cytrynowym na gto-
wie, rozjasniajacym wtosy. Pod koniec tamtego lata wtadnie to byto
w modzie wérdd dziewczyn na Wschodnim Wybrzezu.

Wszystko to robitam jakby potswiadomie. Czutam si¢ jak zot-
nierz, ktory szuka drogi przez zaminowane pole. Ale takie podejscie
do zycia okazato si¢ catkiem trafne. Wrdcitam do domu z notesem
petnym adresdéw osdéb, o ktorych wtasnie chodzito mojemu rodzicie-
lowi. Do domu powrdcita mtoda bywalczyni Wschodniego Wybrze-
za. Tak wigec moi réwie$nicy w Kenmore spojrzeli na mnie tylko raz,
po czym nerwowo odsuneli si¢ jak najdalej, podobnie jak zwierzeta
chowaja si¢ przed grozna pantera. Bali si¢ mnie i pogardzali mna.
Jednakze czekaly na mnie zawsze wierne ksiazki, ktére podtrzymy-
waty mnie przy zyciu.

Ojciec byt w euforii. Nie mogltabym zrobi¢ mu wigkszej przyje-
mnosci, nawet wtedy, gdyby zbudowat mnie cata swymi wtasnymi
rekoma, cal po calu, komérka po komodrce.

— No i widzisz, jakie to proste? — powtarzat ciagle, jezeli nad-
chodzita jaka$ pocztéwka z Dartmouth lub gdy kto§ dzwonil do
mnie z Northampton.

Taka byta jego sita przekonywania, ze wkrétce pamigtatam
jedynie o tym, jak mi tam byto tatwo i przyjemnie. O wiele prosciej
jest zaczaé¢ zy¢ ktamstwem, niz przyznaé sie¢ do znienawidzonej,
okropnej prawdy. Doswiadczyto tego takze wielu innych ludzi,
ktéorych znatam. Mowitam juz wczedniej, ze wszyscy znamy si¢
nawzajem i jako$ odnajdujemy sie w tlumie.

Jak na razie jest nam catkiem dobrze zy¢ z tym wielkim ktam-
stwem, cho¢ moze ono omami¢ lub zabi¢. Sposréd ludzi mi najbliz-
szych az szes$cioro padto jego ofiara. Miedzy innymi moja matka
i ojciec. Zabrato ono tez Ginger i uwiezito ja w wiecznym okresie
mtodosci, a mnie — w nieskonczonej, blizej nieokre$lonej teraz-
niejszosci zamknigtej w zatrutym ogrodzie, jak corke Rappaciniego.
Zrobito z Fig potwora i rozbito Cecie jak kruche jajko. Z naszej grupy
jedynie Cecie mogta pozbieraé si¢ i powrdcié przemoca do rzeczy-
wisto$ci, zgodzi¢ sie na zwykta i szara codzienno$¢. 1 tylko ona
wygrata. Naprawde wygrata.
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Wracatam do Harbour nastepnego lata, podobnie jak nastgp-
nego i jeszcze nastepnego, i tak az do roku, kiedy dostalam si¢
do Randolph Macon. Do tej pory bytam juz tak przerobiona na
wschodnia modte, ze na swdj nowy, chtodny i grzeczny sposéb
zdenerwowatam sie¢, iz nie moge i$¢ do szkoty Wellesley, Vassar lub
Smitha. Ojciec nigdy o tym nie mowit, ale chyba nie bytoby go staé¢
na wystanie mnie na nauke¢ do Seven Sisters. Jednakze moje oceny
w P. Folsom High w Kenmore byty wystarczajace, aby uzyskaé cat-
kiem pokazne stypendium do ktérejkolwiek z tych szkdt. Dowie-
dziatam si¢ juz o wszystkich szczegdtach, ale ojciec nie chciat stuchad
o zadnych stypendiach czy jakiejkolwiek formie pomocy finansowe;j.

— To nie dla ciebie, Effie — tlumaczyt. — Sa to szkoty dla
dzieci fryzjerow i szewcdw. Randolph Macon jest dobra placowka.
Spotkasz tam dziewczyny z twojej sfery. Poza tym spedzisz przeciez
cate swoje zycie na Potudniu, wiec musisz poznaé najlepszych
chtopakéw z Wirginii. Wihadnie tam twoja matka pobierata nauki, kie-
dy byta w twoim wieku. Musisz tez nauczy¢ si¢ jezdzi¢ konno. Nie
mozesz mieszka¢ w tak dzikim kraju, nie umiejac nawet dosia$é
konia.

Tak wigc po ostatnim lecie spedzonym w Harbour House, gdzie
ostatecznie utrwalitam swoje wschodnie wzorce zachowania i upo-
doban, ttumiac w sobie krzyk zranionego serca wyjechatam do
zenskiej szkoty w Lynchburg. Podjechatam pod budynek szkolny
swoim wtasnym, odrestaurowanym samochodem sportowym MG
w kolorze zielonym i z opuszczanym dachem. Bytam Yadnie opalona
i dumna z siebie; miatam wytworne maniery i chtodne spojrzenie.
Natychmiast jednak przestatam si¢ wyrdznia¢ z ttumu nowych
studentow i studentek. Byto tam niezle, lecz najlepsza byta ,Tri
Omega". Juz ojciec méwit mi, ze jest to najlepsze sposrod trzech
zenskich két studenckich w tej szkole. Bog jeden tylko wie, z kim mdj
przedsicbiorczy tatu$ rozmawiat (nawet ci z ,, Tri Omega" nigdy
mi tego nie zdradzili), ale jedno jest pewne, ze kiedy juz zostatam
wpisana na list¢ studentek pierwszego roku, znalaztam si¢ zarazem
na preferencyjnej liscie kandydatéw do ,, Tri Omega". Nie wptynety
chyba na to moje nowe drogie ciuchy i MG. Ojciec twierdzit, ze
zakup samochodu i tych ubran bedzie mi przydatny gtdwnie
w przysztosci. MG kosztowat go o wiele taniej niz nowiutki chevro-
let, ale z drugiej strony zadna pickno$¢ z Kenmore nie pojechataby
takim gratem na uniwersytet, na Auburn ani Randolph. Zadna nie
pojechataby tez nawet na walki pséw. Charlie Culpepper probo-
wat przekonaé ojca, aby nie kupowat tego samochodu. Jednakze

30



wprawne oko Charlesa Lee nigdy go nie zawodzito. Tak tez byto
i tym razem — MG okazat si¢ bezbtedna inwestycja.

Nie mam zielonego pojecia, ile kosztowat go ten samochdd,
nowe ubrania dla mnie, optata za pierwszy rok studiow, sktadka na
,Iri Omega", ztoto-pertowa spinka do wtoséw, optaty za akademik
i wszystko inne. Na pewno bardzo sie zapozyczyt na ten cel. Joe
McClire z banku w Kenmore sam przygotowywat wszystkie formal-
no$ci zwiazane z udzieleniem mu pozyczki.

Kiedy tego wrzesniowego dnia odjezdzatam z naszego starego
domu w Santee, matka ptakata i catowata mnie na przemian. Ojciec
tez mnie catowat, ale nie ptakat. W jego szarych oczach byto co$
z btazenstwa i wariackiej radosci.

— Niech ci¢ Bég btogostawi, Effie Lee — powiedziat wznio-
stym tonem. — Nie wracaj tutaj bez odznaki Alfa Kappa. Napisatem
kilka listow do braci z towarzystwa, ktérych synowie sa teraz w Wir-
ginii, wiec powinnas$ dostawa¢é wiele telefondw.

Serce az Scisngto mi si¢ z bolu, ale zmusitam sig, zeby si¢ do nich
usmiechnaé¢; pomachatam im dtonia i stwierdzitam, ze na pewno
bede si¢ o to starata. Kiedy dojechatam do Lynchburg, juz o tym
zapomniatam.

Byt to dobry rok. Samochéd, ciuchyitowarzystwo ,, Tri Omega"
byly podstawa, na ktérej wznositam solidna nadbudowe. Praco-
watam bardzo ciezko. Uczytam si¢ nader sumiennie i pierwszy rok
zaliczytam z wyréznieniem. Chetnie tez przyjmowatam propozycje
randek z latoroslami bytych cztonkéw AK z Wirginii, ktorzy rzeczy-
wiscie zaczeli do mnie wydzwaniaé¢. Rzadko si¢ Smiatam i nigdy nie
pozwolitam si¢ obja¢. Catkiem dobrze radzitam sobie na koniu, aby
nie przynie$s¢ wstydu ojcu. Kiedy przyjechat z matka odwiedzié
mnie w Swiqto Zmartych i zobaczyt mnie na koniu na boisku szkol-
nym, byt tak zadowolony, ze podarowat mi specjalne ubranie do
jazdy konnej i buty. Nadal je mam — leza w jednej ze skrzyn na
strychu. Alan bardzo si¢ $§mieje, kiedy je od czasu do czasu przymie-
rzam. Nazywa mnie wtedy , Effie Lee Abrams, narzeczona catego
putku".

Randolph Macon byt §wiatem, ktory zdawat si¢ doceniaé¢ moje
warto$ci i maniery, nos i nazwisko Lee. Nie byto wazne, czy mam
co$ przeciwko niemu czy nie. Nauczytam si¢ tam wielu wspania-
tych rzeczy oraz naprawde pokochatam sam proces uczenia si€.
Zaprzyjaznitam si¢ z kilkoma osobami i prawdopodobnie wyszta-
bym tez za jakiego$ dobrze urodzonego mtodzienca, ktéry za-
pewnitby spokojna przyszto$¢ memu wymagajacemu ojcu, ale po
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prostu nie byto na to czasu. Pdzna wiosna, pod koniec mojego
pierwszego roku, przestatam nagle otrzymywaé¢ z domu pieniadze.
Joe McClure zaczat poszukiwaé ojca, aby oddat pozyczke. Dota-
czyty sie do niego lokalny klub i lokalne stowarzyszenie rzemiesl-
nikdw. Wszyscy zaczeli na niego polowaé. Pewnego chtodnego
majowego wieczoru ojciec wsiadt do swego lincolna i pojechat
wzdtuz brzegdw Santee, dosy¢ daleko od domu. Strzelit sobie prosto
w usta z pistoletu Smith and Wesson, kaliber 32. Odnaleziono go
dopiero nastepnego dnia. Samochdd byt bardzo zniszczony i Charlie
Culpepper, ktéry z niechecia myslat o dtugu, nigdy nie zdotat go
sprzedac.

— Skad on wziat ten pistolet? Nigdy nie miat zadnego pisto-
letu. Nigdy w domu nie widzialam zadnej broni, a przeciez mie-
szkali$my razem tyle lat — matka ciagle to powtarzata, raz po raz
wybuchajac gwattownym ptaczem. Byla juz staba, zgieta prawie
wpdt z bdlu po stracie meza i jak gdyby zaslepiona. — Musiat go
chyba od kogo$ pozyczy¢. Jak on mégt to zrobié...

Ja natomiast miatam suche oczy, trzymatam ja za reke i po-
cieszatam, chociaz moje serce nieomal skamieniato. Lepiej znatam
powody. Kilka razy czytalam napisana przez Andrew Turnbulla
biografie Ernesta Hemingwaya, ktéra stata na pdtce w gabinecie ojca
(ojciec tez czytat ja wiele razy i na pewno znat ja prawie na pamigc).
Byt to ten sam typ i model pistoletu, z ktérego zastrzelit si¢ ojciec
Hemingwaya, a ktory przystata mu jego okropna matka. Mdj ojciec
uzyt wiec pistoletu Hemingwaya. Byé moze uzyt go tez z tego sa-
mego powodu. Mysle, ze wszystko to dtugo, starannie planowat
i przygotowywat.

Myj biedny ojciec! Nawet jego $mier¢ byta ktamstwem.

Tylko raz rozptakatam si¢ w te okropne dni, chociaz moja matka
i chyba wszystkie kobiety z Kenmore ptakaty nieprzerwanie. Tuz po
pogrzebie J.R. Phipps, agent firmy ubezpieczeniowej ojca, zatrzymat
mnie, aby powiedzieé, ze ojciec wykupit mata polisg, azeby spo-
zytkowaé ja na moja edukacje. Za te pieniadze moglabym nawet
ukonczy¢ jaki§ panstwowy uniwersytet. Ptakalam wtedy gorzko
przez wiele godzin, przejeta brakiem wszelkich nadziei, zamknigta
w swoim pokoju. Rozpaczatam nad beztroskim ojcem i nad soba
sama. Zal mi byto Randolph Macon i utraconego Wschodu. Ptaka-
Yam nad utrata tego zycia, ktérego zaznatam, i nad rzeczami, ktérych
nigdy juz nie bede miata. Nie przypominam sobie, abym ptakata tez
za zmartym ojcem. Przez caty nastepny rok chyba ani razu nie wspo-
mniatam o jego tragicznej Smierci.
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Wiele razy ptakatam za Randolph Macon i za Wschodem.
Poczatkowo bytam ogromnie nieszczes$liwa na Uniwersytecie Ran-
dolph. Wybratam go, gdyz przypominat mi nazwa szkote, ktéra
bardzo kochatam, ale musialam opusci¢. Dostalam sie¢ na wy-
dziat projektowania wne¢trz. Jednakze ani nowa szkota, ani towa-
rzystwo nie przyjety mnie serdecznie. Stowarzyszenie ,, Tri Omega"
musiato mnie po prostu przyjaé, gdyz przesztam do tej szkoty
z bardzo dobrymi wynikami z poprzedniego roku, ate wyraznie
byto widaé, ze nikt tam nie wie, co ze mna zrobi¢. Wiedziatam,
ze moje nowe kolezanki maja mnie za dziwaczke. Z powodu
mojego wysokiego wzrostu i smuktej sylwetki kojarzytam im si¢
zapewne z zyrafa. Odrdézniatam si¢ od dziewczyn o taliach jak
u os i filigranowej budowie ciata. Byty to tzw. cheerleaders i lokal-
ne krolowe pigknosci. Moja nieSmiatosé, rezerwe i gieboki smutek
odbieraty jako zarozumiato$¢. Nigdy mi tego nie powiedziaty pro-
sto w oczy, ale wida¢ to byto po ich minach. Przy moich nie-
wyszukanych, konserwatywnych strojach z tweedu i bawelny ich
suknie wygladaty racze’ .andetnie. Nie odwazytam si¢ nawet
rozpakowaé¢ stroju i b ow do jazdy konnej. Znatam piosenki
z Yale i Amherst i pisywatam listy do dziewczyn o imieniach
Mufty i Smithy z takich szkdt jak Wellesley czy Sarah Lawrence;
znatam teatry Nowego Jorku, umiatam jezdzi¢ konno i miatam
nawet shaker do koktajli z nalepka Hasty Pudding. Sama styszatam
pogtoski, ze wiem, jak przygotowywaé martini oraz ze pochodz¢
z bardzo bogatej rodziny i ptynie we mnie bitgkitna krew. Dziew-
czyny nasladowaty mdj niedbaty i chtodny gtos oraz nawyk chodze-
nia bez jakiegokolwiek makijazu. Ale wszystko to robity za moimi
plecami.

Przydzielono mi pokdj tuz obok ATO. Wickszo$¢ czasu spedza-
tam na nauce, petajac si¢ po réznych pokojach i zakatkach. Wracatam
do swojego pokoju péznym wieczorem, gasitam $wiatta i po ciemku
ktadtam sic spaé. Mieszkatam z dziewczyna, ktora zawsze miata
zajecia dopiero okoto jedenastej rano, a ja musiatam wstawaé bardzo
wcze$nie. Ubieratam si¢ po ciemku i wychodzitam, zanim moja
wspotlokatorka zdazyta si¢ obudzi¢. Gdyby nie zaszta w ciaze i nie
zrezygnowata ze szkoty, by poslubi¢ swojego adoratora z ATO,
i gdyby nie udata si¢ z nim na letnia wyprawg ROTC, nie wytrzyma-
tabym chyba w tym akademiku. Naprawde nie wiem, co by si¢ ze
mna, stato.

Jednakze uczynita to wszystko i pewnego pigknego poranka
pod koniec pazdziernika, kilka dni po jej wyjezdzie, kto$ zapukat do
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moich drzwi. Do pokoju zajrzata czyja$ gtowa o bujnej, rudej czu-
prynie, z szerokim u$miechem na twarzy oraz doteczkami w policz-
kach. Powiedziata wyraznie:

— Czyz to jest ta straszliwa Swiatynia Nieczystych?

— Zgadza sie. Porzué¢ wszelka nadzieje, o ty, ktéra tu wcho-
dzisz! — powiedziatam.

— No, powiedzmy, ze porzucitam — odrzekta Cecie i wpako-
wata caty tobdt ubran, po czym sama weszta do pokoju. Na szczeScie
wszystko utozyto si¢ jak najlepie;j.



Rozdziat 3

W potudnie ostatniego Swiqta Pracy Alan przyszedt do mnie do
ogrodu, gdzie wlasnie pielitam nasza mata plantacj¢ maku. Naj-
bardziej znienawidzonym przeze mnie chwastem rosnacym na wy-
brzezu jest kanianka — wyglada tak delikatnie, a moze catkowicie
zniszczy¢ jedwabiste maki, zanim one jeszcze zdaza zrzucié ptatki.
W tym roku mam je we wszystkich mozliwych kolorach: liliowe,
purpurowe, pasowe, rozowe, biate, zétte, pomaranczowe. Posiatam
je wszedzie. Skoro nie potrafic planowaé¢ wykorzystania ogrodu na
dtuzsza mete, po raz kolejny zdecydowatam si¢ posiaé tylko ro$liny
jednoroczne.

Alan miat na sobie stare, wyptowiate kapieléwki, ktére kupit
sobie chyba wtedy, gdy jechaliémy na Bermudy, kiedy Stephen miat
dwa tatka. Byto to dwadzies$cia pie¢ lat temu. Trudno w to uwierzy¢,
ale Alan, stojacy tu przede mna, prawie nagi, na bosaka, sam wygla-
dat na dwudziestopigciolatka, a ma przeciez czterdzie$ci osiem lat.
Pomyslatam sobie, ze przypomina jakiego$ rosyjskiego tancerza lub
akrobate z carskiego cyrku. Pordwnanie to przyszto mi do glowy,
kiedy go po raz pierwszy zobaczytam tylko w slipkach. Byt i jest
$niady, maty, energiczny i idealnie uksztattowany: cienki pas, szero-
kie bary oraz muskularne, misternie rzezbione bicepsy. Do dzi$ lubi¢
dotykaé jego ciata. Chyba wigkszy facet nie spodobatby mi sig. Jest
tak samo wysoKki jak ja, kiedy nie nosz¢ butéw na wysokim obcasie,
i dopiero teraz na gtowie i na brodzie zaczynaja pojawia¢ mu si¢
pojedyncze siwe wlosy. Jego piwne oczy I$nia jak u nastolatka.
W jego ciele — kosciach, tkankach, krwi i mig¢éniach — jeszcze nic
nie zaczeto poddawad si¢ nadchodzacej starodci. Alan ttumaczy to
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swoim pochodzeniem ze wschodniej Europy. Jest Zydem z Minska,
ale wychowywat si¢ w Brooklyn Heights.

— W naszej rodzinie éw specyficzny kolagen zawsze byt prze-
kazywany z pokolenia na pokolenie — moéwil o swojej wspaniatej
cerze, bystrych oczach i ptynnych ruchach. — M¢j dziadek, Mojzesz,
potrafit catowaé sie w tokieé, a przy tym podskakiwaé¢ w wieku stu
o$miu lat, natomiast babcia Vera wykonywata taniec brzucha na
dworze carskim jeszcze gdy miata lat dziewigédziesiat.

Usiadt przede mna na lezacej na ziemi skrzyni i zamilkt. Milcze-
nie przedtuzato sie. Zacze¢tam sic denerwowad, stonce grzato mnie
w plecy i gtowe, a morze szumiato w uszach. Pozwolitam si¢ opano-
wacé tym doznaniom. Upalne letnie dni w naszym ogrodzie na Long
Island powoduja utratg poczucia czasu, ale trzymaja mnie przy zyciu
jak woda czy powietrze. W konicu nie wytrzymatam i nie odwracajac
si¢ do niego, powiedziatam: — O co chodzi?

— Przyszedt do ciebie list — odrzekt. — Pomyslatem wigc, ze
moze chciataby$ go przeczytad.

— Nie w tej chwili — stwierdzitam. — Po1éz go na stole. Prze-
czytam go, gdy przyjde na lunch. Odpowiada ci satatka z krabéw?
Kupitam ja w Silver's Iron Horse.

— Chyba jednak powinnas przeczytaé go teraz — zaczat nale-
gaé, wiec odwrdcitam si¢ i spojrzatam na niego. Skoro usmiechat sie,
nie byto powodu do alarmu.

— Nie ma zadnego adresu zwrotnego na kopercie? — za-
pytatam.

— Owszem, jest. Pani P.C. Sibley, Croatan Cottage, Nag's Head,
Pdétnocna Karolina. Czyz nie jest to przypadkiem ta twoja przyja-
ciétka Ginger Fowler?

Powrécitam do moich chwastéw.

— Doskonale wiesz, ze to ona — powiedziatam.

Znoéw wzigtam si¢ za pielenie i kopanie, lecz Alan nie odchodzit.
W koncu powiedziatam: — Alanie, nie chcg go czytaé wtasnie teraz.
Przygotuj dla nas krwawa Mary, zaraz zrobimy lunch i wtedy go
przeczytam. Jedli tego Swinstwa nie usung z ogrodka, zniszczy moje
ostatnie maki.

— I tak to zrobi pierwszy mréz. No, chodz juz, Kate. Uciekatas
przed nia przez dwadziescia osiem lat. Przed nim tez. Chce dowie-
dzie¢ si¢, co ma ci do powiedzenia, nawet jesli ciebie to nie interesuje.

— Wiec otwérz list i powiedz mi, o czym pisze — stwierdzitam,
zdajac sobie sprawe, ze nagle serce zaczyna mi mocniej uderzad.
Okropne jest takie uczucie. Ostatnie cztery i pdt roku spedzitam na
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zwalczaniu tego strasznego, zapierajacego dech w piersiach bicia
serca.

— W porzadku — powiedziat Alan i ustyszatam za soba szelest
rozdzieranego papieru. Potem nastata cisza.

— Cholera by to wzigta! — powiedziatam w koncu, wstalam
i wytartam r¢ce o dzinsowe spodnie. — No dobra, miejmy to juz za
soba. Nienawidze¢ takich intryg. Co ma do powiedzenia moja dobra
przyjaciétka Virginia Sibley, z domu Fowler?

— Pisze, ze chciataby, aby$ odwiedzita ja w ich domu w Outer
Banks w ostatnim tygodniu tego miesiaca. Pisze, ze zaprasza tez
inne dziewczyny, ktére mieszkaty razem z wami w Randolph —
wszystkie cztery... Zdaje si¢, ze tego boskiego Paula nie bedzie wtedy
w domu, wiec databy wszystko, aby$§ mogta przyjechaé. Twierdzi, ze
mineto ponad dwadziedcia picé lat, odkad ostatni raz styszata cos
0 tobie. Gdyby miata twdj adres, na pewno napisataby do ciebie lub
zadzwonita, ale nikt nie wiedziat, gdzie mieszkasz, co nie powinno
ci¢ zanadto dziwi¢. Znalazta twdj adres w nowej ksiazce adresowej
wszystkich absolwentow Randolph. Pamigtasz, jak postatem tam
nasz adres w zeszta zimg?

Znowu odwrécitam sie do moich chwastéow. Niektére z nich
maja takie dtugie, biate korzenie (zupelnie jak wtosy), a te rozrastaja
si¢ pod ziemia i wysysaja wszelkie sktadniki odzywcze, niszczac tym
samym wszystkie inne rofliny. Chociaz nienawidzge chwastéw
w ogrodzie, jestem im wdzigczna, ze tego lata byto ich az tyle, gdyz
miatam w ten sposdb nie lada problem i zajecie na cate dnie.

— Czy chciataby$ do niej pojecha¢? — zapytatl Alan po chwili
milczenia.

— Nie — odpowiedziatam.

— Ale powinna$, Kate.

— Nie powinnam. Mam teraz za duzo roboty w ogrdodku.
Prosze, nie nalegaj. Nic mnie z nimi teraz nie wiaze. To odlegla
przeszto$¢ i catkowicie zapomniana. Wszystko, co jest dla mnie
w zyciu wazne, jest tutaj. Tylko ty mnie teraz interesujesz.

Zrobit gleboki wdech i wydech, a potem powiedziat: — Wcale
tak nie jest. Nie chodzi tu o mnie. To ta twoja choroba. Przez tyle juz
lat zyjemy ta choroba, zupetnie jak ludzie pod woda. Toniemy juz.
1 utopimy si¢, jesli z tego nie wyjdziesz. Chce, aby$ tam pojechata.
Katie, przeciez kiedy$ bardzo lubitas te dziewczyne...

Nic nie odpowiedziatam.

,Prosze, przestan", my$latam sobie w duchu, z catej sity wbija-
jac w ziemie topate. ,,Prosze, zamknij si¢. Zamilcz wreszcie".
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— Bedzie tam tez i Cecie — powiedziat Alan. — Nie chciatabys
spotka¢ si¢ z Cecie po tylu latach? Z tego, co mi opowiadatas, nigdy
juz nie bedziesz miata takiej przyjacidiki.

Odwrécitam sie¢ do niego tak gwattownie, ze stracitam réwno-
wage i usiadtam. Bylam bardzo zdenerwowana. Ztamat nasza pod-
stawowa zasad¢. Nad moja gtowa podniosto krzyk stado mew, a na
rozptomienionych policzkach czutam powiew orzezwiajacego wia-
tru, ktéry oznaczat nadchodzacy przyptyw.

— Przede wszystkim nie chciatabym spotkaé sic z Cecie —
powiedziatam. — A dlaczego niby miatabym chcie¢? Wystarczajaco
jasno mi udowodnita, ze to ona nie chce sic ze mna widzie¢. Nie
pojawita si¢ nawet na przyjeciu wydawanym przeze mnie z okazji
ukonczenia studiéw. Nigdy do mnie nie napisata ani jednego zdania.
Nigdy nie zadzwonita. Ani razu, przez cate te dwadzies$cia osiem lat.
Wigc dlaczego miatabym teraz chcie¢ sig z nia, spotkaé?

— Ty tez do niej nie pisatas§ — ttumaczyt Alan. — I tez nie
dzwonitas. Moze ona takze nie wiedziata, gdzie mieszkasz, podob-
nie jak Ginger...

— Kiedy$ do niej dzwonitam... a ona nie oddzwonita. Napisa-
tam do niej list... bez odpowiedzi. Poza tym zawsze mogta mnie
odnalez¢, gdyby tylko chciata. Wiedziata przeciez, gdzie mieszka
moja matka — stwierdzitam. — Musiata wiedzieé, jak jestem o to na
nia wsciekta i na pewno wiedziata, dlaczego si¢ z nia pdzniej nie
probowatam skontaktowac...

— Jak mogta o tym wiedzie¢, skoro nigdy jej nie méwitas? —
Alan nie ustawat. — Prawda jest taka, Kate, ze po prostu uciektas.
Wstatas, uciektas i nawet nie obejrzatas si¢ za siebie. Moze nie mogta
do ciebie zadzwonié¢, a moze co$ jej sig nie uktadato w zyciu. Miata$
kilka strasznych atakéw, ale nie ty jedna cierpisz na t¢ chorobeg.
Kazdemu co$ kiedy$ nie wychodzi. Ginger napisata, ze Cecie miata
do tej pory bardzo trudne zycie.

Zagapitam si¢ na pe¢czek biato-zielonych chwastéw, ktore trzy-
matam w dtoni. Nagle przestatam widzie¢ przed soba jedynie zabdj-
céw moich ukochanych makéw. Przypominaty mi zywe, rudawe
wtosy Cecie Hart, do ktérych prébowatam przymocowaé koroneg
z biatych $wiec. Swiece te pality sie, a Cecie wybuchata $miechem,
gdy tylko kolejna kropla roztopionego wosku spadata jej na nos. Ja
tez si¢ niezle przy tym u$miatam. Wtasnie ubieraty$émy sie na bal
przebieranncéw Beaux Arts Bali. Bylo to na poczatku naszej kariery
w Randolph. Ja przebrana bytam za Szeherezade, a ona — za Kré-
lowa, Sniegu z bajki Andersena.
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— Stéj spokojnie, Cecie, bo sie zapalisz — méwitam swoim
mtodzienczym gtosem i jakby z zaswiatow ustyszatam jej odpo-
wiedz: — Och, zycie jest taka wspaniata mieszanka przeréznych
piosenek i pelne jest improwizacji — zaczeta moéwié $piewnym
gtosem. Czytaty$dmy wtedy poezje Dorothy Parker. — Mitos¢ to cos, co
nie moze pdjs¢ Zle, a ja jestem krélowe Marie Rumurviskq — krzyknegtysSmy
obie z zapatem.

— Ale to nie wszystko, co pisze Ginger — przerwat mi Alan. —
Napisata: ,,Chciatabym, aby$ przyjechata, bo musze ci dowiesé, jak
bardzo jest mi przykro z powodu tego, co si¢ stato. Od dawna
wiedziatam, ze Zle zrobitam i dlatego chciatabym jako$ to naprawié.
Chciatabym sie upewnié, ze masz szcze¢$liwe zycie. Tesknie za toba.
Mysle, ze wladnie ty byta$ najlepsza z nas wszystkich".

Zamilktiwiedziatam, ze czeka teraz, abym co$ powiedziata. Ale
nie odezwatam sie. Cisze¢ w mojej glowie wypetnity inne glosy.

...I mitosé to cos, co nie moZe pdjs¢ Zle, a ja jestem Mariq Rumuriskq.

Och, Cecie...

Kiedy spotkatam ja po raz pierwszy, pomy$latam, ze wyglada
jak ogrodowy elf, jak typowy bohater filméw Disneya, ktéry wygla-
da zza krzakow lub kwiatkdw, by podejrzeé, co si¢ dzieje. Nie chodzi
o to, ze byta tak groteskowa, lecz o to, ze taka energiczna i petna
zycia, a przy tym — taka filigranowa. Cecie miata tak idealne
wymiary, ze wszystkie gftowy w miasteczku akademickim odwracaty
si¢ za nia. Mate dziewczyny byty u nas czczone jak kieszonkowe
figurki bogini Wenus, a wyzsze nieszczes$nice spuszczaty glowy,
zaktadaty teniséwki i nawet w styczniu biegaty, by zwrdcié na siebie
uwage poteznie zbudowanych, muskularnych i kosdlawych pitkarzy
uniwersyteckich. Jej rozmiary szty w parze z wyraznym brakiem
jakiegokolwiek sprytu. Chociaz mierzyta zaledwie 152 centymetry,
mogta kazdego gtupka wprawié¢ w ostupienie — wystarczyto tylko,
by skierowata na niego spojrzenie swych btegkitnych oczu, rzadko
spotykane nawet u rasowych ksiezniczek. Wszystkie kolezanki
zawsze chciaty obciaé jej wltosy, ktdre grubymi rudymi lokami okala-
ty jej mata gtowe niczym strzecha i upodabniaty ja do jakiej$ staro-
zytnej bogini. Do tego trzeba doda¢ niebieskie oczy powigekszone do
rozmiarédw bratkow przez grube szkta okularéw, oprawione w jesz-
cze grubsze oprawki. Wszystko to sprawiato, ze wyglad Cecie byt
wrecz idealny.

— Wygladatabys$ wspaniale, gdyby$ podcicta sobie wtosy i no-
sita troche bizuterii — powiedziata kiedys$ do niej Sookie Carmichael
tuz po spotkaniu klubowym. — Nie chodzi o to, ze czasami chowasz
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sie jak gdyby pod wielkim kloszem. — Sookie nigdy nie zrozumiata,
co wtedy bylo w tym zltego. — A te buty, zupelnie jakby do jazdy
konnej, i te grube tweedowe spddnice nie dodaja ci wcale uroku.
Dlaczego nie pozwolisz mnie i Fixy odpowiednio ci¢ ubra¢? Musiata-
by$ wtedy opedza¢ sie kijem od chtopakow jak od wsciektych psow.

— Wystarczytby waz do podlewania ogrodu — stwierdzita
Cecie swym wyraznym gtosem, typowym dla mieszkancéw Wirgi-
nii. Zawsze uwielbiatam stuchaé jej gtosu. — Poza tym, gdybym
wygladata tak jak wy, przypominatyby$my raczej jakie$ plemie
Pigmejéw. Zadni chtopcy nie zdobyliby si¢ na odwage, aby podejsé
do nas w obawie, aby$my ich nie pozarty na obiad. I tak chyba si¢
nas boja. Przeciez potrzebujecie mnie takiej, jaka jestem, chociazby
po to, aby kto$ tworzyt kontrast. Wtedy i wy wygladacie lepiej.

Moéwiac to usmiechneta si¢ swym kocim u$miechem, a na poli-
czkach pojawity si¢ jej dwa dokki.

— No dobrze — stwierdzita Sookie, cho¢ nie byta pewna, czy
zostata delikatnie zbesztana czy tez byt to raczej komplement.

— Ale$ jej docicta — zachichotatam pdzniej. — Ona chciataby,
zeby$ codziennie wieczorem miata jakas randke¢, dopasowata si¢ do
reszty dziewczyn, byta szczesliwa i tak dalej.

— Po prostu nie chce, abym przynosita wstyd naszemu towa-
rzystwu. Ma pretensje, ze nikt si¢ nigdy ze mna nie umowit na rand-
ke — stwierdzita Cecie. — Och, Boze! Alez ona jest gtupia! Mozesz
mnie sobie wyobrazi¢ w okularach typu arlekin, z oprawkami z rogu
koziorozca?

Nie mogtam. Oprécz drobnej figury, lekkiego, stodkiego gtosu,
w Cecie Hart nie byto nic pospolitego. Byta mita, ale czasami potra-
fita by¢ twarda i nieustepliwa. Jesli chodzi o nauke, zawsze okazy-
wata si¢ trzezwo myslaca i trudno jej przychodzito zmienié¢ zdanie.
Ciagle $leczata nad ksiazkami i uzyskiwala bardzo dobre wyniki.
Byta jedna z niewielu (oprécz mnie samej i Fig Newton), ktdre
naprawde lubity juz sam proces uczenia si¢, zbierania samych pia-
tek, dostawania si¢ na liste najlepszych studentdéw i otrzymywania
w nagrode stypendidéw. Jej stroje rzeczywiscie byty proste i przede
wszystkim miaty nie sprawiaé ktopotdéw; dlatego tez nosita gtéwnie
tweedowe i flanelowe spddnice, eleganckie swetry, szyte na miarg
bluzki i podkoszulki oraz cig¢zkie buty. Miata tez jeden ptaszcz
z wielbtadziej welny, stary kozuch, ptaszcz przeciwdeszczowy
i jesionke w kolorze khaki. Rzeczy wiec miata niewiele, ale za to
bardzo o nie dbata. Byta jedyna z nas, ktéra nigdy nie posytata
swych ubran do prania w domu. Czasami, kiedy si¢ nie uczyta, szyta
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dla siebie rézne rzeczy. Robita to tak doktadnie, ze nie mozna byto
znalez¢ ani jednego zle skrojonego brzegu czy zwisajacej nitki.

— Nauczytam sie szy¢é w zakonie. Gdy opuszczaly$my te
szkote, wszystkie umiatySmy szyé jak prawdziwe krawcowe — mo-
wita. — Siostry bardzo dobrze nas nauczyty.

Rodzice Cecie i jej starszy brat zgineli w wypadku samocho-
dowym, kiedy ona byta jeszcze zbyt mata, aby ich pamigtaé. Babcia
i cate trio ciotek, starych panien wychowalo ja w wielkim domu
rodzinnym na Wschodnim Wybrzezu. Wszystkie cztery byty katoli-
czkami-dewotkami. Uczyty ja muzyki, szycia i czego$, co nazywaty
szachowaniem wtasciwym dla dam". Kiedy miata niespetna dzie-
wigé lat, postaty ja do szkoty zakonnej. Chronity ja i ubdstwiaty,
podobnie jak zakonnice, dlatego tez mozna powiedzieé, ze miata
szczgsliwe dziecinstwo, nawet je$li nie miata okazji do poznawania
$§wiata czy bycia w towarzystwie. Jej rodzina byta bardzo bogata
duchowo, lecz materialnie — biedna jak mysz ko$cielna. Z trudem
mogty sobie pozwoli¢ na wystanie jej do jakiej$ niepanstwowej szko-
ty, nawet gdy otrzymata stypendium i odpowiednie wsparcie finan-
sowe. Cecie chciata i§¢ po ukonczeniu szkoty $redniej na prawo
i wiedziata, ze sama musi na to zarobié, bo nikt jej pieniedzy nie da.
Tak wiec bieda byta jednym z czynnikdéw, ktére potaczyty nas juz od
pierwszego momentu. Podobnie jak pieniadz rodzi pieniadz, tak
ubdstwo pociaga za soba ubdstwo. Stanowito ono podstawe wigzi
migdzy nami.

Drugim spoiwem byt fakt, ze obydwie nie bardzo umiaty$my sie
orientowaé w otaczajacej nas rzeczywistosSci. Cecie byta pragmaty-
czna i twarda, jeSli chodzi o jej samodyscypling, ale na otaczajacy ja
dotychczas mikrokosmos sktadato si¢ towarzystwo naiwnych, sta-
rych kobiet i zakonnic, wsréd ktérych czuta si¢ samotna. W kazdym
calu odpowiadato to moim gustom i przekonaniom. Zadna z nas nie
potrafita doktadnie okresli¢, co oznacza ,prawdziwe zycie", lecz
moze wtedy nie byto to takie wazne, jak jest obecnie. Niewiele
mtodych kobiet pod koniec lat pig¢édziesiatych tego stulecia na-
prawde wiedziato, na czym to prawdziwe zycie polega. ,,Badz reali-
stka" byto zdaniem, ktére kazda z nas najczesciej styszata od swoich
rodzicéw i innych znajomych. Cecie i ja poswigcitySmy cate trzy lata
w Randolph na staranne unikanie wszystkiego, co rzeczywiste. Wy-
$mienicie nam si¢ to udawato. Czasami mys$le, ze byta to najgorsza
rzecz, jaka mogta przydarzy¢ si¢ Cecie Hart. Ja uciekatam od zycia,
lecz w jej ptonacej duszy byto co$, z czego nie zdawata sobie sprawy,
a co sktaniato ja ku codzienno$ci. Wielokrotnie zastanawiatam sig,
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czy gdyby mnie tam wtedy nie byto, Cecie mogtaby dojs¢ do tego
wczeéniej i z lepszymi wynikami. Lecz bytam tam i w 6w dzieri listo-
padowy, kiedy wrzucita do pokoju swoje rzeczy, zrodzita si¢ wielka
przyjazn i, chociaz zadna z nas tego nie nazwata — wielka mitos¢.

Te wczesne, zaslepione przyjaznie sa przeciez mitoscia. Nie
kazdy ich dos$wiadcza, a prawie nikt — wigcej niz raz w zyciu.
Nastepne, pOzniejsze przyjaznie nie sa juz takie. Te pierwsze wyra-
staja tylko w krainie mtodosci. Tylko tam sa one mozliwe do spetnie-
nia, gdyz liczy si¢ nie uptyw czasu, lecz blisko$¢ i odkrycia nowych
wrazen, ktorych wptyw zmniejsza si¢ wraz z przemijaniem. Nie
maja W sobie nic z seksu, przynajmniej wickszos¢ z nich, chociaz —
jak twierdzi Freud — miedzy ludZzmi nie istnieja zadne blizsze
zwiazki nie oparte na pozadaniu. Nie wydaje mi si¢ jednak, by mdgj
zwiazek z Cecie miat co$ w sobie z tej sfery. W tym okresie obydwie
byty$§my przerazone my$la o jakiejkolwiek mitosci fizycznej. Jed-
nakze nasza przyjazn miata o wicle wiecej elementdéw niz typowa
mito$¢: oczarowywata nas, uspokajata, karmita, spalata. OdkrytySmy
w sobie cate galaktyki, wszechdwiaty. Wedtug mnie odkrycie jest
jednym z gtdéwnych filaréw rozwoju. Niestety, wickszo$¢ z nas po
osiagnig¢ciu wieku dojrzatego rezygnuje z dokonywania nowych
kolejnych odkryé. Czasami przyjaznie te trwaja dtuzej niz pierwsza
mtodo$¢, ale nie zdarza sie to czesto. Ich podstawowym atutem jest
nieujarzmiona sita ognia poznania i badania. Przyjaciel czy przyja-
cidtka staje sie twoim przewodnikiem, ktéry dociera wraz z toba do
najgtebszych poktadéw duszy, odstania jej giebic i tajemne, nie
poznane dotad obszary. Wszystkie twoje zmysty dziataja w catej
petni, twdj umyst rozwija sic bardzo szybko, wszystkie sity witalne
skoncentrowane sa na dziataniu. Taka przyjazn jest jak poczatek
nowego zycia, kiedy to dziecko zdota nauczy¢ si¢ wiecej przez kilka
miesiecy niz potem przez cate zycie. Dokladnie tak byto ze mna
i z Cecie. Nie mogly$my zy¢ bez siebie, nie moglty$my nacieszy¢ sie
soba, chociaz byto to zycie wciaz w tym samym kregu.

Od samego poczatku wszyscy przezwali nas Mutt i Jeff. Nie
mogli inaczej nas nazwaé, przede wszystkim ze wzgledu na moje
dtugie mysie wtosy i jej dziecinna btogo$¢ ducha — cechy, ktoére
podkreslaty nasza inno$¢ i odgradzaty od reszty. Nie ma tez wat-
pliwodci, ze nalezalySmy do grupy ,otchtaniowcéw". Obydwie.
Z rozméw odbywanych w naszym towarzystwie moglybySmy sie
nauczy¢ wielu pozytecznych rzeczy, lecz my$my sic¢ ciagle Smiaty.
Wtasdnie ten nieopanowany Smiech najbardziej utkwit mi w pamieci.
Smia%yémy si¢ prawie ze wszystkiego. Byt to $miech lekki i radosny,
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jak gtebokie wdechy i wydechy na lekcjach wf, na ktérych éwiczyty-
$§my nasze ptuca skurczone w zbyt matych klatkach piersiowych.
Nie pamigtam, aby jakie§ wspdlnie spedzone dni nie zaczynaty sie
lub nie konczyly wybuchami §miechu.

Niewazne, jak daleko byty$§my od siebie podczas dnia: wie-
czorami zawsze znajdowatly$Smy wspdlna ptaszczyzne do rozmow.
Po zajeciach chodzitySmy razem na obiad, uczyty$Smy si¢ razem,
chodzitySmy na spacery, na kawe lub coca-cole do kawiarni. Kiedy
rozstawaty$my sie¢, wyjezdzajac na wakacje lub ferie, codziennie
pisaty$my do siebie listy. W pokoju stuchaty$my ptyt lub czytaty-
$§my na gtos rézne rzeczy, $§miaty$my si¢ i czasami rozmawiaty$my
o fragmentach poezji lub prozy, ktére wywarty na nas szczegdlne
wrazenie. Nierzadko zalewaty$my sie rzewnymi tzami przy czytaniu
jakiej§ romantycznej powie$ci. Przeczytaly$my wszystkie ksiazki
Dorothy Parker. Catym sercem podziwiaty$my jej cynizm, na ktérym
zaczelty$my sie wzorowaé. Czesto tez $piewatySmy sobie: GdzieZ
Jest ten meZczyzna, ktory potrafi wyleczyé zranione serce lub  Storice
pociemniato, za to ksiezyc zbladt, ja jego pokochatam, a on byt jak gtaz
oraz Poktdé sie z przyjacielem, a stanie sie on twoim wrogiem i Karabiny
nie sa straszne, stryczki tez, chociai gaz ma straszny zapach, mozesz jeszcze
Zy¢. Chyba nigdy nigdzie nie byto dwdéch mtodych kobiet, ktére
bytyby tak niezmordowane w wymyS$laniu sobie réznorodnych
zajed.

Czytaty$Smy tez i inna poezje — irlandzka i angielska. Wszystkie
wiersze nalezaty do tzw. ,czarnego romantyzmu", ktéry rozwinat
si¢ w okresie migdzywojennym. Pamigtam, jak po raz pierwszy ze-
tknety$my sie¢ z twdrczoscia powojennych poetéw: Cecie zbladta
z oburzenia i odrazy. Ja tez podzielatam te uczucia. Czutam si¢
wystraszona i oszukana, jakbym zostata zwabiona do jaskini wezy.
Skierowaty$§my wtedy nasza uwage na utwory Szekspira, Dickensa
i Kiplinga, nasze pierwsze mito$ci. Przyniostam tez Maupassanta
i Conan Doyle'a oraz mity starozytnych Grekdéw i wikingéw. Ktad-
Yamjej te ksiazki na kolanachi zaczynaty$Smy czytaé. Cecie natomiast
odkryta przede mna Dzieci wodne i Wierzby ptaczace oraz Krdlewska
droge do romansu Richarda Halliburtona.

— Nic nie jest warte w zyciu tyle, co ptywanie tédkami —
moéwita parafrazujac Rat, ktéora opowiadata o swoim dziecinstwie
spedzonym nad ptytkimi, cieptymi wodami zatoki Cheasapeake.

— Pyi, gleboki i ciemny oceanie, ptyi — mdbwitam, opowiadajac
jej o wielkim, zimnym morzu w Cape Cod.

Zawsze otaczata nas muzyka.
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Przyszto nam zy¢ w $wiecie niczyim, ale za to atrakcyjnym
i pociagajacym, w czasach, w ktorych nastapit wybuch rozwiaztosci
seksualnej idacej w parze z murzynskimi rytmami i bluesem. Ojciec
okre$lat to jako ,,murzynski bal". Nad cala ziemia zapanowaty melo-
die mtodych zbuntowanych. Connie Francis ciagle powtarzata, ze
wszyscy sa takimi samymi glupcami oraz ze aby by¢ szczg$liwa,
wystarczy i$¢ tam, gdzie sa chtopcy. Brenda Lee nie byta zadowolona
z tego wszystkiego i zawsze chodzita naburmuszona. Siostry Shirel-
les tez miaty twardy orzech do zgryzienia — ciagle zastanawiaty sig,
czy w ogole znajdzie si¢ kto$, kto je pokocha.

Do dalekiego Potudnia Stanéw Zjednoczonych nie doszty jesz-
cze najnowsze nurty w modzie. Nie znaliS§my jeszcze mistrzow rock
and rolla z San Francisco czy tych pyzatych Anglikéw. W Randolph
wszyscy zachwycali si¢ twistem, quick- i slow-stepem i tanczyli przy
takich wykonawcach, jak Dion, the Belmonts, the Four Seasons, the
Drifters, the Everly Brothers czy Buddy Holly. Cecie ija potrafitySmy
zatanczy¢ twista, ale nie podobata nam si¢ speq'alnie ta muzyka. Byt
to wedtug mnie pewien rodzaj hatasu, nieustanny, podziemny puls
mojego pokolenia, prekursor bardziej cywilizowanego hatasu, mod-
nego w latach siedemdziesiatych. Natomiast nasza muzyka — moja
i Cecie — byta muzyka, ktérej mozna byto postuchaé, porozmawiaé
0 niej czy nawet przy niej poptakaé¢, muzyka kryjaca w sobie swoisty
smuteczek, tagodna jak musnigcie skrzydet ptaka z jakiego$ roman-
su. Pierwsza rzecza, jaka robity$my zaraz po wejsciu do pokoju, rzu-
ceniu naszych teczek na tézka i przebraniu sie¢ w dresy lub bermudy,
byto kolejne przejrzenie wszystkich ptyt ustawionych w rzedzie na
parapecie, wybraniu jednej i puszczeniu jej na moim starym adapte-
rze. Od tej chwili cokolwiek robity§my w pokoju przed péjéciem
spa¢, byto niejako podporzadkowane muzyce, ktérej stuchaty$my.

Jedna z piosenek, tzawa ballada pod tytutem Kiedy jestesmy
mtodzi stata si¢ naszym nieoficjalnym hymnem. Piosenki napisano, aby
Jje Spiewaé, kiedy jestesmy mitodzi — $piewat jaki§ drzacy sopran —
Wiosna jest codziennie, kiedy jestesmy mtodzi...

Nie chodzi tutaj o ,,mtodych" z lat szed$édziesiatych, ktérych
wielka kultura zaczynata si¢ wtasnie tworzy¢ — byta ona wstrzasem
dla wszystkich, rozdarta dotychczasowa kultur¢ i stworzyta dzieci
mitos$ci, narkomanow, wolna mitos¢, gote stopy, drapiezne jastrzebie
i rownie dzikie gotebie. Byt to swego rodzaju sposéb na mtodo$é:
bicie serca, nierdwny puls, drzenie ciata, rozpierajaca rado$¢, ched,
gtupota i delikatno$é, i tzy, i Smiech, i gegsia skorka z podniecenia,
i zwykte wrazenia zmystowe... Nazywalidmy to Impulsem. Czasami
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Romansem. Byt tojednak zawsze, niezaleznie od nazwy, stan mtodo-
$§ci w okresie bezczasowym. A nasza muzyka przeptywata przez to
wszystko jak rozlane wino po majowej trawie.

Chodzity$my tez postuchaé innej muzyki, innych gtoséw w in-
nych pokojach. Muzyka z tamtych krétkich lat spedzonych w Ran-
dolph wydaje mi sie teraz jakas ptytka, ptaska, nawet trywialna.
Nigdy wigcej nie puszczatam tych ptyt i nie stuchatam tych pio-
senek. Ale nawet teraz, kiedy ustysze w radiu lub w telewizji pio-
senke Na ulice, na ktorej mieszkasz, melodie z Czajkowskiego czy
piosenki Percy Faith, wracam pamiecia do Cecie Hart i wspo-
minam sobie, jak siedziatySmy razem na naszym podwdjnym tdézku
w Randolph, Alabama, w pewna majowa noc, ksiezyc zagladat
nam do okien i o$wietlal pokdj, gdzie rozchodzit si¢ przepickny
zapach kwiatéw kwitnacych wtadnie w ogrodzie. A my gadatySmy
i gadaty$Smy. Albo stuchaly$my Mendelssona w tym samym pokoju,
o tej samej pdzinej godzinie, ale staty$Smy przy elektrycznym kalo-
ryferze, ktory zawsze bardzo gtosno pracowal, miaty$§my na sobie
grube swetry, patrzytySmy przez zamarzniete okna i popijatySmy
staba rozpuszczalna kawe¢ Maxwell House zalana goraca woda
z kranu.

— Uch! — méwita Cecie, potrzasajac gtowa jak mokry pies. —
Kawa zawsze tak tadnie pachnie i powinna by¢é mocna i dobra jak
czekolada na goraco, a ta zawsze ma taki obrzydliwy smak... jak
konskie siugki.

Wtedy wyszukiwata w swojej portmonetce jakie$S drobne, scho-
dzita do piwnicy i kupowata w automacie puszke coca-coli i Baby
Ruth, do tego paczke chipséw, i znowu miatly§my o czym gadad
w nieskonczonos$é.

Zawsze, zawsze, gadanie w rytm muzyKki.

A rozmawiatySmy na wszystkie tematy popularne wsrdd
dziewczyn w internatach i akademikach: o tym, kto z kim chodzi,
kto z kim zerwal i ktéra para wygladata na najbardziej trwata.
MoéwitySmy o tym, kogo lubimy, a kogo nie, kogo kochamy i nie-
nawidzimy, kto jest wyjatkowo antypatyczny i kto jest wart jedynie
pogardy. Skoro prawie nie byto rzeczy, o ktérych nie mogltybysmy
sobie opowiadaé, bez zenady przyznawatySmy, iz niektdére z czton-
kin ,, Tri Omega" nalezaty do tych ostatnich kategorii.

— Mozna by pomysleé, ze ona jest dumna z tej swojej dupy
jak szafa trzydrzwiowa, bo zawsze paraduje po pokoju tak, jak ja
Pan Bég stworzyt. Brakuje jej tylko bocianiego gniazda na tbie —
$miata sie¢ Cecie z ktorejs kolezanki. Cecie zawsze byta az przesadnie
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skromna — niewatpliwie stanowito to cech¢ wyniesiona ze szkoty
zakonnej. Nie pamigtam nawet, abym kiedykolwiek widziata ja
catkiem nago.

— Jedli ona jeszcze raz pocatuje mnie na dobranoc, aby spraw-
dzié¢, czy nie pitam, chyba ja trzepne — zastrzegatam si¢. Lub: —
Nigdy by nie zdata tego kobylastego egzaminu z socjologii, gdyby
nie podrywata tego starego gtupka, profesora. W zesztym tygodniu
spedzata cate popotudnia na przepisywaniu dla niego czego$ na
maszynie. A ta brazowa plama na jej policzku, na pewno nie jest od
nadmiaru nikotyny.

SpojrzatySmy na siebie i jednoczes$nie zaczynaty$my Spiewacd te
sama piosenke¢: A ona ma w nosie brqzowy pierscien, ktory rosnie jej
zdniana dzien...

WybuchatySmy potem szalonym $miechem, az tzy zaczynaty
nam ptynaé z oczu. Czasami podtrzymywatam ten Smiech po to
tylko, aby dtuzej postuchad, jak $mieje si¢ Cecie. Byto to cos czaruja-
cego, czystego jak krysztat, narastajacego w napieciu, by po chwili
zmienié¢ si¢ w typowy chichot. Zawsze wszyscy dookota $miali sig,
kiedy $miata si¢ Cecie, nawet wtedy, gdy nie wiedzieli, co jest powo-
dem takiej radosci. Ktérej$ nocy $miata si¢ tak zywiotowo, ze nie
mogta si¢ opanowaé przez diuzszy czas, az wszystkie dziewczyny
mieszkajace w poblizu zeszlty si¢ do naszego pokoju sprawdzié, co
sie¢ dzieje. Przecieraty zaspane oczy, ziewaty, ale byty zbyt ciekawe,
by nie sprawdzié, co wprawito ja w ten Smiech. Nie zawsze mogty-
$§my im wyttumaczy¢, a one nie zawsze rozumiaty, o co nam chodzi.

Czesto tez rozmawiatySmy o sobie. Po kilku miesiacach miesz-
kania w jednym pokoju moja pows$ciagliwo$é rozptyneta si¢ gdzies
catkowicie i opowiedziatam Cecie rzeczy, ktérych nigdy dotad niko-
mu nie opowiadatam, i potem jeszcze wiele czasu musiato uptynaé,
zanim znowu si¢ z kim$ nimi podzielitam. Nigdy jednak nie odstoni-
tam jej niektérych rzeczy w stu procentach, gdyz pewna przepasé
migdzy namijednak zawsze istniata, a czarne, zimne morze otacza-
jacej nas rzeczywistosci byto zbyt wzburzone. Nigdy tez nie zrobi-
Yam nic, aby zatamowa¢ éw wyciek moich tajemnic, chociaz jestem
pewna, ze Cecie wykorzystywata kazdy najdrobniejszy szczegdt, aby
dowiedzie¢ si¢ o mnie jak najwiecej. Mysle, ze lepiej znata mdj
prawdziwy charakter niz ja sama, i na odwrét. Zaufanie, jakie zywi-
tydmy do siebie wzajem, byto o wiele gicbsze, ale tez i bardziej
nietrwate, niz nam si¢ wydawato.

— Nie jestem Virginia Lee — powiedziatam nagle pewnej
nocy, co nie byto w ogdle zwiazane z tematem naszej rozmowy. —
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VV ogdle nie jestem z Wirginii. I nie mam zadnych pieniedzy. Caty
ten cyrk byt pomystem ojca.

Nawet nie mogtam na nia spojrze¢, a moje serce chyba nigdy
dotad nie bito tak mocno. Swiadomosé otaczajacej mnie otchtani
catkowicie mnie opanowata.

— No tak. I tak wiedziatam wszystko o rodzinie Lee — stwier-
dzita Cecie, réwniez na mnie nie patrzac. — Wiedziatam, ze nie jestes
z Wirginii. Moje ciotki znaja kazdego Lee z tego stanu, czy to zywego
czy umartego. Nie kojarzyty jednak twojej rodziny. Mam nadzieje, ze
nie bedziesz zatowaé, ze powiedziata$§ mi o tym. Jeden Bog wie, ze
pieniadze sa ostatnia rzecza potrzebna w domu i wszystko mi jedno,
co méwi twdj ojciec na ten temat, chociaz, nawiasem mowiac, musi
by¢ chyba interesujacym facetem.

— Byt — sprostowatam. — Nie zyje. Ale masz racje, byt bardzo
interesujacym cztowiekiem.

— Przykro mi — powiedziata. — Na pewno trudno jest nie
mieé rodzicéw, nawet wtedy, gdy wszyscy inni dookota sa niezmier-
nie mili.

Nigdy nie méwita o swoich wtasnych przezyciach i uczuciach
zwiazanych z utrata kogo$ bliskiego. Stanowito to terytorium poto-
zone za szczelnie zamknig¢tymi drzwiami, przez ktdre nawet ja nie
mogtam przej$¢. Co$ si¢ we mnie jak gdyby skurczyto i zadrzato. Nie
byto to uczucie zalu. Byto to cof silniejszego i czystszego.

— Oijciec zastrzelit sie — stwierdzitam — w zesztym roku,
kiedy stracit caty swdj majatek. Dlatego tez jestem tutaj. Ta cata
gadka o tym, ze Randolph ma lepszy wystrdj wnetrz, to tylko myd-
lenie innym oczu.

Powiedziatam to, aby odwdzieczy¢ sic jej, podzickowaé za wy-
stuchanie i zrozumienie prawie catej prawdy o mnie, a takze za to, ze
powiedziata mi tez o sobie. Poza tym stanowito to dla mnie pewnego
rodzaju zabezpieczenie. Wydawato mi si¢, ze dzielenie z kims$ taje-
mnic serca oznacza takze zwiazywanie si¢ z nim. Zgadzato si¢ to
w przypadku Cecie. Jednak dopiero po pewnym czasie zrozumia-
tam, ze nie zawsze bywa to prawda, a co wigcej — najczesciej w 0g0-
le nie jest prawdziwe.

— Chciatabym, aby$ pamigtata o dwdch rzeczach — powie-
dziata gtosem, jakim zawsze méwita ,,dzien dobry" czy komentowa-
ta pogode za oknem — a wtedy nie bedziemy juz do tego powracaty,
bo nie ma takiej potrzeby. Po pierwsze, nigdy nikomu nie opowiem
o tym, co mi przed chwila powiedziata$. Po drugie, nigdy tak na-
prawde nie byto mi przykro, ze moi rodzice i brat zgineli w tym
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wypadku. W pewnym sensie podobato mi si¢ to. W ogdle ich nie
pamicgtam, a w dziecinstwie bytam takim centrum uwagi, zyskiwa-
Yam sobie taka mitos$¢ i prezenty, jakich nigdy bym nie miata, gdyby
oni zyli. Ludzie zawsze ust¢gpowali mi miejsca, bo byto im mnie zal.
Nigdy nie dosztabym nawet do szkoty Sredniej, gdyby zyt Bobby —
nie starczytoby pieniedzy, a poza tym w rodzinie Hartséw zawsze
tak jest, ze wyksztatcenie zdobywaja synowie, a nie cérki. No,
starczy tego dobrego. Chodzmy do sklepiku i kupmy sobie co$. Dzi$
ja stawiam, moja kole;j.

Dzielity$my si¢ ze soba wszystkim. Opowiedziata mi o dziw-
nych przyptywach i odptywach, o wielkiej zatoce, o porach roku
i o niebieskich, potyskliwych krabach, ktére wyciagata z wody na
plaze przed domem babci, o ptactwie morskim i o wielkich kluczach
dzikich gesi, ktore regularnie odbywaty swoje wedrowki z pdinocy
na potudnie i z powrotem, na wiosng i na jesieni. Kiedys$ szta wtasnie
na msz¢ niedzielna i zobaczyta na niebie taki klucz gesi. Zapatrzyta
si¢ na lecace ptaki tak, ze w ogdle zapomniata, iz powinna i$§¢ do
ko$ciota.

— Babcia dowiedziata si¢ o tym i zrobita mi taka awanture,
ze wydawalo mi si¢, iz za chwile¢ zostange wtracona do piekta.
I tak przeciez wszystkie msze sa takie same i nie ma w nich nic
ciekawego.

Opowiedziata mi tez o wielkim, bogatym ekosystemie wod
przybrzeznych, o gwiazdach na nocnym niebie, chmurach i wszel-
kich innych rzeczach nad Chesapeake. Cecie zawsze bardzo intere-
sowata si¢ naukami przyrodniczymi i kilka razy opowiadata mi
o swoim wspaniale wypielegnowanym ogrodzie. Byta to jej pasja.
W naszym pokoju staty wiec niezliczone donice i doniczki z przerdz-
nymi kwiatami i innymi roslinami. Cecie byta jedyna osoba sposrod
moich znajomych, ktéra potrafita wyhodowaé wspaniate okazy
avocado jedynie ze starej pestki. Czesto przemawiata do swoich
roslinek, czasami nawet udawato jej si¢ mowié¢ ptynnie i szybko po
francusku.

W zamian za to opowiedziatam jej o zeglowaniu, tenisie, ko-
niach i o calym Wschodzie. Ale i tak nigdy jej nie doréwnatam
w tych opowiesciach. Nigdy nawet nie pomys$latam, ze mogtabym
opowiedzie¢ jej o swoim zyciu w Kenmore. Byt to dla mnie etap
zycia tak mato realny jak fragment ksiazki, ktora przeczytatam juz
dawno, dawno temu.



Jedyna rzecza, o ktérej nie mogty$émy swobodnie rozmawiaé ze
soba, byt seks. BylySmy pod tym wzgledem jedynymi dziewczy-
nami, przynajmniej w obrebie Uniwersytetu Randolph. Wszedzie
dookota nas, w pokojach w akademiku, u dziewczyn i chtopcdow,
w samochodach i na kocach nad jeziorem rozmawiato si¢ o tym,
a niektérzy nawet to praktykowali. Pomimo tego, ze groza ciazy
zawsze wisiata nad wszystkimi niczym kara boska i po kazdym
semestrze kilka dziewczyn znikalo raz na zawsze ze szkoty lub
wychodzito pospiesznie za maz, probujac wmowié wszystkim, ze to
szalencza mitos¢, ktéra nie moze czekaé, seks nadal pozostawat
powszechna obsesja wszystkich i zawsze kryt si¢ za kazda impreza,
muzyka, tancem. W koncu dla wielu z nas byt to przeciez gtdwny
powdd wstapienia na ten uniwersytet.

W kazda noc cate miasteczko akademickie dygotato niczym
pani Bovary. Nawet pojawienie si¢ kilka lat pdzniej stynnej pigutki
nie mogto juz zwickszy¢ ilo$ci popetnionych Czarnych Aktéw ani
Brudnych Grzechdéw. Mysle, ze zmniejszyto to jedynie comiesigczny
Iek dziewczyn. Nie zawsze mozna byto zgadnaé, kto to robi, bo
nikt si¢ przeciez otwarcie nie przyznawat. Jednakze czasami widaé
to bylo po wypiekach na twarzy czy rozmazanej szmince, ktére
najczesciej oznaczaty tak zwany zp — zaawansowany petting, czyli
zto dozwolone tylko dla dziewczyn, ktére juz wpadty i nic nie moga
na to poradzié¢, oraz dla zareczonych par. Chtopakom w Randolph
nie grozity za to zadne sankcje. Wiadomo byto, ze kiedykolwiek
chtopak chce lub musi to zrobié, robi to. Skoro jednak wickszos¢
dziewczyn nie zgadzata si¢ na takie praktyki, mysle, ze wickszosé
chtopakdédw zaspokajata swe potrzeby w ramionach matej grupki
cichodajek, lecz jako$ nigdy sprawa ta nie wyszta na $wiatto dzienne.
Chtopcy raczej nie kryli si¢ z tym, ale my, dziewczyny, nie robity-
$my tego... albo robity$my, ale nie przyznawaty$my si¢. Simplis in
extremis.

Cecie i ja po prostu nigdy o tym nie rozmawiatySmy. Owszem,
nauczyty$my si¢ kilku spro$nych piosenek i kiedy bytySmy w to-
warzystwie rozmawiajacym wdasnie na ten temat, potrafitySmy
wydawaé z siebie odpowiednie dzwieki nasladowcze. Wczesniej
czy poOzniej kazda rozmowa w kazdej grupie schodzita na temat
seksu. Cecie wypuszczata przy tym nosem dym z papieroséw pall
mail (kilka miesiecy musiata pos$wieci¢, aby nauczy¢ si¢ zaciagad
papierosami bez kaszlu i krztuszenia si¢), kiedy na przyktad Ginger
wpadata do pokoju. Miata rozwiane wtosy i cala twarz umazana
szminka: — O Boze! Ale ci z SAE to byczki!
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— Ty naprawde posztas dzi§ w nocy na catego, Fowler —
mowita Cecie, a Ginger wybuchata $miechem. Podobato jej sig¢ juz
samo fizyczne dotykanie i pieszczoty, tak jak kot lubita gtaskanie,
i mysle, ze podchodzita do tego w bardzo niefrasobliwy sposodb.
Nigdy nie mogty$Smy skontrolowad, jak daleko si¢ posuwa, podobnie
jak nie mozna zabroni¢ psu wychodzacemu z wody, aby si¢ nie
otrzasnat.

Kiedy ktora$ zaczeta niesmiato opowiadaé o wieczorze spedzo-
nym gdzieS z chtopakiem, odzywatam si¢ gltosem ociekajacym
wprost znudzeniem:

— Jeszcze lepiej jest robi¢ to na piasku na plazy Bailey.

Wszyscy zaczynali si¢ wtedy $miaé, a spojrzenia kierowane na
mnie wskazywaty, ze traktuja mnie jako osob¢ wyjatkowo doswiad-
czona w tym zakresie, niemalze weteranke, ktéra z pewnoscia wie
nawet, jak wyglada sztuka mitosna Kamasutry.

Nawet Fig Newton sama kiedys tego doswiadczyta, o czym nas
poinformowata w sposdb posredni. A zrobita to z gracja szarzujace-
go hipopotama. Pewnej nocy wpadta do nas do pokoju, pod tykajac
nam pod nos swoje stopy, i $§piewnym gtosem stwierdzita: — Popa-
trzcie, ogolitam nogi. Ale maja radoche, kiedy moga mnie polizaé.

— Jezu, Fig! Jeste$ obrzydliwa! — krzyknetySmy na nia.

— Przeciez nie tylko ja tak robi¢ — probowata si¢ bronié.

— Raczej possatabym juz sobie zgnitego daktyla — powie-
dziata Cecie wieczorem, kiedy juz ktadtySmy si¢ spa¢. — Naprawde
myslisz, ze ona goli sobie nogi?

— Chyba tak — odpartam.

— A Franklin naprawdg... no wiesz, ssie je?

— Chyba tak. A niby dlaczego miataby to robié, jesli nie dla-
tego?

Cecie cata zadrzata, co oznaczato obrzydzenie i wstret.

— Zdaje mi si¢, ze w klasztorze byto o wiele lepiej — powie-
dziata na koniec.

Chyba niezupetnie miata na mysli to, co powiedziata. Raczej
trudno jest okresli¢, jak edukacja w klasztorze wptywa na najglebsze
warstwy psychiki mtodych kobiet. Pdzniej spotkatam wiele takich
dziewczyn i kazda z nich miata troche zwichrowane podejscie do
zycia. Nie byto tez watpliwosci, co ten typ edukacji zrobit z Cecie,
przede wszystkim jesli chodzi o seks, a takze i o inne rzeczy. Byta
ona czysta i odlegta od takich probleméw. Moze czasami tego zato-
wata. Kiedy przeczytatySmy (tym razem po cichu) Kochanka Lady
Chatterley i Zwrotnik Raka powiedziata:
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— Bytoby straszne, gdyby koniecznie trzeba byto wydawaé
te wszystkie dzwigki... podczas Tego. Jeszcze gdyby nie mozna
Tego byto robi¢ w catkowitej ciemnos$ci i odosobnieniu, i nie rozma-
wia¢ o Tym az tyle. Ale wyglada To na bardzo gtosna, publiczna
sprawe, ktora nie moze by¢ osobista i prywatna. Jakaz szkoda, ze nie
mozna mieé¢ dzieci w inny sposob!

— Nie musisz obnosi¢ si¢ z tym publicznie — powiedziatam. —
Nikt ci nie kaze. Jest to rownie pickne jak Jezioro tabedzie. Skad wiesz,
jak to wyglada naprawde?

— Bo wiem — odparta. — Jest to co$ podobnego do tego, co
opisywat w ktérej$ ksiazce Henry Miller, kiedy jego bohaterka pod-
niosta spddnice i zrobita to sobie na §rodku ulicy Tottenham Court
palcami. O Boze! To nie dla mnie! Dzickuje¢ bardzo!

I rzeczywiscie chyba tak mys$lata. Nigdy nie rozmawiaty$my ani
o matzenstwie, ani o dzieciach, ani o niczym, co mogto by¢ z tym
zwiazane. Czasami jednak schodzity§my na temat Wielkich Mito$ci
i zwiazanych z nimi cierpien. Kiedy zaczynatySmy dochodzi¢ do
szczegdtdw, wkraczaty§my na silnie zaminowana i niepewna droge,
ktora zawsze prowadzita do Grzechu, wigc zmykaty$my stamtad jak
najszybciej. Ona uciekata od ktopotéw z tym zwiazanych, a ja — od
zazenowania i strachu przed odpowiedzialno$cia. Wedtug mnie To
oznaczato zawsze matzenstwo, co z kolei oznaczato dziwny, dwuzna-
czny taniec w otchtani, ktéry zwiazat na zawsze mego ojca i matke.

Tak wigc potrafitam odpowiedzie¢ na jej , Nie, dzickuje"
,Amen", ale i tak ciagle, codziennie, zastanawiatam si¢ nad seksem;
stato si¢ to niemal moja obsesja. Wieczorami, kiedy juz lezaty$my
w tdézkach i gasitySmy Swiatta, moje mysli krazyty wokdt dwoéch
bezimiennych oséb, podobnych do wycictych z papieru lalek. Usito-
watam dociec, jaka musza one przybraé pozycje i co wlasciwie
powinny wtedy robi¢. Kto na kim lezy? Jedli on, to czy nie zgniecie
jej swoim cigzarem? A jedli ona, to jak to jest, ze w nia wchodzi?
Meskie genitalia widziatam tylko na rysunkach i rzezbach — byty
mate, wtochate i luzno zwisajace w dét. Nawet jesli on lezy na niej,
jak to robi, ze w nia wchodzi? A potem co si¢ dzieje? Czy owa ciecz
wchodzi od razu w nia, czy tez trzeba czeka¢? Moze wyciska si¢ ja
jak krem do golenia z tubki? Czy oni si¢ ruszaja? On? Ona? Skad
wiadomo, ze juz po wszystkim?

No i podstawowe, najczestsze pytania: Czy to boli? I czy bede
chciata?

Nie wydawato mi si¢ wtedy prawdopodobne, ze kiedykol-
wiek poznam odpowiedzi na te pytania, chociaz zdrowy rozsadek
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podpowiadat mi, iz pewnego dnia przekrocz¢ te dziwna granice
miedzy tymi, ktérzy tego jeszcze nie robili, a tymi, ktdérzy éw pier-
wszy raz maja juz za soba. Jednak w gitebi duszy nie wierzytam, ze
to kiedykolwiek nastapi. Na szczeécie byl wtedy jeszcze Romans
i Impuls oraz piosenki do $piewania... dopdki byty§my mtode...

Kolejnym czgstym tematem rozméw bylta nasza przyszto$é
i wybor zawodu. Chciatam pojecha¢ do Nowego Jorku, by wkrecié
sic jako$ do tego ezoterycznego $wiata mebli Eames, Bertoia czy
Saarinen, bogatych grubych tkanin, jasnych abstrakcyjnych obrazéow
oraz zimnych rzezbionych biatych willi nad brzegiem oceanu. Cecie
natomiast chciata wziaé si¢ za prawo. Interesowato ja przede wszy-
stkim Duke Law i przepisy obowiazujace w Wirginii. Zamierzata tez
poswieci¢ kilka lat na objechanie catego $wiata, by potem osiedli¢ si¢
gdzie$ na state i rozpoczaé praktyke prawnika. Chciata kupi¢ jaki$
stary dom na wybrzezu, gdzie promienie stoneczne odbijatyby sig¢ od
lustra wody i wpadaty do pokoju, a fale przyptywu bityby o brzeg
na przystani. Zadna z nas nie wiedziata, w jaki sposéb spetnimy te
wspaniate marzenia, ale bytySmy pewne, ze $wiat dekoratoréw
wnetrz i prawnikdédw przyjmie nas z otwartymi ramionami. Przeciez
nawet nasze oceny na $wiadectwach byty celujace.

— Jedz ze mna do Europy, zanim zaczniesz pracowaé — na-
mawiata mnie. — Nic by nas to nie kosztowato. SpakowatybySmy
plecaki i ruszytybySmy razem w podréz. Najwyzej mogltyby$my
gdzie$ pracowad, gdyby zaszta taka potrzeba.

— A moze ty pojechataby$ ze mna do Nowego Jorku? —
odpowiadatam jej. — Moglaby$ przyjecha¢ na praktyke za-
wodowa do Long Island, je$li koniecznie musisz mieszka¢ nad
morzem, a ja mogtabym wtedy wpadaé¢ do ciebie na weekendy.
Zarobityby$my troche pieniedzy i pojechatybySmy w wielkim stylu
do Europy.

— Zawsze bedziesz szcze$liwa, je$li znajdziesz jakie§ fajne
miejsce do zamieszkania, Kate. Bo ja zawsze bede ciekawa, co jest za
nastepnym zakrgtem.

Cho¢ byta to bardzo uproszczona przepowiednia, od razu
zauwazytam w niej ziarenko prawdy. Bytam tez przekonana, ze
kiedy zdobede stata prace i zatoze rodzing, Cecie ija na zawsze pozo-
staniemy bliskimi przyjaciétkami. Zwykle tak mysla wszyscy, ktorzy
wtasnie nawiazali bardzo bliska przyjazin. Nie wyobrazaja sobie, aby
matzenstwo, dzieci czy nawet $§mieré mogty ich roztaczy¢ z przyja-
cielem lub przyjaciétka.

Lecz Cecie zawsze miata co do tego watpliwosci.
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— Poznasz kogo$, wpadniesz i wyjdziesz za niego — mowita.
.— Wida¢ to po prostu w twoich oczach, niewazne, co mowisz. Nie
chodzi o to, ze teraz nie umawiasz si¢ nikim na randki. Nie spotkatas
jeszcze nikogo, kto by ci odpowiadalt. Ale poczekaj, sama jeszcze
zobaczysz.

— Nie teraz — powiedziatam. — Jeszcze nie. Teraz chodze¢ na
randki tylko dla przyjemnosci. W Randolph nie ma nikogo, kto by
mnie zainteresowat. Poza tym ty tez przeciez chodzisz na randki.

Umawiata si¢ z réznymi chtopcami, wiec i ja rOwniez, pomimo
-— czy tez nawet z powodu — mojego nosa, rodu Lee i wschodniego
charakteru. W wickszos$ci byty to znajomosci przelotne, lekkie,
zrodzone w wybuchach S$miechu, ws$réd tonéw muzyki lub tez
przesadnie i ostentacyjnie romantyczne. Pewnej nocy tanczyli§my na
trawniku przed biurem dziekana przy dzwiekach Moonglow do-
chodzacych z odtwarzacza samochodowego i zakochaty$my si¢... ale
nie w chtopakach, ktérzy nas tam przyprowadzili, lecz w samym
pomysle takiego organizowania czasu. Pity§my wino Lancer, Mateu-
se i Rhine, siedzac na kocach roztozonych nad jeziorem Randolph,
odbijajacym wszystkie gwiazdy, jakie $wiecity na niebie. Chodzity-
$my tez na oficjalne przyjecia do akademika chtopcédw, éwiczyty$Smy
hoola-hoop i w weekendy, kiedy odbywaty si¢ mecze pitki noznej,
dostawaly$Smy ogromne zd6tte chryzantemy. JezdzitySmy do Destin
i Panama City na prywatki, §miaty$my si¢ beztrosko, $piewaty$my
piosenki, tanczyty$my i niewinnie catowalySmy si¢ z chtopcami.
Zaden z nich nigdy nawet nie prébowat nas obmacywaé. Tak wiec
zycie mijato nam lekko, Yatwo i przyjemnie jak ulotny powiew letnie-
go wietrzyka.

Kilka razy przezytam to nawet do$¢ powaznie. Byt to samotny,
zamy$lony student wydziatu architektury w G.I. Bill. Innym razem
przez caty semestr chodzitam z przewodniczacym samorzadu stu-
dentow w Randolph. Bytam wtedy taka dumna z siebie, ze nawet
zaczertam mysle¢ o zyciu Pierwszej Damy, co potwierdzitam kupie-
niem szminki o nazwie ,,R6z Pierwszej Damy". Cecie tylko raz to
skomentowata i od razu wyleczyta mnie z owej choroby, tak ze
natychmiast wyrzucitam szminke¢ do kosza.

Ale gdy caty romans si¢ skonczyt, bo tak to zreszta musiato byé
zapisane w gwiazdach, bytam tak zrozpaczona, ze w listopadowe
noce zaczg¢tam diugie samotne spacery. Snutam si¢ po miasteczku
akademickim z dtonmi ukrytymi w kieszeniach przeciwdeszczo-
wego ptaszcza. Cecie nie wtracata sig, chociaz na pewno bardzo ja
korcito. Ktoérej$§ nocy tazitySmy z Cecie po ulicach w strugach
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deszczu. W ogdle sie nie odzywata. Po prostu starata si¢ dotrzymy-
waé mi kroku, co — biorac pod uwage jej krétkie nézki — byto dla
niej nie lada wyczynem. Zadna z nas nie byta w petni §wiadoma
tego, co sic wokdt nas dzieje. W koncu odwrécitam sie do niej i po-
wiedziatam:

— To jest naprawde idiotyczne, no nie? — Woda sptywata mi
strumieniami po policzkach.

— Owszem — odparta. — Ale i tak lepsze to niz rak.

Spojrzatam na nia ponownie i zobaczytam jej twarz ukryta pod
specjalnym przeciwdeszczowym kapeluszem. Nagle zaczglySmy sie
$mia¢ jak szalone. Tak zanosity$Smy si¢ od $§miechu, ze musiaty$my
si¢ nawzajem podtrzymywaé, aby nie upas¢ w bloto. W koncu
poszty$my do kawiarni ,,Pennington" i wypity$my po goracej czeko-
ladzie. W drodze powrotnej do akademika znowu musiatySmy si¢
kilka razy zatrzymywaé ze wzgledu na powracajace ataki $miechu.
Smia}yémy si¢ jeszcze i wtedy, gdy cate przemoczone, przemarznicte
i zmeczone ktadly$my sie spaé. Stato sic to naszym credo, kiedy
nachodzit nas smutek, rozpacz czy otaczata otchtan:

— Lepsze to niz rak.
Och, Cecie! Jest to najprawdziwsza prawda! Najprawdziwsza!



Rozdzial 4

Alan poszedt do domu, a ja zostatam w ogrodzie jeszcze godzi-
ne. Caty ogrdd jest teraz odgrodzony od $wiata: od plazy, od sasied-
nich domow stojacych po obu stronach naszej posiadtosci, od drogi.
Granica dla gestych krzewdw i innych roélin, jakie udaje mi sie
utrzymaé przy zyciu na nedznej glebie zawierajacej coraz wigcej soli
z Atlantyku, jest wysoki ptot, na ktéorym widac¢ juz wszelkie wptywy
zjawisk atmosferycznych. Zaczetam pielggnowaé ten ogréd, gdy
tylko wprowadziliémy si¢ tu w rok po $lubie. Byta to wtedy mata
osada nad poros$nicta dzika roslinnoscia plaza. Ale mieliémy za to
wspaniaty widok na prawie cate Potudniowe Wybrzeze. Tak wigc
zaczetam pielggnowad ten ogrdd, zanim jeszcze ostatecznie si¢ wpro-
wadziliSmy.

Na granicy miedzy wydmami a plaza posadzitam poczatkowo
wiele réznych bylin. Wyeksponowatam je w taki sposéb, aby ludzie
przychodzacy na znajdujaca si¢ ponizej plaz¢ doktadnie widzieli
moje ro$liny, niczym proporce powiewajace na wysokim maszcie.
ZasadziliSmy tez czarne sosny, rozchodniki, jatowce i ligustry, aby
chronity ogréod i dom przed stonym wiatrem znad Atlantyku. Bardzo
o nie dbatam. Poza ogrodem, na wydmach, gdzie krolowata przede
wszystkim wysoka trawa, mchy i inne dzikie rosliny, wszystko miato
kolor szarozielony... Na takim tle moje byliny prezentowaty si¢
wy$mienicie. W ciagu jednego zaledwie lata sprowadzitam czarno-
ziem, kompost i r6zne nawozy, a rok pdzniej w ogrodzie zakwitly
pierwsze krwawniki, dzwonki, ostrézki, lilie, irysy, pelargonie,
maruny i cata gama réznych makow. Uwielbiatam te kwiaty, a jesz-
cze bardziej uwielbiatam pokazywaé je ludziom. ZaczeliSmy wiec
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organizowad cate serie tzw. garden-parties, zanim jeszcze wykonczyli-
$§my w nowym domu kuchni¢. Przez trzy lata zwozitam do Saga-
ponack jedzenie, napoje i kostki lodu z pobliskiego Bridgehampton,
a czasami nawet z Manhattanu. Wszyscy, ktérych znali$§my i ktérych
nie znaliSmy, przychodzili do naszego ogrodu nad morzem napi¢ si¢
czego$ i porozmawiaé. Najbardziej podobaty mi sic moje kwiaty,
kiedy o$wietlaty je czerwone promienie zachodzacego stonca, przy-
dajace mi picknego blasku. Wtasnie wtedy urodzit si¢ Stephen i wraz
z ogrodem stat sie gtéwnym sensem mojego zycia. Nawet nie zauwa-
zytam, gdy moja wychuchana willa stata si¢ prawdziwa forteca.

Kiedy przebytam pierwsze poronienie, przestatam organizowad
regularne przyjecia i zaniedbatam ogréd. Dtugo nie mogtam odzy-
skaé sit do pracy. Dwa lata p6zniej urodzitam martwa céreczke. Wej-
$cie z ulicy do ogrodu obsadzitam wtedy zywoptotem z lingustréow
tak, aby wciaz jeszcze byto wida¢ pickne kolory moich kwiatow.
A wigc wrocitam do cigzkiej pracy w ogrodzie — teraz juz tylko dla
nas trojga — i zawsze upewniatam si¢, czy przechodnie dobrze
widza wypielggnowane roslinki wokét domu. Od czasu do czasu
organizowali$my jednak mate przyjecia i nadal cieszyto mnie, kiedy
goscie podziwiali moja prace.

Kiedy zmart Stephen, w ogdle przestatam zajmowac si¢ ogro-
dem; czarne sosny wybujaty wysoko w goére i catkowicie zdziczaty.
PrzestaliSmy tez zapraszaé gosci. Potem lekarze wykryli u mnie raka
jajnikdow i poddatam sie¢ pierwszej w zyciu operacji. Po powrocie
do domu zlikwidowatam skrzynki i donice z kwiatami, ktére byty
widoczne z plazy, wybudowatam wyzsze ogrodzenie i catkowicie
odgrodzitam si¢ od $wiata. Wyrzucitam tez wszystkie byliny i zacze-
tam sia¢ wyltacznie rodliny jednoroczne. Przesztam jeszcze dwa
specjalistyczne badania lekarskie, oba z negatywnym wynikiem,
a strach, jaki odczuwatam na poczatku, przeksztatcil si¢ wpierw
w chroniczna nadpobudliwo$¢, a potem w blogi, pozorny spoké;j,
ktoérego najczesciej doswiadczatam, kiedy spedzatam czas w ogro-
dzie. Wkrétce zaczetam spedzaé¢ tam niemal cate dnie. Zima nato-
miast przesiadywatam na sofie, skad mogtam obserwowaé prawie
caty uspiony ogrdod. Byto to nicomal pieé lat temu i do tej pory zda-
zytam polikwidowaé wszystkie wcze$niejsze rodliny, z wyjatkiem
makéw. Teraz hoduje jednoroczne floksy, gazanie, lantany, gerbery,
stokrotki, portulaki, ostrézki polne, cynie, nagietki i wspaniate rzedy
stonecznikow, ktére wygladaja jak straznicy ogrodu, jak szwajcarska
Iub watykanska gwardia honorowa. Wyrywam je kazdej jesieni, by
ponownie zasia¢ na wiosng.
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— Czy nie mySlisz, ze przydatoby si¢ planowa¢ troche bardziej
na przyszto$¢, a nie tylko na nadchodzace trzy miesiace? — zapytat
Alan, kiedy wrocitam ze szk6tki z catym nareczem sadzonek réz-
nych kwiatkdw. — Trwa to juz cztery i pdt roku. W pazdzierniku
bedziesz juz oficjalnie wyleczona. Mozesz teraz patrze¢ w przy-
szto$¢. Tesknie juz za irysami i liliami i za ogladaniem ich z plazy,
pdjdz na plaze, a przekonasz si¢, ze nic stamtad nie widaé, jakby za
wydmami nic nie byto. Te kwiatki zawsze tak pigknie wygladaty.
Niech wszyscy patrza: tutaj mieszkaja Kate i Alan Abramsowie.

— Czy rzeczywiscie sadzisz — zapytatam — Ze nie chce mysleé
o przysztosci?

— Wiem, ze tak jest — powiedziat. — Robisz tak juz od pigciu
lat. Przez jaki$§ czas mogtem to sobie wyttumaczy¢, nawet jesli mnie
to nie przekonywato. Ale teraz nie widz¢ w tym zadnego sensu.
Jeste$ juz zdrowa. Powinna$ teraz radzi¢ sobie w zyciu. Musimy
zrobi¢ jakie$ plany, by przywrécié ci¢ $wiatu zywych i wyrwacé z tej
fortecy. Owszem, tadnie tu jest, ale nie mozna spedzié catego zycia
w ten sposob, Kate.

Nagle owiat mnie zimny wiatr z otchtani, w ktdrej, w grobie
utozonym z kwiatow i samotnosci, pochowatam ostatnie lata.

— Nie poganiaj mnie, Alanie — protestowatam stabo. — Chce
jeszcze troche poczekaé. Nie mineto nawet pigé lat.

— Katie, kochanie, przez ostatnie cztery i pdt roku wszystko
byto w porzadku. Bedzie tak nadal. Jak to si¢ dzieje, ze o wiele
Yatwiej przyjaé ci do $wiadomosci zte wiesci niz dobre?

— Poczekamy, zobaczymy — powiedzialam, by zakonczy¢
t¢ rozmowe. Alan nalezy do tej drugiej czesci spoteczenstwa,
ktéra nigdy nie przechodzita przez most nad otchtania. Stucha
mnie z uSmiechem, gdy opowiadam mu o tym i probuje wyttu-
maczy¢. Catym swoim dobrym sercem usituje przekazaé¢ mi troche
optymizmu i rado$ci zycia, ale po prostu nie wie tego, co wiedza
wszyscy ci, tacznie ze mna, ktdérzy zetkneli sie bezposrednio
z otchtania.

Odkad tylko wykryli u mnie raka, bytam pewna jednej rzeczy
— ze odejde z tego Swiata raczej wczesniej niz pozniej. Zawsze
wyobrazatam sobie rakotwdrcze komoérki rozwijajace si¢ we mnie
jako zte chochliki opgtane mania rozmnazania si¢. Ich kragte, puste
gtowy — zupetnie jak figurki w glupich grach komputerowych —
sktadaja si¢ wytacznie z wiecznie gtodnych ust. Poczatkowo bytam
nawet przekonana, Ze czujg je w sobie, ze poruszaja si¢ w moim
organizmie z duza predkoscia i wnikaja we wszystkie zakamarki jak
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diabelska sperma, ktéra zamiast zycia przynosi $mieré. Nawet po
operacji i chemioterapii miatam wrazenie, jakby one nadal we mnie
siedziaty. Potem stopniowo przestatam je czué albo przestawato mi
sic wydawaé, ze je czuje. Mijaty lata, a wyniki badan byty zawsze
negatywne. W koncu ogrdéd zaczal mnie znéw coraz bardziej po-
chtaniac.

Jednakze pewnego poranka w czerwcu tego roku obudzitam sie
z prze$wiadczeniem, ze te zte chochliki znowu do mnie wrécity. Wie-
czorem tego dnia bytam juz $wiecie o tym przekonana. Nie byto zad-
nych dodatkowych objawéw choroby, ale czutam swe ciato i otchtan
i wiedziatam to, co wiedzie¢ nalezato. Chochliki znowu atakowaty
i nie wydawato mi si¢, abym mogta ten atak odeprzeé, podobnie jak
ten poprzedni, kilka lat temu. Nie bedzie zadnej nastepnej operacji,
zadnej nastepnej obrzydliwej chemioterapii, zadnej nastepnej nocy
spedzonej na wpatrywaniu si¢ w nieprzenikniona, martwa ciemno$¢,
zadnego nastepnego dnia wahania si¢ miedzy nadzieja a rozpacza.
Nie moge i nie chce!

Nie powiedziatam o tym Alanowi, gdyz i tak by mi nie uwierzy#t.

— Nie mozesz przeciez by¢ pewna, ze znowu masz raka, jesli
nie pdjdziesz do McCrackena — powiedziatby i zaprowadzitby mnie
do tego biatego, eleganckiego gabinetu przy ulicy Madison, ktory
nadal Smierdzi dla mnie tak samo jak wtedy, gdy przysztam tam
pierwszy raz i byltam ci¢zko przerazona, chociaz jeszcze nie wiedzia-
Yam, co mi naprawde jest. Dlatego teraz nic mu nie powiem. W ten
sposéb mam jeszcze dwa miesiace przed wyznaczonym terminem
kolejnego badania, a wigc bede miata jeszcze przed soba dwa jesien-
ne miesiace, ktore sa tutaj petne magii i wrecz wyjatkowe: stonce
w kolorze miodu oswietlajace wszystko ztotym blaskiem, nocne nie-
bo pokryte gesto gwiazdami i — co najwazniejsze — wielkie prze-
strzenie, pustka dookota i zadnych urlopowiczéw. Dwa miesiace
ciemniejacego granatu morza, jasnego, goracego piasku, pigkne
niebo, ostatnie motyle i ptaki przelatujace nad naszymi gtowami
w kierunku potudniowym. Dwa miesiace w ogrodzie. Bedzie wspa-
niale. To mi wystarczy.

Skonczytam wreszcie z wyrywaniem chwastow, ktére zawsze
przeszkadzaty moim ulubionym stokrotkom. Stonce prazyto w gto-
we i plecy. Dawno juz mine¢to potudnie, wiec byt najwyzszy czas, aby
wziaé prysznic i przygotowaé lunch. Ale ociagatam si¢ jeszcze z wej-
$§ciem do domu. Chciatam postucha¢ szumu morza, ktory zawsze
przybierat na sile, gdy rozpoczynat si¢ przyptyw. Byto jednak bardzo
cicho i nie styszatam szumu pobliskiego oceanu. Dochodzit do mnie
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tylko sttumiony dzwick, jaki zawsze mozna ustysze¢ na Long Island
w chwili, gdy caty ttum opuszcza te okolice. Mys$latam, ze jest to gtos
samej ziemi.

Ponad tym wszystkim rozlegaty si¢ takze inne gtosy, niechciane,
ale i przez wiele lat niezapomniane. Byty to gtosy z przesztosci.
Potrzasngtam gtowa, lecz one nie umilkty. W koncu ponownie
usiadtam na ziemi i poddatam si¢ im. Ustyszatam Cecie, Ginger, Fig
i Paula...

O mato co nie przejechatam Fig Newton, gdy zobaczytam ja po
raz pierwszy. Zdazatam wtedy do matej stacji kolejowej w Randolph,
wybudowanej w stylu wiktorianskim, po Cecie, ktéra wtasnie tego
dnia miata przyjecha¢ z Wirginii. MusiatySmy bardzo si¢ $pieszy¢ na
spotkanie klubu ,, Tri Omega", chociaz zanosito si¢ ono na wyjatko-
wo nudne, gdyz wszyscy byli juz porzadnie zmeczeni ustawicznymi
préobami skeczy i piosenek, czyszczeniem sreber i sprzataniem w sie-
dzibie klubu. Byty$my wycienczone nie tylko ciezka praca, lecz takze
strasznym upatem. O ile pamicgtam, byta to najgorsza jesien, jaka
spedzitam w Randolph. Temperatura powietrza dochodzita do trzy-
dziestu kilku stopni i zaczeto brakowaé wody. Kazdy kolejny dzien
rozpoczynat si¢ i konczyt tak samo: gorace, prazace stonce od rana
do wieczora. Zaczgto wydziela¢ wode, a wiatraki elektryczne cho-
dzity bez przerwy, az niektdére zaczynaty si¢ przepalaé. Z wyjatkiem
apteki, kina i biur zwiazkéw studentéw w budynkach nie byto
klimatyzacji. Wszyscy przykrywali si¢ wigc mokrymi re¢cznikami
i szli spaé, jesli w ogdle mogli spaé w taka pogode. Prawie wszyscy
byli przezigbieni.

Ja tez miatam zatkany nos; bardzo Zle si¢ czutam i bytam strasz-
liwie spocona — pomimo upatu musiatam zatozy¢ rajstopy, buty na
wysokim obcasie i dopasowana bawetniana sukienke. Wtasnie takie
ubranie nalezato do starej tradycji ostatnich spotkan klubu przed
rozpoczeciem nauki w nowym roku szkolnym. Nikt jednak nie
pamictat, skad sie taka tradycja wzigta. Na spotkaniu miaty$Smy
przedyskutowaé zaproszenia dla potencjalnych cztonkin ,, Tri Ome-
ga" oraz omoéwié ich kandydatury. Najlepsza opinia, jaka mozna
byto wydaé¢ w tym towarzystwie o jakiej§ kandydatce, byto stwier-
dzenie: ,,Ona ma wiadomosci, jest tadna i kocha ,, Tri Omega"
bardziej niz wlasne zycie". Pdzniej nastepowato gtosowanie i zazwy-
czaj akceptowaty$my wigkszos$¢ z nich, jesli nie wszystkie. Nigdy nie
obylo si¢ bez zazartej dyskusji i sporéw. Wszystkie uczestniczace
w tym spotkaniu dziewczyny musiaty by¢ identycznie ubrane, totez
wszystkie cierpiaty$§my zawsze po réwno.
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Cecie usiadta obok mnie w aucie. Ciagle co$ jej nie odpowiadato.

— Stuchaj, jesli myslisz, ze mozesz wymysle¢ cos$ lepszego, to
zapraszam — stwierdzitam w koncu. — Minie nas ta glupia modli-
twa i to glupie gtosowanie, bo ten twdj gtupi pociag si¢ spdznit. Ale
Trish miata powiedzie¢ na zebraniu co$ fajnego i pikantnego. Chyba
ja zamorduje, jesli nie poczeka i mnie to ominie. Och, Boze! Cecie,
dlaczego nie zrobisz prawa jazdy?

Nic mi na to nie odrzekta, a ja od razu pozatowatam moich stéw.
Przede wszystkim Cecie nie miata samochodu. Jej ciotki byty o wiele
za biedne, aby sprawic jej taki prezent. Wiele dziewczyn w Randolph
nie miato samochodéw, ale Cecie byta jedyna, ktéra nie miata pojecia
o prowadzeniu ani nie zamierzata si¢ tego nauczy¢.

— Rozjechatabym wszystkich, ktérzy pojawiliby si¢ w promie-
niu dziesieciu mil — méwita ze Smiechem, gdy ktéra$ z nas ofiaro-
wala sieja nauczyé. — Wiec wy bedziecie siedzie¢ za kierownica, a ja
moge ptaci¢ za benzyne.

I rzeczywiscie probowata dotrzymacé stowa, chociaz wickszo$é
Z nas jej na to nie pozwalata. Dla mnie i dziewczyn z klubu ,,Tri
Omega" byt to temat bardzo drazliwy az do pewnego dnia, gdy
jechatam z Cecie samochodem i do $§rodka wpad#? trzmiel. Usitowa-
Yam zabi¢ go kawatkiem gazety, aby nas nie uzadlit.

— ZYap za kierownice, Cecie! — krzyknetam. Kiedy w koncu
udato mi si¢ wypchna¢ intruza na zewnatrz, spojrzatam na nia. Byta
cata blada ze strachu, roztrzgsiona i zlana potem. Wtosy i ubranie
miata catkowicie mokre.

— Zawsze tak byto — powiedziata cicho, nie patrzac na mnie.
— Chyba ma to co$ wspdlnego z wypadkiem rodzicéw. Nie wiem
dlaczego, przeciez nic z tego nie pamigtam. Ale jest to jedyne wyttu-
maczenie, jakie przychodzi mi do gtowy.

Po tym wydarzeniu juz nie §miatam si¢ z niej. Gdy zobaczytam
wtedy w jej oczach przerazenie, poczutam si¢ okropnie.

— Przepraszam — powiedziatam. — Jest tak strasznie goraco,
a do tego ten cholerny trzmiel i to ubranie na zebranie...

— Uwazaj! — krzykneta Cecie i w tym momencie skrecitam
nagle kierownica w lewo. Jaka$ niska, gruba osoba odskoczyta
na bok. Natychmiast nacisngtam na hamulce. Kiedy samochdd si¢
zatrzymat, serce bito mi bardzo mocno i miatam szum w uszach.
Spojrzatam na ofiare.

— Przepraszam bardzo — powiedziata z usmiechem dziewczy-
na, ktérej mato co nie potracitam. — Masz pickny samochdd. Nie
miatabym nic przeciwko temu, aby zgina¢ pod takim wozem.
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Cecie i ja wpatrywaty$my sic w nia bezmys$lnie. Droga byta
pusta, lecz na skrzyzowaniu palito si¢ czerwone $wiatto i musia-
ty$my jeszcze troche poczekaé. W bezlitosnym stoncu wczesnego
popotudnia dziewczyna ta wygladata groteskowo: byta bardzo niska
(prawie tak niska jak Cecie), pulchna i kwadratowa. Glowe¢ miata
duza, lecz wygladata ona na jeszcze wicksza z powodu trwatej, ktora
przypominata swego rodzaju wielki hetm. Twarz tez byta duza,
podobnie jak oczy schowane za mocnymi, grubymi okularami.
Nie przymierzajac, wygladaty jak oczy pluskwy. Kulfoniasty nos
i brwi stykajace si¢ ze soba nad oczami skupione bytly jak gdyby
w §rodkowej czedci duzej twarzy. Miata na sobie Smieszna, czerwona
bluzke z duzym dekoltem — chyba wedlug najnowszej mody
wiejskiej. Do tego nosita kwiecista spoddnice do samych kostek, spod
ktérej wystawaty brzegi kilku halek. Przepasana byla czerwonym
elastycznym pasem. Miata tez czerwone buty na wysokim obcasie
i dtugie wiszace kolczyki w tym samym kolorze. Wygladata jak
karzet siedzacy w kupie ubran porzuconych przez jakas Cyganke. Jej
gtos byt drzacy i niepewny. Wygladata komicznie, a zarazem smut-
no, zupetnie jak klown w cyrku. Miatam ogromna che¢ odwrécié od
niej wzrok.

— Przepraszam — wymamrotatam po chwili. — Za szybko
jechatam.
— Nie, nie! To byta moja wina! — zaprzeczyta energicznie.

Jestem taka gtupia... Gdyby$ mnie potracita, miatabym przynajmniej
nauczke.

Nie wiedziatam, co jej na to odpowiedzieé, ale nagle doznatam
ulgi, bo oto $wiatta na skrzyzowaniu wtasdnie si¢ zmienity i mogty-
$my jecha¢ dalej. Szybko ruszytam swoim MG, byle jak najdalej od
tego miejsca i tej dziewczyny.

— Czed$¢! — ustyszatam za soba. — Mam nadzieje, ze jeszcze
kiedy$ wpadniemy na siebie.

Jej dziwny Smiech towarzyszyt nam pdzniej jak zty duch.

— Jezu Chryste! — szepneta Cecie. — Widziatas jej stréj? Znajac
swoje szczescie, jestem pewna, ze bedzie prawdopodobnie na wszy-
stkich zajeciach w mojej grupie.

— Nie ma szans — powiedziatam niepewnie i spojrzatam we
wsteczne lusterko. Kwadratowa kupa czerwonych kwiatow nadal
stata na skrzyzowaniu i patrzyta, jak odjezdzamy. — Wszelkie znaki
na niebie i ziemi wskazuja, ze bedzie chodzita raczej ze mna.

— Ach, to tylko detal! — stwierdzita Cecie. — I tak Randolph
jest dla nas wystarczajaco wielki.

61



Spotkanie w ,, Tri Omega" byto tak nudne, jak si¢ na to zapo-
wiadato, i réwnie dtugie jak zwykle. Upat, zmeczenie i odretwienie
dawaty si¢ wszystkim we znaki. Wszystkie bytySmy podenerwo-
wane i drazliwe, i dlatego kitécity$my si¢ nawet o najdrobnicjsze
szczegdty. Spieraty$my si¢ o kazda nowa kandydature, kostiumy do
naszych przedstawien, organizowanie przyje¢ i podziat obowiaz-
kow. Na szcze$cie nasza szefowa, Trish Farr, nie miata zbyt wiele
kandydatur do zarekomendowania, totez nie stracitySmy duzo cza-
su. Poza tym wygladato na to, ze kazda kandydatka reprezentowata
co$, co mogtoby nam przynie$¢é raczej pozytek niz szkode. Strasznie
gruba dziewczyna z Bessemer miata glos jak aniotek. Dzigki niemu
zdobyta w tym roku pierwsze miejsce w konkursie krasomowczym
Met's Junior Regional. Natomiast dziewczyna, ktéra wygladata jak
James Dean, z tymi swoimi bicepsami i wlosami obcig¢tymi ra jeza,
byta niesamowicie bogata. Przyjecie jej do ,,Tri Omega" uzasad-
nity$my jej przypuszczalnie duzym wktadem finansowym. Kolejna
kandydatka miata... wasy i do tego — dtugie warkocze, ale z kolei
byta wtascicielka jedynego jaguara XKE, jakiego zadna z nas nigdy
do tej pory nawet nie widziata.

— Gdybym byta na jej miejscu, sama bym sobie obcigta wiosy
i zgolita te wasy — stwierdzita Rosemary Bates.

— Cieszg sie, ze nigdy sie nie dowiem, co wygadywatyscie
0 mnie — powiedziatam i rzeczywiscie miatam na mysli wtasnie to.

— Prawde¢ méwiac, niewicle — zapewnita mnie Rosemary. —
Catkiem szatowo wygladatas na tym zdjeciu, a poza tym miatas MG.

Cecie zachichotata.

Trish uniosta ostatnie zdjecie, aby je nam pokazad.

— Na pewno wam si¢ to nie spodoba — powiedziata — ale
zanim zaczniecie krzyczeé i protestowaé, pozwolcie, ze wam wyjas-
ni¢, iz ma ona oceny lepsze niz ktérakolwiek z nas, a nawet gdyby
byta idiotka, musiatybysSmy ja przyjaé, gdyzjej kandydatura nadesz-
ta do nas prosto od pani Claiborne. A pani Claiborne zapowiedziata
nam stanowczo, ze jeSli jej nie przyjmiemy, bedziemy mogty pozeg-
na¢ si¢ z catym klubem.

Annabelle Claiborne byta wtedy gidédwna przewodniczaca
ruchéw studenckich, autokratyczna herod-baba, ktéra rzeczywiscie
mogta rozwiazaé kazde stowarzyszenie. ,, Tri Omega" podpadto jej
juz w poprzednim roku, gdyz nie przyjetySmy w nasze szeregi
jej protegowanej. Tak si¢ niestety ztozyto, ze ojciec tej kandydatki
byt przewodniczacym rady nadzorczej przedsigbiorstwa, w ktorym
pracowat maz pani Claiborne. Nie byt zachwycony odrzuceniem
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kandydatury cérki. Zanim zrozumiaty$Smy nasz btad, postat swoja
coreczke do ekskluzywnej szkoty w Szwajcarii, wiec nie miaty$my
juz mozliwo$ci tego naprawié¢ ani w stosunku do tej dziewczyny, ani
do Annabelle Claiborne. Ze zrozumieniem wigc spojrzatySmy na
Trish.

Ona jednak nie powiedziata juz nic. Pokazata nam tylko zdjecie
ostatniej kandydatki. Wszystkie po kolei wydawalySmy okrzyki
zdziwienia, przede wszystkim ja i Cecie, ktéra na widok dziewczyny
na zdjeciu porzadnie zakrztusita si¢ dymem z pall maila. Byta to ta
sama dziewczyna, ktérej tego dnia o mato co nie przejechaty$my.
Nawet delikatne oswietlenie i umiejetnie dobrane tto nie mogly
pomoc jej wygladowi.

— Niceeeeeeeee! — Wszystkie zaczely jednogtosénie krzyczed,
z wyjatkiem Cecie i mnie.

— Moze rzeczywiscie powinnas ja byta przejechaé — powie-
dziata Cecie. — Cholera! Przepraszam. Na pewno i tak nie ma
lekkiego zywota.

— Raczej nie — odpartam. Obok bezgranicznego obrzydzenia
i pogardy czutam, ze w twarzy tej kwadratowej dziewczyny jest cos,
co moze okazaé si¢ dla mnie bardzo wazne. Byt to powiew docho-
dzacy z otchtani. Byltam pewna, ze ona go zna, podobnie jak ja sama.
Prawde¢ moéwiac, nienawidzitam upodoban dziewczyn z ,, Tri Ome-
ga", chociaz nie mogtam si¢ zbyt czgsto wytamywaé. Mimo pozornej
zgody czutam do nich zal.

Poczekatam, az krzyk ustanie i wszyscy spojrza z wyczekiwa-
niem na Trish. Dopiero wtedy powiedziatam: — Po pierwsze i tak
wiemy, ze przyjmiemy ja do ,,Tri Omega", wigc zrobmy to szybciej
i oszczedzmy sobie czasu. Po drugie, je$li juz mamy tak zrobié, to
badZzmy wobec niej w porzadku. Zadna z nas nie jest idealna, dlacze-
go wigc jesteSmy wobec niej tak ztosdliwe? Jak wy byscie sie czuty na
jej miejscu?

Byto to krétkie, rzeczowe przemoéwienie, ktore miato wszystko
rozstrzygnaé. Oczywisdcie dziewczyny od razu na mnie napadty, ale
Trish przerwata ten atak méwiac: — Masz raq'e, Kate, i skoro wstawi-
ta$ si¢ za nia, mysle, ze powinna$ by¢ jej przewodniczka i wprowadzié¢
ja w arkana tutejszego zycia i nauki. Badz dla niej starsza siostra.

Cata sala wybuchneta brawami, a serce podskoczyto mi do
samego gardta. Wprowadzanie nowej cztonkini oznaczato wiele
godzin spedzonych w jej towarzystwie na przygotowaniu jej do
wstepnych testéw, sprawdziandw i otrzesin, ktdéra to ceremonia
trwata zazwyczaj okoto szesciu godzin.
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— Alez oczywiscie — powiedziatam tonem studentki z ,,Seven
Sisters". — Z przyjemnoscia.

— Zaden dobry uczynek nie pozostaje bez stosownej kary —
szepneta do mnie Cecie.

— A moze jednak bedzie chciata dosta¢é sie do innego stowarzy-
szenia — stwierdzita z nadzieja w glosie Bird Stanley. Bird zawsze '
byta skrajna optymistka. SpojrzatySmy na nia wymownie.

— Czy ta dziewczyna ma jakie§ imig? — zapytata Carolanne
Gladney. Trish zerkneta na podanie i unoszac gtowe znad kartek,
oznajmita nam: — Helen Georgine Newton, ale wszyscy mowia na
nig Fig.

Wreszcie spotkanie zakonczyto sie i wszystkie poszty$Smy do
swoich pokojow. Kiedy wchodzity§my po schodach na gére, Cecie
caty czas nie mogta tego przeboled i ciagle powtarzata, kiwajac z nie-
dowierzaniem glowa: — Fig Newton. Ale numer!

Tak wigc Fig wkroczyta w nasze zycie, gdy my zaczynaty$my
drugi rok, a ona — pierwszy. Zakwaterowano ja w drugim wolnym
pokoju, ktéry znajdowat sie sie¢ w naszym segmencie. Do tej pory
Cecie ija uzywaty$my tego pokoju jako rupieciarni. Sktadowaty$Smy
tam rézne chwilowo niepotrzebne nam rzeczy.

— Utatwi ci to douczanie jej, Kate — méwita z usmiechem
Trish Farr. Odwzajemnitam jej ztosliwy u$mieszek. Od samego
poczatku nienawidzitySmy sie, lecz do konca naszej kariery w Ran-
dolph udawaty$my, ze tak nie jest. Nie wiem, dlaczego tak si¢ nie
lubity$my, ale nie mogty$Smy nic na to poradzié.

— Dobry pomyst — odpowiedziatam.

Kiedy spotkaty$my si¢ na pierwszym tegorocznym przyjeciu,
Fig stwierdzita: — Od razu wiedziatam, ze ten dzien, gdy poznaty-
$my si¢ na drodze, byt nam z géry pisany.

Od tej chwili Fig uczepita si¢ mnie jak rzep psiego ogona. Do
dzisiaj nie wiem, dlaczego wybrata wtasnie mnie. Moze ze wzgledu
na odmienny charakter, $wiadomos$¢ istnienia otchtani...? Miatam
przeciez takie dziwne wrazenie, ze znaty$my si¢ skad$ od dawna.
Ale z kolei Cecie tez znata otchtan, a jednak Fig nigdy si¢ z nia nie
przyjaznita. Raczej zawsze jej unikata, o ile to tylko byto mozliwe. Ja
natomiast, cokolwiek bym robita czy mowita, zawsze bytam dla Fig
autorytetem, do ktdrego zwracata si¢ o rade, i zawsze mnie stuchata.
Moze jej stosunek do mnie zmienitby si¢ trochg, gdyby kto$ zamiesz-
kat z nia w jej pokoju, jednakze dziewczyna, ktéra dokwaterowali do
niej na poczatku roku szkolnego, juz po tygodniu poprosita kierow-
niczke akademika, aby data jej jaki$§ inny pokdj. Miata podkrazone
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z niewyspania oczy i twierdzita, ze Fig tak strasznie chrapie w nocy,
ze nie mozna z nia wytrzymacé. Tak wigc Fig zostata sama w dwu-
osobowym pokoju, ale chyba nie miata nic przeciwko temu.

— To moje drogi oddechowe i zatoki — mowita ze stoickim
spokojem do mnie i do Cecie. — Wszyscy w mojej rodzinie maja
z tym ktopoty. W nosie i w zatokach mamy prawdziwe gabki. To
cecha charakterystyczna rodziny Newtondw.

Mimowolnie wzdrygne¢tam si¢ na poréwnanie z gabka. Fig nato-
miast powiedziata to tak ptynnie i niewinnie, jakby opowiadata
o kreconych wlosach i niebieskich oczach.

— Czy kiedykolwiek mys$latas o operacji? — zapytata stodko
Cecie. — Chirurdzy potrafia czyni¢ prawdziwe cuda.

— Och, nie! Nikt z naszej rodziny nigdy nie poszed} pod néz
chirurga.

— Oczywidcie, ze me — powtdrzyta Cecie wieczorem, kiedy leza-
ty$Smy juz w Y6zkach i byty$my zmuszone wystuchiwaé serii chrapan,
ktére dochodzity do nas przez podwdjne drzwi od tazienki i naszego
pokoju. — W przeciwnym wypadku jaki§ chirurg modgtby wysteryli-
zowaé matke Fig, zanim ta jeszcze poczeta swa wspaniata céreczke.

Fig byta najmtodsza z rodzenstwa. Miata czterech braci, ktorzy,
wnioskujac z przechowywanych w biurku zdjeé, wygladali zupetnie
jak ona.

— Jestem oczkiem w glowie wszystkich — méwita z duma. —
Kiedy mama miata juz dtugo oczekiwana coreczke, zdecydowata, ze
na tym poprzestanie.

Wybuchngty$smy z Cecie gromkim $§miechem. Przykryly$my sie
wigc kotdrami i jeszcze przez jaki$ czas ttumity$my kolejne wybuchy
$miechu. Dtugo jeszcze nie mogty$smy sie uspokoié¢. W ten oto
sposdb rozpoczat si¢ nasz nowy styl zachowania, ktdory trwal tak
dtugo, jak dtugo towarzyszyta nam Fig: sttumione wybuchy §miechu
do pdézna w nocy i nie konczacy si¢ chichot. Wiedziaty$my, ze nie-
zupetnie nam przystoi takie zachowanie, ale nie mogty$my nic na to
poradzié¢. Nie udawato nam si¢ od tego powstrzymac. Fig byta tak
okropna, ze nie mogty$my inaczej na nia reagowad.

— Chyba tak jest lepiej, niz gdybySmy miaty by¢ wzgledem niej
niegrzeczne — powtarzatam ciagle. — Zdaje mi si¢, ze jeste$my jedy-
nymi dziewczynami w ,, Tri Omega", ktére nie sa dla niej niegrzeczne
czy niemite, przynajmniq od czasu do czasu.

— Nie mamy wyjscia. Po prostu niec mozemy by¢ dla niej nie-
grzeczne — mowita Cecie. — To by ja zabito. Zwariowata na twoim
punkcie. Zauwazytas$, ze robi wszystko, aby upodobni¢ si¢ do ciebie?
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— To w ogdle nie jest Smieszne! — stwierdzitam. Jednakze po
kilku kolejnych tygodniach sama si¢ przekonatam, ze jest to prawda.
Przez cata jesien Fig Newton powoli i stopniowo wprowadzata
W zycie swoja wersje mojego wygladu, manier i ubran.

Na poczatku przygladata mi si¢ z uwaga. Obserwowata mnie,
jak malowatam si¢ rano ijak przebieratam sig¢ na randki po potudniu,
jak zmywatam makijaz i sztam spaé. Cecie i ja przebieraty$Smy si¢
w tazience przy zamknietych drzwiach, a Fig udawata, ze jej to nie
interesuje. Jednakze kiedy wychodzity$émy, Fig lezata juz wygodnie
roztozona na moim t6zku i czekata, aby zobaczyé¢, co tym razem
mamy na sobie. Zawsze miata pod reka swdj pamigtnik, chociaz
byty$my juz na takim etapie, ze raczej umartyby$my, niz o$mie-
litybySmy si¢ zadaé¢ pytanie, o czym pisze tym razem. Doskonale
wiedziatySmy, ze albo by nas zbyta byle jaka odpowiedzia, albo
rozpoczetaby swoja stata tyrade o wdziecznos$ci za to, ze jest jedna
z nas. Czasami réwniez i ona zadawata nam pytania.

— Jakiego szamponu uzywasz? — pytata, a kiedy jej odpowie-
dziatam, zapisywata nazwe w pamictniku. Albo: — Czy mogtabys
mi polecié¢ jakies dobre cienie do powiek? Czy tez: Jaka szminka
wedtug ciebie najbardziej bedzie pasowata do mojej cery?

— Blotnista — odpowiadata na to ostatnie pytanie Cecie, ktora
wrecz wychodzita z siebie, gdy tylko zblizata si¢ Fig. Nie mogta jej
znie$¢. W jej obecnosci stawata sie bardziej nieobecna duchem,
ale tez i grzeczniejsza. Z pogarda patrzyta na nasza wspdtlokatorke,
gdy ta przepytywata mnie i skrz¢tnie zapisywala w pamigtniku
wszystkie moje odpowiedzi, ktdore klasyfikowata jako ,tajemnice
picknosci".

Potem przeszta do moich ubran. Nie mogto by¢é mowy, aby
zdotata si¢ wepchnaé¢ w moje ciuchy, ale robita wszystko co mogta,
aby mieé takie same. Z jej garderoby znikngly wszelkie zaboty,
koronki, krynoliny i wysokie obcasy. Zaczeta sig ubieraé w waskie
tweedowe spddnice az do kostek ozdobione jedynie rozcieciami,
przez ktére widaé byto grube biate tydkiiuda. Nazywataje ,,spddni-
cami-otowkami". Do tego zaktadata rézne swetry i golfy, ktdre przy
jej krotkiej szyi wygladaty jak kamizelki kuloodporne. Nie byty to
jednak kaszmirowe sweterki w kremowo-bezowych kolorach ani
tadne szetlandy, ktére zwyktam kupowaé pod bacznym okiem ojca,
kiedy miatam rozpoczynaé¢ nauke w Randolph. Fig sprawita sobie
nylonowe i wetniane swetry, wyciagajace si¢ we wszystkie mozliwe
strony i mechacace si¢ juz po pierwszym praniu. Kupita tez grube
skarpety i kilka podkoszulkéw. Jednak zamiast napiséw typu ,,Yale",
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,Princeton" czy ,,Amherst" nosita na piersi ,,Randolph"”, ,,Georgia
Tech" i, Roli Tide".
— Wiem, ze nie sa one tak dobre jak twoje podkoszulki z Ivy

League — mowita. — Kupitabym sobie takie same, lecz musisz mi
najpierw powiedzieé, gdzie mozna je znalezé.

— Nie kupitam ich — ttumaczytam. — Dostatam je w pre-
zencie.

— Ach, tak? Powinnam si¢ byta tego domysle¢.

Nie wiem, gdzie znalazta takie straszne ciuchy ani jak za nie
zaptacita. Twierdzita, ze dostata pieniadze od rodzicow, ale nie
przypuszczam, zeby to bylo prawda. Wickszo$§¢ z nas doskonale
wiedziata, ze Figjest na catkowitym utrzymaniu Rotary Club z Fow-
ler, Alabama, a jej rodzice nie maja praktycznie zadnych pienigdzy.
Jej matka narazita na szwank dobre imie¢ rodziny, uciekajac z jakims$
murarzem i potajemnie wychodzac za niego za maz. Tamten za$, po
zrobieniu jej pigciorga dzieci, wypiat si¢ na nia i na cala trzodke.
Doda¢ trzeba, ze nie splamit si¢ wiecej jakakolwiek uczciwa praca.
Fig nie mogta wiec dosta¢ z domu zadnych dodatkowych pieniedzy.
Cecie ija tez przeciez wiedziatySmy, co oznacza oszcz¢dzanie pienig-
dzy, i dlatego probowaly$my porozmawiaé z nia na ten drazliwy
temat w sposéb jak najbardziej delikatny. Chyba w tym momencie
Cecie najbardziej odczuta wspdtczucie wobec biednej Fig.

— Postuchaj mnie, Fig, sama jestem biedna jak mysz ko$cielna
i nie widze w tym nic ponizajacego — stwierdzita. — Chyba nie
mogltabym pozwoli¢ sobie na zakupienie catkowicie nowej garde-
roby w tak krétkim czasie. Wydaje mi sig, ze ty tez nie. Dlatego nie
moge patrzeé, jak wyrzucasz pieniadze w btoto. Przeciez miatas
bardzo dobre ciuchy, ktérych nie musiatas jeszcze wyrzucaé, i nie
potrzebowatas kupowaé teraz tylu nowych.

— Ciuchy, ktdre nositam do tej pory, nie miaty zadnego stylu —
powiedziata Fig, spuszczajac wzrok na podtoge. — Myslatam, ze
maja,_ jaki$ styl, dopdki nie zobaczylam Kate. Kate to naprawde
dziewczyna z szykiem i gracja. Ty tez — dodata i spojrzata z u$mie-
chem na Cecie.

— Tak, ale ubrania Kate tworza styl Kate, a nie twdj — tfuma-
czyta dalej dobrodusznie Cecie. — Ja sama wygladatabym strasznie
gtupio wjej ciuchach, podobnie jak ktokolwiek inny. To, co ona nosi,
jest odpowiednie dla niej, ale nie dla mnie czy dla ciebie. JesteSmy za
niskie. My, takie kurduple, wygladamy zupetnie inacze;j.

— Chce po prostu mieé taki sam styl jak Kate — stwierdzita
Fig. — Kate jest prawdziwa arystokratka. Wszyscy na pewno by to
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potwierdzili. Moja matka ciagle mi powtarzata, ze prawdziwa biekit-
na krew zawsze mozna rozpoznaé. Kate wyglada jak arystokratka,
chodzi, rozmawia, a nawet $mieje si¢ jak arystokratka. Bardzo bym
chciata by¢ taka.

Fig miata swdj dziwny sposdb moéwienia rzeczy, ktérych zadna
z nas nigdy nie odwazytaby sie powiedzie¢ o sobie, nawet za ceng
uratowania wtasnej duszy. Byta tak naiwna, ze nie zdawala sobie
Z tego sprawy. Serce $cisneto mi si¢ jeszcze bardziej z zalu nad nia.

— Och, Fig, nie chcesz chyba mnie nasladowaé¢ — powiedzia-
tam. — Naprawde nie chcesz. Jestem za wysoka, za chuda i ubieram
sie tak, bo chce wygladaé na nizsza, a mowie to, bo czesto jezdzitam
na wakacje na Wschodnie Wybrzeze. I mam te ciuchy, bo kupitam je
wtedy na Wschodzie, a teraz nie bytoby mnie na nie staé. $miej¢ si¢
tyle, bo nie zdaj¢ sobie sprawy z brzmienia swego $miechu. MJoj
ojciec ciagle powtarzat, ze $mieje si¢ jak hiena, ale to do mnie nigdy
nie docierato. Nie jestem arystokratka. Naprawde nie jestem. Nie
mam zadnych pieniedzy i jestem taka sama dziewczyna z Alabamy
jak ty. Bardziej podobatabys si¢ ludziom, gdybys$ byta soba.

— Nie, na pewno bym si¢ nie podobata — zaprzeczyta z prze-
konaniem. — Nigdy nikomu si¢ nie podobam.

— Obiecuje ci, ze si¢ spodobasz — powiedziatam.

— Nie. Na pewno nie. I nie wierze w nic z tych rzeczy, o kto-
rych przed chwila powiedziatas. Starasz si¢ po prostu by¢ dla mnie
uprzejma i nie robi¢ mi przykros$ci, bo masz juz taki anielski charak-
ter. Jeste$ przede wszystkim mita i masz dobre serce. Mama méwita,
ze prawdziwa dama nigdy Swiadomie nie jest opryskliwa. A ty jestes$
wtagnie taka.

Spojrzatam na nia z rozpacza i bezsilnoscia w oczach.

— Twoja matka miata racje — powiedziata Cecie. — Ponadto
Oscar Wilde tez twierdzit, ze prawdziwy dzentelmen nigdy nie jest
nietaktowny. Ale nie ma watpliwosci co do tego, ze Kate rzeczywi-
$cie jest arystokratka. Czy wiesz, ze nazywali ja Effie i ze jest z tzw.
PRW — to znaczy z Pierwszej Rodziny w Wirginii. No wta$nie, Effie
Lee.

—- Och, zamknij si¢, Cecie! — krzyknetam.

— Jeste$ zbyt skromna. Zauwazytam to od razu, kiedy ci¢
poznatam — Fig kontynuowata swoja litani¢ moich zalet. Mys$latam,
ze jeszcze troche, a zaczng wy¢ i krzyczeé. — Wydaje mi sie, ze Effie
jest bardzo fajnym przezwiskiem. Nie znatam go wczes$niej, chociaz
przeciez wiem, jak sie¢ nazywasz. Zapisalam twoje imi¢ i nazwisko
juz pierwszego dnia, kiedy tu przyjechatam. Katherine Steward Lee.
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Zwrécitam wtedy uwage przede wszystkich na nazwisko Steward.
Moja matka jest z rodziny Stewardéw z Wirginii, wiec moze jesteSmy
spokrewnione? Mnie tez o mato co nie nazwali Katherine. — Nagle
otworzyta pami¢tnik i zaczeta szukad jakiej$ strony. W koncu ja zna-
lazta i podsungta nam pod nos. Od razu rzucito mi si¢ w oczy moje
nazwisko napisane z blgdem ortograficznym Zrobito mi sie¢ stabo.

— Kate pochodzi ze Stuartéw przez ,u": Stuart — stwierdzita
Cecie. — Tak jak generat Jeb Stuart. To przeciez zupetnie inne na-
zwisko.

— Owszem, ale i tak mozemy przeciez by¢ spokrewnione —
upierata si¢ Fig, patrzac bezmyS$lnie na kartke z btedem. Poczerwie-
niata ze wstydu. — No tak, mama wspominata, ze kiedy$ zmienili-
§my pisownie¢ naszego nazwiska.

Podniostam rece, ale zaraz potem je opuscitam, bo juz nie mia-
Yam na nic sity.

— Moze i jesteSmy — powiedziatam zrezygnowana. — Wigc
badz sobie mata, piata kuzynka i przestan juz nas molestowad
i gada¢ jak Katherine Hepburn. I przestan tak wygina¢ do tytu szyje,
kiedy si¢ Smiejesz, bo mozesz si¢ zakrztusi¢. Naprawde lubig ci¢ taka,
jaka jeste$, i nie chce, aby$sie zmieniata.

— W porzadku, jedli rzeczywidcie tak myS$lisz — powie-
dziata Fig poddajac si¢. Spojrzata na mnie nie podnoszac gtowy
i dodata: — Effie.

Nic nie mogto jej przemdéwié do rozsadku. Chociaz przestata
nasladowaé mnie we wszystkim — w ubieraniu si¢, mowieniu, $§mia-
niu si¢ etc, to az do ostatniej chwili spedzonej przeze mnie w Ran-
dolph nigdy nie nazywata mnie inaczej jak Effie. Zwariowatabym,
gdybym miata tam poby¢ choé troche dtuzej. Natomiast Cecie to
uwielbiata. Sama nazywata mnie Effie przez caty jeden semestr, lecz
potem — w przeciwienstwie do Fig — znudzita si¢ i znowu zaczeta
uznawaé moje prawdziwe imi¢. W konicu nauczytam si¢ Smiaé z tego
wieczorami, szczegdlnie wtedy, gdy Cecie mdéwita o niej per Figiana.

Kazdego tygodnia musiatam spedzaé¢ z Fig kilka godzin i przy-
gotowywaé ja do oficjalnego przyjecia w poczet cztonkin ,Tri
Omega", ktére miato odby¢ sie w zimie. Uczyta si¢ zaskakujaco
szybko, lecz nie szczedzita staran, aby uprzykrzy¢ mi te wspdlne
posiedzenia. Ciagle udawata, ze nic nie rozumie, i kazata mi wszy-
stko powtarzaé po kilka razy. Niemalze kazde stowo zapisywata
w swym przekletym pamietniku. Byta tym tak zaaferowana, ze chy-
ba nawet nie zauwazyta, iz z wrazenia wywalata jezyk na brode,
ciezko posapywata i stata mi konspiracyjne spojrzenia.
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— No juz, Fig — méwitam. — Znasz to o wiele lepiej niz ja
sama. Nie ma sensu, aby$ zmuszata mnie do powtarzania tego wszy-
stkiego po kilka razy.

USmiechata si¢ do mnie, mruzac swe wytupiaste oczy.

— Wiem — méwita. — Chciatam po prostu jeszcze troche
postucha¢ twojego pigknego glosu.

W jej tonie byto co$ intymnego, co$ znajomego, lecz niebezpie-
cznego. Instynktownie wzdrygnetam sie przed tym. Na szczedcie
wiedziata juz wszystko, co mogta wiedzie¢ na temat ,/ Tri Omega",
wigc bez szczegdlnych wyrzuté4w sumienia mogtam zaprzestaé
udzielania jej tych lekgcji.

Zaczetam wtedy spedzaé cate popotudnia w McCandless Hall,
gdzie zbierali si¢ wszyscy studenci wydziatu architektury i projek-
towania wnetrz. Projektowali tam stoty i rézne inne przedmioty, od-
rabiajac w ten sposob prace domowe. Zajmowatam jaki$ wolny stolik
przy oknie, ktére wychodzito na ulice, kawiarnie¢, pralni¢ i jeden
z akademikéw. Rozktadatam swoje materiaty i zabieratam si¢ do
pracy. Wkrétce odkrytam, ze bardzo lubi¢ pracowaé¢ w rym biatym,
jasno o$wietlonym budynku. W dzien byto to najchtodniejsze miejsce
w catym miasteczku akademickim, a w nocy przypominato wielki,
zattoczony ul, w ktdrym, podobnie jak w kawiarni po drugiej stronie
ulicy, przesiadywali do p6zna w nocy studenci i rozprawiali o mate-
riatach, projektowaniu i metodach konstrukcyjnych. Przewaznie byli
to mezczyzni nieco wykraczajacy ponad $rednia wieku w Randolph.
Zamieszkiwali oni w G.I. Bill i na ogd1 byli niemile zaskoczeni, ze zy-
cie w Randolph ptynie tak §lamazarnie. Megskie i zenskie kluby stu-
denckie traktowaty wigkszo$¢ z nich jako ,,Smiesznych"”, , arystéow",
,boheme", a wiec znajdowali si¢ poza wszelkimi towarzystwami.
Jednakze to wtasnie oni interesowali mnie najbardziej. Na szczgscie
zdawali si¢ mnie akceptowaé pomimo mojego znaczka ,, Tri Omega".
Widocznie do razu zauwazyli we mnie co$, co nie pasowato do tego
klubu, w ktéorym nie czutam si¢ dobrze. Czasami pomagatam kilku
poczatkujacym architektom, lecz nie byli chyba zbyt zadowoleni
z moich pomystéw i zamiast spedzaé czas przy pracy, zapraszali
mnie na kawg. Cecie byla w tym czasie na popotudniowych zaje-
ciach, a Fig nie mogta mnie zlokalizowaé. I chyba wtadnie w tym
semestrze zacz¢tam powazniej mysle¢ o projektowaniu wnetrz.

Jednakze Fig zaczeta chodzi¢ za mna jak jaki§ komiczny, nachal-
ny detektyw.

— Nie odwracaj sic gwattownie. Zdaje sie, ze $ledzi cie jeden
z siedmiu krasnoludkéw—powiedziat ktéregos listopadowego dnia

70



pewien zonaty architekt siedzacy przy sasiednim stoliku. Powoli
skierowatam wzrok w stron¢ okna i zobaczytam Fig ubrana w nowa
761ta jesionke i szalik zwisajacy jej do samych kostek. Stata na
zewnatrz na chodniku i gapita si¢ na mnie. W swoim wielowarst-
wowym odzieniu wygladata jak kwadratowa kostka migsa przygo-
towana do zamrozenia. USmiechneta si¢ do mnie serdecznie i poma-
chata reka. Ja tez jej pomachatam i czekatam, az odejdzie, lecz ona
nie zrobita ani kroku. Poczutam, ze si¢ czerwienig, wigc nachylitam
si¢ nad swoja praca.

— Juz wszystko w porzadku, poszta sobie — powiedziat mdj
sasiad. — Co to za jedna?

— Jedna z naszych nowych cztonkin — odpowiedziatam, nie
patrzac na niego.

— O Boze! Ona chyba jest warta cata fortune — stwierdzit. —
A moze , Tri Omega" ma teraz przed soba cele charytatywne?

— To bardzo mita dziewczyna — odpartam, przeklinajac ja
w duchu.

— OczywisScie. Przeciez nie moze by¢ inna.

Nastepnego dnia Fig znow przyszta pod okno o tej samej porze.
I nastgpnego dnia, i nastgpnego. Opracowaty$my juz staty schemat:
machanie reka, szeroki usmiech, opuszczenie gtowy i czekanie, az
odejdzie. Piatego dnia weszla do budynku i stangta w otwartych
drzwiach laboratorium. Rozgladata si¢gpo wszystkich stolikach i szu-
kata mnie. Wygladata przy tym jak byk idacy na korride. W koncu
kto§ zauwazyt: — Masz go$cia, Kate. — Spojrzatam na drzwi i zoba-
czytam ja. Podesztam i wyciagnetam ja na korytarz.

— W czym moge ci poméc, Fig? — zapytalam, majac swiado-
mos$¢, ze wszyscy siedzacy w laboratorium podstuchuja nas w tym
momencie.

— Wiasénie tedy przechodzitam i skoro zobaczytam cig przez
okno, pomyslatam sobie, ze moze posztyby$§my na kawe¢ — powie-
dziata. — Wiem, ze spedzasz tutaj popotudnia. Kilka razy ci¢ widzia-
Yam. Wigc pomys$latam sobie, ze skoro i tak juz tu jestem...

— Przerwe mam dopiero za godzing, wiec nie moge pozwolié,
aby$ stata na tym zimnie i czekata na mnie tyle czasu — powie-
dziatam. — Doktor McGee niezbyt lubi obcych w laboratorium... No
wiesz, tych, ktérzy nie sa jego studentami... Ale i tak dzickuje za
pamieé. I a propos, co ty tutaj robisz? Nie powinna$ mieé teraz przy-
padkiem wf ?

— Nie, zrezygnowatam z tych zaje¢ — powiedziata, nie patrzac
na mnie. — Wiesz, ze ciagle miatam te skurcze, wi¢c lekarka data mi
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zwolnienie. Zapisatam si¢ w zamian za to na zajgcia z muzyKki
w Smythe.

— No dobrze. Musz¢ wracaé¢ do roboty — powiedziatam. —
Spotkamy si¢ wieczorem.

— Przyjdziesz na obiad?

— Nie wiem. Muszg skonczy¢ ten projekt do Dnia Dzigkczynie-
nia. Zdaje mi si¢, ze bede¢ musiata pracowaé¢ nad tym codziennie
wieczorem...

— Moge ci pomdc — powiedziata skwapliwie.

— Fig...

— No dobrze, juz dobrze — stwierdzita podnoszac reke, jakby
bronita si¢ przed ciosem. USmiechngta si¢, odwrécita i odeszta, nie
spogladajac za siebie.

Potem przestata pojawiaé si¢ na chodniku przed McCandless,
lecz pewnego popotudnia, kiedy siedziatam w kawiarni ,,Harry's"
i popijatam kawe w towarzystwie studentdow architektury, poczutam
nagle na sobie czyj$ wzrok. Odwrécitam si¢ i po drugiej stronie sali
zobaczytam... Fig. Pomimo gegstego dymu z papierosow i wielu gora-
cych filizanek kawy zauwazytam, ze wpatruje sic we mnie z wielka
uwaga Ale kiedy zorientowata si¢, ze tez na nia patrzg¢, spuscita
wzrok i zaczeta udawad, ze koncentruje si¢ nad ksiazka, ktéra miata
roztozona przed soba. Przez caly ten semestr krazyta za mna jak
cien, lecz nigdy nie przyznawatla si¢ pdzniej, ze mnie gdzie$ widziata
ani nie chciata o tym rozmawiaé. Ja tez miatam juz dosy¢ jej wyjas-
nien. Tak wicc ciagnety$my te dziwna sprawe, nie przyznajac si¢ do
tego otwarcie. Jedynie czasami przekazywaty$Smy sobie lekkie
skinienia dtoni. Coraz bardziej bytam na nia zta, ale dopdki nie
narzucata mi si¢ swoja obecnoscia, nie mogtam mieé¢ o to pretensji.
Przeciez cate miasteczko akademickie byto wolnym terytorium i kaz-
dy moégt chodzié, gdzie chciat.

Po jakim$ czasie pojawita si¢ na moim cotygodniowym wykta-
dzie z historii architektury. Nadal udawata, ze mnie nie zauwaza, ze
jest catkowicie pochtonigta slajdami i innymi pomocami naukowymi
oraz nudnym gadaniem starego profesora, Niemca. Nawet w czasie
obiadu zaczeta méwi¢ o Mies van der Rohe, Florencji, Barcelonie,
Hilversum. W koncu nie wytrzymatam i krzyknetam:

— Stuchaj, Fig, przestan wreszcie zajmowac si¢ tymi bzdurami.
Nie odrézniasz nawet krzesta Eames od kibla, bo niby skad masz to
umiec¢? Jeste$ specjalistka z angielskiego, najlepsza jaka znam, ale
projektowanie wnetrz to przeciez catkowicie co innego! Nie wiem,
dlaczego tak si¢ przejmujesz tymi glupimi zaj¢ciami, podczas gdy
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wszyscy na nie narzekaja. Wszyscy zaczeli tez méwi¢ o tym, ze
ciagle za mna tazisz. Chcesz by¢ powodem takich plotek?

— O, Boze! — powiedziata bezradnie. — Boze, przeciez zyje
chyba w wolnym kraju, no nie? Skoro chce chodzi¢ na jakies zajecia,
cho¢ te nie naleza do mojej gtdwnej specjalizacji, to nikt nie zdota mi
tego zabronié. Kto ci mowit, ze za toba taze?

— Wszyscy! Ludzie! — krzykngtam. — Postuchaj! Kahlil
Gibran napisat w Proroku co$, co jest chyba bardzo prawdziwe
i wspaniate. Napisat tam co$§ w tym stylu: ,,Pozwdl, aby w naszej
jednosci byta jakas odlegtos$é". Wiec pozwdlmy, aby tak rzeczywiscie
byto, Fig. Pozwdlmy, aby w naszej jednos$ci byty zachowane jednak
jakie$ sensowne dystanse.

— Och! Wspaniate! — krzyknegta z zachwytem Fig. — Na-
prawde wspaniate! Zapisze to w swoim pamiegtniku! I — spojrzata na
mnie rozbrajajacym wzrokiem — wspaniate jest rowniez to, ze
wtasnie ty mi to powiedziata$. Nigdy ci tego nie zapomne.

Kiedy wysztam z jej pokoju, az drzatam z oburzenia. Na pewno
nie wciagnie mnie teraz w zadna z jej gtupich dyskusji na temat
literatury. Miatam juz tego szczerze dosy¢.

W czasie owego niezdrowego oblgzenia mnie przez Fig, Cecie
wtasciwie milczata na ten temat. Opowiadatam jej regularnie o wszy-
stkich dziwactwach Fig w oczekiwaniu na jakis§ komentarz czy cho¢-
by wybuch $miechu. Nie doczekatam si¢ jednak niczego. Zacze¢ta
mnie natomiast ostrzegaé, aby nie $mia¢ si¢ z Fig tak gtosno i znizaé
glos, kiedy o niej mowimy. Zamiast mnie uspokoié, ostrzegta, ze Fig
wcale nie jest taka, na jaka wyglada. — Po prostu nie moge uwierzy¢,
ze tego nie widzisz... — moéwita. — Zachowujesz si¢, jakby$ miata
klapki na oczach.

Nic wigcej na ten temat nie powiedziata, a ja czutam si¢ po
czesci oszukana i zdradzona, pozbawiona publicznosci i wspolnego
$miechu. Przez pewien czas nawet w ogole nie §miaty$Smy si¢ razem
po nocach, lecz dopiero nieco pdzniej zrozumiatam, ze przyczyna
tego byta wtasnie Fig Newton.

Potem Fig zaczeta podrzucaé¢ mi wiersze. Ktadta je na podu-
szce na moim *Yd6zku, wktadata je za wycieraczke na przedniej
szybie samochodu lub nawet na moim stoliku kreslarskim w Mc-
Candless. Byly tak obrzydliwe, napisane kwiecistym i egzaltowa-
nym jezykiem, ze mogtam jedynie $miaé si¢ z nich, gdy wieczorami
odczytywatam je Cecie. Tym razem $miata sic ze mna. Po prostu
nie mozna byto reagowaé na nie inaczej. Czytatam je gtosno, uda-
jac gtos Fig, i odkrytam, ze nasladowanie jej tonacji i wymowy jest
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dos¢ proste, wiec zaczetam to robi¢ coraz czedciej przy lada okazji.
Cecie zasmiewata si¢ do tez z tego cowieczornego przedstawienia,
az chwilami myS$latam, ze jeszcze troche, a udusi si¢ i umrze ze
$miechu.

— Och, cicho, juz cicho! — moéwita, z trudem tapiac oddech. —
Przestan juz! Nie zniose tego dtuzej! Przestan, Kate, ona ci¢ ustyszy!

A ja dalej robitam swoje, wyciagajac wypociny Fig na $wiatto
dzienne, $miejac si¢ z nich i drwiac z autorki.

Pewnego ranka Cecie wyszta z tazienki i podata mi kawalek
mokrego papieru. Nawet na mnie nie spojrzata.

— Byt przyczepiony do zastonki od prysznica — powiedziata.
— Naprawde musisz co$ z tym zrobié, Kate.

Przeczytatam wiersz, ktéory mi zostawita Fig, i cata od razu
poczerwieniatam. Czutam, jakby co$§ mnie rytmicznie bito po twarzy
i po rekach. Krecito mi si¢ w gtowie, brakowato mi powietrza i po-
czutam naglte mdtosci. Wiersz ten byt napisany bardzo plastycznym
jezykiem i opisywat fizyczna mito$¢ w taki sposdb, o jakim nigdy
nawet nie pomys$latam. Nie byto w nim nic normalnego. Bytam
pewna, ze Fig sama nie napisata takiego wiersza, lecz juz sam fakt,
ze mys$lata o mnie w ten sposob, byt dla mnie po prostu wulgarny.
Zrobito mi sie stabo z wrazenia i cata az sie trzestam.

Wpadtam jak burza do jej pokoju i zdartam z niej kotdre. Uda-
wata, ze wtasdnie si¢c budzi i z udmiechem przecierata zaspane oczy.
Bez grubych okularéw na nosie jej twarz wydawata si¢ naga i jeszcze
brzydsza.

— Dzien dobry, Effie — powiedziata dobrodusznie.

— Nie waz mi si¢ nigdy, ale to przenigdy zostawiaé takich
rzeczy w miejscu, gdzie mogtabym je znalezé! — krzyknetam. — Nie
pisz do mnie wigcej zadnych parszywych wierszy, nie $§ledZ mnie ani
nie udawaj, ze nie wiesz, o czym modwie, bo doskonale wiesz!

Spojrzata na mnie z przesadnym zdziwieniem i uraza.

— Ale ja naprawde nie wiem — powiedziata. — Nie mam poje-
cia, o czym mowisz. Dlaczego jeste$ taka wsciekta juz od rana?

— Dlatego! — krzyknetam i rzucitam jej w twarz kartke z ostat-
nim wierszem. — To jest... to jest okropne! Obrzydliwe! To przekra-
cza wszelkie granice! To, co zostawitas u mnie w pokoju i w samo-
chodzie, to nic w poréwnaniu z tym, co dzisiaj wpakowata$ do
tazienki...

— Chciatam tylko zrobié¢ ci przyjemno$¢ — szepneta ze tzami
w oczach. — Myslatam, ze kochasz poezje. Cytowatas mi kiedy$
Proroka... MyS$latam, ze zalezy ci na tym i na mnie... Nie wiedziatam,
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ze to jest takie swinstwo. Ja tylko... przepisywatam to z ksiazki Cecie.
Sadzitam, ze i tak juz je przeczytatyscie, tak jak czytacie przeciez roz-
ne inne rzeczy... Nie wiedziatam, co to oznacza...

Wybuchta gto$nym ptaczem, zakrywajac sobie twarz rekoma
i podgladajac przez palce, jaka jest moja reakcja. Wiedziatam, ze
chodzi jej o Kamasutrp, ktéra rzeczywiscie przeczytatySmy z Cecie,
ale nie na gtos. Obydwie dosztySmy wtedy do wniosku, ze jest to
ksiazka zbyt dla nas szokujaca. Wiedziatam tez, ze Fig §wietnie rozu-
miata, o co chodzi w tych wierszach, ale nie w tym rzecz. Cecie
dostata te ksiazke od jakiejs Azjatki, ktéra chodzita kiedy$ z nia na
zajecia. Skoro schowana byta w biurku, jedynym sposobem, w jaki
Fig mogta ja znalez¢, byto przeszukanie rzeczy Cecie.

— Nie réb tego wigcej, Fig — powiedziatam stanowczym
tonem. — Mam juz ciebie do$¢. Przestan si¢ tak zachowywacé, bo
zrobi¢ wszystko, aby przeniesli cic do innego segmentu. Moge to
sprawic i zrobi¢ to. Naprawde.

— Nie moge znies$¢ tego, ze jestes tak wéciekta na mnieeee! —
rykneta Fig, gdy odwrécitam si¢ i skierowatam do drzwi. — Jeste$
moja, starsza siostra! Musisz mnie kochaé¢! Dlatego, ze jeste$ moja
siostra...! Ale ty mnie nieeenaaawiiidziiisz...

Nagle cata wsciekto$¢ mnie opuscita i usiadtam bezmyslnie
na drugim }6zku naprzeciw niej. Fig schowata si¢ pod kotdre,
zwineta w kiebek i ptakata. Zaczetam wiec méwié¢ do dygocacej
kotdry:

— Fig, postuchaj mnie — powiedziatam. — Postuchaj dobrze,
bo powiem to tylko raz. Nie moge powiedzieé, ze ci¢ nienawidze. Po
prostu chce, abys... przestata za mna tazi¢. Wiem, ze mam by¢ twoja
starsza siostra z ,, Tri Omega" i zawsze nia bedg, ale to nie znaczy
automatycznie... no wiesz... ze musze ci¢ od razu kochaé¢. Bede twoja,
przewodniczka w klubie. Sama sobie to wymyslita$. Ale prawdziwa
przyjazn jest czym$ zupetnie innym. Prawdziwego przyjacicla nie
nagabuje si¢ wiecznie. Popatrz na Cecie. Ona jest moja najblizsza
przyjacidtka, jaka mam na tym $wiecie, a przeciez nie chodzi ciagle
za mna, nie $ledzi mnie, nie nasladuje...

Wystawita spod kotdry spuchni¢ta od ptaczu twarz i spojrzata
na mnie. Nigdy w zyciu nie widziatam czegos$ rownie bezbronnego.

— Wiem, ze nigdy nie bede¢ dla ciebie tym, kim Cecie! —
powiedziata i znowu zaczeta chlipad i pociagaé nosem.

Popatrzytam na nia i wysztam z jej pokoju. Moze nie powinnam
byta tego méwi¢ w ten sposdb, ale byto mi juz wszystko jedno.
Miatam przynajmniej nadzieje, ze przestanie mnie molestowad.
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— Czutam si¢ jak hiena — powiedziatam Cecie kilka tygodni
pozniej — ale wyglada na to, ze Krdélestwo Terroru jest jak zwykle
zwycigskie.

— Mmmmm — stwierdzita fachowo Cecie. Przez ostatnich Kkil-
ka dni byta bardzo cicha i nawet nie Smiaty$my si¢ po nocach. Jako$
nie byto Smiesznych tematow.

— No co? Zgadzasz si¢ ze mna? — dopytywatam.

— Chyba tak — powiedziata i poszta na zajecia.

I rzeczywiscie wszystko utozyto si¢ tak, jak chciatam. Fig nie
nawiedzata juz Harry'ego ani zaje¢ z historii architektury oraz
zaprzestata podsytania mi erotycznych wierszy. Wieczorami nie
przychodzita tez do naszego pokoju, jak to zazwyczaj robita. Nie
wygladata jednak na przygngbiona i zasmucona moim wybuchem
zto$ci. Wrecz przeciwnie: byta wesota i otwarta. Spotykaty$my sie
w korytarzach i w stotéwce, pojechaty§my do Fowler uczci¢ Dzien
Dzigkczynienia i po powrocie Fig nadal byta taka odmieniona.

— Ona naprawde ciezko nad soba pracuje — stwierdzity nie-
wtajemniczone dziewczyny z ,, Tri Omega". — Moze nie jest taka
straszna, za jaka ja miaty$my. Uczynita$ z nia chyba cud, Kate.

— Chryste, gdyby one tylko znaty prawde — powiedziatam
Cecie. Nie wydaje mi si¢, aby domys$laty si¢ czegokolwiek. Tego,
ze Fig na$ladowata mnie w sposobie ubierania si¢ i podsytata mi
te glupie wiersze. Na szczeScie teraz chyba wszystko to byto juz
zapomniane. Bylam catkowicie pewna, ze tylko ja, Cecie i Fig zna-
tydmy cata prawde oraz ze zadna z nas nigdy nikomu o tym nie
opowie. Tak tez i byto. Fig nigdy mnie nie przeprosita, ale wydaje mi
sie, ze jej wzorowe zachowanie méwito juz samo za siebie. Nadal
jednak nie bytam zachwycona mozliwo$cia spedzania z nia czasu,
chociaz niewatpliwie nowa Fig byta o wiele bardziej przystepna
i atrakcyjna niz poprzednia. Gdyby tylko jeszcze przestala mnie
nazywacé Effie!

Tydzien przed przerwa Swiateczna na Boze Narodzenie wraca-
tydmy z Cecie z teatru ,, Tiger" i zobaczyty$my straz pozarna odjez-
dzajaca wtasdnie spod budynku ,, Tri Omega". Wszystkie dziewczyny
powracaty do swoich pokoi i gadaty o czyms$ jak najete. Nie byto
wida¢ zadnego dymu, ale czutySmy swad spalenizny dochodzacy
z gbrnego pictra.

— Dzieki Bogu, juz wrécitysécie! — krzykneta Carolanne Glad-
ney i rzucita si¢ w naszym kierunku. Wszystkie dziewczyny poda-
zyty za nia. — Byt pozar w waszym pokoju, ale na szczesdcie nic si¢
nie stato. Tylko troche dymu. Fig go poczuta, zadzwonita po straz
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pozarna, wlaczyta alarm w budynku, weszta do waszego pokoju
i powyrzucata z szaf wszystkie wasze ciuchy. Jest prawdziwa boha-
terka, Kate. Ma troche poparzone rece, ale nic jej nie bedzie. Teraz
jest w przychodni.

W glowie mi zaszumiato i niezupetnie rozumiatam, co si¢ wokdt
nas dzieje. Obok mnie stata Cecie i wciaz podskakiwata, aby zoba-
czy¢ ttum stojacy na schodach.

— MJj Boze! Jak to sie mogto sta¢? BytySmy przeciez w teatrze
ponad trzy godziny... — powiedziatam.

— Maja pewne watpliwosci — stwierdzita powaznym tonem
Trish Farr — ale przypuszczaja, ze kto§ mogt zostawié¢ nie zgaszone-
g0 papierosa...

Cecie zmienita si¢ na twarzy. Widziatam, jak stopniowo blednie.
Zauwazytam ciekawskie spojrzenie dziewczyn zgromadzonych wo-
kot nas. Cecie byta jedyna z nas, ktora palita. Kazdy o tym wiedziat.

— Nie zostawitam nie zgaszonego papierosa — powiedziata
niezbyt przytomnie. — Nigdy tak nie robitam i nie zrobitam tego
itym razem.

— Wiem, ze nie zrobitas — zapewnitam ja. — Na pewno bym
to zauwazyta przed wyjsciem. Musiato to by¢ co$ innego.

— No c6z, méwitam juz, ze nie sa pewni — powtdrzyta z naci-
skiem Trish. — Rownie dobrze mogtoby to by¢ co$ innego. Przeciez
nikt ci¢, Cecie, o nic nie oskarza.

— Mam nadzieje — powiedzialam. — Nie chciatabym wystu-
chiwaé czego$ podobnego. I nikt w miasteczku nie powinien mysle¢,
ze to mySmy same podpality swdj wlasny pokdj.

— Porozmawiajcie z Fig — zaproponowata Trish. — Ona nic
nie méwi, ale mam wrazenie, ze wie, jak to si¢ zaczeto.

Ale Fig uparta sig, ze nic nie powie. Po powrocie z przychodni
nastgpnego dnia rano byta bardzo blada i wygladata jak zbity pies.
Bardzo uwazata, aby nie napotkaé¢ mojego czy Cecie wzroku. Oby-
dwie rece miata owiniete biatym bandazem.

—'""Naprawde¢ nie wiem, jak to si¢ zacz¢to — wymamrotata,
kiedy weszty$my do jej pokoju podzickowaé za poswigcenie i zapy-
taé, jak sie czuje. — Nikt nie jest pewien. Kiedy wesztam do was,
w pokoju byto juz petno dymu. Prawdopodobnie nie byt to zaden
papieros. Postuchajcie, Effie i Cecie, jest mi bardzo przykro, jesli
pobrudzitam wasze ubrania. Po prostu wyrzucitam je na podtoge.
Catkowicie stracitam gtowe... Przestatam mysle¢...

— Och, Fig, nie my$l nawet o tym — powiedziatam. — Urato-
wata$ caty budynek, a wraz z nim prawdopodobnie kilka istnien
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ludzkich, nie tylko nasze ubrania. Zadna z nas nigdy ci si¢ chyba nie
bedzie mogta odwdzieczyd.

Wiedziatam, ze mam racje, ale jako$ stowa te z trudem prze-
chodzity mi przez gardto. Zamiast szczerej wdzigcznosci czutam
stare niezadowolenie. Natomiast Cecie prawie si¢ nie odezwata,
z wyjatkiem kroétkiego ,,dziekuje”, ktore wybetkotata cicho i bardzo
szybko.

Powinnam pochwali¢ za to Fig. Mogta zrobi¢ z siebie ranna
bohaterke, lecz nie wykorzystata tej okazji. W ogdle nie chciata roz-
mawiaé o pozarze. Za to inne dziewczyny nadrabiaty za Fig, za mnie
i za Cecie. Ciagle dopytywaty jej sic o szczegdty, nie dawaty jej nawet
zje$¢ spokojnie obiadu. Dopilnowaty tez, aby artykut o bohaterstwie
i poswieceniu Fig ukazal sic w lokalnej gazetce uniwersyteckiej
,Randolph Senator". Mégt to by¢ dla niej okres triumfu, lecz nie
wykorzystata go i nadal byta przesadnie skromna i nieSmiata. Nikt
nie wspominatjuz o przyczynie pozaru, lecz ciekawskie spojrzenia
zawsze kierowaty si¢ w strong Cecie. Cecie natomiast byla bardzo
cicha i jakby oddalona od catego towarzystwa. Calymi godzinami
przesiadywata w bibliotece lub schodzita do sali , Tri Omega", aby
tam uczy¢ si¢ po nocach. Wiedziatam, ze weszta za drzwi swego
serca i zamkneta je szczelnie za soba. Nawet ja nie mogtam jej stam-
tad wywabic.

— Wiesz przeciez, ze jestem przekonana, ze nie ty podtozytas
ten ogien — powiedziatam kiedy$ desperackim tonem, kiedy nie
mogtam juz znie$¢, ze tkwi zamknigta tak dtugo w swojej skorupce.
Tesknitam za jej poczuciem humoru, nocnymi §miechami ijej czaru-
jaca gtupota. Tesknitam za nia cata.

— Wiem, ze tak myS$lisz — odparta. — Problem lezy w tym, ze
sama zastanawiam si¢, czy moze jednak rzeczywiscie nie zostawitam
zapalonego papierosa. Nie pami¢tam doktadnie. Co prawda nie
wydaje mi si¢ to prawdopodobne...

— Nie — powiedziatam. — To jest niemozliwe. Wiem o tym.
Wiem o tym na pewno. Chciatabym, aby$ juz zapomniata o catym
tym wydarzeniu. Musz¢ z kims$ si¢ posmiaé. Fig jako $§wigta Joanna
nie jest najSmieszniejsza.

— No pewnie — przytakneta mi Cecie. — Daleko jej do tego.

Po tej rozmowie prébowata zmusi¢ si¢, aby znowu by¢ soba
i czasami nawet udawato si¢ nam porozmawia¢ w nocy, postuchad
muzyki, poczytaé wiersze czy powiesci, poSmia¢ si¢. Jednakze troche
trudno nam przychodzito znajdowanie zabawnych tematéw; Smiech
nasz byt teraz jaki$ ptytki i szybko ustawat. Cecie zaczeta coraz
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wigcej spaé, a ja spedzatam coraz wigcej czasu w McCandless. W sa-
siednim pokoju Fig przyjmowata coraz liczniejsze rzesze gosci,
a nieSmiato$¢ i skromno$¢ zaczynaty powoli wchodzi¢ w mode.
Nadal miata na rekach biate bandaze, ale nikt juz nie wspomniat
o Kkatastrofie.

W dniu, kiedy zdaty$my ostatnie egzaminy, zapakowatam sig
w swojego MG i po drodze do domu podwioztam na stacje¢ kolejowa
Cecie, ktéra jechata do rodziny pociagiem. Zadna z nas nie chciata
wraca¢ do swoich. Moja matka spotykata si¢ z gtupim, bardzo
poboznym duchownym z Kosciota Baptystow, ktory twierdzit, ze
prawdziwie chrzeécijaniskie obchodzenie $wiat Bozego Narodzenia
polega na chodzeniu do kosSciota trzy razy dziennie i modleniu si¢
na przykoscielnym trawniku. Ja nie lubitam jego, a on mnie, wiec
migdzy nami wyrdst mur nie do pokonania. Natomiast Cecie nie
byta w nastroju do spotykania si¢ z babciami i ciotkami.

— Jakby to byto dobrze, gdybySmy mogty spedzi¢ Boze Naro-
dzenie razem w Monte Carlo lub w Gstaad — powiedziata przed
stacja kolejowa, wyciagajac z samochodu swoja walizke.

— Zapamictajmy sobie ten plan, aby$my go zrealizowaty
w pierwszym roku, gdy bedziemy juz w Europie — powiedziatam.
— A tymczasem uSmiechnij sic. Po $wietach wszystko utozy sic
lepie;j.

Nic nie odpowiedziata na to pocieszenie. Podeszta do drzwi
staq'i, odwrdcita si¢ jeszcze raz i pomachata mi na pozegnanie. Ja tez
jej pomachatam i wtaczytam silnik w moim MG. Jako$ smutno mi si¢
zrobito, gdy musiatam odjecha¢ stad i zostawi¢ ja na peronie.

— Kate... — krzykneta za mna.

— Co?

— Nie zostawitam wtedy zapalonego papierosa!

— Wiem o tym. Wesotych $wiat Bozego Narodzenia, Cecie!

— Ach, bzdura! — odpowiedziata.



Rozdziat 5

SiedliSmy do lunchu dopiero o drugiej. Przygotowatam satatke
z krabéw, ale nie miatam ochoty jej jes¢. Zrobitam natomiast co$,
czego nie robitam, odkad poznatam Alana prawie dwadziedcia
osiem lat temu: strasznie si¢ upitam.

Przyniést caty dzban , krwawej Mary". Postawit go na stole pod
parasolem stojacym na tarasie. Obok ustawit dwie szklanki ttuczone-
go lodu, talerzyk z koszerna ryba i todygi §wiezego selera. Przechylit
parasol w taki sposdb, aby chronit nas przed prazacym storicem. Od
oceanu wiat doé¢ silny wiatr.

— Odpowiedzia jest schlanie si¢ — stwierdzit. — A jak brzmi
pytanie?

Zaczetam sie Smiaé, bo wtadnie to samo zdanie powiedziat do
mnie tamtej nocy, gdy poznaliSmy si¢. Byto to na Third Avenue.
,Krwawa Mary" wydawata mi si¢ najlepsza w $wiecie rzecza i poto-
we pierwszej szklanki wypitam jednym haustem.

— Skoro juz to méwisz, nie pozostaje nam nic innego, jak tylko
powtdrzyé te historie — powiedzialam. — Byloby wspaniale. A to
co? Rzodkiewka?

— Szczaw — odpart. — Nie byto kopru. Co si¢ z toba dzieje,
Tondelayo? Tak dziwnie wygladasz.

Zaczerwienitam si¢. Tondelayo byto przezwiskiem, ktdrego
uzywat w chwilach, gdy chciatam si¢ z nim kochaé. Twierdzit, ze
w takich momentach zawsze bytam w dziwnym, dobrym nastroju,
tak ze zaraz mozna byto rozpoznaé, czego chce, gdyz mam wowczas
tyle progesteronu, ze az przelewa mi si¢ uszami. Bardzo dawno mnie
tak nie nazywat. Dawno tez nie kochali§my si¢. Jako$ nie mogtam
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pogodzi¢ si¢ z mysla, ze mogtabym mieé¢ w sobie Alana, podczas gdy
trawit mnie rak.

— Chce mi sig pi¢, satyrze — powiedziatam i wychylitam napdj
do dna, po czym podstawitam mu szklank¢ do ponownego napeinie-
nia. — Dolej, Samie.

Wypitam chyba ze cztery szklanki. Nigdy nie miatam mocnej
glowy, a poza tym bytam ostabiona dtuga chemioterapia. Nie naleza-
Yam tez nigdy do tych, ktére nigdy si¢ nie upijaja i zawsze sa w stanie
kontrolowaé¢ symptomy kaca. Zawsze przewracatam si¢, krztusitam
i wymiotowatam przez cate cztery dni po kazdym seansie. Tak wigc
i tym razem cztery drinki od razu zwality mnie z ndg. Jak przez mgie
pamig¢tam tylko mijajace godziny, stonce chylace si¢ ku zachodowi,
Yagodniejacy upati chwile, w ktorej wstatam z krzesta, podesztam do
Alana i usiadtam mu na kolanach. Objg¢tam go i przytulitam jego
twarz do moich piersi.

— Wejdz we mnie — powiedziatam $piewnym zalotnym gto-
sem. — Chce, aby$ mnie kochat.

Potem pamigtam juz tylko, jak lezatam w jego ramionach na
zbataganionym t6zku w pokoju goscinnym. Bytam cata mokra, cho-
ciaz wiatrak przymocowany do sufitu przez caty czas pracowat.
Zaczetam rzewnie i gorzko ptakaé. Ostatni raz ptakatam w ten
sposob, kiedy zmart Stephen. Byt to gorzki, nie konczacy si¢ ptacz
wynikajacy z poczucia wielkiej straty. Alan obejmowat mnie i tulit do
siebie, nie méwiac ani stowa. Czutam nawet, jak ciepto z jego ciata
przechodzi na mnie. Rekami i nogami przyciskatam go do siebie jak
tonacy, ktdéry trzyma si¢ ostatniej deski. Jego drobne twarde ciato
byto {dliskie od potu. Poczutam nagla cheé wecisniecia sie¢ w niego
przez skore i stania si¢ nim. Nie chciatam by¢ soba. Cate moje trudne
zycie pozbawito mnie wszelkiej energii i bytam jak splaszczone,
przejechane zwierze¢ lezace na poboczu drogi. Odczucie to byto tak
silne i straszne, ze przez chwile wydawato mi si¢ nawet, ze wtasnie
teraz dowiedzieliSmy si¢ o $mierci Stephena. Musiatam chyba wy-
mawia¢ jego imig, gdyz Alan szeptat mi do ucha delikatnym gtosem:

— W porzadku, Katie, w porzadku. To byto dawno temu i juz
jest po wszystkim.

Chyba potem usngtam, gdyz nastepna rzecza, jaka pamigtam,
byta filizanka bardzo mocnej kawy, ktéra przynidést mi Alan. Siedzia-
tam wtedy potprzytomna na tézku w pokoju goscinnym. Stonce juz
zaszto, wiec wszystko w pokoju wygladato szaro. Zapadat zmierzch.
Zadrzatam. Alan to zauwazyt i wylaczyt wiatrak. Nagle zrobito sie
nieznos$nie cicho. Nawet ocean uspokoit si¢ i stychaé bylo tylko
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delikatny szum wody: znak, ze wiatr przycicht. W tej ciszy wyraznie
styszatam pulsujace skronie i czutam nadchodzace mdtoséci, ktdre
niewatpliwie oznaczaty rozpoczynajacego si¢ kaca. Jedna reka trzy-
matam wiec filizanke, a druga masowatam sobie bolace skronie.

— Takie sa skutki grzechu — powiedziat Alan i usiadt na 16zku
obok mnie. Wyciagnat do mnie reke i odsunat wtosy opadajace mi na
twarz. — Lepiej si¢ czujesz?

— Nie — odpartam mizernym gtosem. — Czuje¢ si¢ doktadnie
tak, jak powinnam. Strasznie. Nie wiem, co we mnie wstapito... oczy-
wiscie pomijajac wodke. Bitam si¢ z toba czy co? Pamigtam, ze obu-
dzitam sie¢ z przeczuciem, ze stracitam ci¢ na zawsze.

— Nie mnie. Caty czas méwitas o Stephenie. Nie martw sigjuz
tym. Ja tez czasami ptacze z tego powodu.

— Naprawde? — zapytatam ze zdziwieniem i spojrzatam na
niego. Jego twarz byta doktadnie taka sama jak dwadzie$cia osiem
lat temu: wykrzywiona, stodka, moze troche matpia, tryskajaca zdro-
wiem i mtodoscia. Zawsze dokuczatam mu, ze wyglada tak, bo
chyba podpisat pakt z diablem. Od dawna nie méwit o Stephenie,
przynajmniej od momentu, gdy zachorowatam na raka, wigc bardzo
mnie zdziwito, ze czasami za nim ptakat. Ja sama juz dosy¢ dtugo nie
ptakatam z powodu utraty naszego jedynego syna.

— Oczywiscie, ze ptakatem — przyznat. — Cho¢ przeciez nie
jestem niezrownowazony ani nie mam do$¢ tego zycia. Po prostu
kochatem go i teraz za nim tesknie.

Poczutam, ze tzy naptywaja mi do oczu i ze co$ $ciska mnie
w krtani. Przytulitam si¢ do niego.

— Dila ciebie tez to byto straszne, prawda? Ciagle o tym zapo-
minam — powiedziatam, tulac si¢ do jego nagiego torsu. Mial teraz
na sobie tylko szorty. Jego skora byta chtodna i stodko pachniata —
byt to zapach francuskiego mydta, ktére trzymam zawsze w tazience
dla gosci.

— Ale zdaje sobie sprawe, ze nie byto to dla mnie az tak stra-
szne jak dla ciebie — zapewnit mnie, a ja nagle poczutam, ze bdl
w klatce piersiowej ustepuje. Miatam tez wrazenie, jakby caty $wiat
nagle zmienit bieg. Jego pewno$¢ siebie, dziwna wtasciwos$¢ leczenia
ran psychicznych i realno$¢ spojrzenia zawsze dziataty na mnie
kojaco. Przez te wszystkie lata razem spedzone byt dla mnie nie
tylko przyjacielem i kochankiem, ale takze bardzo pewnym opar-
ciem. Nikt nigdy nie wywieral na mnie takiego wptywu, nawet
Cecie. Ja jednak dopiero teraz zaczetam rozumied, jak wiele koszto-
wato go odgrywanie przede mna roli niewzruszonego i spokojnego
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mezczyzny. Zawsze dotad bratam jego stata gotowo$¢ do pomagania
mi w chwilach najwickszego bdlu za co$ oczywistego, lecz chyba
musiato to by¢ dla niego ogromnym cigzarem. Przeciez tez stracit
syna. Stracit tez dwoje innych dzieci. Jego zona miata raka i przez
pie¢ lat kroczyta stale nad przepascia.

— Nie wyobrazam sobie, co bym zrobita na tym $wiecie bez
ciebie — powiedziatam.

— Nic — odpart i pocatowal mnie w czoto. Przesungtam si¢ na
Y6zku, aby usias$é blizej niego, i poczutam lepka wilgo¢ na prze$cieradle.
Byto to jak kac — od bardzo dawna nie miatam okazji tego odczud.

— Ha! — powiedziatam i udmiechnetam si¢ do niego. — Mu-
siatam chyba pogruchotaé ci wszystkie ko$ci. Pamigtam, jak mowi-
Yam co$ o tym po wypiciu chyba dziesiatego drinka. No, wiesz, o co
chodzi. Czy... dobrze wszystko poszto?

Po zakonczeniu chemioterapii probowali$§my si¢ juz kilka razy
kochaé, ale nigdy nie bytam w stanie osiagnaé szczytu. Bardzo tego
chciatam, leczjego dotyk doprowadzat mnie jedynie na skraj speinie-
nia, ktére zawsze tak uwielbiatam i podczas ktérego $ciskatam go
z catej sity i pokrzykiwatam z radosci jak matpa. Tym razem jednak
nie mogtam przekroczy¢ progu. Kiedy wchodzit we mnie, ogarniata
mnie panika i dostownie czutam, jak komérki raka rozgrzewaja sie
do boju i atakuja go swymi ostrymi zgbami. Wydawato mi si¢, ze
w czasie stosunku wyzwala si¢ we mnie nowa energia $mierci. Byla
to $mieré zaréwno dla mnie, jak i dla niego. Czutam si¢ zaréwno
otruta, jak i trucicielka. Zaczynatam mu si¢c gwattownie wyrywacd,
krzyczatam i miatam nudnosci. Nie pozwalatam mu dokonczy¢.
Wiedziatam, ze mnie rozumie i ze nie oskarza mnie, ale uptyn¢to juz
wiele czasu, odkad prébowaliSmy ostatnim razem. Jednakze, kiedy
dotknetam mokrego przedcieradta, wiedziatam, ze wreszcie sic udato
i jestem wyleczona.

Przez chwile nic nie méwit, wiec zorientowatam sie, ze nie
wszystko byto w porzadku.

— O Boze! — powiedzialam bezradnie.

— Nie, nie — zaprzeczyt, objat mnie i zaczeliSmy sie kotysaé. —
Zrobili$my dzisiaj wielki krok naprzod. Tak blisko juz byliSmy, ze...
nie wytrzymatem. Przepraszam. Nast¢gpnym razem uda nam si¢ na
pewno. Juz prawie nam si¢ udato.

Znowu zaczetam ptakacd.

— To moja wina — ptakatam. — Po prostu uwiodtam cie, a po-
tem... Boze! Chyba lepiej juz by¢ ozigbta. Ja natomiast jestem i pijana
uwodzicielka, i w dodatku oziebfta...
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Zaczat sie $miaé.

— ... i nie bratas udziatu w czterech kolejnych gtosowaniach.
No juz, Katie, to nie jest twoja wina. Nastepnym razem na pewno
namsi¢c uda. Mozemy nawet teraz sprobowa¢, jesli jeszcze chcesz...

— Nie, nie — zaczetam ptakaé. — Nie teraz. Niedtugo, ale jesz-
cze nie teraz. Obiecuje ci. Przepraszam. Tak mi wstyd...

— No, to postaraj si¢ szybko zdecydowaé — powiedziat szep-
tem prosto w ucho. — Chciatbym ci¢ mie¢ jeszcze chociaz raz, zanim
pomrzemy.

Zanim jeszcze zdazytam pomys$leé, ustyszatam siebie, jak mu
odpowiadam: — Alanie, to powraca.

Momentalnie znieruchomiat. Ustyszatam, ze bierze gteboki
oddech.

— Nie, nie powraca — powiedziat.

— Alez tak. W tym roku w lecie. Wiedziatam to przez chwile.

— Skad? — zapytat z niedowierzaniem. — Boli ci¢ co$? Masz
krwawienia? Co cijest?

— Nie, nic z tych rzeczy. Po prostu wiem...

— Po prostu wiesz! — prawie krzyknat na mnie. — Nic nie
wiesz! Skad mozesz wiedzie¢, skoro nie masz zadnych bélow ani
krwawien? Skad do diabta o tym wiesz?

Odsunat si¢ ode mnie i usiedliémy, wpatrujac si¢ w siebie
nawzajem. Noc zblizata si¢ szybkimi krokami i w pokoju robito si¢
coraz ciemniej. Jego oczy zrobity si¢ biate i zbladt na twarzy. Wygla-
dat na bardzo przerazonego i nigdy jeszcze nie widziatam go w ta-
kim stanie podenerwowania.

— Po prostu wiem — szepngtam. — Po prostu wiem.

Przyciagnal mnie do siebie jeszcze raz i zaczat kotysaé w ra-
mionach.

— Nie, Kate, to juz do ciebie nie wréoci — méwit mickko. —
Nie, kochanie. Niedtugo bedziesz miata ostatnie badania i to natu-
ralne, ze jeste$ teraz taka zdenerwowana. Od razu wiedziatem, ze
z tego wyjdziesz. 1 rzeczywiscie jestesjuz zdrowa. Udowodnig ci, ze
jestes. Dzisiaj wieczorem zadzwonie do McCrackena i poprosze go,
aby przebadalt cie juz jutro. Bedziemy wtedy mieli to za soba, a ty
upewnisz si¢, ze nic ci nie jest...

Potrzasng¢tam glowa przeczaco. Musze, koniecznie musze prze-
zy¢ jeszcze to lato. Jesli dalej bedzie nalegat, abym poszta do lekarza,
nie wiem co zrobi¢. Chyba uciekng...

— Przepraszam — powiedziatam. — Jestem gtupia. Zawsze to
wiedziatam. Nie ponizaj mnie przynajmniej przed Johnem. On juz
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teraz o mnie sadzi, ze jestem wyjatkowa histeryczka. Gadam takie
bzdury, bo jestem pijana. Poza tym wydaje mi si¢, ze ten list wypro-
wadzit mnie troche z rOwnowagi.

Us$miechnat si¢ do mnie niezwykle stodko.

— Czy wiesz, ze dzisiaj po potudniu nazwata$ mnie Paul? —
zapytat. W jego glosie nie odczutam zadnej urazy. Byt tylko lekko
rozbawiony. Doskonale jednak wiedzialam, ze nie byt z tego zado-
wolony. Czutam to przez skoére.

— Och, Alanie, ja nigdy... — wydusitam z siebie. — Cholera!
Nie moge w to uwierzyé. Alanie, wiesz przeciez, ze od dawna juz
o nim nie mysle. Wiesz, ze tak jest. To tylko wplyw listu Ginger,
ktéry przywotat wspomnienia o tamtych latach i tamtym towarzy-
stwie...

— Wiem — zapewnil mnie. Wyraz jego twarzy byt spokojny,
a oczy znowu jasne. Alan zdolny byt do zazdroSci, lecz zawsze
wiedziat, kiedy rzeczywiscie ma o co by¢ zazdrosny, a kiedy nie. —
Naprawde wiem o tym, Kate. Oczywiscie nie oznacza to, ze nie po-
winienem byt zakatrupié'tego skurczybyka, kiedy po raz pierwszy
mi si¢ narazit.

— Och, nie musiate$§ — zaprzeczytam. — Sama go zabitam. Ja
tez. Zabitam i wymazatam ze swojego zycia raz na zawsze. Przeciez
tak ci obiecatam.

— Zgadza si¢ — przytaknat i pocatowal mnie w usta. — A te-
raz moze dokonczysz drzemke, a potem pdjdziemy na hamburgera,
na przyktad do Bobby'ego Vana, dobrze? Obudze cic o szdstej.

Wkrétce potem znowu usngtam. Morze delikatnie szumiato
i docierat do mnie charakterystyczny zapach ryb, oznaczajacy zbliza-
jacy sie przyptyw. Znéw powrdcitam do tamtych czasow. Rzeczywi-
$cie ich zabitam. Zabitam.

Ale umarli wstaja czasami z grobow.

Na trzy dni przed rozpoczeciem semestru zimowego ,, Tri Ome-
ga" rozpoczeta oficjalne uroczysto$ci przyjmowania nowych czton-
kin. Fig Newton zostata jedna z nas.

Fig, ktéra wyjechata z Randolph na ferie jako niemalze boha-
terka, po powrocie nie wydawata si¢ juz tak wazna postacia. W na-
szym wieku pamieé o bohaterstwie bywa raczej krotka i w ferworze
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przygotowan do inicjacji nowych cztonkin klubu wigkszo$¢ z nas
zapomniata, ze Fig wynoszono kiedy$ na piedestat. Mato kto si¢ nia
przejmowat i znowu zaczeta wszystkim przeszkadzaé. Jednakze
znalazta sposdb, aby nam o sobie przypomnie¢ odpowiednio do-
bitnie.

— Czy moéwitam wam, ze w moim kosciele poproszono mnie,
abym wygtosita mate kazanie w Niedziel¢ Mtodziezy? — zapytata
nas podczas pierwszego wspdlnego obiadu tuz po powrocie z domu.
Spogladata przy tym na nas skromnie i mrugata oczami. Cecie
stwierdzita szeptem, ze Fig wyglada jak stonoga w potrzasku.

— Nie — zaprzeczytam. — Wspaniale! I o czym méwitas?

— O... no, wiecie... o tym matym ogniu... I o tym, ze musiatam
wyciagnaé wszystkie wasze ciuchy z szafy.

— No tak, wiedci o heroizmie rozprzestrzeniaja si¢ daleko
i szybko — przyznata Cecie.

— Nie widze, aby$ nosita teraz ten niebieski sweter z kaszmiru
— powiedziata do mnie w obecnos$ci prawie wszystkich dziewczyn
z klubu, tuz po $niadaniu. — Czy zniszczyt si¢? Byt na samym dnie
szafy i nie mogtam si¢ do niego dosta¢. Chyba wtasnie wtedy popa-
rzytam sobie rece.

— Nie, jest w porzadku — powiedziatam, chociaz sweter ten
okropnie §mierdziat dymem i dlatego zostawitam go w Kenmore. —
Po prostujeszcze go nie zatozytam.

— Zastanawiam si¢, czy moje rzesy kiedykolwiek jeszcze od-
rosna takie czarne i dtugie? — pytata sama siebie i spogladata
w lusterko zawieszone na $cianie pokoiku, w ktérym przygoto-
wywaly$Smy si¢ do centralnych uroczystos$ci iniq'acji nowych czton-
kin ,, Tri Omega". — Gdzie$ kiedy$ czytatam, ze jedli spali si¢ rzesy, to
zaraz odrastaja jeszcze dtuzsze, niz byty do tej pory.

— Och, Fig, wystarczy juz gadania o tym glupim pozarze —
jekneta Jeanine Sfeton. — Twoje rzesy wcale nie wygladaja inaczej
niz do tej pory. Wcale ich sobie nie spalita$.

— Alez wrecz przeciwnie — zaprzeczyta Fig z zapalem. —
Opalitam je sobie, i to przyjednym i drugim oku. To, co w tej chwili
widzisz, to tylko odpowiedni makijaz.

Nie udato jej si¢ nas oszukac i znowu stata si¢ ta sama Fig, jaka
byta na poczatku roku akademickiego.

— Wiesz dlaczego jestem pewna, ze Bdg istnieje naprawde?
Dlatego, ze to wtasnie ty jestes odpowiedzialna za wprowadzenie jej
do ,,Tri Omega" i pocatowanie jej na uroczystosci, a nie ja — stwier-
dzita kiedy$ wieczorem Cecie. Po feriach $wiatecznych wrécita do
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Randolph w bardzo dobrym humorze, a mnie kamien spadt z serca,
ze nareszcie jest soba. Przez cate Boze Narodzenie mys$latam o niej,
jako o tej odmienionej dziewczynie, ktora przed odjazdem do domu
odwozitam na stacjg.

— Czasami wieczorem leze sobie w t6zku i mysle o tym —
przyznatam jej. — Wydaje mi sig, ze robi¢ tym samym bardzo dobry
uczynek, ktéry potomno$¢ zapamigta przez cate stulecia. Bo kto inny
by ja pocatowat?

— Zatoze sig, ze ¢wiczy to juz od kilku tygodni na swojej wtas-
nej rece — powiedziata Cecie. — Ty tez tak kiedys robitas? Czy cato-
wata$ kiedy$ swoja reke w taki intymny sposdb, jak to robig w fil-
mach, aby gdy nadejdzie odpowiedni moment, wiedzie¢, jak to sie
naprawdg robi? Wszystkie dziewczyny w naszej szkole zakonnej
zawsze chodzity z czerwonymi plamami na rg¢kach. Zakonnice
myslaty, ze to liszaj.

— O Boze! No tak! Zapomniatam! — krzykne¢tam, zanoszac si¢
od $§miechu. — W catym kraju mozna ustysze¢ i zobaczy¢ dziesigcio-
letnie dziewczynki namigtnie catujace swoje rece.

PéZzno w nocy znéw wpadty$smy w bardzo dobry nastrdj. Byty-
$my radosne jak skowronki i $miaty$my si¢ do rozpuku. Najbardziej
cieszyta nas ponowna mozliwo$¢ mieszkania razem i wyglupiania
sie.

— Postuchaj — bakneta Cecie. — Styszysz to? Ona jest teraz
w pokoju i przygotowuje si¢ do catowania ciebie. — Mdwiac to scho-
wata si¢ pod kotdre i gto$no pocatowata sie w reke.

— Och, przestan juz! Zwymiotowatabym jej w twarz albo na bu-
ty! — krzyknetam z oburzeniem. — Wolatabym juz pocatowac zabe!

— I pocatujesz! Kiedy pocatujesz Fig, ona wtasnie zamieni si¢
w zabe!

— Ciiiicho, bo jeszcze nas ustyszy! — ostrzegtam Cecie.

Tej nocy $miatySmy si¢ jeszcze wiele godzin, zanim nie padty-
$my ze zmeczenia.

Trzy dni pdzniej statySmy pdtkolem w przyciemnionej sali klu-
bu. Wszystkie ubrane bytySmy w biate suknie. Atmosfera byta ponu-
ra jak na pogrzebie. Czu¢ byto zapach dymu z palonych gate¢zi sosny
i kwiatow gozdzikow. Dwadziescia siedem kandydatek stato przed
nami w podobnym pétkolu. Miaty na sobie takie same ubrania, ale
ich oczy byty przewiazane ciemnymi chustkami. W pokoju panowa-
ta catkowita cisza, jeSli nie liczy¢ naszego profesora od muzyki
brzdakajacego rytmicznie na trdjkacie oraz szybkich, ptytkich odde-
chéw kandydatek. Okna zastonicte zostaty ciezkimi kotarami, wigc
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wszystko odbywato sie w pétmroku. Temperature podnosity dodat-
kowo ogniste jezyczki wielu zapalonych s$wiec. Do tradycyjnego
stroju na te okazj¢ nalezaty ciasne gorsety, ktére musiatySmy zatozy¢.
Wiedziatam, ze zanim cata uroczysto$¢ skonczy sie po okoto pigciu
godzinach, przynajmniej jedna z kandydatek zemdleje. Zawsze tak
byto; czy to z powodu podniecenia czy tez rzeczywistego braku
powietrza. Juz drugi raz statam po stronie przyjmujacych, ale
doktadnie pamigtatam moje wtasne przyjecie do tego klubu jeszcze
w Wirginii.

Teraz nie pamigtam ani jednej z tych tajemnych $§wigtych przy-
siag, ktére wowczas ztozytam, ale wtedy mozna byto mnie obudzié
o drugiej w nocy, a ja bytam w stanie bez zajaknienia wyrecytowacd
wszystkie przykazania ,,Tri Omega". W dniu swojej iniq'acji niemal
namacalnie czutam, jak zmienia si¢ moje dotychczasowe zycie.
Koniecznie chciatam i$¢ do tazienki, lecz kiedy odwiazali mi chustke,
jak gdyby ,tuski opadty mi z oczu" i rzeczywiscie ceremonia ta
zmienita moje zycie, poglady i mdj stosunek do innych dziewczyn.
Sama zostatam przeciezich ,siostra" (kazda cztonkini naszego klubu
tytutowana jest przez inne ,,siostra”").

Dowiedziatamsi¢, kim bytam.

Wiedziatam, ze kandydatki stojace przede mna mys$laty o tym
samym. Niektére z nich nawet ptakaty ze wzruszenia — spod chu-
stek zastaniajacych ich oczy sptywaty tzy. Nagle poczutam w sobie
przyptyw prawdziwie siostrzanych uczué i tez si¢ rozptakatam.
Nawet Fig, ktéra zawsze wygladata na zaptakana, wydata mi sie
teraz staba i kochana jak rodzona siostra. Wszystkie dziewczyny
stojace przede mna miaty okoto osiemnastu lat. Ich dusze i osobo-
wosci byty rownie nie uksztattowane i podatne jak kawatek plaste-
liny, lecz na szczedcie wtadnie dzisiaj rozpoczat sie dtugi proces
ich ksztattowania. Petnoprawne cztonkinie ,, Tri Omega" czuty si¢
rzezbiarkami, wigc kochatySmy je, tak jak artysci kochaja swoje
dzieta sztuki.

— Wszystko péjdzie jak z ptatka — wmawialam sobie —
chociaz na pewno bedeg miata pewne ktopoty z pocatowaniem Fig.

Obok mnie stata Cecie i u§miechata sie do mnie.

— Jak kawatek pysznego tortu — szepnetam do niej.

Wreszcie zaczeta sie ceremonia. Zapalono $wiece, po czym je zga-
szono, uderzono w dzwony i tréjkaty i zaspiewano piosenki. Wyre-
cytowaty$my podnioste wiersze starogreckie, ktore wyjatkowo dziw-
nie i egzotycznie zabrzmiaty wypowiadane z naszym potudniowym
akcentem, a kandydatki odpowiadaty nam podniecone waznos$cia
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chwili- W sali zrobito si¢ bardzo goraco, stychaé byto dziwna, rytmi-
czna muzyke bebndéw, ktéra zaczela na nas dziata¢ hipnotyzujaco
i wywotywata nudnos$ci. Bylo to jak poczatek choroby morskie;j.
Kilku kandydatkom zrobito si¢ stabo.

Dobiegata juz konca piata godzina, kiedy wyniesiono jedna
z omdlatych dziewczyn. Zwykle organizowaly$my jeszcze jedna
ceremoni¢ inicjacji, tym razem skrocona, dla tych, ktére zemdlaty
i stracity w ten sposéb gtdéwne atrakcje. Kilka chwil potem wyniesio-
no nastepna kandydatke, blada jak prze$cieradto. Nagle ustyszatam
czyj$ pracz. Podniostam gtowe i zobaczytam Fig, ktora ryczata ze
wzruszenia jak bdbr i przypominata wielkiego, rozkapryszonego
niemowlaka. Miatam nadziej¢, ze moze pozbiera si¢, zanim na-
dejdzie moment catowania.

Nadszedt czas na wygtaszanie przysiag i przypinanie zltotych
odznak, ktére lezaty na specjalnie do tego przygotowanym ottarzu.
Kazda kandydatka podprowadzana byta do niego przez swoja prze-
wodniczke, tzw. ,starsza siostre”, by razem wypowiedzieé przy-
kazania ,Tri Omega". , Starsza siostra" przypinata wtedy nowej
dziewczynie 6w ztoty znaczek, podawata jej reke i szeptata do ucha
najbardziej $§wicte stowa starogreckie, ktorych za zadne skarby nie
mozna wypowiadaé na glos. Potem trzeba byto zdjaé z jej oczu
chustke i pocatowad ja. Zgodnie z dziwna tradycja, ustalona jeszcze
przez pierwsze zatozycielki ,,Tri Omega" na Uniwersytecie Tempie
w roku 1894, pocatunek ten musiat by¢ ztozony na ustach kandydat-
ki. Powstato na ten temat wicle kawatow i dowcipéw, dotyczacych
dziwnych zwyczajéw panujacych w Tempie, ale prawde méwiac nie
byto si¢ z czego Smiaé. W obecnym czasie agresywnej homofobii
czyn ten traktowany jest jak jaki$ straszny akt perwersji.

Kiedy kandydatka stojaca tuz przed Fig zostata podprowadzona
przez swoja towarzyszke pod oltarz, poczutam nagte mdtosci.
Tunczyk, ktérego miaty$my tego dnia na obiad, podszedt mi pod
samo gardto. Mocno potrzasnetam glowa. Nigdy do tej pory nie
miatam ktopotéw z zotadkiem ani tez nigdy nie zemdlatam. Wpad-
Yam w panike.

Spojrzatam na Fig i poczutam si¢ jeszcze gorzej. Obydwie rece
zZ rozcapierzonymi palcami wyciagneta przed siebie, jakby chciata
co$ ztapaé. Jej grube wargi poruszaty si¢ w taki sposob, jakby miata
zaraz zwymiotowaé... a moze tylko szeptata co$ sobie pod nosem.
Obfite tzy sptywaty jej po policzkach, catkowicie moczac zastaniajaca
oczy chustke. Cate jej ubranie byto mokre od potu i tez, jak gdyby
dopiero co przyszta z deszczu. Wyciagneta jezyk i poruszata nim
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w powietrzu. Jak gdyby tego jeszcze byto mato, regularnie pociagata
nosem. Nie wytrzymatam tego widoku i odwrécitam sie.

— Boze Przenajswictszy, spraw aby to sie¢ juz wcze$niej skon-
czyto — zaczetam si¢ modli¢. — Spraw tylko t¢ jedna rzecz, o nic
wigcej Cie nie prosze.

Jakim$ cudem znalaztam si¢ nagle przed Trish Farr stojaca przy
ottarzu. Potozytam rece na ramieniu Fig i bytySmy juz w potowie
recytowania przykazan. Krecito mi si¢ w gtowie i byto mi strasznie
niedobrze. Fig gto$no ptakata, lecz jako$ udawato jej si¢ powtarzad
wyuczone na pami¢¢ stowa. W koncu przypietam do jej ptaskiej pier-
si znaczek i wzietam jej lodowata reke w moja jeszcze bardziej
lodowata dton. Wyszeptatam tez owe tajemne stowa starogreckie, po
czym zdjetam jej opaske z oczu. Zostata mi wtedy jeszcze jedna
przeszkoda do pokonania. Tylko jedna... I potem mogltam uciec juz
do kuchni, gdzie byto normalne $wiatto, zimna woda i chtodne
powietrze. Tylko jedna...

Zamknetam oczy i pochylitam si¢, aby ja pocatowaé. Nagle
otworzytam je, co bylto krokiem wyjatkowo fatalnym w skutkach.
Twarz Fig byta obrzydliwa: brudna i mokra od tez i potu, a oczy
zamknigte i ukryte pod grubymi okularami. Poniewaz nos byt catko-
wicie zatkany, usta miata na wpot otwarte, aby mogta przez nie od-
dychaé. Widziatam nawet niebieskie zyty na jej dolnej wardze oraz
rézowy jezyk, ktory szybko wsuwata i wysuwata z ust. Z jej twarzy
emanowato silne podniecenie. W jednej chwili pomy$latam sobie, ze
jesli pocatuje ja w usta, ona natychmiast wsunie mi swéj jezyk.

— Nie moge — szepngtam. — Nie moge. — Odwrdcitam sig
i pobiegtam prosto do kuchni. Zatrzasngtam za soba drzwi i od razu
zwymiotowatam do zlewu. Wtasnie ktadtam sobie na czoto mokry
recznik, kiedy uroczystos$¢ zakonczyta si¢ i Cecie przyszta do mnie
zobaczy¢, co si¢ dzieje. Zaraz po niej przyszta Fig. Wygladata na
wniebowzieta.

— Strasznie ci¢ przepraszam — powiedzialam stabym glosem.
— Nigdy wczesniej tego nie robitam. Byto tak goraco i tak strasznie
mnie mdlito...

— Alez nie przepraszaj mnie — powiedziata Fig i objeta mnie,
przytulajac do siebie. Cata zesztywniatam w obawie, by nie zwymio-
towa¢ na nia. Odsuneta sie.

— Czutam si¢ tak niezwykle wyrdzniona i poruszona — stwier-
dzita drzacym gtosem. — Mnie tez byto niedobrze. Ale byto to naj-
wspanialsze uczucie, jakiego kiedykolwiek doznatam. TerazjesteSmy
siostrami do konca zycia.
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Cecie i ja spojrzaty$émy na siebie w milczeniu. Fig zrozumiata
nasze spojrzenie i wyszta z kuchni, ponownie powstrzymujac si¢
od ptaczu.

— Chryste, Boze, Mario Przenaj$wictsza — powiedziata Cecie.

Jeszcze raz zwymiotowatam do zlewu.

Fig nie tracita czasu na przygotowywanie si¢ do roli petno-
prawnej cztonkini ,, Tri Omega". Oczywiscie miata do tego prawo,
ale zwyczaj nakazywat, by nowe cztonkinie wdrazaty si¢ stopniowo
we wszystkie obowiazki, stopniowo tez uzyskujac coraz wigcej
praw. Poczatkowo powinny milcze¢ w czasie spotkan klubowych,
o ile nie zostaty specjalnie poproszone o zabranie gtosu i wyraze-
nie swej opinii, mogty gtosowaé tylko za wickszoScia, musiaty
zghasza¢ si¢ do najmniej przyjemnych zadan, takich jak np. praca
w kuchni czy roznoszenie herbaty i kawy podczas obrad klubu.
Dopiero w drugim semestrze cztonkostwa mogty zgtaszaé swoje
opinie, a po drugim roku uzyskiwaty petne prawo do krzyczenia,
niezgadzania si¢ z innymi, oponowania, obstawania przy swoim
czy tez ustanawiania ogolnej polityki ,, Tri Omega". Ale Fig byta
przeciez soba, wi¢c nie mogta sie inaczej zachowywaé, jak tylko
aktywnie i zdecydowanie udzielaé si¢ juz na pierwszym po iniq'a-
qi zebraniu klubu, podczas ktérego omawiano plany na semestr
Zimowy.

Tym razem nasze dziatanie w ramach ,, Tri Omega" nie miato
juz takiego rozmachu jak na jesieni i wypadto o wiele gorzej. Na
jesieni wybraty$my najlepsze nowe cztonkinie, wigc w zimie nie
miaty$my juz specjalnego wyboru. Nasza dziekan wymyslita, ze
powinny$my robi¢ nabodr takze i w zimie, aby , da¢ szanse¢ tym
dziewczynom, ktére wahaty sie na jesieni i nie mogty si¢ jeszcze
zdecydowad". Wszystkie doskonale wiedziaty$my, co to oznacza,
ale nic nie mogty$my na to poradzié¢, gdyz byto to przeciez zarza-
dzenie odgoérne. WypetnialySmy wiec swoje obowiazki, jak nam
przykazano, ale bez specjalnej werwy czy zaangazowania. Trish
Farr zawsze powtarzata, ze ,,zima i tak nic dobrego nie moze si¢

i

zdarzy¢".

Jednakze tego roku ,,wynikta" Ginger Fowler, ktéra w dodatku
podestata nam Fig.
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Poczatkowo wpatrywaty$my si¢ z niedowierzaniem w Fig, gdy
wstata pod koniec ktérego$ zebrania i powiedziata po prostu:

— Wykrytam wy$mienity sposéb, aby odwdzieczy¢ sic wam za
to, ze przyjetyscie mnie do swego grona. Odkrytam kandydatke do
,Iri Omega", ktéra na pewno od razu pokochacie. Oczywiscie
bardzo chetnie przytaczy sie¢ do klubu. Wtasénie wyjechata z Monte-
vallo i bedzie tutaj jutro.

Wszystkim zebranym siostrom postata pickny usmiech. Jej no-
wa ztota odznaka przyczepiona byta do bluzki na lewej piersi pod-
trzymywanej chyba po raz pierwszy przez nowy stanik, a oczy,
spogladajace na nas spod grubych okularéw, byty jak zwykle
przepetnione gteboka wdzieczno$cia i btyszczaty niczym poranne
stonce.

Jestem catkowicie pewna, ze ta sama mys$l, ktéra przyszta mi do
glowy, przemkneta w tej chwili przez dziewiecédziesiat cztery umy-
sty zgromadzone wtasdnie na sali: jakakolwiek kandydatka zapro-
ponowana przez Fig bedzie nieodwracalna porazka dla catego
klubu. Nie mogtam sobie nawet wyobrazi¢, kim mogtaby by¢ ta
dziewczyna. O ile wiedzialam, Fig nie miata zadnych kolezanek
spoza ,, Tri Omega". Nie wspominata tez o zadnych znajomych z ro-
dzinnego miasta, czyli z Fowler. Zaaferowana tymi my$lami nie
odwazytam si¢ nawet spojrze¢ na Cecie.

— Pozwdl mi to wyjasni¢, Fig — powiedziata Trish. — Powie-
dziatadjuz, ze ta... osoba... ze przyjmiemy ja do ,, Tri Omega" oraz ze
wyjechata juz z Montevallo do Randolph i od razu chce si¢ do nas
przytaczyé. Zgadza sig?

Jedli Fig nie zrozumiata nawet znaczenia stéw, to na pewno
zrozumiata éw specyficzny i jednoznaczny ton.

— Chyba tak — odparta, rozgladajac si¢ po catej sali. Gdyby
byta szczeniakiem, skulitaby si¢ i obsikata chodnik. — Wiem, ze to
powazny krok, ale wiecie przeciez, jaka jestem zawsze impulsywna.
Poza tym nie mam zadnej watpliwosci, ze od razu ja polubicie.
Oszczedzitoby nam to sporo czasu. Zaprosityby$my ja na ktére$
z nastgpnych zebran i wreczytybySmy jej odznake...

— Musi przejs$¢ wszystkie etapy przygotowania, jak kazda inna
kandydatka — stwierdzita chtodno Trish. — Przyjmiemy ja tylko
wtedy, gdy wszystkie nasze siostry zdecyduja, iz rzeczywiscie moze
sic przyda¢ w naszym klubie. Je$li jednak okaze si¢ na odwrét,
bedziesz osobiscie odpowiedzialna za wyttumaczenie jej tego. Wszy-
stko, co do tej pory zrobita$, pogwaltcito chyba wszystkie zasady,
jakimi sie kierujemy. Powinny$my pozbawié ci¢ cztonkostwa.
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Reka Fig od razu powedrowata na pier$, by sprawdzié, czy
najnowsze trofeum jest jeszcze na miejscu. Cata poczerwieniata, co
oznaczato przyptyw bardzo silnej emocji.

— Nie musisz na mnie tak krzyczeé — powiedziata ptaczliwym
gtosem. — Chciatam tylko wyswiadczy¢ ,, Tri Omega" przystuge. Tak
bardzo was wszystkie kocham. Jestem tego catkowicie pewna. Ona
jest bardzo bogata i nawet miasto, gdzie si¢ urodzitam, ma nazwg
pochodzaca od nazwiska jej rodziny.

— A moje miasteczko ma nazwe pochodzaca od rodziny, ktéra
dostarczyta $wiatu dziewie¢ pokolen albinoséw-idiotéw — powie-
dziata stodko Cecie. — A do bogactwa byto im daleko.

Fig wpatrywata sic uparcie w dywan. Nie chciata spojrze¢ nam
W 0czy.

— Wszyscy kochaja Ginger — mdéwita dalej swoje. — I ona
jest naprawde¢ bogata. Jej rodzina ma wszystkie fabryki tekstylne
w okolicy. Sama ma swoje konto w banku opiewajace na sume
picciu milionéw dolaréw. Wszyscy w Fowler to wiedza i wszyscy ja
kochaja.

— Fig, moze ona jest réwnie dobra jak bogata, ale pozwdl mi,
ze ci co$ powiem. Na catym S$wiecie nie ma tylu pieniedzy razem
wzigtych, aby mozna byto za nie wepchaé... ofermg¢ do naszego
klubu — powiedziata Trish bardzo stanowczo. Wiedziatam, ze
musiata sic powstrzymacé, aby nie powiedzie¢ ,nastgpna oferme”,
i sadzac po kolorze twarzy Fig, ona chyba tez zrozumiata aluzje.

— Ginger jest wspaniata — powtdrzyta z uporem. — Przeko-
nacie si¢.

Bardzo szybko stowa Fig catkowicie si¢ sprawdzity. Ginger Fow-
ler przyszta juz na pierwsze nasze przyjecie w tym semestrze. Miata
na sobie jasnorézowy kapelusik w stylu Jackie Kennedy, rézowe
pumpy na koslawych nogach i mietowym papierosem kent wypalita
nam na sofie do$¢ pokazna dziure. Do tego potkneta sie o noge
krzesta i upadta na stét, co skomentowata mowiac tylko ,,O, chole-
ra!" tak powaznym tonem, ze wszystkie wybuchnety$my $§miechem.
Przyjecie jeszcze sie nie zakonczyto, a juz otaczatySmy ja zwartym
wianuszkiem i zapewniatySmy, ze i tak ta sofa nam juz zbrzydta.

— Wszystkie macie duzo szczes$cia — powiedziata tonem,
ktory zawsze byt na pograniczu Smiechu. — Kiedys$ rozlatam goraca
kawe w domu szefowej ,, Tri Delts". Poza tym ztamatam sobie kiedy$
paznokieé na jakiej$ imprezie u ADP. Przynajmniej wydaje mi si¢, ze
byty to dziewczyny z ADP, ale nie jestem catkowicie pewna, bo
nawet nie zdazytam przyjrze¢ si¢ ich znaczkom.
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Tak sie¢ przy tym $miata, ze jej niebieskie oczy zwezity sie do
rozmiarow matych szparek. Byta bardzo tadnie opalona. Jednakze jej
okragta buzia poczerwieniata ze zmieszania i pod biatymi rz¢sami
wida¢ byto gromadzace si¢ tzy. Chyba nie zartowata sobie wtedy
z nas ani tez nie wymyslita tej historyjki o kawie czy paznokciu.

— ZYamatad paznokie¢? — zapytata z niedowierzaniem Cecie.

Ginger Fowler zdjeta biate rekawiczki, ktére do tej pory miata
caty czas zatozone i dzieki ktérym przypominata policjantke kie-
rujaca ruchem. Wyciagneta przed siebie reke, abySmy mogly ja
doktadnie obejrze¢. Cztery duze palce zakonczone byty picknymi
paznokciami w kolorze czerwonym, natomiast piaty — prawie nie
miat paznokcia.

— To chyba ten palec, nie? — zapytata Ginger i wszystkie
zaczety$my sie $mia¢. Wiedziatam juz, ze bogata czy nie i tak bedzie
jedna z nas. Do tej pory mysle, ze Ginger Fowler byta osoba najbar-
dziej czarujaca i kochana, jaka kiedykolwiek poznatam.

Przez cata zime spedzaty$my w klubie bardzo duzo czasu. Przy-
jetySmy w nasze szeregi Ginger i usitowaty$my wyciagna¢ Fig na
troche lepsze oceny. Préobowaty$my tez okresli¢, dlaczego nie mozna
sic byto oprze¢ Ginger. Jedynym stowem, jakie przychodzito nam
wtedy na my$l, byto ,,sprytna"”. Ciagle ktéra$ z nas powtarzata ,,ona
jest taka sprytna", chociaz wiedziaty$my, Zze nie jest to najbardziej
odpowiednie stowo. Ginger na pewno nie byta staba. Nie bylta tez
zuchwata czy beznadziejna, ani tym bardziej czysta jak niewinne
niemowle. Byla wysoka, miata duze rece i stopy, nogi jak u atlety
i duze rozwinicte piersi. Opowiadata, ze kiedy byta w studium
nauczycielskim w Montevallo, gdzie rozpoczynata wtasnie nauke¢ na
poczatku tego roku akademickiego, grata w softball i byta w druzy-
nie ptywackiej. Byta wigc bardzo dobrze zbudowana, troch¢ z tego
powodu powolna, i zawsze ubierata si¢ w bardzo prosty, niewy-
szukany sposob (nigdy wiecej nie zobaczylySmy jej w kapeluszu
i pumpach). Juz z natury byta $mieszna i niezbyt madra. Daleko
jej byto do czysto$ci moralnej — nigdy wczedniej nie spotkatam
dziewczyny tak mocno opetanej przez $wiat doznan fizycznych.
Caty czas dotykata wszystkich, ocierata si¢, poklepywata po plecach,
po tytku, gdzie popadto, obejmowata, przytulata, targata za wtosy.
Uwielbiata tez, kiedy inni jej dotykali. Miata w sobie chyba co$
w rodzaju lepu na muchy, ktéry szczegdlnie mocno przyciagat
wszystkich chtopcéw. Odkad zamieszkata w naszym akademiku,
telefony do niej urywaty si¢ i noc w noc chodzita na jakie$ randki
z coraz to innym przedstawicielem pici meskiej. Oczywiscie nie
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obyto si¢ bez negatywnego wptywu takiego stylu zycia na oceny,
lecz na szczeScie dla niej zawsze jako§ dawata sobie rade i poprawia-
ta si¢ na koniec roku czy semestru. Czgsto mozna ja byto spotkaé
biegnaca po korytarzu w akademiku prawie bez tchu, z rozwianymi
wtosami, rozmazanym makijazem i rozanielonym u$miechem na
twarzy. Nie mozna byto po prostu nie odwzajemnié jej usmiechu,
jesli Ginger usmiechneta sic do ciebie. Caty czas byta w szampan-
skim humorze, nawet wtedy, gdy probowatySmy jej wyjasnié, iz nie
przystoi jej tak sic zachowywaé na randkach lub ze powinna pomy-
§le¢ teraz o ocenach, a nie o chtopakach.

— Po prostu nie mozesz tego robi¢ z kazdym chtopakiem,
z ktérym wychodzisz na randke — styszatam, jak Trish albo ktéras
inna siostra odpowiedzialna za reputacj¢ cztonkin naszego klubu
ttumaczy jej po kilka razy bez widocznego skutku. — Wracasz do
akademika i wygladasz, jakby$ wtasnie wyszta z jakiego$ motelu.
A co bedzie, jesli zajdziesz w ciaze?

— Zajde w ciaze, gdy pierwsza gwiazda pojawi si¢ na wscho-
dzie — $miata si¢ Ginger. — Jak ci si¢ zdaje, co mogg robi¢ o dsmej
godzinie wieczorem?

Nastepny wieczoér spedzata zjeszcze innym chtopcem.

— Och, Ginger, jeste$ taka dziecinna! — stwierdzita kiedy$
Trish.

— Wiem o tym. Nigdy nie prébowatam by¢ kim$ innym —
mowita Ginger.

— No wtasdnie, ona jest taka dziecinna — powiedziata tej nocy
Cecie. — Dziecko. Takie duze, wyrosni¢te dziecko, ktére jest za-
chwycone otaczajacym je $wiatem i nie chce lub nie moze zrozumied,
ze $wiat ten potrafi takze sprawiaé bdl, a nie tylko przyjemnos$¢.
Przyciaga ja. Jest tak stodki, dobry i apetyczny jak $wieze nalesniki
z truskawkami.

— Chyba nie jest to takie proste, jak ci si¢ wydaje — zaprze-
czytam. — Przeciez jest szybka w podejmowaniu decyzji i sprawia
wrazenie, ze wie, czego chce. Ma bardzo dobra intuicje. Wie, co masz
na mysli, zanim jeszcze zdazysz to wypowiedzieé. Jest tez bardzo
wrazliwa. Poza tym nie wydaje mi si¢, aby jej oceny az tak zalezaty
od jej zachowania.

— Nie chodzito mi o to, ze kieruje si¢ tylko prostymi zasadami
Iub ze mys$li w prostych kategoriach — stwierdzita Cecie. — Ginger
powiedziata mi kiedys$, ze cokolwiek wpadnie jej do gtowy, od razu
stara si¢ to wcieli¢ w zycie. Bawi si¢ wtedy, kiedy chce, pije piwo
wtedy, gdy ma na to ochotg, catuje chtopaka, ktdry jej si¢ spodoba
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i $mieje si¢, kiedy ktos ja potaskocze. Jest taka kolezenska i towa-
rzyska, ze oddataby ci nawet ostatni kes chleba, gdyby zaszta taka
koniecznos$é. Poza tym jest bardzo uparta: jak juz sobie co$ umysli,
musi to osiagnaé, ale nie jest to updér typowy dla mezczyzn.
Owszem, jest dobra dla Fig, ale nie zachowuje si¢ po megsku. Wydaje
mi si¢ nawet, ze jest najbardziej kobieca dziewczyna, jaka znam. Jest
jak... jest jak... jaka$ bogini ptodnos$ci u Majéw, tyle, ze ubrana
w szorty i koszulke sportowa czy co$ w tym rodzaju...

— Abha, wigc bronisz je;j.

— No tak. Naprawde ja bardzo lubig, chociaz jest w niej cos, co
mnie przeraza — powiedziata Cecie.

— O Boze! A co w Ginger moze kogokolwiek przerazaé¢? —
zapytatam ze zdziwieniem. — Ona jest osoba najbardziej... podatna
na przerézne wptywy. Zupeinie jak duzy szczeniak.

— O to wlasnie chodzi.

Oczywidcie miata catkowita racjg méwiac, ze Ginger ma ztoty
charakter. Ginger byta jedyna z nas, ktéra nigdy nie powiedziata
o Fig ztego stowa, chociaz jej stuzalczo$é czasami wyprowadzata ja
z réwnowagi. Od czasu do czasu spogladata tylko na Fig z obrzy-
dzeniem, ale nigdy nie komentowata jej zachowania.

Cokolwiek by powiedziata, to jednak zawsze pomagata Fig,
kiedy zaszta taka potrzeba. Nawet wtedy, gdy wszystkie k¥tdcitySmy
si¢ z nia, Ginger uSmiechata sic pod nosem i spogladata na nia jak
dorosty na rozkapryszone, niegrzeczne dziecko. Rdzne tonacje chra-
pania rozlegajace si¢ co nocy w ich pokoju chyba nie przeszkadzaty
Ginger. WiedziatySmy o tym, ze nie styszy na jedno ucho, wicc
stwierdzitySmy, iz najprawdopodobniej nie styszy réwniez Fig. Ale
przeciez musiata ja styszeé, skoro dochodzity do niej tez i inne
dzwieki. Styszata, jakja i Cecie SmiatySmy si¢ w nocy i czasami przy-
chodzita do nas rano, aby zapytaé, co nas tak rozbawito. Jednakze
nigdy nie potwierdzita, ze styszata nasze rozmowy. MySle, ze na-
wiazywaltaby do nich, gdyby tak byto. Nie chciataby przeciez staé
z boku i patrzeé, jak naSmiewamy si¢ z biednej Fig.

Musze tez tutaj dodaé, ze Ginger miata niesamowita cierpli-
wos¢. Podczas gdy Fig po raz kolejny opowiadata jej historie o tym,
jak ja wciagneta do , Tri Omega"”, my zatykatySmy sobie palcami
uszy, a Ginger za kazdym razem wystuchiwata jej do konca ijedynie
drobny ciefi znudzenia zaktécat promiennosé jej u§miechu.

— Witedy, gdy miatam to kazanie w kosciele w Dniu Mtodziezy
— mowita Fig — Ginger stata wéréd ttumu wiernych. Zauwazytam,
ze patrzyta na mnie, i juz z samego jej spojrzenia wyczytatam, ze
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chociaz jest bardzo bogata, jest samotna i potrzebuje przyjaciot. Bo
przeciez wiecie, ze pieniadze i przyjazn nie zawsze ida w parze. Po
zakonczeniu mszy podesztam wigc do niej i opowiedziatam jej
o Randolphio ,,Tri Omega". Zanim ten dzien dobiegt konica, bytam
juz pewna, ze wkrotce zostanie jedna z nas...

— Alleluja, chwalcie Pana! — krzyknat kto§. — Kolejny grzesz-
nik uratowany!

— Gdyby mnie z wami nie byto, nigdy byscie jej nie miaty
w klubie — méwita z przekonaniem Fig i chociaz byta to catkowita
prawda, nie mogty$my sic powstrzymaé¢ od na§miewania si¢ z niej.
A ona chyba nie mogta si¢ powstrzymaé¢ od opowiadania tego az do
znudzenia.

W koncu przestata o tym rozprawiaé, o czym nie omieszkatam
wspomnieé Ginger.

— Dawno juz nie styszatam o twoim ostatnim nawrdceniu sig
na stuszna droge — stwierdzitam, usmiechajac si¢ kiedy$ do niej
wieczorem. Oczywi$cie Fig nie byto wtedy w poblizu.

— O czym nie styszatas...? Ach, no tak. W koncu powiedziatam
jej, aby przestata bez przerwy o tym gadaé — odparta Ginger.

— Wiec jeste$my ci niezmiernie za to wdzigczne — zapewni-
Yam. Juz mi sic wydawato, ze jedli jeszcze raz zacznie opowiadaé nam
to od poczatku, dostanie od ktérejs z nas w gebe.

— Prawde mowiac, mnie to osobiscie nie przeszkadza, nawet
jesli opowiada wam to codziennie. Ma przeciez racje: gdyby nie ona,
nigdy by mnie tu z wami nie byto. Ale nie chciatam, abyscie z niej
kpity. Ona naprawde nie zdaje sobie sprawy, jak Smiesznie czasami
wyglada i jak si¢ zachowuje.

Tego dnia wrdcitam do swojego pokoju troche zbita z tropu.

— Ginger Fowler jest naprawde zbyt mita, aby$my jej mogty
kiedykolwieck doréwnaé. Ciesze sig, ze moge mieszkaé wlasnie
Z toba, a nie z nia — zwierzytam si¢ Cecie. Spojrzata na mnie zza
okularéw, ktére wtasnie zjechaty jej po nosie i opieraty si¢ tylko na
samym jego czubku.

— Ciesze sig, ze to powiedziatas — odparta.

— Co? — krzyknetam ze zdumieniem i spojrzatam na nia.

— Niepotapatassicjeszcze, ze Fignastata Gingerdo Randolph,
aby stata si¢ twoja dozgonna przyjacidotka? — zapytata Cecie. — A co
wedtug ciebie oznacza to pokrewienstwo dusz, o ktérym tyle gada?
Dlaczego niby ciagle opowiada o Ginger, kiedy tylko pojawisz si¢ na
horyzoncie?

— Cecie, czego ty, do cholery, ode mnie chcesz?
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— Przemyél to — powiedziata na zakonczenie i ponownie
skupita swa uwage na wypracowaniu o Disraelim.

Tej nocy lezatam w tézku i obserwowatam odbicia $wiatet na
$cianie. Rozmy$latam nad tym, co powiedziata mi Cecie. Dopiero
wtedy zrozumiatam, co rzeczywiscie miata na mysli, a przynajmniej
dlaczego w ogdle mi to powiedziata. Jednakze nie mogtam sig z tym
zgodzié. Pomy$latam wtedy nawet, ze moze Cecie jest troche
zazdrosna o Ginger Fowler. Dopiero znacznie pdzniej zorientowatam
sig, ze jednak miata racje, lecz zdazyt juz uptynaé caty semestr,
podczas ktérego migdzy mna a Cecie wyrdst mur. Nie wiem, ile to ja
kosztowato, ale nigdy wigcej mi o tym nie wspominata.

Od dnia inicjacji Ginger Fig ciagle powtarzata mi do znudzenia,
ze na pewno pokocham nowa siostre.

— Bedziecie si¢ ze soba na pewno zgadzaty — zapewniala
mnie. — JesteScie do siebie bardzo podobne i macie wiele wspdl-
nego... No wiesz, pochodzenie i wszystko...

Nie méwita o pieniadzach, ale i tak wiedziatam, ze wtasnie o to
jej chodzi. Cokolwiek bym jej powiedziata, nie mogltam przeciez
znowu jej obraza¢ i udawacd przed nia, ze jestem biedna, podczas gdy
ona doskonale wiedziata, ze tak nie jest.

— Wyglada zupeinie jak ty i z jej wygladu nigdy nikt by si¢ nie
domyslit, ze jest... no wiesz, troche inna. Na co dzien zachowuje si¢
doktadnie tak jak ty, Effie. Ale prawda wczesniej czy pOzniej i tak
wyptynie na wierzch. Juz po krwi to widaé¢. Moja matka méwita, ze
krew zawsze prawde ci powie.

— No to rozlejmy troche jej krwi i zobaczmy, co w niej siedzi —
powiedziata kiedy$ Cecie. Mowita to tak, aby Fig jej nie ustyszata.

W miare uptywu czasu coraz wyrazniej widziatam, ze Ginger
rézni sie ode mnie pod kazdym wzgledem. Byta doktadnie moim
przeciwienstwem: bezposSrednia, przyziemna, nieskomplikowana,
niedouczona i zupetnie nie zainteresowana zdobywaniem wiedzy.
Pomimo dzielacych nas réznic lubity$my si¢. Fig natomiast przez ca-
ty ten semestr rozprawiata wszem i wobec na temat naszej przyjazni.

— Czy kiedykolwiek widziatas dwie dziewczyny tak dobrane
jak Effie i Ginger? — dopytywata wszystkich dookota. — Sa tak
identyczne jak dwa ziarnka fasoli w jednym straku. Réwnie dobrze
mogtyby by¢ blizniaczkami.

Dziewczyny spogladaty wiec podejrzliwie na mnie i na Ginger,
lecz w koncu przestawaly zwracaé¢ na to uwage. Jednakze je$li
o mnie chodzi, zaczeto mnie to denerwowacd, przede wszystkim ze
wzgledu na to, o czym powiedziata mi Cecie. Ginger tez chyba nie
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byta z tego zadowolona, gdyz kilka razy widziatam, jak posytata Fig
jednoznaczne spojrzenia.

Pomimo tego Fig niec zaprzestata wyglaszania swych pogladow.
Przypuscita na nas ofensywe, jakby byta profesjonalna zydowska
swatka.

— Jedziesz moze do apteki? — pytata mnie, gdy wychodzitam
z pokoju, potrzasajac kluczykami od samochodu. — Poczekaj chwile,
to powiem Ginger. Méwita, ze potrzebuje paczki ,, Tampaxow".

— Chodzmy do Berniego na czekolade na goraco — modwita
innym razem. — Ginger miata taka ochot¢ na czekolade.

Albo:

— Jedli jedziesz do McCandless samochodem, to moze podrzu-
citaby$ Ginger do biblioteki? Jest taka przezigcbiona, a na dworze
mzy.

Lub tez:

— Chodz do nas do pokoju i postuchaj, jak Ginger gra Ulice
Laredo. Ojciec przystat jej na urodziny gitare.

Przez jaki§ czas nie zauwazatam lub nie chciatam zauwazaé
podtekstu kryjacego si¢ pod tym gadaniem. Nie widzialam w tym
zreszta nic dziwnego, dopdki pewnego dnia Cecie nie wypowiedzia-
ta si¢ na ten temat. Dopiero wtedy zastanowita mnie do$¢ wysoka
czestotliwos$é tych propozyq'i. Zaczetam byé zta na Fig, ze ciagle
wymy$la mi nowe atrakcje, oraz na Cecie, ze je komentuje. Koniec
koncéw zaczetam unikaé nawet Ginger. Pewnego wieczoru, kiedy
siedziaty§my przy kolaqi, Ginger powiedziata do Fig bardzo znie-
cierpliwionym gtosem:

— Fig, nie chce jezdzi¢ do apteki z Kate, a ona nie chce stuchad,
jak gram Ulice Laredo. Wszyscy maja gdzie$ twoje problemy, kto do
kogo pasuje. Mogtaby$ wreszcie z tym skonczy¢? O co ci chodzi?

Po tej rozmowie Fig zakonczyta nagle swa kampanie¢ Kate-
-Ginger. A ja zrozumiatam, ze Cecie miata znowu racje.

— Przepraszam — powiedziatam. — To taka obrzydliwa wy-
dra. Chciata tez, abym pomys$lata sobie, ze mozesz by¢ zazdrosna
o Ginger. Jak ci si¢ wydaje, co ona sobie myélata? Ze mozeja i Ginger
bedziemy ze soba chodzié¢ czy co?

— A moze myS$lata, zeja i ty juz chodzimy ze soba — stwierdzi-
ta chtodno Cecie. — I nie mogta tego znie$¢, wigc $ciagneta tu biedna
Ginger, aby robita za kozta ofiarnego.

— O Boze! — powiedziatam i poczutam, ze nabieram mocnych
rumiencéw. — Czasami mysle sobie, ze reszte zycia spedz¢ w cieniu
Fig Newton.

99



— Nawet nie waz si¢ tego mowic!

Przez cala zime Ginger ostro walczyta o uzyskanie lepszych
ocen, aby na poczatku wiosny méc byé przyjeta do ,, Tri Omega".
Zrezygnowala nawet z nocnych randek i sesji gry w brydza i caty
czas spedzata w bibliotece, czytelni lub w swoim pokoju, otoczona
ksiazkami. Miata bardzo niski ogdlny poziom wiedzy, a w naszych
ksiazkach nie za wiele mogta znalez¢ informacji o jezyku angielskim,
socjologii czy wychowaniu obywatelskim. Poza tym nie byta w staf-
nie skupi¢ si¢ na dtuzej niz na kilka minut. Dlatego tez spotykaty$my
ja czasami cata zalana tzami ze zdenerwowania i wskutek poczucia
beznadziejnosci. Miata wtedy czerwona opuchnicta twarz, wykrzy-
wiona jak buzia rozkapryszonego dziecka. Dochodzita do tego jesz-
cze zmierzwiona, mokra od potu czupryna. Byl to straszny widok.
Serce nam pekato z zalu nad nia i z podziwu dla jej heroicznego
wysitku, by podnie$é swdj poziom wiedzy. Dlatego tez Cecie, ja i Fig
wymieniatySmy si¢ po kolei i doksztatcatySmy ja w kazdej wolnej
chwili od zakonczenia ostatniej lekcji az do p6zna w nocy.

Po ostatnim egzaminie w tym semestrze przyszta do nas do
pokoju. Rozpierata ja rados¢é.

— Chyba mi si¢ udato! — krzykneta juz w drzwiach. — Na
wszystkich egzaminach razem wzigtych bylo moze w sumie kilka
pytan, na ktére nie znatam odpowiedzi. Chyba udato mi sic uzyskaé
wystarczajaco dobre oceny. I to wszystko wtasnie wam zawdzie-
czam, i dlatego dzisiaj w nocy wszystkie spijemy si¢ na umor.

Szczeka Fig opadta, a ja i Cecie spojrzaty$§my na siebie poro-
zumiewawczo. Po pierwsze w Randolph picie alkoholu przez dziew-
czyny byto karane az do skre$lenia z listy studentdw wtacznie. Ale
z drugiej strony nie znatam dziewczyny, ktéra nigdy nie wypitaby
jednej lub dwéch puszek piwa na jakim§ weekendowym przyjeciu
u chtopakéow. My z Cecie nigdy nie pitySmy duzo. Fig nawet nie
poprobowata smaku napojow, ktoére nazywata infantylnie ,,wysko-
kowymi", tak wiec tylko ona byta w naszym gronie petna abstynen-
tka. Byto do$¢ goraco jak na marzec, a my byty$my juz wykonczone
ipogoda, i egzaminami. Pomys$lnie zakoniczona sesja Ginger byta dla
nas prawdziwym sukcesem.

— Dlaczego by nie? — powiedziata Cecie.

— No tak, dlaczego by nie? — powtdrzytam.

— Nie zamierzam robi¢ niczego, przez co mogtabym zostaé
wyrzucona z , Tri Omega" — stwierdzita Fig. — Wy mozecie sie
upié, jesli tego chceecie, ale ja nie. Nie bedg sobie psué opinii.

Sprawa z Fig byta wiec definitywnie zakonczona.
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— Noto nie traémy czasu — ucieszyta si¢ Cecie. I nagle dodata:
.— A gdzie pdjdziemy si¢ ululaé?

— Wszystko juz mam przygotowane — usmiechneta si¢ taje-
mniczo Ginger. — Bo to spoczywa na dnie mojej torby z rzeczami do
pralni. Jedna piata litra ginu i tyle samo burbonu. Kupitam tez troche
zarcia w sklepie ABC w Montgomery. Pomys$latam sobie, ze albo
dzisiejszy dzien bedzie jedna wielka impreza, albo tez bede sie czuta,
jakby mnie kto$ trzasnat obuchem. Dzicki wam wszystkim bedziemy
teraz miaty nielicha impreze.

— Kiedy?

— Po rozpoczeciu ciszy nocnej. I tu mam dla was nast¢pna nie-
spodzianke. Zdobytam klucze od drzwi na dach. Bedziemy mogty
wzia¢ poduszki i drinki i nikt nie bedzie nas nawet styszat.

— Ale skad wziegtas te klucze? — spytata Fig, ktorej oczy wy-
raznie zaokraglity si¢ z przerazenia. Klucz do jedynych drzwi, jakie
prowadzity na wielki ptaski dach ,, Tri Omega", przechowywany byt
na wieszaku w pokoju naszej przetozonej. Wiele dziewczyn starato
sie zdoby¢ go podstepem, lecz do tej pory nikomu si¢ to nie udato.

— Zdjetam go z tego wieszaka w zesztym tygodniu, kiedy tam-
ta poszta po aspiryne¢ dla mnie — powiedziata Ginger. — Powiedzia-
Yam jej, ze cierpi¢ na regularne skurcze. Zabratam te klucze do miasta
i dorobitam takie same. Kiedy szefowa pojechata w niedziele do
Montgomery, odwiesitam je na miejsce, ale przeciez w kieszeni zostat
mi drugi komplet. Tak wigc niczego nie zauwazyta.

Zaczety$my sie Smiaé. Ginger byta tak zadowolona z siebie, ze
w ogdle przestata zwracaé¢ uwage na moralny aspekt sprawy. Jakie-
kolwiek miaty$my watpliwos$ci, wszystkie rozwiaty sic w mgnieniu
oka. Poza tym Ginger okazata si¢ taka przedsiebiorcza, ze na pewno
zadbata o wszystkie szczegdty i nic nie mogto nam sig stac.

— Masz przed soba ol$niewajaca karier¢ w naruszaniu prze-
pisow — zapewnitam ja. — MogtabyS mordowaé z zimna Kkrwia,
lecz wygladataby$ co najwyzej jak Huckleberry Finn podczas kra-
dziezy jabtek. Zaden ziemski sad nie bedzie w stanie udowodnié ci
winy.

Nagle Fig stracita cierpliwo$¢ i panowanie nad soba.

— Wciagnetyscie mnie w to wszystko podstepem! — krzykneta
z prawdziwym oburzeniem. — Nie moge juz si¢ doczekaé, kiedy
zobacze pijana Effie Lee. Na pewno be¢de miata o czym opowiadaé
wnukom.

— Do mnie nie miej pretensji — powiedziatam chtodno. — Na
pewno nie zamierzam sprowadza¢ cie¢ na zta drogg.
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— Och, nie! Jezeli TY to zrobisz, wszystko bedzie okay — przy-
znata. — Oczekuja tego widoku ze zniecierpliwieniem.

Tej nocy, kiedy w akademiku pogasty juz wszystkie $wiatta, za-
braty$Smy swoje poduszki, koce, zamrozone butelki coca-coli i seven
up oraz torbe z rzeczami do pralni. Staraty$my si¢ przemykac jak
najciszej po schodach na dach. Jednakze jestem pewna, ze gdyby nie
to, iz wszyscy spali juz jak zabici, wykonczeni ostatnia sesja egzami-
nacyjna, mogliby nas ustyszeé, bo uciszatySmy si¢ nawzajem bardzo'
gtosno i Smiaty$my sie, pobrzekujac butelkami, ktére zawieraty prze-
ciez nie tylko napoje orzezwiajace. MoglySmy nawet by¢ przez kogos
zauwazone, ale jesli nawet tak byto, to nie wyniknety z tego zadne
konsekwencje. Moge sobie jedynie wyobrazié, jak kuriozalnie wtedy
wygladaty$my: cztery dziewczyny wystrojone w pizamy z krétkimi
spodniami, z watkami we wtosach i maseczkami kosmetycznymi na
twarzach. Siedziaty$my w kucki i co chwila wybuchaty$Smy niepoha-
mowanym $miechem. Cho¢ na mysl, ze jaka$ niepowotana osoba
moze nas nakryé, ogarniato nas przerazenie, to jednak bytySmy
bardzo z siebie zadowolone i dopisywat nam szampanski humor.
Na wet \te raz, gdy to wspominam, u$émiecham si¢ do sicbie. Alan
nalezy chyba do ludzi najSmieszniejszych na catym $wiecie, ale przy
nim nigdy nie uémiatam si¢ tyle, co wtedy na dachu.

Rzeczywiscie wyprawa ta skonczyta si¢ ogromnym kacem
nastepnego dnia. Zreszta nie musiatySmy duzo wypié, aby zaczat si¢
nam urywa¢é film. LezalySmy na recznikach i poduszkach rozto-
zonych na dachu obok chroniacej nas przed upadkiem drewnianej
barierki. Tankowaty$my réwno. Powietrze nie byto wiele chtod-
niejsze niz w pokoju, lecz miaty§my wokot siebie nicograniczona
przestrzen: byty$my na wysokosci trzeciego pictra i mogltySmy od
gory podziwiaé wierzchotki drzew, a od dotu — pickne gwiezdne
niebo. Nawet dla trzezwych ludzi bytby to widok niezapomniany
ijedyny w swoim rodzaju. Pod nami cate miasteczko akademickie
pograzone byto w twardym $nie.

Wydaje mi sig, ze przyciszonymi i zapijaczonymi glosami
$piewaty$Smy tez jakie$ piosenki. Akompaniowata nam Ginger na
swojej gitarze. Nie o$mielity$my si¢ jednak §piewaé gtosniej, chociaz
bytoby wtedy o wiele zabawniej. Pamietam tez, ze Smiaty$my sig,
lecz zawsze zakrywatySmy usta rekami, aby chociaz troche sttumié
owe naglte wybuchy $miechu. Fig charczata, prychata i pociagata
swym wiecznie zatkanym nosem tak, ze w pewnym momencie
rzucity$my sie, aby ja uciszyé, co jednak spowodowato jeszcze
wickszy wybuch §miechu. W koncu zmeczytySmy si¢ i legtySmy na
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plecach, podziwiajac liczne gwiazdy na niebie. Alkohol dziatat na
nas coraz silniej.

Rozmawiaty$my tez o tym, co zamierzamy robi¢ po ukonczeniu
szkoty. A wtasciwie tylko Cecie i ja poruszatySmy 6w problem w ta-
kiej waznej chwili. O tej porze nocy i pod wptywem prawie dwodch
butelek alkoholu nasze przyszte kariery zawodowe jawity si¢ nam
w niezwykle jasnych barwach, a cate doroste zycie wydawato sig
takie proste. Ja bede projektowaé pokoje i meble, ktére potem beda
opisywane w podrecznikach dekoracji wnetrz. Cecie zas$ bedzie bro-
nita prawa, ktdore zabezpieczy szybki rozwédj i bogactwo dziesiatkow
pokolen Amerykanow. Medale, nagrody, migdzynarodowe uznanie

— wydawato nam si¢, ze wszystkie te miraze kraza wokdt dachu
»Iri Omega", $wiecac jak fajerwerki. Chwata z niebios zaczeta spty-
wacé prosto na nas. Oczy wypeltnity si¢ tzami rozrzewnienia i rado$ci.

— Bardzo wazne jest, aby wykorzystywaé swoje umiejetnosci
i talenty dla dobra catej ludzkos$ci — zapewniatam dziewczyny z po-
waga, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze zaczynam bredzié.

— O tak, $wicta prawda — przyznata Fig zdtawionym glosem.
— Jak zawsze masz racje, Effie. Bede o tym pamicgtaé, nawet gdy
zostane juz stawna pisarka. Bede wtedy pisata o rzeczach pigknych,
wzniostych i gtebokich. A zaczne od tego, co powiedziatas przed
chwila. W tym celu zaraz zapisz¢ to w pamie¢tniku.

Moéwiac to siegneta po pamietnik, ktéry lezat pod recznikiem.

— Je$li w tym zeszycie zapiszesz chociaz jedno stowo, zrzuce
go z dachu! — ostrzegta Ginger. USmiechata si¢. Lezata tytem do nas
i delektowata si¢ coca-cola wzmocniona burbonem. Jej jasne wlosy
wygladaty w ciemno$ci dos$¢ dziwnie. Do tej pory nie przytaczyta sie
do rozmowy na temat naszych przysztych karier zawodowych.

— A ty co bedziesz robita, kiedy skonczysz t¢ szkote, Ginger?
— zapytata Cecie.

— Wréce do Fowler i chyba bede uczyé w szkole — powie-
dziata. — Wyjde za maz. Bede miata dzieci. Nic nadzwyczajnego.

— No tak, zgadza si¢, ale bezposrednio po skonczeniu szkoty?
— dopytywata Cecie. — Mozesz wtedy zrobié, co tylko ci si¢ spodo-
ba. Mozesz na przyktad pojecha¢ do Nowego Jorku wraz z Kate.
Albo na rok do Europy. Jesli juz musisz uczy¢ cudze bachory, to
mozesz wstapi¢ do Korpusu Pokoju. Musisz przeciez wykorzystaé
to zycie, zanim osiadziesz gdzie$ na state i zalozysz rodzing. Swiat
musi si¢ dowiedzieé, ze istniejesz.

— Nie, to nie dla mnie — zaprzeczyta Ginger. — Nie jestem tak
przebojowa jak ty, Kate czy Fig. Nie jestem chyba gltupia, ale tez nie
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jestem niczym nadzwyczajnym, je$li chodzi o zdolnosci. Rodzice
zawsze mi to powtarzali. Ojciec §miat si¢ ze mnie, ze cate zycie bede
potrzebowata kogos, kto bedzie mdégt mnie utrzymywaé. I chyba ma
racje. Nawet nie miatabym takich ocen, jakie mam, gdyby was nie
byto.

— Gtlupia jeste§ — powiedziatam. — Nastepnym razem sama
si¢ wszystkiego nauczysz. Kto niby miatby ci¢ utrzymywaé, jesli
bedziesz sama na swoim?

— On nie przypuszcza, abym kiedykolwiek mogta sama si¢
utrzymywacé z wtasnej pracy — wyjasnita Ginger. — Bedzie musiat
mi kogo$ znalez¢é. W Fowler jest mnéstwo chtopakdéw w moim wie-
ku, w sam raz dla mnie. Niektorzy z nich sa nawet catkiem, catkiem,
wiec nie powinno by¢ z tym ktopotéw. Poza tym przeciez odziedzi-
czeg wszystkie fabryki.

W jej gtosie nie byto ani cienia dumy czy przechwatki. Mdéwita
jak zwykle migkko i réwno. Ja natomiast juz nigdy nie miatam takiej
okazji do $§miechu jak tej nocy.

— Okropne! — prawie krzykneta Cecie. — Zastugujesz na co$
wigcej niz takie zycie, Ginger. Nie mozesz pozwoli¢, aby kto$ tak
decydowat o twojej przysztosci. A to, czego ty chcesz, to si¢ nie liczy?

— Chodzi o to, ze prawde mowiac, nie ma juz rzeczy, ktorej
bym chciata. To, czego mogtabym chcieé¢, juz mam — powiedziata
Ginger i nagle ustyszatyS§my w jej gtosie jakas dziwna nutke. Byt to
smutek i co$, co mozna by okresli¢ jako strach.

Spojrzatam na nia, a ona postata mi usmiech. Oczy jej btyszczaty,
jakby byty zatzawione.

— Czasami wydaje mi si¢, ze nie wytrzymam juz tego —
powiedziata. — Mysle sobie, ze szkota, wy i wspdlny $miech to naj-
lepsze rzeczy na calym tym parszywym $wiecie. Naprawde nie moge
mysle¢ o skonczeniu tej szkoty.

— Przeciez na razie masz jeszcze troche czasu, zanim ja skon-
czysz, wiec nie masz co si¢ przejmowaé — powiedziatam jej, aby ja
troche uspokoi¢. Nie wyobrazam sobie, jak mozna w ten sposdb
mysle¢ o szkole. Dla mnie najlepsza rzecza zawsze byto to, co znaj-
duje sie za kolejnym zakretem.

Przez chwile lezaty$§my milczac i spogladajac na gwiazdy nad
nami. Na wzgdrzu wznoszacym si¢ obok budynku ,,Tri Omega" byt
park narodowy ijezioro Randolph. Byto ono czarne i gtebokie, ajego
powierzchnia odbijata niebo, na ktorym Droga Mleczna skrzylta si¢
gwiezdnym pytem. Zza drzew wznosit si¢ ksiezyc, ptynac po niebie
jak ptonacy okret z galernikami. Poczutam, ze nagle oczy napeiniaja
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mi si¢ tzami. Bytam tak wzruszona tym widokiem. Serce bito mi
bardzo mocno, znieruchomiatam, chtonac pickno otaczajacej mnie
przyrody. Jednakze dopiero teraz, po wielu, wielu latach, widze, jaka
wielka warto$¢ miaty wtedy dla mnie sentymentalizm i romantyzm.
Chciatabym przezy¢ co$ podobnego jeszcze raz.

— Bogu niech beda dzigki! — powiedziatam wzniostym tonem,
wskazujac na zarysy drzew w parku. — Kiedy widze co$ takiego,
zaczynam nawet wierzy¢ w sens religii.

— Aja nie — nie zgodzita si¢ Fig. Jej gtos stat si¢ nagle odlegty
i zimny, a stowa byly twarde i ranity jak strzaty. Nigdy wczedniej
nie styszatam u niej takiego gtosu. Wszystkie od razu na nia spojrza-
tySmy.

— Zaczynam w nic nie wierzy¢ — powtdrzyta desperacko. —
Wrecz dostrzegam, ze to wszystko stanowi jedno wielkie ktamstwo.
Nie ma zadnego zycia po $mierci. Popatrzcie na te wszystkie gwiaz-
dy. Czy zdajecie sobie sprawg, ze beda one $§wiecily jeszcze przez set-
ki, miliony lat po tym, jak my wszystkie bedziemy juz dawno lezaty
w ziemi? No wladnie, spoczniemy w ziemi, w catkowitej ciemnosci,
a te gtupie gwiazdy nadal beda Swiecity tak samo jak dzisiaj... A nam
pozostanie juz tylko ciemno$é... ciemno$é... ciemnosé. Nic. Takie
czarne nic. Czarna ciemnos$¢ na zawsze i nic wiecej...

Milczaty$my nie wiedzac, co powiedzie¢. Nagle poczutam ogar-
niajace mnie zimno. Chtéd i préznie. Pode mna otwierata si¢ otchtan,
ztowroga jak zty waz. Poczutam, ze Cecie poruszyta si¢ niepewnie.

— Po prostu ciemno$¢ — powtdrzyta Fig.

Nagle Ginger zacze¢ta ptakaé. Ptakata jak dziecko, z otwartymi
i wykrzywionymi ustami. Jak zawsze przecierata oczy piastkami.

— Nie chce umieraé — jeczata. — Nie chee. O Boze! Nie chce...

— I tak umrzesz — zapewnita ja Fig. — Umrzesz. Wszystkie
twoje pieniadze nie uchronia ci¢ przed Smiercia. I bardzo dobrze
o tym wiesz.

— Nic nie wiem! — upierata si¢ Ginger. — Nie musz¢ nic wie-
dzieé i nie wiem! Nie wiem!

— Alez musisz. Wiesz o tym i zawsze bedziesz wiedziata. Nie
mozesz tak po prostu nie wiedzieé.

— Zamknij sig¢, Fig! — przerwata nagle Cecie. — Zamknij sie,
albo ja ciebie zamkneg...

Przez moment Fig lezata nieruchomo. Oddychata ci¢zko i z tru-
dem powstrzymywata naptywajace tzy. Nagle odwrdcita sie w kie-
runku brzegu dachu i zwymiotowata. W ciszy nocnej styszaty$my
doktadnie, jak to wszystko spada na chodnik pod budynkiem.
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Nastepnego dnia spaty$§mybardzo dtugo. Od chwili, kiedy obu-
dzity$my sie, znowu miaty$§my napady szalericzego $miechu. Bardzo
ceremonialnie zaczetySmy zazywaé aspiryne, by ulzy¢ naszym bola-
cym gtowom. Wygladato na to, ze podczas snu zawartySmy porozu-
mienie, ze nie bedziemy wspominaé¢ o smutnym zakonczeniu naszej
biby, i tak tez si¢ stato. Fig powrdcita do swojego typowego charakte-
ru i zachowania. Ginger tez. Jednakze teraz wiedziatam co$ nowego
o Ginger. Wiedziatam, ze jest taka jak ja, jak Cecie, ze zna otchtan
oraz ze nigdy nie przyzna si¢ do tego nawet przed sama soba. Bytam
pewna, ze nawet umierajac bedzie nadal tym samym dobrym dziec-
kiem, dzieckiem, ktore zawsze byto chronione przez innych przed
poczuciem tej zdradliwej otchtani. Nie mogtam znie$¢ owej swiado-
mosci, wigc staratam si¢c o tym zapomnie¢. Jednakze nigdy mi si¢ to
w pelni nie udato.

Oceny wywieszono nastepnego dnia i oficjalnie potwierdzito sie,
ze Ginger zdata wszystkie egzaminy, chociaz niektére z nich z tru-
dem. Wieczorem tuz po kolacji bitySmy jej brawo na stojaco, gratulu-
jac niezaprzeczalnego sukcesu, a Ginger obcatowata i obsciskata
kazda z nas po kolei. Na zakonczenie rozptakata si¢ ze szczescia.

— Chyba nigdy juz nie bede taka szczeSliwa jak dzisiaj —
powiedziata. — Chyba nawet w noc poslubna.

— Jak mozesz tak mowi¢ — zapytata Francine Powers. Wszy-
stkie chrzaknety$my znaczaco, gdyz nie tylko my bytySmy zmeczo-
ne ustawicznymi i egzaltowanymi wypowiedziami Francine, ktdra
z duma, obnosita si¢ ze swymi zareczynami z tym bubkiem z SAE,
Gruntem.

— No ¢é6z, mam juz 6w Czarny Akt za soba — usmiechneta si¢
do niej Ginger. — Natomiast nigdy wcze$niej nie miatam takich
ocen.

— Wierzysz jej, ze naprawde ma juz ten pierwszy raz za soba?
— zapytatam pdzniej Cecie, kiedy lezatySmy juz w tézkach.

— Chyba tak — odpowiedziata. — Wydaje mi si¢, ze dla
Ginger jest to mniej wigcej to samo, co tanczenie do rana, spanie
przez caty dzien czy jedzenie pizzy. Jest to przeciez przyjemne
i uszczes$liwia ja, wiec dlaczego by nie?

— Czy naprawde by$ chciata, aby to i dla ciebie byto takie
proste?

— Zawsze wydawato mi sig, ze jesli juz kiedys si¢ na to zdecy-
duje, bedzie to wyjatkowo proste i naturalne. Problem w tym, aby
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znalez¢ odpowiednia osobeg, z ktéra rzeczywiscie wszystko be-
dzie proste. Jest to chyba jedyny warunek. Mogtabys to zrobié
z Gruntem?

— Moze i tak, ale nie jestem pewna. ,,Raz, dwa, trzy i do widze-
nia, dziecinko". Chodzi o to, ze w ogdle nie wyobrazam sobie robie-
nia tego z kimkolwiek.

— To zaczniesz sobie wyobrazad.

W piatek rozpoczynaty si¢ ferie wiosenne, a w czwartek wieczo-
rem wpadta do nas Ginger i o$wiadczyta:

— Wtladnie rozmawiatam ze swoim starym i powiedziat, ze
w tym tygodniu otwiera dom w Nag's Head. Jedli chcecie jechaé tam
ze mna, to przysle Roberta, aby zawidézt nas tam samochodem,
a potem odwiezie nas z powrotem pod koniec ferii. Prosze, jedzcie ze
mna. Bardzo bym chciata pokazaé ojcu, jakie wspaniate mam kole-
zanki. Inaczej mi nie uwierzy.

Jeszcze zanim skonczyta, odpowiedziaty$Smy jej chérem, ze
oczywiscie jedziemy wszystkie razem. Z odraza my$latam o wyjez-
dzie do domu w Santee i spedzeniu catych ferii w towarzystwie mat-
ki i jej znajomych. Cecie natomiast zawsze uwielbiata przygody,
a Fig byta tak zachwycona, ze z rado$ci mato co nie wyskoczyta ze
skéory. Od razu zaczegta gadaé o olejku do opalania, ktéry trzeba
bedzie kupié¢, o kostiumie kapielowym i o domkach letniskowych, az
Ginger powiedziata jej delikatnie, aby wreszcie przestata. Bardzo mi
jej byto zal, gdy widziatam, jak pakuje do torby rézne niepotrzebne
rzeczy, jakby nie miata pojecia, co mozna robi¢ w ferie wiosenne.
Mysélata chyba, ze zapraszaja ja do jakiego$S wspanialtego patacu.
Przeciez nigdy nawet nie marzyta o czyms$ takim. Nagle opanowata
mnie ch¢é ochraniania jej. Juz widziatam w wyobrazni chtodne spoj-
rzenie bogatej matki Ginger, gdy tylko zobaczy biedna Fig.

,Robert i samochdéd" okazali si¢ przeogromnym cadillakiem
kombi z dodatkowymi fotelami z tylu, a nadto biatym me¢zczyzna
w $rednim wieku, w czarnym garniturze i specjalnej czapce szofera.
Cecie i Fig staty z rozdziawionymi buziami i przypatrywaty sie
w ostupieniu, jak ktadt nasze torby do bagaznika samochodu
i kurtuazyjnie otwieral przed nami drzwi. Nawet ja zapomnia-
tam jezyka w gebie. Wczedniej widywatam juz takie samochody
z szoferami, ale nie tutaj, w Randolph. Reszta dziewczyn stata na
schodach wejsciowych lub wygladata przez okna, aby nie stracié
ani chwili z tego niecodziennego widowiska. Ginger byta cata
w skowronkach, lecz pod licznymi piegami widaé byto, ze az poczer-
wieniata z wrazenia. Wszystkie wiedziatySmy, ze za fabrykami
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w Fowler kryty sie spore pieniadze, ale do tej pory zadna z nas nie
miata pojecia, ile tego doktadnie jest, a Ginger robita wszystko, aby
si¢ sposrdéd nas nie wyrdzniaé. Jej ubrania byty juz do$é podnisz-
czone i nie przywiozta ze soba zadnego samochodu. Zapomnia-
tydmy juz, ze jej ojciec regularnie przysytat ogromne sumy do
Randolph i ,,Tri Omega", ale teraz juz na pewno nigdy o tym nie
zapomnimy.

Robert przyjat do wiadomosci nasze towarzystwo, na powitanie
kiwnat tylko groznie gtowa, tak ze stalty$Smy cicho jak trusie. Jednak-
ze Ginger chichotata caty czas, gdy przygladata sie, jak pakuje nasze
bagaze do samochodu.

— To prawdziwy wariat — powiedziata. — Kierowca tatusia
jest Woodrow, a Robert uwaza, ze wozenie dziewczyn takich jak my
uraga jego godnosci. Zwykle pracuje w fabryce i nie zawsze umie si¢
odpowiednio zachowad.

— A gdzie jest Woodrow? — zapytata Cecie.

— No wiesz — stwierdzita Ginger — Woodrow jest Murzynem.
Po drodze bedziemy musiaty gdzie$ si¢ zatrzymacé na noc, wigc lepiej
bedzie wygladato... jesli pojedzie z nami Robert. Ale on czuje si¢
ponizony. Zatoze si¢, ze przez cata droge do Outer Banks nie powie
do nas wiccej niz pigé stéw.

I rzeczywiscie tak byto. Swieza wiosenna zielen w Alabamie,
Georgii i Pétnocnej Karolinie zaczeta si¢ juz rozwijaé¢, a my przez cala
droge $miaty$Smy sie, chichotatySmy i gadatySmy z przerwami na
spanie. A Robert milczat caty czas jak niemowa. Zatrzymywat si¢
dopiero wtedy, gdy poprosita go o to Ginger. Mdéwita, ze jeste$my juz
gtodne i nie mozemy czekaé, az skonczy mu si¢ benzyna, wiec prosi-
ta go, aby zatrzymat si¢ na najblizszej stacji benzynowe;j.

Robit to, co mu kazata, bez zadnego komentarza. Czekat na nas
w samochodzie, patrzac prosto przed siebie, podczas gdy my
objadaty$my si¢ tabliczkami czekolady lub frytkami i popijaty$my
coca-cole z puszek. Nigdy nie widziatam, aby co$ jadt czy nawet
wchodzit do meskiej toalety.

Nastepnego dnia po potudniu przejechaliSmy przez niekonczace
sic¢ réwniny Pdinocnej Karoliny, przecieliSmy rzeke¢ Albemarle,
a potem Roanoke Sound w Manteo, po czym skrecilismy w lewo,
w waska droge prowadzaca wzdtuz wybrzeza. OgladatySmy mate
zapuszczone domki, czasami jakie$ sklepiki z marnymi pamiatkami
czy podejrzane restauracje rybne. Po przeciwnej stronie drogi wida¢é
byto ogromne wydmy, jakich nigdy do tej pory nie widzialam na
Wschodnim Wybrzezu. Byty to prawdziwe géry piasku, wzbudzajace
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we mnie szczery podziw. Pokrywata je jedynie warstewka drobnej
roslinno$ci — nie byto tam zadnych domostw ani bocznych drég.
Potem dojechaliSmy do pieknych domdéw letniskowych przescigaja-
cych sie w luksusie i wyszukanej formie. Oceanu jednak nie byto
z drogi widaé¢. Tak wiec 6w krajobraz wydal mi si¢ catkowicie
banalny i bytam nim niemile zaskoczona. Zawsze mys$latam, ze
Outer Banks sa ostoja prawdziwej dzikos$ci i romantyzmu.

W pewnym momencie Robert skrecit w piaszczysta droge i ru-
szyt przez pas wydm w kierunku niewidocznego oceanu. Po raz
pierwszy zobaczyly$my piekne domy w Nag's Head. Byto ich okoto
trzydziestu — czterdziestu, staty obok siebie wzdtuz wydm i morza.
Byly ogromnych rozmiardéw, poczerniate od licznych deszczéw
i silnych wiatrow. Nigdzie nie byto widaé¢ zadnych drzew czy wig-
kszych roslin — istniaty tylko te domy, piaszczysta plaza, morze
i mewy. Wiekszo$¢ z okolicznych willi miata po trzy — cztery pictra.
Caty ten widok kojarzyt mi si¢ z czyms$ starym i powolnym. Czutam,
ze jakas cze$¢ mej istoty obudzita sig nagle.

Robert podjechat pod jeden z ostatnich doméw, a my wysiadty-
$§my milczac, przeciagajac si¢ i przygladajac otoczeniu. Byt to duzy
dom w stylu wiktorianskim, niemal czarny, z kilkoma wiezyczkami
na dachu i ogromnymi oknami chronionymi przed silnym wiatrem
ciezkimi drewnianymi okiennicami. Do tego trzeba dodaé liczne
bramy wjazdowe, koputy, wigksze i mniejsze kominy, portyki i szare
schody taczace poszczegdlne pigtra. Dookota rosty wysokie trawy
wydmowe, mirty, ostrokrzewy i wawrzyny. Od oceanu odgradzaty
nas jedynie rzedy kartowatych sosenek rosnace na pograniczu
wydm i plazy, tak ze mogly$my wyraznie stysze¢ szum wody
i krzyk mew. Ginger od razu podbiegta po drewnianych schodach
do rodzicéw, ktorzy stali przed drzwiami wejSciowymi, aby
nas przywitaé. Fig pobiegta za nia jak piesek za wtascicielka. My
natomiast, Cecie ija, cho¢ nie umawiaty$my si¢, od razu ruszytysSmy
ku owym sosenkom i pobliskiej plazy.

Stancty$my na wzniesieniu tuz za sosnami i spojrzaty$§my na
szumiace ponizej morze. Drewniane schody prowadzity w dét,
miedzy marnymi roslinami wydmowymi, az do ztotego piasku
nad sama woda. Dokota rosty jedynie trawy i mndstwo roélin,
ktérych nawet nie potrafitabym nazwaé. Piasek na plazy byt miekki
i bardzo nagrzany promieniami stonca. Z daleka przypominat
bita $mietanke, ktora stopniowo stawata si¢ coraz bardziej wilgotna,
az przeksztatcata sie w btyszczace lustro wody. Grzywiaste fale mor-
skie rozbijaty si¢ miarowo o brzeg, lecz w $§lad za nimi naptywaty
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wciaz nowe i nowe. Tylko przy samym brzegu woda bielata piana —
juz kilka metréw dalej stawata si¢ ciemnogranatowa, co oznaczato
zwigkszajaca si¢ gteboko$¢. Na plazy nie byto nikogo i zadne zagle
nie przerywaty ciagtoséci linii dalekiego horyzontu. Do naszych uszu
dochodzit jedynie szum rozbijanych fal i krzyk mew. Wiat chtodny
wiatr od morza, lecz mimo ze odwiewat nasze wtosy do tytu i tak
czuty$my mocne promienie stonica prazacego w plecy i szyje.

Postaty$my tak przez chwile nie odzywajac si¢. Dopiero kiedy
ustyszaty$my, ze Ginger nas wota, odwrdcity$my sie i poszty$Smy do
domu. W pewnym momencie zatrzymaty$Smy si¢ ponownie. Zoba-
czyty$émy ogromna przeszklona $ciane domu. Nie byto tu okiennic,
aby nic nie przestanialo wspaniatego widoku na morze. Okno to
byto wysokie chyba na dwa pictra, a przez nie zobaczytySmy réwnie
ogromna $ciang z wielkim, stylizowanym kominkiem po$rodku.
Podtoga z lakierowanego drewna nie byta przykryta zadnym dywa-
nem. Stato tam tez kilka wielkich mebli, w tym ogromny std+ obiado-
wy otoczony dookota krzestami. Wystrdj wnetrza byt prosty, lecz
efekt zadziwiajacy. Symbolizowal przestrzen zyciowa, pobliskie
morze i niebo. Architekt, ktory projektowat ten salon, na pewno
doskonale wiedziat, jak uzyska¢ 6w niezwykty efekt.

— Boze! — jekneta z wrazenia Cecie. Pomys$latam, ze zaczyna
sie modlié.

— Amen — odpowiedziatam i podesztySmy do domu przy-
witac si¢ z rodzicami Ginger.

Jaki$ czas potem Fig zdradzita mi, iz nie byta w petni zadowolo-
na z tego domu.

— Chodzi mi o to, ze oni nawet go nie pomalowali — stwier-
dzita. — Owszem, jest wielki, ale majac tyle pieniedzy, mogli zrobié
z niego co$ wspaniatego. Wygladatby wtedy naprawde¢ bogato.

Do$¢ dobrze znatam wielkie surowe domy letnie bogatych ro-
dzin na pétnocnym wschodzie i wiedziatam, dlaczego ta rezydencja
wyglada tak samo. Juz w chwili, gdy wstapitam na pierwszy scho-
dek wiodacy do domu, zakochatam si¢ w tej budowli i zapragngtam
koniecznie mie¢ co$ takiego, kiedy sama zatoze rodzing. Nawet
dzisiaj, gdy juz mam ukochany dom nad samym morzem, okoto
osiemset mil od tamtego domu w Outer Banks w Pdtnocnej Karoli-
nie, nadal marze¢ o posiadtosci Ginger Fowler. Wszystko mi si¢ tam
podobato: sam dom, dzika plaza, wydmy. Spokdj tam panujacy
i samotno$¢ wkradty si¢ we mnie raz na zawsze, a dziko$¢ przyrody
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catkowicie odpowiadata dzikosci mojego serca. Ja, ktora nigdy dotad
nie znalaztam pod stopami skrawka trwatej ziemi, czutam si¢ tam
jako$ inaczej niz zwykle.

— Jedli kiedykolwiek wyjde za maz, chciatabym spedzié tutaj
miesiac miodowy — powiedziatam, u$miechajac sic do mamy
Ginger, ktora wtasnie podata mi reke na przywitanie.

— Mozesz tu mieszkaé, jak dtugo tylko zechcesz, jesli zgodzisz
si¢, abym byta $wiadkiem na twym $lubie — powiedziata Ginger
bardzo radosnym tonem.

— Jatez! — zapiszczata Fig.

— To moze urzadzimy tutaj cale wesele? — zaproponowata
pani Fowler i u§miechneta sie do mnie.

— Sprawa zatatwiona! — odpartam i wszystkie weszty$Smy do
domu, gdzie pan Fowler przygotowywal juz dla nas szasztyki na
obiad.

Pézno w nocy, kiedy poszty$my juz spaé, rozpetat sic niezwykle
silny sztorm. Juz przy obiadowym stole pan Fowler méwil, ze
bedzie chyba burza, gdyz rano widzial nad horyzontem zbierajace
si¢ cigzkie, sztormowe chmury.

— Outer Banks to sztormowa stolica §wiata — powiedziat bar-
dzo autorytatywnym tonem. Jasne wtosy, okragla czerwona twarz,
biate brwi i rzgsy, waskie niebieskie oczy i swoiste poczucie humoru
sprawiaty, ze byt on powickszona kopia Ginger. Dopiero teraz zrozu-
miatam, dlaczego Ginger pozostata takim stodkim, wyro$nictym
dzieckiem. Bo taka wtasnie Buck Fowler chciat mie¢ coreczke. Wy-
daje mi sie, ze nie mogtabym by¢ taka. Ale Cecie chyba tak...

— Tutaj, na wysokos$ci Hatteras, spotykaja si¢ wody Pradu
Zatokowego i Labradoru, co powoduje szybkie i gwattowne zmiany
pogody. Dlatego tez obszar ten nazywany jest Cmentarzyskiem
Atlantyku — zaczat wyjasnia¢ nam Buck Fowler. — Tu, w Hatteras
i w Nag's Head zatoncto ponad picéset statkdw. A wiecie, skad sie
wzigta ta nazwa? Dawno, dawno temu miejscowi mieli brzydki
zwyczaj przyczepiania latarek do ogondéw i gtéw koni, ktére potem
przeprowadzali tam i z powrotem po wydmach i po plazy, by zmyli¢
bedacych na morzu marynarzy, ze jest tu bezpieczny brzeg. Oma-
mieni zeglarze podptywali wigc blizej i tajby ich grzezly na oko-
licznych mieliznach. Wtedy tubylcy wsiadali do matych, zwinnych
Yédek i jak szarancza morska podptywali ze wszystkich stron. Gra-
bili, co si¢ dato, wybijajac oczywiécie marynarzy do nogi.

Zaczat sie dziwnie $miaé, az przeszedt mnie dreszcz. Wyobra-
zitam sobie czarne, wzburzone morze istatki sterczace na mieliznach
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oraz rozlegajace si¢ w ciemno$ci krzyki bezbronnych marynarzy
ograbianych ze wszystkiego przez bezwzglednych tubylcéw... Kiedy
lezaty$Smy juz w tdézkach przygotowanych dla nas przez pania Fowler
w pokoju, ktérego okna wychodzity na ocean, zaczg¢ty$my o tym roz-
mawia¢. Swiatto byto juz zgaszone, wiec srebrzysta tafla wody blysz-
czata, nasuwajac nam mysli o morzu w jakiej$ piekielnej krainie.

— 1 co o nich my$lisz? — zapytatam Cecie.

— Ona jest w porzadku — powiedziata. — Ale on... On jest
jaki$ dziwny. Mam wrazenie, jakby bardzo chciat by¢ wtedy razem
z tymi piratami grabiacymi statki. Juz na sam jego widok robi mi sig
zimno.

— Mnie tez — przyznatam. — Biedna Ginger. Ale ten dom...
Jak ci si¢ podoba ten dom?

— Lepsze to niz rak — powiedziata Cecie i zaczetySmy sie
$miac.

Wkrétce delikatny szum oceanu us$pit nas i zapadtySmy w gle-
boki sen.

Kilka godzin pdzniej obudzit mnie potezny grzmot i w $wietle
btyskawicy zobaczytam, ze 16zko Cecie jest puste i nie ma jej w po-
koju. Zanim jeszcze zdazytam catkiem oprzytomnieé, bytamjuz przy
drzwiach do naszego pokoju. Ogarng¢to mnie przerazenie. Nie wiem,
dlaczego tak sie czutam, bo przeciez najprawdopodobniej Cecie po-
szta po prostu do tazienki, ktéra znajdowata sic w koncu korytarza.
Przesztam wigc boso i w pizamie przez korytarz i zajrzatam przez
uchylone drzwi do tazienki, ale nikogo tam nie byto. Wysztam wigc
z u$pionego domu na zewnatrz. Byto bardzo ciemno i lat straszny
deszcz. Nic nie mogtam dojrzeé, ale co$ kazato mi iS¢ dalej, wiec
posztam w kierunku wydm i plazy. Nagle poczultam ogarniajacy
mnie lek.

Przytozytam rece do ust, aby zawotaé Cecie, i w tej samej chwili
ogromna btyskawica rozswietlita niebo. Zauwazytam kolezanke. Sta-
ta w dole na plazy, po kolana we wzburzonych falach oceanu. Byta
catkiem naga. Jej mate, mtode ciato wyraznie odcinato si¢ od czar-
nego otoczenia. Miata rece wzniesione ku gorze, ku niebu, a gtowe
odchylona do tytu, jakby chciata przyjaé¢ na siebie wéciekto$¢ wiatru
i site sztormu. W Swietle ciagtych blyskawic obserwowatam, jak
odprawia jaki$§ tajemny, poganski taniec, podskakujac w wodzie,
zanurzajac sie, okrecajac w koto i machajac w gorze rckami. Nagle
zanurzyta si¢ w falach i znikta mi z pola widzenia.

Serce we mnie zamarto. Podbiegtam do morza, by ja ratowac,
jednakze po chwili jej czarna gltowa ukazata si¢ nad woda zaledwie
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kilka metrow ode mnie. Cecie ptyneta wzdtuz brzegu, odwracajac sie
, blecow na brzuch i z powrotem. Patrzylam na nia jeszcze przez
jaki§ czas, potem odwrdcitam si¢ i skierowatam z powrotem do
domu, by schowaé si¢ w cieptym t6zku. Serce walito mi jak oszalate,
a przed oczami caty czas miatam obraz nagiej Cecie tanczacej w fa-
lach Atlantyku podczas strasznego sztormu. Do tej pory, po tylu
latach od tego dnia, kiedy mys$le o Cecie Rushton Hart, zawsze
przypomina mi si¢ ten jej poganski obrzed, ktéry odprawiata w cza-
sie burzy w Nag's Head.

Odwrécitam sig do $§ciany i wtadnie zasypiatam, kiedy weszta do
pokoju. Styszatam, jak przykrywa si¢ kotdra, i uptyneto jeszcze
trochg czasu, zanim ustyszatam jej rowny oddech, gdy usngta. Wie-
dziatam, ze nigdy nie bedziemy o tym rozmawiaé. Predzej wypytata-
bym kogo$ o to, jak spedzit noc pos$lubna lub dlaczego przeszedt na
inna wiarg, niz ja o ten taniec w czasie sztormu. Miatam jednak
nadziejg, ze kiedy$ sama mi o tym opowie.

Ale kiedy nastepnego dnia rano pani Fowler powiedziata, iz
wydawato si¢ jej, ze w czasie sztormu w §rodku nocy styszata kogos$
przy drzwiach wejsciowych, Cecie stwierdzita: — To ja. Posztam po
swoj kostium kapielowy, ktdory zostawitam wieczorem na sznurku.
Mam nadzieje, ze pani nie przeszkodzitam.

— Alez nie! — zaprzeczyta Regina Fowler. — Tylko ze to byta
straszna burza, prawda? Chciatabym obejrze¢ taki sztorm nad sa-
mym morzem. Czy ktdras z was obudzita si¢ i wyjrzata, co si¢ dziato
za oknem?

— Ja nie — powiedziaty Fig i Ginger razem. Cecie odwrdcita si¢
i spojrzata na mnie. Wiedziatam juz, ze ona wie, iz widziatam ja
wtedy, gdy tanczyta na tej dzikiej plazy i ptywata we wzburzonym
morzu tak jak ja Pan Bdg stworzyt.

— Obudzitam sieg, ale byto zbyt ciemno, aby cokolwick dojrzeé
— powiedziatam po chwili.

Nigdy do tego nie nawiazata. Wydaje mi si¢, ze od tego momen-
tu zaczgtySmy oddalaé si¢ od siebie coraz bardziej. Nadal nie wie-
dziatam, dlaczego tak si¢ dzieje. Ona zawsze byta dla mnie osoba
petna sekretéw i obdarzona wyjatkowa intuicja. Moze poczuta go,
gdy czekat juz na mnie, wyczuta won Paula Sibleya jak zwierze lub
Indianin i od razu wiedziata, kim on si¢ dla mnie stanie. Dlatego
zaczeta mnie opuszczaé, zanim ja ja opuszcze.

Kiedy wrécitam do Randolph na ostatni semestr drugiego roku,
onjuz tam czekat, a potem nic juz nie byto tak jak dawniej...

8 — Dom nad oceanem



Rozdziat 6

Kilka razy widziatam go, zanim poznali$my si¢ osobiscie. Pier-
wszego dnia zaje¢ w semestrze wiosennym przyszedt na te okropne
zajecia Louisa Cooneya o swiatowych trendach wspdtczesnego proje-
ktowania wnetrz w kwadrans po rozpoczegciu i najwyrazniej si¢ tym
nie przejmowat. Wszystkim zaparto dech w piersiach nie tylko ze
wzgledu na jego bezczelno$é, lecz takze wyjatkowy wyglad. I jedno,
i drugie byto godne pozazdroszczenia.

Nikt nigdy nie spdznial si¢ na zajecia Louisa Cooneya bez
bardzo waznego powodu, ajuz absolutnie wykluczone byto, zeby si¢
to mogto powtdrzyé. Cooney byt niskim, drobnym i bezczelnym
pedatem, ktéry karat studentédw za niezauwazanie go, a studentki —
za bycie dla niego konkurencja. Nikt nie uchronit si¢ ani przed jego
cietym jezykiem, ani przed surowym systemem oceniania prac.
Zawsze wydawato mi sig, ze wtadnie mnie najbardziej nie lubit ze
wszystkich studentek i najwigcej ztosliwosci adresowat do mnie.
W zesztym semestrze, kiedy prowadzit u nas kurs z architektury
przemystowej, jego sarkazm i nienawi$¢ w stosunku do mnie staty
si¢ przystowiowe i powstato wiele dowcipdw na ten temat. Skoro nie
mogtam uciec z jego zajec, jesli chciatam kiedykolwiek skonczy¢ te
szkote, a zwracanie na siebie w jakikolwiek sposdb uwagi byto dla
mnie niemalze réwnoznaczne z samobdjstwem, siedziatam cicho jak
trusia w ostatniej tfawce i nie wychylatam si¢ z niczym. Tak wiec,
kiedy é6w nowy przybysz wkroczyt dostojnym krokiem pigtnascie
minut po rozpoczeciu zaje¢, nawet bez najmniejszej zadyszki wska-
zujacej na pospiech, catym sercem bytam po jego stronie i czekatam
na to, co niewatpliwie zacznie si¢ za chwile.

114



— A c¢6z to my widzimy? Spiesz si¢ powoli, jak mawiali Grecy,
czyz nie tak? Czy moze mam przyjemno$¢ z samym Siedzacym
Bykiem? — zapytat jak zwykle sarkastycznie Louis Cooney.

Znow wszyscy wstrzymali oddech. Mtody mezczyzna, ktory
wtasdnie wszedt na sale, rzeczywiscie wygladat jak Indianin, choé nie
byt to typ czerwonoskdrego, ktory zostat wyidealizowany przez
Frederica Remingtona. Byt wysoki i wygladat na jeszcze wyzszego,
gdyz nosit si¢ bardzo sztywno. Jego twarz byta ciemna, lecz nie tylko
za sprawa opalenizny. Miatl duzy orli nos, ciemne oczy, gteboko
osadzone pod jeszcze ciemniejszymi brwiami, oraz czarne, catkowi-
cie proste wtosy, opadajace mu bujnie na wysokie czoto. Juz sama
jego obecno$é wydawata sic rozjasnia¢ atmosfere, a poczucie spokoju
promieniowato zen z nieprzeparta sita. Zatrzymat si¢ w drzwiach
i spojrzat na Louisa Cooneya. Rece miat luzno opuszczone i kojarzyt
mi si¢ ze zwierzeciem, ktore odpoczywa, lecz zarazem daje baczenie
na wszystko, co dzieje si¢ dookota. Milczat.

— Czy masz moze jakie§ imie¢, czy tez mamy ci¢ nazywacd
Wariatem? — zapytal Louis Cooney. Poczerwienial na twarzy
i zauwazytam, ze byl bardzo zdenerwowany. Zazwyczaj nie zadawat
takich pytan.

— Paul Sibley — chtopak wydat mi si¢ starszy od nas wszy-
stkich co najmniej o pi¢é lat. — Ale Wariat tez moze byé. A czy ja
moge nazywaé pana Biate Oczy?

Spojrzat z anielskim usmiechem na Louisa Cooneya. Jego gtos
byt gteboki i powolny. Nie byto w nim nic chtopiecego. W jego mo-
wie stychaé byto bardzo lekki, prawie niezauwazalny obcy akcent.
Miat bardzo biate zeby. Poczutam, ze si¢ dusze, i dopiero wtedy zo-
rientowatam si¢, ze zaparto mi dech w piersi. Odetchnetam gteboko.

— Prosze usia$¢, panie Sibley. Ma pan juz oceng za ten kurs
obnizona o jeden stopien. Bedziesz siedziat na moich zajeciach jak
trusia i nie bedziesz si¢ juz zachowywat jak cochon.

Louis Cooney studiowat we Francji i nigdy nikomu nie pozwolit
o tym zapomnie¢.

Paul Sibley usmiechnat sig.

— Tout les hommes sont des cochons, non? — odpowiedziat ptyn-
na francuszczyzna.

Cata grupa wybuchneta $miechem. Nikt z nas nie rozumiat
francuskiego, ale domysleliémy si¢ sensu z tonu, w jakim zostato
powiedziane to zdanie.

— Ateraz i catej grupie obnizam oceng¢ na zakonczenie roku —
warknat Cooney i Smiech od razu ustat. Jednakze nasze oczy wciaz
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jeszcze skrzyty sie rados$nie, podczas gdy Paul Sibley usiadt niedbale
w pierwszej wolnej tawce. Do konca pierwszego wyktadu kazdy od
czasu do czasu spogladat na niego ukradkiem. Ja praktycznie nie
spuszczatam z niego wzroku. Jako$ nie mogtam si¢ od niego ode-
rwacé ani zapanowac¢ nad przyspieszonym biciem serca. Nigdy dotad
nie patrzytam na nikogo w taki sposéb.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zapytatam wigc Janellen
French, ktéra po wyktadach zajeta si¢ przyjmowaniem nowych
studentdédw i kierowaniem ich do przydzielonych im akademikow.
Dlatego tez, je$li ktokolwiek znat odpowiedz na moje pytanie, to
tylko Janellen.

Nie musiatam nawet jej mowié, o kogo mi idzie. Kilka innych
dziewczyn wyprzedzito mnie i otoczyto ja zwartym kregiem, dopy-
tujac o to samo. Janellen stata si¢ nagle bardzo wazna.

— Przeniedli go z Pétnocnej Karoliny z wydziatu architektury
— powiedziata. — Musi by¢ dobry, bo nigdy nie widziatam tak
wysokich ocen. Nie mieszka w miasteczku akademickim, lecz przy
ulicy Scofield. Jest tutaj na G.I. Bill i ma stypendium McCandlessa.
Jako miejsce urodzenia podaje Miami, lecz caty czas mieszkal we
Francji i przez cztery lata byt nawet we francuskiej armii, dopiero
potem przyjechat do Pdtnocnej Karoliny. Nie ma zadnych bliskich
krewnych. Przydzielono mu pokdj i wyzywienie w jednym z akade-
mikéw, ale odmowit. Sam optaca sobie swoje mieszkanie, lecz chyba
jest bardzo biedny.

— Och Boze, Janellen, a nie wiesz, jaki nosi numer butéow?
Jaki kolor najbardziej lubi? — zapytatam. Nie wiem, dlaczego jej
informacje tak mi si¢ nie spodobaty. Przeciez sama o to wypyty-
watam.

— Nie udawaj, ze nie przeczytata$ informacji o nim na tablicy
ogloszen, jeszcze zanim go zobaczytas — powiedziata uszczypliwie.
— Jeste$ juz piata dziewczyna, ktéra sie o niego dopytuje, a to dopie-
ro pierwszy dzien zaje¢. 1 popatrz na swoja twarz: jeste§ czerwona
jak burak!

Za sprawa zaru, jaki palit mi policzki, wiedzialam, ze to
prawda. Szybko wysztam z pokoju i udatam si¢ na nastepne zajecia.
Obraz jego ciemnej twarzy i dzwiek jego dojrzatego gtosu ngkat
mnie przez reszt¢ tego dnia, a takze kiedy si¢ obudzitam nastepnego
ranka.

Mydlatam, ze poznam go w sposoOb najbardziej naturalny, to
jest podczas zaje¢ z projektowania, lecz wkrétce okazato sie, ze
nie jest zainteresowany poznawaniem kogokolwiek z nas. Nie byt
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niegrzeczny — po prostu trzymat si¢ na dystans od wszystkich. Gdy
wchodzitam do sali, on siedziat juz na swoim miejscu i pograzony
byt w notatkach. Po zakonczeniu zaje¢ wychodzit bez stowa pier-
wszy. Zawsze chodzit powoli, dostojnie. Cooney nie odzywat si¢ juz
do niego ani tez nie wywotywat go do odpowiedzi.

Czesto widywatam go po zajeciach, ale on nigdy mnie nie
dostrzegatl. Mogeg przysiac, ze tak byto. Dwa razy widziatam go po
potudniu w kawiarni Harry'ego, jak popijat kawe i co$ czytat. Zacze-
tam wigc by¢ stala bywalczynia tej knajpy, lecz nie bywat tutaj ani
o statej porze, ani w okresSlone dni. Za kazdym razem byt w czyms,
co mozna by okresli¢ jako mundur: doktadnie zaprasowane spodnie,
koszula z podwinigtymi rekawami i biate adidasy zatozone na bose
stopy. Nie zwracal uwagi na liczne spojrzenia kierowane w jego
strong. W koncu nie tylko ja bytam pod wrazeniem jego obecnosci.

Czasami widziatam go tez w laboratorium na trzecim pigtrze
McCandlessa, lecz skoro wydziat wystroju wnetrz byt na pierwszym
pietrze, gltupio mi byto tazié¢ na trzecie pigtro bez wyraznego celu.
Kiedys widziatam go nawet, gdy szedt do pralni przy uniwersytecie.
Pod pacha nidst torbe z bielizna do prania. Nagle ogarngta mnie fala
dziwnego goraca, gdy tylko pomy$latam o jego ubraniach ztozonych
w tej torbie, ktore byty przeciez czyms$ tak bliskim jego $niademu cia-
tu. Poczerwieniatam na twarzy, az Charlie Boyd, ktéry miat stolik
obok mnie, zapytat dobrodusznie:

— Dobrze sie czujesz?

— Tak — odpartam. — Trochg tu tylko za goraco.

Zaczetam wiec szuka¢ wymdwek, by przynajmniej raz dziennie
jezdzi¢ na Scofield. Cecie oczywiscie nie omieszkata wyrazi¢ swego
zniecierpliwienia.

— Dlaczego jedziesz ta droga? — zapytata, gdy udatySmy si¢
na lody do Dairyland ulica Scofield.

— A czemu by nie? Nigdy tedy nie jechatySmy — odpartam.

— Nikt tedy nie jezdzi, o ile nie ma takiej potrzeby — po-
wiedziata. Scofield to nielubiana uliczka z biednymi domami po
obydwu stronach i garazami, z ktérych cze$¢ zamieniona zostata na
mieszkania wynajmowane studentom. .Wiedziatam, ze Paul Sibley
mieszka w jednym z takich garazy.

— Po prostu jestem juz zmeczona ulica College — powie-
dziatam.

— W koncu to ty prowadzisz — Cecie zakonczyta rozmowe.

Juz w czwartek pierwszego tygodnia zauwazytam, jak wycho-
dzit z jednego z mieszkan garazowych, i serce od razu podskoczyto
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mi do gardta, jakbym zobaczyta nagle atakujacego mnie Iwa lub $cia-
ne ognia wokdt. Byto to mieszkanie numer 43. Wigcej nie pojawiatam
sie w tamtej okolicy, gdyz wstydzitam si¢ swego dziwnego zachowa-
nia, a poza tym dowiedziatam si¢ przeciez tego, czego chciatam.

Rozmowy o nim nalezaty do najnowszej mody w McCandless
Hall. Wszyscy byli nim oczarowani, jak gdyby nosit czarny ptaszcz
i melonik. Styszatam, ze miat najlepsze oceny z architektury w caltym
stanie Pd&inocnej Karoliny oraz ze dwie z jego prac studenckich
zostaty juz wykorzystane na prawdziwych budowach. Podobno
w Paryzu wygral nawet miedzynarodowy konkurs architektoniczny,
dzigki ktéremu miat zapewniona prace w Nowym Jorku w stynnej
firmie McKima, Meada i White'a, gdy tylko ukonczy wydziat archi-
tektury, pod warunkiem, ze bedzie to na uniwersytecie w USA. Prze-
niodst sie do Randolph, gdyz uczelnia ta znana byta ze wspaniatych
wyktadowcow i osiagnieé¢ w zakresie architektury i inzynierii. Jed-
nakze w rozmowie kwalifikacyjnej podobno stwierdzit, iz ma takie
umiejetnosci i wiadomosci, ze nie potrzebuje juz nauczycieli. Byt rze-
czywiscie bardzo biedny i w dodatku byt Metysem. W dziecinstwie
okazat si¢ najlepszym biegaczem w wyscigach Harley Davidson,
a potem uprawiat we Francji kolarstwo.

Byt juz wdowcem. Na poczatku stuzby wojskowej ozenit si¢
z Francuzka z Orleanu, lecz wkrétce potem dziewczyna zmarta
wskutek upadku z roweru, na ktérym razem jechali. Nigdy wiecej
nie powrdcit do kolarstwa ani tez nigdy o niej nie wspominat. Nie
mieli dzieci.

Nikt jednak nie wiedziat, na ile te opowiesci sa prawdziwe ani
skad sie¢ wzigty. Studenci zawsze wymys$laja niestworzone historie,
wiec réwnie dobrze wszystko to mogto by¢ jedynie czczym wymy-
stem wybujatych wyobrazni. Jednakze jako§ w to wszystko uwie-
rzytam. Kiedy$ przeczytatam ,,The Fountainhead" (co zreszta na
architekturze jest obowiazkowa lektura) i kiedy patrzytam na Paula
Sibleya, widziatam Howarda Roarka. W dniu, w ktérym dowiedzia-
tam sie o jego francuskiej zonie i o wypadku, cata dusza nalezatam
juz do niego.

Raz w tygodniu, w $rody, Louis Cooney zgadzat si¢, aby pod
koniec jego zaje¢ oglaszaé informacje o réznych wystawach, poka-
zach etc, ktore miaty by¢ organizowane w najblizszym czasie, a kto-
re dotyczyty w sposéb posredni lub bezposredni sfery zainteresowan
studentdéw architektury. Skoro w tym semestrze bytam przewodni-
czaca wydziatu architektury do spraw specjalnych uroczystosci i wy-
darzen, bytam zobowiazana do zapowiadania stosownych filmow

118



czy pokazéw. Zawsze juz na kilka dni wczedniej denerwowatam si¢
z powodu koniecznosci wyjscia przed cata grupe i Cooneya. Nie byto
sposobu, aby unikna¢ jego cigtych uwag. Tym razem miatam zapre-
zentowaé film o Musorgskim Obrazki 7 wystawy nie tylko przed
Cooneyem i cata grupa, lecz takze przed ciemnookim Metysem,
Paulem Sibleyem.

Ale przynajmniej mnie wreszcie spostrzeze. Bedzie musiat. Nie
uniknie tego, czy chce, czy nie chce. We wtorek wieczorem (dzien
przed ogloszeniem informacji o tym filmie) umytam gtowe, pola-
kierowatam paznokcie i zaaplikowatam sobie na twarz maseczke
z surowego jajka. Wstatam wcze$nie rano, zaplottam sobie francuski
warkocz i bardzo doktadnie si¢ umalowatam (jeszcze doktadniej niz
wtedy, kiedy wychodzitam na randki). Zatozytam czarny kaszmi-
rowy sweter i do tego s.rara tweedowa spodnice od Jaegera, ktora
dostatam od ojca pod choinke. Spojrzatam na $piaca Cecie i w ostat-
niej chwili zdecydowatam si¢ zatozy¢ jeszcze sznur peret — prezent
od ojca na zakonczenie szkoty Sredniej. Szybko wysztam z pokoju,
gdyz nie chciatam budzié¢ Cecie, a poza tym wolatam, aby mnie nie
widziata tak wystrojonej. Nie wiem dlaczego. Jednakze gdy zamkne-
Yam za soba drzwi i sztam korytarzem, poczutam nagle wyrzuty
sumienia, ktore zawsze w stosunku do niej czutam.

Podczas zaje¢ serce walito mi jak mtot, a w ustach miatam
zupeltnie sucho. Caty czas powtarzatam w mysli tre§¢ mojego wysta-
pienia. Kiedy nadszedl wreszcie stosowny czas, Louis Cooney
powiedziat: — Wydaje mi si¢, ze nasza niezrownana pani Lee ma
nam do zaproponowania troche kultury.

Gdy wstatam z miejsca, krecito mi sie w gtowie i nic nie widzia-
tam. Nie potrafitam nawet wyméwi¢ poprawnie nazwiska Musorg-
skiego. Powiedziatam jedynie co$ zblizonego... jaki§ Muzurski czy
co$ podobnego. Statam tam na Srodku sali jak otgpiata i nie wiedzia-
Yam, co sie¢ wokdt mnie dzieje.

— W kazdym razie zapraszam was — wymamrotatam. — Jest
to dobry film i na pewno wam si¢ spodoba.

Wszyscy sie $miali, ale chociaz wiedziatam, Zze nie jest to
w zadnym wypadku $miech ztodliwy, wrdécitam na swoje miejsce
i od razu spuécitam wzrok na zeszyty z notatkami. Czutam si¢ catko-
wicie ponizona. Cate moje ciato statojak gdyby w ptomieniach. Czu-
Yam tzy wstydu gromadzace si¢ w oczach i bezmys$lnie czekatam, co
powie teraz Louis Cooney, ktéry odezwat siec w koncu tonem wariata:

— No, panno Lee. Rzeczywiscie Muzurski. Och, nie, nie,
nie! Nie nalezy to w koncu do twoich gtéwnych zainteresowan,
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w przeciwienstwie do wspaniatych peret rodzinnych. Propono-
watbym ci, aby$ zainwestowata troche twych pienigdzy na zakup
jakiego$ dobrego stownika, a nie takich peret.

Studencizachichotali niepewnie, a jarazem z nimi. Zachowatam
sie jak idiotka. Zaraz po zajeciach pobiegltam do toalety damskiej,
w ktorej zamkngtam si¢ na zasuwke i kilka razy spuscitam wodeg.
Ptakatam przy tym rzewnymi tzami. W konicu wtozytam sznur peret
do torby, rozpu$citam wtosy i udatam si¢ do Harry'ego. Nie miatam
zamiaru i$¢ na nastepne zajecia. Wszyscy pewnie siedzieli w labo-
ratorium i cigzko pracowali. Nie grozito mi wigc, ze spotkam tam
kogokolwiek z grupy. Kupitam kawe i usiadtam przy jednym ze sto-
likow obok szafy grajacej. Wrzucitam monetg i kiedy poptynety tony
muzyki, skupitam cata swa uwage na goracej kawie. Usitowatam
ochtonag troche z ostatnich wrazen, az w koficu mi si¢ to udato. Nie
wiem doktadnie, jak dtugo tak siedziatam.

Nie styszatam zadnego dzwigku, ale w pewnym momencie
spojrzatam przed siebie i zobaczytam Go. Usiad} przy moim stoliku,
doktadnie naprzeciwko mnie. Byt powazny, lecz kiedy popatrzytam
na Niego, uSmiechnat si¢. Moje usta same utozyty si¢ w czarujacy
u$miech.

— Powiedziatem Harry'emu, ze stawiasz — rzekt, wskazujac
na swoja filizanke kawy. — Skoro jeste$ tak bogata, to mozesz mi
postawié¢, no nie?

— Nie jestem bogata — zaprzeczytam. Zorientowatam si¢, ze
bardzo trudno jest mi co$ z siebie wydusi¢. — Zabitabym za to
Cooneya.

— Zapomnij o nim. Jest pedatem i to w dodatku stuknigtym —
powiedziat. — Chciatby wyglada¢ tak jak ty, lecz skoro nie moze, to
bedzie ci¢ za to karat. Ale nic nie wskdra, jesli mu nie pozwolisz.

— Jak niby moge mu nie pozwoli¢?

— Nie zwracaj na niego uwagi. I nie przejmuj si¢ tym, co on
pieprzy.

Sama uzywatam tego stowa, gdy rozmawiatam z Cecie, ale nie
bytam przyzwyczajona do stuchania go z ust mezczyzn. Poczutam,
jak moje policzki znowu staja si¢ czerwone. Jego twarz natychmiast
rozpromienita si¢ uSmiechem.

— Przepraszam — powiedziat. — Zapomnialem si¢. Wy,
skromne, bogate dziewczynki, nie jeste$cie przyzwyczajone do tego
typu stownictwa. Chociaz musze przyznaé, ze rumieniec bardzo mi
sic podoba. Czy rumience takze dziedziczy si¢ razem z pertami
rodzinnymi?
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— To sa sztuczne perlty — wybetkotatam. Bytam zaskoczona
jego nagltym pojawieniem si¢ i ta rozmowa, ale jednocze$nie czu-
tam si¢ zawiedziona. ,,Prosze, nie badz taki", zaklinatam go w my-
$lach.

— Ach, tak — stwierdzit. — Postuchaj, nie interesuje mnie, czy
masz pieniadze czy nie. Chociaz trzeba przyznaé, ze mito jest je
mieé. Mozesz wtedy codziennie fundowaé sobie kaweg, chodzi¢ do
kina czy na pizz¢. Jes§li o mnie chodzi, to caly méj majatek sktada sig
z dwéch par koszulek sportowych w kolorze khaki, trzech normal-
nych koszul i jednej pary adidaséow. Ale nie wybratem ciebie ze
wzgledu na zawarto$¢ twojej kieszeni.

— Wybrate$ mnie? — zapytatam zdumiona. Z trudnoScia tapa-
tam powietrze i znowu serce zaczeto mi walié¢ jak mtot. Bytam prze-
razona, ze moze to ustyszy.

— Tak.

— Dlaczego?

— Bo mi si¢ podobasz — powiedziat Paul Sibley. — Podoba mi
si¢ twdj sposdb mdéwienia oraz to, ze nie chichoczesz jak inne dziew-
czyny. Poza tym jeste$ utalentowana — widziatem na biurku twoje
prace. Wiem, ze umiesz poprawnie wymowi¢ nazwisko Musorg-
skiego i niewazne, co ten dupek o tobie gada. Nie jeste$ jak wszystkie
inne dziewczyny.

— Co przez to rozumiesz? — zapytalam niepewnym tonem.
Wpatrywatam si¢ w niego jak zahipnotyzowany ptaszek w we-
za. W pewnej chwili zauwazytam, ze mial chyba kiedy$ ztamany
nos.

— Jeste$ po prostu inna. Na pewno doskonale o tym wiesz. Ja
tez jestem inny. Pomys$latem wigc sobie, ze moze razem bedziemy
mogli by¢ inni od pozostatych?

— Zawsze tak zaczynasz z dziewczynami? — zapytatam, gdyz
nic madrzejszego nie przyszto mi wtedy do glowy.

— Nie — odpart. — Do tej pory zdarzyto sie to tylko raz.

Wiedziatam, ze miat na my$li dziewczyne, z ktdra si¢ ozenit we
Francji, wiec nic nie odpowiedziatam. Nie wiedziatam zreszta, co mu
powiedzieé¢. Kiedy milczenie migdzy nami stato sienie do zniesienia,
zdecydowatam si¢ przerwad je i powiedzieé:

— Musze juz i$¢. — Wstatam. Popatrzyt na mnie i nic nie
powiedziat. Odwrécitam si¢ wiec i posztam w kierunku drzwi.

— Do zobaczenia jutro! — krzyknat za mna. Kiwngtam twier-
dzaco gtowa, ale nie odwrdcitam si¢. Ogarnegta mnie rados$¢ i wie-
dziatam, ze jeszcze troche, a zwariuje¢ na jego punkcie.
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— Hej! Kate! — zawotat jeszcze raz. Odwrdcitam sic. — Nie
zapomnij zaptaci¢ za moja kawe!

Zaptacitam za kawe i wysztam na ulice. Smiatam si¢ i na prze-
mian ptakatam z rado$ci. Nie pamictam, jak dojechatam swym MG
do akademika.

Siedziatam w pokoju po ciemku, kiedy weszta Cecie.

— Co sig stato? — zapytata, od razu widzac we mnie zmiang.

Nie odwrdcitam si¢ do niej. Nie mogtam. Nie chciatam rozma-
wia¢ i batam si¢ nawet wypowiedzie¢ jedno stowo, ale w koncu
odezwatam sie:

— Spotkatam kogos.

Zamilkta na chwile, ktéra wydawata mi si¢ cata wiecznoscia.

— Och, Katie! — powiedziata. — Och, Katie!

I tak sie wszystko zaczgto. Wiosna ta przyniosta mi gteboki bdl
tesknoty i pozadania, tzy i Smiech, marzenia i przestrach. Oczywiscie
z powodu $niadego ciata i twarzy Paula Sibleya. Narodzito si¢ we
mnie co$ nowego. Nie kazdy przechodzi w zyciu taki okres i do tej
pory myS$latam, ze nigdy mnie to nie bedzie dotyczyto. Widziatam
siebie zawsze jako Kate, dorastajaca dziewczyne przebywajaca
w roznych szkotach i na wakacjach. Jednakze teraz odezwata sic we
mnie prawdziwa kobieta, ktorej do tej pory nie znatam, a ktorej
bytam jednoczednie niezmiernie wdzigczna, ze sic pojawita, chociaz
bardzo jej si¢ batam. Miata ogromny apetyt i silne reakcje nie skrepo-
wane zadnymi granicami.

Od samego poczatku znajomos$ci pragnetam go fizycznie, gwat-
townie i nawet dziko. Siedziatam naprzeciwko niego w kawiarni lub
obok niego przy desce do projektowania i robito mi si¢ tak stabo, ze
prawie bylam chora. Marzytam, aby mnie dotknat. Kazdym calem
odstonigtej skdry na rekach, nogach i na twarzy czutam buchajace od
niego ciepto. Tak bardzo chciatam, by mnie dotknat, ze krgcito mi si¢
w gtowie i caty czas miatam wypieki. W sekretnych miejscach scho-
wanych pod ubraniem uczucie to byto tak silne i dziwne, ze batam
si¢, aby nikt tego po mnie nie poznat. Nigdy dotychczas czego$
takiego nie doznawatam.

Pamictam, jak méwitam Cecie, ze ,,nie wyobrazam sobie, abym
mogta to robi¢ z kimkolwiek", na co ona odpowiedziata mi chtodno:
,jesli bedzie to kto§ odpowiedni, to wszystko bedzie w porzadku".
Wiec teraz znalaztam juz tego kogos$. Chciatabym powiedzieé¢ Cecie,
ze miata wtedy racje, ale chyba predzej bym umarta, nizbym miata
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o tym z kim$ rozmawia¢. Nawet z Cecie — przede wszystkim z nia.
Uczucie to tkwito w kazdym skrawku ziemi i ciata. Kazdego dnia,
poczawszy od tej pierwszej $rody, gdy siedziatam z Paulem w ka-
wiarni, rozmawialiSmy ze soba i stuchaliSmy si¢ nawzajem z uwaga.
Nie mogtam zapanowaé¢ nad swoimi cielesnymi doznaniami i mam
wrazenie, ze nawet gdyby dotknat mojej dtoni, podskoczytabym jak
oparzona rozzarzonym weglem.

Ale nie zrobit tego. Nie uczynit zadnego kroku, jesli nie liczyé
delikatnych aluzji, ze moze i chciatby to kiedys zrobi¢. Usmiechat si¢
do mnie, zartowa#t, czasami nawet gto$no Smiat si¢ ze mnie, zadawat
mi osobiste pytania i stuchat moich odpowiedzi. Jednak gtéwnie
mowit on, a ja stuchatam. Rozmawialiémy wtedy przede wszystkim
o architekturze, o tym, co ona dla niego oznaczata, co chciat osiag-
na¢. Nawet mi przez mysl nie przeszto, ze to, co mi wtedy powie-
dziat, mogtoby si¢ nie spetni¢ w przysztosci. Wszystko, co moéwit,
wydawato mi si¢ takie realne. Byt wyjatkowo utalentowany, bardzo
zdyscyplinowany i po uszy zakochany w architekturze niczym
w kobiecie. Jego rysunki i projekty porozrzucane po biurku w pra-
cowni kredlarskiej byty jak prawdziwe budowle z kamienia i stali, od
dawna juz stuzace ludziom. Bytam wig¢c zazdrosna o jego prace.
Chciatam, aby on caty nalezat do mnie.

Paul zamierzat specjalizowaé si¢ w projektowaniu domdéw mie-

szkalnych. Chciat tylko tyle.

— Nie chce projektowaé fabryk jedzenia dla kotéw czy wy-
twoérni frytek. Ani nawet szpitali, gdzie ludzie przychodza, aby sie
wyleczyé, lecz najczedciej umieraja. Nie mam tez zamiaru zajmowacé
si¢ budynkami urzedéw, w ktérych jedne dupki beda ustanawiad
przepisy dla innych dupkéw — powiedziat mi kiedy$. — Chceg po
prostu robi¢ domy, gdzie ludzie beda mieszkali, gdzie jedyne wazne
zasady beda moimi wlasnymi zasadami.

— A co z ludZzmi, ktérzy maja tam mieszkacé?

— Ich zasady beda takie same jak moje, albo nie beda mnie oni
zatrudniaé, a ja nie bede dla nich pracowat.

— Ty naprawde mowisz jak Howard Roark — powiedziatam,
gdyz dobrze wiedziatam, ze czytat t¢ ksiazke.

— On tez byt dupkiem — powiedziat Paul.

— Nie, nie byt! Niby dlaczego? — krzyknetam z oburzeniem na
taka herezje. Nigdy nie styszatam, aby student architektury wyrazat
si¢ 0 nim w taki sposob.

— Bo schrzanil swoja wtasna robote — powiedziat. — Zaden
prawdziwy architekt tak by nie postapit.



— Chciat sie po prostu... odgrodzi¢ od idiotéw.

— Lepiej juz ich powystrzela¢ — stwierdzit Paul.

— Bedzie ci chyba trudno w McKimie, Meadzie i White, jesli
rzeczywiscie masz takie poglady — ostrzegtam go. — Nie bedzie ich
interesowato, dlaczego nie chcesz projektowaé fabryki pozywienia
dla kotéw lub dlaczego nazywasz swoich klientow idiotami czy
dupkami. Albo jeszcze lepiej... jesli zechcesz ich wszystkich powy-
strzelac.

— Wiem o tym — przyznat mi trzezwo. — Nie wiem jednak, co
z tym fantem zrobi¢. Nie wiem w ogdle, czy uda mi si¢ to jako$
zatatwi¢. Gdyby byt na $wiecie jaki§ sposdb, abym médgt od razu
przej$¢ do swojej praktyki zawodowej zgodnej ze speq'alizacja,
bytbym bardzo zadowolony. Jednakze nie wydaje mi si¢, aby byto to
mozliwe. McKim byt najlepsza firma, jaka zgodzita si¢ na mnie. Tak
wiec spedze tam absolutne minimum koniecznego czasu i jak tylko
to bedzie mozliwe, przejde na prywatna praktyke. Ale, Chryste,
bedzie to trwato cate lata...!

— Paul, jest to przeciez najlepsza na $wiecie firma — powie-
dziatam. — Moi znajomi oddaliby wszystko, aby méc tam pracowacd.
Jaréwniez.

— A mogtabys sig tam dostaé¢ — przyznat. — Jeste$ do$¢ dobra.
Przeciez oni maja migedzy innymi dziat projektowania wnetrz, ktory
jest chyba najwickszy w catym kraju. Moze zabior¢ cig tam, kiedy si¢
do nich przeniose. To niezty pomyst. Przemysl to. Moze bedzie ci si¢
tam dobrze pracowato.

Zaskoczyto mnie troche, gdy dat do zrozumienia, ze moze bede
potrzebowata jego wstawiennictwa, kiedy bede starata si¢ o prace
w firmie McKim, Mead i White. Miat chyba w tym trochg racji. Prze-
ciez co roku firma ta jest zasypywana podaniami absolwentéw archi-
tektury z catego kraju o przyjecie do pracy. Sam talent nie wystarczy,
aby tam si¢ dostad.

— MySélisz, ze wystarczy twoje jedno stowo, a juz bede przy-
jeta? — zapytatam z niedowierzaniem. Pomimo tego moje serce
przepeinione byto radoscia: przeciez méwit wtasnie o odlegtej
przysztosci!

Spojrzat na mnie ponuro.

— Oczywiscie — powiedziat.

— Wigc informuje cie, ze po ukonczeniu tej szkoty i tak zamie-
rzatam jecha¢ do Nowego Jorku. A skoncze ja o wiele wcze$niej niz
ty. Jedli pdjde na letnie zajecia w te wakacje, bedg mogta przyspieszyé
nauke tutaj co najmniej dwa razy. W ten sposéb mogtabym bronié juz
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.a Boze Narodzenie. Pojechatabym tam wigc o dwa lata wczedniej
niz ty.

— W porzadku. Przygotujesz wiec dla mnie teren i znajdziesz
jakie$ mieszkanie. Begdziesz kobieta biznesu i optacenie wynajmowa-
nego lokum nie bedzie ci sprawiato trudnosci.

Nie wiedziatam, czy myslal o tym mieszkaniu tylko dla mnie
czy dla nas obojga, ale i tak serce znowu zacze¢to mi mocno bié
iw dodatku odjeto mi mowe.

— Aha! — zdotatam wykrztusié z siebie.

Zaczat si¢ $miad.

— Nie zawiedZ mnie, przyjmujac moja ofert¢ — powiedziat. —
Dzickuje Bogu za to, ze ci¢ spotkatem, Kate. Ale jesli przyczepisz si¢
do mnie, nie znios¢ tego.

Moéwiac to opart si¢ o biurko, gdzie miat roztozony jaki$ nie
dokonczony jeszcze projekt i znalazt si¢ nad moim stotem tuz obok
mnie. Jakie on ma zamiary? Mowit o jakim$ mieszkaniu w Nowym
Jorku dla mnie i dla siebie, o wspdlnej przysztosci, a z drugiej
strony — o tym, aby nie przyczepia¢ si¢ do niego i nie lata¢ za nim.
Czy ta dychotomia byta celowa? A moze nawet nie zdawatl sobie
z tego sprawy? Bytam zakochana w nim po uszy i caty czas czutam
si¢ jakas chora i niezrownowazona. Prawdopodobnie pomogtoby
mi, gdybym mogta sie przed kim$§ wygadaé. Ale nie miatam
przed kim. On byt jakby z innego kraju niz wszyscy dookota mnie
w Randolph.

Nie spotykatam go wieczorami, a on nawet o tym nie wspomi-
nat. Z jednej strony nie wiedziatam, jak o tym napomknaé, lecz
z drugiej zdawatam sobie sprawe, ze zawsze bardzo dtugo pracowat
nad swymi projektami, czasem do pdznej nocy. Poza tym nie miatam
tez pojecia, gdzie moglibySmy si¢ spotykaé. Nie chciatam krecié sie
przy jego laboratorium w McCandless, gdzie wieczorami przesia-
dywali wytacznie chtopcy. Nie wyobrazatam go sobie na mickkich
sofach w pokoju goscinnym ,, Tri Omega" ani siebiec w marnym mie-
szkaniu w garazu przy ulicy Scofield. W kazdym razie dziewczynom
nie wolno byto wchodzié¢ do pokojéw chtopakdéw czy to w akademi-
kach, czy gdzie indziej. Bytam tez przekonana, ze raczej nie wpadnie
na pomyst, aby zaprosi¢ mnie do kina czy na hamburgera. Tak wigc
skazana bytam na spotykanie si¢ z nim popotudniami w kawiarni
u Harry'ego. Wieczory spedzatam jak zwykle z Cecie, w czytelni lub
na randkach z jednym czy drugim chtopcem. Jednakze caty czas
miatam w wyobrazni obraz Paula Sibleya.

Cecie tylko raz o nim wspomniata.
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— Cossie stato z tym kim$, kogo ostatnio spotkatas? — zapytata
niedbatym tonem, nawet nie podnoszac gtowy znad podrecznika do
historii. Pochylita si¢ nisko nad biurkiem, aby lepiej widzieé o$wiet-
lony przez mata lampke tekst, a jej rudawe loki wygladaty, jakby
staty w promieniach. Miata na sobie zbyt duzy podkoszulek i wygla-
data jak maty chlopczyk, ktéry przebrat sie w strdj swojego ojca.
Dopiero teraz zauwazytam, ze jest bardzo chuda. Jej szyja odstonigta
przez wielki dekolt bluzki wygladata jak watta todyga lilii. Juz
bardzo dawno nie widziatam jej takie;j.

— Och, kreci si¢ tutaj — powiedziatam. — Od czasu do czasu
chodzimy po potudniu na kawe. Ale i tak prawdopodobnie nic
z tego nie bedzie. Jest chyba biedniejszy niz ty, ja i Fig, a poza tym
ciagle pracuje. Pewnie bedzie stynnym architektem, ktorego poto-
mno$¢ zapamicgta jeszcze przez wiele wiekow.

Spojrzata na mnie i uSémiechneta sic. Jej twarz byta wyjatkowo
blada i nawet zniknat gdzie$ caty pigment, ktory zawsze sprawiat
wrazenie, jakby ciagle si¢ opalata.

— Brzmi to ciekawie — powiedziata. — Ma jakie$ imie, czy tez
mozemy go nazywaé Louie?

— Paul Sibley — odpartam i kiedy tylko poczutam na ustach
smak jego imienia, rumieniec od razu oblat mi twarz. — A ty dobrze
sie czujesz, Cecie? Jako$ dziwnie wygladasz.

— Po prostu jestem zmeczona — stwierdzita. — Nie moge
wziaé sie do roboty, jak mowi Ginger. W nastgpnym semestrze za-
czne zajecia z angielskiego prawa powszechnego, ktdre beda trwaty
przez cate dwa semestry i nie wydaje mi si¢, abym mogta si¢ z tym
upora¢ do Bozego Narodzenia. Dlatego tez chciatam przyspieszy¢
troche kurs historii, aby mie¢ wigcej czasu na to cholerne angielskie
prawo. Nie wiem dlaczego, lecz wydaje mi si¢ to strasznie trudne.
Czuje si¢, jakbym bladzita w jakiej$ puszczy.

— A moze wspomniatyby$§my Ginger, ze wyjazd do Outer
Banks nie bytby zty w czasie przerwy miedzy semestrami? — zapro-
ponowatam.

— Nie moge — powiedziata Cecie zdejmujac okulary i prze-
cierajac oczy. — Ciocia Eugenia chce jecha¢ na wakacje do Ziemi
Swiqtej ze swoimi przyjacidotkami z kétka rézancowego, wigc nie
bedzie miat kto zostaé z babcia. A poza tym i tak musze przeczytaé
Kaynesa.

— Boze! Tak bym chciata, aby juz skonczy#ta si¢ ta szkota i aby-
$§my mogty pojecha¢ do Nowego Jorku lub do Europy — powiedzia-
tam i nagle poczutam si¢ niepewnie. Opanowata mnie nieodparta
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tesknota za tymi dniami w Nowym Jorku, zanim jeszcze dojedzie
tam Paul Sibley, kiedy przyszto$é¢ bedzie oznaczata niekonczace sie
dni we wspaniatym towarzystwie Cecie Hart. Zatesknitam za nia,
chociaz siedziata przede mna w pokoju.

— Chcesz wiec, aby zycie mineto ci szybciej — powiedziata
Cecie. — Zawsze moéwity nam to zakonnice, gdy chcialyémy, aby
czas szybciej ptynat.

W ostatni dzien zaje¢ zapakowaltam si¢ do swojego MG i jak
zwykle podwioztam Cecie na stacje kolejowa. Nie rozstawaly$my si¢
na dtugo, gdyz obydwie zamierzatySmy wrécié tu za trzy tygodnie
na zajecia letnie. W pewnej chwili przeszedt mnie zimny dreszcz
i poczutam sie niepewnie, jakbym stata na réwninie otoczonej lasa-
mi, ktére na mnie patrzyty. Miatam przeczucie, jakby ktdras z nas
miata jednak nie przyjechad.

— No to do zobaczenia w lipcu — powiedziatam, ale nadal nie
wtaczatam silnika.

— Tak — odpowiedziata mi Cecie. — Toujours. Jutro bedzie
kolejny dzien, Katie Scarlett.

— Do widzenia! — krzyknetam do niej $miejac sie i wtaczytam
silnik.

— Dowidzenia! — ustyszatam za soba.

Cecie weszta do budynku stacji. Nacisngtam pedat gazu i skiero-
watam sie¢ ku drodze wiodacej na potudnie, ktéra zawsze jechatam
do Kenmore, do tego starego domu i matki, ktéra wydawata mi sie
teraz kim$ obcym. Zaraz za poczta skrecitam jednak w ulice College,
gdzie mie$cit sie budynek McCandless Hall. Byt juz zmierzch i za
wielkim oknem widaé¢ byto kilka zapalonych lampek, chociaz wie-
kszo$¢ biurek byto pustych.

Po drugiej stronie ulicy kawiarnia Harry'ego oswietlona byta
zachecajaco niezwykle kolorowymi $wiattami, a obok nad wejsciem
do kina ,,Tiger" reklamowano film La strada. W pralni zobaczytam
jedynie kilka oséb, lecz zadnej z nich nie znatam. Byla to scenka
uliczna raczej smutna i banalna, jednakze nagle stata si¢ bardzo dla
mnie wazna. Przeciez byt to méj dom. Tamten dom nad rzeka Santee
to tylko zamierzchta przeszto$é. Poczutam tez naglty przyptyw szcze-
gblnej tesknoty, ktéra wywotata 1tzy sptywajace po policzkach.
Czutam ich stony smak. Zaparkowatam MG na pobliskim parkingu
naprzeciwko Harry'ego i wbiegtam po dudniacych drewnianych
schodach na trzecie pietro McCandless, gdzie mies$cita si¢ pracownia
kreslarska wydziatu architektury. Poczatkowo myslatam, ze i tak
nikogo tam juz nie bedzie, jednak w koncu sali zobaczytam Jego
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gtowe pochylona nad jakim$ kolejnym projektem. Byt jedyna osoba
tam obecna.

Podnidést gtowe i spojrzat na mnie. Tego dnia po poludniu
pozegnaliSmy si¢ juz na wakaq'e, ale chyba nie byt zaskoczony moim
widokiem. Przygladat mi sie badawczo. Statam w drzwiach wejs-
ciowych i czutam si¢ tak gtupio, jak nigdy dotad. Jeszcze trocheg,
a rozptakatabym sie.

Uémiechnat si¢ do mnie i zaprosit do §rodka. Zanim si¢ zorien-
towatam, siedziatam juz na swoim zwyktym stotku obok Niego,
a On opierat si¢ na biurku i wpatrywat sic we mnie. Trzymat rece
w kieszeni, a gtowe miat lekko przechylona na bok. Cze$é grzywki
opadata mu na brwi. Pomys$latam sobie wtedy, ze nigdy dotad nie
widziatam tak obtednie przystojnego faceta. Ja tez sic uSmiechnetam
i od razu poczutam, jak nabieram rumiencow.

— Zapomniata$ czego$? — zapytat.

— Nie. Przypomniatam sobie co§ — powiedziatam, usitujac
nasladowaé jego ton. — Przypomniatam sobie, ze nigdy nie widzia-
teS La strady, wiec skoro wta$nie wyswietlaja ten film w , Tiger",
przysztam zabraé cie do kina.

Nie poruszy?t sie. USmiech réwniez nie zniknat mu z twarzy.

— Chcesz najpierw i8¢ do Harry'ego i zadzwonié¢ do domu? —

zaproponowat.
— Spodziewaja si¢ mnie... pdzniej, nie teraz — powiedziatam.
Twarz mi ptoneta. -— Moge wréci¢ do domu nawet o pdtnocy.

Prawde méwiac, tego dnia w ogdle mnie nie oczekiwano. Od
wielu tygodni nie rozmawiatam juz z matka i chyba nawet nie wie-
dziata, ze wtasdnie teraz odbyto si¢ zakonczenie roku. Wczeéniej za-
wsze dzwonitam i méwitam, kiedy przyjade, ale tym razem tak nie
zrobitam. Nie chciatam tez rozmys$la¢ nad powodami takiej decyzji.

— Na pewno?

— Na pewno.

— No to chodzmy — powiedziat i wytaczyt lampke stojaca na
biurku. Wyszedt tuz za mna. Nie dotknat mnie ani razu, ale czutam
jego bliska obecnos$é, ktéra byta dla mnie tak namacalna, jakby
trzymat obydwie rece na moich ramionach. Byt tak blisko, ze czutam
na wtosach jego oddech.

La strada jest moim ulubionym filmem. Juz dwa razy widziatam
go i zawsze czekam, kiedy wznowia go na ekranach kin Manhatta-
nu. Tej nocy siedziatam w ciemnym, prawie pustym kinie, a obok
mnie byt Paul Sibley. Niczego jednak nie widziatam na ekranie —
przed oczyma ciagle jawity mi si¢ rézne dziwne obrazy i zjawy. Paul
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nie rozmawiat ze mna ani nawet si¢ nie poruszat. Wygladat na cat-
kowicie zaabsorbowanego akcja filmu. Jednakze Jego tak bliska
fizyczna obecnos$¢ dziatata na mnie jak narkotyk. Poddawatam sic jej
catkowicie.

Wydawato mi si¢, ze moje ciato samo przechyla si¢ w Jego stro-
ne, a gtowa ciazy w kierunku Jego ciemnego, meskiego ramienia.
Nawet moja krew zdawata sic ptyna¢ ku Niemu. Kazdy atom
w moim ciele dazyt do zetknigcia si¢ z odpowiednim atomem
u Paula. W potowie filmu zorientowatam si¢, ze nawet oddychamy
razem.

Pod koniec seansu wzial mnie za rekg. Wydawato mi sig, ze
ogien przechodzi z jego dtoni na moja. Nie zdziwitabym si¢, gdybym
zobaczyta teraz w ciemnodci iskry, takie jak na fresku w Kaplicy
Sykstynskiej, na ktérym Pan Bég dotyka reka Mojzesza. Wszystkie
moje odczucia skupity si¢ w rece, ktéra znajdowata sig¢ w jego usci-
sku. Przez resztg filmu siedziatam nieruchomo, zda sig nie $miejac
oddycha¢. Reke¢ miatam cigzka, jakby byta odlana z goracego
otowiu... Nic nie widziatam ani nic nie styszatam.

Kiedy film si¢ skonczyt i na sali zapality si¢ $wiatta, Paul puscit
moja reke i wyszliSmy na ulice nic nie méwiac. Byta goraca noc majo-
wa. Bez i inne kwiaty, ktore wtasnie kwitty, wydzielaty bardzo silne
wonie. Bylo cicho. Miasteczko akademickie opustoszato jak stary
wrak pozostawiony na dnie oceanu. Odezwat si¢ dopiero, gdy byli-
$my w samochodzie.

— Jest to najsmutniejszy film, jaki kiedykolwiek w zyciu wi-
dziatem — powiedziat cicho i spojrzat na mnie. Na jego policzkach
zauwazytam srebrzysty odcien sptywajacych tez. Pomys$latam o tym
filmie: strata i zagubienie, przekreslona niewinnos$¢ i $mier¢, wyrzu-
ty sumienia i bol. Pomys$latam tez o jego bytej zonie. Cokolwiek
spowodowato te tzy, nie mogtam tego znies¢.

Wyciagnetam do niego obie rece i dotknetam jego twarzy. Poca-
Yowatam go. Na poczatku byt to pocatunek delikatny, lecz szybko
stat si¢ bardzo gwattowny i namig¢tny. Usta wyrazaty teraz cata moja
zadze. Kiedy w koncu mnie puscit, bytam catkowicie bez tchu i nie
widziatam, co si¢ dzieje.

— Cholera! Chodzmy juz! — powiedziat migkko.

— Dokad? — zapytatam szeptem.

— Do mnie. Zrobie ci obiad. Mozesz stamtad zadzwonié¢ do
rodziny.

— W porzadku — odpartam, chociaz dobrze wiedziatam, ze do
nikogo nie bede dzwonié.
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Wyjetam z torebki kluczyki do samochodu i podatam je Paulo-
wi. Rece mi drzaty i wiedziatam, Zze nie jestem w stanie prowadzié.

— Siadziesz za kierownica? — zapytatam. — Nie wiem, gdzie
mieszkasz.

Zaczat sie ze mnie Smiac.

— Dobrze wiesz, gdzie mieszkam. Tysiace razy widziatem twaj
samochdéd, kiedy przyjezdzata$ obok. MyS$latem, ze chcesz kupié
jaki§ dom w poblizu.

— Tedy jedzie si¢ na skréty do Dairyland — wymamrotatam.

— Jest jedna rzecz, ktérej nigdy nie rob, Kate. Nigdy nie ktam
— powiedziat. — Nie chce ciebie oszukiwaé, wigc i ty mnie nie
oszukuj. Boze, ale fajny maty samochdd. Niejezdzitem niczym podo-
bnym, odkad przyjechatem z Francji. Mialem tam wspaniatego,
starego citroena, ktéry miat chyba z tysiac lat. JezdziliSmy... jez-
dzitem nim po calej Francji, zanim nie rozleciat si¢ ostatecznie na
kawatki.

Wyobrazitam go sobie w citroenie z opuszczanym dachem. Wi-
dziatam go jadacego przez Alpy francuskie; jego czarne wilosy
powiewaty na wietrze, a obok niego siedziata wesota dziewczyna.
Nie wiem, jak to si¢ dzieje, ale w wyobrazni mogltam ja wyraznie
widzie¢: mata, zgrabna, o ciemnych wtosach. Prawdziwa elegantka.
Dopiero pdézniej dosztam do wniosku, ze owa zona obok niego
w samochodzie to na pewno Audrey Hepburn. Cecie i ja zgodnie
kiedy$ przyznaty$my, ze bardzo chciatybySmy nasladowaé wtasdnie
ja. Przez cala droge do Scofield nie odzywatam si¢, gdyz miatam
uczucie, jakby Audrey caty czas siedziata migdzy Paulem a mna.

Paul wjechat przez brame i zaparkowat MG przy samych
drzwiach pigtrowego garazu.

— Musimy by¢ cicho — powiedzial. — Moja gospodyni caty
czas pilnie czuwa, aby przytapaé¢ mnie z jakas kobieta. Nie udato jej
sie to. Ale kiedy juz wejdziemy do $rodka, mozemy si¢ nie obawiac.
Przyzwyczajona juz jest do Swiatta palacego si¢ cata noc i gtosno
nastawionej muzyKki.

— I takjuz wypisatam si¢ do domu — powiedziatam i natych-
miast tego pozatowatam. Teraz pomy$li sobie, ze zaplanowatam
te noc.

Znowu zaczat sie Smia¢ i po cichu otworzyt mi drzwi. Wpro-
wadzit mnie na niepewnie wygladajace drewniane schody. Dokota
nas byto bardzo ciemno, a w powietrzu unosit si¢ mocny zapach
kwiatéw. Wydawato mi si¢, ze oddycham nie powietrzem, lecz
winem i miodem.
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— Widze, jak rumienisz si¢ w ciemno$ciach — powiedziat. —
Wydzielasz bardzo intensywne $wiatto.

— Naprawde nie jestem przyzwyczajona do wchodzenia do
mieszkan chtopcéw tak pdzno w nocy — szepnetam, lecz miatam
nadziejg, ze co$ wreszcie powstrzyma mdj gtupi jezyk przed papla-
niem takich bezsensownych rzeczy. On juz cate wieki temu przestat
by¢ chtopcem.

Zatrzymat si¢ w potowie schodow i odwrdcit mnie do siebie.
W otaczajacej nas ciemno$ci widziatam tylko zarys jego sylwetki
i blyszczace oczy.

— Kiedy méwig, ze przygotuje ci obiad, to znaczy, ze wtasnie to
mam na my$li — powiedziat delikatnie. — Nie zamierzam ci¢
uwie$é ani napastowac. Przynajmniej nie teraz. PéZzniej — na pewno
tak, ale dopiero wtedy, gdy bedziesz juz gotowa. Moja zdolnosé
panowania nad soba jesl juz znana, wiec bedziesz musiata o to
prosié.

Nagle co$ mi w piersi zamarto i poczutam, ze stracitam co$
waznego.

— A co bedzie, je$li nie poprosze? — zapytatam.

Bardzo delikatnie odsunat wtosy z mego czota i u§miechnat sie.
Jego biate zgby btysnety w ciemnosci.

— Juz poprosita§ — powiedziat.

Nie méwitam nic wigcej, podczas gdy Paul grzebat w kieszeni
i szukat kluczy.

— Nie jest duzy, ale zawsze¢ to dom — stwierdzit i wprowadzit
mnie do swego mieszkania, po czym zamknat drzwi. Statam nieru-
chomo, kiedy zasuwal zaluzje w oknach i dopiero wtedy zapalit
$wiatto. Bytam bardzo mile zaskoczona.

Ow maty pokdj byt przytulny, dobrze urzadzony oraz egzotycz-
ny jak miniaturowy seraj. Na pierwszy rzut oka byt przyttaczajacy,
a czyste, gtebokie kolory uktadaty si¢ w abstrakcyjne wzory jak
w kalejdoskopie. Materiaty obiciowe i zastony stwarzaty wrazenie
takiego bogactwa, ze trudno mi byto w to uwierzyé. Po prostu
statam jak zamurowana i rozgladatam si¢ z podziwem. Byt to maty
pokdj o niskim suficie i wyraznie zaznaczonych poprzecznych
belkach. Kolory $cian, sufitu, podtogi i mebli byty starannie dobrane.

Podtoge pokrywat ogromny, wspaniaty perski dywan, jakiego
jeszcze nigdy u nikogo nie widziatam, nawet w domach znajomych
z Randolph Macon czy Cape Cod. Byt on utrzymany w zywych
kolorach typowych dla witrazy: ciemnobordowy, biekitny, zielony,
kremowy i ztoty. Rownie kolorowa, lecz nieco bardziej stonowana
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narzuta pokrywata wersalke. Obok stat wielki fotel w stylu gotyckim
z czarnego drewna, obity picknym starym adamaszkiem w wybla-
ktym kolorze zielonym. Pod jednym z dwdch okien ustawiona byta
sofa i mniejszy fotel z czarnej skory. Pod drugim oknem stato biurko,
a obok niego — potki z ksiazkami, modelami i ceramika. Na podto-
dze porozrzucane byty ogromne poduchy w réznych kolorach.
Natomiast idealnie biate $ciany ozdabiaty kolorowe plakaty z pejza-
zami z Meksyku, Hiszpanii i Wtoch. Okna zastaniaty biate zaluzje.
Swiatto dochodzito z gtéwnej lampy w suficie oraz jednej lampki
nocnej, tak wiec pokdj nie byt ciemny. Wydawato si¢, ze czyste, moc-
ne $wiatto zlewa si¢ z zywymi kolorami w jedna cato$¢. Przeciwlegta
$ciane, ktora odgradzata pokdj od prowizorycznej kuchni, zdobit
§redniowieczny obraz, scena z polowania. Kuchnia byta wyposazona
w stary piec gazowy, zlew, pokryty cerata stot, na ktorym stata
miniaturowa lodéwka, oraz w jedna potke zastawiona talerzami,
szklankami i sztuécami. Do tego dodaé nalezy wielka papro¢. Jesli
chodzi o rodliny w tym mieszkaniu, byto ich bardzo duzo. Wigkszo$¢
z nich podwiazana zostata do réznych metalowych i drewnianych
kratek. Za sofa stato jakie$ dobrze utrzymane egzotyczne drzewko.
Nie zauwazytam zadnej oddzielnej sypialni. Widocznie spat na wer-
salce. Wielka czarna szafa najprawdopodobniej miescita wszystkie
jego ubrania. Takze i ona wygladata na bardzo stara i zrobiona
gdzie$ w basenie Morza Sr(’)dziemnego.
Odwrdcit sie do mnie i uSmiechnat.

— Pigknie jest tutaj — powiedziatam z zachwytem. — Nigdy
nie widziatam czego$ podobnego. Wydaje mi si¢, ze wtadnie znala-
ztam w kupie $mieci ztota rybke.

Paul caty czas byt roze$miany.

— Moze nie mam normalnego kibla do odlania sie, ale nie zgo-
dzitbym sie mieszkaé jak zwierze czy jak chtopaki z réznych tych
waszych gtupich klubéw — powiedziat. — Ciesze sig, ze ci si¢ tu
podoba. Wszystkie te rzeczy powinny by¢ ustawione w co najmniej
dwdch pokojach, ale i tak z trudnoscia daje rade optacié te klitke. Nie
chciatbym sktadaé tego gdzie§ do magazynu lub rozdawaé. Taszczy-
tem to przez cata Europe i wszystkie potudniowe stany, wigc teraz
nie moge si¢ tego tak po prostu pozby¢.

— Och! — powiedziatam. Oczywiscie ciagle zapominatam,
ze meble te pewnie pochodzity jeszcze z jego domu w Europie,
z jego matzenstwa z Francuzka oraz ze jego dotychczasowe zycie
bardzo réznito si¢ od zwyczajnego zycia prawie wszystkich bied-
nych studentéw. Jego wyrachowanie byto prawdziwe i pochodzito
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z autentycznego doswiadczenia zyciowego. Pomy$latam, ze nie
mogtabym nawet nosi¢ Swieczki przed kobieta, ktéra wybrata te
wszystkie meble.

— Czy wszystko to kupite$ za granica — zapytatam, aby prze-
rwaé milczenie oraz z czystej ciekawosci.

— Nie. Tam bytem tak samo biedny jak i tutaj. Nie pamigtam
tez, abym gdziekolwiek chodzit do szkoty, z wyjatkiem armii francu-
skiej. Wszystkie te rzeczy nalezaty do mojej zony, a wilasciwie do jej
rodziny. Mieli kupe forsy. Powinienem byt im to wszystko odda¢,
kiedy... zmarta, lecz do tego czasu oni mnie nienawidzili, a ja ich,
wigc sprawialo mi niewypowiedziana rado$¢ odebranie im tego
wszystkiego i zniknigcie z ich pola widzenia. I tak wszystko by
zmarnowali. Nie znali si¢ na niczym. Nawet meble dobierat im
specjalnie do tego wynajety projektant. Przywiezli je z ich domu
w Marakeszu.

Owa znana nazwa zadzwieczata mi w uszach.

— Chyba dobrze si¢ czujesz wsrdod tych mebli, ktére ci przy-
pominaja zong — powiedziatam. Zabrzmiato to jak zle wyuczona
rola w filmie, ale nawet Deborah Kerr nie mogtaby tego lepiej powie-
dzied.

Znowu sie¢ zasmiat, lecz tym razem byt to §miech do$¢ dziwny.

— Oczywiécie, mito jest mie¢ te wszystkie rzeczy — przyznat.
— Lecz zona nie przejmowalta si¢ mna wiccej niz jej rodzice, ktdrzy
— jak juz ci powiedziatem — nienawidzili mnie. Juz jaki$ czas przed
wypadkiem ztozyta do sadu pozew o rozwdd. Przykro mi, ze nie
zyje, ale nie jest mi przykro, ze nie jest juz czeScia mego zycia.
ByliSmy bardzo m#todzi, gdy si¢ pobieraliSmy: ja bytem chudym,
aroganckim chtopakiem, a ona gruba, rozpieszczona dziewczyna.
Kiedy troche wydoro$leliSmy przez pierwszy rok po $lubie, zrozu-
mieli$my, ze matzenstwo to musiato chyba zostaé zawarte w piekle.
Wszystkie te meble stanowia wiec dla mnie zaptate za cate lata
stracone u boku tej dziewczyny. Nie mogtem doj$¢ z nia do porozu-
mienia, tak samo jak ona ze mna.

Ponownie nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Zapadto milczenie.

— Po prostu nie chce, aby$my mieli jakie§ bledne pojecie
o sobie nawzajem. Bylo to nieudane matzenstwo. Ona chciata mieé
meza, ktéorym mogtaby pochwali¢ sie w Orleanie. Jej rodzicom
przyswiecal doktadnie ten sam cel. Ale ja w tym czasie odkrytem
Mie$ van der Rohe oraz Le Corbusiera i zdecydowatem si¢ by¢
architektem. Wszystko inne odsunatem na bok. Ona nigdy za zadne
skarby nie chciata jecha¢ do Ameryki, a McKim postawit swoje

133



warunki jasno: jesli chce dla nich pracowaé, muszg wroci¢. Poza tym
nie chcieli zatrudnia¢ architektow z dyplomami obcych uczelni, wiec
i tak wczesniej czy pdzniej musiatbym wroci¢ do kraju, aby skonczyé
jakis amerykanski uniwersytet. Oczywiscie Bertha wszystkiemu
stanowczo si¢ sprzeciwiata.

Schowatam twarz w dtoniach i potrzasngtam gtowa. Nie wie-
dziatam czy si¢ §miaé, czy ptakaé. Serce mi krwawito.

— Mysdlatam o Audrey Hepburn — szepnetam.

— No co ty? Najgorsze w tym wszystkim byto to, ze przez caty
czas trwania naszego matzenstwa ona nigdy nie ugotowata mi
nawet najprostszego dania. Przynajmniej powinienem jej podzigko-
wa¢é za to, ze dzieki niej zostatem chyba najlepszym kucharzem na
$wiecie. Poczekaj, az poprébujesz mojej cuisine francaise.

Zniknat za obrazem przedstawiajacym polowanie i ustyszatem
dzwiek otwieranego piecyka. Doszedt do mnie wySmienity zapach
pieczonego miesa. Slinka naptyneta mi do ust. Mingta juz dziewiata
wieczér, a ostatnim moim positkiem byt lunch spozyty wspdlnie
z Cecie w Dairyland. Wydawatlo mi si¢, ze byto to, jak mawiat
Hemingway, dawno, dawno temu i w innym kraju.

— Jezu! Jak to pachnie! — powiedziatam z zachwytem, wcho-
dzac do kuchni. — Co to jest? Kiedy ty to w ogdle przygotowates?

— Jest to coq au vin — poinformowat mnie, podnoszac naczynie
zaroodporne i zamykajac drzwi piecyka. Trzeba przyznaé, ze bardzo
zwinnie poruszat sic w kuchni. — Mozna to tez nazwac¢ kurczakiem
w winie. Potrawa ta sktada si¢ z kurczaka, szynki, odrobiny biatej
cebuli, czosnku, siedmiu gatunkow zidt, grzybow i czerwonego
wina. Najlepsze jest Chambertin, ale skoro nigdzie go nie moge tutaj
dostaé, wziatem starego dobrego Taylora. Mozna doda¢ do smaku
troche koniaku i wsadzi¢ to do piecyka najak dtugo chcesz. Wstawi-
Yem to okoto piatej po potudniu.

— Skad do diabta wiedziate$... — zaczetam mowié, ale w pore
ugryztam sie w jezyk. OczywiScie, nie mdgt przewidzieé, ze przyjde
dojego pracowni.

— Zawsze jem wystawnie — u$miechnat sic. — Wychodzi to
nawet taniej, niz gdybym jadat w stotéwce studenckiej. Jesli w ogdle
mozna nazwacd to, co tam daja, jedzeniem. Przygotowuje jakas potra-
we, a potem mam wy$mienite zarcie na kilka dni. Jedynym drogim
dodatkiem tutaj jest koniak, ale z kolei taka butelka starcza na szes¢
miesiecy. Oczywiscie juz sama butelka kusi, aby sie¢ z niej napié, lecz
skoro jestem staby w piciu alkoholu, a za to jestem fanatykiem do-
brego jedzenia, wybor jest tatwy.
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— Nigdy nawet nie prébowatam koniaku — przyznatam.

Spojrzat na mnie i zmarszczyt brwi.

— Co? Taka mata, bogata dziewczynka jak ty nigdy nie probo-
wata koniaku?

Zaczetam protestowad, ale datam temu spokdj. Nagle cate moje
niby-bogactwo stato si¢ marnoscia nad marnosciami w poréwnaniu
do tej beztroskiej picknos$ci, egzotyki i S$wiatowej kultury.

— MyJéj ojciec byt natomiast fanatykiem martini — powie-
dziatam.

— Byt? — zapytat Paul.

— Umart — odrzektam. — Zmart pod koniec mojego pierwsze-
go roku w Randolph Macon.

— A ty wtedy stata$ si¢ bliska przyjaciétka swojej matki...?
Zastanawiam si¢ wiec, co robisz jeszcze w Randolph.

— Ty tujestes — odpartam z nadzieja, ze zmieni temat.

— Musze tu by¢, ale ty nie — powiedziat. — Przykro mi z po-
wodu twojego ojca. Moze jednak powinna$ zadzwoni¢ do matki?
Nie chce narazad sig jej, zanim jeszcze jej osobiscie nie poznam.

— Ona mnie naprawde¢ nie oczekuje wczesniej niz jutro —
stwierdzitam, lecz nawet batam si¢ na niego spojrze¢. — Wrdcg na t¢
noc do naszego akademika. Nie musz¢ si¢ nikomu meldowaé, bo
mam przy sobie klucze.

— No tak, zawsze musisz zostawi¢ za soba otwarte drzwi —
zaczal sie §mia¢. — A wiec zabierzmy si¢ teraz za jedzenie.

Byt to wspaniaty obiad. Nigdy chyba czego$ tak pysznego
i idealnie przygotowanego nie jadtam. Nigdy tez nie zapomniatam
tego wieczoru i chyba juz nie zapomne do konca zycia. Czeg$ciowo
dzieki tej dziwnej potrawie — dziwnej przynajmniej dla mnie. Do
coq au vin podat pyszny, chrupiacy chleb, ktdry tez sam upiekt, oraz
talerz jabtek i winogron, a na zakonczenie dziwnie migkki ser o orze-
chowym smaku. Podczas catego positku pilnowat, aby nasze szklan-
ki nie staty zbyt dtugo puste i co chwila dolewal czerwonego
wytrawnego wina. SiedzieliSmy w fotelach i jedliémy na stylowych
lakierowanych tacach z drewna. Wtaczyt jaka$ ptyte i po pokoju
rozeszty sie dzwigki spokojnej muzyki, przypominajace mi morze,
plaze i mewy. W porcelanowym $wieczniku palita si¢ Swieca,
stwarzajac szczegélna atmosfer¢. Po obiedzie Paul przynidst po
kieliszku koniaku oraz mocna kawe¢ z ekspresu wyciagnigtego
spod kuchennego stotu. Bytam juz wigcej niz trochg pijana, nie tylko
z powodu czerwonego wina podanego do obiadu, lecz takze za
sprawa, specyficznej muzyki i fizycznej obecnosci i bliskosci Paula.
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Czutam si¢ przy tym beztroska, §wiatowa i wesota. Duzo si¢ Smia-
tam i zachowywatam si¢ tak, jakbym miata ze trzydziesci pieé lat.
Byto wspaniale.

Wstat, aby pozmywa¢ talerze i po drodze do kuchni wtaczyt
ptyte Edith Piaf. Dzwigk jej gtosu rozszed? si¢ po calym mieszkaniu.
Stangtam niepewnie na nogach i z trudem utrzymywatam réwno-
wage.

— Och — jeknetam cicho i chwiejac sie podesztam blizej ku-
chni, by sprawdzié¢, czy zauwazyt, w jakim jestem stanie. Nie zau-
wazyt. Ucieszytam si¢. Jedli takie jest rzeczywiscie uczucie bycia
pijanym, to juz wiem, dlaczego ludzie tyle pija.

Moj wzrok zatrzymat si¢ na pewnym obrazie, wigc opartam sie
wygodniej o $ciang, aby lepiej sie przyjrzeé. Wszystkie moje zmysty
byty pobudzone przez alkohol i tego mezczyzne, wiec musiatam sze-
roko otwiera¢ oczy, aby cokolwiek zobaczyé. Wstrzymatam nawet
oddech, by nie rozprasza¢ dodatkowo uwagi. Byt to obraz namalo-
wany farbami wodnymi, a przedstawiat nowoczesna biata wille na
skatach nad samym btekitnym morzem. Czg$¢ dachu wystawata
poza $ciany domu i zawieszona byta nad skatami wznoszacymi si¢
ponad wzburzonymi falami. Cata $§ciana wychodzaca na morze zro-
biona zostata z ogromnych okien, nad ktérymibyto mate zadaszenie,
aby mocne, bezlitosne promienie stonica nie nagrzewaty pokoju. Cata
ta budowla byta tak idealnie zaprojektowana i skonstruowana, ze od
razu wiedziatam, iz to wtasnie Paul ja wymyslit.

Poczutam jego obecno$¢ za soba i odwrdcitam sie. Patrzyt bied-
nym wzrokiem na ten obraz.

— Niesamowite — powiedzialam. — Ty to namalowatas,
prawda?

— Tak, to méj projekt — przyznat. — Nigdy go jednak nie
zrealizowatem. Miat to by¢ méj dom w Maroku. W tamtym skrzydle
miato by¢ studio projektanckie.

Zauwazytam pierwsza niesmiata szaro$¢ nieba zwiastujaca nad-
chodzacy $wit. Na pewno miat to by¢ domjego i Berthe.

— Przykro mi, ze nigdy nie mogltes w nim zamieszkaé —
powiedziatam i rzeczywiscie tak mys$latam. Ogarnat mnie smutek
i w oczach zakrecity si¢ tzy.

— Ale kiedy$ dopne swego — rzekt z uporem. — Moze bede
miat wtedy osiemdziesiat lat i w tym celu bede musiat napasé na
bank lub kogos$ zabié, ale i tak bede miat ten dom!

Zasmiatsig, lecz wjaki§ bardzo niecodzienny sposéb... nigdy nie
styszatam, zeby tak si¢ $miat.
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— Byt to podstawowy warunek od samego poczatku — powie-
dziat. — Warunek, dla ktérego siedziatem we Francji i udawatem
dobrego meza bogatej panienki. I jeszcze lepszego zigcia. Mieszkat-
bym z Bertha w Orleanie przez p6t roku, a mdj ksiaze-te$¢ finanso-
watby nam budowe tego wymarzonego domu. Potem moglibySmy
przenie$¢ sic tam na state. Catym sercem zgodzitem sig¢ przyjaé ten
warunek i zaptaci¢ za niego tak wysoka jak dla mnie ceng. Moze i tak
by byto, gdyby nie pojawit sie¢ wtedy na horyzoncie krol amerykan-
skiej architektury wspdtczesnej i nie zaprosit mnie do siebie.

— Wybudujesz ten dom, chociazby na plazy w Ameryce —
powiedziatam zdtawionym glosem.

— Tak, wybuduj¢e—przyznat Paul. — Ale kiedy pomysle sobie,
ile to jeszcze czasu uptynie, zanim bede mogt sobie na niego pozwo-
li¢, wydaje mi sie, ze chyba wczesniej zwariujg. Wiec nie prébuje
nawet o tym mys$le¢.

— A moze mégtbys... no, wiesz... trochg zmniejszy¢ go i wybu-
dowa¢ taniej — zaproponowatam. — Nie musi by¢ taki wielki i taki
awangardowy.

— Nie, nie moge. Dziwig¢ si¢, ze tego nie rozumiesz.

Mowit to surowym, stanowczym glosem, jakby stal gdzies$
bardzo daleko ode mnie. Poczutam tzy na policzkach. Zamkngtam
wiec szybko oczy i zaczetam modlié si¢, abym chociaz teraz si¢ nie
rozptakata.

— Chciatbym ci co$ powiedzieé, co$, co ci utatwi zrozumienie
tego i wiecej nie bedziemy musieli juz o tym rozmawiaé. Nigdy niko-
mu tego nie mowitem, gdyz nie lubie wzbudza¢ niczyjego wspdtczu-
cia. Nienawidze tego. Ale chciatbym, aby$ to dobrze zrozumiata, bo
jesli nie zrozumiesz tego, jak powinna$, nigdy i mnie nie zrozumiesz.
A wtedy nic miedzy nami nie bedzie mogto zaistniec.

Spojrzat na mnie i wydat okrzyk zdumienia. Wyciagnat reke
i otart mi tzy.

— Do cholery, Kate, nie udawaj przede mna, takiej beksy. Przy-
kro mi, je$li zranitem twoje uczucia. Powiem ci cata prawde, jesli
obiecasz mi, ze nie bedziesz ptakata.

Przytaknetam ruchem gtowy, lecz nie bytam w stanie spojrzeé
mu w oczy.

— No to w porzadku. A wiec stuchaj. Moja matka byta Indian-
ka z plemienia Seminoli, ktére mieszkato w Everglades koto Mia-
mi. Urodzita si¢ tam i tam zmarta. Nie wiem, czy kiedykolwiek
byta§ w Everglades, ale z pewno$cia nie jest to kraj odpowiedni
dla normalnych ludzi — krdluja tam grzechotniki i aligatory, no
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i oczywiscie Seminole. W pewnym bardzo odlegtym zakatku India-
nie ci wybudowali sobie osiedle. Byto to gdzie§ daleko w puszczy,
tam gdzie woda zawsze ma czarny kolor, powietrze jest szare, a pro-
mienie stoneczne nigdy nie maja na tyle sity, aby przebié si¢ przez
geste liscie drzew. Btoto wiecznie $mierdziato, komary nigdy nie
ustawaty w pogodni za ludzmi, a upat nigdy nie malat. Wtasnie tam
si¢ urodzitem i spedzitem pierwsze siedem lat mojego zycia... —
Przerwat swoje opowiadanie i znowu usmiechnat si¢ dziwnie.

— Wiesz, ludzie ciagle wystgpowali przeciwko ustawicznym
pozarom lasow w Everglades czy wyrebowi drzew, a teraz Indianie
ci sa niemalze narodowym skarbem i dla dobra przysztych pokolen
trzeba ich ochraniaé. Ale powiem ci co$ jeszcze. Gdybym wtasnie ja
miat okazje podtozy¢ pod te puszcze ogieri i spalié¢ ja razem z tym
$mierdzacym bagnem, statbym si¢ bardzo szczesliwym cztowiekiem.
Ale mniejsza z tym. Moja matka byta do$¢ pulchna, $niada i niska
Indianka, ktdéra nie wiedziata, co to znaczy szkota, jakiekolwiek
umiejetnoéci czy nawet instynkt macierzynski. Zyta aby pi¢, a zeby
pi¢, musiata si¢ puszczadé. I rzeczywiscie puszczata sig, kiedykolwiek
i z kimkolwiek tylko mogta. Sprowadzata swych przyjaciét-dzentel-
mendéw do chaty albo nawet oni sami przychodzili do niej i robili
swoje, podczas gdy ja lezatem wystraszony na matym t6zku w kacie
izby. Otrzymatem kategoryczny nakaz lezenia wtedy twarza do $cia-
ny. Przed $lubem myslatem wiec, ze nie mozna si¢ kochaé nie ryczac
jak dzikie zwierzeta lub jak Seminole. Nigdy nie wiedziatem, kim byt
moj ojciec, bo przeciez i moja matka nie miata o tym pojecia. Mdgt to
by¢ jaki$ facet, ktéry przyjechal do Everglades, aby si¢ zabawid.
Jednego jestem pewien — ze mam w sobie do$¢ duzo biatej krwi.

Opowiadanie to bardzo mnie poruszyto i mimowolnie krzykne-
tam, ale natychmiast mnie uciszyt.

— Ale nie byto az tak zle — powiedziat. — Miatem wujka
Jimmy'ego, starszego brata matki, ktéry byt dla mnie bardzo dobry.
Kiedy ona wpadata w trans picia, zabierat mnie czasami do swojej
pracy. Pracowat na budowie i nalezat do najlepszych pracownikéw.
Zawsze miat pracei zawsze starczato mu pienicdzy. Byt niski, $niady
jak matka i nie bylo zadnego miejsca, gdzie nie mdogiby wejsc,
chociazby na rekach jak matpa. Siadywatem cicho pod drzewem
i przygladatem mu si¢. Kiedy si¢ urodzitem, pracowat w firmie
Sibley Construction i stad mam takie nazwisko. W szpitalu miejskim
matka powiedziata, aby mnie tak wpisali, a oni nie dopytywali si¢
o nic wigcej. Bo przeciez kto by si¢ przejmowatl jeszcze jednym
rozwrzeszczanym matym Seminolem?
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— Kiedy miatem sze$¢ lat, wujek pracowat przy budowie wiel-
kiego domu nad morzem, domu, ktory miat z pieédziesiat pokoi,
marmurowe kominki, wielkie ogrodzenie kamienne dookota terenu,
baseny, fontanny i korty tenisowe w ogrodzie. Pewnej niedzieli
zabral mnie ze soba, abym zobaczyt to cudo. Na placu budowy nie
byto nikogo wigcej. Oprowadzit mnie po wszystkich zakamarkach,
a oczy robity mi si¢ coraz wicksze i wicksze. Co$ dziato sic takze
z moim sercem. Czulem zapach mokrego betonu, tynku, piasku
i czarnej ziemi nagrzanej stoncem. Widzialem morze znajdujace si¢
ponizej, chtodne, czyste i wolne. Wtasnie wtedy zrozumiatem, ze
kiedys$, w przysztosci, tez bede budowat takie cacka. Projektowat je
ibudowat. Chyba juz wtedy miatem jaka$ smykatke do tego i instyn-
ktownie wiedziatem, jak mozna si¢ zabra¢ za taka robotg. Zapro-
wadzit mnie tez do biatej wiezyczki w jednym ze skrzydet domu.
WeszliSmy na sam szczyt po schodach znajdujacych si¢ na zewnatrz.
Na goérze byt pokdj urzadzony na biato. Wszystkie $ciany miaty duze
okna. WyjrzeliSmy przez nie nad czubkami palm i popatrzyliSmy na
morze. ZobaczyliSmy czyste, btekitne niebo i czysta, granatowa
wode, mewy i biate zagle daleko na horyzoncie. Boze! Byto tam tak
czysto! Ale mnie wtedy wzicto! Nigdy wczesniej nie widziatem takiej
czystos$ci, takiej przestrzeni i swobody. Wiatr huczat gto$no za szyba-
mi. Podtoga zrobiona byta z drewna, $ciany byty biate, a na suficie —
piekna sztukateria. Byto biato, pusto, chtodno i czysto. A pod nami
rozposcierat si¢ réwnie czysty btekit ciagnacy sic az do konca $wiata.

— Powiedziatem mu wtedy, ze ja tez tak bede umiat. A on spoj-
rzat na mnie i powiedziat: , Tak, bedziesz umiat, Paulie. Opuscisz
nasze plemie i nauczysz si¢ wszystkiego".

Przerwal swoja opowies¢ na tak dtugo, ze myslatam, iz juz
skonczyt. Czutam, jak serce mi peka z zalu nad nim.

— I dopiates swego — szepnegtam.

— Tak, w pewnym sensie tak — powiedziat i uémiechnat si¢ do
mnie. — Przynajmniej opuscitem Indian. Nastepnej zimy wuj spadt
z rusztowania i ztamat sobie kregostup. Dostat rent¢ inwalidzka, lecz
wkrotce potem zmart. Zglosita si¢ po mnie opieka spoteczna i umie-
$cili mnie w domu dziecka. Chryste Panie! Oddatbym wszystko, aby
kto§ mégt mnie zabra¢ wtedy z Everglades! Wolatabym juz by¢
Filipinczykiem pracujacym jako chtopak na posytki. Zaczatem ci¢zko
harowaé, uczy¢ sie, zdobywatem dobre stopnie i kiedy miatem
osiemnascie lat, wstapitem do wojska. Wyjechatem wtedy do Francji,
objechatem cata Europe i obejrzatem wszystkie co bardziej cickawe
budynki. Poznatem wtedy Berthe i... reszt¢ historii juz znasz. Zgadza
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sie. Cze$¢ z mych zamierzen wcielitem juz w zycie. Ale caty czas teg-
skni¢ za takim domem. Caty czas.

Spojrzatam na niego ze zrozumieniem. W oczach miatam tzy.
Widziatam w nim jednoczes$nie wysokiego mezczyzne, ktdry siedziat
razem ze mna w mieszkaniu w Randoplh, i matego chtopczyka
w biatej wiezy, zachwyconego czysto$cia, swiattem i bezkresem wod.
Zatowatam, ze nie moge mu tego teraz daé, tego wspaniatego domu
nad samym morzem. Ale nagle przyszto mi do gltowy, ze jednak
moze bede w stanie tego dokonac.

Odwrdcitam sie od niego i potozytam mu rece na ramionach.
Dotknetam jego twarzy i ust. Ptakatam i Smiatam si¢ na przemian.
Nie wiedziatam, jak mu to najlepiej powiedziec.

— Postuchaj mnie! — krzyknetam niemal. — Postuchaj! Pozwadl
mi ci poméc! Pozwél mi! Chee ci poméc. Ja tez zawsze... chciatam
mie¢ dom nad morzem, przy wydmach. Teraz tez chce mieé taki
dom! I chce mieszkaé tam razem z toba...

Wziat mnie za rece i zaczat kreci¢ przeczaco gtowa. Prébowat
mnie uspokoié¢, ale wszystko na nic. W takiej chwili nie mogtam by¢
spokojna.

— Tak — rzektam. — Powiedziate$, ze pojedziesz do Nowego
Jorku i wiesz, ze tak bedzie. Powiedziates tez, ze wprowadzisz mnie
do McKima... Zréb to, prosze cic. Bede pracowaé dla nich, a ty
bedziesz mogt zatozyé swoja wilasna firme i wybudujemy ten dom,
gdzie tylko bedziesz chciat... na przyktad na Long Island czy w No-
wej Anglii, tam gdzie zechcesz, nad jakimkolwiek morzem czy
oceanem. Mam troche pienigdzy. Na poczatek wystarczy...

— Katie — szepnat. — Kate, Kate, postuchaj mnie... Nie moge
bra¢ twoich pienigdzy. Nie moge pozwoli¢, aby$§ mnie utrzymy-
wata...

— Nie rozumiem dlaczego, skoro jest to co$, czego chcg teraz
najbardziej — powiedziatam i znowu wybuchnegtam ptaczem. — Nie
wiem, jaka to rdoznica, ktore z nas bedzie zarabiato, skoro bedziemy
razem...

Nic nie odpowiedziat ani nawet na mnie nie spojrzat. Odwré-
citam si¢. Waznos¢ tych stéw zlata si¢ we mnie w jedna cato$é z wy-
pitym alkoholem, odczuwana mitoscia i zalem. Ustyszatam gtos
mojego ojca: ,Jeste§ zimna i wyniosta... wlasnie to w tobie jest
najlepsze, Effic Lee. Wykorzystaj to." Zacisngtam mocno powieki.
Styszatam ten glos i widziatam siebie pijana, glupia, rozptakana
i bragajaca me¢zczyzne o odrobine mitosci, mezczyzne, ktory prze-
wyzsza mnie we wszystkim i ktéremu nie dorastam nawet do pict.
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— Och, Boze! — szepnetam do siebie i zakrytam twarz dtonmi.
— Tak mi wstyd.

— Nie — powiedzial — nie masz si¢ czego wstydzié. Jestes
wspaniata. Jeste§ zupeinie inna niz wszystkie dziewczyny, ktdre
znam. Ale Kate, jakim bym byt mezczyzna, gdybym zgodzit sic, abys
mnie utrzymywata? Znienawidzitaby$ mnie pdzniej...

— Nie — szepnegtam. — Nigdy ci¢ nie znienawidze.

Odwroécitam sie na wersalce tak, by leze¢ twarza do niego. Obje-
Yam go i wzietam gteboki wdech. Dzwonito mi w uszach i krecito sie
w glowie.

— Powiedziates, ze bede musiata prosi¢ — przypomniatam mu.
— Duzisiaj wieczorem, na schodach. Pamigtasz?

— Kate...

— Wez mnie, Paul

— Boze, Kate...!

— Tak czy nie? Jedli nie, trudno, niech tak bedzie. Ale jesli tak,
to chce tego teraz, tutaj.

— Pomysl, co ty méwisz, Kate...!

— Nie, nie musze myS$le¢. Ty pomys$l za mnie. Czy rzeczywiscie
miate$ to na mysli?

— Rzeczywiscie. Boze! Rzeczywiscie! — przyznat cichym
gtosem. — Mysélisz, ze ci¢ nie pragne? Chce ciebie tak bardzo, ze
czasami musze¢ w nocy wstawac i robi¢ sobie zimny prysznic...

— To, do cholery, zréb to wreszcie! — powiedziatam i cata
drzatam z podniecenia i z niepewnos$ci, co dalej nastapi. — Tylko
obiecaj mi, ze nie bedzie zadnych francuskich wymystéw. Nie chce
tego robié.

Zaczat si¢ Smia¢. Objal mnie delikatnie i pocatowal w szyje.
Ustyszatam jaki$ gto$ny dzwick przypominajacy mlasniccie.

— Panna Otis chciataby si¢ pokocha¢ — powiedziat mi w szyje.

Tak wiec, od tej pory, kiedy my$latam o nim, zawsze przypomi-
natam sobie, jak wywidédt mnie z wieku dziewczecego i wprowadzit
w prawdziwa kobiecos¢. Chociaz batam si¢ tego i bolato mnie, lecz
potem nastata btogo$¢.

Jakis czas potem, okoto trzeciej, wstat, aby zrobi¢ kawe. Oprocz
filizanki przynidst tez moje biate bawetniane majtki.

— Taka niewinna garderoba u takiej bogatej dziewczynki? —
powiedziat. Wydawato mi si¢, ze masz ré6znokolorowe majtki.

Powinnam mu byta wtedy chyba powiedzie¢. Byt juz najwyzszy
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czas. Wiedziatam o tym. Lecz bytam zdolna tylko leze¢ beztrosko
i $Smia¢ si¢ do niego. Byt nagi i caty spocony.

— Wychowano mnie w przekonaniu, ze jedynie biata baweina
moze by¢ odpowiednia.

— Boze! — powiedziat i rzucit moje majtki na fotel. — Bogaty
pury tanin to najbardziej nudna osoba na $wiecie. Wolatbym juz, aby$
w ogole nie nosita majtek.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — powiedzialam
z zadowoleniem, iz odkrytam w sobie tyle wrazliwosci i seksu.

Wyciagngtam do niego rece i przytulitam go do siebie. Oczywi-
$cie potem byto juz za pdzno.



Rozdziat 7

W potowie lata, kiedy chodzitam juz z Paulem sze$¢ tygodni,
zebratam w sobie cata mozliwa odwage i powiedziatam mu:

— Chciatabym teraz, aby$ poznat Cecie.

Podniést gtowe znad makiety, nad ktéra wtasnie pracowat,
i spojrzat na mnie marszczac brwi. Wiedziatam, ze zdenerwowat si¢
nie z powodu tego, co powiedziatam, lecz ze przeszkodzitam mu
w pracy. Kiedy pracowat, zachowywat si¢ jak nurek: potrzebowat co
najmniej kilka minut, aby wyptynaé¢ z powrotem na powierzchnie.

— Myslatem, ze si¢ juz zrozumieliSmy — powiedziat cierpli-
wie, lecz w jego oczach zauwazytam gniewne blyski. Owszem, mie-
wat wybuchy zto$ci, ale nigdy mnie one jako$ nie dosiggaty. Kiedy
byt zdenerwowany, wygladat jak prawdziwy Indianin. Byt wtedy
zamknigty w sobie, jakby podany do wewnatrz.

— Wiem, ze zawarliSmy umowe — powiedziatam. — Ale
chciatabym wprowadzi¢ pewna zmiang, jesli mi pozwolisz. Ona jest
najwazniejsza osoba w moim zyciu zaraz po tobie. Dlatego tez
chciatabym, abyscie si¢ poznali.

Wstat zza biurka i poszedt do kuchni przynie$é¢ dwa Kkieliszki
wina. Podat mi mdj kieliszek i potozy? si¢ na wersalce. Powoli popijat
wino i przygladat mi sic uwaznie. Po raz nie wiem juz ktéry pomy-
§latam sobie, ze miat doskonata, prawdziwie meska urode. Nigdy
nie mogtam patrze¢ nan ot tak po prostu, gdyz zawsze nachodzity
mnie wowczas erotyczne zachcianki.

— Och, Katie, daj mi troche wytchnienia — powiedziat. — Nie
moge tak po prostu i$¢ do domu ,, Tri Omega" i spotkaé te dziew-
czyne. Nie moge stowarzyszy¢ si¢ z waszym klubem ani $piewad ci
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serenad pod balkonem, ani skaka¢ dla ciebie do stawu rybnego. Nie
robitem tego, kiedy bytem nastolatkiem, tym bardziej wigc teraz nie
zamierzam tak sic zachowywacé. Bardzo dobrze o tym wiesz.

— Nie prosze cig, aby$ to robit — powiedziatam. — Proszg ci¢
tylko, abys$ zechciat poznaé Cecie. MoglibySmy spotkaé si¢ z nia na
kawie albo zaprosi¢ ja tutaj. Na pewno spodoba jej si¢ twoje mieszka-
nie i bedzie nim oczarowana. Chciatabym wiedzieé, ze mam w zyciu
ciebie i jeszcze kogo$. Paul, czuje si¢ teraz, jakbym wiodta normalne
zycie, lecz jakby nikt o tym nie wiedziat. W ten sposdb wydaje mi si¢
to trochg... nierealne.

— Nie rozumiem, dlaczego kto$ jeszcze jest ci potrzebny, aby
twoje zycie stato si¢ realne — stwierdzit. — Miatem nadzieje, ze ci
zupetnie wystarczam.

Poczutam, ze jestem bliska ptaczu. Zmruzytam powieki, aby nic
nie zauwazyt. No wlasnie — zakochanie si¢ w Paulu bardzo mnie
zmienito. Miatam wrazenie, jakby zanikta we mnie catkowicie jaka$
ochronna tkanka, w wyniku czego wszelkie uczucia staty sig silniej-
sze... fzy, $miech, rado$¢ i strach... Zacze¢tam reagowaé na wszystko
W sposdb wyolbrzymiony. Wystarczata mi choéby najmniejsza pod-
nieta. Czutam, jakbym nie miata skéry, ktéra mnie dotad ochraniata
przed wszelkimi wptywami z zewnatrz.

— Oczywidcie, ze wystarczasz — zapewnitam go. — Po prostu
nie rozumiem, dlaczego musze wybieraé, ty lub Cecie. Przeciez nie
wykluczacie si¢ nawzajem.

— Moze jednak poprzestaniesz na mnie. Nigdy nie lubitem
mie¢ do czynienia z kilkoma osobami naraz.

Pomyslatam o jego okropnym dziecinstwie, zapijaczonej, teraz
niezyjacej juz matce, o wypadku wujka, o cuchnacym bagnie w §rod-
ku laséw, o domach dziecka, a takze o trudnym matzenstwie. Serce
mi si¢ $cisneto z bélu. Postanowitam, ze moze zapoznam ich potem,
kiedy juz bedzie czut si¢ ze mna bezpiecznie.

Nie przychodzitam czesto do jego mieszkania. Konieczno$é
zaciemniania okien, zasuwania zaston i znizania gtosu byta dlan
zbyt krepujaca i denerwowata go. Zawsze, kiedy do niego przycho-
dzitam, przemykatam sie chyltkiem po schodach jak owej pierwszej
nocy. Serce walito mi jak mtot i czutam sig jak optacona prostytutka.
Nigdy nie mogltam si¢ pogodzi¢ z utrzymywaniem w tajemnicy
naszych spotkan, podczas ktérych najczesciej kochaliSmy si¢ na wer-
salce lub na podtodze. Nigdy wtedy nie wolno mi byto krzyknaé
gtodniej, zasmia¢ sie, jeknaé niczym pantera lub jak Indianin z ple-
mienia Seminoli, jak to on okres$lat. Bytam kobieta uksztattowana
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catkowicie przez niego; nauczyt mnie nie tylko kontrolowac siebie
i swoje reakcje, lecz takze kilku delikatnych, francuskich trikow,
przynajmniej on tak twierdzit, ze to francuskie sztuczki mitosne.
Jakiekolwiek by one byty, czutam ich moc w samym $rodku mego
ciata, gdzie§ w samym rdzeniu. W $wiat sztuki mitosnej Paul wpro-
wadzal mnie bardzo umiej¢tnie. Tak wigc lato to okazato si¢ dla mnie
okresem najsilniejszych przezy¢.

Jednakze najczesciej spotykaliSmy si¢ w kawiarni uniwersy-
teckiej lub odwiedzali$my si¢ w swoich pracowniach podczas pracy.
Nasza gwaltowna mito$¢ nigdy nie przeszkodzita mu w idealnym
jak zawsze wykonywaniu swych obowiazkéw ani nie rozpraszata
jego uwagi.

— Chce ciebie w swoim $wiecie — powiedziat mi kiedy$. — Ale
jest to naprawde moj $wiat. Musisz to zrozumieé. Jesli ci si¢ to nie
uda, to wowczas juz nikt wiccej nie przeniknie do tego §wiata. A im
wiecej sie ucze, im szybciej i im lepiej, tym bardziej realny staje si¢
6w dom nad samym brzegiem morza. Cate zycie przed nami,
bedziemy jeszcze mieli czas dla siebie, na kochanie si¢ i bycie razem.
Ale najpierw trzeba ten dom wybudowacd.

Juz tego lata doszli$my do porozumienia, ze tuz po ukonczeniu
szkoty pojade do Nowego Jorku i zaczne pracowaé, podczas gdy on
pospieszy si¢ ze swoja obrona i przyjedzie do mnie, kiedy tylko
bedzie gotowy. Wéwczas i on zacznie pracowaé i budowaé nasz
wymarzony dom.

— Pozwole, aby$ pracowata i utrzymywata nas przez jakis czas,
gdyz przeciez ja i ty to jedno, a poza tym i tak chcesz pracowaé. Ale
nie zamierzam bra¢ zadnych pieniedzy od twojej rodziny.

— Prawde méwiac wszystko i tak nalezy teraz do mojej matki,
dopdki ona... no wiesz... jest na tym $wiecie — powiedziatam, ale nie
mogtam wtedy na niego spojrze¢. Gdyz byta to tylko czgéciowa
prawda.

— OczywiScie, ale ona bedzie chciata nam pomagaé. Wszystkie
jej pieknosci z Potudnia tak robia. ,,Nie ufaj tylko swojemu mezowi".
Ale moze w tym konkretnym przypadku bedzie miata wyjatkowo
racje. Chciatbym wiec teraz cie o tym uprzedzié¢. Nie wezmiemy od
niej ani centa.

— No dobrze, niech ci bedzie — powiedziatam niezbyt zadowo-
lona. Byt to zreszta dla mnie dobry sposdb na wyplatanie si¢ z tych
ktamstw. Do czasu, kiedy Paul dowie si¢ catej prawdy o moim dzie-
dzictwie, nie bedziemy juz potrzebowali tych pieniedzy. Tak wiec
caty ktopot zniknie w sposdb naturalny. Jedli chodzi o zawiezienie
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go do Kenmore i poznanie z moja matka, nie bratam tego nawet pod
uwage. [ tak nie interesuje sig¢ specjalnie tym, co ja robi¢i z kim. Poza
tym, jesli uda mi si¢ zaaranzowaé to spotkanie gdzie$ indziej niz
w Kenmore, na pewno odegra swoja role mamusi z bogatej, potu-
dniowej rodziny, gdyz i tak robita to przeciez przez cale swoje
doroste zycie. Dlatego tez sprowadze ja do Randolph albo spotkamy
si¢ w Montgomery. Zrobig wszystko, abySmy nie musieli jecha¢ do
Kenmore. Dreszcz mnie przenikat juz na sama mys$l o zawiezieniu
Paula do domu, gdzie spotkatby si¢ z tym oble$nym dyrektorem
tamtejszej szkoty $redniej i zobaczyltby stary, zaniedbany dom.

Nie rozmawiali§my o przysztosci i nie przypominam sobie, aby
w ogdble wspominat kiedykolwiek o matzenstwie. Przynajmniej jesz-
cze nie wtedy. Lecz mimo to pod wszystkimi naszymi wspélnymi
planami zawsze kryto si¢ matzenstwo. Byto jak solidny oswietlony
most zawieszony nad przepascia.

Czesto $miatam siejuz na sama mys$l o naszej przyszto$ci, o cu-
downej mito$ci i wyzwolonych reakcjach oraz o zyciu obok niego
w tym wymarzonym bialym domu nad morzem. Pragnetam go tak
mocno, ze juz sam dotyk jego jednego palca wywotywal we mnie
prawdziwa burze pozadania. Chciatam wszystko komu$ opowie-
dzieé, podzieli¢ si¢ z kim$§ wrazeniami i opisa¢ odczucia.

Oczywiscie zawsze mogtam wyjawic to przynajmniej Cecie. Nie
prosit mnie przeciez, abym nikomu nic nie méwita. Kiedys tylko,
kiedy po wyczerpujacym akcie mitosnym lezeliémy pdtprzytomni
i przytuleni do siebie u niego w mieszkaniu, powiedziat:

— Juz na sama mys$l, ze ktokolwiek modgtby wiedzieé¢ o naszym
zwiazku, robi mi si¢ stabo.

Bytam tak oczarowana mitoscia, ze ztozytam przed sama soba
przysiege, iz zwiazek nasz na wieki pozostanie jedynie nasza stodka
tajemnica. Jednakze byto mi niezmiernie trudno dochowaé owego
sekretu. Musiatam si¢ nim z kim$ podzieli¢. Bylo to jak ogien
i potrzebowato tlenu. Czasami przygladatam si¢ Cecie, kiedy lezac
na 1ézku czytata jaka$ ksiazke lub gdy siedziata przy biurku i uczyta
sic. Unosita wtedy ruda gtowe i usmiechata sic do mnie. Mnie
natomiast rozpierata przeogromna rado$¢ i chciatam méwié o tym
gtosno. Nie rozmawiatyS§my wtedy juz tyle co poprzednio i moze
dlatego troch¢ nawet za nia tesknitam. Bytam niezadowolona, iz nie
mogg pomiesci¢ jej w moim sercu obok Paula. Czasami bytam nawet
na nia o to zta.

Sporo czasu musiato uptynaé, zanim zorientowatam sie, ze na
poczatku znajomosci z Paulem chciatam, aby Cecie sama wyciagneta
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ze mnie wszystko, aby sama dopytywata si¢ i byta ciekawa szczegd-
Yow. Ale oczywiScie nie bytaby soba, gdyby tak postapita. Zawsze
byta tak delikatna, ze nie pozwolitaby sobie na takiec w$cibskie
zachowanie. Wycofywata si¢ do swego wewnetrznego $wiata, zosta-
wiajac mnie sama z moja nowa mitoscia, ktora jednak nie wydawata
mi si¢ z tego powodu petna. Brakowato w niej Cecie Hart.

Oczywiécie nie mogto pozosta¢ w , Tri Omega" tajemnica, ze
mam chtopaka. Nie mogto to ujs¢ uwadze tylu dziewczyn uczestni-
czacych w letnich zajeciach. Zawsze przeciez bytam inna niz pozo-
state dziewczyny i wyrézniatam si¢ sposréd nich. Paul natomiast
przyciagal powszechna uwage jeszcze bardziej niz ja. Widywano nas
w kawiarni u Harry'ego czy w pracowni McCandless Hall i na pew-
no domyslano sig, iz bywam w jego mieszkaniu. Wszyscy dookota
mowili tylko o tym, wigc i wszystkie plotki dochodzity wczesniej czy
pdzniej do ,, Tri Omega". Przez cate lato ngkano mnie gtupimi pyta-
niami, na ktére musiatam udzielaé jeszcze glupszych odpowiedzi,
usmiecha¢ si¢ i udawaé, ze nie przejmuje sie tym gadaniem. Stodka
tajemnica Kate i wodz indianski byli gtdwnym tematem rozmow
w stotdédwce. Ginger zaproponowata nawet, aby utworzyé siatke
wywiadowcza i wysledzié¢, gdzie mamy nasza tajemna kryjowke.
Jestem jednak przekonana, ze nikt nie byt pewien, czy w ogdle
mamy jaka$ kryjéwke. Wiedziatam tez, iz naciskaja na Cecie, aby
wyjawita wszystko, co wiedziata. Powiedziatam jej wtedy jeszcze
bardzo mato, ale i tak nie dzielita si¢ tym z nikim. Prawd¢ mowiac,
wiedziata jedynie, ze ptynie w nim nieco indianskiej krwi plemienia
Seminoli.

Pewnego lipcowego popotudnia siedziatam z Paulem w Mc-
Candless nad jakimi$ projektami. Spojrzeli$my przez okno i zobaczy-
lismy Fig i Ginger machajace do nas rekami i nasladujace gesty picia
kawy. Wiedziatam juz wtedy, ze jesli chodzi o utrzymanie tajemnicy,
nie ma co si¢ dalej tudzié.

— Kto to jest, do diabta? Brunhilda i Loki? — zapytat Paul
Z wyrazna irytacja w glosie. Mial bzika na punkcie Wagnera i ciagle
puszczat mi Pierscieri. Prébowat tez wbi¢ mi do gtowy troche wiado-
mosci o operze, chociaz nie bytam chyba dobra uczennica z tego
przedmiotu.

— To moje wspdtlokatorki — powiedziatam. — Ginger Fowler
i Fig Newton. Fig to ta mata. Kiedy$ mnie §ledzita. Boze! Chyba
rozszarpatabym je teraz na kawatki, gdybym tylko je dorwata. Beda
teraz leciaty na ztamanie karku do budynku ,,Tri Omega", aby wszy-
stkim donie$¢ o tym, co widziaty. Chyba zaprosze je kiedys$ na kawe
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do Harry'ego i zorientujg sie, czy jeszcze mozna je troche przykrécié.
Bo chyba nie chcesz przytaczy¢ si¢ do naszego towarzystwa?

— Co to, to nie — zaprzeczyt energicznie. — MySlatem, ze
w ,, Tri Omega" sa tylko przystojne i Sliczne dziewczyny, takie jak ty.

— Sa bardzo mite — odpartam, broniac ich, co mnie sama
bardzo zaskoczyto, zwtaszcza, ze bronitam tym samym Fig. — Sa
bardzo dobrymi przyjaciétkami. Nie mozesz mie¢ im za zle tylko
tego, ze sa wscibskie. Jestem jedyna z catego klubu, ktéra nie przy-
prowadza do akademika swojego chtopaka ani o nim nie opowiada.

— Przepraszam — powiedziat i pochylit ze skrucha gltowe. —
W takim razie idZz do nich. Ja moze poznam je innym razem. Moze
jutro.

Zostat na sali sam. Miat przed soba na biurku makiete ze szkta,
drzewa i kamieni, ktora wtasnie konczyt. Kiedy wysztam na chod-
nik, spojrzatam przez okno w jego kierunku i zobaczytam doktadnie
to samo, co one widziaty przed chwila. Usmiechnetam si¢ do siebie,
chociaz bytam zta na Fig i Ginger. Paul byt szalenie przystojny i nale-
zat do mnie. Przynajmniej teraz bede mogta o tym moéwié. Juz sam
ten fakt wystarczyt, aby Fig opadta z wrazenia szczeka, a niebieskie
oczy Ginger zaokraglity si¢ z zazdros$ci i podziwu.

— No, teraz, Kate, nie dziwimy si¢, dlaczego go tak ukrywasz
— powiedziata Ginger i u$miechneta si¢ do mnie. — Powinna$
zatozy¢ mu pas cnoty, aby by¢ pewna jego wiernosci.

— Heathcliff — powiedziata zdtawionym glosem Fig. — Effie,
on jest prawdziwym Heathcliffem. Naprawde! Zawsze mys$latam
o tobie jako o Catherine. Wtasnie tak odnotowatam ciebie w swoim
pamigtniku pierwszego dnia, kiedy ci¢ poznatam. Alez z was jest
wrecz idealna para! Poczekaj tylko, azja...

— Zamknij si¢, Fig — wykrzyknetySmy razem z Ginger. Fig
teatralnym gestem zamkneta sobie usta reka, udajac winna, i prze-
szty§my na druga strone ulicy do kawiarni. Kiedy wyszty$dmy stam-
tad w jaki$ czas potem, Paula nie byto juz w pracowni.

Po tym wydarzeniu rozmowy w stotdwce na mdj temat zeszty
na troche inny tor. Kolejno wszystkie dziewczyny z ,, Tri Omega"
zaczety podchodzi¢ pod budynek McCandlessa i przygladaé si¢
nam. W koncu Paul przenidst si¢ z powrotem na trzecie pigtro.

— Czuje si¢ jak rzadki okaz ptaka bagiennego, na ktérego
wszyscy dookota czyhaja — o$wiadczyt. — Nie moglabys im czegos
powiedzieé¢?

— Nie — odpartam. — Robia tak, bo ty po prostu nie chcesz si¢
z nimi spotkaé¢. Poznam ci¢ z nimi i przestana ci¢ tak $ledzi¢. Wiesz
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przeciez, jak jest na kursach letnich. Kazdemu co$ odbija. Chciata-
bym, aby$ przynajmniej poznat Cecie. Ona jest moja najlepsza przy-
jaciotka. Brakuje mi jej.

— To spedzaj z nia wigcej czasu — odpart. — Przez kilka naj-
blizszych tygodni bede zajety tym projektem szpitala, wigc nie bede
miat dla ciebie zbyt wiele czasu. McGee powiedziat nam dzisiaj, ze
moze zrealizuja najlepszy projekt, a to oznaczatoby troche wigcej
pieniedzy na operacj¢ ,,Biaty Dom".

— To moze po skonczeniu tej pracy mogiby$ pdjs¢ z nami
chociaz na kaweg? — nalegatam. — To jedyna dziewczyna, ktéra nie
paraduje pod twoimi oknami, a ktéra wiccej dla mnie znaczy niz te
wszystkie idiotki razem wzigte.

Usmiechnat sie.

— Powiem ci co$ — o$wiadczyt. — Po skonczeniu tego projektu
przygotuje dla was specjalny obiad. Dla tamtej matej tez, jesli tego
tak bardzo chcesz.

— Och, tak! — krzyknetam z rado$cia i przytulitam si¢ do
niego. — Oczywiscie, ze tak. I zobaczysz, ze je polubisz. No, przy-
najmniej Cecie i Ginger. Bo Fig... Fig jest nasza wspdlna kara za to, ze
byty$my w stosunku do niej snobkami.

Ten wieczér spedzitam po raz pierwszy od dtuzszego czasu
w akademiku. Przygotowywatam si¢ do dtugiego maratonu rozmow
z Cecie. W automacie stojacym w piwnicy kupitam coca-cole i Baby
Ruths, wzigtam prysznic i przebratam si¢ w nylonowe szorty. Cecie
byta w bibliotece, a ja pierwszy raz od zakonczenia semestru znala-
ztam si¢ sama w tym pokoju. Spojrzatam dookota. Przez moment
wydawato mi sie, iz jest to jaki§ obcy pokdj. Przez ostatnie tygodnie,
od kiedy bytam z Paulem, stracit jak gdyby mdj charakter, charakter
Kate Lee, a w goracym wieczornym powietrzu wydawato mi sie, ze
stracit jeszcze swoOj wtasny charakter, ktory odrézniat go od wszy-
stkich innych pokoi, na pozér wygladajacych tak samo. Kwiatki
Cecie byty watte i zaniedbane: fodyzki miaty sczerniate wierzchotki,
a liscie pozotkty. Moje ksiazki, ktore zawsze byly porozrzucane na
biurku, lezaty teraz starannie utozone na boku obok lusterka.
Natomiast ksiazki i zeszyty Cecie mozna byto zobaczy¢ wszedzie: na
jej biurku, ¥ézku i na szafkach, a na wolnej czesci mojego stotu stata
filizanka nie dopitej kawy. Moja antologia poezji Dorothy Parker
lezata wtasdnie obok tej filizanki. Zaczetam zastanawiad si¢, czy Cecie
i Molly czytaja teraz razem te wiersze i nagle ogarnal mnie niepokd;j.
Spojrzatam na stron¢ zaznaczona otdowkiem — byl tam ulubiony
wiersz Cecie Testament. Wzictam ksiazke do reki i zaczgtam czytaé:
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Niechaj nastanie noc, z deszczu lirycznym trenem,
1 niech wietrzyk podejmie dzwonu mego ton.

Tak kocham dzdzu melodif, Ze opatrzytamjq
Lagodnym i przyjaznym, mitym mi refrenem.

Poczutam, ze ogarnia mnie zdenerwowanie.

Ta idiotka Molly Sloan nigdy nie dowie si¢, o czym Dorothy
Parker tak naprawdg pisata — pomy$latam sobie.

— Hej! — ustyszatam za soba gtos Cecie. Odwrécitam sig. Stata
w drzwiach. Miata na sobie tadna jedwabna bluzke. Wygladata
w niej tak delikatnie i watto jak mate dziecko, a jej rude wtosy, ktore
do tej pory sprawiaty wrazenie jezykow zywego ognia dookota
gtowy, byly teraz proste, przylizane i jak gdyby przyklejone do
policzkéw i czaszki.

Zapalitam gorne $wiatto i spojrzatam na nia.

— Cecie, co ci jest — zapytatam. — Wygladasz na bardzo chora.

— Moze ijestem chora — odparta i zauwazytam, ze nawet jej
gtos byt staby i wymuszony. Byta blada i cata spocona. Owszem, na
dworze byto goraco, ale nie az do tego stopnia, zeby tak bardzo si¢
pocié. Wyciagnetam reke i dotknetam jej czota. Byto suche i gorace
jak prawdziwe ptomienie ognia. Przesungtam reka w dét po twarzy
Cecie i dotkngtam miejsc za uszami. Od razu wyczutam tam gorace,
migkkie wybrzuszenia. Przestraszytam si¢ nie na zarty.

— Pojawity sie tydzien czy dwa tygodnie temu — powiedziata.
— Strasznie boli mnie gardto i nie moge zwlec si¢ z t6zka. Ja... Kate,
bardzo si¢ boje.

— Masz bardzo wysoka temperature — powiedzialam. —
Cecie, dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Nie bywatas tu zbyt czesto — uSmiechneta sic. Wygladata
jak $miejacy sig¢ szkielet.

— Ale przeciez nie tylko ja tu jestem. Chodz, od razu pdjdzie-
my do przychodni.

— Moze jednak jutro — powiedziata. — Dzi$ bytoby szkoda.
Widze, ze kupita$ cole i te ciastka, wiec mozemy mieé dzisiaj wieczo-
rem tradycyjne posiedzenie Hart-Lee. A do przychodni mozemy
pd6js¢ jutro. Tak dawno nie rozmawiatySmy ze soba...

— Absolutnie wykluczone — zaprzeczytam. — Idziemy teraz.
Usiadz na chwilg, a ja przygotuje ci szczotke do zebow i szlafrok.
Wpakuja w ciebie penicyling i wrécisz do pokoju za dzien lub dwa.
Wtedy bedziemy miaty mndstwo czasu na rozmowy. Ale teraz musi-
my juz i$¢, Cecie. Jak dtugo juz sie zZle czujesz?
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— Nie wiem — odparta niepewnie. — Chyba dtugo. Wczeéniej
nie byto jeszcze tak zle jak teraz. Ani gardto mnie nie bolato, ani mig-
daty... Ale juz od bardzo dawna czutam si¢ zmeczona. Bytam juz
przemeczona, gdy jechatam na te trzy tygodnie do domu.

Przypomniatam sobie, ze rzeczywisdcie narzekata wtedy na zme-
czenie. Dlaczego nie zwrécitam na to uwagi? Nie, doskonale
wiedziatam, dlaczego. Nagle opanowalo mnie poczucie winy
i ogromne wyrzuty sumienia. Jednakze towarzyszyto temu pewne
zniecierpliwienie — przeciez Cecie jest na tyle dorosta, aby sama
méc zadbad o siebie, a nie ciagle czekaé, az si¢ nia zajme.

— Jak mogtas$ tak dtugo z tym zwleka¢? — zapytatam obu-
rzona.

Przez moment milczata.

— Batam sig, ze moze to by¢ rak — szepneta. Odwrdcitam sie
do niej, wyciagngtam ramiona i objetam ja mocno. Miatam wrazenie,
jakbym obejmowata jakiego$ ptaka — sama skdra, kosci i mizerne
wtosy. Odwzajemnita mi uscisk.

— Na pewno nie masz raka — zapewnitam ja. — Ludzie
w twoim wieku nie choruja na raka. Ale i tak musimy teraz i$¢ do
lekarza i dowiedzie¢ sig, co ci naprawde jest.

— W porzadku — powiedziata. — Chyba masz racje. Nie
mozna tego tak dalej ciagnag.

PojechatySmy do lekarza moim MG. Po drodze Cecie rozma-
rzonym, lecz stabym glosem powiedziata:

— Chciata$ mi dzisiaj opowiedzie¢ o Paulu Sibleyu, prawda?

— Tak — odpowiedziatam jej. — Ale opowiem ci o nim, kiedy
juz bedziesz czuta si¢ lepiej. Co wiecej, poznasz go osobiscie, bo chce
zaprosi¢ ciebie i moze Fig i Ginger na obiad. Wszystkie cztery
péjdziemy do niego, kiedy tylko wyzdrowiejesz.

— Ale mito — powiedziata. — Ciesze si¢, ze zdecydowatas si¢
mi o tym opowiedzie¢. Chciatam ustyszeé to od ciebie, a nie od tej
gtupiej Fig, ktéra teraz przedstwia go jak co$ posredniego miedzy
Rupertem Brookem a Laurencem Olivierem. W swoim stynnym
pamigtniku poswiecita mu caty rozdziat.

— Nie chodzi o to, ze nigdy nie chciatam ci o niczym opowie-
dzieé... Problem w tym, ze nie wiedziatam, co by ciebie interesowato.

— Jest wspaniaty, prawda? — zapytata Cecie.

— Och, tak — przyznatam z zapatem.

— No to — zasmiata sic — na poczatek: jak wyglada? Czy
rzeczywiscie tak, jak opisuja go Ginger i Fig?

— Tym razem maja racje — przyznatam. — On jest... Och,



Cecie, on jest obtednie przystojny. Bardzo ciemny, czarne oczy
i krucze wtosy... A jego brwi...

Oczy twe skosne, niepojete,

Iwtosow jakze thkliwa gtad?,

Serce me ciggtym strachem zdjete, >
17 dtugo to nie moze trwaé.

Cecie zamruczata co$ potprzytomnie.

— Tym razem dostatam jednak wszystko — powiedziatam je;j.

— Naprawde wszystko? — zapytata. Ledwie ja styszatam, gdyz
gtos jej gast z minuty na minute.

— Naprawde wszystko — przyznatam. — Cecie, co ci jest?
Mowisz, jakby$ miata zaraz umrzed.

— Nic. Jestem po prostu $piaca — wybetkotata. — Och, Kate,
pamictasz ten drugi wiersz, ktéry nam si¢ tak podobat? Sanktuarium?
»M0j kraj jest peten ztych ludzi, chmury wisza nisko nad skle-
pieniem nieba, stodki jest zapach powietrza i dymu ze wszystkich
moich ptonacych mostéw..." A ty spalitadjuz za soba mosty, Kate?

Wiedziatam, o co mnie pyta.

— Tak — odpowiedziatam jej, a kiedy na to nie zarcagowala,
spojrzatam na nia. Lezata nieruchomo, blada jak kreda. Gtowa osu-
neta sig jej na drzwi. Jeszcze mocniej nacisngtam na gaz i z piskiem
opon wpadtam w zakret ulicy, przy ktorej mieécita sic uniwersytecka
przychodnia. Kiedy dojechatam na miejsce, Cecie byta nieprzytomna
i wyniedli ja z samochodu na noszach. W bialym aseptycznym poko-
ju przesiedzialam prawie do jedenastej w nocy, gdyz o tej porze
musiatam juz zameldowaé sic w akademiku. W koncu przyszta do
mnie pani Frederick, nasza kierowniczka, i poinformowata mnie, ze
Cecie ma mononukleozg i bedzie musiata przeleze¢ w izolatce okoto
dwéch tygodni.

— Ale wszystko bedzie z nia dobrze? — zapytatam.

— Och, tak. Wyjdzie z tego — zapewnita mnie. — Ale szkoda,
ze nie przyszta do mnie wczesniej ani ze ty jej nie przyprowadzitas.
Za dtugo z tym czekata i dlatego teraz opusci duzo zaje¢. Czasami
zachowujecie si¢ wszystkie naprawde jak dzieci...

Odwrécita sie i odeszta w gtab korytarza. Wrécitam do akademika,
zamknetam za soba drzwi do pokoju, potozytam si¢ do tdézka i roz-
ptakatam si¢. Ptakatam nie tylko z powodu choroby Cecie, cho¢ nie
wiedziatam doktadnie, co jeszcze byto przyczyna tej rozpaczy. Praw-
de moéwiac, nie bardzo miatam ochote na to pytanie odpowiadac.
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Wtulitam twarz w poduszke, aby nie widzie¢ ksi¢zyca zagladajacego
prosto w okno, i bardzo dtugo ptakatam. W koncu, nie wiem doktad-
nie kiedy, usngtam.

Kilka nastepnych dni miato bardzo szczegdlny charakter. Bytam
zdezorientowana i jakby nieobecna. Cecie miata zakazna chorobe,
wigc oddzielili mnie od niej catkowicie. Paul byt zupetnie zaabsorbo-
wany projektem szpitala, wigc wtadciwie sienie widzieliémy, jesli nie
liczy¢ kilku kroétkich spotkan przy kawie czy pospiesznych, namict-
nych pocatunkédw na schodach w McCandless. Byt przemegczony
i wszystko, co nie bylo zwiazane z jego projektem, nie bardzo do
niego docierato. Wiedziatam, ze prawdopodobnie je bardzo mato
i nie $pi tyle, ile powinien, ale z drugiej strony nie mogtam nic
zrobi¢, aby zmieni¢ ten stan rzeczy. Pomimo stresu zwiazanego
z udziatem w konkursie projektanckim byt szczedliwszy niz do tej
pory i bardziej ozywiony. Wskutek podniecenia i podekscytowania
praca caty czas pomrukiwat sobie co$ pod nosem. Czutam zazdros¢,
gdy przypatrywalam si¢ jego pracy, zdajac sobie sprawe z tego, iz
ona pociaga go bardziej niz moje ciato.

Taka zazdro$¢ nie miata sensu, podobnie jak zazdros¢ z powodu
nie zyjacej juz poprzedniej zony. Jesli w jego obecnym zyciu byta
jaka$ zywa kobieta, to na pewno bytam nia ja i catkowicie powinno
mnie to zadowalaé. Tak wigc, pomimo tych wszystkich przeszkod,
bytamjednak zadowolona, chociaz tesknitam za Cecie i bardzo prag-
netam Paula. Miatam wrazenie, jakby $wiat si¢ nagle na chwilg
zatrzymat. Juz niedtugo zostanie wlaczony bieg i $wiat potoczy
si¢ znowu szybko do przodu, lecz teraz mogtam przynajmniej sobie
odpoczaé, opala¢ sig, spokojnie siec uczy¢ i zdobywaé nowe doswiad-
czenia. Wiele spatam, czytatam, umawiatam si¢ z dziewczynami,
ktdérych nie widziatam przez cate miesiace, posprzatatam w pokoju,
az wszystko zyskato wysoki potysk, upratam i wyprasowatam swoje
ubrania oraz wystuchatam wszystkich ptyt podczas muzycznego
maratonu, jaki sobie zafundowatam w tym czasie. Teraz mysle
o tamtych dniach jako o najspokojniejszym okresie w catym moim
dotychczasowym zyciu, chociaz towarzyszyto mi wtedy doznanie
pustki z powodu nieobecnosci Cecie i Paula. Po raz pierwszy od wie-
Iu lat bytam sam na sam ze soba i po raz pierwszy mi to wystarczato.
Ani razu nie odezwato si¢ we mnie poczucie otchtani. Nigdy tez nie
wrdcita do mnie wigcej catkowita §wiadomo$¢ siebie. Unositam sie
bezwtadnie na fali i byto mi bardzo dobrze.

Kiedy teraz zastanawiam si¢ nad tym, wydaje mi si¢ nie-
prawdopodobne, ze nie batam si¢ sypia¢ z Paulem. A moze raczej, ze
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nie batam si¢ konsekwencji wyrzucenia ze szkoty czy zajscia w ciaze.
Kazdy si¢ wtedy tego bat jak ognia. Moze dlatego, ze dobrze si¢
zabezpieczyliSmy. Poza tym, jakim cudem co$ tak wspaniatego,
radosnego i stodkiego jak to, co robiliSmy wieczorami, mogto by
mie¢ jakie$ przykre konsekwencje? Paul wiedziat, jak uzywaé kon-
domow i robit to bardzo sprawnie, chociaz narzekat, iz czuje sig jak
zotnierz amerykanski wypuszczony na przepustke.

— Po co przejmowaé sic czym$ takim? — zapytatam, kiedy
zauwazytam, ze jest nastawiony coraz bardziej negatywnie do tych
udoskonalen zapobiegawczych. — Przeciez i tak wezmiemy S$lub.
Moglbys$ po prostu zalegalizowaé nasz zwiazek w jakim$ urzedzie
stanu cywilnego, wprowadzitabym si¢ do ciebie oficjalnie i wszystko
bytoby w porzadku.

— Awiesz, ze gdyby urodzito nam si¢ teraz dziecko, bytobyjuz
po naszych karierach zawodowych? — zapytat powaznie. — Ozna-
czatoby to koniec wszystkiego. MieszkalibySmy w Levittown i przez
resztg mego zycia musiatbym pracowaé dla McKima. A co by byto
z toba? Siedziataby$ w domu? Kiedy juz bedziemy mieli nasz wyma-
rzony Biaty Dom nad morzem, bedziesz mogta wychowywaé sobie
i dziesiecioro dzieci, jesli tylko zechcesz. Ale teraz musimy na to za-
robi¢. Kiedy pojedziesz do Nowego Jorku, péjdz od razu do jakiegos
gabinetu lekarskiego, aby zatozyli ci spiralke. Za bardzo ryzykujemy
w ten sposéb.

— Mogtabym jecha¢ do Montgomery lub do innego miasta i za-
Yozy¢ ja sobie teraz — powiedziatam, chociaz nie bytam przekonana
do takiego rozwiazania problemu. Swiadomos’é, ze mogtabym posia-
da¢ w sobie jego dziecko, tkwita we mnie giteboko i niczym praw-
dziwy embrion byta ciepta, bezpieczna i ukryta w tajemnym miejscu.

— To bytoby za proste — powiedzial. — Moja gospodyni zna
kazdego doktora w promieniu pigciuset mil. Prawdopodobnie wasza
kierowniczka tez. Cate miasteczko akademickie wiedziatoby o tym
juz w godzing po zabiegu.

— Och, Boze! Paul! Nie zdajesz sobie sprawy, ze oni juz teraz
0 nas ciagle gadaja?

— Tak, ale jeszcze nie wiedza na pewno — odrzekt. — Po
prostu bedziemy musieli by¢ ostrozni, poki nie wyjedziemy do
Nowego Jorku.

— Niech tak bedzie — zgodzitam sig, lecz przez cate lato nie
mogtam pozby¢ sie mysli o ciazy. Wydawata rf*Sie ona odlegta i nie
zwiazana z tymi wszystkimi przyjemno$ciami, jakich sobie nawza-
jem dostarczaliSmy.
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Cecie wrocita z izolatki pod koniec lipca. Nie mozna si¢ byto juz
od niej zarazié, lecz nadal czuta sig zbyt staba, by chodzi¢ na zajecia.
Pojechatam po nia samochodem, a kiedy dotartySmy juz do pokoju,
Ginger i Fig usadowity ja w jej t6zku, obtozyty dookota poduszkami
i ksiazkami oraz przystawity adapter, aby bez wstawania mogla
zmieniaé¢ ptyty. Do tego ustawitySmy elektryczny wiatrak, aby wiat
na nia nie za stabo, ale tez i nie za mocno. Ginger zadzwonita do
domu i wkrétce potem znowu pojawit si¢ milczacy Robert, ktory
przywidzt dodatkowa miniaturowa lodéwke oraz tyle puszek coca-
-coli i réznych sokéw, ze swobodnie wystarczytoby nam to do konca
lata. Caty ten dobytek ustawitySmy na wolnym biurku Cecie. Fig
zeszta na dot do kuchni i znalazta tam czekoladowe ciasto. Utozytaje
na wielkim talerzu i triumfalnie wniosta do pokoju.

— Moze na $rodku jest troche przetamane, ale naprawde¢ sma-
kuje wySmienicie — powiedziata i usSmiechneta si¢ do Cecie. —
Pomy$latam sobie, ze takie ciasto dobrze nam zrobi. Jest to tak
zwane Duncan Hines. Moja mama zawsze piecze takie samo.

— Wyglada wspaniale — powiedziata Cecie bardzo jeszcze sta-
bym gtosem. — Moze bys$ pokroita i data kazdej z nas po kawatku?

Tak wiec Fig zaczeta uwijaé sic wokdt nas jak mrowka. Prawde
mowiac, ciasto to smakowato okropnie, podobnie jak i okropnie
wygladato. Miato smak starej tektury i zjetczatego masta. Ale i tak
wszystkie pataszowaty$my je bardzo szybko. Czasami zastanawiam
sie, skad Fig miata nad nami taka wtadze¢, ze moglta nam wszystko
wmoéwic.

Pdézniej, kiedy zostaty$Smy z Cecie same, spojrzaty§my na siebie
i wybuchnety$§my Smiechem. Tak nam si¢ zrobito lekko na sercu, ze
$miatySmy sic o wiele dtuzej niz zwykle. Jej $miech byt taki jak
zawsze: radosny, dono$ny i zarazliwy.

— Wyglada jak model sredniowiecznego fortu — powiedziata
i oparta si¢ wygodniej na 1ézku.

— Lub jak zdobyte i spladrowane miasto greckie — dodatam.
— To jest Duncan Hines, ktére mama zawsze piecze. Zatoze si¢, ze
mama przygotowuje takze fasole¢ i grzyby na Boze Narodzenie oraz
baraning i imbirowe piwo.

— I galaretke z tymi cholernymi matymi rodzynkami — powie-
dziata Cecie, majac ze Smiechu tzy w oczach.

— Do tego przyprawiona gozdzikami — $miatam si¢, zakrywa-
jac twarz rekami i kiwajac sie¢ na +ézku do przodu i do tytu.

Bardzo dtugo tak sie¢ $miaty$my, iz w koncu zmeczytySmy sie
i wreszcie w pokoju zrobito si¢ cicho, ale tylko dopdéty, dopdki nie
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spojrzatySmy po sobie, co spowodowato ponowne wybuchy $mie-
chu. Kilka oséb przyszto sprawdzié, co sic u nas dzieje.

— Znowu jak za dawnych dobrych czaséw — powiedziata
Trish. — Styszatam was juz na schodach. Stad wniosek, ze juz lepiej
sie czujesz, Cecie.

— Oczywiscie — przyznata Cecie. — Jedli nie umre ze $miechu.

Prawde powiedziawszy Cecie wcale nie czulta si¢ o wiele lepie;j.
Nadal byta bardzo chuda i miata podkrazone oczy. Nawet okulary
nie chciaty trzyma¢ si¢ na wychudzonym nosie i ciagle jej spadaty,
a rude wtosy byty proste i wygladaty na bardzo zmizerniate. Cecie
nie byta juz czerwona od goraczki ani rozpalona, lecz blada i staba.
Zasung¢tam zaluzje i wysztam na palcach z pokoju. Kiedy wrécitam
poznym wieczorem z McCandless, gdzie pracowatam troche nad
swoim letnim projektem i spotkatam si¢ z Paulem na kawie, siedziata
na t6zku, czytata Dorothy Parker i popijata coca-cole.

— Zjadtas juz kolacje — zapytalam. — Moge ci przynie$é¢ co$
z kuchni, jesli jeszcze nie jadtas.

— Nie jestem gtodna — odparta. — Prébowatam zejs¢, ale mam
jeszcze za stabe nogi i musiatam wroéci¢ do pokoju. Zdaje si¢, ze sporo
czasu uptynie, zanim wroce do normalnego stanu. I nie wiem, jak
ukoncze letni kurs. Zatoze sig, ze caty ten semestr mam juz do tytu.

— No to co? — zapytatam. — Nadrobisz. Lepiej wziaé sic juz
teraz za robote, niz potem znowu si¢ rozchorowaé, tym razem
z umartwiania si¢.

— Ale wiesz, je$li ty skonczysz t¢ szkote o semestr wczesniej
niz ja, bedziesz o cate pét roku przede mna. Ijak wtedy zorganizuje-
my wyjazd do Europy?

Odkad poznatam Paula, nie mys$latam juz o naszych wspdlnych
planach wyjazdu do Europy, a przynajmniej nie bratam ich na serio.
Spojrzatam na Cecie i natychmiast odwrdcitam gtowe.

— Prawde moéwiac, chyba pdjde prosto do pracy — powiedzia-
tam. — Paul jest catkowicie pewien, ze moze mi zatatwié prace
w dziale projektowania wnegtrz w McKimie, wiec nie bede mogta
zrezygnowaé z takiej okazji. Nigdy nie zatatwitabym sobie takiej
pracy bez niczyjego poparcia.

— To brzmi zachecajaco! — krzykneta Cecie. — Naprawde
moze ci to zatatwic¢?

— Skoro zdecydowali sie speq'alnie czeka¢ na niego przez tyle
lat, to moze bedzie mogt zatatwic jakas prace i dla mnie.

— Aha! — powiedziata lekkim, stodkim gtosem. Byt to ton,
ktorego uzywata, gdy co$ ja dotknegto, a z réznych powoddow nie
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chciata da¢é tego po sobie poznaé. Styszatam juz ten ton kilka razy,
lecz nigdy nie byt on skierowany bezpo$rednio do mnie.

— Ale postuchaj... — powiedziatam szybko. — Do skonczenia
studiéow brakuje mu jeszcze rok lub dwa, a w tym czasie bede miesz-
kata sama w wynajmowanym mieszkaniu w Nowym Jorku... jesli
w ogdle uda mi si¢ takie znalezé. A moze przyjechataby$ wtedy do
mnie i razem bySmy mieszkaty, dopdki on nie obroni? Och, Cecie,
pomys$l o tym!... Nowy Jork, teatry, muzea, kina, moze nawet bedzie-
my mogty spotkaé¢ sama Dorothy Parker. Pisze recenzje ksiazek
w ,,Esquire"... i Long Island specjalnie dla ciebie, jesli chcesz by¢ nad
samym morzem...

— To rzeczywiscie dobry pomyst — przyznata Cecie, lecz od
razu wiedziatam, ze nigdy tak nie bedzie.

— Cecie... — zaczetam.

— Och, Katie, oczywiscie musisz tak zrobi¢ — powiedziata. —
Och, Boze! McKim i Mead... w przeciagu roku staniesz si¢ stawna.
Przyjade ci¢ odwiedzié, a ty juz na sam mdéj widok dostaniesz mdto-
$ci i zatrzasniesz mi drzwi przed samym nosem.

— Cecie, prosze, nie mow tak. Wszyscy troje moglibySmy poje-
cha¢ do Europy — powiedziatam. — Paul zna ten kontynent jak wtas-
na kieszen. On tez chciatby pojechaé na swoje stare §mieci. Poza tym
nie moglybysmy znalez¢ lepszego przewodnika po Francji niz on.

Us$miechneta sie do mnie.

— Rozumiem przez to, ze Paul bedzie juz na state — powie-
dziata.

— Chyba... tak. Raczej tak — przyznatam i z jakiego$ niewiado-
mego mi powodu nagle cata poczerwieniatam jak burak.

— Wiec nie uwazasz, ze juz najwyzszy czas, aby$§ mi o nim
opowiedziata? Mozna by pomysleé, ze si¢ go wstydzisz.

Tak wigc tej nocy opowiedziatam jej o mojej mitosci. Siedziaty-
$my do pdznej nocy, a Dave Brubeck $§piewat swa ballade Kotysanka
z ptasiego kraju. Noc byta bardzo goraca i parna. Wentylator pracowat
caty czas. Opowiedziatam jej wszystko, co tylko mogtam o Paulu
Sibleyu. Stowa moje wydawaly mi si¢ dziwnie ptaskie i bezwy-
miarowe, lecz koniecznie chciatam, aby Cecie poznata go tak samo
doktadnie jak ja. Bardzo trudno mi byto o nim opowiadacd.

Stre$citam jej jego trudne dziecinstwo, opowiedzialam o jego
matce i wujku, o domach dziecka i o tym, Zze jego marzeniem
jest zosta¢ architektem. Powiedziatam jej tez, co umie robié, jakie ma
ubrania, jak gotuje, je i pije, jak stucha i rozmawia, mysli i $mieje si¢.
W koncu wspomniatam o jego matzenstwie i zmartej francuskiej zonie.
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— Brzmi to strasznie — przyznata Cecie. — Czy ona ci¢ czasa-
mi nawiedza w snach?

— Nigdy — zaprzeczytam zgodnie z prawda.

Us$miechneta sic i zacytowata fragment wiersza:

Niech inna go pozdrawia ,,kochanie"”—
Lecz zapomniec o mnie nie pogwalam!
Potrzebny mijedynie strach i przeklinanie,
Ze ja pokochat, zanim go poznatam.

— Ach, i tak wszystko juz jedno — powiedzialam. — Nie
wydaje mi sig, aby ja kiedykolwiek kochat. Byta jego catkowitym
zaprzeczeniem i chciata wszystko na odwrdt niz on. Ale dosy¢,
o zmartych nie mowi si¢ zle! Wszystko, co on kocha, ja tez kocham!
Wszystkiego, czego on chce, ja tez chce! Postuchaj, opowiem ci o tym
biatym domu...

I opowiedziatam jej o naszych planach. Kiedy skonnczytam, ona
nadal si¢ usmiechata, lecz byta jakby trochg zmieniona. Przerwatam
na chwile swdj opis i spojrzatam na nia.

— Czy nie mySlisz, ze jest to zbyt idealne, aby opisywaé to
w stowach?

— Oczywiscie, ze tak. Mysle tez, iz jest to tak samo twdj biaty
dom jak jego. Ale bedziesz musiata go utrzymywaé, gdy on bedzie
starat si¢ spetni¢ to marzenie was obojga.

Nie wiedziatam, co jej odpowiedzie¢. Czyz ona tego takze nie
widziata?

— No céz... ktores z nas bedzie musiato pracowaé na caty etat,
a on przeciez nie bedzie w stanie pracowac i budowaé¢ dom, ijeszcze
prowadzi¢ prywatna praktyke — powiedziatam. — 1 tak przeciez
chciatam szukaé pracy w Nowym Jorku. Jaka to dla mnie réznica?
Bede miata wymarzona praceg o wiele wczeéniej, niz przypuszczatam,
i bede mie¢ pickny dom i mezczyzne, o ktérym nawet nie oSmiela-
Yam si¢ marzy¢...

— Rzeczywiscie, i tak by$ musiata pdj$¢ do pracy — przytakneg-
ta mi. — Chodzi mi po prostu o to, ze jest on wyjatkowo przystoj-
nym facetem. Na pewno zdaje sobie z tego sprawe¢. Chciatabym tez,
aby$ ity o tym nie zapominata. Mogtabys$ przynajmniej méwié ,,nasz
Biaty Dom", a nie ,,jego Biaty Dom".

— No wiec ,,nasz Biaty Dom". I tak nie ma to sensu, bo nie
wiem, jakich uzy¢ stéw, gdy o nim méwi¢. Bedziesz musiata po pro-
stu pozna¢ Paula i wtedy wszystko zrozumiesz. Jeste§ zaproszona na
obiad do niego do domu mniej wigcej za tydzien.



W pierwszy piatek sierpnia ja, Ginger, Cecie i Fig wesztySmy po
schodach wiodacych do jego mieszkania. Nie byto powoddw, aby
zachowywac¢ sig szczegdlnie cicho, gdyz wtascicielka bawita wtasdnie
na wakacjach w Passion Play w Oberammergau. Mimo to Paul
poprosit nas, aby$my poczekaty, az zapadnie zmrok.

— Wydaje mi sie, ze przekonata wszystkich sasiadéw, aby
obserwowali mnie i moich gosci — powiedziat.

Tak wiec przemykatySmy si¢ ostroznie, usitujac nie poprze-
wraca¢ si¢ i nie chichota¢ zbyt gto$no. Ksiezyc zaczat wznosié si¢ na
niebie petnym chmur, $§wierszcze gto$no cykaty, lecz w powietrzu
czuto sie juz nadchodzaca jesien. Ogarngta mnie melancholia. To
bedzie moja ostatnia jesien w Randolph, ostatnia jesien z Cecie.
A potem znajd¢ si¢ w zupetnie innym $wiecie.

Otworzyt nam drzwi. Ubrany byt w biate, dopasowane spodnie
i koszule w stylu marynarskim. Na gtowie miat ptdcienna czapke.
Z glebi pokoju dochodzit zawodzacy gtos Edith Piaf oraz silny
aromat czerwonego wina i ziét. Patrzytam na niego, jakbym go pier-
wszy raz widziata. Nie byt to ten sam Paul, ktérego znatam. Wygla-
dat niewiarygodnie, teatralnie, wspaniale. Nie da si¢ tego po prostu
opisa¢. Kto$ tak wygladajacy nie mogt naleze¢ do spolecznosci
Randolph w Alabamie czy nawet do Nowego Jorku lub do Kate
Stuart Lee. M¢zczyzna stojacy przede mna byt w petnym tego stowa
znaczeniu egzotyczny. Statam w drzwiach jak zamurowana, a dziew-
czyny za mna wstrzymaty az oddech z wrazenia. Pomys$latam, ze
moze chciat zazartowaé z nas sobie, ubierajac si¢ w ten sposob, lecz
on od razu powitat nas szerokim, rozbrajajacym usmiechem. Chciat
tylko zazartowaé z samego siebie — skoro wszyscy w Randolph
twierdzili, ze zawsze ubiera si¢ elegancko, zdecydowat si¢ udowod-
ni¢ nam, ze tak nie jest.

Wszystkie cztery odwzajemnity$§my mu ten czarujacy usmiech.
Dziewczyny ogladaty ciekawie pokdj, wdychaty aromat smako-
witych potraw, stuchaty Edith Piaf i wpatrywaty si¢ w gospodarza
domu. Caty czas Smiaty si¢ zadowolone ze wszystkiego. Juz wcze$-
niej widziatam, jak potrafit tym ujmujacym u$miechem burzy¢ kazda
przeszkode i kazdy mur nieufnosci. Na mnie tez go wypréobowywat
i zawsze si¢ nim zachwycatam. Bardzo go kochatam.

— Dziekuje ci — powiedziatam cicho. — Dziekuje ci bardzo.

Gtoséno natomiast dodatam: — Skad do diabta wytrzasnates ten
kostium? Wygladasz w nim jak Gene Kelly w filmie Amerykanin
w Paryzu.



— Chyba jednak wygladam o wiele lepiej — usmiechnat si¢. —-
Kelly jest kartem, ja nie. A poza tym to nie jest zaden kostium, kocha-
nie. Doktadnie tak samo bylem ubrany, gdy pierwszy raz wjezdza-
tem do Paryza. Teraz brakuje mi tylko bagietki pod pacha. Myslatem
wtedy, ze wygladam wspaniale, ale potem nikt z moich francuskich
przyjaciot nie chciat pokazywad si¢ ze mna na ulicy.

Cecie pierwsza wybuchngta §miechem.

— A cooni nosili? — zapytata.

— Niebieskie dzinsy i koszule Brooks Brothers — powiedziat.
— Wejdzcie. Wtasnie przygotowuje dla was flaki a la mode de Caen.
Jest to najbardziej autentyczne danie wiesniakéw francuskich, jakie
mi przyszto do gtowy.

— Ma wspaniaty zapach — przyznata Ginger, poruszajac
nosem, jakby wachata co$ bardzo intensywnie.

— Rzeczywidcie — przyznata Fig. W jej gtosie byto co$ innego
niz zwykle. Mdéwita, jakby kto$ ja przed chwila mocno zdzielit pitka
baseballowa. Spojrzatam na nia. Byla bardzo blada, a jej oczy scho-
wane za grubymi szktami wygladatly wyjatkowo pusto i wyrazaty
peine zaskoczenie. Ciezko oddychata przez nos, jakby zaraz miata
mie¢ atak astmy. Juz otworzytam usta, aby si¢ do niej odezwad, lecz
nagle ol$nito mnie. Bo oto wtasnie Fig zakochata sic w Paulu.

— Cholera! — powiedziatam do siebie, aby nikt tego nie
ustyszat, i dodatam: — Tak, pigknie pachnie. Co to takiego?

— Sa to flaki, cze$¢ zotadkdw owcy lub kozy. Facet sprzedajacy
w sklepie migsnym dat mi to za darmo i nazwat w dodatku bebecha-
mi. Juz nawet nie pytatem, z jakiego to zwierzecia. Przygotowuje to
W sposob tradycyjny: z golonka, marchewka, cebula, porem, rézny-
mi ziotami i czerwonym winem. Plus oczywiscie troche narkotykow,
abyscie zapomniaty, gdzie jeste$cie i co jecie. To taki mdéj sprawdzian
ludzi. Kiedy kto$ zje flaczki bez zwymiotowania lub przynajmniej
sprébuje je zjesé, jestem pewien, ze oto mam nowego przyjaciela na
dobre i na zte, do konca zycia.

— Moze tatwiej by nam byto zagraé¢ w rosyjska ruletke —
zaproponowata Cecie, na co Paul zaczat si¢c Smiac.

— Moze rzeczywiscie wysztoby na to samo — powiedziat.

— Jedyny sposéb, w jaki zmusisz mnie do zjedzenia tego,
bedzie polegatl na wlewaniu we mnie szkockiej juz od zaraz az do
rozpoczecia wlasciwego obiadu — stwierdzita Ginger.

— Uwielbiam flaczki. Bardzo czesto mamy je w domu na obiad
— powiedziata Fig. Jej gtos byt juz tak staby i niepewny, ze mysla-
tam, iz lada moment wybuchnie gwattownym ptaczem.
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— Nie ma na to rady — stwierdzit Paul. — Kate powiedziata,
ze zjadtaby raczej psa niz flaki, kiedy zaproponowatem jej to pier-
WSZy raz.

— Nic takiego nie powiedziatam! — zaprzeczytam energicznie.
Kochatam go za te pomysty, za grzeczno$¢ w stosunku do Fig,
kochatam dziewczyny za to, ze go podziwiaty, kochatam to miejsce
i te noc, ten $wiat i wszystko, co si¢ na nim znajdowato: gwiazdy,
pchty, stonie, buty, szpilki, igty. Mato juz brakowato, a nastapitby
wybuch rozpierajacej mnie radosci.

— Ale fajnie! — powiedziata Fig. USmiechnat si¢ do niej, a ona
odwrécita sic w moim kierunku i zamkneta usta, ktére najwyrazniej
byty do tej pory otwarte z wrazenia. Wygladato, jakby cos$ przezuwata.

— A teraz zapraszam na drinka — powiedziat Paul i wprowa-
dzit nas w gtab pokoju.

Wieczér minat bardzo szybko, nawet si¢ nie zorientowaty$my
kiedy.

Wypity$Smy sporo wina, zanim podat w koncu obiad. Miat nawet
fezkocka dla Cecie, chociaz nie przypominam sobie, abym mu kiedy$
|[vspominata, ze ona to lubi. Opowiadat nam przy tym rdzne przygo-
liy, jakie przezyt we Franq'i, pomijajac skrzetnie jakiekolwiek wspo-
mnienia zwiazane z Bertha. Jednakze caty czas czutam, jak jej duch
Lnosi si¢ nad nami i pilnuje Paula, ktéry zachowywat si¢ bardzo ele-
gancko, nie wspominajac o niej ani jednym stowem. Nasza sympatia
lila niego graniczyta niemalze z uwielbieniem, lecz on najwyraznicj
riawet o nia nie zabiegat. Smia%yémy si¢, a on puszczat nam piosenki
(francuskie, wtoskie, hiszpanskie, nauczyt nas kilka stéw po fran-
cusku tacznie z tymi, ktére wywotaty taki §miech u Cecie, ze cata
poczerwieniata jak burak. Nim nastat ranek, Paul wiedziat o nich
doktadnie wszystko, o ich przesztosci i planach na przyszto$¢.

— A co z twoja przysztoscia? — zapytata Ginger, kiedy zasied-
liSmy do stotu i podano flaczki. Do tego czasu juz nam w gtowach
porzadnie zaszumiato. Pomimo wczes$niejszych protestow zjadtySmy
wszystko, co natozyt nam na talerze: flaczki z mtodymi ziemniakami
i odpowiednio przyprawiona satata. Przed nami stat Stilton i wy-
trawne czerwone wino. Ginger zapytata:

— Nie musze chyba pytaé, czy to wlasnie tutaj tak nam si¢
odmienita stara Kate, prawda? Juz od wielu tygodni chodzi jak $ni¢-
ta, nic do niej nie dociera i wyraznie wida¢, ze zakochata sie w kim$
po uszy.

— Ginger! — szepngtam z oburzeniem, na co pokazata mi jezyk.

— Alez oczywiScie! — przyznat rozbawiony Paul i dotknat reka
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mego policzka. Ustyszatam, ze Fig wydata z siebie jaki$ dziwny gtos,
lecz nie miatam odwagi na nia spojrze¢.

— No tak, zawsze jest co$ za co§ — dodat po chwili. — Nie
wiem teraz, co mam zrobi¢ z tym cholernym kursem z angielskiego.
Zdaje si¢, ze oblatem dzisiaj kolejny test, Kate. Jeszcze jedna dwdja,
a bede miat ktopoty z zaliczeniem semestru.

Spojrzatam na niego btednym wzrokiem: nawet mi przez mysl
nie przeszto, ze mogiby mie¢ jakie$ ktopoty z angielskim. Owszem,
wiedziatam, ze nie czytat za wiele, gdyz kazda wolna chwile spedzat
nad deska kreslarska. Ale jak to mozliwe, ze moglby nie zdaé egza-
minéw?

— Witaj w klubie — powiedziata Ginger. — Nie przejmuj si¢.
Kate na pewno ci pomoze. Ona, Figi Cecie bardzo duzo mi pomogty,
kiedy przygotowywatam si¢ do pierwszej sesji. Bez nich nie databym
sobie rady. A moze poprositby$ Fig o pare lekcji doksztatcajacych?
Ona jest chyba najlepsza na calym tym uniwerku. Bedzie pisarka.
Odkad si¢ poznatySmy, napisata przynajmniej pic¢ ksiazek.

Paul spojrzat na Fig. Pochylita gtowe, aby nie byto widacd jej
twarzy.

— Prawde méwiac, nie jestem wcale taka dobra.

Nagle zapragnetam ja usdciskac.

— Fig ma najlepsze stopnie z angielskiego. Nikt wczednicj
w Randolph nie byt tak dobry jak ona. Nie rozumiem, dlaczego
zachowuje si¢ teraz tak skromnie. Nie ma rzeczy, o ktérych by nie
wiedziata, i na pewno bytoby jej bardzo mito poméc ci w przygoto-
waniu si¢ do egzaminu, je$li tylko ja tadnie poprosisz. A jedli ty tego
nie zrobisz, to ja to zrobi¢. Nie mozesz sobie pozwoli¢, zeby$ miat
obnizona $rednia przez angielski.

Pokrecit przeczaco gtowa.

— Nie chciatbym, aby mnie ktokolwiek douczat — powiedziat.
— Jestem niecierpliwy i nieprzyjemny, kiedy mnie co$ nie interesuje.
A skoro nie wyobrazam sobie, jak mozna pasjonowaé si¢ poezja
z okresu elzbietanskiego, Fig znienawidzitaby mnie juz po dwdch
dniach.

— Nie, na pewno nie — zaprzeczyta Fig goraczkowo i spojrzata
na niego z takim uwielbieniem, ze musiatam odwrdci¢ od niej gtowe.

Och, Paul, nie widzisz, co ona do ciebie czuje? — zapytatam go
w myslach.

— Bytoby mi bardzo mito, gdyby$ mi pozwolit pomdc sobie —
powiedziata Fig, silac si¢ na bardzo oficjalny ton. — Oczywiscie, je$li
Kate nie ma nic przeciwko temu. — Médwiac to spojrzata na mnie
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takim baranim wzrokiem, ze od razu mnie to rozbawito, ale jedno-
cze$nie zdenerwowato.

— Oczywiécie, ze nie mam nic przeciwko temu — odpartam. —
Czy mydlisz, ze moze podejrzewatabym cie, ze chciataby$ uciec
z nim gdzie$§ w nieznane?

— Nie — powiedziata cicho Fig i spuscita wzrok. Poczutam
wyrzuty sumienia, ze jej tak ostro odpowiedziatam, wigc dodatam:
— MySle, ze to wspaniaty pomyst.

Tak wiec uméwiliSmy sie, ze Fig bedzie pracowaé¢ z Paulem
w poniedziatki, wtorki i czwartki od siédmej do dziewiatej wie-
czorem.

— Nie miatabys nic przeciwko temu, aby przychodzi¢ do mnie?
— zapytat Paul. — Bede musiat ci¢ przemycaé, aby ta stara wiedzma
nie zauwazyta, ale przynajmniej przygotuj¢ ci lampke wina i jaka$
kolacje, a ty w zamian za to bedziesz mogta da¢ mi kopniaka w du-
pe, jesli nie bede si¢ dobrze sprawowat.

— Nie, nie mam nic przeciwko temu — przyznata Fig. Nie
wiedziatam jednak, czy miata na mysli przychodzenie do jego miesz-
kania, czy tez zte sprawowanie. Ale chyba obydwie te rzeczy naraz.

W drodze powrotnej do akademika siedziatySmy sttoczone
w moim MG, a Fig byta szczegdlnie cicha i wygladata jak na¢pana
narkomanka lub zahipnotyzowany indyjski waz. Ginger caly czas
méwita o Paulu.

— On jest fantastyczny — powtarzata. — Niesamowity. Mogg
umowié sie z nim na randke?

— Nie.

— No to moge mu si¢ oddac?

— Ginger, czy ty naprawdg...

— Aty spetnitasjuz z nim ten Czarny Akt?

— Zamkniesz si¢ czy nie?! — krzykng¢tam do niej z oburzeniem.

— Bojedli nie, to jeste$ gtupia — stwierdzita. — Cecie na pewno
wie. No co, Cecie, Kate kochata si¢ z nim czy nie?

— Naprawde nie wiem — odpowiedziata jej Cecie. — Ale on
istotnie jest szalenie przystojny.

Od razu si¢ zorientowatam, cho¢ do tej pory nie wiem w jaki
sposéb, ze Cecie nie darzyta go specjalna sympatia. Nigdy mi tego co
prawda nie powiedziata wprost, ale i tak wiedziatam swoje.

— Dlaczego go nie lubisz? — zapytatam ja tej nocy, gdy tylko
potozyty$my sie spac.

— A kto ci powiedziat, ze go nie lubie? — odpowiedziata pyta-
niem na pytanie i na tym skonczyta si¢ rozmowa.

163



Nastepnego dnia wieczorem, kiedy spotkatam Paula w kawiar-
ni, podzigkowatam mu za wspaniata uczte, jaka dla nas przygo-
towat.

— Acou Cecie? — zapytat niedbatym tonem. — Zdatem styn-
ny test Cecie Hart?

— Och, Boze! Dlaczego ty jej nie lubisz? — zapytatam zrezyg-
nowana.

— A kto ci powiedziat, ze jej nie lubig?

— To wszystko jest bez sensu — powiedziatam. — Ona doktad-
nie to samo mowi o tobie. Co sic z wami wszystkimi dzieje? Mysla-
Yam, ze wszystko poszto tak dobrze...

— I poszto — zapewnit mnie. — Staratem si¢, jak mogtem. Ale
musze ci powiedzieé, ze wcale mnie to nie dziwi. Ona jest po prostu
o ciebie zazdrosna, Kate. Niezbyt mi si¢ to podoba.

— Nie rozumiem ci¢ — powiedzialam zdenerwowana. —
Dlaczego miataby by¢ o mnie zazdrosna? Ona nie jest zazdrosna...

Paul wbit wzrok w swoja filizanke kawy i nic nie mowit.

— Spotkatem si¢ juz z czym$ takim we Francji — powiedziat
powoli, nie patrzac na mnie.

Gapitam si¢ na niego jak oniemiata i czutam, jak nieprzyjemny
chtéd ogarnia stopniowo cate moje ciato.

— Insynuujesz, ze Cecie... jest inna? — zapytatam zdumiona. —
Bo jedli tak jest...

— Nie, nie! Co$ ty?! Zapomnij o tym — przerwat mi. — Na
pewno nie pierwszy raz popetniam btad. Poprawi¢ sie. Obiecuje
cito.

I rzeczywiscie usilnie prébowat sie poprawié¢. Zawsze dopy-
tywat si¢ o nia; pewnego wieczoru przygotowat wy$mienity obiad
specjalnie dla nas dwojga i dla Cecie, wziat méj samochdd, aby przez
caty tydzien podwozié¢ ja do biblioteki i z powrotem, kiedy jeszcze
czuta sie zbyt staba, aby chodzié¢ pieszo. Bardzo si¢ starata nadrobié
zalegto$ci, ale okazato si¢, ze miata coraz wicksze i wigksze pro-
blemy z nauka. Kiedy byliSmy we trdjke, Paul starat si¢ bardzo, aby
rozémieszy¢ ja i zabawi¢, cho¢ nie zawsze mu si¢ to udawato.

W tym okresie zaczetam zamykaé za soba drzwi do tazienki,
kiedy bratam prysznic, chociaz nigdy tego przedtem nie robitam.
Nie wiem, czy Cecie to zauwazyta, ale w kazdym razie nie skomen-
towata tego faktu.



Rozdziat 8

— Mieli$my navarn dagneau — powiedziata Fig tak strasz-
nie przekrecajac francuska wymowe, ze Cecie skrzywita sie, gdy
tylko to ustyszata. — Jest to baranina pieczona z mndstwem réz-
nych francuskich przypraw i ogromna iloscia wina. Wyjatkowa
potrawa!

Juz na pierwszy rzut oka widaé¢ byto, ze rzeczywiscie troche
sobie wypita. Jej oczy, ukryte jak zwykle za grubymi szktami kore-
kcyjnymi, byly zaczerwienione, podobnie jak jej kulfoniasty nos.
Wtasnie wrécita z pierwszej lekcji z Paulem i nie wiadomo dlaczego
zaczeta zachowywad sie jak wytworna paryzanka sktadajaca oficjal-
na wizyte na terenie okupowanym przez Francje. Przyszta do pokoju
i w ciagu najblizszych dziesigciu minut jego imi¢ nie schodzito
jej z ust. Ciagle powtarzata: ,,Paul twierdzi", ,,Paul powiedziat",
,powiedziatam Paulowi" etc. Cecie, Gingerija od razu zwrécitySmy
na to uwagg. Je$li chodzi o mnie osobiscie, miatam najszczersza cheé
udusi¢ ja na miejscu.

Po kilku dniach zaje¢ dowiedziaty$my sie, ze Paul uczy ja
wspOtczesnej architektury europejskiej (méwi o Corbu i Mies),
opowiada o operze oraz o tradycyjnych potrawach poszczegdlnych
regiondw Francji. Po kazdym takim posiedzeniu Fig wracata do
akademika coraz bardziej podekscytowana i zachwycona. Wigkszos¢
dziewczyn z ,, Tri Omega" przychodzita wtedy do niej i z ogromnym
zaciekawieniem wystuchiwata jej bajecznych opowieéci. Juz na kory-
tarzu styszatam, jak si¢ Smiaty. Ja tez udawatam, ze Smieje¢ sic razem
z nimi, chociaz wcale nie byto mi do Smiechu. Ale zaszkodzitabym
sobie jeszcze bardziej, gdybym pokazata im wszystkim, jak bardzo
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jestem zta z tego powodu. Pewnego razu, gdy dowiedziatam sieg, ze
opowiadat jej o sztuce impresjonistycznej, zdobytam si¢ na odwage
i zapytatam:

— Mam nadzieje, ze miedzy kesem czego$ wspaniatego a dys-
kusja o abstrakcjonistach wspominacie tez niekiedy o Edmundzie
Spencerze czy Georgu Herbercie?

— Alez oczywiScie! — przytakneta z zapatem. — Naprawde
bardzo dobrze sobie radzi. My$le tylko, ze on po prostu nigdy nie
miat odpowiedniego nauczyciela.

— Aha! — powiedziata Cecie. — Na pewno tak istotnie byto.

Nastepnego wieczora Fig przyszta do naszego pokoju z pamigt-
nikiem pod pacha.

— Chciatabym, aby$ opowiedziata mi wszystko, co wiesz
o Paulu, Effie — powiedziata cicho. — Zaczetam pisa¢ opowiadanie
o tobie i o nim. Jest to doskonata love story. Wiem juz wszystko
o tobie, a teraz musze dowiedzieé¢ sie¢ o Paulu. Nie chciat mi nic
powiedzieé. Wiesz przeciez, jaki on jest zawsze skromny. Ale bedzie
to ekstra powie$¢! Kiedy$ przysiade i napisze ja. Lecz najpierw
pozwolg ci przeczytaé wszystko, co napisze w swoim pami¢tniku.

— Dzieki — odpowiedziatam — ale jedli Paul nie chce o sobie
opowiadaé, to chyba ja tez nie powinnam tego robic.

— Chyba po prostu potrzebuje troche czasu, aby przyzwyczaié
sie do mnie — powiedziata. — Juz teraz zaczyna si¢ powoli rozkre-
ca¢. Dzisiaj wieczorem opowiedziat mi o biatym domu nad morzem
i pokazat jego plany. Mysle, ze jest to najwspanialsza i najbardziej
romantyczna rzecz, jaka w zyciu widziatam. Przeciez wybuduje ten
dom specjalnie dla ciebie. Bedziesz jak ksi¢zniczka w patacu. Paul
jest najwspanialszym mezczyzna, jakiego do tej pory spotkatam.
Gdybys$ nie byta moja starsza siostra i najlepsza przyjaciétka, ukrad-
tabym ci go.

Skrzywita sie i spojrzata na mnie z ukosa.

— Prosze ci¢, nie kradnij mi go — powiedziatam najspokojniej,
jak mogtam.

— Dlaczego powiedziate$jej o tym domu? — zapytatam Paula,
kiedy nastepnego dnia spotkali§my si¢ na kawie. — Chyba zaczyna
juz sobie wyobrazaé, ze bedziesz go budowat dla niej.

— Och, nie wiem, dlaczego jej to powiedziatem — odpart. —
Zobaczyta rysunek i zapytata, co to jest. Wreszcie znalaztem jakis
temat do rozmowy z nia. Prawie caty czas wydaje mi sig, ze jeszcze
troche, a wyskoczy ze skéry i stanie obok. Zachowuje si¢ jak gtupia
gOwniara. Traktuje mnie jak co$ w rodzaju bozyszcza, przed ktérym
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‘nalezy zdejmowaé buty. Ale nie jest zta — jest wy$mienita nauczy-
cielka i bardzo pomaga mi w angielskim.

— Dobrze wiesz, ze jest beznadziejna — powiedziatam. — To
znaczy, ze nie opowiadasz jej o operze, o francuskiej sztuce, potra-
wach i architekturze?

— Pewnie, ze nie. Z trudnoscia udaje mi si¢ kiecrowa¢ rozmowe
na temat Edmunda Spencera. Daj¢ jej kolacje i troche wina, aby si¢
rozgadata, lecz nadal wydaje mi sie, ze woli stuchaé ptyti ogladaé, co
wisi na $cianach. Wszystkie pytania, jakie mi zadawata, zawsze
dotyczyty mojego mieszkania i mnie samego.

— Powinienes$ postuchad jej, jak wraca od ciebie wieczorem —
powiedziatam. — Jest tak przesiaknicta francuska kultura i tym
catym la-di-da, ze caty akademik si¢ z niej Smieje. To okropne.

— W mojej obecnosci tak si¢ nie zachowuje — zaprzeczyt.

Pewnego pdznego wieczoru pod koniec semestru opowiedzia-
tam Cecie, jak Paul przedstawit mi zajecia z Fig. Usmiechneta sie do
mnie po swojemu, jak dawniej.

— Czy kiedykolwiek przyszto ci do gtowy, ze moze wcale nie
robia tego, o czym kazde z nich opowiada? — zapytata. — Moze juz
w chwile po przestapieniu przez nia progu zdziera z niej wszystkie
ciuchy i przez cate trzy godziny uprawiaja namictna mitos$é a la
francaise? Moze on nazywa ja Emma, a ona jego — Gastonem,
a wszystkie meble az podskakuja w rytm ich namigtno$ci?

Popatrzytam na nia przez moment i kiedy w wyobrazni ujrza-
tam ten obraz, wybuchnetam tak szalonym Smiechem, az przewrdci-
Yam sie na tézko.

— Juz to widze¢ — krzykngtam. — Najpierw $ciaga z niej egzo-
tyczna bielizne francuska, dotyka pepka, a potem obsypuje jej ciato
od szyi do pasa pocatunkami...

— Och, Boze! Przestan! — przerwata mi Cecie. — Za chwile
dostane zawatu serca albo umre! Jaki pepek? Jaka szyja? Jaki pas?
Catowanie Fig to tak, jak catowanie przydroznego stupa!

— A potem — dodatam — klgka przed nia i catuje jej kolana,
coraz nizej i nizej, az dochodzi do palcéw u stép...

— Stop — krzykneta Cecie. — Przestan juz! Zaraz zwymiotuje!
On tez by zwymiotowat! O méj Boze! Jej palce u ndg! Palce Fig!

Zakrytam twarz rekami i zwingtam si¢ w ki¢gbek na t6zku. Nie
mogtam opanowa¢ Smiechu. Wtasnie bytySmy w potowie sesji egza-
minacyjnej i wszyscy dookota byli zmeczeni i chcieli troche odpo-
czynku w nocy. Dlatego tez wkrotce Ginger zaczgta wali¢ w $ciang,
aby nas uciszy¢, a dziewczyny mieszkajace na pictrze zaczety sig do
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nas schodzi¢ i wymysla¢ nam od idiotek. Jednakze obraz Paula catu-
jacego stopy Fig, podczas gdy ona promieniowata zarem fizycznego
pozadania i mitosci, byt zbyt groteskowy, abym mogta na niego
reagowa¢ inaczej.

— Powiedziat kiedy$S — stwierdzitam w przerwie migdzy jed-
nym wybuchem $§miechu a drugim — ze bytoby to jak kochanie si¢
z jednym z siedmiu krasnoludkéw!

— No dobrze, wystarczy juz tego Smiechu. Za dtugo przeszka-
dzamy innym — powiedziata Cecie i zgasita $wiatto.

Jeszcze przez jaki$ czas lezatam i mys$latam o tym. Przeciez
stosunek mitosny oznaczal dla Cecie jedynie stowo, wyraze-
nie studentek i studentéw lub opis w ksiazce Flauberta albo Hen-
ry'ego Millera, czy nawet w Piesni nad piesniami. Dla mnie nato-
miast bylo to co$ znanego, co$ jak najbardziej realnego, cos,
co istnialo miedzy mna a Paulem Sibleyem. Wiedziatam, co to
jest, ale Cecie — jeszcze nie. Moze i domys$lata sie tego, ale nigdy
mi nic nie mowita. Bytam juz w innym miejscu niz Cecie, przesztam
juz te granice i nie mogtam powrdci¢ do poprzedniego stanu.
Czutam sic wtedy, jakbym byta obca w jakim$ kraju i catkowicie
samotna.

Nawet teraz czesto myslg o tamtej nocy. Pamictam ten $miech —
byt to ostatni wybuch $miechu, jaki przezyty$Smy z Cecie.

Znoéw zaplanowaty$Smy sobie ferie miecdzysemestralne w nad-
morskiej willi rodzicow Ginger. Zaprosita nas tam juz na kilka tygo-
dni przed zakonczeniem zaje¢. Nie wiedziatam, co mam zrobié:
z jednej strony bardzo przyciagat mnie 6w czarny dom nad samym
morzem, a z drugiej — $niade ciato Paula kazato mi zosta¢ w Ran-
dolph. Na dzien przed zaplanowanym wyjazdem samochodem
rodzicéw Ginger, ktéry miat byé prowadzony przez zgorzkniatego
Roberta, Ginger wpadta do naszego pokoju, najwyrazniej z czego$
zadowolona. Cecie wtasnie pakowata swoje ubrania. Ja jeszcze sie
nie zdecydowatam, czy mam sic pakowaé czy nie. Trwatam jakby
w letargu.

— Mam dla was niespodzianke — powiedziata Ginger. —
Wtaénie dzwonitam do Paula i zaprositam go, aby nam towarzy-
szyt. Odpowiedziat mi, ze juz stracit nadzieje, ze go kiedykolwiek
zaprosze, wigc teraz mozesz przesta¢ tak rozmysla¢ i wziaé si¢ do
roboty, Kate.

— Och, Ginger! Miatas idealny pomyst! — krzyknetam z za-
chwytem. — Niech Bdg ci¢ blogostawi za takie wszechstronne
myslenie. Tyle razy opowiadatam mu o tym domu...
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— Podziekuj raczej Fig — odparta. — To byt jej pomyst. Chyba
nie moze znie$¢ $wiadomosci, ze bedzie musiata sie z nim rozstaé.
Oczywiscie musiata mnie o to prosi¢, ale w koncu si¢ zgodzitam.

— O Boze! — powiedziatam. — Mam nadziejg, ze nie masz
jednak nic przeciwko temu...
— Mie¢ co$ przeciwko temu? — u$miechneta sic. — Dwa dni

w zamknictym samochodzie razem z Paulem Sibleyem? Pi¢¢ dni
ogladania go w kapieléwkach na plazy? Kto by miat co$ przeciwko
temu?

Zaczetam sie $miaé i ucatowatam ja z radosci. Byta ciepta i mita
w dotyku.

— Kocham cig, Ginger — powiedziatam.

— Wazajemnie — odparta.

Podréz okazata sie o wiele lepsza i ciekawsza niz poprzednim
razem. Paul ciagle opowiadat nam rézne mniej lub bardziej oczywi-
ste ktamstwa o Francuzach i o sobie, nauczyt nas kilku brzydkich
wyrazen po francusku i za$piewal w duecie z Cecie jaka$ réwnie
niestosowna piosenke. Domyslitam si¢, ze miata stowa dosé frywol-
ne, gdyz Cecie byta czerwona jak burak po sam czubek gtowy. Kilka
podobnych fragmentéw od$piewat potem wraz z Ginger, az Robert
nie wytrzymat i spojrzat na nich wymownie. Pod koniec podrdzy
Paul siedziat juz obok Roberta i opowiadat mu rézne kawaty. Wydaje
mi si¢, ze Robert tez sie rozkrecit i dodat jeszcze kilka dowcipow
od siebie. Kiedy zatrzymali§my si¢ na noc w Charlotte, Paul spat
z Robertem, a kiedy zatrzymywali§my si¢, aby co$ zjes¢ po drodze,
jadt tylko z nim, chodzit z nim do meskiej toalety lub po prostu
siedzieli razem w cadillaku i czekali na nas. Gdy dojechaliSmy do
Warren Bridge, byli juz dobrymi przyjaciétmi.

— Pomyslatem sobie, ze podczas podrdzy bedzie on albo Fig —
powiedzial mi pdzniej. — Z nich dwojga o cate niebo wolabym
sypia¢ i jada¢ z Robertem. I wydaje mi si¢, ze on ze mna tez.

— To ci si¢ chyba udato — powiedzialam. — Ja natomiast

musiatam siedzie¢ z tytu i przez cata droge przyglada¢ sie, jak Fig

gapi sie na ciebie tymi swoimi wylupiastymi oczami i pozera ci¢
wzrokiem. Juz na sam twdj widok jest bliska orgazmu. Cecie tez to
zauwazyta.

— Jak na zakonna dziewice, Cecie wie dosy¢ duzo o mitosci —
odpart Paul, u$miechajac si¢ do mnie.

Kiedy mineliSmy Manteo, Paul zamilkt nagle, a po przejechaniu
mostu w Umstead nad rzeka Roanoke Sound pochylit sie do przodu

i wytaczyt klimatyzacje. Otworzyt okno i wszyscy poczuli§my od
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razu wspaniaty zapach wiatru wiejacego znad morza. Wzigtam
gteboki wdech i Paul zrobit to samo. Nadmorski wiatr zawsze byt
dla mnie symbolem wolno$ci, niezaleznos$ci i picknego lata.

Wreszcie wjechaliSmy na teren przed domem Ginger. Kiedy
wszystkie cztery wysiadaty§my z samochodu, $miejac si¢ glosno
i rozmawiajac, Paul zamyslit sie i dopiero po jakim$ czasie wysiadt,
by przyjrzeé si¢ willi. Rece trzymat w kieszeniach. Robert wnosit
wtasdnie bagaze dziewczyn do domu. Tym razem panstwo Fowler nie
wyszli nas przywitac.

Wziegtam Paula za reke.

— Chodz — powiedziatam. — Pokaze ci co$, zanim wejdziemy
do $rodka.

Oprowadzitam go dookota domu, poszliSmy w strone sosen,
a potem na wydmy.

Podobnie jak za pierwszym razem, gdy rok wczesniej zobaczytam
to miejsce, dzika plaza byta zupetnie pusta. Wydmy kontrastowaty
z wieczornym morzem, a fale morskie rytmicznie uderzaty o brzeg.
Ich szum tworzyt romantyczny nastrdj. Bardzo silny przyptyw
wzmagat krzyk mew, ktére nie miaty gdzie si¢ schroni¢. Woda byta
ciemnogranatowa i w oddali wida¢ byto stabe §wiatto latarni mor-
skiej. Powietrze, cieplejsze niz na wiosng, przypominato mi grzany
midd. Jednakze wiatr ochtadzat nas i byt tak rzeski jak wytrawne wi-
no. OddychaliSmy petna piersia, réwnoczes$nie robiac gtebokie wde-
chy i wydechy. SpojrzeliSmy na siebie, nadal nie mowiac ani stowa.

Paul odwrdcit sie i popatrzyt na wielki dom Ginger. Wida¢ byto,
ze zawtadnety nim marzenia. Mocniej Scisnat mnie za reke i poczu-
tam, jak jego ciato przeszedt dreszcz emocji lub silnego uczucia,
podobny do dreszczy, jakic miewal w czasie orgazmow. Wyraz jego
twarzy nie zmienit si¢, lecz zauwazytam, ze zacisnat zgby.

— Czyz nie moéwitam ci? — zapytatam. Czutam, ze kocham go
jeszcze mocniej niz dotad.

Nie odpowiedzial na moje pytanie. Nadal patrzyt na dom,
a potem na linie¢ wyznaczona przez granice wydm.

— Wybudowatbym go tutaj — powiedziat w koncu — na tej
najwyzszej wydmie po lewej stronie. Okna wychodzityby wtedy
prosto na morze. Mégibym zachowaé zaprojektowany dach i woéw-
czas zostataby utrzymana jedno$¢ z otoczeniem. Z salonu widaé by
byto morze az z trzech stron, az do samej Hiszpanii czy gdziekol-
wiek zechcesz. Chociaz nie wiem, czy mozna budowa¢ na piasku tak
blisko morza. Moze sa jakie$ przepisy. Musze si¢ tego dowiedzied...

Ponownie zamilkt. Dobrze wiedziatam, co miat na mysli.
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— A jak by wygladat biaty tynk potaczony z takim czarnym,
starym drewnem? — zapytatam. Zabrzmiato to wyjatkowo pedanty-
cznie. Nie wiem, skad mi przyszto do gltowy takie pytanie.

— Wykorzystatbym stare drewno na zewnatrz. Taka stara czern
wyglada wspaniale. Sprawia wrazenie czego$ bardzo twardego na
tle zimnego morza. Ale w §rodku bedzie wszystko na biato...

— Bedzie tam pieknie, prawda? — zapytatam. — Wiedziatam,
ze Oute Banks bedzie ci sie podobato. Podobnie jak ten dom. Ze
wszystkich ludzi, jakich znam, ty najbardziej pasujesz do takiej
posiadtosci, chociaz wcale nie jest ona nowoczesna.

— Nie — odpart. — Myslatem, ze nowoczesno$¢ jest bardzo
wazna, ale teraz przekonatem si¢, ze wcale tak nie jest.

Tego wieczora podczas obiadu Paul oczarowat panstwa Fowler,
podobnie jak w czasie podrézy oczarowat Roberta. Nigdy wczesniej
nie widziatam, by tak si¢ zachowywat — bytam z niego tak dumna,
jak matka ze swego udanego dziecka. Zawsze mowit odpowiednie
rzeczy w odpowiednim momencie i do odpowiedniej osoby, a ja
promieniatam z rado$ci.

Byto w tym jednak co$ dziwnego. Paul stal si¢ nagle usmie-
chnietym i pewnym siebie mezczyzna, ktéry wiedziat, jak po-
dej$¢ do nowobogackiego wtasciciela fabryki i jego picknej zony.
Stat si¢ innym cztowiekiem niz ten, ktérego znatam jako mojego
chtopaka i kochanka. Miatam wrazenie, jakbym siedziata naprze-
ciwko kogo$, kogo powinnam znaé, ale w istocie nie znam. Nie
wiem, skad si¢ wzieto we mnie to uczucie. Zaczg¢tam si¢ juz nie-
cierpliwi¢, aby nadszedt wreszcie czas, gdy bedziemy mogli wie-
czorem usia$¢ na tarasie sami, porozmawiaé¢ w cztery oczy i pospa-
cerowa¢ po ciemnej plazy. Poczutam, ze koniecznie musze go dzisiaj
miec.

Kiedy Regina Fowler wniosta deser, pokrecita w zamysSleniu
gtowa i powiedziata:

— Woydaje mi si¢, ze raczej wczeéniej niz pdzniej pewne osoby
spedza tutaj miesiac miodowy.

Natychmiast poczutam, ze si¢ czerwienig.

— Gdy tylko Kate zmusi go, aby si¢ jej osSwiadczyt — powie-
dziata Ginger. — Nie wyjdzie za niego, dopdki on nie padnie przed
nia na kolana.

Fig zaczeta si¢ gto$no $miaé. Paul tez sic uSémiechnat i pytajaco
spojrzat na Reging Fowler.

— P61 roku temu Kate powiedziata, ze chciataby spedzié tutaj
miesiac miodowy — wyjasnita mu. — Oczywiscie, wszyscy si¢
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zgodziliSmy. 1 zdaje sig, ze potrafi przewidywaé przysztos$é, bo
wtedy jeszcze cie chyba nawet nie znata.

Paul u$miechnat si¢ jeszcze szerzej: — Czutbym si¢ tutaj lepiej
niz w niebie — stwierdzit.

— A moze trzeba by zorganizowa¢ tutaj caty §lub? — krzyknegta
z zapatem Fig. Jej twarz byta juz zaczerwieniona wskutek wypitego
wina i wielkiego podniecenia. Przebrata si¢ w jaki$ bardzo dziwny
stroj — suknie w wielkie kwiaty dtuga do samej ziemi. Byt to szyfon
lub poliester. Mogtaby zamie$¢ nia podtoge w catym domu. Skad ona
wytrzasneta taki stroj? Wygladata jak bohaterka podrzednego filmu
z lat trzydziestych lub jak komiczna aktorka, ktdérej nigdy nic nie
wychodzi.

— Mozemy wiec poprosi¢ panstwa Fowlerow o wynajecie
nam tego domu na jaki§ czas — stwierdzitam zawstydzona cala ta
sytuacja.

Regina Fowler byta oczywiscie zachwycona propozycja.

— Alez wspaniale! — krzykneta. — Zawsze mys$latam, ze $lub
zawarty w lecie na tym starym tarasie lub nawet na tamtych
wydmach... no wiecie... Troche od$§wigtnego nastroju, jakis bukiet
polnych kwiatow i moze maty kwartet smyczkowy...

— ...cate, calte metry welonu z tiulu i ogromne kapelusze na
pamiatke dla wszystkich go$ci — dodata Fig. — Ja i Ginger oczywi-
$cie tez przyjedziemy. Wszystkie dziewczyny z ,, Tri Omega"!... Och,
Effie, bedzie to pierwszy $lub w naszym klubie!

— Zawsze miatam jednak nadziej¢, ze to Ginger pierwsza
z was wyjdzie za maz — powiedziata Regina — lecz wydaje mi si¢
teraz, ze zestarzeje si¢ do tej pory tak, iz bedzie musiata jechad
na swdéj $§lub na wézku inwalidzkim, a my z ojcem bedziemy juz
w domu starcéw. Wiec mozecie teraz korzystaé¢ z wolnego domu
i tutaj bra¢ §lub.

— Jeszcze przed nami co najmniej pdttora roku — powiedziat
Paul.

— Ale nie zapomnijcie. Oferta jest caty czas aktualna.

— Na pewno nie zapomnimy — zapewnit Paul.

Miejscowos$¢ ta, pobliskie morze i wrzesniowa pogoda uméwity
si¢ chyba ze soba, by wywrzeé na nas jak najlepsze wrazenie. Przy-
jechaliSmy tam z mocnym postanowieniem wstawania dopiero
w potudnie, lecz $wieze powietrze i cichy szum oceanu, znajduja-
cego sie tuz za wydmami, wyganiaty nas z t6zek bardzo wczesnie,
natomiast gwiazdziste niebo, przecinane co jakis czas btyskiem spa-
dajacej gwiazdy, odpedzato od nas sen, wiec lezeliSmy do pdznej
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nocy na lezakach na tarasie. OwijaliSmy si¢ kocami i wetnianymi
swetrami, aby nie zmarzna¢, i podziwialiSmy otaczajaca nas przyro-
de. Z kolei cate dnie spedzaliSmy na plazy, wylegujac si¢ w cieptych
promieniach stonca. ZamykaliSmy oczy, nie przejmowaliSmy si¢
niczym i nie mys$leliSmy o zadnych problemach. Wtasnie wtedy od-
krytam owa ceche charakterystyczna tylko i wytacznie dla morza lub
oceanu — owa ponadczasowos$é. Czas si¢ tu zatrzymuje i czltowiek
traci zupetnie jego poczucie. Najlepiej jest leze¢ sobie nad morzem
w stanie pdt$wiadomosci i oddychaé¢ w tempie szumu fal — mozna
czu¢ sie wtedy jak jakie§ mate zyjatko, ktére kilka milionéw lat temu
wyszto z cieptej wody i zapoczatkowato zycie na ziemi, zycie w pro-
mieniach jeszcze cieplejszego stonca. Tak wigc juz pierwszego dnia
spedzonego razem z Paulem na plazy w Nag's Head zrozumiatam,
ze juz nigdy nie zdotam wytrzymacé zbyt dtugo z dala od morza.

Nie dotykaliSmy sie z Paulem, jes§li nie liczy¢ trzymania sic za
rece, kiedy lezeliSmy na plazy lub kiedy wspinali§my si¢ po wy-
dmach czy biegaliSmy wzdtuz brzegu. Byto to swego rodzaju prze-
sunigcie na pdzniej czegos$ niezwyktego, gdzie juz samo oczekiwanie
byto bardzo mite. Patrzytam na niego, a on na mnie, i nasze powieki
stawaty si¢ ciezkie, kolana zaczynaty mi si¢ uginaé, a cate moje ciato
opanowywato fizyczne pozadanie. Patrzytam na jego silne, brazowe
rece i rozmy$latam, w ktére czeSci mego ciata dotra, kiedy i w jaki
sposéb. Bytam wrecz bliska omdlenia. Kiedy$ wyciagng¢tam reke
i dotkng¢tam ciemnych wtosow, ktdore rosty mu od pepka w dét, ginac
pod kolorowymi kapieléwkami. Odwrdcit sie na brzuch i u$émiech-
nat sic do mnie, nie otwierajac nawet oczu.

— Zrébb to jeszcze raz, a dostarcze Fig czegos$ nowego do opisa-
nia w jej pamigtniku — powiedziat.

— Co zrobisz? — zapytatam rozmarzonym glosem.

— Zr6b to jeszcze raz, a zobaczysz.

Ustyszatam, jak $mieje si¢ beztrosko.

— Odwrdé¢ sie, abym mogta cie dosiegnaé — powiedziatam.

— Zartujesz? Zaraz nadbiegnie straz z armatkami wodnymi
i zanim si¢ zorientuj¢, zostane zdmuchniety z tego koca przez silny
strumien wody. Wszystkie okoliczne dzieci zaczna si¢ ze mnie Smia¢é,
a Fig wyskoczy z tych swoich fatataszkéw i od razu rzuci si¢ na
mnie.

Fig przywiozta ze soba ogromne zapasy garderoby we wszy-
stkich mozliwych odcienich rézu; cate mnéstwo réznorakich mar-
szczen, bufek i zaktadek. Nawet czepek kapielowy miat na sobie
réozowe kwiatki.
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— Patrzcie, lilia wodna — powiedziata do nas Fig, wskazujac
jakis kwiatek.

— Kiedy Fig zanurzona jest w wodzie po sama szyje, wyglada
jak portugalski pirat — stwierdzita Cecie.

— Fig zanurzona w wodzie po szyje wyglada o wiele lepiej niz
Fig stojaca na piasku — sprostowatam. Paul pogrozit mi palcem.

— Boze! To biedna dziewczyna! Majac takie przyjacidtki jak wy,
wcale nie potrzebuje juz wrogdéw. Pdjde z nia poptywacd.

Wszedt w fale i pociagnat ja za soba daleko poza boje bez-
pieczenstwa. Musiat trzymac ja w ramionach, gdyz Fig nie umiata
ptywaé. Nawet z tak duzej odlegtosci widziaty$my, ze powieki miata
mocno zacié$nigte i byta blada jak przescieradto.

— Och, Boze! Alez ona musi by¢ przerazona! — powiedziatam.
— Paul nie powinien byt tego robic.

— Ona wcale nie jest przerazona. Po prostu ma swdj pierwszy
W zyciu orgazm, i to posréd fal Atlantyku — wykrzykneta rozbawio-
na Ginger. — Bardzo dobrze znam taki wyraz twarzy.

— Ginger! — krzyknety$my razem z Cecie, ale §miaty$my sie
przy tym.

Paul byt tak samo ujmujacy na plazy, jak i w samochodzie czy
przy stole. Nie tylko ptywat z Fig — on i Ginger urzadzali sobie
wyscigi, wyptywali daleko w morze i nurkowali. Oboje wygladali
wspaniale w wodzie: on — ciemny, szybki jak btyskawica, a ona —
zgrabna i zwinna. Spacerowat razem z Cecie po wydmach, wypyty-
watja o rosliny rosnace dookota i dowiadywat sig, gdzie ro$nie jaki
gatunek. Stuchat uwaznie wszystkiego, co mu mowita, a ona byta
mita i uyymujaca. Ale wiedziatam i Paul chyba tez, ze wcale go nie
lubi. Byt to jedyny niemity fakt podczas catego naszego pobytu nad
morzem.

Czasami Paul i ojciec Ginger chodzili poptywaé na deskach
surfingowych, podczas gdy mama Ginger przygotowywata dla nas
obiad. Czasami wybieraliSmy si¢ po rézne owoce morza (kraby,
krewetki, matze i inne stwory) do matych restauracji wzdtuz gtéwnej
autostrady. Pewnego wieczoru pojechali$my az do Jockey's Ridge,
najwyzej potozonej wydmy na catym Wschodnim Wybrzezu. Obser-
wowaliSmy, jak kolorowe latawce unosza si¢ na silnym wietrze. Wie-
czOr ten peten byt wiatru, morza i otwartej przestrzeni. Wszyscy
byli$my jak pijani. ObejrzeliSmy tez pomnik Wrighta w Big Kill Devil
Hill i wtedy opanowata mnie mysl, iz wszystko to wydaje si¢ jakies$
nierealne, cudowne i niemozliwe — oto statam ws$réd porywoéw
wiatru, patrzytam na puste i bezkresne morze, a Paul byt obok mnie.
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ZaplanowaliSmy sobie takze kilka wypraw do okolicznych miej-
scowosci, na przyktad na wyspe Roanoke, gdzie chcieliSmy zobaczy¢
niewielki stary port rybacki w Wanchese i zje$¢ $wiezo ztapanego
tunczyka, oraz do §licznego Manteo, aby zwiedzi¢ Ogrody Elzbie-
tanskie i tajbe Sir Waltera Raleigha o nazwie ,,Elizabeth 11". Jednakze
minat juz niemal caty tydzien, a my spedzaliSmy czas wtasciwie
wytacznie na plazy. Przede mna byt teraz okres chyba najtrudniejszy
w moim zyciu, okres konncowych egzamindw i obrony dyplomu. Za
trzy miesiace bedzie juz po wszystkim. Z jednej strony oczekiwatam
juz tego triumfalnego konca, lecz z drugiej — batam si¢ przysztosci.
Zawsze batam si¢ nieznanego, gdyz nie wiedziatam, czy bede umiata
sprosta¢ temu, co mnie czeka. Tymczasem jednak, w te ostatnie dni
lata, bytam szczgéliwa, ze moge sobie leze¢ na plazy, przygladaé sie
morskim falom i rozmys$la¢ o0 moim obecnym i przysztym zyciu. Na
razie miatam jeszcze czas na rozpoczgcie nowego zycia. Wystarczaja-
co duzo czasu...

Ostatniego dnia naszego pobytu w Outer Banks pojechali§my
cadillakiem autostrada nr 12 wiodaca wzdtuz brzegu morza. Udali-
$my si¢ z Nag's Head w kierunku Hatteras Ferry na wyspie Ocra-
coke, lezacej okoto osiemdziesieciu mil na potudnie. Byt to dzienh
bardzo pickny i wszystko dookota nas wygladato szczegdlnie
atrakcyjnie. Ocean odbijat promienie stoneczne i tafla wody I$nita
réznymi kolorami. Ojciec Ginger powiedziat nam, ze takie dnie
nazy\/ane sa w Outer Banks ,,rodzicami pogody".

— Po takim dniu sztorm jest pewny jak w banku — o$wiadczyt.
— Najlepsza rzecza w tej catej waszej dzisiejszej wyprawie jest to, ze
wracacie na wieczor i nigdzie nie zostajecie na noc. O tej porze roku
sztormy przemieniaja si¢ na ogdt w prawdziwe huragany.

— Chciatbym zobaczy¢ taki sztorm — stwierdzit Paul. —
Wiem, co silne wiatry potrafia zrobi¢ w Everglades, ale tutaj teren
jest potozony stosunkowo wysoko, a ziemia jest twarda jak skata.
Taki huragan to dopiero musi by¢ widok!

— Tylko ci sie wydaje, ze chciatby$ go zobaczy¢é — odpart
pan Fowler. — Pewnego razu jeden ze znajomych opowiedziat mi
o pewnym strasznym sztormie latem 1938 roku. Wyobrazcie sobie,
ze znalazt w salonie swojego domu zywego jeszcze zdiwia mors-
kiego.

— Och! — westchnetam. — Biedne zwierze?

— Nic mu si¢ nie stato — zapewnit mnie pan Fowleri usmiech-
nat sie. — M¢j znajomy trenowat kiedy$ podnoszenie cigzaréw, wiec
nie sprawito mu to speq'alnych trudno$ci. Wyturlat go az na sama
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plaze i wypu$cit do morza. Prawdopodobnie z6tw ten zyt jeszcze
dtugo i szczesliwie.

ZaczeliSmy sie $miaé i byliSmy oczarowani tym przedziwnym
opowiadaniem.

— Jestem przekonana, ze to miejsce jest zaczarowane — powie-
dziatam. Wszystko tutaj konczy si¢ dobrze.

— Rzeczywiscie na to wyglada, prawda? — przyznat mi racje
i zatrzasnat maske¢ samochodu, aby$my mogli juz odjechad.

WyjechaliSmy z Nag's Head i skierowaliSmy si¢ ku wyspie
Bodie, gdzie morze i plaza sa juz zupetnie dzikie. Po drodze mogli-
$my obejrze¢ miejsce, w ktérym zatopiony jest wrak ,,Laury Barnes",
ostatniego dalekomorskiego szkunera wyprodukowanego w USA.
Zatonat on w roku 1918 podczas jednego z wiosennych sztormow
u wybrzezy plazy Coauina. Za zatoka Oregon zaczynat si¢ juz teren
panstwowy, gdzie krélowata dzika, pierwotna przyroda. Chtongli-
$my tapczywie jej wspaniate pierwotne pigkno: poprzez skére, nos,
jezyk i uszy. Nic nie przestaniato linii horyzontu. Nie byto tam zad-
nych domoéw ani nawet rybackich szop pobudowanych zwykle na
wydmach. Oprécz morza, plazy i wydm byt tam tylko maty gaj
ostrokrzewow, cedrow i debow. Wszystko miato bardziej zywe
i intensywne kolory niz zazwyczaj. Po dzikich plazach, otoczonych
z jednej strony morzem, a z drugiej wysokimi wydmami, hulat silny
wiatr. Wygladato na to, iz jest to obszar catkowicie dziewiczy, na kto-
rym nigdy dotad nie postata ludzka stopa. Byto to zupetne odludzie.
W tym momencie zdatam sobie sprawe, ze nawet moéwimy przyci-
szonym glosem. Spojrzatam na Cecie, a potem na Paula; oboje — zda
sie¢ nieobecni duchem — siedzieli w samochodzie. Pomys$latam, ze to
miejsce sztorméw i pustki oraz magiczne §wiatto promieni stonecz-
nych jest wyjatkowe i spotyka sieje tylko tutaj. Nagle wspomniatam,
jak na wiosng, kiedy po raz pierwszy przyjechatySmy do Outer
Banks, nadszed#? straszny sztorm i w Srodku nocy odnalaztam Cecie,
gdy naga stata po kolana w spienionych falach, nurkowata i ptywata
w morzu. Wydawato mi si¢, ze Paul postapitby tak samo. Znowu za-
czetam si¢ zastanawiaé, dlaczego on i Cecie tak si¢ nie lubia; przeciez
pod wieloma wzgledami sa wrecz identyczni. Sa catkowicie kompaty-
bilni, jak by to okredlita Fig.

MingliSmy rezerwat dzikich ptakéw wodnych i kilka matych
miasteczek. W wickszo$ci z nich jedynymi ciekawszymi miejscami
byty sklepiki z pamiatkami oraz pobliskie plaze. Miaty bardzo
dzwieczne nazwy: Potudniowe i P6tnocne Rodanthe, Waves, Salvo
etc. i wygladaty na miejsca, gdzie mieszkato bardzo mato ludzi,
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z czego w ogole sig utrzymuja i jakie jest to ich zycie. Bardzo mnie to
zaciekawito. Wobec Nowego Jorku czy reszty Wschodniego Wybrze-
za wszystko wydawato sic tutaj cofnicte o cate lata $wietlne. Ow
zatrzymany czas byt dla mnie jedna z gtdwnych atrakcji w tej okoli-
cy. Jestem przekonana, ze kiedy przyjezdza si¢ w takie miejsce i jest
si¢ bardzo szczesliwym, szczescie to pozostaje juz do konca zycia...

Tuz przy przyladku Hatteras, w poblizu matej wioski o nazwie
Avon, przejechaliSmy obok kilku domkéw, na widok ktérych Paul
gwaltownie zahamowat i cofnat cadillaka, abySmy mogli je doktad-
niej obejrze¢. Wszyscy byli§my zachwyceni tym widokiem. Domki
byty prawie identyczne, ustawione potkolem, mate, waskie i poczer-
niate od wichréw. Wygladaty jak wymyslne letnie dacze lub domki
dla lalek. Ich dachy zrobione zostaty z cedru, a na $cianach widniaty
liczne ptaskorzezby i rézne ozdoby z czego$, co przypominato sztucz-
ny diament. Zaréwno okiennice, jak i drzwi takze byty bardzo ozdob-
ne. Wycigte w nich byty pdtksiezyce. Mate okna zastonigto dodatko-
wo wielkimi pelargoniami. Nad tymi budowlami z bajkowej krainy
dzieciecych zabaw gorowaty masywne, kamienne kominy. Kazdy
domek otoczony byt dookota pomalowanymi na biato kamieniami.

— Chryste! Wyglada to jak Krdlewna Sniezka i Siedem
Domkéw! — powiedziat Paul. Byt nimi zachwycony podobnie jak
my. Stanowity kwintesenq'e wszystkiego, co architekt i dekorator
wnetrz mogli razem wymys$leé. Nie byto wazne, ze wszystko to
wymagato gruntownego remontu.

— O.K! Bez wzgledu na wszystko chciatabym tu pomieszkaé —
powiedziata Cecie.

— Nie ma tu nawet zadnego napisu — stwierdzit Paul.

— Jest, tylko musisz si¢ jeszcze troche cofnaé. Przewrdcit sie
ilezy na ziemi.

Paul cofnat wiec samochéd jeszcze troche i rzeczywiscie zoba-
czyliSmy napis: ,,Motel Carolina Moon. Na dni — tygodnie — na
godziny. Magiczne Palce".

— Co to sa Magiczne Palce? — zapytata Fig, marszczac brwi.

— To znaczy, ze wktadasz je pod kotdre i taskocza cig¢ — zaczeta
sic §mia¢ Cecie. — Jest to lokalny dom schadzek. Istnial juz tutaj
chyba od zarania dziejow.

Wysiedliémy z samochodu, aby lepiej sie przyjrzeé. Zaden
z domkow nie byt oswietlony, wigc staty chyba puste. Obok wznosit
si¢ wickszy budynek, do ktérego drzwi byta przyczepiona karteczka:
,»Wysztam na lunch. Wréce o 13.00".
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— Chyba ci, ktérzy wola potudnie, mieliby pecha — stwierdzit
Paul. — Boze! Jest to idealne, wspaniate miejsce. Katie, kochanie,
kiedy przyjedziemy do Outer Banks na miesiac miodowy, przywioze
ci¢ tutaj specjalnie na noc poslubna. Te Magiczne Palce doprowadza
ci¢ do prawdziwego szalenstwa.

— Juz nie mogg si¢ tego doczekaé — powiedziatam. I rzeczywi-
$cie tak byto, chociaz dziewczyny sadzity, ze zartuje.

— Cha, cha, cha! — $miata si¢c zachwycona Fig. — Muszg to
zapisa¢ w swoim pamigtniku!

Tym razem nikt nawet na nia nie krzyknat. MingliSmy Califor-
nia Moon i udali$my si¢ w kierunku latarni morskiej w Hatteras,
a potem do samego Hatteras, gdzie poszliSmy na lunch sktadajacy
si¢ z gotowanych na parze krabow i z piwa. O godzinie czwartej
wyruszyliSmy z powrotem do domu. Carolina Moon nadal wygladat
tak samo zachgcajaco jak rano, przede wszystkim z powodu tych
Magicznych Palcow.

— Jest to przynajmniej ciekawe miejsce, gdzie mozna prze-
czekaé szalejacy sztorm — powiedzialam. — Mozna napali¢ sobie
w kominku, wziaé butelke wina i i$¢ do tézka.

Ginger zaczeta sie $miac.

— Musiataby$ wiec najpierw by¢ dobra ptywaczka — powie-
dziata. — Podczas silnego sztormu wszystkie mosty dojazdowe sa
pozrywane i nikt nie moze si¢ tutaj dosta¢. Nawet jesli ma ogromna
ochote na Magiczne Palce.

— Szkoda! — westchnetam. — Byltby to wspaniaty afrodyzjak.
Och, Boze! Céz za przepickny dzien, prawda?

Wieczorem ostatniego dnia pobytu w Outer Banks zjedliSmy
kolacje na tarasie. Nad nami na niebie zaczgty zbieraé si¢ ciezkie bu-
rzowe chmury, zgodnie z tym, co przewidywat pan Fowler. Wtasnie
wtedy Ginger opowiedziata nam historyjke o syrenach $piewajacych
pie$ni dla marynarzy i przepowiadajacych im przysztosé.

— Jakiego rodzaju byty to syreny? — dopytywata si¢ Fig. — Je-
dyne syreny, o jakich kiedykolwiek czytatam, pochodzity z Grecji lub
Niemiec (czyli Dziewice znad Renu). Wydaje mi si¢, ze te, o ktérych
opowiadasz, byty Indiankami i chyba $piewaty indianskie piosenki.

Wszyscy zamilkliSmy. Nikt z nas nie miat odwagi spojrzeé¢ na
siebie nawzajem. Wiedziatam, ze wszyscy robili, co mogli, aby nie
wybuchnaé¢ $miechem. Po prostu zbyt wiele sie nasmiewaliSmy
z Fig, wiec byt juz najwyzszy czas, aby si¢ powstrzymac. Jednakze
ona prowokowata nasz $miech na kazdym kroku, trudno wiec byto
zachowywaé powage.
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Cecie poszta do kuchni przygotowaé nam herbate. Nagle zza
otwartego kuchennego okna ustyszeli$my jej gtos:

— Kiedy krzykne ,,wyyyyyyy", to odpowiecie mi ,tyyyyy"...?

Dopiero wtedy mogtysmy bezpiecznie wybuchnaé glosSnym
$miechem. Nawet Paul przytaczyt sic do nas. Nie mogty$my sic
opanowa¢ i nawet jedno spojrzenie mogto rozbawi¢ nas na nowo.

Wreszcie wszyscy poszli spaé¢, a ja i Paul zostaliSmy jeszcze na
tarasie. PrzeszliSmy na hamak rozwieszony przez pana Fowlera mig-
dzy dwoma drzewami i ostroznie potozyli§my si¢ na nim. LezeliSmy
bez ruchu, aby nie spasé¢ na ziemig.

— Naprawde powinnis§my juz i$¢ do domu — powiedziatam.
— Jutro rano musimy wstaé¢ bardzo wcze$nie, a ja jeszcze si¢ nie
spakowatam.

— Poczekaj jeszcze minutke — poprosit. — Przez caty ten
tydzien nawet przez chwile nie mogli§my by¢ sami. Przez pi¢¢ dni
patrzytem na twoje prawie nagie ciato, odziane jedynie w kostium
kapielowy, i nawet nie mogtem ci¢ dotknag.

— No toiteraz tego nie rob — stwierdzitam przekornie. — Jesli
mnie dotkniesz, zaczniemy robi¢ to tutaj, w tym hamaku, i wszyscy
nas ustysza. Doskonale beda wiedzieli, co robimy...

— Juz wiedza — zapewnit mnie i potozyt reke na mojej piersi.

Gleboko wciagnetam powietrze i poczutam, jak zar przenika

cate moje ciato.
— Przestan — szepnetam. — Och, przestan juz...
— A co powiesz na to? — zapytat i przesunal reke w dot

mojego ciata, az pod gumke przy szortach i giebiej, w run tona.
Wyprostowatam si¢ i rozwartam uda. Wiedziatam juz, ze jeste$my
zgubieni.

Juz niemal wszedt we mnie, mruczac mi prosto w ucho namiet-
ne stowka, a ja bytam zaslepiona i ogarnicta dzikim pozadaniem. No
i stato si¢! Chciatam si¢ podnie$¢, hamak sie¢ przechylit, a my spadli-
$my z wielkim toskotem na ziemig¢. Taki tomot zbudzitby nawet
umartych. ZamarliSmy w bezruchu na trawie. ByliSmy nadzy i obej-
mowali$my si¢. Z trudem tapatam oddech, ale poczutam, jak wzbie-
ra we mnie $miech. WidzieliSmy, jak kto$ zapala w domu $wiatto.
Bardzo szybko poderwaliSmy si¢ na rowne nogi i ubraliSmy si¢.
Usiedli$my na schodach, jakby nic si¢ nie stato, ale od razu zrobito
nam si¢ strasznie zimno, gdyz nadal mieli§my gote stopy. Z trudem
powstrzymywali$my si¢ od §miechu. W koncu $wiatto zgasto.

— Chyba byt to jaki§ znak — powiedziat Paul. — Ale obiecuje
ci jedna rzecz, Katie Stuart Lee. Kiedy znowu tu przyjedziemy,
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jeszcze zanim wejdziemy do domu i rozpakujemy rzeczy, zamierzam
si¢ z toba tu kochaé, nawet jesli miatoby to oznaczaé dla mnie jazde
przez cata noc.

— Ale jedli wezmiemy tu Slub, to nie bedziesz musiat jechad
przez cala noc — powiedzialam. — Nie bedziesz musiat nawet si¢
rozpakowywaé. Po prostu tylko poczekasz, az wyjedzie ostatni gos¢,
i wtedy rozepniesz rozporek. Jest to chyba najlepszy argument prze-
mawiajacy za tym, aby wzia¢ $lub w Nag's Head.

— Nie ku$ mnie — powiedzial. — Jestem pewien, ze twoja
matka nigdy si¢ na to nie zgodzi. Bardzo Zle robi¢, ze wciagam cig
pomiedzy pdétnocnych Jankesow. Znam mamy na Potudniu USA.
Bedzie musiata to by¢ impreza z dwunastoma druhnami, fontanna
szampana, ogromnym namiotem rozstawionym w ogrodzie i Bog
wie z czym jeszcze. Bede wigc szcze$liwy, jesli zdotam zawlec cie na
ten hamak juz w tydzien po Slubie.

I wtedy opowiedziatam mu wszystko. Siedziatam obok niego
w zupetnym mroku i opowiadatam mu o moim ojcu, o latach pracy
w Cape, o wiecznej nauce, o pieniadzach, ktore nigdy naprawde nie
istniaty, o Lee, ktory nigdy nie byt prawdziwym Lee, o smutnym
salonie w domu nad rzeka Santee oraz o samobdjstwie ojca nad ta
sama, rzeka.

— Juz wcze$niej powinnam ci byta to powiedzie¢, ale na-
prawde¢ nie myslatam, aby miato to co$§ miedzy nami zmienié¢ —
powiedziatam. — Wiem, ze i tak nie przywiazujesz do tego wagi
i wszystko miedzy nami pozostanie po staremu. Ale nie zniosg
dtuzej swiadomosci, iz wierzysz, ze jestem taka bogata. Bardzo dale-
ko mi do bogactwa. Ale i tak to przeciez nic nie zmienia: nadal chce
jecha¢ do Nowego Jorku i tam podjaé prace, a ty zaczniesz prywatna
praktyke i budowe tego domu...

Przerwatam na chwilg, aby da¢ mu czas na zebranie my$li i na
jakas odpowiedz. Ale nie odezwat si¢. Siedziat obok mnie na scho-
dach domu Ginger i wpatrywat si¢ w morze i zachmurzone niebo.
Nie powiedziat ani stowa. Szkoda, ze nie mogtam widzie¢ jego
twarzy.

— Nie ma to dla ciebie znaczenia, prawda? — zapytatam nie-
pewnie. — Przeciez mnie bardzo kochasz.

— Jedyna rzecza, ktora mi si¢ w tym nie podoba, jest to, ze nie
powiedziatas mi o tym wczeéniej — odpart jakim$ dziwnym glosem.
— Problem w tym, ze mys$lata$, iz bedzie to miato dla mnie zna-
czenie. Musiata$ tak mysle¢, bo inaczej powiedziataby$ mi od razu.
Czy rzeczywiscie myS$latas, ze jest to dla mnie wazne?
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— Chyba w ogdle o tym nie my$latam — powiedziatam zroz-
paczona. — Jako$ nigdy nie bylo do tego odpowiedniej okazji.
Przepraszam! Prosze, nie odtracaj mnie teraz.

Znowu zamilkt, a ja ptakatam nad wlasna naiwno$cia i gtupota.
Nie mogtam znie$¢ tego milczenia.

— Och, Kate, nie ptacz — powiedziat w koficu. — Nie ma to
przeciez zadnego znaczenia. Nic si¢ migdzy nami nie zmienito.
Powiedziata$ mi teraz ijuz po bélu. Chodz i obejmij mnie.

Przyciagnat mnie do siebie i pocatowat w czoto. Wreszcie prze-
statam ptaka¢é. Siedzieliémy tak bardzo dtugo. Stuchatam bicia jego
serca i czutam ciepto jego ciata. W koncu wiatr od oceanu przybrat
na sile i musieli§my wréci¢ do domu. Kiedy wesztam do naszego
pokoju, Cecie spata juz gteboko odwrécona do okna. Ale ja dtugo
jeszcze nie mogtam usnad.

Nastepnego dnia dojezdzali§my juz niemal do mostu Lindsay
Warren, kiedy wreszcie przerwaliSmy diugie niezreczne milczenie
i zaczeliSmy rozmawiad.

— No co? — zapytata Ginger i odwrdcita si¢ na przednim fote-
Iu, aby méc lepiej widzieé¢ Paula. — Wszystko byto doktadnie tak, jak
wam opowiadatam, no nie?

— Jak najbardziej, Gingerooney — odpart. — Byto doktadnie
tak, jak mowitas, a nawet jeszcze lepie;j.

Teraz wszystko zalezalo wytacznie ode mnie. Do obrony
w grudniu zostato juz bardzo mato czasu. Juz nie bedzie zadnych
wakacji, abym mogta sobie wmawiaé, ze moge co$ odtozyé ,.na po
feriach" albo zrobi¢ ,,w nastepnym semestrze". Nie bedzie juz naste-
pnego semestru. Juz sama mys$l o tym mnie przerazata.

Paul powtarzat mi kilka razy, ze przypominam mu porzucone
skrzypce. Ptakatam wtedy wiecej i czesdciej niz kiedykolwiek potem.
Nawet po $mierci Stephena i po wykryciu u mnie raka nie rozpacza-
tam tak, jak tamtej jesieni. Obydwa te horrory byty i tak zbyt stra-
szne, aby mozna byto sobie ulzy¢ ptaczac. Jednakze w czasie ostat-
niego jesiennego semestru w Randolph wszystko dziatato na mnie
jak prad elektryczny i od razu powodowato tzy. W pazdzierniku
chodzitam o zmierzchu po miasteczku akademickim i czutam za-
pach ziemniakéw pieczonych w ogniskach. My$latam, ze jest to juz
ostatni raz, kiedy to czuje lub kiedy widze¢ $wiatta miasteczka. Sobot-
nie imprezy na stadionie dziataly na mnie jeszcze bardziej przygne-
biajaco. W listopadowe wieczory wchodzitam prosto z deszczu do
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kawiarni Harry'ego, a hatas w niej panujacy i ogdlna atmosfera do-
prowadzaty mnie do rozpaczy, gdy tylko przypomniatam sobie, ze
zycie to konczy si¢ juz dla mnie. Rozczulatam si¢ nawet na widok
mojej lampki zapalonej przy desce kreslarskiej w McCandless czy
jesiennego deszczu za oknami pracowni. W nastepnym semestrze
jaka$ inna gtowa pochyli si¢ tutaj nad projektami. Nostalgi¢ wywo-
tywaly nawet mysli o spotkaniach klubowych. Szczery u$miech
Ginger zachecat mnie do podbiegnigcia i usciskania jej. Raz czy
dwa razy usdcisngtam nawet Fig, ktdéra zaczerwienita si¢ cata i za-
wstydzita.

Nie wiem dlaczego, ale nie mogtam spojrze¢ Cecie prosto
w oczy. Kiedykolwiek na nia patrzytam, gdy byta pochylona nad
ksiazkami lub kiedy odwzajemniata mi u§miech, opanowywata mnie
$wiadomos$¢ nieodwracalnej straty. Musiatam wtedy szybko pochy-
la¢ gtowe, aby nie zobaczyta w moich oczach tez. Wydawato mi si¢
poza tym, ze widze tylko jej dusze, podczas gdy wtasciwa Cecie
gdzie$ poszta lub tez sie ukryta. Zauwazytam takze, ze kiedy mowie
do niej, czesto zaczynam zdania od: ,,A pamig¢tasz...?"

— Oczywidcie, ze pamictam. Przeciez byto to zaledwie rok
temu — powiedziata mi kiedy$. — Co sie z toba dzieje? Mozna by
pomysleé, ze reszte swego zycia masz spedzi¢ w samym $rodku
Mongolii.

— Boje sie, ze o tym zapomne — moéwitam. — Chciatabym
o wszystkim pamigtaé¢ w szczegdtach; o wszystkim, o czym rozma-
wiaty$my, z czego si¢ $miaty$my nocami, co czytaty$my. I chciata-
bym, aby$ ity pamictata.

— Nie zamierzam o tym zapominaé¢, Kate — odpowiedziata
powaznie. — Nie zamierzam tez jutro umiera¢ ani ty tez. Przestan
zachowywac¢ si¢ tak, jakby caty §wiat miat si¢ skonczy¢ w grudniu.
Przeciez bedziemy si¢ spotykaty. W najblizsze lato przyjade¢ do ciebie
do Nowego Jorku, jedli mnie tylko zaprosisz, a w marcu spotkamy
si¢ znowu u Ginger. Pamigtasz o tym?

— Tak, pamigtam. Chodzi mi o to, Ze ta jesien jest jakas taka...
smutna i gorzka. Wszystko, co widze lub co stysze...

USmiechneta si¢ i zacytowata:

Ow krzew wawrzynu odrodzony w maju,
Nagie klony srod jesiennych gajow,
Stare i smutne jak samotne swieta —
Cdz? to takiego ? Zda sie, nie pamietam.
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— Wiem, ze nigdy nie zapomng¢ Dorothy Parker — usmiechneg-
tam si¢. — Jest to pierwsza rzecz, jaka wypakuje w Nowym Jorku.
1 bede ja czytata codziennie jak Biblie.

— Jatez — przyznata Cecie. — Jabede czytata dla ciebie gtosno
w my$lach, a ty dla mnie, i wtedy bedziemy nadal mogty si¢ razem
$miaé, zupetnie jak bySmy byty w tym pokoju.

— Och, Cecie... — zaczgtam, lecz rozptakatam si¢.

— Nie waz mi si¢ rycze¢! — powiedziata ostro Cecie. — Nie
mam czasu na ptacze. Poptaczemy pdzniej. — Powiedziata to i wysz-
ta do biblioteki, a ja do McCandless.

Prace magisterska miatam juz na ukonczeniu i praktycznie
kazda chwile spedzatam w pracowni przy desce kreslarskiej lub
z moim promotorem. Czutam w sobie jaki§ wewnetrzny przymaus,
aby wykonaé prace¢ dyplomowa najlepiej jak mozna. Paul napisat
list do Carla Seaborna, swego szefa z McKim, Mead and White,
z prosba o zatrudnienie mnie, i juz nastepnego dnia Carl zadzwonit
do nas z informacja, iz bedzie miat dla mnie zarédwno miejsce na
stanowisku mtodszego projektanta w biurze wystroju wnetrz,
jak i jakie§ mate mieszkanie przy First Avenue, bo wtasnie jedno
z nich opus$cit byty pracownik firmy, ktéry przenidst si¢ do Korpusu
Pokoju. Robote t¢ mam juz zapewniona, lecz gwoli formalnosci
powinni jeszcze zobaczy¢ moja pracg dyplomowa. Tak wigc za-
czegtam wyciskaé z siebie siddme poty i caty czas poswigccatam na
doskonalenie mojego projektu. Paul natomiast regularnie robit
zdjecia, aby utrwali¢ postepy mej pracy i jednoczes$nie przesytaé
je do Carla Seaborna. W firmie McKima stwierdzili, iz rzeczywiscie
projekt ten zapowiada si¢ bardzo dobrze, wiec beda naprawde
dumni z tego, ze beda mogli ze mna wspdtpracowaé. I chyba mieli
racje, bo nawet ja wiedziatam, ze jest to bardzo dobry projekt. Oczy-
widcie wybratam temat urzadzenia wne¢trza domu nad morzem:
wstawitam tam masywne meble we wszelkich odcieniach btekitu
i zieleni, a takze szaro$ci i bieli, gdyz kolory te zawsze kojarzyty mi
si¢ z morzem, plaza i mewami. Projekt zda si¢ sam wyrastal mi spod
palcéw.

— Nasze pokoje urzadzimy doktadnie w ten sposéb — powie-
dziat Paul, przygladajac si¢ mojej pracy. — To wprost idealne. Nic
doda¢, nic ujaé. Tak wigc ja wybuduje¢ dom, a ty go urzadzisz i nie
bede sie w ogdle mieszat do twoich decyzji.

Ogarn¢to mnie wielkie szcze$cie i az rozptakatam si¢ z radosci.

Chyba wszyscy bez wyjatku w miasteczku akademickim byli
bardzo zapracowani i ciagle si¢ gdzie$ $§pieszyli. Przez caty ten



semestr Paul miat zajecia zwiazane z projektem pewnego dworca
autobusowego w Tuskegee, wiec spedzat jeszcze wigcej czasu przy
desce kreslarskiej niz ja. SpotykaliSmy si¢ na kroétkie chwile, upra-
wialiémy mito$¢ w pospiechu, szybko piliSmy kaweg, spotykaliSmy
sie na schodach i parkingach, aby si¢ usciska¢ i ucatowaé, po czym
znowu podazali$my w pospiechu kazde w swoja stron¢. Nadal uczyt
sie z Fig trzy razy w tygodniu, lecz teraz ona przestata si¢ tym tak
pasjonowacé i rozgtaszaé wszystko wszem i wobec, a on zapominat
nawet o tych zajeciach, jesli mu o nich nie przypomniatam. Niemniej
rzadko sie tym interesowatam. Na zakonczenie semestru letniego
miat z angielskiego czwérke, wiec chyba nauka Fig nie poszta w las.

Przez caty ten semestr Ginger rzadko bywata u siebie, gdyz
odbywata wladnie praktyke w szkole podstawowej w pobliskiej
miejscowosci Montgomery. Mieszkata tam przez caty tydzien
w ogromnym starym domu swoich krewnych, a w piatki wieczorem,
gdy tylko skonczyta lekcje, wsiadata w pierwszy autobus i przyjez-
dzata do Randolph.

— W kazda $rode ciotka urzadza przyjecia dla swoich psia-
psidtek, a wujek nie umie rozmawiaé¢ o czymkolwiek innym poza
Martinem Lutherem Kingiem — powiedziata nam kiedys$ z obrzy-
dzeniem. — Oswiadczyli mi tez kiedy$, ze mdj tata byt biedakiem, na
co odpowiedziatam, ze wszyscy sa zdania, ze jak na Alabamg jeste-
$§my bogata rodzina. Wydaje mi si¢, ze oni tak samo jak i ja beda
zadowoleni, kiedy wreszcie skonczy si¢ ten semestr.

Nigdy do tej pory nie widywatam Fig tak rzadko. By¢ moze
byto to spowodowane nawalem pracy. Nawet nie zauwazatam jej
obecnosci. Kiedy kilka razy zajrzatam do jej i Ginger pokoju, Fig
lezata jak zwykle na t6zku i pisata swéj pamictnik. Caty czas utrzy-
mywata jego zawarto$¢ w giebokiej tajemnicy i nawet mnie nigdy
nie chciata go pokazad.

— Zaczgtam pisaé powie$¢ — stwierdzita ktorego$ wieczora. —
Zrobig¢ ciebie i Paula znanymi bohaterami, podobnie jak Cathy
i Heathcliffa. Ale dopodki nie skoncze¢ pisaé, nie bedziesz mogta
przeczyta¢ nawet jednego zdania.

— No c6z, mam nadzieje, ze osiagniemy z Paulem lepszy
koniec niz oni — powiedziatam. — A Paul juz wie, ze zapewniasz
mu zycie wieczne na kartach twej ksiazki?

— Tak, ale on tez tego jeszcze nie moze przeczytaé. Juz powie-
dziat, ze pogruchocze mi wszystkie kosci, jesli kiedykolwiek bede si¢
starata to opublikowad.

UsSmiechnegta si¢ gtupio.
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Wrécitam do swojego pokoju z mys$la, ze istotnie bedzie miata
nie lada szczesScie, jedli Paul nie dotrzyma tej obietnicy. Bytam juz
przeme¢czona i zaczetam teskni¢ za Paulem i za Cecie. Jedno byto
w pracowni, a drugie w bibliotece. W koncu utozytam si¢ na t6zku
pod kocem i zgasitam $wiatto. Uptyneto jeszcze wiele czasu, zanim
wrécita Cecie.

W tym semestrze miata podwdjna ilo$¢ zajeé, gdyz starata sie
nadrobié¢ zalegtosci wynikte z choroby w lecie. Jednakze szybko
zorientowatam si¢ (chociaz ona jeszcze nie zdawata sobie z tego
sprawy), ze nie wytrzyma takiego zabdjczego tempa. Pod koniec
listopada wygladata tak samo zle jak wtedy, gdy zawioztam ja
do przychodni — byta blada, wychudzona, cze¢sto spocona i miata
matowe, bardzo brzydko wygladajace wtosy. Cierpiata na katar
i bol gardta. Przestata chodzié¢ na positki do stotédwki i zaczeta zy-
wi¢ sie jedynie zupkami, coca-cola, herbata i innymi potrawami,
ktére byto jej tatwo przetykaé. Nawet nie chciata styszeé o pdjsciu do
lekarza.

— Jeszcze tylko cztery tygodnie i nadrobie¢ wszystko, a wtedy
bede mogta jecha¢é do domu na Boze Narodzenie — przekonywata
mnie zachrypnigtym glosem. — Nie dotykaj mnie ani nie pij z tej
samej szklanki, a nie zarazisz si¢ ode mnie. I nie probuj mnie przeko-
nywaé¢ o czymkolwiek, bo i tak wiesz, ze nie moge juz straci¢ wiecej
czasu. Pdézniej zaczne chodzié wczesniej spaé. Moze wtedy lepiej si¢
poczuje.

I rzeczywidcie tak robita. Po dawnej Cecie Hart zostat juz tylko
cien. Stata sie¢ blada jak $mieré, a do tego jej wlosy stracity swéj natu-
ralny potysk i zaczety wypadaé. Kiedy$ powiedziatam jej, co mysle
o jej wygladzie. Czytata wtasdnie Paragraf22. Jej jedyna odpowiedzia
byt Smiech, choé nie Smiata si¢ tak beztrosko jak zawsze.

Nie pojechatam do domu na Dzien Dzigkczynienia. Gdy za-
dzwonitam do matki, ze chciatabym przyjechaé¢ na $§wicta z przyja-
cielem, aby mogta go poznaé, odparta mi, iz wtadnie wybiera si¢ na
wczasy na Selme razem z panem Jessupem, jego zame¢zna corka oraz
jej rodzina. Wolataby wigc nie zabieraé ze soba jeszcze dwéch dodat-
kowych oséb.

Ton jej gtosu zabrzmiat w moich uszach tak, jakby pochodzit od
osoby, ktérej nigdy osobiscie nie spotkatam, a ktéra z pewnoSscia
nalezata do klasy $redniej. Wiedziatam, ze nawet i to udaje. Zostata
potem zona pratata z ko$ciota metodystow, zanim w ogdle zorien-
towata sie, co czyni. Podobnie jak wiele lat wczes$niej, kiedy mdéj
ojciec wywidzt ja na Potudnie USA, z najwyzszym trudem dotarto
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do jej swiadomosci, iz nie musi juz pracowac jako kelnerka. Dlatego
tez zawsze wydawato mi si¢, ze rownie dobrze mogtaby zy¢ na
Saturnie.

— To moze przyjedziemy w piatek, w tydzien po $wigtach —
zaproponowatam. — Chciatabym, aby$ poznata Paula. I tak bedziesz
musiata kiedy$ si¢ z nim spotkaé, bo prawdopodobnie za niego
wyjde.

Po drugiej stronie telefonu nastata dtuga cisza.

— Jaki Paul? — zapytata w koncu.

Sibley — odpowiedziatam. — Z Miami.

— Nigdy nie znaliémy nikogo z Miami — powiedziata matka
podejrzliwym tonem. — A kim jest jego rodzina?

Natychmiast pomys$latam o jej rodzinie mieszkajacej w starej
chacie w Missisipi. Zdenerwowatam si¢.

— To indianska ksigzniczka z plemienia Seminoli i murzynski
ksiadz z Everglades — powiedziatam stodko. — Wspaniale mowi
w kilku jezykach. Jest peten wigoru i pomystow. Ale nie mozna
okresli¢, czy jest po prostu Swiqtym czy tez Wielkim Duchem.

— Jedli nie potrafisz méwi¢ do mnie grzeczniej, to nie musisz
nawet si¢ trudzié i przyjezdzaé tutaj — powiedziata stanowczo.

— To chyba dam sobie spokdj z odwiedzaniem ciebie. Nie po-
trafic juz mowié grzeczniej niz teraz.

Tak wigc nie pojechaliSmy do domu i — o dziwo — nie zato-
watam tego. Przypuszczatam, ze Paul chyba nigdy nie pozna mojej
matki, lecz nie miato to dla mnie zadnego znaczenia. Juz i tak od
dtuzszego czasu wydawata mi si¢ osoba zupetnie dla mnie obca.
Catly weekend spedziliSmy wiec w jego mieszkaniu, podczas gdy
wtascicielka domu wyjechata do swego syna w Teksasie. Kochali$§my
sie, stuchali$my muzyki, uczyli$my si¢ i jedliémy kaczke w pomaran-
czach, ktéra zapijali$my suto winem. I jeszcze raz si¢ kochali$my,
a potem znéw dolewaliSmy sobie wina.

— Czy przeszkadzatoby ci to, gdyby$ jej miat nigdy nie
spotka¢? — zapytatam.

— Tylko wtedy, gdyby tobie na tym zalezato. Moge poznad ja
teraz albo pdzniej, ale i tak to nic nie zmieni. Cho¢ nie podoba mi sie,
ze poktdcitas sie z matka z mojego powodu.

— Juz dawno temu powinnam byta odej$¢ od niej i usamodziel-
ni¢ sie, ale dopiero teraz to zrozumiatam. Moment przetomowy
nastapit chyba po $mierci ojca. Juz wtedy nic do niej nie czutam.
Teraz jest jeszcze gorzej. Zdaje si¢, ze jedynym ogniwem taczacym
nas byt méj ojciec.
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— No, a teraz jesteSmy we dwoje — powiedziat Paul. — Wiec
moze udalibySmy si¢ w kierunku tamtego t6zka, aby to przypie-
czetowac.

I stowo stato si¢ ciatem.

W drugim tygodniu grudnia bronitam pracy magisterskiej. Cho-
ciaz egzamin byt rano, wyniki miaty by¢ wywieszone na tablicy
ogloszen dopiero po potudniu. Paul odtozyt wtedy swoja prace na
bok i caty ten czas przesiedzieliémy w kawiarni u Harry'ego. Serce
walito mi jak mtot kowalski, a w uszach caly czas mi szumiato.
Bytam tak zdenerwowana, ze nie zdotatam wréci¢ do McCandless,
aby dowiedzie¢ si¢ o wyniki. Dlatego tez wystatam tam Paula.
Okazato sie, ze zdatam na piatke.

Méj promotor, ktory wygladat jak wiejski chtopak z Alabamy,
byt w rzeczywisto$ci bardzo utalentowanym dekoratorem wngtrz.
Na zakonczenie pocatowal mnie w policzek i powiedziat, ze jesli
kiedykolwiek znudze¢ si¢ Nowym Jorkiem, praca czy tez Paulem,
zawsze bede mogta wroci¢ do Randolph, by uczy¢ studentow.

— Przeciez moge sie z toba ozeni¢ i wtedy zaprojektujesz mi
mdj biaty dom nad rzeczka w Randolph! — powiedziat.

Jeszcze raz mnie uscisnat i podat reke Paulowi. Rozptakatam sic.
Paul musiat wréci¢ do pracowni, a ja zostatam jeszcze w kawiarni
i zaméwitam sobie nastgpna kawe. Jeszcze wczoraj bytam studentka
Randolph, a teraz obronitam i zrozumiatam, ze jestem juz w innym
$wiecie. Caty Randolph zaczat mi si¢ rozptywaé przed oczami. Prze-
razitam si¢, gdyz musiatam teraz wziaé si¢ w gar$¢, a zawsze bytam
wielka panikara. Siedziatam przy stoliku pod oknem i probowatam
chociaz oddychaé¢ normalnie. Nie chciatam, aby kto$ inny zauwazyt
moj przestrach. Bytam cata mokra i bardzo, bardzo zmeczona. Wre-
szcie wstatam, zaptacitam za kawe, wsiadtam do MG i pojechatam
do akademika ,Tri Omega". Nic jeszcze nie zrobitam w pokoju,
a musiatam wszystko posortowaé, zapakowaé, a nawet pozby¢ si¢
niektorych rzeczy. Co najmniej trzy dni zajmie mi wyprowadzanie
si¢ z tego pokoju, akademika i catego miasteczka studenckiego. Wiec
zamiast bra¢ si¢ za robotg, potozytam sie na 16zku i od razu usnetam.
Oczywiscie Cecie nie byto. Nawet nie styszatam, jak przyszta
poznym wieczorem.

Dzien przed oficjalna uroczysto$cia rozdania dyploméw Ginger
przyniosta do naszego pokoju trzy zamrozone butelki jakiego$ fran-
cuskiego wina, zamkneta drzwi na klucz i urzadzita mi pozegnalne
przyjecie. Zadna z nas nie lubi, gdy co$ si¢ koficzy, zwtaszcza, jesli
jest to co$ mitego, wiec pierwsza butelke opréznity$my, jakby byta to
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zwykta cola. Kiedy zaczynaty$my druga, smutek z powodu nad-
chodzacej roztaki minat i zaczelySmy si¢ $miaé, $piewaé piosenki,
opowiadaé kawaty i wspominaé stare dobre czasy. Rozptakaty$my
sie wszystkie z wyjatkiem Cecie.

— Ja bede ptakata po twoim wyjezdzie, Kate — powiedziata,
popijajac szampana. — Nie chce, aby$ pamigtata mnie zaptakana.
Toujours gai — oto jest moja dewiza!

— Toujours gai! — krzyknglySmy wszystkie. Fig wybuchnegta
ptaczem i rzucita mi si¢ na szyjeg.

— Nie moge znies$¢ tego, ze juz wyjezdzasz, Effie — wymamro-
tata przez tzy. — Mam takie przeczucie, ze juz ci¢ nigdy wigcej nie
zobacze!

— Zobaczysz mnie w marcu w Nag's Head — powiedziatam,
uwalniajac si¢ z jej uscisku. — A potem jeszcze wiele razy. Nie rob
tak, bo ja tez si¢ rozptacze. I nie méw mi ,,do widzenia", tylko jutro
rano wstan jak codziennie i idZ na zajecia, jakby to byt srodek seme-
stru. Jedli nie przestaniecie si¢ mazaé, catkowicie wyprowadzicie
mnie z rébwnowagi.

Tak wigc wypity$my reszte wina i szampana i po zakonczeniu
imprezy odprowadzitam Ginger i Fig do ich pokoju, jeszcze raz
uscisnety$my sie i wycatowaty. Obydwie ptakaty. Posztam do tazien-
ki wykapa¢ si¢ i kiedy wrdocitam do pokoju, Cecie juz spata. Bardzo
dobrze, ze usneta, bo i tak bedziemy musiaty powiedzieé sobie ,,do
widzenia", wigc lepiej pdzniej niz wczesnie;j.

Jeszcze spata, kiedy nastepnego ranka wstatam i posztam do
McCandless zabraé¢ swoje rzeczy. Wieczorem wrodcitam do pokoju
i na t6zku znalaztam karteczke, ze Cecie czuta sie tak zle, iz Trish
znowu musiata zabra¢ ja do lekarza na zastrzyki penicyliny, oraz
ze spotka si¢ ze mna nastepnego dnia na uroczysto$ci rozdania
dyploméw.

Fig i Ginger gdzie$ poszty, a ich pokdj wygladat o wiele czySciej
niz zazwyczaj i bardzo pusto — jakby mieszkata tam $mieré. Nie
mogtam uwierzy¢, ze nie bede ich widziata przez najblizsze trzy
miesiace. Wiedziatam, ze teraz wszystko catkowicie si¢ zmieni. Prze-
ciez i tak juz si¢ z nimi pozegnatam. Poczutam ogromna pustke.
Spakowatam swoje rzeczy i wymeldowatam si¢ z akademika. Nie
mogtam juz znie$¢ tego pustego pokoju, wiec wsiadtam do samocho-
du i pojechatam do mieszkania Paula. Wesztam po cichu po scho-
dach i gdy tylko zadzwonitam do drzwi, otworzyt mi.

— Chce by¢ z toba — powiedziatam. — Nie chce juz nigdy byé
sama.
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Tej nocy kochaliSmy si¢ kilka razy. Moze nawet w ogdle nie
mieliSmy czasu na spanie. Czasami ptakatam, a raz nawet wyda-
wato mi sie¢, ze on tez ptakat. Jednakze na ogdt milczeliSmy. Byta to
mito$¢ cicha i gwattowna. Paul wciaz szeptat mi co$ do ucha,
tylko w pewnej chwili zaczat nieomal krzyczeé: ,,Po$piesz sig!
pospiesz sig!"

ZakonczyliSmy nasz akt wybuchem tez, goracem opanowuja-
cym nasze ciata i przyspieszonym oddechem. Kiedy obudzitam si¢
rankiem nast¢pnego dnia — byt to dzien rozdania dyplomoéw —
policzki nadal miatam mokre od tez. Paul siedziat w fotelu i popijat
kawe. Miatl na sobie tylko majtki i bawetniany podkoszulek. Patrzyt
w okno na szary, zimny dzien.

— Wtasdnie tak konczy si¢ $wiat — powiedziatam, nie podno-
szac si¢ z t6zka. — Nie ma zadnego wielkiego huku, tylko szept.

— Nie, on wtasnie sie zaczyna — zaprzeczyt i podszedt do
t6zka, aby mnie pocatowaé. — Nie szept, lecz potezny huk.

Niewiele pamigtam z samej uroczysto$ci. Odbyta si¢ w sali balo-
wej Stowarzyszenia Studentow i byta o wiele skromniejsza niz wio-
senne rozdanie dyplomoéw. Wiekszo$¢ ludzi wyjechata juz na $wicta
Bozego Narodzenia, wiec absolwenci odbierajacy $wieze dyplomy
z rak samego dziekana witani byli zaledwie stabymi oklaskami.
Dostatam dyplom z wyrdznieniem, lecz nawet moja matka nie
przyjechata mi pogratulowaé, a Ginger i Fig wyjechaty do domu
juz poprzedniego dnia. Wérdéd publiczno$ci szukatam rudej gtowy
Cecie, ale jej tez nie widziatam. Nie przeszkadzato mi to — przeciez
i tak opuszczatam to miejsce. Juz to zreszta zrobitam dzisiaj w nocy.

Paul wrécit ze mna do akademika, aby pomdc mi zabraé ciezkie
walizki i znie$¢ je do samochodu, podczas gdyja chciatam pozegnad
si¢ z Cecie. Jednakze okazato si¢, iz walizki wystawione juz byty na
korytarz, a drzwi do pokoju zamknicte. Przeszyt mnie nagty bél. Lzy
cisngty mi sie do oczu. Czy chciata mi tym samym powiedzieé, iz
nigdy juz si¢ nie spotkamy?

— Chodz juz — powiedziat Paul bardzo delikatnie. — Po pro-
stu niektdrzy ludzie nie potrafia sic zegnaé. Tak jak na przyktad ja.
Spotkacie si¢ w marcu w Nag's Head. Wigc daj sobie i jej troche
przerwy.

Wzietam jedna z toreb i zaczetam schodzi¢ za Paulem po scho-
dach. Nagle zawrécitam, otworzytam drzwi do pokoju i zajrzatam
do $rodka. Panowat tam pdtmrok, gdyz zastony byty zaciagnicte.
Cecie spata w najlepsze — ostatnio bardzo duzo spata, niemal o kaz-
dej porze dnia i nocy, gdyz nadrabiata zalegto$ci w odpoczynku.
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Lezata odwrdcona do $ciany, nakryta kotdra. Przez moment pomy-
§latam, ze nie oddycha, lecz potem zauwazytam, ze jej oddech jest
lekki i rownomierny. Chciatam podejs¢ do niej i obudzié ja, lecz
powstrzymatam si¢ i wysztam cicho z pokoju. Zamkn¢tam za soba
drzwi i pomys$latam, ze Paul znowu ma racje. W Nag's Head bedzie-
my miaty dla siebie sporo czasu.

Zatrzymali$my si¢ tuz przed stacja kolejowa, lecz nie wysiadali-
$§my z samochodu i nawet nie mieli§my odwagi na siebie spojrzeé.
Uzgodnilismy, ze Paul zatrzyma MG, gdy ja bede w Nowym Jorku.
Zaoszczedze w ten sposdb na optatach za parkowanie, a takze poz-
bedg sie ciagtych ktopotéw. ZdecydowaliSmy, ze postaramy sic nie
spedzaé¢ razem $wiat Bozego Narodzenia. Carl Seaborn zaprosit
mnie, abym przytaczyta si¢ do niego i jego rodziny w Bridgehamp-
ton na Long Island, podczas gdy mama Ginger zaprosita Paula na
obiad $wiateczny w domu Fowleréw. Jednakze Paul nie chciat tam
jechad.

— Chciatabym, aby$jednak ich odwiedzit — powiedziatam. —
Nie bede mogta znies¢ mysli, ze spedzam sobie $wicta w Hampton
mito i przyjemnie, a ty siedzisz w domu sam jak ten palec.

— Tam beda nudy na pudy! — powiedziat. — Ale moze do
nich pojade. Warto bytoby zobaczy¢ przy okazji miejsce urodzenia
stawnej Fig Newton. Chyba ze jesteS przekonana, iz wyskoczyta
Zeusowi prosto z gtowy.

Daleko na torach zobaczyli§my $wiatta Crescent Limited, pocia-
gu z Nowego Orleanu do Nowego Jorku przez Montgomery i Atlan-
te. Gardto Scisneto mi sie z zalu i z trudem przetknetam $ling. Paul
zamknat oczy.

— Och, Kate — powiedziat, lecz nie pocatowat mnie. Przytulit
mnie do siebie i potozyt reke na piersiach. Przesunatja pod swetrem
po brzuchu i plecach, jakby chciat doktadnie zapamiegtaé ksztatt
mojego ciata.

— 1Idz juz i nie mow ani stowa — powiedziat w koncu. — Jedz
i szybko przyjezdzaj do Nag's Head. Kocham ci¢. Zadzwon do mnie,
kiedy tylko dojedziesz.

— Paul...

— 1Idz — powiedziat. Jego gtos byt gruby i szorstki. Wysiadtam
z samochodu i posztam na peron, gdzie mdj bagaz czekat juz na zata-
dowanie. Datam bagazowemu jakie$ drobne i odwrécitam sic, aby
jeszcze raz spojrze¢ na Paula, lecz MG juz niebyto. Styszatam jeszcze
tylko daleki warkot silnika niczym zabawki na baterie. Nad Ran-
dolph zaczeta zbieraé sic gesta mgta, a pociag z wolna ruszyt ze
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staq'i. Z trudem znalaztam wreszcie miejsce siedzace. Powstrzymy-
watam 1zy, lecz gardto miatam caty czas $cis$nicte. Naprawde ptakaé
zaczetam dopiero wtedy, gdy mineliSmy juz granice migdzy Georgia
a Alabama.

Juz w chwili, gdy po raz pierwszy stan¢tam na granitowych
chodnikach ulic Nowego Jorku, miasto to bardzo mi si¢ spodobato.
Zmeczenie po catonocnej podrdzy, zal za pozostawionymi w Ran-
dolph Paulem i Cecie... wszystko to mineto bez $ladu, gdy tylko
stangtam na schodach przed stacja kolejowa Grand Central przy
43 ulicy. Serce zabito mi rado$niej. MySlatam, ze bedeg czuta sie
samotna i wystraszona, przynajmniej na poczatku, i dlatego ciagle
wmawiatam sobie, ze mam juz tyle praktyki we wchodzeniu
w nowe Srodowiska, iz chyba bede umiata ukryé swoje zagubienie
i niepewnos$¢. Na szcze$cie czulam si¢ jak rodowita mieszkanka
Nowego Jorku. Podobnie jak moje serce znalazto sobie dom i schro-
nienie nad morzem, tak moje ciato — na tetniacym zyciem Man-
hattanie.

Juz w te pierwsza noc spedzona w Nowym Jorku czekato na
mnie kilka niespodzianek. Carl Seaborn przystat po mnie mtodego,
eleganckiego me¢zczyzne, ktéry przyszedt na stacje kolejowa odebraé
mnie z pociagu. Smiat si¢ niewyraznie, a w rekach trzymat bukiet
szklarniowych fiotkéw. Dat mi kwiatki i zabrat mdj bagaz do cze-
kajacej przed wejsciem limuzyny. Nie byl to samochdd firmowy,
a kierowca nie miat specjalnej liberii, niemniej byta to przeciez
prawdziwa limuzyna.

— Och, Boze! Alez powitanie w Nowym Jorku! — ud$miech-
netam sie.

— Styszatem, ze pani narzeczony jest juz prawie naszym pra-
cownikiem, cho¢ jeszcze nie skonczyt studidow. Tym bardziej jest nam
mito mie¢ pania posréd nas — odpart mrody mezczyzna.

— Oczywidcie — odpowiedziatam, troch¢ moze za ostro,
i zwrécitam swa uwage na widoki miasta. Padat gesty, lodowaty
deszcz, wiec samochody jezdzity z zapalonymi $wiattami halogeno-
wymi, a opony pozostawiaty po sobie rownolegte §lady na mokrych
jezdniach. Co bardziej nerwowi kierowcy wytadowywali swa zto$¢
na klaksonach. Do tego prawie na kazdym skrzyzowaniu stat Swiqty
Mikotaj, ktory dzwickiem dzwonkdéw zwracat na siebie uwage prze-
chodniéow. Wydawato mi si¢, ze chodniki zrobione sa z diamentow
— tak bardzo I$nity od wody.
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Powiedzialam nawet co$ o tych diamentowych chodnikach,
ale w koncu stwierdzitam, ze lepiej bedzie, jesli zamilcze. W tym
momencie przejechaliSmy tuz obok Centrum Rockefellera i nagle
zobaczytam przed nami wielka ubrana choinke. Alez to byt widok!

— Na pewno wszyscy mieszkancy Nowego Jorku uwielbiaja to
drzewko — powiedziatam mojemu towarzyszowi.

— Widze, ze nie musze ci tego méwi¢ — powiedziatl $miejac
sie. — Od razu widaé, ze jeste$ przyjezdna.

Whnidst moje bagaze do mieszkania. PrzeszliSmy ciemnym, wa-
skim korytarzem. Portier spat. Mtodzieniec, ktéry przywidzt mnie
tutaj, otworzyt drzwii ceremonialnie podat mi klucze. Mieszkanie to
byto mniej wigcej wielkosci catego segmentu, w ktérym mieszkatam
z dziewczynami w akademiku. W pokoju stato tézko wbudowane
w §cian¢, mata amerykanka w kolorze stalowym, stét, ogromny fotel
oraz dwa krzesta. Kuchnia okazata si¢ jeszcze mniejsza niz w miesz-
kaniu Paula, a w tazience chyba nawet krasnoludki nie mogtyby sie
wygodnie ochlapaé, nie mowiac juz o porzadnej kapieli. Parkiet byt
do$¢ zniszczony. Jeden z katéw pokoju ozdabiata pickna, roztozysta
palma, ktéra rosta w plastikowej donicy. Kto$ przystroit ja w choin-
kowe ozdoby.

— Wspaniate! — powiedziatam zachwycona. — Alez przytulne
mieszkanko!

— Cieszesie, ze ci si¢ podoba — powiedziat i odwrécit sie w kie-
runku drzwi. — Czynsz za pierwszy miesiac zaptacony. Potem, beda
ci ptaci¢ za to dodatkowo. Witaj w Nowym Jorku i baw si¢ dobrze.

W koncu pozegnat si¢ i wyszedt, zostawiajac mnie sama w no-
wym mieszkaniu.

Podesztam do okna i wytartam pare, ktéra osiadta na szybach.
Wyjrzatam przez okno i pod samym blokiem zobaczytam alejke
utworzona przez duze pojemniki na $émieci, a potem dachy sasied-
nich doméw oraz szczyt pobliskiego Empire State Building. Lzy
naptynety mi do oczu.

— Jestem w Nowym Jorku — szepnetam do ciemnej szyby.
Odwrdcitam si¢ od okna, uscisngtam sama siebie, zamknetam oczy
ikrzyknetam na cate gardto JESTEM W NOWYM JORKU!!

— AJA CHCIALBYM BYC NA WYSPACH KANARYJSKICH!
— ustyszatam jaki§ gtos zza Sciany. Usiadtam w fotelu i wybuch-
netam takim $miechem, az zabrakto mi tchu i zaczat mnie boleé
brzuch. Smiatam si¢ jeszcze, kiedy konczytam rozpakowywanie
swoich rzeczy pdézno w nocy. Roztozytam tézko i od razu wsuneg-
tam si¢ pod kotdre. Pomyslatam sobie, ze przynajmniej nie bede
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potrzebowata dodatkowego koca. Byto mi niestety trudno zasnad,

gdyz elektryczny kaloryfer, ktory stal w pokoju, caty czas grzat jak
smok ziejacy ogniem. Kiedy obudzitam si¢ w $§rodku nocy, bytam
zlana potem.

Miatam dobra prace, a przynajmniej wydawato mi sig, ze jest
dobra. Przydzielono mi anonimowa deske kre$larska ustawiona
w anonimowym wielkim pokoju petnym $wiatta i mtodych powaz-
nych mezczyzn oraz kobiet, nachylonych podobnie jak ja nad podo-
bnymi deskami. Wszyscy oni byli elegancko ubrani i wypachnieni,
tak jak i pozostali mieszkancy Nowego Jorku, ktdrych spotykatam
na ulicach. W catym biurze panowata atmosfera ruchu, zaangazowa-
nia si¢ w prace i niemego podniecenia. Juz od samego poczatku
wszyscy byli dla mnie bardzo mili i uprzejmi, a Carl Seaborn zacho-
wywat sie w stosunku do mnie wyjatkowo zyczliwie, przyjaznie,
a nawet po ojcowsku. Mial pociagla szczupta twarz i siwe rzadkie
wtosy. Wyglad zupeltnie typowy. Juz z samego rana w dzien Bozego
Narodzenia przystat po mnie samochdd z kierowca, ktéry dowiozt
mnie do wielkiego domu Seaborna w Bridgehampton. Od razu zako-
chatam si¢ po uszy we wspaniatym widoku matych miasteczek koto

Nowego Jorku, pokrytych gruba warstwa biatego $niegu. Wainscott,
Southampton, Water Mili... wszystkie one wygladaty bardzo bogato
i przypominaty mi miasteczka, w ktérych mieszkali moi znajomi
z wakacji w Cape. Dlatego tez nie powinnam czué si¢ w nich obco.
I rzeczywiscie, nie miatam probleméw ze znalezieniem miejsca dla
siebic w tej spotecznos$ci. W domu Carla Seaborna znalaztam sig
w towarzystwie calej jego rodziny: usmiechnietej, opalonej zony
o popielatych wtosach, identycznie wygladajacej corki, ktéra wtasnie
wrécita z Wellesley do domu na $wicta, dwéch dobrze wychowa-
nych synéw uczeszczajacych do Choate, uSmiechnigtej stuzacej,
zawsze ubranej w nieskazitelnie biaty fartuszek, oraz przyjaznego
owczarka gérskiego, ktéry ciagle lezat na swoim dywaniku w przed-
pokoju lub w bibliotece. Nasz §wiateczny obiad sktadat si¢ ze specjal-
nie przyrzadzonej wolowiny na gtéwne danie oraz z budyniu na
deser. Wtaczono magnetofon i w pokoju unosity si¢ radosne dzwigki
koled. WzniedliSmy takze toast za Nowy Rok, za moja nowa prace
oraz za Paula, ktory niewatpliwie juz wkroétce przytaczy si¢ do firmy.
PiliSmy przy tym wspaniatego wytrawnego szampana, jakiego
jeszcze nigdy dotad nie miatam w ustach. Nawet jesli miatoby si¢ to
wszystko okazaé jedynie snem, i tak warto by byto przezy¢ co$ takie-
go. Postanowitam sobie wtedy, ze ja i Paul bedziemy musieli zrobié¢
wszystko, co bedzie w naszej mocy, by spedzaé wszystkie $Swigta
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razem z jaka$ rodzina, nawet jesli nie bedzie to nasza rodzina.
I koniecznie nad morzem.

— Przypominato mi to sztuke teatralna, ktorej akcja toczyta sie
w latach trzydziestych w pewnym angielskim szlacheckim domu na
wsi — powiedziatam nastepnej nocy do Paula, kiedy dzwonitam do

niego. — Czekalam nawet, az przyjdzie pastor z zona, by wypié
symboliczny kieliszek brandy po obiedzie.
— A moze oni sa Zydami? — zapytat Paul rozbawionym

tonem. — A jak z twoim mieszkaniem?

— Jest wspaniate. Oczywiscie strasznie mate i nie ma tam zad-
nych normalnych mebli, nawet 16zko trzeba wyciagaé ze §ciany —
powiedziatam. — Pomys$latam sobie na poczatku, ze moze bede
mogta dokupié pare drobiazgdw w komisach, lecz nawet uzywane
rzeczy sa na razie za drogie jak na moja kieszen. A wiesz, ze jestem
teraz na stazu? Niestety, dtugo to jeszcze potrwa, zanim zaczng
dostawaé¢ normalna pensje prawdziwego projektanta...

— Nie martw si¢, czas szybko ci zleci i zanim przyjade do
Nowego Jorku, ty juz bedziesz starym wyjadaczem w firmie. Tuz
przed moim przyjazdem namowig ich, aby sprawili ci jeszcze nowe
meble.

— Qj, chyba nie przyjdzie ci to tatwo, zwlaszcza ze i tak nie
zamierzasz z nimi pracowaé¢ — odpartam. — Ale przeciez nie ma
o czym mowié, bo i tak mnie wyrzuca, zwtaszcza kiedy w ostatniej
chwili si¢ na nich wypniesz.

— Skad niby maja sic dowiedzieé, ze z nich zrezygnuje? Prze-
ciez poinformuje ich o tym, kiedy juz wszystkie meble beda staty
w naszym mieszkaniu. Poza tym jeste$ zbyt dobra, aby ci¢ wyrzucali.
Naprawde tak jest, Katie. Naprawde.

— Ajak uptynat ci obiad u Fowlerow? — zapytatam. — Byt
pieczony nadziewany indyk? Jak wyglada ten ich drugi dom?

— Przypomina biblioteke publiczna w Bostonie — powiedziat
Paul. — W pewnym momencie zaczatem nawet szukaé, gdzie leza
dzieta Prousta. Wszystko jest doktadnie na swoim miejscu, a kwiatki
i wszelkie ro$linki ozdobne sa sztuczne, aby byto z nimi mniej
roboty. Nad t6zkiem, w ktérym przygotowali mi spanie, rozwieszo-
ny zostat jedwabny baldachim w kolorze czerwonym. Do tego obiad
sktadat si¢ z samych tradycyjnych potraw, podawanych w dodatku
przez prawdziwego lokaja-Murzyna.

— Och, Boze! — krzyknetam. — Nigdy bySmy sie tego nie
dowiedzieli od Ginger, prawda?

— Chybanie. Potem dotaczyta do nas Fig.
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— Fig? A dlaczego nie byta na obiedzie §wiatecznym u swojej
rodziny?

— Nie wiem. Nie chciatem o to pytaé, a ona nic nie mdéwita.
I tak niewiele si¢ z nia widziatem — tftumaczyt. — W ostatni wieczér
mojego pobytu tam wziatem ja i Ginger do kina, lecz wigkszo$¢
czasu spedzatem z ojcem Ginger. PojechaliSmy na polowanie na
kaczki do Warrior i kilka razy graliSmy w pokera. Chyba mnie polu-
bit. Wyraznie widaé¢, ze bardzo chciatby mie¢ syna — probowat
wychowaé Ginger na chtopaka, ale mu sienie udato. W zamian za to
dziewczyna panicznie si¢ go teraz boi.

Przez moment nie powiedziatam ani stowa, a potem dodatam:

— Ajak dtugo tam bytes? Miate$ by¢ tam tylko jeden dzien...

— I tak byto. Ale gdy wrécitem do swojego mieszkania, okaza-
Yo sig, ze wysiadto ogrzewanie, wiec wrécitem do Fowleréw. No
wiesz, to tacy bezposredni ludzie... Nie mieli nic przeciwko temu.
Przy okazji przygotowatem im projekt basenu, ktéry zamierzaja
budowa¢ latem, wiec nawet na tym skorzystali.

— Tak bardzo teskni¢ za toba — powiedziatam, czujac nagty
przyptyw tesknoty.

— Ja tez tesknie za toba, kochana Katie — odrzekt. — Nie wiesz
nawet jak bardzo. Chyba od tej chwili az do wyjazdu do Nag's Head
bede¢ musiat siedzie¢ caty czas pod zimnym prysznicem.

— Wiem o tym, ale my$le, ze nie wytrzymam tak dtugo —
powiedziatam ze tzami w oczach.

— Pracuj ciezko, w dzien i w nocy, aby$ nie miata czasu o tym
mys$leé¢ ani wychodzi¢ na randki z mtokosami z Nowego Jorku. Czas
minie bardzo szybko, ani si¢ spostrzezesz. A wtedy nadejdzie chwi-
la, ze znowu bedziemy razem.

Ale to nie byto takie proste. Pracowatam, ile tylko mogtam. Nie
tylko po to, by jako$ spedzi¢ éw dzielacy nas czas, lecz takze w tym
celu, by szybciej otrzymac tytut petnoprawnego projektanta wnetrz,
a co za tym idzie — wyzsza pensj¢, dzieki ktérej mogtabym dokupié
kilka rzeczy potrzebnych mi w domu. Lecz i tak czas wlokt si¢ nie-
mitosiernie. Nag's Head i wielki dom Ginger nad samym morzem
wydawalty mi si¢ bardzo odlegta, mglista przesztosdcia. Niewiele mia-
Yam czasu na rozrywki. Ciagle odktadatam wizyty w muzeach, gale-
riach czy teatrach, ktére planowatam odwiedzié, jeszcze gdy bytam
w Randolph. Po pierwsze, bilety byly dla mnie jednak zbyt drogie.
Po drugie, ciagle powtarzatam sobie: ,,Poczekam, az przyjedzie Paul,
i péjdziemy razem". Natomiast sporo czasu spedzatam na spacerach
po miescie. Bardzo duzo czytatam i jeszcze wigcej pracowatam.
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Codziennie wieczorem pisatam do Paula listy i po kilka razy czyta-
tam korespondencje, ktora przychodzita od niego dwa razy w tygo-
dniu. Niestety, mimo présb nie udato mi si¢ go namowié na pisanie
do mnie tak czesto, jak ja to robitam. W kazda $rode i niedzielg
wieczorem dzwonitam do niego. I czekatam. Caty czas czekatam.

W pierwszym tygodniu lutego nie otrzymatam jego poniedziat-
kowego listu. Kiedy zadzwonitam w $rode, zapytatam:

— Czy co$ si¢ stato? Dlaczego nie napisates?

— Och, Boze! — krzyknat. — Nie, nic si¢ nie stato! Po prostu
zapomniatem. Tak mi przykro, Kate. Kazda wolna chwilke spedza-
tem w pracowni przy desce, gdyz przygotowuje¢ si¢ do konkursu
Raytheon za trzy tysiace dolaréw. Chcialbym zdoby¢ te gtdwna
nagrode...

— Wspaniale — odpowiedziatam. — A co projektujesz w ra-
mach tego konkursu?

— Prawde méwiac — odpart — robie kryty basen dla Fowlerow.
Ma to by¢ projekt zespotu wypoczynkowego w prywatnej bogatej willi.

— Ach, tak — odpartam. — Bardzo dobrze. Przywieziesz jakies$
rysunki do Nag's Head, dobrze?

— OczywiScie — zapewnit.

— Tojuz za pieé tygodni.

— Juz?! No widzisz, jak ten czas szybko zleciat? — powiedziat
zdumiony.

W niedzielg, gdy zadzwonitam, nie byto go w domu. Nigdy
wczeéniej to si¢ nie zdarzato. Zdenerwowatam sig i jeszcze raz spré-
bowatam dzwoni¢ do Paula po p6tnocy.

— Bylem w bibliotece — powiedzial na usprawiedliwienie.
Stychaé byto, ze byt przemeczony i rozkojarzony. — Naprawde jest
mi bardzo przykro, kochanie. Ten semestr jest bardzo dla mnie
ciezki. Mam zbyt duzo nauki i musisz mi wybaczy¢, ze kiedy dzwo-
nisz, moze nie by¢ mnie w domu.

— Nie, tak by¢ nie moze. Przeciez juz dawno umowiliSmy
sie, ze...

— Wiem. Postaram si¢ poprawi¢ — odpowiedziat.

W nastepny poniedziatek znowu nie dostatam listu, a w $rode
i w niedziele telefon w mieszkaniu Paula nie odpowiadat. Tydzien
pOzniej, w poniedziatek, dostatam wreszcie list, lecz byt on bardzo
krétki i ogdélnikowy. Zte przeczucie, ktore dotad chowatam gteboko
w sercu, opanowato mnie teraz catkowicie. Zachorowal, oblat
egzaminy, wyrzucili go ze studiéw... Ciagle dzwonitam, a jego nie
byto w domu kilka nocy z rzedu.
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Pewnej nocy pokonatam swa dume i zadzwonitam do Cecie, by
dowiedzieé¢ sig¢, czy moze styszata co$ o Paulu. Telefon dzwonit
i dzwonit bardzo dtugo, az w koncu stuchawke podniosta Fig.

— Och, Effie, to by! — krzykneta uradowana. — MysSlatam,
ze opuscita$ nas na state. Poprzedniej nocy rozmawiatam wtasnie
o tobie z Cecie i stwierdzitam, ze zrobita$ si¢ juz taka $wiatowa, ze
zapomniata$ o starych kolezankach...

— A Cecie jest teraz w pokoju? — zapytatam. Serce bito mi tak
gtoéno, ze prawie nie styszatam wlasnego gtosu.

— Nie, chyba siedzi w czytelni. A ja ci nie wystarcze?

— No, prawde méwiac, szukam Paula, wigc pomy$latam sobie,
7€ moze...

— To znaczy, ze on nie dzwonit do ciebie ani nie pisat? — zapy-
tata. Miata przyciszony, przerazony gtos, jakbym powiedziata jej, ze
jestem co najmniej chora wenerycznie. — Ale z niego brzydal! Jutro
wieczorem mam z nim zajecia, wiec zmyje mu gtowe za opuszczanie
si¢ w obowiazkach. Wiem, ze strasznie duzo pracuje, Effie, ale i tak
mu sie za to oberwie...

— Nie, nie r6b mu od razu awantury — powiedziatam. —
Popros go tylko, aby zadzwonit do mnie, kiedy bedzie miat chwile
czasu.

Po rozmowie odtozytam stuchawke i czekatam na telefon. Ale
nie zadzwonit.

Dwa dni i dwie noce spedzitam w otepieniu i bezsennosci.
Potem znowu zadzwonitam do Cecie i znowu odebrata Fig.

— Cecie znow jest w szpitalu — rzekta. — Juz od dawna
powinna byta i§¢ do lekarza. Ostatnio caty czas tylko spata.
Nawet nie chodzita na obowiazkowe zajecia. Wydaje mi si¢, ze
obleje ten semestr. A Paul dzwonit do ciebie? Powiedziat, ze za-
dzwoni.

— Tak — sktamatam.

Dwa dni pdzniej zadzwonitam ponownie. Poddatam si¢ juz
zupeltnie czarnej rozpaczy. Tym razem telefon odebrata Lucy Daven-
port, ktéra mieszkata dwa segmenty dalej.

— Pojechata do domu — powiedziata Lucy. — Chyba sig
rozchorowata. Stuchaj, a jak ci jest w Nowym Jorku? Strasznie ci
zazdro$cimy i nawet wczoraj przy kolacji rozmawiaty$my o tym.

— Bardzo mi mito to styszeé.

— A moze bySmy wszystkie przyjechaty cie odwiedzi¢? Na
pewno chciatabys$ teraz porozmawiaé jeszcze z Fig?

— Nie, nie — zaprzeczytam.
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Nastepnego dnia, kiedy wrécitam z pracy, bardzo Zle si¢ czutam,
jakbym zapadta na jaka$ tropikalna chorobe. W skrzynce pocztowej
czekat na mnie list od Paula. Byt bardzo cienki. Nie czekatam nawet
na winde i szybko wbiegtam po schodach ma moje czwarte pigtro,
wpadtam do mieszkania i nie zamykajac drzwi, rzucitam si¢ na fotel
i zaczetam czytaé. Wszystko teraz si¢ wyjasni i bede mogta u$miaé
si¢ ze swojej gtupoty lub bezpodstawnych podejrzei wobec Paula,
wreszcie wysSpig¢ sie, a za dwa tygodnie bedziemy juz razem w Nag's
Head...

Napisat w lidcie, ze nastgpnego dnia po obronie pracy Ginger
Fowler wezma $§lub w Outer Banks. Przeprowadzaja sic tam, gdyz
dom ten dostali od ojca Ginger w prezencie $lubnym. Paul juz zapro-
jektowat caty kompleks wypoczynkowy, ltacznie z wymarzonym
basenem. Budowa zacznie si¢ w kwietniu, na wysokich wydmach
w poblizu domu. Jest mu ogromnie przykro, ze tak ze mna postapit.
Przyznat przy tym, ze nie ma na to zadnego usprawiedliwienia. Wie
o tym, ze jest bezduszny i okrutny, ale co ma na to poradzi¢? Kocha
mnie naprawde, ale jednoczesnie kocha tez Ginger, a ona jego. Poza
tym potrzebuje pieniedzy Ginger, a ona zgodzita si¢ po$lubi¢ go na
takich warunkach i da mu te fundusze. Tak wicc ma nadziejg, ze
jako$ mu sie przyszte zycie utozy. To nie byta jej wina — on sam to
wszystko wymyslit. A teraz musze o nim zapomnieé. Wyrazit tez
nadzieje, ze z moimi wspaniatymi umiejetnosciami $wietnie sobie
poradze i zrobie zawrotna karier¢ w mojej firmie w Nowym Jorku.
Na pewno dalej zajd¢ sama, niz gdybym byta z nim. Przynajmniej
cieszy go to, ze mdgt zorganizowaé dla mnie start w dobrej pracy.

.1 tak wczeéniej czy pdzniej zranitbym Twoje uczucia", napisat.
,Dlatego tez chyba dobrze si¢ stato, ze zrobilem to teraz. Potem
mogtoby by¢ o wiele za pdzno dla nas obojga".

Pod listem podpisat si¢ tylko swoim imieniem — Paul — i nic
wiecej.

W $érodku nocy lezatam pdtprzytomna z rozpaczy i juz nawet
mys$l, ze przezyje jeszcze jedna godzine czy nawet minutg, przypra-
wiata mnie o mdto$ci i wydawata si¢ nieprawdopodobna... — Czyto
mozliwe, abym zebrata wszystkie swoje sity i jako$ dotrwata do
$witu? Myslatam tez o Cecie. My$l ta podziatata na mnie jak kubet
zimnej wody, jak noc, jak sen. Wstatam i potykajac si¢ o wszystko
podesztam do telefonu. Podniostam stuchawke, lecz przypomniatam
sobie, ze jej tam juz nie ma. Wiedziatam, ze moge zawsze zadzwonié
do Tidewater, jej rodzinnego domu, ale zrezygnowatam. Cecie nawet
nie przyszta na rozdanie dyplomow, kiedy skonczytam studia. Nie
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pozegnata si¢ tez. Nigdy nie lubita Paula, a czasami nawet miatam
wrazenie, ze sie go bata. I w koncu do niej nie zadzwonitam.

Jaki$ czas potem wzrok mdéj pad?t na stary, podniszczony zbiorek
poezji Dorothy Parker, ten sam, ktéry przywioztam ze soba z Ran-
dolph. ,,Bede czytatajacodziennie wieczoremity tez, wigc bedziemy
mogty $§miaé si¢ razem". Podniostam ja. Ksiazka otworzyta mi si¢
sama na wierszu pod tytutem Zaricuch. Strona ta zabrudzona byta
czym$ na czerwono — byt to deser truskawkowy, ktéry pewnego
dnia dostaty$my na obiad. Zaczetam czytaé ten wiersz:

Smutne i nudne sq noce zimowe,
Jak stuchanie piosenek gtupawych.
Lecz okropnie jest lezed, czekajac
AZ nadejdzie poranek taskawy.

Podesztam z ksiazka w reku do okna, otworzytam je szeroko
i z cata sita wyrzucitam ja na zewnatrz. Na wschodzie wida¢ juz byto
pierwsze nie$§miate przebtyski porannego stonica. Wiat lekki, rzeski
wiaterek. Odczekatam chwile, pdéki nie ustyszatam, jak ksiazka
spada na ziemig.

Potem usiadtam na podtodze i czekatam na nadejécie $witu.



Rozdziat 9

Alan obudzit mnie o siédmej, gdy stonce chylito si¢ juz ku
zachodowi. Wstatam, wykapatam si¢, zatozylam czyste spodnie
i bluzke oraz zaplottam sobie francuski warkocz. Dawno tak si¢ nie
czesatam. Pomimo dtugiej przerwy moje palce nadal uktadaty sie
w odpowiedni sposdb i zaplataty idealny warkocz. Od bardzo
dawna nie przywiazywatam wagi do swojego wygladu i musze
przyznad, ze troche dziwnie si¢ poczutam, stojac przed lustrem.

Bytam sztywna i niezdarna, jakbym miata wielkiego kaca. Nic
w tym dziwnego — przeciez niezle sobie popitam. Skrzywitam sic.
Powrét do normalnego stanu zawsze zajmowat mi przynajmniej
kilka dni, gdyz nigdy nie umiatam w odpowiednim momencie po-
wiedzie¢ sobie: dos¢.

Alan siedzial na tarasie przy stoliku pod parasolem i popijat
kawe. Chtodne promienie stoneczne odbijane od tafli morskiej
wody o$wietlaty jego siwiejaca brode i gtowe. Podkreslaty takze deli-
katne zmarszczki wokdt oczu. Z poczatku mnie nie zauwazyt.
Siedziat na krze$le wygodnie oparty. Miat nogi wyciagnicte przed
siebie i glowe opuszczona na pierS, jakby spat. Ale wiedziatam,
ze nie $pi. Widziatam jego mig$nie napiete na szyi i na ramionach.
Na pewno kto$, kto go nie znat, nie zwrdcitby na to uwagi. Ale
ja wiedziatam, ze mysli o mnie i ze bardzo si¢ martwi. Poczutam wy-
rzuty sumienia, ze naopowiadatam mu dzisiaj po potudniu o powra-
cajacym nowotworze. Pobiegtam szybko przez taras. Objetam go od
tytu i pocatowatam w czubek gtowy. Jego wtosy byty bujne i faliste.

— Przykro mi, ze ci to powiedziatam — zacz¢tam. — Nie ma
sensu, zebym pita ani zebym powracata myslami do tamtych czaséw.
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Powinnam byta to wiedzieé, jeszcze zanim otworzytam ten cholerny
list. A teraz przebacz mi i zréb co$ do jedzenia — no tak: doktadnie
w tej kolejnosci — najpierw przebacz, a potem daj co$ do jedzenia.

— Dobrze, chodzmy na kolacje — powiedziat, lecz nawet nie
odwrécit sic do mnie. — Przebacze ci, a potem nakarmie, lecz naj-
pierw chciatbym z toba porozmawiaé. Usiadz tu na chwilg.

— Ojejku! — powiedziatam. — Brzmi to jak propozycja bardzo
powaznych negocjaqi na szczeblu miedzynarodowym.

— Prawie — odrzekt. — Mialtem nadzieje, ze nie bedzie takiej
koniecznosci, ale chyba sie mylitem. Kate...

Zamilkt i spojrzat na mnie. Poczutam skurcz zotadka i oblat
mnie zimny pot. Znatam to spojrzenie — przepowiadato, iz za chwi-
le zostanie zadane jakie$ pytanie, na ktore nie bede przygotowana.
Moze bedzie to nawet rozkaz. Alan czasami potrafit rzadzi¢ innymi.
W koncu ptyngta w nim jeszcze ukrainska czy biatoruska krew. Wy-
korzystywat to jednak tylko wtedy, gdy rzeczywiScie nie widziat
innego wyjscia. I chyba wtaénie teraz tak byto. Przeklinatam siebie
w myslach, bo byta to moja wina.

— Z twojego spojrzenia wnosze¢, ze bedzie to cos ztego.

— Kiedy ty spata$, zadzwonitem do Ginger Sibley i powiedzia-
tem jej, ze do niej przyjedziesz — powiedziat spokojnie i rzeczowo,
chociaz z drzenia gtosu tatwo byto wywnioskowaé, ze wcale spokoj-
ny nie by#t.

— Nie, nigdzie nie jad¢ — odpowiedziatam mu réwnie spokoj-
nie. Serce jednak méwito mi co$ innego.

— Pod koniec tego miesiaca jade do hrabstwa Bucks. Musze
zajaé sie tym projektem Conroya — powiedzial. — Dzwonitem tez
ido nich i wszystko zatatwitem tak, ze juz nie mogg si¢ z tego wyco-
fa¢. Nie moge przeciez zostawi¢ ciebie w domu w takim stanie,
w jakim teraz jeste§. Poza tym i tak mnie nie oszukasz — jestem
pewien, ze caty czas o tym mys$lisz. Zabiore ci¢ teraz do McCrackena,
lecz w zamian za to bedziesz musiata sama pojechaé¢ do Nag's Head.
Nie mozesz przeciez wymagaé ode mnie, abym zrezygnowat z mojej
pracy, bo z czego bedziemy zyli?

Bytam na niego zta, gdyz nie postapit w stosunku do mnie fair.
Obiecat, ze odtozy projekt w Bucks az do jesieni i zabierze si¢ za nie-
go dopiero po moich ostatnich badaniach. Ztamatjednak obietnice.
Poza tym, dzwoniac do Ginger, wtasciwie mnie zdradzit, cho¢ do-
brze wiedziat, ze naprawde nie chcg si¢ z nia spotkaé. Byt to szantaz
— jego uparta twarz wyraznie wskazywata, ze w petni byt tego
$wiadom.
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— Chyba wiesz, co myS$le o tych obydwu sprawach, prawda?
— zapytatam oburzonym glosem.

— Wiem i twierdze, ze masz catkowita racje. Przykro mi, ze
musiatem wtasnie tak postapié, ale nie zamierzam robi¢ sobie z tego
powodu wyrzutéw. Ja tez mam swoje zycie, ktére musze jako$
przezy¢. Nie moge zwalniaé swojego tempa tylko dlatego, ze ty
zdecydowata$ si¢ zatrzymaé w miejscu.

— Alanie, nie mam nic przeciwko siedzeniu samej w domu —
odpowiedziatam. — Powiem ci nawet, ze to lubi¢, a poza tym bede
szczesliwa, gdy ty bedziesz mogt pracowad...

Wstat.

— Zadzwonie teraz do McCrackena i zatatwie ci od jutra szpi-
tal, aby zrobili ci wszystkie mozliwe badania — odrzekt.

— Nie, nie dzwon — powiedziatam delikatnym gtosem. Alan
z powrotem usiadt na krzeéle i popatrzyt na mnie wyczekujaco. Wie-
dziatam, ze nie moge juz nic zrobi¢ ani powiedzieé, by sktoni¢ go do
zmiany zdania. Tylko pozornie jest bardzo delikatny i zgodny, ale
W rzeczywisto$ci to chyba najbardziej uparty cztowiek, jaki w ogdle
chodzi po tej ziemi. Rzadko kiedy przyznaje si¢ do winy i bardzo
powoli i starannie obmys$la kazda, nawet najdrobniejsza decyzje.

— I co ze mna zrobisz? — zapytatam niepewnie.

— Prébuje ocalié ci zycie — powiedziat. — Prébuje zwrdcié ci je
i... uratowaé nas oboje. Wydaje mi si¢, ze takie trupy, jakimi teraz
jestesmy, nie beda w stanie przetrwaé chociazby nastepnego miesia-
ca. Moze i pozostaniemy jeszcze razem, ale bedzie to juz co$ innego.
Nie moge tego dtuzej znosié¢, Katie. Chyba opuscitbym cie. Skoro nie
myslisz juz o sobie, to dlaczego tak bronisz si¢ przed pojechaniem na
tydzien w odwiedziny do dawnych przyjaciétek? Tak trudno ci
wybraé¢ sic do Nag's Head? Przeciez tamto juz dawno dla ciebie
umarto. A co ze mna, Katie? My$lisz cho¢ troch¢ o mnie?

Znowu zaczetam ptakaé. Wydato mi si¢, ze w moim ciele jest
wiecej tez niz krwi, kosSci i tkanek razem wzigtych. Zostaty juz we
mnie tylko tzy i komoérki nowotworu.

— O wiele wiecej niz kiedykolwiek dotad — odrzektam — ale
i tak mysle, ze to wciaz za mato.

— No to zdecyduj si¢ i mi powiedz.

Odwrécit sie i wszedt do domu. Chwile potem ustyszatam
warkot silnika naszego volvo, ktéry powoli oddalat si¢ w kierunku
drogi do Potato i Bridgehampton. Jeszcze przezjaki$ czas siedziatam
na tarasie. Zaczal zapada¢ zmierzch, a ja zastanawiatam si¢ ciagle,
jak wygladatoby moje zycie, gdybym nie spotkata Alana.
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Odpowiedz byta oczywiscie bardzo prosta — w ogdle by nie
istniato.

Spotkatam go akurat wtedy, gdy Ginger Fowler brata S$lub
z Paulem Sibleyem, a ich przyjgcie weselne odbywato sig w Nag's
Head nad samym morzem. WyszliSmy wtedy na caty wieczér i upili-
$my si¢. Potem juz rzadko kiedy si¢ rozstawaliémy. Kilka lat péZniej
jedna z naszych znajomych podpisata umoweg na napisanie ksiazki
pod tytutem Dziwne spotkania i Koniecznie chciata opisaé nasze po-
znanie sig.

— Wszystko w tym jest — twierdzita — seks, romans, odwet,
obopdlne zainteresowanie i szczg¢sliwy koniec.

Jednakze nie zgadzatam si¢ na to. Nie uwazatam, zeby w moim
zyciu byto co$ na tyle niezwyktego, aby opisywaé to w ksiazce.
Kiedy spotkatam Alana, jeszcze nie bytam zdecydowana, czy chceg
dalej zy¢ czy tez nie. Chociaz nie zdawatam sobie wtedy z tego spra-
wy, wtasnie on dat mi gtédwny powdd dalszego istnienia. Kiedy tej
nocy stukneli§my sie kieliszkami z ginem i tonikiem, powiedziat
Uchaim. Byty to najbardziej prawdziwe stowa, jakie styszatam z jego
ust az do dzisiaj. Bytam zbyt przesadna, aby pozwoli¢ opisa¢ nasze
pierwsze spotkanie w jakiej$ ksiazce.

Smier¢ jest niewatpliwie jedna z mozliwo$ci rozwiazania niektd-
rych probleméw. Nawet jesli mysl o samobdjstwie wydaje si¢ na
pozor odstraszajaca, akt ten nadal pozostaje w wielu przypadkach
najlepszym rozwiazaniem — przeciez tylu ludziom udato si¢ pozby¢
w ten sposdb wszystkich probleméw. Nie chodzi o to, ze kto$ chce
sam sobie zada¢ $mier¢, lecz o to, iz nigdy nie moze zaistnie¢ taka
sytuacja, w ktorej mogiby powiedzieé: , Nigdy tego nie zrobig".
Stwoérca zabijat, wigc i on moze zabijaé. Przez wiele nocy po otrzy-
maniu listu od Paula lezatam w 16zku i bez przerwy nachodzita
mnie ta mysl: ,,Zawsze moge umrze¢. Jedli to wszystko stanie si¢ nie
do wytrzymania, zawsze moge to zrobic".

Swiadomos¢é ta nie opuszczata mnie przez caty czas.

W ten sposdb spedzitam pierwsze chtodne dni wiosny. Byt to
dla mnie wieczny zmierzch, wieczny wieczér, noc. O $wicie chodzi-
Yam do pracy i pracowatam do pdéznego wieczora. Powoli wracatam
do domu i od razu wtaczatam stary telewizor. Nie mogtam wtedy
oglada¢ zadnych sztuk teatralnych ani przez caty rok stuchaé¢ swoich
ptyt. Idiotyczne teleturnieje i glupawe komedie utatwiaty mi prze-
trwanie kolejnych nocy. Czasami nawet zagladatam do ksiazek. Nie
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pamie¢tam tylko, abym ptakata — wydawato mi sie, ze tzy ponownie
sprowadza mnie do otchtani. Prawde moéwiac, w ogdle niewiele
pamigtam z tego, co robitam w te pierwsze miesiace wiosny, gdyz
okres ten kojarzy mi si¢ z bardzo dtuga i cigzka choroba, ktorej jed-
nym z objawéw byta wysoka goraczka. Przypominam sobie straszny
bdl, jaki wtedy czutam. Poza tym doznaniem wokdt mnie panowata
catkowita proznia. Alan nazywa ten okres pierwsza epoka lodo-
wcowa,.

W drugim miesiacu tego letargu (w kwietniu) wymyS$litam
pewien sposéb na pokonywanie bélu. Po prostu siadatam i rozmy-
§latam nad tym wszystkim: — Jak to mozliwe, Zze kobieta, ktdra jest
teraz tak bliska $§mierci, mieszka jeszcze w Nowym Jorku? — zasta-
nawianie si¢ nad tym pytaniem pozwolito mi przezy¢ owe najgorsze
chwile. Podobnie zreszta wychodzitam z opresji, gdy bytam jeszcze
dzieckiem i nastolatka. Taktyka ta zawsze wychodzita mi na dobre.
Nie wiem, dlaczego tak si¢ dziato, i pewnie nigdy tego nie zrozu-
miem.

Mtoda kobieta w Nowym Jorku, majaca taka dobra prace, po-
winna by¢ energiczna, szczg$liwa i zaangazowana w robienie kariery
zawodowej. Tak wiec u$miechatam sie, poznawatam nowych ludzi
i pracowatam ile sit i jak najlepiej potrafitam. Od czasu do czasu
chodzitam z réznymi osobami na lunch, w kazda sobote czytatam
, Timesa", a przede wszystkim kolumne o sztuce, aby zawsze by¢ na
biezaco, gdy przychodzito mi znalez¢ si¢ w towarzystwiec oséb
dyskutujacych o najnowszych ksiazkach czy sztukach teatralnych.
Nikt nie zapraszal mnie na typowe randki, gdyz wszyscy w biurze
wiedzieli, ze jestem zargczona z chtopakiem, ktéry niedtugo ma
dotaczy¢ do firmy. Lubili mnie i powinnam by¢ im wdzieczna za
mite i lekkie rozmowy urozmaicajace mi codziennie czas. Czasami
jednak nie mogtam przypomnieé sobie imienia osoby, z ktéra roz-
mawiatam w danej chwili. Niemniej zawsze bytam wdzi¢czna za
zwracanie na mnie uwagi. Chwile ciszy oznaczaty nadchodzace
niebezpieczenstwo, otchtan, ktérej powinnam unikaé.

— Co u Paula? — czesto pytat Carl Seaborn, zatrzymujac si¢
przy mojej desce kreslarskie;j.

— W porzadku — odpowiadatam lakonicznie i u§miechatam
sie stodko.

— Juz od dawna nie mam od niego zadnych wiadomosci.

— Jest strasznie zabiegany. Opracowuje w tej chwili jakis
ogromny projekt.

,,Gdyby$ mogt wiedzieé, jaki to projekt, usiadtby$ z wrazenia!"
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— dodawatam w mys$lach. Wzbierat we mnie szalony $Smiech i mu-
siatam ugryz¢ sie w jezyk, aby nie powtdrzyé tego gtosno. Sama juz
nie wiedziatam, jak powinnam si¢ zachowywac.

Pomimo odgrywania roli Kate — kobiety interesu, na poczatku
maja zaczetam miewaé napady paniki. Czasami, kiedy sztam Third
Avenue do domu, nagle doznawatam takiego leku, ze nogi uginaty
sie pode mna, jakby byty z waty, i oblewat mnie zimny pot. Do tego
wszystkiego serce przestawato bi¢ regularnie. Opieratam si¢ w takich
chwilach o najblizszy stup lub szybe wystawowa i po jakim takim
dojsciu do siebie cztapatam mozolnie do domu, wtaczatam telewizor,
by utozywszy si¢ na tézku ogladaé¢ po kolei wszystkie audycje. Stan
ten powracat po kilku dniach lub tygodniach, o ré6znych porach dnia
i nocy. Nie wiem, jakja to przezytam — gdyz byto to wrecz straszne
i niewiarygodne. Wméwitam sobie, iz napady te sa spowodowane
obawa, ze na zawsze zostang sama i ze moge straci¢ prace, gdy tylko
Carl Seaborn dowie si¢ prawdy o Paulu. Jednakze w gtebi duszy
zdawatam sobie sprawe, ze ich podtoze jest zgota odmienne, chociaz
nie potrafitam jeszcze okre$li¢ jakie. Od dawna bylam przeciez
przedstawicielka ,,otchtaniowcéw", co stanowito swego rodzaju
zaptate za sukces odniesiony w pracy. Na szczeg$cie szybko nauczy-
tam sic prawdy: Jesli nie bedziesz si¢ trzymacé kurczowo codziennych
realiéw, na pewno zaptacisz za to w jaki$ sposéb. Zatem pokonuj
bol. Od tej reguty nie ma wyjatkéw. Radzitam wiec sobie z tym
bdlem, tak jak i dawniej radzitam sobie z podobnymi. Jak prawdzi-
wy Bernhardt.

Mniej wigcej w tym okresie posztam wreszcie po raz pierwszy
do kina na film Zabié¢ drozda. Towarzyszyta mi kolezanka z biura, kto-
rej imienia nawet teraz nie pami¢tam, ale zatoze si¢, ze ona pamigta
mnie doskonale az do dzisiaj. Juz po kilku minutach filmu zaczetam
ptakaé, a w momencie, gdy Atticus Finch wyszedt z sali rozpraw,
a ttum Murzyndow zgromadzonych przed gmachem sadu powitat go
milczeniem, za ktérym kryt sie¢ podziw, tak gto$no zaptakatam ze
wzruszenia, ze musiatam przeprosi¢ kolezanke i wyjs¢ z sali. Zmo-
czylam twarz zimna woda i dwa razy prébowatam wréci¢ na sale,
lecz nie mogtam powstrzymac si¢ od ptaczu. Przystojna twarz Gre-
gory Pecka dziatata na mnie tak, jak widok Chrystusa lub krzyza
dziata na wampira. W koncu posztam do domu (o czym oczywiscie
nie uprzedzitam swej towarzyszki). Usiadtam na wersalce i wypta-
katam sie¢ chyba za wszystkie czasy. Ptakatam z powodu prawdy nie
ujawnionej do konca, z powodu wszystkich zmartych ojcéw oraz dob-
roci, ktérej nigdy nie doswiadczytam. Kiedy w koncu si¢ opanowatam,
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zadzwonitam do owej kolezanki z biura i przeprositam za swe kary-
godne zachowanie. Byla w stosunku do mnie grzeczna, ale bardzo
chtodna, co nie powinno mnie przeciez dziwi¢. Pomys$latam sobie, ze
w ramach przeprosin zaprosz¢ ja nastepnego dnia na lunch.

Potem zadzwonitam do Cecie Hart. Nie dzwonitam do akade-
mika ,, Tri Omega", lecz do jej starego domu w Tidewater. Nie chcia-
tam ryzykowad, ze ustysze gtos Ginger czy chociazby Fig. Nie wiem,
dlaczego zachciato mi si¢ do niej dzwonié¢. Chyba nadal bytam pod
wrazeniem tego filmu, lecz nie zastanawiatam si¢ nad tym glgbiej.
Wiedziatam tylko, ze chce porozmawiaé z Cecie.

Jaki$ starczy, drzacy gtos odpowiedziat jednak, ze Cecie jest
w Bostonie i zapytat, czy moze chciatabym zostawié jaka$ wiado-
mos¢.

— Jestem kolezanka Cecie z Randolph. Nazywam si¢ Katie Lee
— przedstawitam sie. — MieszkaltySmy razem w akademiku. Kiedy
Cecie wréci do domu?

— Lee? — dopytywata si¢ babcia. — A Cecylia ma pani numer
telefonu, panno Lee? A z ktérych Lee ty jeste$? Moze z tych naszych
Lee? Bo wiesz, u nas w rodzinie mamy sporo osob o nazwisku Lee...

Podatam jej méj numer telefonu, krzyczac ile sit, ale i tak babcia
sprawiata wrazenie catkowicie gluchej, wigc nie byto sensu wypy-
tywaé ja dalej o Cecie. Ale dlaczego miataby by¢ teraz, w $rodku
semestru, w Bostonie?

— Ana dtugo pojechata do Bostonu? — zapytatam.

— Tylko z krétka wizyta do rodziny — powiedziata babcia, a ja
datam za wygrana.

— Proszg przekazaé jej, aby do mnie zadzwonita — krzyk-
netam.

Ale Cecie nigdy nie zadzwonita, wigc i ja tez zrezygnowalam
z préb skontaktowania si¢ z nia.

Wiele lat pdzniej napisatam do niej list, ale ona nie odpisata.

Usiadtam na tézku i zaczetam rozmys$la¢ nad strachem, samo-
tno$cia i prawda. Zrozumiatam, ze zawsze byltam sama — nawet
obecno$¢ Paula nie zmieniata tego stanu rzeczy. Wszystko wydato
mi si¢ nierealne i ztudne. Dlaczego w ogdle tak rozpaczatam? Prze-
ciez nic sie¢ nie zmienito. Nastepnego dnia posztam do biura Carla
Seaborna i opowiedzialam mu o mnie i o Paulu oraz o tym, ze
najprawdopodobniej nigdy nie bedzie pracowaé dla firmy McKim,
Mead and White.

— Wiem, ze teraz bedzie pan musiatl dobrze przemysleé, czy
nadal mnie zatrudniaé, czy moze zwolni¢ — powiedziatam. —
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Chciatabym, aby pan wiedziat, ze jakakolwiek bedzie pana decyzja
W tej sprawie, zrozumiem ja.

Spojrzat na mnie i uSmiechnat sic.

— Naprawde my$lata$, ze cie wyrzuce, Kate? — zapytat.

— No c¢éz — odpartam — wiem, ze gtdéwnym powodem, dla
ktérego pan mnie zatrudnit, byt wtasnie Paul. Byt to rodzaj przystugi
jemu wys$wiadczonej. Wiem tez, jak bardzo firmie zalezato na
zatrudnieniu go. A moze...

— Teraz jednak wiem, jak bardzo ty jeste§ potrzebna naszej
firmie. Jeste$ utalentowana, masz ogromne wiadomosci i pracujesz
o wiele lepiej niz jakakolwiek inna mtoda osoba, ktora miatem okazje
zatrudniaé w catej swojej karierze. Nawet nie zamierzam zastana-
wia¢ sie¢ nad tym, czy ci¢ zwolnié¢ czy nie. Wrgcz przeciwnie, chciat-
bym przenie$¢ ci¢ do innego dzialu na stanowisko mlodszego
asystenta. Dawno juz powinienem byt to zrobi¢. Przeniesiemy cig,
jak tylko znajdziemy najbardziej odpowiednie zadanie. Bedg czuwat
nad tym i od razu dam ci znaé. Aha, Kate... Przykro mi z powodu
Paula.

— Dzigkuje — odpowiedziatam. Tym razem nie rozptakatam
sie na korytarzu. Wytrzymatam, az dotartam do damskiej toalety.
Kiedy uspokoitam si¢ i poprawitam makijaz® wrécitam do sali proje-
ktéw, aby pogodzi¢ sie z kolezanka, z ktdra ostatnio tak niefortunnie
wybratam si¢ do kina. Pomys$latam, ze moze jednak jeszcze troche
pozyje na tym S$wiecie. Jednakze nie wiedziatam jeszcze, jak tego
dokonad.

Jedna z najdziwniejszych rzeczy zwiazanych ze strata i bélem
polega na tym, ze bardzo silnie odczuwa si¢ je w sposob fizyczny.
Przez ponad trzy miesiace nie rozrézniatam twarzy ludzi wokot
mnie. Spotykatam nowe osoby, przyjaznitam si¢ z nimi, spedzali$my
razem popotudnia i wieczory, chodzili§my na lunch, $§mialiSmy si¢
i rozmawiali, lecz juz dwie minuty po rozstaniu nie mogtam sobie
przypomnieé nawet twarzy dziewczyny, z ktéra spedzitam ostatnich
kilka godzin. Wydawato mi si¢, ze Paul jest przez caty ten czas
gdzie$ obok mnie; Paul, ktérego nigdy pdzniej juz nie zobaczytam,
7yt ze mna i wszedzie mi towarzyszyt. Natomiast ludzie otaczajacy
mnie wtedy wydawali mi si¢ nierealni. Nie przeszkadzato mi to, lecz
wzmagato jedynie poczucie przemijania i prézni. Bytam gotowa roz-
poczaé nowe zycie, ale nie miatam powodu, dla ktérego mogtabym
to zrobi¢. Miotatam si¢ bez celu, lecz przynajmniej miatam te¢ §wiado-
mos$¢, iz jestem juz na powierzchni otchtani, wigc mam wszelkie
szanse wroci¢ do normalnego zycia.
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W pierwsza sobote po rozdaniu dyploméw w Randolph poje-
chatam do biura juz o dsmej rano i pracowatam az do 6smej wie-
czorem. Wiedziatam, ze je$li nie zajme si¢ praca, caty czas bede
wyobrazaé sobie rozne dziwne rzeczy: Ginger wstajaca rano z tézka,
juz po raz ostatni w panienskim stanie, Ginger jedzaca $niadanie
w towarzystwie wniebowzi¢tych i przejetych waznoscia dnia rodzi-
céw, Paula spacerujacego samotnie wzdtuz plazy lubjadacego samo-
chodem, Paula usitujacego nie widzieé narzeczonej az do momentu
§lubu, gwar zjezdzajacych sie go$ci oraz stuzby przygotowujacej
weselne przyjecie, liczne bukiety biatych kwiatéw ustawione na sto-
tach, kwartet smyczkowy umilajacy gosciom chwile dzielace ich od
wtasdciwej ceremonii. Wreszcie Paula wychodzacego wraz ze swym
$wiadkiem... Kto to moze by¢?... I w koncu Ginger, ubrana w pigkna
biata suknie, usmiechnigta i przepetniona szczesciem i mitoscia...

Tego dnia pracowatam jak maszyna, ale nawet pomimo to
obraz, ktéry ciagle staratam sic wymazaé ze §wiadomos$ci, powracat
do mnie jak bumerang. Oczywiscie zawsze widziatam siebie, a nie
Ginger, ktéra szta do niego odprowadzana przez ojca. O dsmej wie-
czorem, gdy na dworze zapad?tjuz zmrok, a Ginger i Paul bawili si¢
na swym weselu, odtozytam wreszcie otdwek, podpartam gtowe
rekomajzaczetam ptakaé. Chciatam tylko troche odpoczaé po caltym
dniu intensywnej pracy, lecz tzy pojawity si¢ od razu same, jakby
braty swdj poczatek z jakiegos$ obfitego zrodta. Nie bronitam sigjuz
przed nimi, gdyz bytam tym wszystkim zmeczona. Od potudnia
sama siedzialam w pokoju, wigc i tak nikt mnie nie styszat ani nie
widziat. Nawet nie pomys$latam, ze przeciez powinnam si¢ wstydzié¢
takiego zachowania w miejscu pracy. Wszak od kilku miesigecy nie
zalezato mi na tym, jak widza mnie inni. Miatam jednak przeczucie,
ze kiedy minie 6w dzien Slubu, tzy obeschna, a bdl ustanie i odejdzie
w niepamigé. Czekatam i czekatam, az si¢ uspokoje, lecz ulga nie
nadchodzita.

W pewnym momencie ustyszatam za soba jaki§ meski gtos
z typowym akcentem z Brooklynu:

— Upi¢ sie, oto jest odpowiedz, ale jak brzmi pytanie?

Podniostam glowe i po raz pierwszy od marca wyraznie zoba-
czytam przed soba ludzka twarz. Byla to meska twarz o ostrych
rysach, ciemnych oczach, duzych ustach i wystajacych policzkach.
Udmiechat si¢, odstaniajac mate biate zeby. Byt maty, szczupty
i dobrze umiesniony. Nosit czarne dzinsy, baweiniany podkoszulek
i adidasy. Jego twarz miata éw szczegdlny jasnooliwkowy kolor,
typowy dla wigkszosci mtodych mezczyzn w tym regionie USA.
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Jego wtosy byty czarne i krecone, a broda krétko przystrzyzona.
Pamictam, ze pomy$latam sobiec wtedy dwie rzeczy: ze moze byé
tylko Zydem oraz ze jego wlosy sa twarde i sztywne jak u dobrze
wypielegnowanego teriera.

Pomys$latam réwniez, jeszcze nim si¢ odezwat, ze jestem teraz
z nim sama w pokoju, a najprawdopodobniej i w catym budynku,
lecz mimo to nawet nie wiem, jak si¢ nazywa. Nie przypominat
mi zadnego z pracownikow naszej firmy. Nie szto mi o to, ze nie
byto u nas zadnych Zydéw, lecz o to, ze wszyscy pracownicy nosili
starannie wyprasowane koszule khaki i garnitury w stylu Ivy
League. Wygladali, jakby wtadnie mieli jechaé¢ do Brooklynu na lotni-
sko La Guardia lub jakby spieszyli si¢ na pociag do Hamptons. Ten
za$ mg¢zczyzna byt ubrany na czarno, mowit pospolitym jezykiem
i poruszat si¢ jak kot. Ogarnety mnie jednocze$nie przestrach i zde-
nerwowanie.

— Jedli nie wyniesie si¢ pan stad w przeciagu jednej sekundy,
natychmiast dzwonig¢ po policje! — powiedziatam, wyciagajac reke
do telefonu stojacego na parapecie tuz za moim biurkiem.

— A to dlaczego? Dlatego ze mam na sobie taki brzydki pod-
koszulek? — zapytat i znowu si¢ usmiechnat. — Spokojnie, pa-
nienko. Grunt to spokdj. Przyszedtem tylko zabraé¢ panng na Long
Island, ale réwnie dobrze mozemy jechaé¢ tam w nastepnym tygo-
dniu...

Patrzytam na niego gtupim wzrokiem, §wiadoma, ze moje oczy
sa spuchnigte od dtugiego juz ptaczu, a nos — kompletnie zatkany.

— Nie jeste$ przypadkiem Kate Lee? — zapytat nagle.

— Owszem...

— Jestem Alan Abrams. Pracuj¢ dla McKima jako architekt.
I wtasdnie teraz projektuje dom na plazy, do ktérego masz zrobié
wystréj wnetrz juz w nastepnym tygodniu. Przyszedtem dzi$ do
biura i kiedy zobaczytem, ze wpisata$ si¢ na liste obecnosci, wpad-
tem na pomyst, ze moze wybratabys si¢ ze mna jutro do Sagaponack
obejrze¢ doktadnie ten dom. Mogliby$my wréci¢ do miasta juz okoto
czwartej po potudniu. Ale chyba wybratem niezbyt odpowiednia
poreg...

— Mam robi¢ jaki§ dom na plazy? — zapytatam zdumiona.

— Carl powiedziat mi wczoraj, ze przydziela go tobie. Jeszcze
nic ci nie mowit?

— Nie — odpartam. — Nic o tym nie wiem... Moze zreszta
zmienit juz plany. Nigdy nie robitam takiego duzego projektu, z wy-
jatkiem tych szkolnych...
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— Nie martw si¢, nie zmienit zdania — zapewnit mnie Alan
Abrams. — Powiedziat mi, ze widziat wnetrze jakiego§ domu nad
morzem, ktore wtasdnie ty zaprojektowatas, i byt catkowicie zasko-
czony. Dlatego tez stwierdzit, ze moze bedzie si¢ nam dobrze wspdt-
pracowato i zaproponowat, abySmy wybrali sie¢ do tego domu,
zanim zabierzemy si¢ do wtasciwej roboty. Prawdopodobnie powie
ci o tym w poniedziatek. Chciatem wicc zadzwonié do ciebie dzisiaj
wieczorem, ale skoro zobaczylem twoje nazwisko na licie obec-
nosci...

— Dom nad morzem... — powtdrzytam bezmyslnie.

— Tak — przytaknat. — Dom nad samym brzegiem oceanu.
Wigkszo$¢ zamoznych ludzi ma tutaj takie rezydencje. Nad samym
oceanem... Cholera! Przepraszam ci¢! Czasami moje stowa moga
zabrzmie¢ sarkastycznie, chociaz wcale nie chce by¢ taki. Ale cof cie
trapi, wiec moze lepiej bedzie, jesli zostawie ci¢ w spokoju az do
poniedziatku i wtedy bedziemy mogli pdj$¢ gdzie$ na kawe i spokoj-
nie porozmawia¢. Co ty na to?

Juz sig odwrdcit i skierowat do drzwi. Spojrzatam za nim. Szedt
tanecznym krokiem. W drzwiach zatrzymat si¢ na chwilg i spojrzat
w moim kierunku.

— Ale przeciez nie mogg ci¢ tu zostawi¢ w ciemnosciach,, sama
i w dodatku ptaczaca — powiedziat. — Idz do toalety i umyj sobie
twarz, a potem postawi¢ ci jakiego$ drinka i pdjdziemy na obiad.
Powiedziatem juz, ze najlepsza dla ciebie odpowiedzia bedzie upicie
si¢. Nie obawiaj si¢, nie zadam ci tego pytania.

— Nie musisz mi stawia¢ obiadu — powiedziatam stabym
gtosem.

— Nie musze nic robi¢ — odpart. — Po prostu chce postawié ci
obiad. Bede teraz spedzat z toba wiele czasu, wiec chciatbym zo-
baczy¢, jak wygladasz, kiedy nie ptaczesz. Przestaniesz ptakac,
prawda?

— Tak...

— 1 zjesz obiad, jesli kto$ podsunie ci go pod nos, prawda?

Dopiero wtedy przypomniatam sobie, ze oprocz matej kanapki
na $niadanie nic jeszcze nie jadtam.

— Tak — przytaknetam. Udato mi sic nawet do niego usmiech-
na¢. Usta nadal mi drzaty, lecz tzy przestaty ptynad.

— No wiec chodz. Do P. J. Clarke'a na drinka i hamburgera,
a potem na obiad do Village Vanguard, aby postuchaé¢ Gerry'ego
Mulligana. Lubisz jazz?

— Uwielbiam, ale przeciez nie jestem odpowiednio ubrana.
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— Zartujesz chyba? Wygladasz wspaniale! Moze tylko troszke
zmoczona, zupetnie jak Ondine, ale dzigki temu $wietnie pasujesz do
domu nad oceanem.

Kiedy wrécitam z toalety, Alan siedziatl przy moim stoliku
i przegladat rysunki. Spojrzat i usmiechnat sie do mnie. Byt to szcze-
gblnie mity udmiech, na ktéry nie mozna byto odpowiedzieé inaczej,
jak tylko podobnym us$miechem.

— Coraz lepiej — powiedzial. — Zupelnie jak Grace Kelly
grajaca Ondine. Jestem juz prawie zdecydowany i najprawdopodob-
niej os$wiadcze ci si¢, zanim jeszcze dotrzemy do deseru. Nigdy nie
mogtem si¢ oprzeé takim blondynkom jak ty. Ta cecha charakteru jest
zmora mojej matki.

— Wiec prawdopodobnie nie zaakceptowataby mnie — powie-
dziatam, wychodzac za nim na dwér. Nastat zmierzch i zapalano
wtadnie neony na Third Avenue. Wydaly mi sie niezwykle pickne.
Uheure bleue — jak to nazywaja Francuzi. Moze zreszta wymyS$lili to
okreslenie przede wszystkim dla Nowego Jorku. Juz bardzo dawno
nie zwracatam uwagi na takie szczegdty.

— Jakby$ zgadta! Juz wynajeta ptatnych gangsteréow, aby cie
usuneli — rzekt ze Smiechem, zatrzymujac na ulicy pierwsza lepsza
takséwke. — Znalazta tez swatke, ktéora pozna mnie z jakas mita
ortodoksyjna dziewczyna. Wydata na nia cala fortune.

— Czyli znalazta cijuz kogos?

— Alez skad! Okazato si¢, ze ostatnia podestana przez nia
kandydatka miata wasy.

U PJ. Clarke'a usiedliSmy sobie na wysokich stotkach przy
barze i zaméwili§my gin z tonikiem. StukneliSmy si¢ kieliszkami.

— Uchaim — powiedziat.

— Uchaim — odrzektam i wypitam duzy tyk. Napdj byt wspa-

iaty, lodowaty i orzezwiajacy. Wypitam do dna i spojrzatam na
Alana. Znowu si¢ usmiechnat i zamdéwit nastepna kolejke, a ja znow
wypitam od razu do dna. Westchnetam, odstawitam kieliszek na blat
barku i usiadtam wygodniej na stotku. B4l troche si¢ zmniejszyt,
a wyimaginowane tancuchy, $ciskajace mi pier$ juz od wielu miesie-
¢y, troche si¢ poluznity.

— Masz racje — powiedziatam. — Najlepiej jest si¢ upié¢. Szko-
da, ze nie pomys$latam o tym wczesniej.

— Pozwolisz, ze zapytam wreszcie, jakie jest to tajemnicze
pytanie? — rzekt.

— Chyba jeszcze za wczes$nie. Ale jeszcze jeden taki kieliszek,
a bedziesz mégt mnie pytaé, o co zechcesz.
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W gltowie krecito mi sie i szumiato, ale jeszcze nie bytam pijana.
Czutam si¢ o wiele bardziej czujna i trzezwa niz podczas ostatnich
kilku miesiecy. Otaczajaca mnie mgta nareszcie podniosta sig o tyle,
iz mogtam widzieé, co sic dookota mnie dzieje. Poczutam si¢ bardzo
dobrze.

— Prawde mowiac — powiedziat, spogladajac na mnie z ukosa
— chyba wiem, jak brzmi to pytanie. Nie chcialbym, aby$my zaczy-
nali wspoiprace od nie dopowiedzianych rzeczy. Carl opowiedziat
mi o tym twoim dotychczasowym chtystku, ktéry podobno miat
ztote raczki, ale zwiat i od ciebie, i z naszej firmy.

— Carl nie miat prawa ci o tym mowi¢ — powiedziatam, czujac
ze dobry humor wywotany przez gin zaczyna juz mija¢. — To moja
prywatna sprawa.

— Miat wszelkie prawo, aby powiadomié¢ pracownikéw,
ze Sibley nie bedzie juz pracowat w firmie — stwierdzit spokojnie
Alan. — Przez dwa lata perspektywa pracy z nim wisialta nad
nami niczym miecz Damoklesa, wigc nasza rado$¢ i $miech stychaé
byto chyba az w Newark. Wickszo$¢ z nas poznata go, gdy przy-
jechat na rozmowe z Carlem. NazwaliSmy go Kapitanem Sztyw-
niakiem.

— Nie miclidcie nawet szansy, aby go pozna¢ naprawde¢ —
powiedziatam cicho. Nagle zamilktam, gdyz zorientowatam sig, ze
przeciez broni¢ Paula Sibleya.

— Nie, mieliSmy wystarczajaco duzo czasu, aby zorientowaé
sie¢, ze wystawi Carla i cata firme do wiatru, zbierze sobie jak naj-
wigcej klientéw i zniknie, gdy tylko bedzie mégt — powiedziat. —
Zawsze rozpoznaj¢ cwaniakow i nigdy si¢ nie mylg. Carl powiedziat
mi tez, co ten skurczybyk teraz robi: zeni si¢ z twoja bogata przyja-
cidtka. Nikomu wigcej o tym nie opowiadat, bo wtedy inni mogliby
sie¢ do ciebie odnosi¢ niechetnie. Dlatego tez swiadomosé tego faktu
daje mi ogromna przewage nad toba w stosunku do innych. Przepra-
szam za to wyrazenie.

— Ale nie musimy juz o tym wigcej rozmawiaé, prawda? —
zapytatam i znodw poczutam ucisk w gardle.

— Nie — odpart i spojrzal mi w oczy. — Miat si¢ zeni¢ w ten
weekend, prawda?

— Slub odbyt si¢ wtadnie godzine temu — powiedziatam, silac
si¢ na ironiczny u$miech, ktéry nawet dobrze mi wyszedt. — Mnigj
wiecej wtedy, gdy ty mowites, ze odpowiedzia jest schlanie si¢, on
mowit, ze bierze ja za zong. A teraz juz po wszystkim. I nigdy wiecej
nie zamierzam o tym mowi¢. Koniec.
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w Przez moment siedzieliémy w milczeniu i popijaliSmy drinki.
Wyciagnat reke i dotknat mojej dtoni lezacej na kolanie. Jego reka
byta ciepta i twarda.

— Rozluznij si¢ — powiedziat. — Rozluznij.

Bardzo duzo wypilidmy tej nocy. Nie pamigtam nawet, ile tego
byto. Bar wypelnit si¢ stopniowo rozesmianymi, mtodymi, przystoj-
nymi i dobrze ubranymi ludzmi. Pami¢tam z tej nocy jedynie kolejne
stawiane przede mna kieliszki oraz éw $Smiech. Ja tez duzo si¢c Smia-
tam — ostatnio $miatam si¢ tyle jeszcze wtedy, gdy mieszkatam
w akademiku z Cecie, podczas naszych nocnych rozmoéw. Alan

i, moéwil wyraznie ijasno, byt bardzo uprzejmy i ujmujacy. Wykazywat

<) wyjatkowa trzezwo$¢ umystu i inteligencje. Okazato sie, ze czytat

. I tych samych autoréw, ktdérych czytalySmy razem z Cecie, lubit ten
sam typ muzyKki, sztuki, dramatu, architektury i mebli, a co wazniej-

( sze — nie cierpiat tych samych rzeczy, ktérych ja nienawidzitam.

" Wiaénie o tym wszystkim rozmawiali§my tamtej nocy i co chwile
wybuchali§my $miechem. Jeszcze zanim przyniesiono nasze ham-
burgery, wiedziatam juz, ze jestem zupetnie pijana. Nie zachowywa-
tam sic jednak Zle czy $miesznie. Caly otaczajacy mnie $wiat zaczalt
wydawaé mi si¢ wyrazny, kolorowy i bardzo ciekawy. Nie mogtam
tylko zrozumieé, dlaczego Alan nie byt pijany, chociaz pit tyle samo
co ja albo jeszcze wiecej. Trzymat mnie pod ramig, gdy wycho-
dziliSmy z baru i wsiadaliSmy do takséwki, ktéra zawiozta nas do
Vanguard. Szedt lekkim, pewnym i szybkim krokiem.

— Umiesz tanczy¢? — zapytatam, gdy wysiadatam z taksowki.

i — Chodzisz jak profesjonalny tancerz i masz takiec mate, zgrabne
posladki jak u tancerki. O cholera! Mam nadzicje, ze tego nie stysza-
te$. Zazwyczaj nie méwie takich rzeczy.

— Jestem bokserem — odpowiedziat z uSmiechem. — Wagi
piorkowe;j. Cwiczy}em w NYU oraz w wojsku, we Francji.

— Francja jest chyba bardzo popularna wérdd architektéw —
stwierdzitam. — To chyba kwestia wina.

— Chyba tak — powiedziat. — Tam wtaénie Carl spotkat po raz
pierwszy Kapitana Sztywniaka. Na szcze$cie Kapitan nie wszedzie
pozostawit swoje §lady, wiec i dla nas, zwyktych zjadaczy chleba, tez

1 jeszcze troche zostato.

Wkrétce potem, gdy usiedliSmy przy zacienionym stoliku w na-
stegpnej restauracji, a Mulligan zaczal gra¢ kolejny utwdr jazzowy,
zaczetam powoli wycofywaé si¢ z realnego $wiata. Pamictam tylko
jakie$ oderwane dzwigki, $wiatta, fragmenty rozméw. Pamictam tez,
ze statam i klaskatam razem ze wszystkimi innymi go$¢mi, podczas
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gdy Mulligan grat na saksofonie. Przypominam sobie, ze w chwile
potem statam z Alanem na ulicy przed Vanguard, trzymali$my si¢
mocno za rece i $§piewaliSmy na cate gardto Na ulicy, przy ktorej miesz-
kam. Potem wsiedli§my do samochodu i nadal nuciliSmy rézne pio-
senki, wpatrujac si¢ to w ciemny pejzaz za oknem, to znoéw w zielone
$wiatetko wtaczonego odtwarzacza samochodowego. Recytowatam
tez fragmenty poezji Dorothy Parker. Wydaje mi sie, ze Alan tez
recytowal jakie$ wiersze. Powiedzial mi pdzniej, ze sparodiowatam
prawie cata jej tworczos¢.

— Chciatbym kiedy$ poznaé t¢ twoja Cecie, o ktorej tyle opo-
wiadasz — powiedziat. — Z tego, co o niej méwisz, mdégtbym podej-
rzewad, iz nad jej gtowa unosi si¢ prawdziwa aureola, podobnie jak
u wszystkich $wietych.

Jednak zupetnie nie pamigtam, abym tamej nocy opowiadata co$
o Cecie. Chyba na do$¢ dtugo urwat mi si¢ film, gdyz catkowicie
stracitam pamieé. Zaczetam przypominaé sobie zdarzenia poprze-
dniej nocy dopiero wtedy, gdy spacerowatam po pustej plazy nad
oceanem i podziwiatam z Alanem wschéd stonica nad Atlantykiem.
Pod moimi stopami byt zimny piasek, a obok — srebrnorézowe
morze, bardzo spokojne i ciche. Lezatam na boku na jakim$ duzym
reczniku kapielowym, przykryta meska kurtka. Pierwsza rzecza,
jaka zobaczytam zaraz po przebudzeniu si¢, byto srebrzyste morze.
Ustyszatam tez krzyk mew fruwajacych nade mna. Alan Abrams
siedziat w kucki, obejmujac r¢kami kolana, i patrzyt na ocean. Dale-
ko na horyzoncie wida¢ byto kutry rybackie wyptywajace na poran-
ny potdw. Styszatam takze réwnomierny, spokojny oddech Alana.
Wdychatam czyste, zimne, morskie powietrze. Oblizatam wargi po-
kryte cienka warstwa soli. Do tego nalezatoby jeszcze dotaczyé do-
znania zwiazane z nadchodzacym kacem, ktorych chyba nie musze
szczegdtowo opisywaé. Usiadtam z niematym trudem, rozejrzatam
si¢ dokota, ale nie bytam w stanie przypomnie¢ sobie, na jakiej plazy
jestem. Lecz nawet przez moment nie zapomniatam, kim jest Alan.

Odwrdcit sie do mnie i u$émiechnat. Wydato mi si¢ to niesa-
mowite, ale wygladat tak samo Swiezo jak poprzedniej nocy, gdy
podszedt do mojego biurka.

Jakiez to swiatto bije 7 twych okien? — zacytowat. — Czyzby to byt
Jjuzwschod?

— Gdzie jeste$my? — zapytatam. — I ktora jest teraz godzina?

— JesteSmy na plazy w Sagaponack — odpowiedziat. A jest za
dziesie¢ szdsta. Zanim powiesz nastepne zdanie, pozwél, iz zapew-
ni¢ ci¢, ze wszystko, co wydarzyto si¢ tej nocy, byto jak najbardziej
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* zgodne z ogdlnie przyjetymi zwyczajami. Koniecznie chciatas zoba-

* czy¢ wschéd stonca nad domem, ktéry razem robimy, lecz gdy tylko

j doszliSmy do plazy, potozy#tas$ sie na piasku i usnetas. Jesli nie liczyé
chwili, gdy musiatem ci¢ czyms$ przykry¢, aby$ sie nie przezigbita,
nie dotknatem ci¢ nawet najmniejszym palcem. Z drugiej jednak

; strony miatem cate trzy godziny bezecnych, nieczystych mysli, gdyz

' mogtem sie na ciebie napatrzeé¢ do woli, kiedy spata$ sobie smacznie
na pustej plazy.

— Chyba umre na miejscu, jesli nie dostane gdzie$ tutaj filizan-
ki kawy i kilku tabletek aspiryny — powiedziatam stanowczo. —

+ A w chwili, gdy sobie wszystko przypomne, zaczn¢ zatowad, ze si¢
w ogdle urodzitam. S'piewakam, prawda?

— Owszem — odpowiedziat. — S'piewa%aé bardzo tadnie i gtos-
no. Tysiace ludzi bity ci brawa.

— Och, Boze!

ZnalezliSmy jaka$ catodobowa przydrozna knajpeg przy Sunrise
Highway w Bridgehampton, gdzie mogtam umy¢ twarz i wyszo-
rowaé zeby, po czym kupiliSmy sobie kawe w plastikowych kubecz-
kach i poszliSmy do samochodu ja wypi¢. W tym miasteczku,
u Seabornéw, spedzitam ostatnie Boze Narodzenie, ale wtedy cata
okolica, otulona $niegiem, wydawata si¢ bardzo cicha i spokojna.
Teraz wszystko byto zielone i §wieze i tetnito zyciem: zielone pola
ziemniaczane, szare stodoty, mate stawy, waskie polne drogi prowa-
dzace prosto na plaz¢. Przypominato mi to Nag's Head. Kiedy wje-
chaliSmy do Sagaponack i skreciliSmy w ulice Potato, zobaczytam
wysokie wydmy porosnicte trawa. Serce Scisneto mi sie z botu. Wi-
dok ten tak bardzo przypominat mi Outer Banks, przypominat mi...

Zaparkowali§my samochdd na poboczu i weszliémy na owe
wydmy. Wzietam gieboki wdech. Trawa i réznego rodzaju wieksze
lub mniejsze krzaczki porastaty wydmy az do samej ztocistej plazy.
Tafla wody miata jasnoczerwony kolor, gdyz odbijata promienie

|lk wschodzacego stofica. Zamknetam oczy i poczutam pod powiekami
H tzy, bo przez chwile wydawato mi si¢, ze ponownie jestem w Nag's
H Head. Gdy oprzytomniatam, mys$l ze jest inaczej przeszyta moje
W serce jak ostra strzata.

1 — Znasz ten wiersz Eliota? — zapytat nagte Alan, ktéry stat
*I obok mnie. — Nadstuchujqc, jak syreny spiewem zwotujq sie gdzies. Nie
K sadze, aby kiedys dla mnie zaspiewaty. To chyba z Prufrocka. Tak mi jako$
R przyszedt na mysl.

B Odwrécitam sig i spojrzatam na niego. Kim byt ten cztowiek?

11 — Znam — powiedziatam — ale nienawidze tego wiersza.

bl

1 215



Zapadto na chwile milczenie, gdyz zajeliSmy si¢ piciem stygna-
cej kawy.

— Dlaczego mnie tutaj przyprowadzite$? — zapytatam.

— Bo chciatem zobaczy¢, jak reagujesz na widok oceanu —
stwierdzit powaznie. — Ten dom na plazy jest dla mnie bardzo
wazny, podobnie jak kazdy inny dom nad samym morzem. Kocham
morze o wiele bardziej niz wszystko inne na $wiecie i dlatego nie
mogibym wspdtpracowaé nad takim projektem z kim$, kto miatby
inne odczucia.

— Noi co o mnie myslisz?

— MySle, ze pod tym wzgledem jeste§ do mnie podobna. Kiedy
kto$ budzi si¢ i ma kaca, raczej nie moze niczego udawaé. Widzia-
tem, jak oczy ci zabtysty juz na sam widok oceanu.

Przeszlidmy si¢ wzdtuz plazy. Chtodna woda morska moczyta
nam stopy. Nawet piasek byt taki sam jak w Outer Banks — zbyt
migkki, aby po nim chodzi¢. Dlatego tez musieliSmy i§¢ tuz przy
samym brzegu, gdzie mokry piasek nie zapadat si¢ pod nami. Alan
wyciagnat reke i wskazal na biata budowle na horyzoncie.

— Nasz dom ma staé¢ tuz obok tamtego budynku — po-
wiedziat. — Majac tutaj tyle dzikiego, nie zagospodarowanego wy-
brzeza, Friedmanowie musieli kupi¢ dziatke¢ akurat obok ulicy Magi-
not Line¢. Moze bardziej im to odpowiada. Oni juz tutaj wariuja.
Kiedy pan Friedman zdenerwuje si¢ z jakiego$ powodu, wsiada do
swego prywatnego samolotu i wraca do domu w Sneden's Landing,
a kiedy jego matzonke ogarnia zty humor, dzwoni po pilota, aby
przyleciat i zabrat ja stad. W takiej sytuacji jest mi naprawde trudno
okresdli¢, kiedy skonczymy robote w tym domu. Jedyna dobra rzecza
jest to, ze Friedman pozwala mi robi¢, co mi si¢ podoba, i nie wtraca
sie w moja prace. Prawdopodobnie tobie tez da taka swobodg.
W tym tygodniu powinni$my juz zala¢ fundamenty.

PrzerwaliSmy rozmowe i szliSmy dalej w milczeniu. Tylko raz
pomyslatam wtedy o Paulu i Ginger, ktérzy prawdopodobnie wta$-
nie teraz obudzili sie po raz pierwszy w matzenskim tozu i spojrzeli
na to samo morze i identyczna plaze. Chyba byt juz najwyzszy czas,
aby zacza¢ o nich zapominad.

— Moze by$Smy poszli gdzie§ na $niadanie? — zapropono-
watam.

— Za chwile. Najpierw chciatbym ci co$ pokazad.

Zauwazytam, ze w pewnym miejscu linia brzegowa zatamuje
si¢ i plaza przeksztatca si¢ w mata zatoczke, otoczona z trzech stron
bardzo wysokimi wydmami gorujacymi nad catym terenem. Trawy
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kotysaty si¢ poruszane lekkim wiatrem. Byto to miejsce przepigkne,
dziewicze i wspaniate. W zatoczce stato kilka biatych jachtéw, ktére
najwyrazniej musiaty by¢ dobrze zabezpieczone, aby nie zostaty
porwane przez przyptyw i odptyw.

— Wspaniaty widok! — krzyknetam wzruszona. — Jestem
zauroczona!

— To moje — powiedziat z duma w glosie. — Kiedy przyjecha-
tem tu pierwszy raz miesiac temu, aby obejrze¢ dziatke Friedmana,
teren ten zawtadnat moja dusza do tego stopnia, ze jeszcze tego
samego tygodnia kupitem tutaj dwa akry ziemi. Wybuduj¢ tu dom,
doktadnie za samymi wydmami. Zrobi¢ tez ogromne studio, ktorego
okna beda wychodzity prosto na ocean. Zajmie mi to cate setki lat,
ale muszg¢ to zrobi¢. Juz mam przygotowane wszystkie plany.

Odwrdécitam siec gwattownie i spojrzatam na plaze. Woda obmy-
wata mi nogi. Serce bito bardzo mocno. Kimkolwiek byt ten czto-
wiek, miatam juz dos$¢ tego nasladowania Paula. W moim zyciu nie
ma miejsca nawet na sobowtdor Paula Sibleya. Musze i$¢ do Carla
Seaborna i zrezygnowac z tego projektu...

Alan podszedt blizej i odwrécit mnie.

— O co chodzi? — zapytat. — Co si¢ stato?

— Paul Sibley chciat doktadnie tego samego — powiedziatam.
— No wiesz, ten wasz Kapitan Sztywniak, czy jak wy tam go nazy-
wali$cie.No i buduje teraz taki dom, tyle ze w Nag's Head. A mdj
wystréj wnetrz, o ktérym opowiadat ci Carl, byt wtasnie do tego
domu. Wiedziate$ o tym, prawda? Na pewno wiedziates.

Patrzyt na mnie i przeczaco krecit gtowa. Potem zaczat sig
$miac.

— Och, Boze! — powiedziat. — Dlaczego my, Zydzi, zawsze
musimy by¢ o jeden krok za tymi wspaniatymi biatymi gojami?

Zamartam w bezruchu i patrzytam bezmysSlnie na podnoszace
si¢ stonce. Nagle zaczetam si¢ $miaé, az rozbolat mnie brzuch i usiad-
Yam na piasku.

— Daleko mu do typowego biatego goja — wykrztusitam,
zanoszac si¢ od $§miechu. — Onjest w potowie Indianinem z plemie-
nia Seminoli!

Alan Abrams rowniez parsknat Smiechem i usiadt obok mnie.
Siedzieli$my tak dosy¢ dtugo, az w koncu musieliSmy wstaé i wracaé
do samochodu. Kiedy wyjezdzaliémy z Bridgehampton do Manhat-
tanu, nadal $§miali$my si¢ jak wariaci.

— No dobrze, Kate Lee — powiedziat, gdy podwidézt mnie pod
sam dom. — Najwyzszy czas wroci¢ do pracy.



Rozdziat 10

Tamtego lata dzieki pracy i $miechowi zaczetam znéw zyé
normalnie. Juz od pierwszego dnia, kiedy zajetam si¢ domem Fried-
mana, zapomniatam o wszelkich obiekcjach zwiazanych z moim
dotychczasowym zatrudnieniem w firmie McKima. W miarg potrzeb
wpadatam na rézne trafne pomysty dotyczace koloru, typodw mate-
riatéw i innych szczegétéw. Okazato si¢ to podejrzanie proste.

— Przeciez praca nie moze by¢ zawsze taka prosta — powtarza-
Yam ciagle Alanowi. Alan poprosit Carla, aby na okres naszej pracy
nad domem Friedmana zezwolit przenie$¢ moja deske kreélarska do
jego gabinetu. Tak wicc codziennie spedzali$my razem osiem godzin.

— Masz racje. Prawie nigdy tak nie jest, aby praca zawodowa
byta lekka, tatwa i przyjemna — powiedziat. — Ten projekt idzie
nam zbyt tatwo. Co$ wreszcie musi si¢ zepsu¢ i to mnie najbardziej
niepokoi. Nawet Friedmanowie nie ktdcili si¢ ze soba, odkad zalali-
$my fundamenty. My tez si¢jeszcze nie poktdciliSmy, a przynajmniej
o sprawy kluczowe. Nie mieli§my nawet opdznienia spowodowane-
go przez deszcz. Najlepiej by byto, gdybySmy w ogdle nie rozmawia-
li o tym, jak to nam dobrze idzie, bo zapeszymy.

Tak wiec temat ten zostat zamknigty. Willa nad morzem rosta
nam niemalze z minuty na minute i wydaje mi si¢, ze juz nigdy nie
bede tak lubita swojej pracy jak wtedy.

Dopiero teraz widzeg, ze wigkszo$¢ naszej radosci i naszego
$miechu zawdzigczaliSmy przede wszystkim ogromnemu talentowi
Alana i sposobowi, w jaki o nim moéwit. Alan rzeczywiscie byt
bardzo utalentowany, moze nawet tak samo jak Paul Sibley, lecz
trochg¢ w innym stylu. Jego prace nie byty tak mroczne i oderwane od
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rzeczywistosci jak Paula. Alan byt tatwy we wspdtpracy, cierpliwy,
moze czasami zbyt drobiazgowy... lecz mimo to zawsze odbierat
swoje projekty jako co$ radosnego. Czasami, kiedy co$ go szcze-
golnie uradowato, podskakiwat z radosci i krzyczat, az wszyscy z sa-
siednich pokoi przybiegali do nas zobaczy¢, co si¢ stato. Projekty
Alana zawsze miaty charakter catoSciowy: otaczaty ciebie, spowijaty
w bezpieczenstwo i ciepto oraz nierozerwalnie przywiazywaty do
wszystkiego co ziemskie i rzeczywiste. Mieszkanie w domu zapro-
jektowanym przez Alana Abramsa oznaczato odczuwanie wyraz-
nego pulsu ziemi, oddechu morza i chtodnego schronienia oferowa-
nego przez niebo. Oznaczatoby takze odpoczynek kojarzacy sie ze
statkiem zakotwiczonym w zatoce. Natomiast mieszkanie w domu
Paula Sibleya pociagatoby za soba gwattowne bicie serca i nierdwny
oddech. Oznaczatoby niemalze wyjscie z siebie, opuszczenie swojej
wtasnej osobowo$ci. Na pewno w takim domu nie mozna odpoczad,
w przeciwienstwie do domu Alana. Juz nawet sama obecno$¢ Alana
Abramsa dziatata kojaco i uspokajajaco, dlatego tez bardzo dobrze
si¢ stato, iz mogtam wtasnie z nim spedzi¢ cate to lato.

Pracowali$my od wczesnego ranka az do pdznej nocy. Rozma-
wialiSmy, sprzeczaliSmy si¢, szamotaliSmy ze soba i $mialiSmy sig.
Drugie $niadania jadaliSmy przy naszych biurkach lub w pobliskiej
kawiarni znajdujacej si¢ tuz za rogiem. Przynajmniej dwa — trzy dni
w kazdym tygodniu spg¢dzaliSmy na miejscu budowy. Byliémy tad-
nie opaleni i ciagle spoceni, a nasze wtosy, schowane pod wielkimi
kapeluszami przeciwstonecznymi, byly wiecznie mokre. Sprzeczali-
$my sie z cata ekipa i wtascicielami domu, ktérych zwyczajem stato
si¢ juz nagabywanie robotnikéw i przeszkadzanie im w pracy.
W koncu panstwo Friedmanowie zdecydowali sie cho¢ raz wyjechaé
razem na Manhattan. W podjeciu tej niezwykle dla nich trudnej de-
cyzji pomégt im Alan, ktéry pewnego dnia w lipcu nastraszyt ich, ze
jesli nie przestana sic wtracaé w przebieg pracy i opdzniaé realizacje
planéw, to ich dom nigdy nie znajdzie si¢ na tfamach , Architectural
Digest". W koncu Friedmanowie wsiedli do swego samolotu na
lotnisku McArthura i polecieli do Nowego Jorku.

— Wiesz, jak to si¢ nazywa? Szantaz — powiedziatam. — Jak
mozesz wptynaé na to, czy w ,,Digest" opisza ten dom czy nie? Nie
jestes$ przeciez tak bardzo znany.

— To juz zatatwione, jesli zdazymy do grudnia — powiedziat.
— Carl donidést mi o tym w zesztym tygodniu. Wigkszo$¢ domow
projektowanych przez McKima jest przedstawiana w ,,Architectural
Digest". Friedmanowie tez juz o tym wiedza. Moze zreszta tylko
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dlatego zgtosili si¢ do naszej firmy: chca w ten sposéb podratowaé
swoje matzenstwo.

Dom rést jak na drozdzach i w miare postgpowania prac zaczeli-
$§my powoli zapomina¢ o podziale kompetencji — byliSmy po prostu
my i firma oraz nasz dom (mdj i Alana). Na jednej z konferencji
pracownikéw McKima Carl przedstawit nas jako idealny przyktad
bardzo dobrej wspdtpracy architekta i projektanta wnetrz. Poczatko-
wo wszyscy zaczeli opowiadaé sobie dowcipy na nasz temat, lecz
pdzniej przyzwyczajono si¢ do tego, a zarzad firmy zaczat przydzie-
la¢ nam takze i inne projekty. Gdyby wybdér mojego wspdtpracowni-
ka zalezat wytacznie ode mnie, nie mogtabym znalez¢ innej osoby,
ktéra by mi tak bardzo odpowiadata pod kazdym wzgledem.

Wydaje mi si¢, ze nieuniknione byto przeniesienie naszej wspot-
pracy takze na inne dziedziny zycia. Gdy o mnie chodzi, nie miatam
wielu przyjaciot, jesli w ogdle mogtam o kimkolwiek powiedzieé, ze
byt moim przyjacielem, wigc bytam catkowicie zadowolona z obe-
cnosci Alana. Nawet przez mys$l mi nie przeszto, ze przez cate to lato
mogt mied jaki§ inne niezalezne ode mnie zycie. A przeciez musiat
mied jakie§ prywatne sprawy — miat rodzine, ktérej nie znatam,
i wielu przyjaciét, ktérych chyba odsunat na bok. Przez kilka miesig-
cy budowy domu Friedmandw byliSmy jak blizniaki syjamskie (pod-
kredlam stowo ,,blizniaki"). W okresie tym Alan nigdy nie posunat
sie dalej niz wzigcie mnie za reke, co i tak zdarzato si¢ bardzo rzad-
ko. Ja natomiast tylko raz posun¢tam si¢ tak daleko, ze rzucitam mu
si¢ na szyje, gdy opanowata mnie rados¢ z osiagnictych juz wynikow
pracy.

Alan pokazat mi wtedy prawdziwe oblicze Nowego Jorku.
Robitam z nim wszystko, co jeszcze niedawno odktadatam do przy-
jazdu Paula. Nigdy wczeéniej (ani tez i nigdy pdzniej) to miasto nie
podobato mi si¢ tak, jak w tym okresie. Pokonatam juz bdl po utracie
Paula, a obecno$¢ Alana obok mnie, jego $miech, rados$¢ zycia
i dobry humor sprawiaty, ze bardzo szybko powrdcitam do swego
poprzedniego stanu. Odtozytam do szufladki przeznaczonej na spra-
wy do zapomnienia wszystko, co kojarzyto mi si¢ ze zdradliwym
Potudniem, i catkowicie poddatam si¢ wptywom tego marzycielskie-
go i utalentowanego me¢zczyzny. Nie chciatam nawet mys$le¢ o swo-
im wlasnym domu rodzinnym, ktéry zreszta odwiedzitam dopiero
po wielu, wielu latach.

Nie pamictam nawet, co doktadnie robiliSmy: przypominam
sobie jedynie duzo pracy, muzyki, jedzenia, picia, dtugie spacery,
noce spedzone w roznych dziwnych, zadymionych i egzotycznie
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pachnacych miejscach. Zwykle konczyli$my nasze diugie dnie cigz-
kiej pracy wtasnie w takich knajpach, do ktérych przychodziliSmy
przede wszystkim napi¢ sie kawy lub zje$¢ co$ na kolacje i postuchaé
dobrej muzyki. Po tej pierwszej nocy spedzonej wspdlnie wtedy, gdy
Ginger i Paul brali §lub, nie piliSmy juz duzo, gdyz zadne z nas nie
potrzebowato topi¢ swych smutkéw w kieliszku.

Pokazat mi wszystko, co powinnam wedtug niego zna¢ w No-
wym Jorku... Statu¢ Wolnosci, szczyt Empire State Building, Bibliote-
ke Publiczna, Carnegie Hall, Central Park, Zoo, Ogréd Botaniczny
w Brooklynie, Akwarium, Metropolitan, Modern oraz zaskakujacego
Guggenheima. Ogladali$my sztuki w teatrach, filmy, wystawy, a raz
czy dwa razy — Jankeséw na Stadionie Jankeskim w Bronxie. Alan
byt zagorzatym kibicem sportowym. Zabieral mnie wi¢c na mecze
bokserskie w Garden, wyscigi w Belmont i na mecze tenisowe
w Forest Hills. Kiedy$ udali§my si¢ nawet do Bridgehampton, gdzie
wynajal mata tédke, abySmy mogli pozeglowaé. Byt w tym bardzo
dobry, szybki i zdecydowany.

— Gdzie nauczytes si¢ zeglowaé¢? W NYU? — zapytatam, kiedy
wrécilismy wieczorem do domu.

— Nie. We Francji — odpowiedziat. — A ty gdzie? Nie jestes$
taka zta, za jaka si¢ uwazasz.

— W Cape Cod. Juz od pierwszej chwili wiedziatam, ze nigdy
mi si¢ to nie bedzie podobad.

— Ja tez za tym nie przepadam — uSmiechnat si¢. — Chce mi
sic wymiotowac i jeszcze przez kilka nastgpnych dni mam zachwia-
na réwnowage. Przywioztem cic tutaj, gdyz wydawato mi sig, ze
moze bedziesz sobie chciala poptywaé (podobnie zreszta robita
Grace Kelly, ktéra tak przypominasz).

— No to nie rébmy juz tego nigdy wiccej — powiedziatam
z wdziecznoscia. — Zycie jest zbyt krotkie.

W Nowym Jorku zawsze byto wiele ciekawych rzeczy zdolnych
wypetnié¢ nie tylko jedno lato. Pewnej niedzieli pojechaliSmy do
Cloisters i spedziliémy tam caty dzien. Wtasnie wtedy narodzita sie
we mnie nowa mitos$¢: mito$é do ogroddw zielnych zaktadanych na
wzor Sredniowiecznych. Liczne weekendowe wieczory spedzaliSmy
w Muzeum Historii Naturalnej i w Metropolitan. Ogladali$my sztuki
Szekspira i stuchaliémy muzyki symfonicznej, spacerowaliSmy po
Chinatown i braliSmy udziat w kazdym festiwalu folklorystycznym,
jaki sie wtasnie odbywat. Zjedliémy przynajmniej po jednej potrawie
z kazdej kuchni oferowanej przez lokalne restauracje (w kazdym
razie usilnie prébowali§my). Nie pamictam, abym przez caty ten
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czas, we wszystkich miejscach i wsrdd tych wszystkich ludzi,
chociaz raz si¢ czego$ bata. Nowy Jork wydawat mi si¢ teraz innym
miastem. Poza tym bytam przeciez z Alanem.

Postanowit nauczy¢ mnie gotowaé. Mieszkalt w matym miesz-
kanku przy 18 Wschodniej, blisko parku Gramercy. W jego malutkiej
kuchni udawato nam si¢ przyrzadzi¢ wiele wspaniatych potraw. Jego
umiejetnodci kulinarne byty takie jak jego mieszkanie: catkowite
zaprzeczenie Paula. Panowat ogdlny rozgardiasz i nieporzadek,
a cate wyposazenie byto mozliwie najtansze. Ksiazki lezaty poroz-
rzucane wszedzie, gdzie sie dato, podobnie zreszta jak warzywa,
ktére kupowat na pobliskich ulicznych straganach. Do tego naleza-
toby dodaé pokrywajace $ciany, stoly i podtoge zdjecia i plakaty
przedstawiajace ulubione projekty Alana. Nie byto tam zadnych
rzeczy zrobionych ze szkta, metalu czy betonu; Alan uwielbiat drew-
no i kamien, wicc dowody tej mito$ci bylty w jego mieszkaniu
wyraznie wyeksponowane. Na samym S$rodku jadalni stata duza
makieta domu Friedmandw. Nie byto tam juz praktycznie miejsca na
nic i dlatego jedli$my nasza kolacj¢ na podtodze, siedzac na wielkich
poduchach, gdyz na sofie lezaly ogromne stosy rysunkow i szkicow.

— A gdzie $pisz? — zapytatam.

— Tam — powiedziat, wskazujac owa sofe.

— No to musisz zy¢ chyba w celibacie, bo i tak nie ma tu jedne-
go wolnego centymetra, aby$ mégt przespad si¢ z jaka$ dziewczyna.

— Rzeczywiscie trudno bytoby to zorganizowaé, ale przeciez

nie ma rzeczy niemozliwych — powiedziat. — Zawsze znajdzie si¢
chociazby miejsce stojace pod prysznicem lub...
— Dobrze, dobrze — przerwatam mu szybko. Nie wiem

dlaczego, ale poczutam, ze si¢ czerwienie. Pomys$latam sobie o jego
drobnym, picknym ciele I$niacym w strumieniu wody z prysznica
i obejmujacym rownie pickna kobiete...

— Co robimy dzisiaj wieczorem? — zapytatam.

— Chateaubrianda — odpowiedziat.

— Dlaczego nie jadasz czesciej w domu? — zapytatam zacieka-
wiona; ojciec i wujek Alana mieli sklep z koszerna zywnos$cia przy
ulicy Fulton w Brooklynie, wiec matka miata w kuchni ogromne pole
do popisu. Trzeba przyznaé, ze gotowata wspaniale.

— Zartujesz chyba? Wazytbym chyba ze sto kilo! Matka zawsze
wpychata we mnie wszelkie jedzenie, jakbym byt tuczona gesia. Ya-
pata mnie za ramiona, przytrzymywata gtowe i wlewata rézne zup-
ki. Zawsze stawiata mi za przyktad mojego ojca, wujka Daniela, cio-
cie Rosg i brata Eliego, ktory mieszka teraz w Astorii i jest rabinem...
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— Alanie, nie uktada ci si¢ dobrze z rodzina, prawda? — zapy-
talam. — Z tego, co wiem, przez calte to lato byte§ w domu nie wigcej
niz dwa razy. Czy to o mnie chodzi? Moze im si¢ nie podoba, ze
wspdtpracujesz tak blisko z jakas... kobieta, ktéra nie jest Zydédwka?

— Nie ma to dla nich znaczenia — odrzekt powoli. — Nie
moga przeciez by¢ nastawieni negatywnie do kogo$, kogo nawet
nigdy nie widzieli. Chodzi tylko o te zydowskie tradycje, wszelkie
zakazy, tabu, religic... Wszystko musi by¢ po staremu, niczego nie
mozna zmienic...

— A dla ciebie nie jest to wazne?

— Tak naprawde to jeszcze nie wiem, Kate — powiedziat. —
Jesli chodzi o religig, na pewno nie znaczy ona dla mnie wigcej niz
zesztoroczny $nieg. Moze, kiedy si¢ zestarzejg, stwierdze jednak, ze
przydatby mi si¢ jaki$ litoSciwy Bég. Je$li chodzi natomiast o cata t¢
kulture, wydaje mi si¢ tioche dziwna. Musz¢ si¢ najpierw przygoto-
waé do przyjecia jej, bo nie jestem jeszcze gotowy. Ale to przyjdzie
z czasem. Nigdy nie jest za pdzno na pojednanie z rodzina, ktdra
przeciez bedzie musiata kiedy$ zaczaé przyjmowaé obcych, dzieci
o niebieskich oczach i blond wtosach, o imionach takich jak Sally czy
Michael, biata zone¢ czy me¢za z nosem jak na obrazach Gainsborou-
gha. Swiat jest zbyt réznorodny, aby ograniczaé¢ si¢ tylko do jego
jednego fragmentu.

— Nie chciatabym by¢ przyczyna niesnasek miedzy toba a two-
ja rodzina — powiedziatam.

— Alez co ty wygadujesz! — krzyknat. — Niesnaski, jak je na-
zywasz, zacze¢ty sie juz wtedy, gdy majac siedemnascie lat, zaczatem
chodzié¢ z blondynka. W porédwnaniu z tym reszta to pestka.

— No — powiedziatam — dobrze, ze to przynajmniej nie ja.

Przez cate lato nie poznatam zadnychjego przyjaciot. Spotkatam
tylko kilka os6b w rézny sposéb zwiazanych z Alanem. Poznatam na
przyktad starego mezczyzne, ktory mieszkat w sasiednim aparta-
mencie, a ktory przyszedt do Alana po kolacje przygotowana speq'al-
nie dla niego. Byt on bardzo nie§miaty i nawet nie odezwat si¢ do
mnie ani stfowem. Wziat talerz, wymamrotat jakie$ podzickowanie
i wyszedt. Kiedy wychodziliSmy, na wycieraczce przed drzwiami
wejsciowymi zauwazyliSmy starannie urny ty talerz przykryty papie-
rowa serwetka, aby si¢ na niego nie naprdszyto.

— Jego cérka ma przynosi¢ mu positki, ale zawsze zapomina
o kolacji — powiedziat krétko Alan. — Kiedy$ spotkatem go, gdy
grzebat w koszu na $mieci. Jakie znaczenie ma jedna mata porcja
chateaubrianda, skoro przygotowali$my cata uczteg?
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Spotkatam tez czarnego listonosza, ktory pewnego wieczora
przyszedt do Alana caty roze$miany i przynidst zaklejona koperte,
w ktérej znajdowato sie zdjecie murzynskiego chtopaka w czerwo-
nych szortach i rekawicach bokserskich.

— Kiedy$ pomogtem temu chlopakowi dostaé¢ stypendium
w NYU — powiedziat Alan. — Nie miatem z tym speq'alnych trud-
nodci, gdyz jest to bokser chyba juz od urodzenia. Pozyczytem mu
tez trochg pienigdzy na dobry poczatek, a teraz oddaje mi stopniowo
cata naleznos¢.

Poznatam tez troche szalona sasiadke z wyzszego pictra, ktéra
przyprowadzita nam kiedy§ swego znudzonego starego pudla,
zaskakujaco podobnego do swej witascicielki, by Alan wychodzit
z nim na spacery w czasie weekendu. Raz poprosita nas, aby$my
zaopiekowali si¢ psem przez caty tydzien, podczas gdy ona bedzie
u corki mieszkajacej od niedawna w nowym domu na Long Island.

— Nie pozwala mi zabiera¢ Suzette — powiedziata do mnie
i zabrudzita popiotem z papieroséw Marlboro dywan w mieszkaniu
Alana. — Mowi, ze méj piesek §mierdzi. Odpowiadam jej, ze Suzette
$mierdzi tak samo jak jej dom, w ktérym ciagle gotuje ryby, ale i tak
nie chce wpusci¢ suczki do srodka. Na szczedcie ten anielski chtopak
zawsze chetnie opiekuje si¢ moim najwigkszym skarbem. Suzette go
uwielbia, prawda, skarbie?

Skarb westchnat po psiemu, potozyt sic w kacie obok sofy i czekat
na obiad. Gdy wtadcicielka sobie poszta, Alan otworzyt puszke woto-
winy. Suzette zjadta cata zawarto$é tak szybko, ze jej brzuch stat si¢
okragty. Po najedzeniu si¢ od razu poszta spaé. Z kata, w ktérym wy-
brata sobie postanie, dochodzit do nas silny, niezbyt przyjemny zapach.

— A teraz przez siedem kolejnych dni bedzie tylko srata na
wszystko — stwierdzit Alan. — Wydaje mi si¢, ze gdy ma przyjs¢ do
mnie na przechowanie, wtascicielka nawet nie zadaje sobie trudu,
aby ja najpierw nakarmi¢. Kiedy wychodze z Suzette na spacer
w weekendy, zawsze idziemy do White Castle i kupuje¢ po jednym
hamburgerze: dla siebie i dla niej.

— Jeste$ zbyt ulegty — zarzucitam mu. — Pozwalasz ludziom,
aby wchodzili ci na gtowe.

— No co ty? Po prostu lubig t¢ stara psic¢. A ona lubi mnie.
Powinnas ja zobaczyé, gdy wracam wieczorem do domu po catym
dniu pracy w biurze. Pomy$latabys, ze nie widziata mnie co najmniej
przez kilka miesiecy. ,,Och, Boze! Wrdcite§! Wrécite§! Och, Boze!
Jestem najszczeSliwsza suczka w catej dzielnicy! Och, Boze! Pozwdl,
ze nawale ci w pokoju!”
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Wybuchnetam szalonym $§miechem. Miat wszystko, co w cziq-
wieku moze by¢ wazne dla psa. Potrafit wspaniale nasladowaé
chyba wszystko, co porusza si¢ na tej ziemi.

— Po prostu wiem, co ona czuje — odpowiedziatam, $miejac
sie¢ caty czas. — Jest bezpieczna jak dziecko i szczeSliwa niczym ko-
chanka. A poza tym ty wspaniale karmisz, Alanie Abrams. Mna tez
si¢ podobnie zajmujesz. A jak ja moge okazaé ci swoja wdzieczno$é?

— Nie wiem — odpowiedziat, patrzac na mnie swymi brazo-
wymi blyszczacymi oczami. — Mozesz mnie obsikad.

— A moze lepiej ci¢ obja¢? — zapytatam i zrobitam to. Poklepat
mnie po plecach i delikatnie odsunat od siebie.

— Dlaczego mnie nie pocatujesz? — zapytatam uwodzicielskim
tonem. Czyzbym naprawde préobowata go uwies¢?

— Nie jeste$ koszerna — zazartowat.

— Nie o to chodzi Albo nie jestem dla ciebie sexy, albo ty nie
jeste$ zainteresowany kobietami.

Nie wiem, dlaczego tak bylo, ale nie mogtam tego juz tak
zostawic.

Alan spogladat na mnie do$¢ dtugo, a potem u$miechnat sie
szeroko. Wyciagnat reke i ujat moja dton, po czym dotknat nia swego
krocza. W jego niebieskich dzinsach poczutam bardzo twarde
wybrzuszenie. Wyrwatam dton, jakbym poczuta ogien. Zrobito mi
sie¢ nagle goraco.

— Czy to wyglada na brak zainteresowania? — zapytat.

Po tym wydarzeniu wiele rzeczy si¢ dla mnie zmienito. Nadal
robiliSmy to samo: pracowaliSmy, gotowali§my, chodziliémy po
miescie, stuchali§my muzyki, jedliSmy, piliSmy, <$mialiSmy sig,
rozmawialiSmy. Jednakze caty czas miatam w mys$lach to twarde
wybrzuszenie. Nie bardzo rozumiatam jego postepowanie. Potem
nie starat si¢ juz mnie dotknag.

Prawie na poczatku naszej znajomo$ci opowiedziatam mu
o swoim zyciu w Kenmore, o ojcu i matce, o Cecie, Fig, Ginger
i Paulu. Kiedy wyjasnitam mu, ze ten rozdzial mojego zycia jest juz
zamkniety, nie powracat wiecej do tego tematu. Je$li o mnie chodzi,
zerwatam wszelkie kontakty z tamtymi ludzmi i probowatam o nich
zapomnieé. Zrezygnowatam z prenumeraty miesi¢ecznika studenc-
kiego z Randolph, ktéra przyznawana jest wszystkim absolwentom.
Wyrzucitam tez trzy lub cztery listy od Ginger z Nag's Head, nawet
ich nie otwierajac. Kiedy znalazta mdj numer telefonu w ksiazce tele-
fonicznej ,, Tri Omega" i zadzwonita, roztaczytam si¢ z nia, a potem
zastrzegtam swoj numer. Odwotatam tez subskrypcje magazynu ,, Tri
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Omega". Prawde méwiac, czytatam bardzo mato gazet. Kiedy moja
matka zadzwonita do mnie pod koniec sierpnia i powiedziata, ze
wychodzi za pastora oraz ze chciataby, abym przyjechata na mata
uroczysto$¢ w tamtejszym kosciele baptystéw, powiedziatam jej, ze
przyjade, ale pod warunkiem, ze razem z moim przyjacielem.

— To ten Indianin? — zapytata matka.

— Nie, tym razem jest to Zyd o nazwisku Abrams — odpowie-
dziatam.

— Robisz mi specjalnie na zto$¢ — odparta chtodno.

— Niemozliwe. Przeciez ani razu o tobie nie pomyslatam —
powiedziatam i odtozytam stuchawke. Nie pojechatam na jej $lub,
wystatam tylko bukiet kwiatow. Wiedziatam, ze najprawdopodob-
niej juz nigdy nie pojad¢ do domu w Kenmore w Alabamie.

W listopadzie ,,Architectural Digest" opublikowat caty artykut
o dziele Paula Sibleya w Nag's Head. Zamieszczono kolorowe zdje-
cia starych, znajomych wydm i btekitnego oceanu. Jedno z tych zdjgé
przedstawiato samego Paula pochylonego nad projektem oraz
Ginger, ubrana w waska spddnice i szeroki sweter, podziwiajaca
dzieto swego meza. W wielkim kominku ptonat ogien, a meble byty
koloru oceanu i nieba i wyraznie kontrastowaty z biela $cian. Bardzo
dobrze znatam te meble i osoby przedstawione na zdjeciu. Spojrza-
tam na Alana, ktdéry specjalnie przyniést mi czasopismo, abym prze-
czytata ten artykut. ByliSmy wjego biurze. Na ulicach Nowego Jorku
zapadat wtasnie zmierzch.

— Hmmm — mruknat, usmiechajac sic smutno. — Zauwazy-
tem. Jest tutaj nawet drobna informacja pod zdjeciem.

Spojrzatam jeszcze raz i dopiero wtedy spostrzegtam w dole
strony maty napis: Projekt wnetrz — K. S. Lee.

— A to skurczybyk! — powiedziatam oburzona. Czutam, ze
jeszcze troche, a si¢ rozptacze. — Wykorzystal méj projekt i zrealizo-
wat go dla nie;j.

— A ja mySsle, ze wybudowal to dla siebie — powiedziat
spokojnie Alan. — Nigdy i nigdzie nie zdobytby tak dobrze zaproje-
ktowanych wnetrz. Jest to idealny pokdj, Kate. Teraz niewazne, kto
w nim mieszka. Gdybym byt na twoim miejscu, cieszylbym sie
Z tego, ze wymieniono twoje nazwisko. Kiedy$ zaprojektujesz swoj
wlasny dom jeszcze lepiej niz ten.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu rzeczywiscie bardzo szybko
zapomniatam o tym drobnym incydencie: zaré4wno o zdjeciu nowe-
go studia, jak i Paula z Ginger w pokoju, ktéry miat by¢ moim. Przy-
najmniej wydawato mi si¢, ze o nich zapomniatam. Moze czasem
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nawiedzali mnie niczym jakie§ pradawne duchy w czasie dtugich
wieczordédw zimowych, lecz nie byli zbyt natarczywi.

Tuz przed Bozym Narodzeniem zakonczyli§my prace nad
domem Friedmanéw, ktorzy wydali mate przyjecie dla nas, naszej
firmy i kilku swoich znajomych. Na dworze zamieé $Sniezna szalata
po wydmach, plazy i oceanie, a w domu liczne $wiece i wielki ogien
na kamiennym kominku o$wietlaty i ogrzewaty caty salon. Byto to
bardzo udane przyjecie z duza ilodcia muzyki, toastéw, $miechu
i jeszcze wigksza szampana. Panstwo Friedmanowie mieli wtedy
bardzo dobry dzien i nawet nie pokidcili sie ze soba ani razu.
Pracownicy z ,,Architectural Digest" takze zostali zaproszeni i przy
okazji robili zdjecia do czasopisma. Nawet cztery osoby z sasiedztwa
zgtosity sie z pytaniem, czy architekt, ktéry to robit, mégtby udzielié
takze i im konsultacji. Wszystkim bardzo spodobato si¢ nasze dzieto.

W biato-szaro-zielonym salonie Carl Seaborn wznidst szam-
panem toast za Alana i za mnie. StaliSmy przed kominkiem, rozgla-
dajac si¢ po catym pokoju. Ginger okreslitaby nas z pewnoscia jako
krowy stojace posrodku pastwiska i zastanawiajace si¢, ktora trawke
skubnaé. Oboje wypiliSmy juz sporo szampana i czutam, ze moje
policzki sa rozpalone. Oczy Alana btyszczaty coraz mocniej.

— Za wspaniata pare tworcéw, Abramsa i Lee — powiedziat
Carl — ktérzy nadali nowy sens starym ideom. ,,Catos¢ jest lepsza
niz suma czeéci”. Obydcie jak najdtuzej pracowali w naszej firmie.
Obyscie tez jak najdtuzej mogli wspdtpracowaé ze soba.

Wszyscy zgromadzeni zaczeli bi¢ brawa i wznosi¢ okrzyki na
nasza czes¢, a Alan pochylit sic nade mna i pocatowat. Nie byt to
bynajmniej pocatunek przyjacielski czy braterski. Bylam tak zasko-
czona, ze stangtam jak wryta, gapiac si¢ na niego.

— Bedziemy wspotpracowad, jak dtugo tylko Kate bedzie miata
na to ochot¢ — powiedziat. — Moze nawet bedzie to trwato do
konca naszego zycia? Co o tym myslisz, Kate Stuart Lee?

— Bardzo bym chciata, aby tak byto.

Gdy Stephen zmart, kto$ podarowat mi egzemplarz Godzinek
Juliany z Norwich, zamierzajac bez watpienia przynie$¢ mi ukojenie
w stowach tej starej i strasznej zakonnicy. Uptyneglo wiele czasu,
zanim mogtam cokolwiek przeczytaé, ale gdy wreszcie zdecydo-
watam si¢, otworzytam ksiazke na sentencji: ,,Wszystko bedzie
dobrze, wszystko bedzie dobrze, wyjatkowo dobrze". Drzac z wScie-
ktosci, wrzucitam ksiazke do kominka i zacz¢tam rozniecaé ogien,
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lecz Alan uratowal ja i przeczytat to zdanie. Zaptakatam strasznie
i rozdzierajaco. Ptacz ten przechodzit od czasu do czasu w jek, jakie-
go dotychczas nigdy z siebie nie wydatam. Nielicho si¢ wystraszyt.
Wyptakatam cate wodospady, rzeki, morza bezsilnych, bolesciwych
tez. A on nie uronit anijedne;j.

Mogliémy porozmawia¢ o naszym problemie dopiero pdzniej,
gdy ptacz ztagodniat i stat sie spokojny, staby, lecz czysty i w jakis
sposéb kojacy.

— Nienawidze¢ o tym rozmawia¢ — powiedziatam usprawied-
liwiajac sie, dlaczego probowatam spali¢ te ksiazke. — Wszystko
bedzie wyjatkowo dobrze. To straszne. Nic nie bedzie lepiej. Jest to
przeciez najgorsza rzecz, jaka si¢ mogla wydarzyé. Jak moze byé
znowu dobrze?

— Nie jest to jeszcze najgorsza rzecz, jaka si¢ kiedykolwiek
wydarzyta, Kate — odpowiedziat. — Jest to najgorsza rzecz, jaka
wydarzyta si¢ nam. Nam. A teraz juz nic ztego nie moze sic staé.
Wydaje mi si¢, ze autorka wtasnie o tym myslata, piszac to zdanie.
Przeciez nie jest gtupia i prowadzi bogobojne zycie. Od dtuzszego
juz czasu, moja droga, wszystko nam si¢ dobrze uktadato. Moze
znowu tak bedzie, kto wie?

Bytam na niego zta od wielu dni. Nie potrzebowatam optymi-
zmu, aby zy¢. Wczesnie zrozumiatam, ze byt on bardziej potrzebny
Alanowi, by mogt normalnie funkcjonowaé w czasie tych okropnych
dni. Kiedyjednak przeczytat te stowa, poczutam, iz rzeczywiscie ma
racjc mowiac, ze do tej pory wszystko uktadato nam si¢ dobrze.

Od samego poczatku naszego wspdlnego zycia ufortyfikowali-
$my si¢ przed reszta $wiata. Jak mawiat Kahlil Gibran, stanowiliémy
wielka pare, podczas gdy nasz §wiat zawsze byt maty, nie obejmowat
nawet firmy i ludzi, ktérzy z nami wspotpracowali. Nawet nasze
rodziny nie wtracaty si¢ do naszego zycia.

Moja matka rzucita stuchawke telefonu, gdy zadzwonitam do
niej i powiedziatam, ze wysztam za Alana. Mogg sobie ja wyobrazic,
jak méwi do swojego meza: ,,Ktos pomylit numer". Jestem pewna, ze
obawiata si¢, aby pastor nie porzucitjej pod pretekstem matzenstwa
cérki z nowojorskim Zydem. Matka Alana natomiast dzwonita do
nas raz po raz i zawsze krzyczata. W koncu zawitali do nas jego
ojciec i brat-rabin. Wszyscy oni byli przekonani, ze doprowadze
Alana do ruiny. Po narodzinach Stephena tesciowa data si¢c wreszcie
udobruchaé¢ i po raz pierwszy mieliSmy okazje poznania jej nie-
licznych dobrych stron charakteru. Wszystko zmienito si¢ drasty-
cznie po $mierci naszego synka i wtedy na dobre zatrzasne¢ta przed
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nami swoje serce. Nie miatam u niej zadnych szans. Wedtug niej by-
tam winna odebrania jej syna i Smierci wnuka. W takiej sytuacji nie
mogta mnie przeciez tolerowaé. Nawet Alan rzadko i niezbyt chetnie
ja odwiedzat. O ile wiem, niezbyt za nia tesknit i nie byt smutny, ze
nie ma jej na co dzien blisko siebie. Oboje zawsze sobie wystarczali-
$my. Czesto w pierwszych latach malzenstwa z Alanem wydawato
mi si¢ to istnym cudem, ze zawingtam w koncu do bezpiecznej przy-
stani. Kochatam i nadal kocham Alana Abramsa z nieskoniczonym
oddaniem, a zarazem wyrafinowaniem, o jakie nigdy przedtem si¢
nie podejrzewatam. Wiedziatam, ze maz odwzajemnia te uczucia.

Nie pamig¢tam, kiedy pojetam, ze zakochatam si¢ w moim mezu.
Byto to w pierwszym roku po $lubie cywilnym w domu Carla Sea-
borna w Bridgehampton. Gdy poslubitam Alana, bytam przekonana,
ze go kocham oraz ze bedzie to najtrwalsza przyjazn, jakiej mogg sie
spodziewaé na tej ziemi. Wicksza nawet niz przyjazn z Cecie, ktéra
przestata juz dla mnie istnie¢. Bytam przekonana, ze nikt na $wiecie
tak mnie nie rozumie jak on, tak nie rozémieszy, nie zaspokoi czy nie
ochroni. Uwielbiatam go réwniez w t6zku — jego wysmukte, elasty-
czne i muskularne ciato zaspokajato moja préznos¢ i podsycato
zadze jak pustynny wiatr. Przez bardzo dtugi czas nie zastanawia-
tam si¢ nawet, czy to wystarczy, aby okredli¢ moje uczucie wzgledem
Alana mianem ,,zakochania" czy jeszcze nie. W Paulu bytam zako-
chana troche¢ inaczej — tamto zakochanie, beznadziejne i wszech-
ogarniajace jak woda otaczajaca topielca, wydawato si¢ odlegte o cate
lata $wietlne od lekko$ci, stodyczy i bezpieczenstwa, jakie odczuwa-
tam przy Alanie. Pewnej nocy, gdy maz musiat wyjecha¢ daleko
w interesach, miotatam si¢ po mieszkaniu bez spoczynku i bronitam
si¢ przed ogarniajacym mnie uczuciem pustki. Czutam si¢ wtedy
niepotrzebna jak piate koto u wozu. Przerazata mnie mys$l, ze moze
nadal kocham Paula oraz ze tak bedzie juz do konca mojego zycia.
Ogarnat mnie przyptyw uniesienia, a po nim — fala strachu.
Gdybym byta religijna, upadtabym na kolana modlac sig: ,,Dobry
Boze, nie pozwél, abym to wszystko utracita".

— Czy wiesz, ze tak ci¢ kocham, ze az dretwicja mi palce u nég
i nie moge oddychaé¢? — powiedziatam Alanowi, gdy zadzwonit
pdzZniej tej nocy.

— Przejdzie ci to z czasem — powiedziat $miejac sie.

Na poczatku drugiego roku naszego malzenstwa Alan kupit
dwie pickne, stare, poszarzate od stonca i stoty stodoty i przeniést je
na szczyt wydm na jego dziatce przy ulicy Potato. Cate lato budo-
wali$my dookota nich werandy i wiatrochrony, ktére taczyty je obie.
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UmieéciliSmy nawet na kalenicy jednej z nich bocianie gniazdo.
W tym samym czasie zatozytam ogréd. Chociaz wprowadzili$my si¢
do tego szarego, nadmorskiego domu dopiero w rok pdzniej, stat sie
on centralnym punktem naszego zycia, odkad tylko mozna byto
w nim przenocowaé. Czesto organizowali§my tam przyjecia dla
naszych przyjaciét. W tym celu pociagiem lub poobijana toyota
Alana zwoziliSmy z Manhattanu jedzenie na weekendy. Szybkie
obiady przygotowywali§my w prowizorycznej kuchni zbudowanej
w wigkszej stodole. Chyba kazdy, kto kiedykolwiek siedziat z nami
na naszej werandzie w$réd powodzi niesfornych kwiatéow i ogladat
fale oceanu oraz dzika plaze, musiat poczué prawdziwy smak tego
domu i pobliskiego morza. Nawet matka Alana, ktéra podczas
wszystkich tych lat spedzita tylko jedna noc pod naszym dachem,
zaaprobowata ten dom, chociaz uznata, ze szum morza zbyt ja
denerwuje.

— Ladnie urzadziliscie si¢ tutaj, Kate — powiedziata. — Oczy-
widcie, jesli lubicie takie rzeczy.

— Daziekuje ci, Golda — odpowiedziatam, usitujac nie usmie-
cha¢ si¢ do Alana, ktéry stat za plecami matki, przewracat oczami
i udawatl, ze za moment ja zasztyletuje.

— Nie ma za co — odrzekta.

— Jezeli ten dom podoba si¢ twojej matce, to musi w nim by¢
co$ szczegdlnego — powiedziatam Alanowi tej nocy. — Wiesz moze,
co to jest? Jest to najwickszy dom w Hampton.

— Jest to najszczesliwszy dom — poprawil mnie powaznie. —
Zostatl zbudowany przez ludzi, ktérzy kochaja si¢ wzajemnie. Stuzyt
ludziom, cho¢ nieco inaczej, zanim jeszcze zostat przebudowany na
dom mieszkalny. Wszystko w nim pasuje do siebie i ma swoje prze-
znaczenie — jest zharmonizowane z cata reszta jak w zgranym
zespole. Chyba wyczuwasz to czasami w réznych domach?

— Czy jest to co$, co okre$la si¢ jako ,artystyczna integral-
nos$¢"? — zapytatam usmiechajac sic.

— Do diaska, mam nadzieje, ze nie! — odpowiedziat Alan.

Tej jesieni Carl otworzy1 filic biura w Bridgehampton dla obstugi
nawatu prac zwiazanych z nadmorskimi rezydencjami. Hampton
rozpoczat swa odyseje od wielkich inwestycji i pozbawiania domow
wszelkich cech przecietno$ci. Rézne firmy przepychaty si¢ i ostro
konkurowaty ze soba o zdobycie jak najwigkszej liczby jak najbar-
dziej optacalnych zlecenn na nadmorskie nieruchomosci. Carl bardzo
polubit te miejscowos¢ i zdecydowat si¢ sprébowaé tu szczeScia.
Przekazat wicc pod zarzad swoja nowa fili¢ Alanowi i mnie.
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— Jezeli co$ ma by¢ w ogdle wykonane, powinno by¢ wykona-
ne dobrze — mawiat. — Widze, jak niewidzialna reka pisze na
$cianie: ,,Jedli nie zatrudnisz ich w tej filii, to stracisz ich dla tych ich
stodét. I tak wiem, ze stanie si¢ to wczesniej czy pdzniej, ale lepiej
pdzniej niz wczesniej".

W ten sposob przeprowadziliSmy sie ze wszystkim na ulice
Po ta to. ZaczeliSmy nowe zycie, ktére byto nieporéwnanie lepsze
i ciekawsze od poprzedniego. Wtadnie tam pewnej nocy, gdy wiat
silny wiatr listopadowy, poczeliémy Stephena... Dobrze to pamigtam,
gdyz wiatr pdinocno-wschodni wigje tu przez caty listopad i niemal
przez okragty miesiac byliSmy pozbawieni pradu. Tak wiec nastep-
nego lata urodzit si¢ Stephen Daniel Abrams. DobudowaliSmy wtedy
w poprzek wydm wielkie studio, ktére Alan od dawna planowat
i o ktéorym marzyt. Nie chciatam juz niczego ani nikogo wiecej na
$wiecie. Nasza tréjka byta juz wystarczajaco wielkim tfumem.

Po pierwszym urodzinowym przyjeciu Stephena, gdy siedzie-
lismy o zmierzchu na werandzie przygladajac sig, jak cytrynowe
$wiece wytapiaja sic powoli, a Stephen zasnal w ramionach Alana,
powiedziatam: — Pie¢é lat temu zamierzatam poslubi¢ btyskotliwego
architekta i zamieszka¢ w domu na plazy. I tak si¢ tez stato. Z tym, ze
zamieszkatam na innej plazy i z innym architektem, a teraz mam
jeszcze Stephena. Wszystko, czego pragne, spetnia sig... chociaz
w nieco inny sposéb. Boje si¢ czegokolwiek pragnaé, bo przeciez
wszystkie moje zyczenia realizuja si¢ na odwrot.

— To czego jeszcze pragniesz? — zapytat Alan.

— Niczego — odpowiedziatam. — Poza mozliwo$cia utrzyma-
nia tego, cojuz mam. Muszg si¢ tego trzymac.

W ciagu kilku nastepnych lat udawato sie¢ nam osiagnaé ten cel.
Trzy lata pdzniej opuscilismy firme McKima i Meada, by zatozyé
swoje wtasne biuro projektéw. Tak wigc nie tylko mieszkaliSmy
w naszym domu, ale i pracowali$§my ci¢zko. Moge powiedzieé, ze
szto nam dos$¢ dobrze. W tym czasie i w tej miejscowosci trudno
byto zle zarabia¢ na projektowaniu nadmorskich rezydencji i ich
wyposazaniu. Wszystkie wolne chwile poswigcaliSmy na prace.
Musieli$my zatrudnié¢ na state kucharke i opiekunke dla Stephena.
ZnalezliSmy jednak troche czasu, aby zaprzyjaznié si¢ z niektérymi
statymi mieszkanicami Hampton... pisarzami, rybakami, artystami,
prawnikami, lekarzami, wtascicielami matych sklepikéw i firm,
ktoérzy nie wyjezdzali z tej wioski nawet w czasie srogich i dtugich
zim. Nie poznalidmy tylko jej letnich mieszkanicdw, a przynajmniej
wickszos$ci z nich. Ale i tak chyba niewiele straciliSmy. Mieli oni tyle
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pieniedzy, ze nie musieli posiadaé juz niczego wigcej — liczyto
sie¢ dla nich tylko konto w banku. Kiedy przyjezdzali na wakacje,
Hampton stawato si¢ zupetnie inna miejscowoscia. Zaprojektowali-
$§my i zbudowali$my dla nich kilka najwspanialszych domoéw w oko-
licy... Nigdzie nie widziatam podobnych rezydencji. Dzisiaj jednak,
po uptywie tylu lat, wygladaja one jak silosy do przechowywania
rakiet balistycznych. Zapraszali nas oni potem na wystawne przy-
jecia, lecz Alan nigdy nie chciat bra¢ w nich udziatu.

— Dlaczego miatbym ich tu polubi¢, nad samym oceanem, jeze-
li nie lubi¢ takich ludzi nawet na Manhattanie? — pytat. — Jezeli
zaczniemy chodzi¢ na te przyjecia, to bedziemy musieli kupi¢ nowy
samochod i nowe ubrania, zaczniemy urzadza¢ podobne przyjecia
u nas, potem Stephen zostanie uwiedziony przez jedna z ich piek-
nych, pustogtowych cor, ozeni si¢ z nia, a wtedy...

Roze$miatam sie. Dla mnie nie bytoby to takie zte. Nie chciatam,
aby Stephen zyt w trudnych warunkach i musiat ciezko pracowac.
Chciatam, aby zyt w $wiecie, ktory dla niego zbudowaliSmy wspdl-
nie z Alanem — w domu nad morzem.

Na pewno mdj maty ghlupiutki synek tez by tak wolat. Przez
kolejne trzy lata wszystko szto po naszej mysli. Cios dosiegnal nas
w sierpniu, gdy Stephen skonczy#t pieé lat. Chtopiec utonat w basenie
naszych przyjaciot Montagéw na oczach ich trojga dzieci i opiekun-
ki, ktéra myslata, ze zatozyt sobie maske i ptetwy, aby pobawié sie
w okret podwodny. ByliSmy wtedy na koktajlowym przyjeciu w Sag
Harbour. Bylo to nasze pierwsze przyjecie w tym sezonie. Nagle
Alana wezwano do telefonu. Gdy powrécit do mnie na taras, miat
twarz zapadnic¢ta i podkrazone oczy. Wtasnie zmierzchato, aja pitam
gin z tonikiem i rozmawiatam z pania o nazwisku Haralson na temat
Richarda Nixona. O ile pamigtam, byta bardzo mita kobieta. Obie
nienawidzitySmy Nixona i baty§my si¢ go i obie bywaty$my w sidd-
mym niebie na ptomiennych zebraniach republikanskich. Jednak po
tej nocy nie mogtam sobie przypomnie¢ ani jej twarzy, ani nazwiska,
chociaz nieraz spotykatam ja w sklepach, a kiedy$ nawet minety$my
sic u dentysty. W nastepnym tygodniu przyszta odwiedzi¢ mnie
i przyniosta przepyszna babke posypana cukrem pudrem oraz biaty
filodendron. Wkrétce zaczetam nienawidzié tej kobiety. Cierpiatam
juz na sam jej widok, wiec unikatam jej, gdy tylko mogtam. Pewnie
dziwita sie, dlaczego. Nie mogtam jej przeciez wyjasnié, ze w jaki$
irracjonalny sposéb wywotuje we mnie monstrualny, straszny bol.

Nie ma potrzeby méwié¢ o roku, ktory uptynat tuz po $mierci
Stephena. Brak mi stéw — kazdemu by ich zabrakto. Wiem tylko, ze
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dwie rzeczy nie opuszczaty mnie w pierwszych dniach po tym
nieszczed$liwym wypadku: Alan, ktéry zawsze byt przy mnie mimo
wtasnego druzgocacego bodlu, oraz mysl, ze kiedy bdl stanie si¢ nie
do wytrzymania, moge ze wszystkim skonczy¢ jak méj ojciec. Jak juz
mowitam, legalnos$é samobdjstwa nie zawsze jest nieuchronnym
przeklenstwem. Uratowata mi zycie tamtej jesieni i zimy, podobnie
zreszta jak i mojemu mezowi. Wiem, ze wielu matzenstwom nie uda-
je sie przetrwaé boleSci, poczucia winy i przeklenstwa utraty dzie-
cka, ale nigdy nie przydarzyto si¢ to Alanowi i mnie. Trzymali$my
si¢ razem jak rozbitkowie na tratwie. Pamig¢tam, co mi powiedziat tej
nocy, gdy zabrano malenkie, sine ciato Stephena do domu pogrzebo-
wego, a ja przezytam to chyba dzieki Srodkom uspokajajacym, ktére
dat mi zaprzyjazniony lekarz.

Gdy odzyskatam juzjako tako §wiadomo$¢ i pamieé, czutam sig,
jakbym byta otoczona zimnym, czarnym i stonym morzem. Zoba-
czylam wtedy przed soba twarz Alana, ktdory szybko mnie objat
i powiedziat:

— Jednej rzeczy nie wolno nam robié¢: oskarzaé¢ samych siebie.
OczywisScie, nigdy by si¢ to nie zdarzyto, gdyby$my nie poszli na to
straszne, pieprzone przyjecie, ale pamicgtaj, Kate: przeciez nikt z nas
nie chciat, aby Stephen umart. Kazde z nas oddatoby zycie, aby temu
zapobiec. Mozemy wiec ptakaé, chodzi¢ w zatobie, zatamywacd sie
lub nie, ale nie mozemy nawzajem si¢ obwiniaé. I zamierzamy
przej$¢ przez to razem, minuta po minucie, dzien po dniu. Tak jak
teraz. Razem.

Od tego czasu wiedziatam, ze i tak jako$ przez to przebrnityny.
Alan przedstawil mi plan, jak to osiagna¢ — zawsze dobrze wie-
dziat, co jest mi potrzebne, abym mogta zy¢ dalej.

Po tej tragedii nasze horyzonty bardzo si¢ skurczyty. Nie czutam
si¢ dobrze w $wiecie i ciagle wydawato mi si¢, ze stracitam watek.
Przez picé¢ lat bytam matka Stephena i gdy odszedt, moje ramiona
iwnegtrze staty sie¢ puste, zwiotczate i bezuzyteczne. Nie mogtamjuz
byé po prostu Kate, zona Alana, projektantka wnetrz. Byto juz dla
mnie zbyt pdzno. Nie wiedziatam w koncu, kim jestem. Swiat, do
ktérego nalezatam bez Stephena, wydawat si¢ nie tylko nierealny,
lecz takze straszny. Czesto pozniej mysSlatam, ze gdyby nie ta we-
wnetrzna pustka, nie wtargnetaby do mnie moja jeszcze straszliwsza
choroba. Byto to gltupie my$lenie, gdyz tak naprawde nie miatam na
to wptywu. Ale tak mato chciatam przeciez od zycia, a zabrano mi
tak wiele. Kiedy umart Stephen, zaczetam powoli oddalaé si¢ od
$wiata i kry¢ sie w sobie.
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— Trzeba to przerwaé — powiedziat pdzniej Alan. — Powinie-
nem byt domysli¢ sie od razu, dokad prowadzi takie zachowanie.
Powinienem byt po prostu zmusi¢ ci¢ do chodzenia po ziemi. Powi-
nienem zatatwié, aby Carl przyjat ci¢ z powrotem do firmy, lub sam
powinienem tam wrocié, zabierajac ciebie ze soba. Idealnie szta nam
wspdipraca zawodowa, prawda? Bardzo mi si¢ podoba wszystko, co
wtedy zaprojektowaliSmy. Wspaniale nam szto, nieprawdaz?

Owszem, kiedy$ wszystko byto dobrze. Po wielu dniach $lepych
izupetnie bezbarwnych, gdyjedynym moim zajgciem byto oddycha-
nie i poruszanie sic mimo bdlu, wesztam w $wiat zbyt jasny, zbyt
ogromny i zbyt widzialny, w ktérym nasza mata praca wydawata si¢
catkiem mozliwa. Tak wiec Alan i ja rzucili$my si¢ w wir zajeé.
Pozwolitam sobie utonaé¢ w rytmicznym czarodziejstwie formy, kolo-
ru i przestrzeni. Pracowatam jak nigdy dotad, wstajac o rézowym,
nadmorskim $wicie i §lgczac nad deska kreélarska az do pdznej nocy.
W naszym ogromnym studio Alan pracowat réwnie twardo i zapa-
mie¢tale. Namawiat mnie, abym przeniosta swoja deske do wielkiej,
picknej, zalanej storicem przestrzeni studia, lecz jako$ nie mogtam sie
na to zdecydowacé. Potrzebowatam w tym czasie zamknigcia, ciszy,
spokoju, matych przestrzeni i przyémionego $wiatta. Dlatego tez
ulokowatam si¢ w niszy okna wychodzacego na werande i ogréd.
W tym czasie ogréd nasz byt niemal catkowicie odgrodzony od $wia-
ta przez dom, wysoki ptot, wiatrochrony i wydmy. Wykreowatam
sobie w nim swdj nowy wtasny $wiat, ktérym mogtam dyrygowad
i sterowac jak chciatam. Wolatam wiec mieé go caty czas na oku.

Nasza firma rozkwitata. ZaczeliSmy zdobywaé nagrody, naj-
pierw niezbyt wazne, a potem jedna czy dwie bardzo prestizowe.
Nigdy nie przestatam si¢ temu dziwi¢. O naszych pracach pisano
w krajowych magazynach poswicconych architekturze, a raz nawet
w jakim$ mig¢dzynarodowym czasopiSmie. Zaczeli nas nawiedzad
dziennikarze z aparatami fotograficznymi i kamerami. Po pierwszej
czy drugiej takiej wizycie, gdy poczutam si¢ chora z powodu tych
intruzow, Alan ija zawarliémy porozumienie. Sam obstugiwat dzien-
nikarzy i reporterow, z dala ode mnie. Juz mys$l o tym, ze moja
twarz, a jeszcze gorzej — nazwisko — ukaze si¢ na jednej ze stron
jakiego$ magazynu, aby $wiat mogt je sprawdzi¢, a moze nawet
zapamig¢taé, przepetniata mnie zabobonnym Igkiem podobnym do
tego, jaki odczuwaja Aborygeni przed kamera. Przypominato to
pierwotny i okropny strach, ze moga ukras¢ ci dusze.

— Nie chciataby$ wzia¢ kredytu? — zapytat kiedys Alan. —
Mamy do niego prawo.
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— Prosze cie — odpowiedzialam — daj mi spokdj i nie pytaj
mnie o to. Ja niczego nie potrzebuje.

I rzeczywiécie nie potrzebowaliSmy niczego wigcej. Pracowali-
$my ciezko, dajac z siebie wszystko. Nasza wspdipraca polegata na
$cistym podziale czynno$ci i obowiazkéw. Alan zatatwiat sprawy na
zewnatrz, projektowali§my razem, on nadzorowal wykonawstwo,
a ja statam w oknie, przygotowujac specyfikacje, zamowienia i prze-
sytki oraz sprawdzajac préobki materiatéw. Gdy maz byt poza do-
mem, co si¢ dosy¢ czesto zdarzato, czytatam, stuchatam muzyki,
pielegnowatam ogréd lub spacerowatam po plazy. Czutam si¢ catko-
wicie bezpieczna, gdy zanurzatam rece w urodzajnej ziemi, ktora
specjalnie zwioztam dla swoich kwiatkdéw, zidt i warzyw. Wypieleg-
nowany ogréd pokazywatam tylko nielicznym przyjaciotom, chociaz
sama widziatam niewiele wigcej poza nim.

Nieraz rozmawialiSmy o tym, aby mieé jeszcze dzieci, lecz nie
moge powiedzieé, abySmy si¢ o to usilnie starali. Nie prébowalismy
tez unikaé ciazy. Nie robili§my zadnych testéw, pomiaréw tempera-
tury, nie stosowaliémy kalendarzyka ani niczego takiego. Czesto
zreszta mysSlatam, ze nawet jesli poczniemy dziecko, to i tak zostanie
ono pozarte we mnie przez raka. Wszyscy mowia, ze nowotwor
rozwija si¢ latami, zanim zostanie wykryty. Nie chciatam jednak
rozmawiaé o tym z Alanem.

— Nie mozesz tej przekletej choroby upodabniaé¢ do cztowieka
— powiedziat pewnego razu. — Wystarczajaco trudno jest walczyé
Z rzeczywistos$cia, a nie moge przeciez pozwoli¢, aby$ sama sobie
podsuwata w tej grze kiepskie karty.

Naprawde byt na mnie zty. Dobrze wigc si¢ stato, ze rzadko
dzielitam si¢ z nim moimi rozwazaniami o raku i jego zartocznej
paszczy. Jak okreslit to wtedy, juz sama rzeczywisto$¢ byta dla niego
wystarczajacym ciezarem, na szczescie do zniesienia, szczegdlnie
wtedy, gdy rozwijali$my nasza firme.

Pewnego razu zapytatam go, czy nie odczuwa braku dzieci.

— Nie — odpowiedziat. — Strasznie, okropnie brak mi Stephe-
na i zawsze bedzie mi brakowaé tej konkretnej, malenkiej osoby,
a nie dziecka w ogdle. Nie wydaje mi si¢, abym kiedy$ odczut brak
kogokolwiek poza nim, toba, firma i tym domem.

— Rzeczywidcie tak jest? — dopytywatam. Lezeli§my na we-
randzie w poswiacie ksiezyca, na wielkiej kanapie z wyblaktym,
drelichowym obiciem. ObejmowaliSmy si¢. Byt wrzesniowy wieczér,
a ksigzyc oswietlat przestrzen i wode dookota nas réwnie jasno jak
w lecie.
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— Rzeczywiscie tak jest — odpowiedziat. — Czesto budze sie
w $rodku nocy i musze si¢ uszczypnaé, aby sprawdzié¢, czy to wszy-
stko jest prawda. Czasami bojg si¢, czasami myslg... nie wiem... ze
jest w naszym zyciu jeszcze co$ wiecej. Inni ludzie. Szczegdlnie dla
ciebie. To gadanie o naszej jedno$ci moze okazac si¢ grozne. Wyglada
to zbyt doskonale i bogowie moga nam to odebraé¢. Czasami mysle,
ze musimy si¢ dzieli¢... Tak dla zasady, aby ich przebtagacd...

— Z kim? — zapytatam. — Z kim chcesz si¢ dzieli¢?

— W tym caty problem. Nie ma z kim.

— Dobrze, ale nie martw sig—powiedziatam, skubiac go w ra-
mi¢. — Bogowie jeszcze cig do siebie nie wzywaja.

I nie wezwali go. Wezwali natomiast mnie. Nie zdajac sobie
wczesniej sprawy, ze bytam w ciazy, w czterdziestej drugiej wio$nie
zycia przezytam poronienie, ktére w rezultacie skonczyto sie roz-
poznaniem raka jajnika. Jest to straszny, zjadliwy i tajemniczy rak,
ktory zawsze dokonuje nienaprawialnych spustoszen, zanim jeszcze
zostanie wykryty. Ginekolog powiedziat mi, ze moje nie narodzone
dziecko uratowato mi prawdopodobnie zycie.

— Lub popatrzmy na to z innej strony — powiedziatam. — To
rak zamordowat mi moje dziecko.

— Moze, ale nie rozumowatbym w ten sposéb — odpowiedziat
Alan. — Ta tkanka byta tak chora, ze nie mogta nie$¢ zycia. Nie
mozesz wigc przydawad jej twarzy i imienia.

Staratam si¢ postuchal jego rady, ale i tak twierdzitam, ze
rak narodzit si¢ wtadnie tego dnia, a jego morderczy, zadowolony
z siebie i zartoczny wizerunek stat si¢ rzecza najtrudniejsza do
zabicia.

Lekarze twierdza, ze zabili ten nowotwor. Ale czy moga to
wiedzie¢ na pewno? Przeciez rak jajnika jest tak przerazajacy i dziki,
szczegblnie dlatego, ze nie sygnalizuje swojego istnienia ani nie
wywotuje odpowiednio wczesnych symptomoéw. Nawet w pdz-
niejszym stadium jest niewyrazny i fatwo go przeoczy¢ lub pomylié
sic w diagnozie, a w tym czasie mozesz si¢ juz staé¢ jego kolejna
$miertelna, ofiara.

Niemniej moj rak zostat wykryty bardzo wczeénie, to znaczyjuz
w drugim stadium. Pomimo to zdazy}t opanowaé obydwa jajniki.
Niezbedna w takich przypadkach chemioterapia powoduje szybkie
icatkowite tysienie, ogdlne ostabienie, ciagte nudno$ci, owrzodzenie
wszystkiego, co si¢ da, oraz jadowity tradzik, ktéry wyglada najgo-
rzej. Wszystko po to, aby, jak mowia lekarze, powstrzymaé dalszy
rozwdj raka.
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Miatam dwoéch lekarzy. John McCracken byt starym, dobrym
przyjacielem z Madison Avenue. To wtasnie on nadzorowat moja
ciaze i odbierat Stephena. Drugim byt Carter Hilliard — btyskotliwy,
przystojny i bardzo uzdolniony onkolog, ktdry leczyt mnie az do
operacji i przepisywat mi lekarstwa o takich strasznych nazwach, jak
Leukeran, Neosar, Adriamycin, Adrucil czy Folex. Wprawiaty mnie
one w niepordwnanie gorszy stan fizyczny niz ten sprzed poro-
nienia. Po rocznej chemioterapii przeprowadzono druga operacje
rozpoznawcza, aby zobaczy¢ ,na czym stoimy", a po dwu naste-
pnych latach kolejna. Dopiero potem mogtam wréci¢ do domu i do
mojego ukrytego ogrédka, z ktérego wyrzucitam wszystkie byliny,
zostawiajac tylko rosliny jednoroczne. Czekatam, aby zobaczy¢, czy
beda zy¢ czy umiera¢. W koncu pazdziernika miatam juz tylko jedna
rosline wieloletnia — biggie. Alan, Carter i John cieszyli si¢ juz pew-
no$cia zwyciestwa. Z niecierpliwodcia oczekiwatam na listopad,
nastuchujac w napieciu, czy znowu poczuje, jak komorki nowotwora
pozeraja mnie od wewnatrz.

Nie jest to historia raka, a nawet je$li jest, to inne kobiety
o wiekszych talentach jezykowych lepiej opowiedza o strachu
i letargu, o momentach dzikiego uniesienia i nast¢pujacych po nich
zawrotnych nurkowaniach w rozpacz, wsciektos$¢, depresje i bezsilny
protest. Doswiadczytam wszystkiego, poczynajac od pierwszego
strasznego momentu w gabinecie Johna na Madison Avenue,
gdy powiedziat mi o raku. Wszystko dookota rozswietlito mi sie
w oczach jak podczas matego cichego wybuchu nuklearnego.
Wszystkie rosliny drgaty w radioaktywnym powietrzu. Patrzytam
przez dtuzsza chwile na Johna, a potem zwymiotowatam do kosza
na $mieci. Od samego poczatku zdawatam sobie sprawe z trzech
rzeczy. Po pierwsze: we wszystkim znajduje si¢ i zawsze si¢ znaj-
dowata przepasé, po drugie: musze odnalezé $wiat bez tej otchtani
i zamieszka¢ w nim na state, a po trzecie: zawsze moge umrzeé
jak mdj ojciec, jesli stwierdze, ze dalej nie moge juz zy¢é. Chociaz
moze zrozumiatam nawet az pieé rzeczy: ze znajde czysta ponad-
czasowo$¢ w moim domu i w ogrodzie nad morzem, pod upalnym
niebem, oraz ze Alan nigdy mnie nie opusci, ani na chwile, ani na
jeden dzien.

Swiadomosé tych pigciu rzeczy utatwita mi niewatpliwie sytu-
acje w porownaniu z innymi chorymi na raka. A najwazniejsza
z nich byta bezczasowo$¢ — dzigki niej mogtam zy¢.

Chciatabym umrzeé, zanim jeszcze Alan zapyta mnie o to, czy
wybieram jego czy owo bezczasowe trwanie.
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Gdy rosa zaczeta opadad, a staby wiatr od morza zrobit si¢ nagle
zbyt chtodny, wstatam i posztam do domu, aby dorzucié¢ brzozowych
bierwion do kominka. Zrobitam sobie kawe, wzigtam z pdotki atlas
samochodowy i roztozytam go na desce kreslarskiej. Zaczetam go
przegladad popijajac. O, znalaztam! Tutajjest Nag's Head. Lezy dale-
ko na potudniu w tej wielkiej, wietrznej niebiesko$ci. Zobaczytam
w wyobrazni wielki czarny dom ze skrzydtem skierowanym ku mo-
rzu, zda si¢ mewe zrywajaca si¢ do lotu, a w tym domu trzy dziew-
czyny czekajace na mnie, aby wspdlnie dokonczy¢ ksiazke, ktéra le-
zata otwartainie czytana przez ponad dwadzie$cia picé lat. Zaczgtam
wiec studiowaé mape. Powinnam najpierw jechaé¢ droga nr 95 do Fila-
delfii, potem 13 do Norfolk, potem 158 i w konicu 12 do Nag's Head.
Powinno mi to zaja¢ nie wiccej niz jeden dzien ciagtej jazdy. Wezme
woz sportowy, ktéry rozwija wicksza predkosé. Bedzie to pickna dro-
ga, przede wszystkim dlatego, ze wzdtuzbrzegu morza. Trzeba prze-
jecha¢ wiele mostow. Najwigkszym jest most tunelowy przy Chesape-
ake Bay przed Norfolk. Moga wystepowaé na nim silne podmuchy
wiatru, dookota niebieska przestrzen, na wysokim niebie stonce,
a w dole, jak wielka tundra, niespokojne potyskiwanie morza...

Nagle zrozumiatam, co powinnam zrobié¢: powinnam pojechad
i spedzié czas na stoncu razem z nimi, z Ginger, Figi Cecie... Cecie...
Bede tam akurat tyle czasu, ile potrzebuje. Potem wsiade¢ do mojego
czerwonego alfa romeo i wystartuje do domu, aby przyjechaé wczes-
niej, niz Alan bedzie mnie oczekiwaé. Wyjade wczes$nie rano, gdy
jeszcze na dworze bedzie pertowo i szaro, a kiedy znajde si¢ na tym
wielkim modcie nad zatoka Chesapeake, wystarczy tylko mocniej
szarpnadé kierownica...

Mysle, ze w pewnym punkcie, w powietrzu, nietatwo bedzie
okredli¢, gdzie jest niebo, a gdzie woda, i moze bedzie tak, jakbym
wznosita si¢ na spotkanie z malutkim synkiem.

Na zewnatrz ustyszatam chrzest opon samochodu Alana na zwi-
rowej drézce i wysztam mu na spotkanie na frontowy ganek, aby mu
powiedzieé, ze w koncu zdecydowatam sic¢ pojecha¢ do Nag's Head.



Rozdziat 11

Gdy tylko ming¢tam granice Delaware, w powietrzu i stone-
cznym $wietle zaszta subtelna zmiana (lub po prostu tylko ja sobie
wyobrazitam). Byto to typowe Potudnie. Niezaleznie od tego, czy
zmiana ta byta realna czy tylko wyimaginowana, zwolnitam tempo
jazdy, aby doktadniej przyjrzeé sie wszystkiemu. Wyciagnetam rece
i nogi, biorac kilka gtebokich wdechéw. Usmiechnetam si¢ do siebie.
Nie bytam na Potudniu niemal od trzydziestu lat, lecz jego spokdj
wciaz na mnie oddziatywat. Kiedys$ jeszcze zastanawiatam si¢ nad
tym, ale teraz nie miato to juz znaczenia.

Autostrada nr 13 przez Delaware do Norfolk jest ponabijana jak
pas kowbojski matymi miasteczkami, farmami, polami i lasami. Tego
ztotego wrzesniowego poranka byto w nich co$ niemal magicznego
i niespotykanego. By¢ moze nie byto to nic wiccej, jak tylko §wiatto
odbijajace si¢ od choragiewek wskazujacych kierunek wiatru czy od
przydroznej budki, w ktérej mozna byto kupié jabtka z tegorocznych
zbioréw. Czasami promienie stoneczne odbijaty si¢ takze od znaku
informacyjnego ,,STOP. STACJA BENZYNOWA". Caty czas bylam
rozbawiona i miatam coraz lepszy humor. Gdy wyjezdzatam juz
z Pensylwanii, Spiewatam nawet razem z radiem.

Wczesnym popotudniem, gdzie§ pomigedzy Laurel i Pepper
w Delaware, ujrzatam puste pole, po ktéorym, jak mi si¢ na pierwszy
rzut oka wydawato, maszerowato stado stoni. Zwolnitam i zacz¢tam
si¢ przyglada¢ temu niecodziennemu zjawisku. Rzeczywiscie, po
wysokiej zielonej trawie szty wielkie, szare, podobne do okretow
stonie, trzymajac trabami ogony poprzednikéw. Obok maszerowat
drugi rzad stoni, przypominajacy fortece. Wtedy zauwazytam
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w oddali cigzaréwki, ogromne czasze wielkich, brudnych namiotéw
i ustyszatam hatas pracujacych w oddali robotnikow. Stonie pro-
wadzit cztowiek, ktéry szedt z przodu karawany i trzymat w reku

dtugi kij.

Dawno si¢ tak nie uSmiatam jak na ten widok.

— Jezusienku! — wykrzyknetam wprost w stodkie, drgajace
powietrze. — Cyrk przyjechat do miasta! Kazdy rzuca wszystko

i biegnie kupi¢ bilety!

Ogarneta mnie wielka fala radosci tak szalonej, ze odrzucitam
w tyt gtowe i zamknetam oczy, a wirujace $wiatetka zatanczyty mi
pod powiekami. Pamig¢tam podobne uczucie z okresu, gdy bytam
jeszcze mata dziewczynka i czasami tak si¢ cieszytam, ze tanczytam
dookota i obejmowatam sama siebie. Od tamtego odlegtego czasu
nigdy mi si¢ to nie zdarzyto. Przypomniatam sobie, jak Cecie opo-
wiadata kiedy$ o tancu pewnego kota. Obserwowata go na jakiej$
Yaczce, gdy nagle poderwat si¢ i zaczat dziko podskakiwaé. Okrazyt
w ten sposdb dwa razy cata take, a potem réwnie nagle utozyt sie
z powrotem do spokojnej drzemki w cieptych promieniach stonca.

— Ten kot — powiedziata — miat wtedy chyba atak zachwytu.
Tak by to okre$lita moja ciotka Martha. Czy wiesz, co czuje si¢
w takich chwilach?

— Jatezjestem zachwycona! — powiedziatam do siebie i poje-
chatam dalej wzdtuz stonecznej drogi, Smiejac si¢ na caty gtos.
Kazdy, kto przejezdzat wtedy obok mnie, musiatby chyba pomysle¢,
Ze jestem szalona lub pijana.

I rzeczywiscie, bytam niemal szalona i pijana: dostownie upitam
si¢ sfonicem, niebem i szybkim wiatrem, muzyka dochodzaca z blau-
punkta oraz nadzwyczajnoscia chwili i swoboda. Nad otwartym
dachem mojego matego, czerwonego alfa romeo spiderrozpo$cierato
sie wczesnojesienne stalowoniebieskie niebo, a stonice byto tak mocne
i stodkie, jak ptynny syrop z trzciny cukrowej. Wtosy rozwiewaty mi
sig na wszystkie strony i wpadaty do usti do nosa. Czutam, ze poli-
czki zaczynaja mi si¢ zbyt silnie i szybko opala¢. Pod tymi wszy-
stkimi doznaniami rozbrzmiewata pies$n sekretnej radosci na mysl
o rozkosznym i ukrytym szalenstwie. Byto to bowiem prawdziwe
szalenstwo. Kazdy, kto planuje swoja Smier¢ i wyznacza jej doktadna
date i miejsce, musi by¢ szalony, chociaz by¢ moze nie w takim sensie
tego stowa, jaki jest powszechnie przyjety.

Lecz to wtasdnie $§mier¢... czy raczej idea zywej chwili swobodne-
go lotu, my$l o rados$ci zapomnienia w chwili, gdy bede¢ ptyneta
przez jasne powietrze ku czystej wodzie... Wtasnie to dodawato mi
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w tym dniu silnego uczucia stodyczy i radodci. Smier¢ wyostrzata
kolory nieba do peinej krystaliczno$ci, zatrzymywata czas, i obiecy-
wata, ze ani zima, ani bdl czy staro$¢ nigdy juz nie nadejda. A nawet
sama $mieré w jaki$§ przedziwny sposéb nigdy nie nadchodzita.
Znowu usmiechnetam sig: umieram i dlatego nie umre naprawde...
Alez to szalenistwo! Pomimo to caty czas miatam $§wiadomos¢ catko-
witego kontrolowania sytuacji. Dzi¢ki mojej zaplanowanej $mierci
mogtam przynajmniej dowodzi¢ catym $wiatem.

— Smier¢ jest matka pickna — powiedziatam gtosno do siebie.
Kto to powiedziat? Gdzie to przeczytatam? Przypomniatam sobie
nagle zimowa sal¢ uniwersytecka z brudnymi, wysokimi szybami,
syczacymi kaloryferami i wilgocia parujaca z naszych swetréw.
Na dworze byto wtedy zimno, szaro i mokro. Na pewno byto to
w Randolph. Zapytam Cecie. Ona bedzie wiedziata najlepiej. Uwiel-
biatySmy ten typ cytatéw. Jezeli ustyszatam jakas podobnego typu
sentencje, powtarzatam ja Cecie, a ona od razu zapamigtywata. —
Niemal zakochana w spokojnej smierci — dodatam, tym razem z Keatsa.
Zawsze lubityémy z Cecie wtraca¢ do rozméw rdézne cytaty...

Po potudniu zatrzymatam si¢ na $wiattach w matym miasteczku
w Wirginii. Chyba byto to Onacock, w potowie drogi pomigdzy
dtugim péiwyspem nad zatoka Chesapeake a Atlantykiem. Zaraz
wyobrazitam sobie ogromny most wyltaniajacy si¢ tuz za tunelem
oraz wielkie wody z obu stron, chociaz znajdowaly si¢ one poza
zasiegiem wzroku. Prowadzitam bez zadnych postojéw do godziny
piatej po potudniu. Wszystko juz mnie bolato: rece, nogi i posladki.
Rozejrzatam sie dookota i w furgonetce przed moim samochodem
zobaczytam, jak mtoda kobieta dotyka reka twarzy kierowcy, a on
przykrywa jej reke swoja dtonia, przysuwa swa twarz do niej i catuje.
Ona przytulita si¢ do jego prawego ramienia i pojechali dalej. Caty
czas obejmowali si¢ czule. Przeszyt mnie nagty, ostry bdl, jakby kto$
szarpnat strune¢ znajdujacych si¢ wewnatrz mnie skrzypiec. Jak
mogtam opusci¢ Alana? Dlaczego zawsze ja go opuszczatam, a nie
on mnie?

Po co zreszta zadawatam sobie to pytanie? Przeciez i tak zna-
Yam na nie odpowiedz. Znacznie lepiej bytoby chyba pozwoli¢ mu
dreczy¢ mnie i ztoscié niz by¢ rozrywana na Smier¢ przez raka. Och,
znacznie lepiej, o wiele lepiej jest kochaé... nawet je$li zyje sic w po-
czuciu bezczasowosci. Taka rzecz jak wieczno$¢ nie istnieje. Mogtam
chyba napisa¢ do Alana dtugi list w nocy przed wyjazdem do Nag's
Head. Zrozumialtby mnie. Tego poranka nie powiedziatam mu nawet
,zegnaj". Przez cata ostatnia noc lezeliSmy obok siebie, dryfujac od
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snu do przebudzenia, po czym wstatam o czwartej rano, zabratam
spakowane juz wczesniej rzeczy do samochodu i odjechatam. Kiedy
opuszczatam ciemna sypialni¢, Alan podnidst zaspana gtowe i zapy-
tal: — A wiec jednak jedziesz?

— Cicho! — szepnegtam. — 1dz spaé. Jedli bedziesz prébowat sie
ze mna zegnaé, w ogdle nie bede w stanie wyjechaé, a wtedy jeszcze
bardziej zdenerwujesz si¢ na mnie. Zadzwoni¢ do ciebie, gdy tylko
bede na miejscu.

— No to do zobaczenia za tydzien — powiedziat i odwrécit sie
do §ciany, aby spa¢ dalej. — Kiedy wrdcisz, bedejuz czekat. Kocham
cie. Uwazaj na siebie.

— Ja tez ci¢ kocham — powiedziatam i przetknetam tzy, ktére
zaczynaty powoli naptywaé¢ mi do oczu. Wysztam z domu i poczu-
tam, ze chtodny wiatr osusza moje mokre policzki. Zasalutowatam
teatralnie w kierunku oceanu i wsiadtam do samochodu. Staratam
si¢ nie mysle¢ o niczym.

W miare uptywu czasu byto mi coraz tatwiej znieS¢ moja sytu-
acje. Nie zaproponowatam Alanowi, aby pojechat ze mna do Nag's
Head. Nie wzictam tez ze soba Kate Abrams, ktéra i tak juz dawno
temu zmarta. Kate Lee prowadzita alfa romeo i jechata spotkaé si¢
z przyjaciétkami ze studiéw. Kate Lee chciata przy okazji dowiedzieé
si¢ prawdy o czterech dziewczynach, ktére zerwaty ze soba kontakty
tyle lat temu.

Chciatam, aby prawda okazaly si¢ nasze marzenia i wyob-
razenia sprzed dwudziestu lat. Byloby to wspaniate pod warunkiem,
ze wszystkie te dziewczyny nadal zyty, pracowaty i zachowywaty si¢
tak jak w mtodosci. Z drugiej jednak strony i tak wiedziatam, ze
prézne jest to oczekiwanie: wiadomo byto, iz prawda jest zupetnie
inna. Wiedziatam to juz od momentu, gdy zadzwonitam do Ginger
Fowler Sibley, aby powiedzie¢ jej, ze przyjade.

Jej gtos nic si¢ nie zmienit. Brzmiat tak, jakby Ginger stata przez
te wszystkie lata w pokoju tuz obok mnie. Ustyszatam w stuchawce
lekkie westchnienie, ktére sktonito mnie do usmiechu. Caty czas byta
ta sama Ginger, chociaz czytatam gdzies, ze gtos najmniej sic zmienia
z wiekiem.

— Och, méj Boze! Kate! — krzykneta uradowana. — Nie moge
w to uwierzy¢! Jezu! Twdj mity maz dzwonit do mnie wczesniej ijuz
mnie uprzedzit, ze przyjedziesz.

— No c6z, zastanawiam si¢ wtasnie, czy przyjechaé czy nie —<
powiedziatam, lecz jako$ nie mogtam wykrztusi¢ z siebie prostych
stow, ze przyjade na pewno.
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— Och, Kate, prosze cie! — btagata Ginger. — Chciatabym si¢
spotka¢ ze wszystkimi dziewczynami, ale najbardziej t¢sknitam
wtasnie za toba. Bardzo nam ciebie brakowato, a nikt nie miat poje-
cia, co robisz, gdzie mieszkasz, az dopiero niedawno znalaztam twdj
telefon w ksiazce telefonicznej. Nawet Cecie nie mogta ci¢ zlokali-
zowac... Kate, postuchaj mnie, przez cate te lata nienawidzitam juz
samej $wiadomos$ci, ze nie przyjaznimy si¢ ze soba. Wiem, ze posta-
pitam bardzo zle w stosunku do ciebie i domy$lam sig, jak bardzo cie
to dotkneto i urazito... Chciatam koniecznie jako$ si¢ z toba skon-
taktowacd i pogodzié, ale nie wiedziatam, jak ci¢ znalez¢. Paul... —
zawahata si¢ na chwile — bedzie w tym czasie w naszym domu
w Norfolk. Tak wicc bedziemy w Nag's Head tylko my cztery. Ale
chyba ci¢ zrozumiem, je$li nie zechcesz przyjechad...

Serce podskoczyto mi do samego gardta; przypomniatam sobie
swoja stara mitos¢. Mineto przeciez ponad ¢wieré wieku, odkad
bytam po uszy zakochana w Paulu Sibleyu, a ta dobra, biedna
Ginger cierpiata z tego powodu przez te wszystkie lata. C6z to
musiato by¢ za cierpienie!

— Oczywidcie, ze przyjade — powiedziatam. — Mnie tez was
wszystkich brakowato. Naprawde! Ale Ginger, gdzie$ ty do diabta
znalazta Fig?

Po moim pytaniu nastapito do$¢ dtugie milczenie.

— Kate, naprawde nie wiesz, kim jest teraz Fig? — zapytata
zdumiona Ginger.

— Nie, a kim?

— Kate... Figjest teraz Georgina Stuart. No wiesz, te wszystkie
ksiazki z pdtnagimi kobietami na oktadkach... A te wszystkie wywia-
dy w telewizji? A te gtupoty wypisywane w ,,People" i w ,,Entertein-
ment Weekly"?

Zatkato mnie z wrazenia. Naprawde tego nie przypuszczatam.
Fig? Georgina Stuart? Te wszystkie podrzedne bestsellery, skandale
publiczne z nimi zwiazane, nagtowki w gtédwnych gazetach USA,
pozne programy telewizyjne z modelkami w toplessach i obnazone
piersi na oktadkach jej romansidet. A ktdz to niby miat cate plutony
mezOw? Chociaz przez te wszystkie lata odgrodzitam si¢ od swojej
przesztodci i staratam si¢ o niej zapomnieé, nie byto mozliwe, aby
mieszkajac w USA nie wiedzie¢, kim jest Georgina Stuart. Jak to si¢
stato, ze nie skojarzytam jej z Fig?

— Stuart? — zapytatam bezmys$lnie.

— Stuart przez ,,u" — zaczeta $miaé sie Ginger. — Wiesz, co do
ciebie czuta. Zawsze wydawato mi si¢, ze chciata by¢ toba i chyba
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prébowata wcieli¢ to swoje marzenie w zycie. Nic wiec dziwnego, ze
pozyczyta sobie nawet twoje nazwisko, podobnie zreszta, jak ciagle
pozyczata od ciebie rdzne rzeczy, pamigtasz? Nawet wyglada podo-
bnie jak ty. Na pewno by$ jej teraz nie poznata. Moge sic zatozy¢.
Tylko Bégjeden wie, ile kilogramow stracita po réznych dietach cud
oraz ile przeszta operacji plastycznych.

— O mgj Boze! Fig Newton jest Georgina Stuart — powiedzia-
tam i zaczetam sie Smia¢. — Nie mogtabym wigc przeoczy¢ takiej
okazji za zadne skarby $wiata! Bede musiata przeczytaé chociaz
jedna z jej gtupich ksiazek, zanim do was pojade¢. A ona potwierdzita
juz, ze przyjedzie?

— To bytjej pomyst — powiedziata Ginger. — Zadzwonita do
mnie pewnego dnia i powiedziata, ze wtasnie wybiera si¢ w tournee
lansowa¢ swoja kolejna ksiazke, wiec skoro i tak bedzie w poblizu,
bytoby wspaniale zorganizowaé spotkanie nas wszystkich w moim
domu na plazy, tak jak spedzitySmy kiedy$ przerwe miedzy-
semestralna. Pamictasz, Kate? Zaofiarowata sie nawet, ze pokryje
wszelkie koszty, ale oczywiscie nie zgodzitam si¢. Chyba dziesicé
razy powtarzata mi, ze mam stana¢ na gtowie, ale musze zrobié
wszystko, aby$ i ty przyjechata. Stwierdzita, ze jest to konieczny
warunek, aby spotkanie w ogdle si¢ odbyto. Poprosita mnie, abym
napisata do ciebie, gdyz ona sama dziatata ci na nerwy i dlatego nie
chciata odstraszac ciebie juz na samym poczatku. Zaproponowata mi
tez, ze przysle po ciebie prywatny samolot. Powiedziatam jej, ze
jestem pewna, iz nie bedziesz chciata lecie¢ zadnym prywatnym
samolotem, ale skoro mnie prosita, abym cie spytata, to dostosowuje
si¢ do jej prosby. Wiem, jak za toba chodzita i przesladowata ci¢
w szkole, ale teraz jest osoba zupetnie inna, znana na catym $wiecie.
Nie pozwdl, aby przykre wspomnienia wptynety na twoja negatyw-
na decyzje. Fignaprawde si¢ zmienita...

— Nie, na pewno nie bedg si¢ sugerowaé wspomnieniami o niej
sprzed ponad dwudziestu pigciu lat — odpowiedzialam. — Umie-
ram wprost z ciekawosci. — ,,I z powodu raka" — dodatam w my-
§lach. Nie powiedziatam tego gtosno, lecz zaczetam si¢ $miaé. — Ale
wolatabym bez zadnych samolotéw. Moge przeciez przyjechad
samochodem. Przestudiowatam juz nawet mape¢ i wydaje mi si¢, ze
bede mogta dojecha¢ do was nawet w ciagu jednego dnia. Postuchaj,
Ginger... aco z Cecie?

— Cecie tez przyjedzie, jesli tylko bedzie mogta znalezé kogos
do pilnowania swojej tesciowej, ktdra jest przykuta do wdzka inwali-
dzkiego. Na razie nie ma z kim jej zostawic.
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— Te$ciowa...—powiedziatam bezmyslnie.

— Nic w ogdle nie wiesz o Cecie? — zapytata Ginger. — Utrzy-
mywatam z nia sporadyczne kontakty...

— Nie — powiedziatam — nic o niej nie wiem.

— Ma bardzo ci¢zkie zycie — powiedziata Ginger. — Wyszta
w Bostonie za policjanta wtoskiego pochodzenia. Kiedys$, tuz po
szkole, pojechata do Bostonu odwiedzi¢ jakas rodzing i wtasnie tam
go poznata. Od razu przylgneta do niego catym sercem. Nazywat si¢
Vinnie Fiori, Vincente Fiori. Kiedy$ spotkatam go nawet — wysoki,
ciemny, czarne oczy, strasznie przystojny i czarujacy. Cecie byta jego
oczkiem w gtowie. Maja dwdoch chtopcédw i kiedy dzieciaki byty
jeszcze mate, Vinnie zostat postrzelony w czasie napadu na bank,
w wyniku czego zostat sparalizowany od pasa w dot. Cecie przestata
pracowad, by mdc sie¢ nim zajmowaé. Gehenna ta zacze¢ta sigjuz dwa-
dziescia lat temu. Potem doszta do tego jeszcze te$§ciowa. Nawet nie
wiem, kiedy si¢ do niej sprowadzita. Vinnie zmart dwa lata temu,
a synowie ulotnili si¢ z domu, gdy tylko nadarzyta si¢ im okazja.
Cecie zostata wigc sama z ta megiera i nadal mieszka w matym, skro-
mnym domku w Quincy. Nigdy nie wrodcita juz do Tidewater. Nie
wydaje mi si¢, zeby miata chociaz jedne wakacje od chwili, gdy jej
maz zostat postrzelony. Nie wiem nawet, z czego zyje. Nigdy nic nie
mieli. To byto straszne. My$latam, ze wiesz o tym...

—- Och, Cecie — westchnegtam — naprawde¢ nic nie wiedziatam.

— Powiedziata mi, ze zrobi wszystko, co w jej mocy, aby do nas
przyjechaé, ale pod warunkiem, ze i ty bedziesz, wiec odpartam jej,
ze sprobuje cie namowi¢ — rzekta Ginger. — Wiesz jednak, ze ona
nie ma prawa jazdy i wciaz boi si¢ samochoddéw. Dlatego tez Fig po-
syta po nia ten pieprzony samolot, a potem nowym rollsem Fig poje-
dziemy we dwie odebrad ja z lotniska Currituck. Zastanawiatam sic,
ze moze nie bedzie chciata przyjechaé... Figija zyjemy w do$é¢ kom-
fortowych warunkach, ty najprawdopodobniej tez... a ona nie miata
nawet czasu na robienie kariery. Ale nie skarzyta si¢. Przez caty ten
czas, kiedykolwiek otrzymywatam od niej jakie$ listy czy dzwonity-
$my do siebie, ani razu nie ustyszatam, by narzekata na swdj los...

Zrobito mi si¢ bardzo zal Cecie. Cecie, ktora czytata razem ze
mna Krolewskie romanse. Cecie, ktéra chciata objechaé §wiat dokota,
zanim zamieszka w jakim$ domku nad rzeka, gdzie promienie stone-
czne tanczytyby po suficie i po biatych $cianach, a woda szumiataby
koto domu. Nie zwiedzita $wiata ani nie zamieszkata w takim
domku. Przez wiele lat cigzko walczyta o zycie swojej nieszczesliwej
rodziny, mieszkajacej daleko od wody...
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,Ale teraz nie bedeg o tym mysle¢", postanowitam. ,Jeszcze nie
teraz".

— Mito mi bedzie spotkaé ja po tylu latach — powiedziatam. —
Ciebie tez, Gingerooney. Oraz Fig, a moze przede wszystkim Fig.

— No to po$piesz si¢ — powiedziata rado$nie Ginger Fowler
Sibley. — Juz za osiem dni spotkamy si¢ w Nag's Head!

— Juzjestem w drodze — odrzektam.

Do mostu nad Chesapeake dojechatam okoto czwartej po potud-
niu. Ruch uliczny byt maty, wiec mogtam zwolnié, aby popatrzeé
w dot i rozejrzeé si¢ dokota. Chciatam napatrzed si¢ na wielka prze-
strzen rozposcierajaca sie dokota. W potowie mostu, gdy nie widzia-
Yam juz ani ladu, ani blyszczacej wody, lecz tylko bezkresne niebo,
zrozumiatam, iz jest to wlasnie owa otchtan, ktora czekata na mnie
caty czas, od chwili moich narodzin. Otwarty dach samochodu
dodatkowo wzmagat moje wrazenia. Czutam otchtan wszystkimi
zmystami. Nic mnie juz od niej nie oddzielato. Zwolnitam jeszcze
bardziej, tak ze niemal zatrzymatam si¢ w miejscu. Zaczgtam nastu-
chiwaé: tak, tutaj byto moje przeznaczenie. Z przestrzeni pode mna
dochodzit do mnie jego gtos, czutam jego oddech. Niespokojny wiatr
szumiat pod mostem, nad nim i tuz przy mnie, i zdawal si¢ wy-
krzykiwa¢ moje imi¢: Kate! Kate! Oblat mnie zimny pot, ale tajemni-
czy u$miech nie schodzit mi z ust. Przez kilka ostatnich lat mylitam
sie: to nie rak czekat na mnie, lecz wtasnie otchtan, nie nowotwoér, ale
przestrzen czysta, niebieska, gotowa przyja¢ mnie jak najrychlej.
Nadszedt wreszcie ten czas i bede mogta spetnié¢ swéj plan.

Zauwazytam tylko, iz nie bed¢ mogta zstapi¢ do tej otchtani
samochodem: barierki wzdtuz jezdni byty zbyt wysokie i zbyt gesto
ustawione. Alfa romeo nigdy by ich nie mdgt pokonaé. Nie ma to
speqalnego znaczenia: przeciez moge podjs¢ tam sama. Zostawi¢
samochod gdzie$ na poboczu i sama wejde w ten wieczny biekit. Nie
bede schowana pod niczym, nawet pod czerwona skoéra mojego alfa
romeo. I bede tylko ja, moja wtasna skéra — czysta, gtadka i bez
zadnych ozddb. Wyciagne rece jak kochanek do zblizajacej sig
kochanki, bede sie $miata i $piewata... Lecz nagle potrzasngtam
gtowa i nacisnetam gaz. Wrazenie spowodowane ta ogromna prze-
strzenia i btyszczaca woda byto bardzo silne. Tamtego pigknego
popotudnia bytoby bardzo tatwo zrealizowaé moje plany. A moze za
tydzien bedzie to jeszcze prostsze? Nie bede juz miata zadnych zobo-
wiazan, zadnych wspomnien. Kamien spadt mi z serca. Wiedziatam
juz, jak rozwiaza¢ mdj problem, wicc wjezdzalam do Wirginii
w bardzo dobrym humorze i ze Spiewem na ustach.
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Do$¢ powoli przejechatam ostatnie sto mil. Zjechatam z auto-
strady i skierowatam si¢ ku wybrzezu. Wybratam jaka$ mata, asfalto-
wa droge, ktéra jednak okazata si¢ zapchana ré6znymi samochodami.
W Barco skrecitam z niej na drogg nr 158, ktéra doprowadzita mnie
wprost do Nag's Head, gdzie mogtam wreszcie rozkoszowaé sie
wspaniatym widokiem oceanu z okna mojego samochodu. Po lewej
stronie miatam Currituck Sound, wigc jeszcze kilka kilometrow,
a bede juz w Outer Banks. Serce zaczeto mi szybciej bi¢. Dtonie zwil-
gotniaty zupetnie. Trzydziedci lat, prawie trzydziesci lat...

Przejechatam przez most Wright Memoriat w Point Harbor
i wjechatam do Outer Banks. Po lewej stronie widziatam 6w wielki,
ciemny ocean, ktory na state zapisat mi si¢ w pamigci. Widziatam
tez mate drewniane domki letnie, sklepiki, hotele i restauracje. Nie
mogtam jednak czego$ tu zrozumieé. Nie byta to droga wzdtuz brze-
gu, jaka pamigtatam. Nie bylta to idylliczna okolica, za jaka ja zawsze
bratam. Byto to skupisko matych domkdw, anten telewizyjnych,
marnych sklepikdw z pamiatkami, moteli, punktow gastronomicz-
nych oferujacych pizze i potrawy z krewetek na wynos. Nawet
o zmierzchu w powszedni dzien wrze$niowy uliczki byty nie-
przejezdne z powodu korkéw. Niecierpliwi kierowcy ciagle trabili,
a samochody zanieczyszczaty powietrze spalinami. Réwnie dobrze
mogtoby to by¢ Ocean City, Daytoma czy Myrtle Beach, gdzie ciagle
zjezdzaja si¢ ogromne rzesze urlopowiczow. Niemite zaskoczenie
byto tak silne, ze niewiele brakowato, a dostatabym mdtosci.

Po prawej stronie minetam Jockeys Ridge. Jakie$ wielkie, czarne
ksztatty lataty po niebie niczym prehistoryczne pterodaktyle lub cos
w tym rodzaju. Jednak ludzie mieszkajacy tutaj nadal lubili zabawy
z latawcami. Dziwne hobby. Min¢tam port rybacki, w ktérym krecity
si¢ cate ttumy. Powietrze byto geste i ciepte. Wyraznie czutam w nim
s6l. Ztamatam swa zasade: opuscitam dach i wtaczytam klimatyzaq'e.
Niewiele to pomogto. Zawahatam si¢ na chwile, ale w koncu usmiech-
netam sie do siebie. Dlaczego niatabym z niej nie korzysta¢? Czy miato
to jakie$ znaczenie? Wiaczytam wigc dmuchawe na caty regulator.

Tuz przy posterunku strazy nadbrzeznej skrecitam w waska,
polna drézke, ktora prowadzita na wydmy. Kilka metrow dalej uka-
zaty si¢ przede mna duze, stare, sczerniate domy arystokratow, ktére
tak dobrze pamigtatam sprzed lat. Serce walito mi jak mtot i z wra-
zenia ledwo wiedziatam, co sic wokdt dzieje. Znajome widoki, deja
vu, przebtyski pamieci, doznania, obrazy z przesztosci, odrodzone
dzwieki i zapachy, ktére byly do tej pory usSpione — wszystko to
otaczato mnie coraz ciasniej, jakby miato mnie zaraz przyttoczy¢.
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— Tak — powiedziatam do siebie — tak.

Na koncu uliczki wyznaczonej przez owe wille stat dom Ginger,
a raczej Ginger i Paula. Wreszcie go zobaczytam. Czerwone promie-
nie zachodzacego stonca o$wietlaty go bajecznie, a kilka okien rozjas-
niato z6tte §wiatto elektryczne. Dom ten nic si¢ nie zmienit przez
ostatnie ¢wier¢ wiecku. Nawet pomimo lat nie stracit nic ze swej
$wietno$ci. Nadal wywolywat okrzyki zachwytu nad jego dobrym
rozplanowaniem i dostojnym, wiekowym pigknem. tzy naptynety
mi do oczu, lecz nie byty to tzy krzywdy i bezsilnodci. Zaparko-
watam alfa romeo na piaszczystym podjezdzie z tytu domu i wy-
siadtam.

Przez moment stalam w bezruchu, ze zdziwieniem witajac
panujacy dookota catkowity spokdj. Nie wida¢ byto oceanu, ale jak
zawsze mogtam wyraznie stysze¢ szum fal dochodzacy zza wydm
i piaszczystej plazy. Bytam prawdziwie wzruszona owa niezwykta
dla mnie chwila i miejscem. Nie przeszkadzato mi nawet wielkie stu-
dio, ktére widziatam juz na zdjeciach w ,,Architectural Digest", oraz
wielki land rover i traktor, ktéry na pewno nalezat do Paula. Pamig-
tam, jak przyjechatam tutaj kiedy$ i po raz pierwszy zrozumiatam,
ze morze nie poddaje si¢ czasowi. Zauwazyltam, iz miejsce to ma
dziwne wtasciwosci leczace rézne rany, przede wszystkim psychicz-
ne. Skierowatam si¢ wreszcie piaszczysta drozka w strong domu.

Z otwartych okien studia dochodzit $miech. Byt to beztroski
$miech kobiet, ktory wydat mi si¢ wspaniatym, magicznym $mie-
chem, jakiego nigdzie wigcej na $§wiecie nie ustysze. Zaczetam biec,
potykajac sie¢ co chwila i grzeznac w piasku.

— Zycie jest wspaniatym cyklem piosenek, réznorodna cieka-
wa mieszanka — biegtam $miejac si¢ i ptaczac na przemian.

Wsréd gro$nych wybuchdéw Smiechu ustyszatam z otwartych
okien studia: — Mitos¢ fo cos, co nie moze pdjsé Zle...

— AJAJESTEM MARIA RUMUNSKA} — krzyknety$my obie
z Cecie, spotykajac si¢ na kretej klatce schodowe;.

Cecie Hart ija padty$my sobie w ramiona i statySmy tak bardzo
dtugo obejmujac si¢ i ptaczac. Od naszego ostatniego spotkania
mingto tyle lat!

Pierwsza rzecza, o jakiej pomyslatam wtedy, byt fakt, ze Cecie
bardzo mato si¢ zmienita. Poznatabym ja chyba wsze¢dzie, i to od
razu, nawet gdyby byla ukryta pod zakonnym habitem i wraz
z innymi $wigtymi kobietami $piewata hymny pochwalne w jakiej$
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$wiatyni w Nepalu, wysoko w Himalajach. Odnalaztabym ja nawet
w ttumie przechodniéw na ulicy St. Peter w niedziele wielkanocna.

Uswiadomitam sobie réwniez, ze jest bardzo mata. Wiele lat upty-
neto, odkad myslatam o Cecie w kategoriach rozmiardw, lecz przy-
pomniatam sobie, iz wtasnie w pierwszych miesiacach naszej przy-
jazni fascynowata mnie przede wszystkim jej filigranowa figurka.

Dlatego tez pierwsza rzecza, jaka powiedzialam wtedy do niej,
byto:

— Cecie, jeste$ tak bardzo mata. — Wyszto to bardzo gtupio.
Podczas swej catodniowej podrézy doktadnie zaplanowatam sobie,
co komu powiem i w jaki sposdb, lecz wszystko w ostatniej chwili
uciekto mi z gtowy. Nic nie mogtam sobie przypomnieé, zupetnie
zghupiatam.

— No tak, ale co mozna na to poradzi¢? — powiedziata swoim
wyraznym akcentem z Wirginii, ktéry wydat mi si¢ nagle tak znajo-
my jak mdj wilasny gtos.

Bardzo dtugo patrzyty$my na siebie i uSmiechaty$my si¢ po-
przez tzy. WyzwolitySmy sie z uscisku. Wydato mi si¢, ze moje
ramiona sa wyjatkowo ci¢zkie i niezdarne. Nie wiedziatam, co mam
z nimi zrobi¢. Chyba Cecie ogarnety takie same mysli, bo podobnie
jak ja przebierata beztadnie palcami. Miata dtonie czerwone i znisz-
czone przez ciezka prace. Moje byty takie same — wptynal na nie
wiatr morski, sol i ziemia w moim ogrodku.

Nagle ni stad, ni zowad zndw zaczg¢lySmy si¢ Smiaé. Nie wydaje
mi si¢, aby ktéras z nas potrafita wskazaé przyczyng tego $miechu.
Byt on zdecydowanie lepszy niz cisza i milczenie. Z Cecie zawsze tak
byto: Smiech, Smiech i jeszcze raz Smiech.

— Wygladasz doktadnie tak samo jak kiedyS — powiedziata
Cecie, usmiechajac sic do mnie. — Caty czas tak samo chuda, nadal
z tym samym stynnym nosem rodu Lee — najwyrazniej nikt ci go
jeszcze nie ztamat, jak si¢ domys$lam. Nawet ubierasz si¢ tak samo.
Nadal popijasz sobie sok z cytryny i wylegujesz si¢ na stoncu?

— Wecale nie — odpowiedziatam. — Teraz aplikuje sobie biate
wino, lecz rzeczywiscie masz racje, gdyz caty wolny czas przesiaduje
na stoncu. Ale ty, Cecie... gdyby nie te twoje wlosy, nadal nikt by
ci nie sprzedat nawet kufla piwa w zadnym pubie w Ameryce. Ty
chyba sprzedata$ swoja dusze¢ diabtu?

— Pudto! Nie zgadtas! Ach, te mijajace lata, c'es? tragiquel

I rzeczywiscie byta to prawda, chociaz niecatkowita. Cecie nadal
byta ruda, podobnie jak w czasie studiéw, cho¢ juz ze §ladami siwi-
zny. Nic si¢ nie zmienita. Moze tylko mi si¢ tak wydawato, moze inni



dostrzegali w niej mijajace lata, lecz dla mnie pozostata moja bliska
przyjaciotka z Randolph, ktéra do tej pory jakim$ tajemniczym spo-
sobem zachowata swa mtodos$é. Reszta $wiata widziata natomiast
siwiejace juz loki, wodniste niebieskie oczy i liczne zmarszczki
powickszone dodatkowo przez bdl i cierpienie. Byta bardzo szczu-
pta, jeszcze chudsza niz podczas swej dtugotrwatej choroby na
uniwersytecie. Miata troche pochylone plecy i zaczynata sie¢ garbié.
Z twarzy i szyi zniknal juz 6w dziewczecy rumieniec, ktory zawsze
si¢ tak bardzo wszystkim podobat. Cecie byta tak blada, ze jej cera
stata si¢ prawie przezroczysta. Oczy byty podkrazone i pod nimi
ktadt sig siny cien. Zamiast wielkich okularéw z grubymi oprawka-
mi, ktére tak dobrze pamigtam sprzed dwudziestu pieciu lat, miata
na nosie szkta korekcyjne wstawione w cienkie metalowe oprawki
w kolorze srebrnym. Byly one bardzo delikatne i kobiece. Z siwymi
wtosami i bédlem wymalowanym niemalze na twarzy, Cecie wyda-
wata mi si¢ bardzo tadna kobieta... tadniejsza nawet niz Cecie, ktéra
znatam z Randolph.

— Wygladasz wspaniale — powiedziatam. — Naprawde¢. Mam
nadzieje, ze twoje dzieci tez tak wspaniale wygladaja.

— Nie, zupelnie nie. Wygladaja jak Vinnie. Ten typ urody bar-
dzo pasuje do chtopcéw i dlatego zawsze dzickowaliSmy Bogu, ze
nie mieliSmy cérek. Jeszcze troche, a beda mie¢ pickne, czarne wasy.

— Tak bardzo mi ciebie brakowato — powiedziatam zmieniajac
temat.

— Mnie tez — powiedziata tonem nieco sztucznym; zawsze tak
mowita, gdy byta zawstydzona.

Nagle ustyszatySdmy za soba tupot ndg i zobaczytySmy Ginger
zbiegajaca do nas po schodach. Krzyczata z rado$ci, $Smiata sie
i ptakata na przemian. Wreszcie dobiegta do nas i probowata objaé
obie naraz.

— Boze, spéjrz na te dwie dziewczyny — krzykngta, pokle-
pujac nas i obejmujac. — Mozna by pomys$le¢, ze witacie si¢ po wio-
sennych wakacjach. Zadna z was nie zmienita si¢ ani troche. To jest
niesprawiedliwe: dlaczego to ja jestem ta, ktora najbardziej si¢ posta-
rzata i utyta? Och, Kate, jestem strasznie szczeSliwa, ze wreszcie
mogg cie zobaczy¢! Popijaty$my gin i liczytySmy uptywajace minuty
czekajac, az przyjdziesz. Ale wchodz juz na gore. Zaraz zajmiemy si¢
bagazem. Chodzcie ze mna.

Odwrécita sic i szybko zaczeta piaé sie po schodach do studia.
Caty czas si¢ $miata. Cecie i ja podazyty$my za nia. W przeciwien-
stwie do Cecie, trudno mi byto odnalez¢é w Ginger t¢ dziewczyne,
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ktéra znatam z Randolph. Stata sie do$¢ gruba, chodzita ci¢zko i nie
poruszata juz tak biodrami, jak to miata w zwyczaju mtoda Ginger
Fowler. Ciato kobiety idacej przede mna byto pulchne i migkkie, a jej
wlosy — zétte, podkrecone i polakierowane. Miata na sobie z6tta
sukienke o bardzo szerokich rekawach i duzym dekolcie w ksztatcie
litery V, z ktérego wyzieraty piersi tadnie opalone na brazowy kolor.
Na rownie brazowych nogach miata cielistej barwy sandaty. Pazno-
kcie u stop malowata na kolor platynowy. A przeciez Ginger Fowler
nigdy by nie zrobita sobie takiego makijazu. Wyrzucitaby z pokoju
kazdego, kto by jej co$ takiego zaproponowat.

Jednakze jej ciepte niebieskie oczy byty takie jak zawsze, chociaz
jakby ginety w okragtej ttustej twarzy skrytej pod kilkoma warstwa-
mi pudru. Zauwazytam, ze chociaz na r¢gkach miata kilka bransolet
z diamentami, paznokcie przycinata krétko i nie lakierowata ich.
Us$miechne¢tam sie do jej plecow. Znowu miatam przy sobie te sama
Ginger, nieSmiata dziewczyne, ktéra ztamata kiedy$ paznokieé i wy-
palita papierosem dziur¢ w sofie w salonie ,, Tri Omega".

— Cholera! — powiedziata nagle Ginger, co mnie jeszcze bar-
dziej rozbawito. Jej uczucia i mysli nie byty ukryte tak gteboko, jakby
si¢ to wydawato na pierwszy rzut oka.

Stangtam w drzwiach studia Paula i zajrzatam do $§rodka. W ja-
kim$ sensie batam sig tej chwili, batam si¢ zobaczenia tego pokoju na
wlasne oczy, batam sic wspomnien dni z nim spedzonych, lecz nie Ig-
katam si¢ jego samego ani jego rzeczy. Pokdj ten i tak bytjakby moim
pokojem, moim prezentem dla niego. Nie powinnam si¢ byta tak o to
gniewaé. Ale teraz nie pozostato tu nic ze mnie ani z Paula: nie
zdotaty tu przetrwad zadne skojarzenia nieba ani morza. Zmruzytam
oczy na widok tego znajomego wnetrza. Niestety, nie potrafitam
obja¢ wszystkiego jednym spojrzeniem; nawet dwa lub trzy spojrze-
nia nie wystarczytyby na to.

Przestrzenny pokdj wychodzit na r6zowosrebrne morze i niebo,
doktadnie tak jak planowat Paul. Byta tam nawet pdtokragta $ciana,
jaka sobie wymarzyt. Brakowato jednak sasiadujacego ze studiem
biatego pokoju. Kolor, forma, dobdr mebli i innych urzadzen ideal-
nie harmonizowaty z ogdlnym charakterem posiadtosci i wszystko
bardzo do siebie pasowato. Biata podtoga przykryta zostata zielono-
biata wyktadzina, na ktérej porozrzucane byly w tak zwanym
artystycznym nietadzie biate chodniki przypominajace wyspy na
oceanie. Znajdowaty si¢ tam takze wy$cietane meble poprzykrywane
narzutami pod kolor. Czg$¢ z nich stata przed kominkiem, przy
okiennej $cianie od strony morza oraz w katach pokoju. Pod $ciana,
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przy ktorej zaprojektowatam pdtki na ksiazki, staty dwa zestawy
rozktadanych kanap. Do tego trzeba jeszcze doda¢ pudetka i opako-
wania po zabawkach porozrzucane po calym pokoju. W jednym
z katéw studia wida¢ byto dziecinne meble: stoliki, krzesetka, fotele
bujane, domki dla lalek, piekarniki, lodéwki itp. W drugim koncu
ogromnego pokoju, tuz przed kamiennym kominkiem, ustawiona
byta wielka sofa, a obok niej — fotele, niski stolik oraz wspaniaty
barek oswietlony dwiema lampami z brazu.

— Wspaniate — powiedziatam zachwycona. Pokdj ten wyrazat
wszystkie zamierzenia Paula i moje.

Ginger spojrzata na mnie dziwnie, a potem zasmiata si¢.

— Och, Kate! Catkowicie zapomniatam — powiedziata — ze
byt to twdj pokdj, zaprojektowany przez ciebie, Sliczny biaty pokd;j.
Przepraszam... Ale juz od niepamictnych czaséw Paul nawet tu nie
urzeduje: catkowicie opanowatam to studio wraz z dzie¢mi i wnuka-
mi, wiec on prawie wcale nie ma tu wstepu. Ale oczywiscie kiedy$
spedzat tutaj niemal cate dnie. Na pewno widzicie, ze salon ten
emanuje mitoscia i tetni zyciem. Dzieci uwielbiaty tutaj sie bawic,
a potem przyszty wnuki i tez upodobaty sobie wtasnie ten pokdj. Ja
tez bardzo lubig tu siedzieé, szczegdlnie wtedy, gdy Paula nic ma
w domu, co zdarza si¢ bardzo czesto.

— A gdzie jest jego studio? — spytatam zaskoczona calkowita
metamorfoza tego pokoju, ktory byt przeciez owocem mojej pier-
wszej mitosci.

Ginger pokrecita przeczaco gltowa.

— Przez ostatnie dwadzie$cia pie¢ lat w ogdle nie zajmowat si¢
architektura — powiedziata. — Przez kilka lat po S$lubie trochg
pracowatl w tym studiu, lecz jako$§ mu nie szto... Méwit, ze ten pokdj
jest tak wspaniale zaprojektowany, ze nie moze oderwaé od niego
wzroku i zabraé¢ sie do roboty... Wiadnie wtedy zachorowat mdj
ojciec, wiec Paul powoli zaczat wciagaé sie¢ do pracy w mtynie. Kiedy
ojciec zmart, Paul przejat cate przedsigbiorstwo. Nie jest chyba z tego
powodu nieszczesliwy, gdyz wyjatkowo dobrze mu idzie w intere-
sach: juz trzykro¢ powickszyt majatek i zbudowat dwa nowe mtyny.
Jednak czasami mysleg, ze to wstyd, aby taki utalentowany architekt
zajmowat sie taka praca. Przeciez w ten sposéb marnuje swoj talent...
Teraz jest w Norfolk lub w Alabamie. Nawet doktadnie nie wiem.
Rzadko kiedy tutaj przyjezdza i dlatego nawet nie bardzo si¢ sprzeci-
wiat, gdy pozbawilidmy go tego studia. Zreszta i tak zawsze odda-
wat co najlepsze naszym trzem cérkom, a potem ich dzieciom. Bede
bardzo szcze$liwa, gdy wreszcie podjdzie na emeryture i bedzie

252



wiecej czasu spedzat tutaj z nami. W tym roku wszedt do tego salo-
nu chyba tylko ze dwa razy...

— A wigc masz cérki... — nie byto to bynajmniej pytanie. Ich
zdjecia wisiaty na $cianach pokoju. Byly to dziewczyny $niade,
szczupte, dtugonogie, ubrane we wspaniate suknie, sfotografowane
w dniu ich $lubdw i narodzin ich dzieci.

— Trzy. Wszystkie maja teraz po dwoje lub wigecej dzieci i mie-
szkaja w promieniu stu mil. Latem dom ten jest chyba jeszcze gorszy
od wigzienia dla kobiet z dzie¢mi. Najstarsza cérka, Geni, znowu jest
w ciazy. Zrobita sobie juz wszystkie badania i wie, ze bgdzie to kolej-
na dziewczynka. Paul powiedziat kiedys, ze jeszcze jedna dziew-
czynka w rodzinie, a zaciagnie si¢ na frachtowiec i ucieknie z domu
na jakie$ trzy — cztery lata.

Jedna z cérek wstata wtedy z sofy i podeszta do mnie, aby si¢
przywita¢. Usmiechata si¢ do mnie, wigc ija uruchomitam swéj auto-
matyczny u$miech, ktéry zwykle wtaczatam w takich okoliczno-
$ciach. Jej obecno$é¢ zaskoczyta mnie jednak niemile, gdyz bytam
przekonana, ze bedziemy tylko my cztery.

— Kochana Effie! — powiedziata dziewczyna i rzucita mi si¢ na
szyje. Bytam jeszcze bardziej zaskoczona. Przeciez to Fig Newton!
Jak mogtam jej nie poznaé? Ginger stata za Fig i patrzyta na mnie.
Niezle sie z nas u§émiaty razem z Cecie.

— Boze! — powiedziatam, obejmujac Fig i poklepujac ja przyja-
cielsko. — Fig! M4§j Boze!

— Nie sposob — stwierdzita Fig — lekcewazy¢ kobiety, ktdra
ma troche zielonych i zna dobrego chirurga plastycznego.

Na'wet jej glos byt troche inny, nizszy i bardziej gardtowy.
Przypominat $miech. Niemal szeptata, podobnie jak Jackie Ken-
nedy Onassis, nad ktéra trzeba byto si¢ nachylaé, aby cokolwiek
ustyszed.

Odsungtam ja od siebie i obie zaniosty$Smy si¢ Smiechem. Unios-
ta rece do géry i wykonata obrét. Miata na sobie obciste dzinsy w ko-
lorze wody morskiej, wsuniete do cholewek zamszowych trzewi-
kow. Do tego byt rézowy kaszmirowy sweter, o wiele za duzy na nia
i zwisajacy do samych kolan. Byt przedliczny. Nagie piersi ukryte
pod nim usitowaty przebié si¢ przez weine. Wyraznie widaé byto
wypukte sutki. Jesli nie liczy¢ ztotego tancucha i wielkich, ztotych
kolczykéw, nie miata na sobie wiele bizuterii. Pachniata jakimi$
orientalnymi perfumami. Nadal byta niska, jak zawsze, lecz tym
razem szczupta i o stosownych proporcjach. Wygladata jak lalka na-
turalnych rozmiaréw, a jej skdra na twarzy, szyi (i z pewnos$cia takze
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na posladkach) byta idealnie naprezona i elastyczna jak u niemowle-
cia. Miata kolor kawy z mlekiem. Twarz byta gtadka, policzki trochg
za mate, usta — petne, a nos... — identyczny jak mdj (nawet pie-
przyk byt na swoim miejscu). Ze¢by miata bardzo biate i idealnie réw-
ne. Wtosy — lekko podkrecone, barwy ztocistobrazowej. Nie wygla-
data realnie, bo i tak przeciez nie byta prawdziwa: byta jednoczeénie
Barbie, Tina Turner, Lena Horne i Michelle Pfeiffer... a takze... moze
w pewnym sensie... Kate Lee. Wygladata na dwadzie$cia pie¢ lat.

— Czy jest tutaj jaka$ Fig? — zapytatam.

— Nie, nie ma tutaj Fig, ktora znatas — odpowiedziata $miejac
si¢ i obejmujac mnie. — Teraz wszyscy méwia na mnie ,,Ging" lub
,Georgina". Doskonale wiesz, skad wzigto si¢ nazwisko Stuart.
Przestatam by¢ Fig, odkad wyszta moja pierwsza ksiazka, a byto to
tyle lat temu, ze lepiej o tym nie wspominad. Ale jako ze wynikta wy-
jatkowa sytuaq'a, przez najblizszy tydzien bede dla was z powrotem
Fig. Sama tez chce takiej odmiany. Wtasdnie dlatego zorganizowatam
to spotkanie, abyS§my mogty ponownie by¢ soba.

— Nawet nie wiem, czy bede mogta w takiej sytuacji mysleé
o tobie jako o Fig — powiedziatam. — To jest... jestes... to jest tak
nieprawdopodobne! Po prostu mnie zamurowalo. Przez caty ten
tydzien bede pod wrazeniem twojej stawy i ksiazek. Nigdy w zyciu
nie widziatam czyjej$ tak ogromnej zmiany. Nie chodzi o to, ze
wczesniej bytas zta, czy co$§ w tym rodzaju...

Znowu parskneta Smiechem.

— Kbpisz sobie! Przeciez bytam okropna! — zaprzeczyta. —
Wprost makabryczna! Ale nie przejmuj si¢ tym. Zawsze chciatam
przeobrazi¢ sie w inna osobg, gdy tylko bede miata odpowiednie
fundusze. 1 wtasnie tak zrobitam. Nigdy nie brakowato mi roboty,
odkad moja pierwsza ksiazka ukazata si¢ na liscie w ,,New York
Times". Dieta, zeby, podnoszenie zmarszczek, zrobienie nosa i poli-
czkow, dodatki do kosci policzkowych, piersi, szkta kontaktowe,
odsysanie tkanki ttuszczowej, peeling skory... Zaaplikowatam sobie
wszystko, co tylko byto mozna. Zajeto mi to dwa lata. Nigdy, nawet
przez minute nie zatowatam tego. Nawet nie wiesz, jak bardzo chcia-
tam by¢ toba, gdy mieszkaty§my w Randolph. A teraz nawet cig
przescigngtam!

— Co najmniej dziesi¢¢ razy — dodatam. — Boze! Fig, musisz
sobie zapamictaé, ze ja nawet w szkole Sredniej nie wygladatam tak
wspaniale jak ty teraz. Musisz to zrozumie¢.

— Wydawato mi si¢, ze tak wtasnie wygladata§ — powiedziata
zu$miechem. — To mi zupetnie wystarczyto.
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Usiadty$my w wielkich fotelach i na sofie i przygladaty$my sie,
jak nad morzem powoli zapada zmrok. PitySmy po kolei wszystkie
drinki, jakie przygotowywata dla nas Ginger. Przynosita je w zbyt
duzych jak dla nas szklankach, a poza tym byly bardzo mocne.
Z blysku w oczach i brzmienia jej gtosu domys$latam si¢, ze wypita
juz niejeden kieliszek. Miata rozpalone policzki i méwita co$bez wig-
kszego sensu. Fig popijata biate wino, a Cecie — bourbona. Rozma-
wiaty$my, jakbySmy rozstaty si¢ dwa dni temu. Buzie nam si¢ nie za-
mykaty, podczas gdy morze stato sic wpierw fioletowe, potem szare,
az wreszcie czarne. Rozmawiaty$my o tym, o czym moéwity$my, gdy
ostatni raz siedziaty§my w naszym segmencie w akademiku: o oso-
bach, ktére znatySmy, o rzeczach, ktore pamictatySmy, o piosenkach,
ktore $piewaty$my, o filmach, ktdore ogladatySmy, o naszych wykta-
dowcach i o ciuchach. Na przemian Smiaty$my si¢ i pitySmy kolejne
drinki. Nawet pod$piewywaly$my troche. Wszystkie te lata minety
nam zupetnie niepostrzezenie. Zamiast czué si¢ dojrzatymi kobieta-
mi, ktére wspominaja siebie, gdy byty jeszcze mtode, czuty$my si¢
tymi dziewczynami sprzed lat. MiatySmy po dziewigtnascie i dwa-
dzies$cia wiosen. Wszystko, co do tej pory byto dla nas zamknicte,
otwarto si¢ teraz i wydawato si¢ mozliwe. Bdl i rozczarowania, jakich
doznatySmy w zyciu, gdzie$ nagle znikty, a czas cofnat si¢ raptem
o ¢wieré wieku. W czasie tego tygodnia zdarzyto si¢ to nam kilka
razy. Trudno byto pozosta¢ w kregu rzeczywistosci. WiedziatySmy,
ze kiedy$ bedziemy musiaty wreszcie opowiedzie¢ o swoim doro-
stym zyciu, ale jeszcze nie teraz. Jeszcze nie teraz. Wszystkie chciaty-
$§my odsuna¢é jak najdalej nieunikniony powrdt dojrzatosci. Kiedy
Ginger zaczeta pytaé¢ o naszych mezdw, dzieci i prace, zakrzycza-
ty$my ja.

— No dobrze, zrobmy to tak, ze kazda z nas po kolei powie:
kto, co, kiedy, gdzie i jak — powiedziata — a potem bedziemy mogty
powrdci¢ do naszych siostrzyczek z ,,Tri Omega". Ja zaczynam.
Ginger Fowler Sibley Od dwudziestu o$miu lat zona Paula Sibleya,
wtasciciela mtynow. Nie pracuje zawodowo, matka i babcia. Trzy
corki, siedmioro wnuczat, adres zimowy — Norfolk, adres letni —
Nag's Head, Outer Banks, Péinocna Karolina.

Wskazata na Fig.

— Georgina Stuart, Fig Newton — powiedziata Fig. — Pisarka,
autorka bestsellerow, pigciu mezdéw, legiony kochankéw, zadnych
dzieci, cztery filmy, dwie mini-serie, trzysta milionéw wywiadow
w telewizji, w czasopismach. Domy na Manhattanie, w Aaspen, Ma-
libu i Puerto Yallarta. Obecny kochanek — nie, to jeszcze tajemnica!
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Nastapita krétka przerwa zakonczona wreszcie przez Cecie: —
Cecylia Rushton Hart Fiori. Wdowa po Vinniem Fiori, sierzancie
policji miejskiej w Bostonie. Matka dwdch chtopcéw: Leo i Roberta,
po jednym dla kazdej strony rodziny. Babcia Susanny Fiori, dwa
latka. Mieszkam w Bostonie razem z tesciowa, Cosima, Fiori, ktora
jest inwalidka. Nie pracuj¢ zawodowo. Pielegniarka, kucharka,
sprzataczka, Sredniowieczna zielarka.

Wszystkie parskngty$my $miechem. Cecie nie pozostawata
w tyle.

— Naprawde — powiedziata Cecie. — Przez wiele lat stu-
diowatam $redniowieczne zielarstwo i ziota ogrodowe oraz ich
zastosowanie. Z tytu domu zrobitam specjalny ogrdd, gdzie upra-
wiam rézne rosliny lecznicze. Teraz, po $mierci Vinniego, wzigctam
sie za spisywanie wszystkich wiadomosci o ziotach w formie ksiazki.
Dzieto jest juz prawie gotowe.

Spojrzatam na nia ze zdumieniem i podziwem.

— Cecie, to wspaniate — rzektam. — Znajac ciebie, mogg si¢
zatozy¢, ze bedzie to niezwykta ksiazka. Na pewno wszyscy beda
chcieli ja opublikowaé. Ile jeszcze ci zostato do konca?

— My czas juz sie skonczyt. Teraz twoja kolej — powiedziata
i od razu wszystkie ja poparty.

— Kate Lee Abrams — powiedzialam. — Od dwudziestu
os$miu lat zona Alana Abramsa, architekta. Wspdtpracujemy przy
wykonywaniu kompleksowych projektow rezydencji nadmorskich.
Mieszkamy w szarym domu, podobnym do tego, nad samym ocea-
nem w Sagaponack, Long Island. Jestem tez ogrodnikiem (tak mi
sie¢ przynajmniej wydaje). Tak, jestem projektantka wnetrz i ogro-
dnikiem.

— Dazieci? — zapytata Ginger.

— Nie ma.

Ginger zaczeta znosi¢ zdjecia swoich cérek i wnuczek, wiec
znowu zaczety$Smy protestowac.

— I do tego tez dojdziemy — stwierdzita Cecie.

— Moze lepiej w ogdle nie dochodzi¢ do ogladania zdje¢ —
powiedziatam.

Fig spojrzata na mnie. W $Swietle ognia z kominka jej twarz wy-
gladata jak twarz gwiazdy filmowej lub manekina w sklepie odzie-
zowym. Widzac ja znéw, poczutam si¢ dziwnie. Byta taka... Zupetnie
nie przypominata Fig...

— Ale chce wiedzie¢ wszystko—powiedziata. — Chce wiedzieé
wszystko o tobie, Effie. Chce znaé kazdy najdrobniejszy szczegdt.
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— Nie pozwole ci, aby$ umieszczata mnie w jednej z twoich
ksiazek — odpowiedziatam jej usSmiechajac si¢.

— Nie zrobig tego — zapewnita mnie. — Dzi$ nie pracuj¢. Poza
tym wszystkie jesteSmy po prostu za nudne jak na potrzeby moich
ksiazek. Nigdy by si¢ nie sprzedaty, nawet w supermarkecie.

— Ty masz by¢ nudna? Po tych pigciu mezach i tylu kochan-
kach? — krzykneta Ginger.

— Och, Boze! Ginger! Przeciez ja sama to wszystko wymysli-
Yam — zaprzeczyta Fig. — No, prawie wszystko. Jaka bytabym pisar-
ka, gdybym nie potrafita obmysli¢ cieckawego zyciorysu nawet dla
samej siebie? Dobrze wiecie, ze odkad skonczytam osiemnascie lat,
zaczeram spisywaé swoj zywot w pamietniku.

— Ach, ten pamictnik! — krzyknetlySmy wszystkie trzy.

— Attak, pamietnik! I zgadnijcie jeszcze cos$! Przywioztam go ze
soba! Zawsze go pilnowatam, aby mi si¢ nie zgubit. Codziennie wie-
czorem po kolacji bede czytata wam po jednym rozdziale. Jak wam
si¢ to podoba? Doktadnie sobie wszystko przypomnicie.

— Och, tak! Wysmienity pomyst! — krzykneta Ginger. — Boze,
ale bedzie uciechal!

— Zupelnie jak Szeherezada — powiedziatam. Lecz mys$l o czy-
taniu tego pamigtnika nie byta dla mnie zbyt przyjemna.

— Miejmy nadzieje, ze nie — odparta Fig. — Miata umrzeé,
gdy tylko skonczy opowiadaé swe basnie. Wigc uwazajcie! Kiedy
skoncze... nastapi $mier¢!

— Czyja? — zapytata zaciekawiona Cecie.

— Nas wszystkich — powiedziata Fig, uSmiechajac sic do niej.
Byt to stodki, petny i naturalny usmiech. — Nas wszystkich, takich,
jakimi byty$my.

— Wolatabym mysleé, ze bedzie na odwrdot — rzekta Cecie. —
Utrzymatoby to nas przy zyciu... Takim, jakie teraz prowadzimy.

— Zamiast o tym mowi¢ — wtracita Ginger i wstata niemrawo
z fotela — po prostu to zrobmy.

Tak wigc pierwszej nocy po przyrzadzeniu i zjedzeniu ogro-
mnych porcji spaghetti, wrécitySmy do studia i natozyty$my dre-
wien do kominka, aby podtrzymacé przyjemny ogien. Ginger nalata
nam po kieliszku brandy, a Fig usiadta na dywaniku przed komin-
kiem, otworzyta znajomy nam wszystkich zeszyt i zaczeta czytad.
Przy blasku ognia wrocity§my mys$lami jeszcze raz ku tamtym bez-
troskim i szcze$liwym czasom.

Przeczytata nam rozdziat o swej inicjacji w ,, Tri Omega". Miata
jaki$ zda si¢ nowy, dziwny gtos. I oto ujrzatam nagle sama siebie
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w tamtym pokoju w Randolph, czutam gorace powietrze pachnace
gozdzikami i topiacymi si¢ $wiecami. Do tego doszta jeszcze won
thtumu mtodych ciat. Dobiegaty skad$ dzwieki tréjkatdéw i dzwon-
kow. Dzwick ten byt bardzo intensywny. W gtowie mi si¢ krecito
i §ciskato w zotadku. Zamkngtam oczy. Pokonatam w wyobrazni
wiele mil i jeszcze wigcej lat i zobaczytam przed soba twarz
Fig. Jednakze byta to inna Fig — Fig o ttustej, nalanej gebie, ma-
tych oczkach schowanych pod grubymi okularami, rozwartych
ustach i wilgotnym jezyku, ktory rytmicznie wysuwat sic na zew-
natrz i chowat... te usta, straszne witosy, jezyk, pekaty tutéw, krotka
szyja...

— ...tug przed samym pocatunkiem, ktory winien ze mnie uczyni¢
petnoprawna cztonkinie ,, Tri Omega ", moja siostra, ktora miata sie wszy-
stkim zajacé, byta pod takim wielkim wrazeniem, Ze zemdlata i musiatysmy
Jja cuci¢ — przeczytata Fig. — A mnie serce az podskoczyto z radosci,
gdyz wiedziatam juz, Ze na zawsze bede zwiqzana z ,, Tri Omega” i wszy-
stkimi siostrzyczkami. Wiem tez, Ze moja starsza siostra uswiadomita sobie
wtedy nierozerwalnq juz wieZ miedzy nami. Och, Effie, moja siostrzyczko!
Zawsze bede cie kochad i zawsze bede starata sie ci doréwnad! Ty teZ
bedziesz ze mnie dumna. Nigdy teZ nie zapomne o tobie, podobnie jak o tej
Swietej nocy.

Przeczytata jeszcze kilka stron w tym samym stylu, a potem
wszystkie zamilkly§my. Nie wiedziatam, co mam powiedzie¢. Na
pewno widziata mnie, jak wymiotowatam do zlewu w kuchni. Nie
mogta przeciez tego nie zauwazy¢. Czy ona naprawde mys$lata przez
te wszystkie lata, ze bytam w niej zakochana, ale batam si¢ uzewne-
trznié te uczucia?

— No c6z, méj Boze...! — powiedziatam. — To byto wspaniate.

— Alez to jest bzdurnie napisane! — zasmiata si¢ Fig i wtedy
co$ sig we mnie przetamato ija tez wybuchnetam Smiechem. Polubi-
tam te $mieszna pekata dziewczyne sprzed prawie trzydziestu lat,
kimkolwiek naprawde¢ byta.

— Ale tylko jeden Bég wie, jak duzo to wszystko dla mnie wte-
dy znaczyto — powiedziata Fig. — Nigdy nie zapomniatam tamtej
nocy, nawet pomimo to, ze opisatam to w taki sposob, jakby pisata to
Harriet Beecher Stove, majac wyjatkowo kiepski dzien. Nigdy tego
nie zapomng.

— Ja tez — odparta Cecie. — Nawet jesli Kate nie wytrzymata,
toja datam sobie rade. Ta ceremonia zawsze trwa zbyt dtugo. Cieka-
we, czy nadal to praktykuja w ,, Tri Omega"?

" — A watpisz w to? — zaczetam si¢c Smiaé. — Oczywiscie, ze
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tak. Zawsze musza by¢ dzwonki, pocatunki i spadajace z oczu
opaski. Stuchajcie, czy ktdra$ z was pamicta jeszcze ten uscisk i te
straszne stowa, ktére trzeba wypowiadaé w takiej chwili?

Zaczety$my sie Smiaé i objety$my sie tak, jak to si¢ robito w ,, Tri
Omega". StaratySmy si¢ przypomniec sobie owo $wigte zaklecie, lecz
byt to prézny wysitek. Usiadty$my wicc, by zrobié sobie nastepnego
drinka. Zaspiewaty$my tez kilka piosenek ,, Tri Omega", ktore $pie-
wato si¢ podczas przyjeé, i wreszcie poszty$my spac.

Fig poprosita, aby mogta spa¢ na sofie w studio:

— Chce po obudzeniu podziwiaé wspaniaty widok stonca
wschodzacego nad oceanem. O $wicie widok z tych okien musi by¢
naprawde niezwykty. Nie moge wicc przegapi¢ takiej okazji.

Cecie i ja posztySmy za Ginger do starej czesci domu. Zauwa-
zytySmy otwarte drzwi do wielkiej sypialni, ktéra, jak sobie przy-
pominam, byta kiedy$ sypialnia jej rodzicow. Ginger potkneta si¢
i zachwiata, ale utrzymata jako$ rownowage.

— Wszystko w porzadku — zastrzegta sie. — Rano bede jak
skowronek. Potrzebuje tylko troche odpoczynku i snu. Nic mi nie
jest.

Zamknety$my drzwi i weszty$my do pokoju, w ktérym juz raz
spatySdmy razem. Okna wychodzity na ogrdédek i dalej na morze.
Usiadtam na t6zku, na ktéorym wtedy spatam, i spojrzatam na Cecie.

— No i koto si¢ zamyka — powiedziatam. — Wczeéniej czy
pOzniej rzeczy, ktore sie¢ kiedy$ zdarzyty, wracaja do nas znowu.
Chce ci sig spac¢?

— Strasznie — odpowiedziata i poczutam w jej gtosie, ze nadal
czuje si¢ w mojej obecnosci jako$ dziwnie i nie§miato. Wiedziatam,
ze za chwile pdjdzie korytarzem do tazienki, gdzie wykapie sie
i przebierze w nocna koszulg. Opanowata mnie fala mitos$ci i wspo-
mnien. Nagle zapragnetam wzia¢ Cecie w objecia i przytuli¢ do
siebie. Chciatam czu¢ jej szybkie bicie serca.

Kiedy wrdcita do pokoju, zgasitam swiatto i lezatam cicho w 16z-
ku, patrzac na morze. Pomy$latam sobie o tamtej nocy, gdy rozszalat
sie straszny sztorm, a ona poszta na plaze. Obserwowatam ja wtedy,
jak naga ptywata po dzikich, wzburzonych fatach, jakby odprawiata
jakis poganski rytuat. Oswietlaty ja tylko potezne btyskawice. Pamie-
tam, jak odwrdcita si¢ na plecy, aby przyjaé na siebie cate uderzenie
sztormu...

Podobnie jak tamtej nocy styszatam, ze ktadzie sic do tdzka
i przez chwile dobiegat mnie jeszcze jej lekki rdéwnomierny oddech.
Wiedziatam, ze nie $pi.
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— Czy wiesz, ze tamtej nocy widziatam, jak ptywatas w morzu
podczas sztormu? — zapytatam z zamknigtymi oczami.

— Tak mi sie wydawato — odpowiedziata. W jej glosie po-
brzmiewato rozbawienie i ttumiony $miech, lecz nic wicgcej nie
powiedziata.

Wreszcie usnetam i $nit mi si¢ Stephen. Miat pi¢¢ lat, a wigc tyle,
ile miat, gdy utonat. Snito mi sie, ze ja i Alan byli§my z nim w cyrku.
W pewnej chwili na aren¢ wyszty stonie, a Stephen odbiegt od nas,
bo chciat przyjrze¢ im si¢ z bliska. ZgubiliSmy si¢ w tftumie widzdw.
Biegtam za nim, krzyczatam i ptakatam, ale nie mogtam si¢ przebié¢
przez ten caty ttum. Styszatam jednak, jak wotat do mnie: , Tutaj
jestem, mamo. Pdjde teraz ze stoniami i wrdéce do ciebie, kiedy pro-
gram si¢ skonczy".

Obudzitam si¢ cata zaptakana. Poduszka byta mokra. Lezatam
bez ruchu i probowatam powstrzymacé si¢ od ptaczu, aby nie budzié
Cecie, lecz i tak styszatam, jak przeciaga sie w swoim tézku i siada,
chcac zobaczy¢, co si¢ dzieje.

— Wszystko w porzadku? — zapytata, nie palac $wiatta.

— Miatam matego synka — powiedzialam zaptakanym
glosem. — Stephena. Miat pic¢ lat, gdy utonat.

Zapadta chwila milczenia i wreszcie Cecie odezwala sie:

— Wiem. Fig powiedziata mi, zanim przyjechata$. Ale Ginger
chyba o tym nie wie.

— A skad Fig wiedziata?

— A skad Fig wie o wszystkim? Zdotasz jako§ usnaé, czy
chcesz szklanke mleka lub moze co$ innego do picia?

— Nie, nie martw si¢ 0 mnie — powiedziatam. — Przepraszam,
7e cig obudzitam.

— Nie masz za co przeprasza¢ — powiedziata Cecie. — I tak
nie spatam.

Lezaty$my nic nie moéwiac, az Cecie przerwata milczenie:

— Nie tracimy ich, Kate. Jedli kochasz dzieci, to one nigdy nie
umieraja. Musimy w to wierzy¢. Jest to jedyna rzecz, ktéra wiem na
pewno. Kazdy, kogo kochasz, zyje, dopdki ty zyjesz.

— Och... chciatabym, aby tak byto — powiedziatam. — Bardzo
bym chciata.

— Wiem, ale teraz $pij.

Zanim jeszcze zdotatam jej odpowiedzieé, pograzytam si¢
w gtebokim $nie.



Rozdziat 12

— Jeste$ na mnie zta? — spytata Ginger nastepnego ranka. —
Od poczatku byta$ na mnie zta?

Spacerowaty$my wzdtuz linii przyptywu po kolana w wodzie.
Cata plaza byta pusta az po sam horyzont. W otaczajacej niebiesko$ci
i silnych promieniach stonecznych my dwie — Ginger i ja — byty-
$my jedynymi poruszajacymi si¢ istotami. Wiatr ucicht, wigc nawet
trawy porastajace wydmy byty nieruchome.

Byt pézny poranek. Zimne powietrze nocne jeszcze si¢ nie
ogrzato, lecz nasze ramiona i gtowy pieécitojuz stonce. Miaty$émy na
sobie koszulki i szorty. Buty i skarpetki zostawitySmy na schodach
prowadzacych na plazg. Ciemny dom wznosit si¢ majestatycznie ku
stalowoniebieskiemu niebu, a stare zabudowania staty wzdtuz plazy
jak ciemno ubrani patriarchowie. Tu i tam unosit si¢ dym z komina,
$wiadczac o istnieniu mieszkancéw, lecz nikogo nie byto widaé ani
na gankach, ani na werandach czy w podcieniach. Woda okazata si¢
wyjatkowo ciepta. Pamig¢tam, jak dawno temu ojciec Ginger opo-
wiadat nam, ze w okolicy Outer Banks ciepty prad spotyka si¢
z zimnym, ogrzewa wode i rodzi wielkie sztormy. Powietrze byto tak
przejrzyste, ze bez problemu moglty$my odczytaé znaki $§migtowca
marynarki z Norfolk, ktéry wladnie przecinal niebo. Warkot jego
silnika stanowit jedyny dzwigk, jesli nie liczy¢ delikatnego szumu fal
morskich. Odpoczywatam i byltam idiotycznie wprost zadowolona
z siebie i z catego $wiata. Czas ukotysat nas i zatrzymat si¢ w miejscu.

— Dlaczego, do diaska, miatabym by¢ na ciebie zta? — zapyta-
tam, u$miechajac si¢ do niej. — Mogtabym gniewa¢ si¢ na jakiego$
gOwniarza, ale nie na ciebie.
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— Woczoraj w nocy catkiem si¢ zalatam, a wiem, ze w takich
momentach jestem dos$¢ zabawna. Czy rzeczywiscie ty i Cecie zapa-
kowaty$cie mnie do tdzka, czy mi si¢ to tylko przy$nito?

— Nakierowaty$Smy ciebie na t6zko — sprostowatam. — Sama
dokonata$ reszty. No, chodzmy juz, Gingerooney, nie zamierzam
gniewac sie na ciebie tylko za to, ze upijasz sic¢ w swoim wtasnym
domu. Taka juzjestem.

Usmiechneta sie.

— Nikt mnie tak nigdy nie nazywat, tylko ty i Paul — odpo-
wiedziata. — A on tego nie robi juz od lat. Dobrze jest znowu to
ustyszeé. Przypuszczam, ze przez caly ten czas nienawidzita§ mnie
z powodu... Paula. Wiem, ze byta$ strasznie rozdrazniona i wéciekta,
gdy wysztam za niego, ale miatam nadziej¢, ze po jakims czasie prze-
stanie to by¢ dla ciebie takie istotne, poniewaz twoje zycie i bez
Paula uktadato sie cudownie...

— Nawet wtedy nie bytam na ciebie zta — powiedziatam
szczerze. — Nigdy cie nie obwinialam. Wiedziatam, jaki on byt,
jakim mégt byé... Sama nie mogtam si¢ temu oprze¢ i — jak dobrze
wiesz — nie opartam sie. Ale zaraz po tym spotkatam Alana i rze-
czywiécie tamto przestato si¢ liczy¢. Alan jest najlepszym czlowie-
kiem, jakiego mogtam spotkaé, i chyba dlatego powinnam napisaé
wtedy do was list dziekczynny. Nie wyobrazam sobie zycia bez
niego.

— Jestem taka szcze¢$liwa. Naprawde jestem — odpowiedziata
Ginger. — Strasznie mi byto przykro. Az do dzi§ mam wyrzuty
sumienia. Od samego poczatku wiedziatam, ze robi¢ zle. Ale... sza-
latam za nim, Kate. Dla niego popeinitabym nawet morderstwo
z zimna krwia. I chyba do tej pory moje uczucia si¢ nie zmienity.
Czasami pytam si¢, czy ktokolwiek tak mnie lubi jak ja jego. Nawet
jesli z jego strony chodzi przede wszystkim o pieniadze. No, ale
w kazdym razie chciatam oficjalnie ci powiedzieé, ze ci¢ kocham i ze
zawsze byto mi przykro z tego powodu. Powinnam byta ci to wyja-
wi¢ wezesniej. Kilka razy chciatam do ciebie napisaé, ale nie mogtam
ci¢ nigdzie odnalez¢.

— Wiem — odpowiedziatam. — Do jakiego§ momentu chyba
si¢ ukrywatam, ale nigdy przed toba. Chodz tutaj i obejmij mnie.

Zrobita to, a ja objetam ja mocno. Trzymata mnie przez dtuzsza
chwilg. Jej ciato w mych ramionach byto bardzo migkkie, ospate i jak-
by chore. Pomimo to byta teraz bardziej podobna do Ginger sprzed
trzydziestu lat niz wczoraj wieczorem. Zmyta mocny makijaz, tak ze
piegi i pierwsze oznaki starzenia si¢ wyraznie przeswitywaty spod
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jasnej opalenizny. Platynowe wtosy zaplecione byty w gruby war-'
kocz, ktéry zwisat jej na plecy. Jej szorty byty wyblakte i postrze-
pione. Do tego miata na sobie bardzo stara koszulke z napisem Cur-
rituck Yacht Club. W niebieskich oczach, w ktérych nadal czaito sie
dawne zuchwalstwo, zaznaczaty si¢ wyrazne czerwone zytki. Pomi-
mo tych wszystkich mankamentdéw urody i stroju, wydawato mi sie,
ze wyglada znacznie mtodziej niz wczoraj, gdy ja po raz pierwszy
ujrzatam po tak dtugiej przerwie.

— Czas na Krwawa Mary — powiedziata. — Do diabta z kawa,
woda mineralna i $wiezymi sokami. Wyjdzmy wreszcie z tego bagna
i pomys$lmy raczej o naszych perspektywach.

— Jezeliteraz zaczng od Krwawej Mary, to jeszcze przed potud-
niem znajde si¢ nieprzytomna w t6zku — odpartam. — Przeciez
dopiero co wstatam. Ale kawa brzmi zachecajaco.

Odwrdécity$my sie i pobrngty$my przez miekki piasek w kierun-
ku schodéw domu zatrzymujac si¢, by zabraé¢ buty. Przystan byta
pusta. Harmonie widoku zaktécaty tylko buty i ponczochy Cecie
rzucone pod hamakiem. Ciekawa bylam, czy to ten sam hamak,
ktory wiele lat temu zrzucit nas na ziemie, pdinagich i zadlepionych
zadza. Wygladat odpowiednio staro. O dziwo, nic nie czutam, pa-
trzac nan.

— Czy widziata$ dzisiaj rano Cecie? — zapytatam nagle. —
Kiedy si¢ obudzitam, juz jej nie byto w pokoju.

— Poszta na plaze w poszukiwaniu réznych okazéw do swo-
jego skalnego ogrédka — odpowiedziata Ginger. — Mysli, ze
zdota przewiez¢ nadbrzezne pierwiosnki i groszek oraz ztote
astry do Bostonu. Podobno jest tam stona gleba, choé przeciez
o wiele zimniejsza. Cecie eksperymentuje wigc z nowymi rodzajami
obornika, ktéry zakopany gieboko w ziemi ma poméc roslinom
przetrwaé ciezka zime. Straszne to, ze stracita dom nad woda
w Wirginii — bytby dla niej najlepszym ratunkiem po Smierci
Vinniego i wyprowadzeniu si¢ chtopcow. Znalazlby sic tam nawet
jaki$ pokdj dla tego starego potwora — te$ciowej. Cecie miataby
swoj ogrodek, tédke, zatoczke i wszystkich przyjaciot dokota. A tak
musi mieszka¢ w dwéch pokoikach tego strasznego, matego domku,
przy pozostatych pokojach zamknietych z powodu oszczednosci
pradu. Vinnie nigdy nie zdotat go wykupié¢, wigc Cecie wciaz musi
go wynajmowaé. Jeden Bog tylko wie, jak sobie z tym wszystkim
radzi.

Czyzby Cecie nigdy nie zastugiwata na co$ lepszego w zyciu?
Ani na wody ulubionej Chesapeake, ani na wielki, odrapany stary

263



dom, w ktorym dorastata? Wiedziatam, ze kiedy$ go odziedziczy,
gdyzjest jedyna rodzina dla babci i ciotek.

— A co sig stato z tym domem? — zapytatam. — MyS$latam, ze
jestjuz jej wtasno$cia, ze mieszka w nim chociazby tylko w lecie...

— Ciotka, ktéra odziedziczyta ten dom, catkowicie oszalata na
stare lata i zapisata cata posiadto$¢ jakiemus réwnie szalonemu
pastorowi — odpowiedziata Ginger ze smutkiem. — Nawrdcit ja na
Yono Kosciota, odciagajac jednoczesnie od Cecie i pozostatych ciotek,
oraz sktdcit je wszystkie ze soba. Dla niego ijego Ko$ciota porzucita
wszystko. Cecie préobowata wnie$¢ sprawe do sadu, lecz w tym cza-
sie Vinnie czut si¢ juz bardzo zle, chtopcy chodzili do szkoty $redniej,
a do tego wprowadzita si¢ do nich ta stara te§ciowa. Cecie zabrakto
po prostu pieniedzy. By¢ moze mogtaby go jeszcze odzyskaé, lecz
uptynegto juz zbyt wiele czasu. Zreszta i tak chyba nadal nie ma na to
funduszy. Nie méw jej, ze opowiedziatam ci o tym — to by ja pewnie
zabito. Nigdy nie chce o tym rozmawiac.

— Ciesze sig, ze chociaz tobie to powiedziata — odrzekltam,
czujac w sobie nagty przyptyw zazdrosci, rozszerzajacy si¢ niczym
pozar lasu. — Rzadko rozmawiata z innymi o swych problemach,
a przeciez to tak bardzo pomaga.

— No tak, ale wolatabym, aby powiedziata mi o tym sama.
Prawde¢ mowiac, dowiedziatam Sie o tym od Fig, gdy poprzysiggtam
jej milczenie — odpowiedziata Ginger.

— Skad Fig si¢ o tym dowiedziata? — zapytatam zdumiona. —
Byt taki czas, ze Cecie wolataby odgryz¢ sobie jezyk, niz powiedzieé
cokolwiek Fig. Nie wyobrazam sobie, aby kiedykolwiek mogty dojs¢
do takiej zazytosci.

— Fig po prostu wie o wielu rzeczach — stwierdzita pobta-
zliwie Ginger. — Wiesz przeciez, ze zawsze byta wszystkiego cie-
kawa i zawsze wszystko wykrywala. A teraz jest znana pisarka,
przyzwyczajona do rozwiazywania réznych tajemnic. Mysle, ze ona
ma po prostu swoje sposoby. Ze mna utrzymywata ciagty kontakt.
Cecie tez mowita, ze dostawata od niej wiele listéw i telefondw.
Musisz, Kate, przyznaé, ze Fig nie jestjuz takajak kiedy$. Nie biorac
nawet pod uwage stawy i pieniedzy, wyrosta na wiele lepsza, niz
myslatam. Jak to jednak sukces moze zrobi¢ z czlowieka kogo$
zupetnie innego.

— Powiedziatabym raczej, ze sukces plus operacje plastyczne
— dodatam ze smutkiem.

Daleko na plazy pojawit si¢ punkcik, ktérym, jak si¢ domysla-
tam, byta Cecie. Szta wolno wzdtuz linii brzegu i w miarg zblizania
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sic do nas stawata si¢ coraz wyrazniejsza. Niosta wielka papierowa
torbg¢ i mata motyczke. Szla z opuszczona glowa, jakby badata
o$wietlone stoncem mielizny, na ktéorych woda rozbryzgiwata sie
i pienita, by potem wroéci¢ do morza. Od czasu do czasu schylata si¢
nad owymi strumieniami piany. Stonce btyszczato w jej biatych
wtosach, jakby byty z wtdkna szklanego lub z cukru.

— Ciagle wyglada jak mate dziecko, nieprawdaz? — zapytata
Ginger.

— Tak — us$miechnetam sic. — Wyglada jak maty chtopczyk
w peruce. Na te dzikie loki natdz jeszcze czerwona kokarde i be-
dziesz miata przed soba Cecie Hart sprzed trzydziestu lat. Jaki ten
$wiat jest niesprawiedliwy!

Nagle spomigdzy wydm wyskoczy? jaki$ pies mysliwski i obted-
nie szczekajac dopadt Cecie. Natychmiast rzucita torbe i motyke
i wyciagneta do niego rece. Pies skoczyt na nia i lizac ja po twarzy,
machat energicznie ogonem. UScisngta go mocno, chowajac twarz
w jego ztocistym futrze. Pies stat na tylnych tapach i z daleka wyda-
wato nam sig, ze jest nawet wyzszy od niej. Wreszcie puscita go,
odwrdcita si¢ i pobiegta z nim wprost w morskie fale. Pluskata sie
z nim, bawita i na wszystkie strony siata diamentowymi rozbryzga-
mi wody. Zwierze wyszczekiwato swoja rados$¢, a Cecie wtorowata
mu cichym $miechem. Po chwili wyszta z wody i podreptata po
plazy w naszym kierunku, machajac r¢ka, podczas gdy pies tanczyt
wokot niej. Nagle szczeknat ostatni raz i ostro skrecit, biegnac w kie-
runku domu.

Ginger i ja wybuchnetySmy zgodnym $miechem, gdy Cecie
podbiegta do nas, catkowicie przemoczona i z u§miechem zadowole-
nia na twarzy. Wszystko bym oddata, aby méc w tej chwili owinacd ja
morska ponadczasowos$cia i po prostu tam ja zatrzymaé. Cecie nale-
zata przeciez do wody jak ryby czy mewy.

— Cecylio Rushton Hart, idz i przebierz si¢ natychmiast —
powiedziata Cecie, starannie artykutujac kazde stowo i spogladajac
na siebie. Wydawato mi si¢, ze stysze gtosy zakonnic, starych ciotek
i babki.

— Lepiej to zréb szybko, bo rzeczywiscie co$ podtapiesz —
dodata Ginger, uSmiechajac si¢ ztosliwie.

— Wiek nie ztagodzit ani nie zuzyt twojej nieskoniczonej rézno-
rodnosci — odpowiedziata zgryzliwie Cecie. — Nie pows$ciagnat
réwniez twego jezyka. Dzien dobry, Kate. Myslatam juz, ze bedziesz
spa¢ wiecznie. Zamierzalam wstrzasnaé toba za pomoca Uwertury
1812, lecz Ginger posiada jedynie stare nagrania Elvisa Presleya.
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Taka z niej filistynka. Wybaczcie mi. Zaczyna... wiecie... robié¢ sie
chtodno, nieprawdaz?

Gdy tylko Cecie pobiegta do domu, z kreconych schodkéw
studia zeszta Fig. Spodnie z migkkiej czarnej skéry i ptasko tkany
wtoski sweter rozlewaty si¢ na jej szczuptej figurze. Miata kroétkie
purpurowe botki i wielkie okulary przeciwstoneczne. Lwia grzywe
wtosow podwiazata z tylu czerwona szarfa, ktéorej pochodzenie mo-
gtam rozpoznaé¢ nawet bez zadnych wyjasnienn. Podobnie jak Ginger,
nie miata na sobie jeszcze makijazu précz delikatnego $ladu czerwo-
nej szminki na ustach i biatego tlenku cynku na nosie. Jej skdra
wygladata w ztotym $wietle poranka jak marmur bez jednej skazy.
Zadnych zmarszczek, zadnych kurzych tapek czy bruzd. Nie wygla-
data dziecinnie jak Cecie, lecz mtodo i staro zarazem; jak stary posag
Iub ozywiony obraz...

— Jest toJoan Collins we wtasnej osobie — powiedziata Ginger.
— A moze Jackie?

— Zadna z nich — zamruczata Fig swoim gardtowym glosem.
— Wygladam lepiej niz Joan i lepiej pisz¢ niz Jackie. I inaczej niz one
zmarnowatam swoje wielkie pieniadze. Jak si¢ macie, kurczaczki?
Czyz ten poranek nie jest przepiekny?

Cecie wyszta w czystych bermudach koloru khaki i w koszulce
,Iri Omega". UsiadtySmy przy okraglym stole w stoncu, ktore
wznosito si¢ po niebosktonie, siegajac zenitu. Ginger przygotowata
koktajl Krwawa Mary i przyniosta go na tacy razem z krakersami
imarynowanymi krewetkami. Ukotysane stonncem i stonym wiatrem,
pity$my koktajl, poddajac si¢ biernie nieskazitelnej doskonatosci
wrzesniowego dnia i gigbokiej prostocie otwartego morza. Wypity-
$my druga kolejke i nastgpna. RozmawiatySmy przy tym mato i leni-
wie, lecz za to caty czas Smiaty$my si¢. Okolo godziny pierwszej
powietrze wokdot mnie zaczeto drgaé, co niezmiennie $wiadczyto
0 zbyt duzej dawce alkoholu. Zerknetam z ukosa na Cecie, lecz jej
twarz rozptywata mi si¢ w oczach. Przymknetam jedno oko i znowu
ja zobaczytam. Cecie zauwazyta to i roze$miata si¢.

— Jestem szcze$liwa, ze nie widzi mnie teraz moja teSciowa —
powiedziata. — Puscitaby caty ten dom z dymem, zapalajac Swiece
na intenqeg ratunku mojej zbtakanej duszy. Jest absolutnie pewna, ze
jak tylko utozeja wieczorem spaé, pociagam sobie w kuchni sherry.
1 rzeczywiscie tak robig.

— Ajajestem szczg$liwa, ze nie widzi mnie Paul. — Ginger wy-
pitajuz cztery czy nawet pie¢ drinkow, podczas gdy my tylko po trzy,
i wydawato si¢, ze jej twarz trochg sie¢ juz zarumienita od alkoholu.
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Jej gtos stat si¢ niewyrazny, podobnie jak poprzedniego wieczoru. —
Bardzo sie wicieka, gdy pije. Patrzy wtedy na mnie jak sep i jestem
pewna, ze po powrocie z podrdzy przelicza butelki. Staje si¢ wtedy
tym przekletym... no, jak to si¢ nazywa? Taki, ktory zyje samotnie
i mato je, a jeszcze mniej pije? Jakis taki... oderwany od rzeczywisto-
§ci... nie pamigtam tego stowa... I nawet nie pije wina do positkow.
A ja lubig sobie wypi¢ i do obiadu, i po obiedzie. Nawet nie zabiera
mnie na przyjecia, ale i tak nie moge nic pi¢, gdy on jest w poblizu.
Lecz, swiety Boze! Co mam niby robi¢, gdy go nie ma w domu?

Rozesmiata sie gto$no. Fig zawtérowata jej wesoto, lecz ja i Cecie
pozostaty$§my powazne. Poranek stracit dla nas juz caty urok i pigk-
ny ztoty blask.

— Pamigtasz t¢ noc, gdy weszltySmy na dach i upity$my sie,
Ginger? Te noc, kiedy uzyskata$ pierwszy stopien do inicjaq'i? —
zapytata Fig.

Wszystkie az jeknetySmy.

— To byt najwiekszy kac, jaki do tej pory miatam — powie-
dziata Ginger.

— A ja myélatam, ze to byta najswietniejsza rzecz, jaka kiedy-
kolwiek zrobitam — stwierdzita Fig. — Nawet po tylu latach nadal
tak mysle.

Wszystkie trzy spojrzaty$§my na nia z niedowierzaniem. Ta noc,
gdy Ginger zaczeta ptakaé, a Fig zwymiotowata, mogta obrazowaé
jedynie nasza naiwno$¢, lecz nazwanie jej najéwietniejsza rzecza
bytoby zupelina przesada.

— Chodz tu, Fig — wymamrotata Cecie. — Powiedz nam, jaka
rzeczywiscie naj$wietniejsza rzecz zrobita$§ w zyciu? Ale taka, ktéra
mozna jeszcze powtdrzyé. W zyciu, jakie prowadzisz, musisz mieé
cate tuziny takich przygdd.

— Dobrze — odparta Fig, przechylajac gtowe na ramig¢ tak, ze
wlosy zwisaty jej jak ogon kucyka. — By¢ moze byto to podczas
karnawatu w Wenecji, gdy tylko ukazata sic Melissa, gdy kochatam
sie w gondoli z imponujacym nieznajomym ubranym na czarno
i z maska lwa na twarzy. Nigdy zreszta nie zobaczytam, jak on na-
prawde wygladat. Co prawda, nie widziatam jego twarzy, ale za to
widziatam jego szyldwacha, jak mowiono kiedy$ w czasach elzbie-
tanskich w Anglii. Byt dtugi, miat ze trzydziesci centymetréw, i byt
obwiazany czerwona wstazka...

— Fig! — wykrzyknegtlySmy razem, tak jak kiedy$ krzyczatySmy
na nia w Randolph. Z tym, ze teraz nie chodzito nam o jej przeraza-
jaca naiwnos¢.
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— Ach! — powiedziata Ginger, krecac si¢ niewygodnie na
krzesle. — Wzgledem tego, to i owszem, jak chyba powiadane*—
w czasach elzbietanskich.

— A moze podczas podrdozy przez Maroko, gdy przyjetam
zaproszenie na lunch w namiocie szejka i zostatam tam do rana — *
rozpoczeta Fig, oblizujac wargi. — To, co mowia o Beduinach, jest
zupetna prawda, moje drogie.

— A co mowia? — wyszeptata Ginger.

— Ze maja dtugie na siedemdziesiat centymetréw — powie-
dziata Fig z niebianskim u$§miechem na ustach — i natarte tygrysim
ttuszczem.

— A moze wielbtadzim gnojem? — zapytata Cecie i znéw
wybuchnety$my $miechem.
— A moze rzeczywiscie... — odpowiedziata Fig. — Mysle, ze

tamtej nocy istotnie mogto tak by¢.

Z duzej skorzanej torby wyciagneta swdj stynny pamietnik
iprzeczytata nam fragment o nocy na dachu akademika ,, Tri Omega".

Zdebiaty$my z wrazenia, stuchajac jej czytania, i spogladaty$my
po sobie ze zdumieniem. Kwieciste stowa, ktére tryskaty z pamigtni-
ka, byty bez watpienia stowami dawnej Fig i rzeczywisScie mogltySmy
z nich odczyta¢ ogromny zachwyt, z jakim patrzyty na to wszystko
jej oczy ukryte za grubymi szktami, zobaczy¢ wilgotne usta wyma-
wiajace te stowa, czué drzenie ekstazy w jej sopranie. Opisywata jed-
nak noc, ktérej nigdy w rzeczywistosci nie byto. Jej noc byta usiana
gwiazdami, zaczarowana oraz petna cudownych znakdw i obietnic.
Byta tak uduchowiona, tak czysta i tak nasycona romantyzmem, ze
nie mogta si¢ przydarzy¢ nikomu z krwi i kosci. Tym bardziej taka
noc na pewno nigdy nie przydarzyta si¢ czterem pijanym, glupim
studentkom, ktére konczyty ja ckliwymi tzami i wymiotami. Frag-
ment dotyczacy inicjacji w ,, Tri Omega" byt réwnie zdumiewajaca
historia pierwszego transcendentalnego kontaktu Fig z alkoholem.
Moje stowa i czyny przedstawione w jej opisie nie mogty si¢ nawet
przytrafi¢ Sredniowiecznym S$wigtym.

— Effie i ja lezatysmy pod gwiazdami w towarzystwie naszych
najdrozszych przyjaciotek i siostr, slubujqc sobie ciche oddanie i czujqc
w naszych Zytach muzyke sfer niebiaviskich — skoniczyta bardzo kwieci-
$cie Fig.

— Kto moze dordwna¢ takiej prozie? — zapytata, gdy zadna
z nas nawet si¢ nie odezwata.

— Nikt chyba tego nie potrafi — odrzektam. — Fig, wprost nie
moge uwierzyé, ze kiedykolwiek mnie taka widziatas. Wypowiadam
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si¢ niczym $wicty Jan, Maty Kapral lub Elizabeth Barret Browning,
a raczej jak oni wszyscy razem wzigci. Wiesz przeciez, ze ja nigdy nie
bytam tak dobra. Czgsto nie bytam nawet dla ciebie uprzejma.

— Nie, nie! Zawsze bytas mita, Effie — zaprzeczyta energicznie
Fig. — Wiem, ze niektére inne dziewczyny nie byty takie, ale ty
bytas. Wszystkie trzy bytyscie doskonate.

— Alez nie, mylisz si¢ — przerwatam jej, przypominajac sobie
z zazenowaniem, ze tej nocy lezaty$my z Cecie w tézkach i dusity-
$my sie¢ ze $miechu z Figi z tego, jak ja przedrzezniatam.

— Musiata$ przeciez wiedzieé¢, ze czasami wy$Smiewalam sig
z ciebie i przedrzezniatam ci¢ — powiedziatam. — Teraz jest mi
z tego powodu wstyd, ale to prawda i nie mozesz mnie tak uszla-
chetniaé¢ na sit¢. Nigdy nie bytam tak czysta i dobra, jak piszesz.
Zadna z nas nie byta.

— Postuchajcie, pozwolityécie mi by¢ jedna z was, a tego nikt
wczesniej nie zrobit — odpowiedziata Fig powaznie. — Nie dbatam
o to, co méwityscie o mnie. Wiem, ze dokuczaty$cie mi w ten sposéb,
ale nawet to lubitam. Nikt przedtem nawet mi nie dokuczat; po pro-
stu nie zwracano na mnie uwagi. ZmienityScie wigc cate moje zycie
i nigdy wam tego nie zapomneg.

Wstatam i niezbyt pewnym krokiem okrazytam stot, aby wziaé
Fig w ramiona. Przyjaciétki poszty w me $lady. U$ciskata nas tak
mocno, ze poczutam, jak jej paznokcie wpijaja mi si¢ w ciato.

Miatam tzy w oczach, gdy usiadtam z powrotem na swoim
miejscu.

— Przepraszam za to, ze bytam tak wstretna — powiedziatam.
— Jest mi bardzo przykro. Ale czutabym si¢ jeszcze gorzej, gdyby sie
okazato, ze ja i my wszystkie razem rzeczywiscie ciebie ranitySmy.
Wystarczy jednak teraz popatrzeé¢ na ciebie i od razu robi si¢ czto-
wiekowi 1zej na duszy.

— Wtasénie! Patrzcie na mnie! — krzykneta Fig.

Wstaty$my i chwiejnym krokiem poszty$§my do domu na lunch,
a potem do t1ézek, by przespaé cata wodke wypita od rana i uspokoié
si¢ troche po dzisiejszych emocjach. Fig, Ginger i ja poszty$my spaé
od razu, a Cecie skulita sie na hamaku na werandzie.

— Nie warto tak marnowaé oceanu — powiedziata. — Lepiej,
gdy zasne przy jego peitnym widoku. Moze zechce mi si¢ poptywaé,
kiedy sie obudze¢?

Posztam do swojego pokoju i potozytam si¢ na t1ézku przy
otwartym oknie czujac, ze chtodzi mnie wiatr od morza. Zapadtam
w doskonaty sen, stodki i gigboki. Obudzitam sie, czujac czysto$é
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i wszechobecna jasno$¢, jaka jeszcze pamictam z czaséw, gdy budzi-
Yam si¢ jako nastolatka. Przeciagng¢tam sie jak kot i wtedy przyszta
mysl, ktéra usungta na bok wszystkie inne: ,,Mam raka i w przeciagu
tygodnia umre".

Szok, zaskoczenie i catkowite osamotnienie wyrwato mnie z 16z-
ka i popedzito do przedpokoju. Czutam gdzie§ w giebi trzewi, ze
musze znalez¢ Cecie. Siedziata na hamaku w wyblaklym kostiumie
kapielowym, pamigtajacym chyba jeszcze czasy szkolne, hustata sie,
pomagajac sobie w tym jedna noga, mruczata co$ pod nosem i spo-
gladata na kobaltowe niebo.

— A, cze$¢! — uSmiechneta sie. — Doktor Lhdngstone, jesli sig
nie myle?

Statam przed nia cata spocona, z mocno bijacym sercem i usi-
fowatam usmiechaé si¢ do niej w sposdb naturalny mimo szoku
wywotanego przez owa niesforna mys$l. Czutam, ze niedtugo zacznie
si¢ przyptyw.

— Wspominata$ o ptywaniu — powiedziatam. — Moze by$my
poszty razem?

Spojrzata na mnie przenikliwie.

— Jak mawia pewien zaufany mojej babki, stary emeryt o na-
zwisku Titterbaby, wygladasz, jakby$ po pijanemu przeczotgata sie
przez piekto — powiedziata.

— Nigdy nie pije po potudniu — odpartam — bo wtedy jestem
rozbita az do wieczora.

Wyptynety$émy daleko w niebieskie morze. Rzeczywiscie zaczy-
nat si¢ juz przyptyw i wiat silny i zimny wiatr, ale woda, po pier-
wszym szoku termicznym, byta cudowna. Wydawato si¢, ze pty-
wamy w jasnych pecherzykach szampana lub w winie. Byly$my
w wodzie niemal godzing, a gdy wysztySmy na brzeg, od razu pad-
tydmy zmeczone na r¢czniki. OddychatySmy szybko i ciezko, podda-
jac sie dziataniu stonca, ktére wysuszato nasza skérg i tulito do snu.
Jeszcze raz ponadczasowos$é morza weszta we mnie, ukoita i wyci-
szyta strach przed gwattem $Smierci. Byta to bardzo dobra chwila.

— Przykro mi z powodu twego matego synka — powiedziata
Cecie, nie podnoszac gtowy.

— To byto tak dawno — odpowiedziatam automatycznie.
Zawsze tak méwitam, gdy kto§ wspominat Stephena. Nie mys$latam
przy tym o niczym specjalnym. — Stop. Nie mdéw nic wiecej —
dodatam.

— To nie pomniejsza bélu — odpowiedziata. — Wiem. Dziesieé
lat juz uptyneto, odkad Yinnie... i ciagle czuje bdl, kazdego dnia.
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Zwrécitam ku niej twarz. Przez wszystkie lata, gdy bytam blisko
Cecie Hart, nie styszatam jej nigdy méwiacej tak otwarcie o bolu.

Jej twarz wyrazata spokdj, ale pojawity si¢ na niej zmarszczki,
jakby rozmowa o stratach odnowita je i wyztobita nowe.

— Chciatabym go zna¢ — powiedziatam. — Ginger mowita, ze
byt absolutnie czarujacy. Musiat by¢ rzeczywiscie nadzwyczajny,
jezeli tak sic w nim zabujatas.

Us$miechneta sie.

— Byt nadzwyczajny — powiedziata. — Byt przystojny, roman-
tyczny i okropnie nierozsadny. Nikt nie potrafit mnie tak rozsmie-
szy¢ jak on, oczywiscie poza toba. Ponadto byt chyba najbardziej
szowinistyczna meska $winia, jaka kiedykolwiek spotkatam. Jakby
doskonaty stereotyp wtoskiego mezczyzny. Nie wiem, dlaczego tak
sie w nim zakochatam. Byt wszystkim, co, jak mysle, nienawidzitam.
Jednak na dtuzsza mete nie miato to znaczenia.

— Raczej nie — przyznatam jej racje. — Znacznie lepiej jest,
jesli mitos¢ jest taka stata i niezmienna... mozesz wtedy pokonywa¢d
wszelkie przeszkody. — Pomys$latam jednak, iz nie zawsze tak jest.

Ale dlaczego?

Cecie potrzasne¢ta niecierpliwie gtowa.

— Nie powiedziatabym, ze lepiej — zaprzeczyta. — Nie jest to
takie proste. Mito$¢ moze by¢ stata, lecz w najciezszych czasach
nawet to nie wystarcza. Koniec koncdédw, zawsze trzeba wszystko
robi¢ samemu. Zanim Vinnie zmart, niemal go juz znienawidzitam.
Byta to nienawis$¢ zaleznos$ci, manipulowania, wykorzystywania...
Nie mozna nie doceniaé stabosci, Kate. Tkwi w niej straszna sita.
Vinnie byt bardzo prostym i dzielnym cztowiekiem i nie mdogt prze-
baczyé¢ zyciu, ze tak go okaleczyto. Ani mnie, ze mu pomagatam
i utrzymywatam dzieci. Gdy si¢ zorientowat, ze wkrotce umrze, po-
prosit matke, aby porzucita jego siostre, u ktérej mieszkata, i prze-
niosta si¢ do nas. Méwil, ze bedzie mi towarzyszy¢, kiedy on odej-
dzie. A tak naprawde mys$lat o dodatkowym tancuchu, ktéry zwiaze
mnie z nim nawet po $§mierci. Wtasnie te§ciowa miata by¢ tym tancu-
chem. Wiem o tym. Teraz nadal go kocham jak wtedy, gdy go spot-
katam, i zawsze bede go kochaé. Brak mi go kazdego dnia i za to go
nienawidze. Za pare innych rzeczy rowniez. Czasem wydaje mi sig,
ze w zamian za tamte lata kazano mi z czego$ zrezygnowa¢, odrzu-
ci¢ przyszto$¢. Jest to rodzaj $mierci za zycia. Mam juz tego dos¢.

Nie odzywatam si¢. Spod dawnej Cecie wyjrzata teraz nowa.
Nie znatam tej kobiety i dziwitam sie, ze jeszcze potrafi¢ si¢ z nia
zaprzyjazni¢. Kobieta lezaca obok mnie byta bardzo silna. Natomiast
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Cecie, ktora opuécitam w Randolph w dniu swojej promoq'i, nie byta
taka.

— Nie podoba mi si¢, co zrobili z twoim domem — powiedzia-
tam, zmieniajac nagle temat. — Wiem, ile to dla ciebie znaczyto.
Cecie... czy ty masz w ogole pieniadze?

Rozesmiata si¢c. Byt to swobodny $miech, dziewczecy, jak za
dawnych lat.

— Jezu mitosierny! Wcale! Jestem potwornie biedna. Jak mysz
koscielna albo ijeszcze gorzej. Jego polisa ubezpieczeniowa wygasta
tuz przed $miercia, zabezpieczenia socjalnego prawie nie miat, bo nie
pracowat dtugo, a jego matka jest w stanie pokry¢ zaledwie wydatki
leczenia i lekarstw. Sama nie mam zadnego zabezpieczenia — nig-
dzie odpowiednio dtugo nie pracowatam. Poza tym nie byta to stata
praca: przez jaki$ czas prowadzitam w okolicy objazdowa ksiggar-
ni¢, udzielatam troche korepetycji, troche¢ szytam. W kazdym razie
nic takiego, co zapewnia emeryture. Gtodwnie opickowatam si¢ nim
i wychowywatam dzieci, a pézniej doszta jeszcze jego matka. Jego
brat, Gino, przysyta mi czasami niewielkie sumy, abym optacita wie-
czorowe kursy zawodowe. Oczywiscie zwroce mu to kiedys, jak
tylko uzyskam dyplom prawnika. Dzieci takze beda mogly juz
wkrétce pomagaé mi finansowo.

Jej glos byt jak zawsze zimny i prosty. Twarz miata pogodna,
powieki opuszczone dla ochrony przed ukos$nymi promieniami
zachodzacego stonca. Przygladatam jej si¢ uwaznie.

— To nie maszjeszcze dyplomu? — zapytatam ze zdumieniem.

Otworzyta oczy i patrzyta na mnie przez chwileg.

— Nie — odrzekta. — MysSlatam, ze wiesz.

— Nie — powiedziatam. — Nic nie wiedziatam.

— Tak... — wzigta gieboki oddech. — Wrécitam do domu
w dniu, w ktérym otrzymatas dyplom, i przesztam zatamanie ner-
wowe. Chyba nazwali to ,,depresja kliniczna". Musiatam to mieé juz
od dtuzszego czasu, a przynajmniej od roku — stad ta sktonnos$é do
sennos$ci. Nie zdawatam sobie wtedy z tego sprawy. Myslatam, ze to
nic groznego. Gdy wrécitam do domu, ciotka Claire, ta, ktdra jest
zawsze madrzejsza od reszty $§wiata, zorientowata sie, ze dzieje si¢
co$ naprawde niedobrego. Wystata mnie do wujka Williama do
Bostonu, a ciotka Susan, jego Zzona, jeszcze tego samego dnia
zamkneta mnie w dyskretnym i okropnie drogim szpitalu. Zawsze
bytam jej za to wdzigczna, chociaz wiem, ze nie mogta znie$¢, gdy
wpatrywatam sie t¢po w podtoge. Byta to straszna rzecz, Kate, taka
absolutna, wysysajaca ciemnos$¢. Jeste§ po prostu pewna, ze to si¢
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nigdy nie skonczy. Smier¢ nie tylko nie wyglada strasznie, lecz wy-
daje si¢ absolutnie jedynym wyj$ciem. Zaczeli mi podawaé lekarstwa
psychotropowe i stosowaé terapie, zalecana przez lekarke, ktéra
wydawata mi si¢ najbardziej rozsadna. Po o$miu czy dziewigciu
miesiacach dosztam do stanu umozliwiajacego wyjscie ze szpitala
i wtadnie po powrocie do domu spotkatam Vinniego. Mieszkat
z matka i mtodsza siostra w sasiednim domu. Patrzytam na niego,
jak bunczucznie zmierzat rano do pracy podspiewujac i zerkajac na
mnie spod bardzo dtugich rzes. Wczesne ranki spedzatam zwykle na
zewnatrz, uprawiajac ogrédek. Bylam wtedy ogromnie staba. Mysle,
ze to wtasdnie dzigki flirtowi dosztam do normalnego stanu. Niemal
wszystkie rozmowy prowadziliSmy przez ptot ogrédka, pod czuj-
nym okiem mamy, ktéra nie byta zadowolona, ze jej jedyny synek
zadaje si¢ z jakas ruda. Chyba wtasnie dlatego zdecydowatam sic za
niego wyj$¢ — aby zrobié tej starej na zto$é¢. Uciekliémy potem do
Elkton w Maryland, a dziewie¢ miesiecy pdzniej urodzit si¢ Leo.
Nigdy juz nie powrdcitam do domu. Czekatam, az dzieci skoncza
szkote podstawowa, ale Vinnie zostat w tym czasie postrzelony.

— I nigdy nie wrécitas do Tidewater?

— Utrata domu w Tidewater byta jedyna rzecza, ktérej w zyciu
zatowatam. Tak jak teraz zatujg, ze nie moge zobaczyé Cloisters
w Nowym Jorku. Oddatabym zycie, aby zobaczy¢ jaki$ profesjonal-
ny ogrod zielarski i porozmawiaé ze Sredniowiecznymi zielarzami.

— Nic nie moge juz zrobi¢ w sprawie twojego domu, ale na
pewno zdotam kiedy$ zabraé cie do Cloisters — zapewnitam ja. —
Przyjedz do mnie tej zimy, a spedzimy tam caty tydzien... — zamil-
ktam nagle.

— Bytoby wspaniale zobaczy¢ twdj dom — powiedziata. — Na
zdjeciach wyglada przepicknie. Lecz caty wolny czas musze poswie-
ca¢ mamie Fiori. Moze na wiosne.

— Chciatabym powiedzie¢ ci gtos$no, tu i teraz, ze uwazam ci¢
za Kogo$, Cecie Hart Fiori — powiedziatam. — Kazdy na twoim
miejscu skomlatby o jakas pomoc lub odgrywat swigta meczennice.
Nawet nie mozemy si¢ z toba rownacd.

— Och, Boze! Kate! Nie rob mi tego! — powiedziata niecierpli-
wie. — Jedyna przyczyna, dla ktorej nie daje si¢ losowi, jest w tej
chwili méj charakter. Stuchaj, bardzo kocham zycie, ale nie jestem
szlachetna. Nie ma absolutnie niczego, co bym chciata mieé. Moze
z wyjatkiem pieniedzy, ale da si¢ to jakos$ rozwiaza¢. Mam tez oczy-
widcie kilka rzeczy, ktorych bym nie chciata, jak na przyktad mama
Fiori...
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— Powiedz tylko stowo, a wynajme kogos, kto by si¢ nia zajat
— powiedziatam. — Ale powiedz, Cecie, co najbardziej lubisz robi¢?

— Och, Kate. Wspaniale jest uprawia¢ ogréd. Sprawia mi to
ogromna rados¢. Cate podwérko zamienitam na ogréd. Kwiaty przed
domem, ziota i warzywa z tytu. Kilka lat temu przyjechali z maga-
zynu ,,Boston" i zrobili kilka zdje¢. Wysle ci artykut, gdy tylko wrdci-
my do domu. Ciekawe sa tez ksiazki zielarskie. To jest rzeczywiscie
warte uwagi, Kate. Niczego rownie picknego i interesujacego nie
widziatam do tej pory w ksiggarniach. Mam nadzieje, ze kiedys bede
mogta wykupié je wszystkie. Sa tez i moi chtopcy. Nie sa niezwykli,
kazdy to zauwazy, lecz sa zabawni i mili. Niestety, nie mogg si¢ nimi
do$¢ nacieszyé. Chceiatabym czeéciej ich widywaé. Ucze sig tez wielu
rzeczy, na przyktad astronomii i ornitologii. Pomagam w rejestracji
ptakéw w Audubon i jestem ochotniczka w Massachusetts. Naleze
do trzech réznych klubdow czytelniczych. Ciagle czytam. Nawet,
Panie Boze, wybacz! czytam wszystkie zadziwiajace i przerazajaco
gtupie wypociny Fig. Wypozyczam tysiace kaset oraz katorzniczo
ogladam programy o sztuce i rozrywke. Jestem chyba §wiatowym
autorytetem, gdy idzie "o ksiazke Klejnot w koronie. Mam przyjaciot,
troche szyje i mam trzy absolutnie beznadziejne i ekscentryczne koty.
Oraz inne rzeczy. Chce mi si¢ wymiotowad¢ na ludzi, ktérzy uwazaja,
ze mdj umyst i dusza sa uposledzone z powodu portfela.

— Ja tak nie mys$lg. Chciatabym jedynie... aby wszystko ukta-
dato ci si¢ jak najlepiej — powiedziatam.

— Dobrze, wszystko dobrze — odparta z uémiechem. — A co
z toba, Kate? Wiem o twym pigknym Alanie... to zabawne: my obie,
rasowe biate kobiety jedynego stusznego wyznania protestanckiego,
wychodzimy za maz za Zyda i Wtocha! To tak jak w podtym filmie
z okresu drugiej wojny $wiatowej... Ale co z reszta? Jak ci si¢ zyje,
Kate?

— Prowadze czarujace zycie — odpowiedziatam lekko. Zawsze
odczuwam pewne zazenowanie, gdy o tym mdwig, ale jest to szczera
prawda.

— Och, Kate, pomowmy teraz serio — odrzekta z u§miechem.
— Czy niczego nie zatujesz? Nie wydaje mi si¢, zebys zatowata cze-
gokolwiek zwiazanego z pieknym i utalentowanym Paulem, lecz
cokolwiek...

— Jedyna rzecza, ktérej zatuje w moim zyciu, oprécz Stephena,
jest to, ze nie pozegnatam si¢ wtedy z toba. Mogtam tez zadzwonié
lub napisa¢ do ciebie. Chciatam usprawiedliwi¢ si¢ jako$ przed toba,
ale nie wiedziatam jak.
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— Nie zatuje tego — usSmiechneta si¢ Cecie. — Nie wytrzymata-
bym, gdyby$ powiedziata mi , do widzenia". Dlatego wyniostam
twoje bagaze do holu. Taka bytam odwazna! Przeciez ja tez mogltam
do ciebie napisaé¢ lub zadzwonié. Ale nie zrobitam tego. Chyba obie
chciaty$my zapamictaé siebie takimi, jak niegdys.

— Jestem taka jak dawniej? — spytatam.

— Jak najbardziej — odpowiedziata.

Miata oczywidcie racje, gdyz pozostaty$Smy takimi jak niegdys.
Przede wszystkim Ginger i ja, poniewaz najbardziej nad tym praco-
waty$my. Fig juz soba nie byta, chociaz zachowata odrobine dawnej
figowatosci. Cecie tez stata si¢ inna osoba. Smiata sie razem z nami,
$piewata, tanczyta, pita drinki i wywotywata wspdlne wspomnienia,
lecz wygladato na to, ze siedzi jakby w oddaleniu i przyglada sie
nam z dziwna mieszanina czutosci i niepewnosci. Wywotywato to
we mnie niewielkie napiecie, niczym jaki$ przedziwny cief niezréw-
nowazenia. Nie wiedziatam, dlaczego tak mi si¢ przyglada.

Fig rowniez nas obserwowata. Przynajmniej to si¢ w niej nie
zmienito. Kiedy chichotaty§my, $piewatySmy, baraszkowaty$my
i brykaty$my po plazy, a potem wieczorami pozwalaty$my sobie na
niewinne glupstwa, Fig nie przestawata nas obserwowaé. Usmie-
chata sie, zachecata do wspomnien i podpuszczata wszystkie do
opowiadan o sobie oraz oczywiscie odczytywata dziwaczne i pod-
nioste fragmenty wszechobecnego pamictnika. Nie przestawata przy
tym bacznie si¢ nam przygladacd.

— Wygladasz jak mata sowa obserwujaca wszystko znad stotu
— powiedziata raz Ginger, gdy Fig odczytywata fragment o tym, jak
recytowatam poezje, zmieniajac tym samym jej zycie. JeknetySmy
wszystkie protestujac i chichoczac.

— Mam nadzieje, ze nie wpadta$ na pomyst pisania o nas
w ksiazkach.

— O czym tu pisa¢? — usmiechneta sie Fig. — Caty czas poste-
pujecie tak, jak kiedy$ w szkole, a to juz dawno temu opisatam.

— Gdybym przywiozta kamereg, mogltabym was potem szanta-
zowa¢ w Legii Mtlodziezowej, towarzystwach Kkrajoznawczych,
radach projektantéw czy gdziekolwiek, gdzie si¢ krecicie — powie-
dziata Cecie ktorego$ popotudnia, gdy ja i Ginger opowiadaty$my
dowcipy i $§piewaty$Smy piosenki z czasow ,, Tri Omega", wystepujac
w kostiumach kapielowych z tylna czescia ciata oblepiona mokrym
piaskiem.

— Mam $wietny pomyst — powiedziata ironicznie Cecie. —
Ubierzmy si¢ w nasze doroste ubrania i wybierzmy si¢ gdzie$ na
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obiad. Chciatabym zobaczy¢ was, jak bedziecie wygladaé¢, gdy do-
ro$niecie.

— Ringading-ding-ding-ding-ding, poderwijmy tytki-ki — zaspie-
waty$my bardzo gto$no z Ginger. — Dobre czasy sq tuz tuz!

Wtedy Cecie wstata, poszta do domu i nie wrécita juz do nas.
Znalaztam ja potem $piaca w tézku. Nic nie wspomniatam o tej sce-
nie. Lekko mnie to podenerwowato i, co gorsza, z jakich§ powodow
trochg¢ przestraszyto. Co w tym ztego, ze przez chwile poczujemy si¢
jak dziewietnastolatki? Sama chciata z nami tanczy¢ i tanczyta, choé
nikt jej nie zmuszat. Przeciez przyjechaty$§my do Outer Banks
odnalez¢ swoja mtodosé.

Pogoda byta tak doskonata, ze az niewiarygodna. Nigdy nie
widziatam takiej $wietlistodci, nigdy nie czutam takiej mickkiej,
czystej i oszatamiajacej woni powietrza, nigdy nie smakowatam sto-
nej $wiezo$ci dymu z porannych ognisk. Jedzenie byto fantasty-
czne, wigc jadty$my jak wilczyce; alkohole smakowaty jak nigdy
dotad, wiec pity$Smy wiecej, niz mogtam przypuszczaé. Mam nadzie-
je, ze Ginger juz nigdy wiecej nie zajrzy do kieliszka. Przywio-
ztam z Fig kilka skrzynek réznych wyskokowych specyfikow i dla-
tego codziennie wieczorem musiatam razem z Cecie odprowadzad
ja do t6zka. Miatabym wyrzuty sumienia, gdyby nie to, ze zala-
na Ginger stawata sie zupelnie taka sama jak kiedy$: stodka,
zabawna, przymilna i niezreczna jak przerosnigta dziewigtnasto-
latka, ktéra przyszta do, nas trzydziesci lat temu. Pijana Ginger
caty czas byta pijana Ginger sprzed lat. Taka ja przynajmniej wi-
dziatam.

Jeden dzien zaczat si¢ stapiaé z drugim. Je$li nie liczy¢ wypraw
do sklepu spozywczego, nie opuszczatySmy plazy. Poczatkowo pla-
nowaty$my fantastyczne wycieczki do Manteo, do Ogrodu Botanicz-
nego, na spektakl , ElZbieta 11", przejazdzki traktorem plazowym,
wyprawy na potow ryb i krabdow, rejs ¥t6édka Paula po cies$ninie o za-
chodzie stonca. Niestety, wickszo$ci tych plandéw nie udato nam sie
zrealizowaé. Zawsze méwity$my, ze zrobimy to pdzniej, ze mamy na
tojeszcze mndstwo czasu. Pamigtam, ze tak samo byto, kiedy przyje-
chaty$my tutaj z Randolph na ferie jesienne. Planowaty$my, plano-
walySmy, ale koniec koncow nie opuscity$my ztotej wrzesniowej
plazy az do ostatniego dnia, kiedy to udaty$Smy sic daleko w dét
wybrzeza do Ocracoke i obejrzatySmy wielkie stynne wydmy, pier-
wotna ro$linno$¢ nadmorska i dzikie morze oraz okropny i jedno-
czes$nie cudowny motel ,,Carolina Moon". USmiechngtam si¢ wspo-
minajac go.
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— Ginger, czy ,,Carolina Moon" jeszcze stoi? — spytatam. —
Czy pamictasz, jak pojechaliémy tam samochodem twojego ojca?

— Ciagle tam stoi i rozwija dziatalno$¢, wtacznie z Magicznymi
Palcami i podobnymi akcesoriami. Czy wiecie, ze Paul Sibley zabrat
mnie tam w noc pos$lubna? Czy mozna wyobrazi¢ sobie wigksza
ekstrawagancje¢?

Nie odpowiedziatam jej. Cecie tez milczata.

— Boze, pamictam, ze zamierzat zabra¢ tam Effie Lee — wesoto
krzykneta Fig. — Widzisz, Effie, od czego uciektas?

— Catkiem o tym zapomniatam — odpowiedziata Ginger prze-
praszajaco. — Naprawde¢ zapomniatam, Kate.

— Och, Gingerooney, ja rowniez — odrzektam. — Nawet o tym
nie myslatam.

— Przepraszam, moje drogie — powiedziata ze skrucha
w glosie Fig. — Mam po prostu niewyparzony jezyk.

— To prawda — stwierdzita beznamiegtnie Cecie. Spojrzatam
na nia.

— Nie masz zamiaru nic jej wybaczy¢? — zapytatam pdzniej,
gdy zostaty§my same w pokoju. — Chciatabym, abysjej tak nie doci-
nata na kazdym kroku. Tak dobrze zorganizowalta nam pobyt tutaj
i na pewno zrezygnowata z wielu zaje¢. Jeden Bog wie, ile wydata
na te wszystkie alkohole i paliwo do tego ogromnego samochodu,
a takze do samolotu, ktéry przywiozt cie tutaj i zabierze z powrotem
do domu. Gdzie si¢ podziata twoja wdzigcznos$é¢?

— A jak mySlisz, gdzie powinna by¢? — zapytata Cecie bez
zadnej skruchy. — Nie potrafie jej przywotaé. Przynajmniej, gdy cho-
dzi o Fig. Ona jest straszna. Jest teraz... sama nie wiem kim... lub
moze czym. Denerwuje mnie.

— Mozliwe, ze jest taka, na jaka wyglada — odpowiedziatam.
— Kobieta sukcesu, ktora wypruwa z siebie flaki, aby catkowicie nad
wszystkim dominowaé, pracuje jak wét i gromadzi majatek. A przy
tym spedza cudowne chwile.

— Kate — przerwata mi powaznie Cecie — Fig nie jest taka, na
jaka wyglada, ani tez nie jest taka jak kiedy$. Wszystkie powinny$cie
to widziedé.

Pomimo to nie bytam sktonna widzieé¢ czegokolwiek, co nie
lezato przede mna jak na dtoni. Stonce, gwiazdy, woda, horyzont,
ztociste $wiatto, lawendowy zmierzch i dziewczgta, ktére kochatam
wiele lat temu — tylko to si¢ liczyto. Nie chciatam tez by¢ kimkol-
wiek innym niz jedna z nich. Pdzniej jednak, pdznie;j...

Pdézniej nie zostato mi z tego zbyt wiele.
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W koncu tygodnia nadeszta noc, ktora wszystko zniszczyla.
Mysle, ze wszystkie sie jej spodziewalySmy. Dni mijaty szybko
w swej doskonato$ci, a $miechy ciagnety sie zbyt dtugo. Dziewczgta
tamtej odlegltej jesieni znowu musiaty zej$¢ z obtokéw. Zadna nad-
przyrodzono$¢ nie trwa dtugo, chociaz probowatysmy wszystkich
sit, aby cofnaé si¢ do tamtych lat.

Po kolejnym codziennym rytuale opalania si¢ i drinkéw, zebra-
ty$my si¢ noca, aby postuchaé¢ urywkow dziennika Figjak opowiesci
Szeherezady. Bytysmy, a przynajmniejja i Ginger, mocno przywiaza-
ne do przepetnionych emocjami stéw Fig. Czutam, ze kazdego dnia,
w miare odczytywania kolejnych fragmentéw pamigtnika, Cecie
zanurza si¢ coraz giebiej wewnatrz siebie samej. Chyba Ginger i Fig
nawet tego nie zauwazyty. Ja natomiast czesto widziatam ja w takim
stanie, wiec od razu zorientowatam si¢ w czym rzecz.

Siedziaty$my o zachodzie storica w wielkim studio przygladajac
sie, jak morze powoli rézowieje, a potem staje si¢ srebrzyste niby
zmicta folia, pdzniej za$ fioletowe, a w koncu szare i czarne. Ginger
zapalita bierwiona pieknego, szarego drewna wyrzucanego na brzeg
przez fale. Ozyty nagle w ogniu, a ich syczenie i trzask staty si¢ jakby
ukrytym tetnem pokoju. Noc byta bardzo ciemna, peina gtebokiej
ciszy. Zadrzatam. Niewidzialny, nieuchronny kres zblizat si¢ niczym
wielki drapiezny ptak.

Niemato wypity$my tej nocy. Wydawato sie, ze jaki$ niepokdj
wdart sie¢ do domu i do nas. Nie wiedzialtySmy, co z tym poczad i jak
sie zachowa¢. Ciagle zmieniaty$my pozycje przed kominkiem, szyb-
ciej pity$Smy drinki i czeSciej sobie dolewatlySmy. Wydawato mi sie,
ze trzeba coraz usilniej si¢ stara¢, aby nadal podtrzymaé mtodziencze
wygtupy. PotrafitySmy wlezé w skore tych mtodych dziewczat
sprzed trzydziestu lat, lecz nie na dtugo. W koncu kazdy ogien szyb-
ko si¢ wypala — nawet taki, ktoremu towarzyszy wielki zar.

Popatrzytam na nie wszystkie w migocacym blasku kominka.
Ptomien zrodzit dziwny rodzaj pétmroku: poprzez ciata podstarza-
tych kobiet jasno przeswitywaty prezne, mocne mig$nie mtodych
dziewczat, a pod nimi — mocne, mtode kosci. Giebiej bity réwnie
mtode serca. W tym momencie bytySmy Kate, Cecie, Fig i Ginger
z ,, Tri Omega" w Randolph. Nawet Fig przypominata dawna Fig.
Wygladato to tak, jakbySmy przez caty ten tydzien odprawiaty jakis
tajemniczy rytuat cofania si¢ w czasie i nagle, ku naszemu wielkiemu
zaskoczeniu, skonczyto si¢ to sukcesem.

Wezmy dla przyktadu Ginger: w postrzepionych dzinsach
z dziura na tytku, w wyblaktej koszulce, kapciach z dziura na
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palcach, w stfomkowym kapeluszu natozonym na mysie ogonki, do
tego z ta piegowata opalona twarza — jakze inna od owej wymalo-
wanej i wypachnionej otytej kobiety, ktéra spotkatam na schodach
pierwszego wieczoru po przyjezdzie. Albo Cecie: chciata tego czy
nie, ale ukryta mijajace lata pod starym nylonowym kapeluszem ry-
backim na siwiejacych lokach oraz pod para starych, wypchanych
z tytu czerwonych szortéw, ktére pamigtaty chyba jeszcze czasy
szkolne. Byta to znowu Cecie, moja kochana Cecie. Fig, siedzaca
w poprzek sofy, nie byta dawna Fig, lecz nie wygladata rowniez na
jakas$ skandalicznie wymalowana chimerg, ktéra przybyta na waka-
cje do Nag's Head. Spiewaka i Smiata si¢ razem z nami, i wtorowata
nam akompaniujac na drzacych strunach ukulele, lecz przede wszy-

stkim nas obserwowata. Czyniac swoje obserwacje, ciagle sic usmie-
chata. Byt to wedtug mnie usmiech stodki i otwarty. Tak jakby wszy-
stko, co widziata w nas, zadowalato ja i radowato. Poczutam
w stosunku do niej nagta fale sympatii.

Podnoszac si¢, aby wziaé sobie kolejnego drinka, zobaczytam
swoje odbicie w szybie okiennej. Stang¢tam jak wryta. Od bardzo dtu-
giego czasu nie widziatam twarzy tej dziewczyny, ktdra oto patrzyta
na mnie z okna. Dobrze ja znatam. Pierwszy raz zobaczytam ja
w starym lustrze w Kenmore, stojaca obok wysokiego, przystojnego
mezczyzny, ktory byt jej ojcem. Pomimo tylu lat nadal stysze jego
gtos: , Ta dziewczyna nie nalezy do tego miasta". ,,Masz racje, tato",
pomyslatam, odczuwajac nagty przyptyw smutku. ,,Zapomniates
jednak powiedzieé¢, czy w ogdle do czegos naleze".

Nie chciatam si¢ smucié, wiec szybko zrobitam sobie drinka
ijeszcze szybciej wypitam go do dna. Smutek ustapit, a jego miejsce
zajeto rozbawienie.

— Ginger, jaka znasz najbardziej spro$na piosenke? — krzykneg-
tam gtosno, aby przekrzyczeé dzwick ukulele.

— Czy stowa na p sa dozwolone? — odkrzykneta Ginger. Oczy
jej btyszczaty, a na policzki wystapita czerwien zaru. Wygladata,
jakby miata wysoka temperature. Dobrze wiedziatam, ze wypitajuz
cztery drinki.

— Pewnie! — odpowiedziatam.

— NIE! — krzykneta Cecie.

— Och, bierz to na sportowo, Cecie! — usmiechneta sie Fig.
— Uzywam tych stéw na co dzien i jeszcze ptaca mi za to niezte
sumki.

— Tak, ale moge to czytaé lub nie! — stwierdzita Cecie. —
A gdy Kate i Ginger zaczynaja Spiewaé, nikt nie ma wyboru!
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— No, dobrze, wiec bez tego p... Moze to — zaproponowata
Ginger, uderzyta w struny instrumentu i za§piewata:

Piekna plaza, wielkie morze,
Chwyt te babe, jesli mozesz,
Ale gdyby cie nie chciata,
Mozesz robic za pedata.

Ajak niejest zbyt ponetna

1 buntuje sie czasami,
Kropnij prostojqw piersieta
Ugotowanymi jajami.

Gingerija zanosity$Smy si¢ od Smiechu. Fig tez si¢ niezle uémiata
i ciagle krzyczata gtos$no: ,Jeszcze! Jeszcze!" Ginger przystata na to
ochoczo i ponownie zawyta:

Kiedys nad brzegiem Michigan,
Gdy ksieZyc zaswiecit blady,
Spotkatem mq picknq Flangan,
Zwangq kurwiszczem z Kanady.

Jedni golili gorzate,

Innijuz legli pokotem,

Ajam dotapat te Flangan,
By mym uraczycéjq knotem...

— To jest okropne! — zaprotestowata Cecie, zatykajac uszy. —
Wystarczy juz! Stop! Dajcie nastgpnego drinka.
Gingerjednak zanucita kolejna piosenke:

Maty skurwiel, brudny,
Kumpel tego gnoja,
Rozbit kielich cudny
lobrzezat goja.

Cecie postawita z trzaskiem kieliszek i wstata.

— Wystarczy! — krzyknegta. — Bedziecie pokutowaé po picé lat
za kazde takie stowo. Jezeli dalej bedziecie wywrzaskiwaé te beze-
censtwa, pdjde robi¢ kanapki.

Nie wiem, dlaczego wydato mi si¢ to takie zabawne. By¢ moze
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— Racgja! — wrzasngta Fig. — Odejdz ze swym przekletym
jutrem!

— Dobrze — odpowiedziata Cecie wstajac. — Zabiore¢ to swoje
jutro.

— Cecie, poczekaj — powiedziatam, nieco juz trzezwiejac. —
Bedziemy grzeczne. Chodz. Zostan z nami. Postuchamy spokojnie
pamie¢tnika. Prosze cig, bardzo prosze.

Popatrzyta na mnie uwaznie.

— No dobrze — odparta usmiechajac si¢ . — Traktuje was jak
Matka Przetozona i nawet sama sig¢ sobie dziwig. No to juz, Fig.

Tak wiec Fig niezwtocznie przystapita do czytania i rozsiadta sie
wygodnie na dywanie przed kominkiem. Plomienie oswietlaty jej
Iwia grzywe, egzotyczna twarz chimery pochylita si¢ nad zeszytem,
gorzki perski zapach ,,Detchemy" unidst si¢ w powietrzu nad wycie-
ciem w ksztatcie litery ,,V" w jej jedwabnej bluzce. Zaczeta nam czytaé
fragment z czasow, gdy pierwszy raz spotkatam Paula Sibleya. Przy-
pomniata przyjecie w jego apartamencie, gdy ona pierwsza znalazta
si¢ pod jego urokiem. Z poczatku $miaty$my si¢ z tego. Sowa, wy-
powiadane z lekka zdyszanym gtebokim gtosem, byty po prostu tak
absurdalne i nieprawdopodobne, ze wydawato nam sie, iz z tamtych
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z powodu alkoholu. RyczatySmy z Ginger ze $miechu az do upo-
jenia, klepaty$my si¢ po plecach i tarzatySmy po dywanie przed
kominkiem.

— Nie odchodz, Cecie — powiedziata Fig, $miejac si¢ gto$no.
— Teraz pora na pami¢tnik, a potem co$ zjemy i wytrzezwiejemy.

— Dlaczego nie mozemy odpusci¢ sobie dzisiaj lektury twojego
dziennika? — zapytata dobrodusznie Cecie. — Wydaje mi si¢, ze
Kate i Ginger potrzebuja raczej jedzenia niz czytania. Ja tez.

— Ale ten fragment jest najlepszy — odparta Fig. — Zachowa-
tam go specjalnie na dzisiejszy wieczdér i gwarantuje, ze przeniesie
nas on z powrotem do naszego ukochanego wczoraj.

— Czy tylko ja jedna mysle tu o jutrze? — odpowiedziata Cecie
ze ztoscia. — Rano po waszym dobrym humorku nie bedzie ani $ladu.

— Hej, Cecie, a to pamigtasz? — przekrzyczatam hatas. —
Pamigtasz Dorothy Parker?

Szukaj, kochanie, szukaj nowej drogi;

Nie zaznam smutku, nie doswiadcze trwogi.
Dopdoki jeszcze wezoraj jest za nami,

Swoim przekletym jutrem mnie nie zmamisz.



czasOw nic nie pamig¢tamy. Stopniowo jednak przestawaty$my
sic $mia¢. Pomimo naiwnych hiperboli i petnych czci wzmianek
o Paulu, jak o jakim$ ksieciu czy bostwie, a o mnie jak o ksiezniczce
i matzonce, jawity si¢ nam wyraznie dwie rzeczy: otchtanna gtebia
mojej bezradnej mitosci, moje nieSmiate szczescie owych dni oraz
dzikie, bolesne i beznadziejne uczucie Fig do Paula. Skonczyta czytaé¢
po fragmencie o naszym pobycie w Quter Banks we wrzes$niu, tuz
przed moja obrona. SiedziatySmy dalej nieruchomo i cicho, z pochy-
lonymi glowami. A z nami siedziat tu takze Paul Sibley, autentyczny
i zywy. Siedzial obok mnie, przywotany naszymi wspomnieniami
i my$lami, niczym rzeczywista istota z krwi i kosci. Nie czutam zad-
nego podniecenia, lecz dotyk i ciepto jego reki na moim ramieniu.
Wyczuwatam jego won, co§ w rodzaju mocnego pizma. Zamkne¢tam
oczy, gdyz przestraszytam si¢, ze rzeczywiscie go zobacze.

Nagle zabrzmial w ciszy srebrzysty gtos Fig:

— Boze! Czegdz ja wtedy nie robitam! Bytam niczym bezwolna
kukta. Ty tez, Effie. Chodzitam wtedy za wami cate lato ijesien, ale
byliscie zbyt zajeci soba, aby mnie zauwazy¢. A kiedy otrzymatasjuz
dyplom, przez caly nastepny rok snutam si¢ za nim jak wierny pies.
Wiedziata$ o tym? Zatoze sic, ze nigdy ci tego nie wyjawit, ale napra-
wde¢ tak byto. Gdyby nie pojawita si¢ Ginger, myS$le, ze chyba bym
mu si¢ o$wiadczyta. Zaoszczedzitas nam wielu ktopotdéw, Ginger.

MilczatySmy. W catkowitej ciszy ustyszatam czyj$ szloch. Byt to
cichutki ptacz, jakie§ mickkie chlipanie. Zda si¢ dziecka, ktére za
chwilg wybuchnie strumieniami tez. Stephen tak robit. Otworzytam
oczy. To ptakata Ginger. Wiedziatam, ze to musiato sig staé.

— Och, Ginger! Najstodsza! Nie... — zacz¢tam.

Podniosta gtowg i spojrzata na mnie. Jej usta wykrzywit grymas
bolu. Wykonata gieboki, drzacy oddech.

— On mnie nigdy nie kochat — zaszlochata. — Zawsze kochat
ciebie, Kate. Wiem o tym teraz i zawsze wiedziatam. On tez wiedziat.
Mowit, ze mnie kocha, ale kochat tylko moje pieniadze i... Czasami
mowit o tobie, gdy zrobitam co$, co go zdenerwowato lub zazenowa-
Yo. Wiem tez, ze mys$lat o tobie przez wickszos$¢ czasu, gdy milczat...

— Nie, nie! Nie mow tak! On nie mogt...! — wyszeptatam
stabym gtosikiem malenkiej dziewczynki. Nawet w moich uszach
zabrzmiato to glupio. — Byta$ dziesig¢ciokrotnie bardziej sprytna
niz ja. Paul tez tak mys$lat i to mu sic w tobie podobato. Mdowit
mi o tym...

— Nieeeee! — zawyta Ginger. — Nie, nie méwit. To nie on...
To ty... Wiesz przeciez, jak bardzo staralam sig¢ by¢ taka jak ty...
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By¢ dobra... by¢ taka, jak on chciat: cicha, zabawna, inteligentna
i z taka klasa jak ty... Chciatam by¢ dla niego tak dobra...

Dotarto wreszcie do mnie, ze Ginger byta po prostu pijana. Ja
rowniez bytam w takim samym stanie. Chciatam juz zakonczy¢ te
infantylne idiotyzmy, lecz nie wiedziatam jak.

— Nie méwmy o tym wiecej. Pospiewajmy troche — zapro-
ponowatam usmiechajac si¢ pocieszajaco.

— Nie, nie! Wyrzuécie to z siebie — powiedziata Fig, sadowiac
sie¢ przed kominkiem. Nachylita si¢ lekko do przodu, rozwierajac
wargi. — Zamiast bez przerwy jatrzy¢, lepiej wyrzuécie to z siebie,
a wtedy wszystko si¢ szybciej zagoi. Chodz, Ginger, moja najstodsza!
My obie...

Cecie skrzywita si¢ z niesmakiem. Natomiast Ginger gteboko
zaczerpngta powietrza i wybuchneta jeszcze wigkszym ptaczem:

— Zawsze myS$latam, ze jedli bede dobra dziewczyna, wszystko
utozy sie dobrze. Myslatam, ze jezeli bede stodka i wystarczajaco
sprytna, jak wy to nazywacie, bede miata godziwe zycie, bede dobra
matka i utrzymam Paula przy sobie. Nawet sadzitam... ze jezeli bede¢
wesota, czarujaca, kochana i cudowna... nie bede musiata wiedzie¢,
ze umieram. Moze nawet nie umre. Zbyt si¢ tego boje. Zawsze si¢
batam...

Co$ zimnego i jadowitego wito sie¢ w moim brzuchu jak waz.
Czutam, ze to co$ wydobywa si¢ na zewnatrz i nawet nie probowa-
tamtego zatrzymac.

— Dobrze, Gingerooney — powiedziatam chtodno. — Przegry-
wasz te runde. Umierasz. Nawet ty nie potrafisz ocali¢ dziecka i ono
tez kiedy$ umrze. Umieraja nawet najlepsi i najbardziej cwani...

Patrzytam na nia niewiele mogac ujrzeé, dygocac z trwogi przed
sama soba. Ginger schowata twarz w dtoniach i gtosno ptakata.
Pobladta Cecie wpatrywata si¢ we mnie. W $wictle kominka Fig
sprawiata wrazenie osoby sympatycznej i zachwyconej sytuacja.
W kacikach jej ust zago$cit jaki$ krzywy u$mieszek.

— No c06z, przepraszam, ale to gtupio méwié takie rzeczy —
podjetam nerwowo. Cecie skoczyta na rowne nogi, jej twarz zbladta
jak papier, a niebieskie oczy ciskaty btyskawice.

— PomySlcie troche! — krzykneta. Stata z zaci$nietymi piescia-
mi i ze Yzami w oczach. Wszystkie patrzyty$my na nia w milczeniu.
— Niedobrze mi si¢ robi, kiedy was stucham — ciagneta. — Ty, Kate,
ity, Ginger... postepujecie przez caty tydzien jak niepostuszne dzieci.
Modj Boze! Jakiescie wy cwane i zabawne... Nie ma w was nic rzeczy-
wistego, normalnego...
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— Przypuszczam, ze mdéwisz to réwniez o sobie — stwierdzi-
tam gniewnie. Ale pod gniewem tym gromadzit si¢ szybko zal.

— Co wy robicie? — odpowiedziata pytaniem. — Przesztyscie
juz same siebie i wszelkie idee ,, Tri Omega". Panie Boze, co za cigzar
kazesz dzwigaé¢ ludziom, ktérzy mecza sie z wariatami bujajacymi
w obtokach! Praca, smutek i bél spadajacy na nich jest... niezmierny.
Caty wysitek, cata praca... a tu dwie kobiety w §rednim wieku odgry-
waja sztubackie numery i $§wietnie si¢ bawia. Géwno prawda! Wy-
zwalacie we mnie wsciekto$é! Wiedzcie, ze dziwie sie waszemu
zachowaniu. Mys$latam o tym catymi godzinami i fantazjowatam, jak
to bedzie wspaniale, gdy wszystkie spotkamy si¢ po tylu latach
i wtedy dowiem si¢ o was wszystkiego. 1 wreszcie jestedmy, a ja
ciagle nic nie wiem. Pomys$lcie o tym. Przeciez to straszne. Tyle lat
zycia, a ja nadal nie mam pojecia, jakie jeste$cie naprawde. Nie
wiem, co robityscie w zyciu... Nie wiem, jak si¢ czujecie, bedac tutaj
wszystkie razem. Nie wiem, w co wierzycie...

Poczutam, ze chce mi si¢ ptakaé. Oczy napetnity mi si¢ tzami.
Ale przeciez nie miatam powodu do ptaczu. Narastat tylko we mnie
gteboki rozdzierajacy smutek i §wiadomos$¢ konca czegos$ blizej nie-
okreslonego.

— Chyba trawi nas rzeczywistos¢ — stwierdzitam. — Do
diabta z nia! Zycie jest zbyt straszne... — nie mogtam juz dalej
mowic.

— Chryste! Kate! A co ty o tym wiesz!? — niespokojnie spytata
Cecie. — Jezeli ten tydzien wziaé jako przyktad, zamierzasz umrzed,
nie zaczynajac nawet zycia. Nienawidz¢ $§mierci, podobnie jak kazda
z was, i chociaz mam powody nie gorsze od waszych, aby pograzy¢
si¢ w nieszczesciu, jednak nienawidze takiego zycia bez zycia. To jest
po prostu $mieré. Zakamuflowana $mieré. A wiec réwniez jest grze-
chem. Jest to grzech przeciwko ludziom wokdt was, ktdérzy musza
potem zy¢ w gorszym i smutniejszym S$wiecie, poniewaz wy nie
chcecie zy¢...

Odwrdcita sie i wybiegta z pokoju. Styszaty$my na kretych scho-
dach oddalajace si¢ kroki a takze otwieranie i zatrzaskiwanie drzwi
wejsciowych do domu. Cicho powstatySmy z krzeset. Ginger prze-
stata ptakaé. Ja tez sic uspokoitam, lecz pomimo wypitego alkoholu
odczuwatam palacy wstyd i wielki szok. Wiedziatam, ze jezeli wszy-
stko to zacznie na mnie dziataé¢, bedg zgubiona.

— A wiec nasz malenki ogéreczek sic ugotowat — powiedziata
lekkim, rozbawionym tonem Fig. — Chodzmy dotozy¢ do ognia
i nala¢ sobie brandy, a ja wam jeszcze troche poczytam...
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— Nie — zaprotestowata Ginger. — Chce i8¢ juz spaé. Jestem
strasznie zmeczona i wydaje mi si¢, ze jutro rano bede chorowac.

— Chcesz, zebym ci pomogta? — zapytatam.

— Nie — odpowiedziata. — Dam sobie rade sama.

Fig ija przygladaty$my siec, jak wchodzita po schodach do domu.
Potkneta sig¢ raz lub dwa, ale data sobie rade. Jednakze stapata bardzo
ciezko. Ramiona zwisty jej bezwtadnie, jakby nie miata sity ich pod-
nie$¢. Nie wygladata juz jak mtoda Ginger Fowler, lecz jak kobieta
w $rednim wieku, ktéra wazy zbyt wiele, pije za duzo i ktora wtasnie
zrozumiata okrucienstwo $wiata i banalna prawde swego zycia.

— Przepraszam — wyszeptatam do niej.

— Jutro rano poczuje si¢ lepiej — powiedziata Fig. — Tak samo
Cecie. Ale mam teraz cudowny pomyst. Bardzo dobry na wszystkie
te choroby. Wezmiemy si¢ za to z samego ranka.

— Ale co to takiego? — spytatam bez wigkszego zainteresowa-
nia. Na niczym mi juz nie zalezato. Nie wyobrazatam sobie nawet,
po co miatoby mi w ogdle na czyms zalezed.

— Zobaczysz jutro rano. Co$ naprawde specjalnego i magiczne-
go — usmiechneta sic.

Gdy dobrngtam do swojego pokoju, Cecie jeszcze nie byto. Za-
wahatam si¢ i pocztapatam na poszukiwanie jej w ciemnym domu.
Nie mogtabym usnaé bez pogodzenia si¢ z nia. Nigdy wczedniej nie
gniewatam si¢ z Cecie.

Gdy dosztam do przystani nad morzem, zobaczytam, ze Cecie
lezy skulona w wielkim starym hamaku. Przykryta si¢ kocem i hus-
tata sic. Tam i z powrotem, tam i z powrotem. Yancuchy przytrzy-
mujace hamak skrzypiaty regularnie, jak reje na wietrze. Chciatam
sic odezwacd, ale nie mogtam. Nie wiedziatam zreszta, co jej powie-
dzie¢. Wiedziatam tylko, ze miata racjeg, ale jako$ nie mogtam sie¢ do
niej zwréci¢ i chyba nigdy bym si¢ na to nie zdobyta. I tak by to
chyba niczego nie zmienito.

Tej nocy dtugo lezatam bezsennie, styszac skrzypienie tancu-
chéw hamaka.

Od mprza wiat mocny wiatr.



Rozdziat 13

Ow przepickny dzien rozpoczal sic od dzwicku dzwondw
i huku armat. Probowatam zamienié¢ te doznania w marzenia senne,
lezac zwinigta w kiebek z poduszka-pocieszycielka wokdt glowy.
Byty one jednak zbyt gto$ne i musiatam wstaé, gdyz dezorientowaty
mnie i niepokoily. Wrazenie czego$ czesto kiedy$ spotykanego
utkwito mi gte¢boko w pamigci. Dzwony, armaty i Cecie...

Otworzytam oczy i zobaczytam ja trzymajaca w reku maty mag-
netofon tuz koto mojego ucha. Wtasnie konczyta sic Uwertura 1812
Czajkowskiego. Wygramolitam si¢ z tézka i zaczetam goni¢ Cecie
po korytarzu. Smiejap si¢ do utraty tchu, dobiegty$my do przystani
i dopiero wtedy zorientowatam sie¢, ze jestem prawie naga. Mia-
tam na sobie tylko figi. Ranek wstal umyty perlista bryza morska
i pierwszym przymrozkiem. W dole na plazy, w przejrzystym kry-
sztatlowym powietrzu, szumiaty przybrzezne fale. Odwrdcitam si¢
i pobiegltam do swego pokoju. Cecie podazyta za mna. Wdzigcznie
naciagnetam cigzki sweter, przypominajac sobie kiepski koniec
poprzedniego wieczoru. Gdy odwrdcitam sie do Cecie, na jej twarzy
pojawit sie¢ grymas!

— Wiem, przykro mi — powiedziata. — Zrobitam z siebie
idiotke. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie, moze z wyjatkiem
tego, ze zbyt duzo wypitam i wéciektam si¢ widzac, ze Fig wszystko
sobie ukartowata i podpuszczata nas. Ale teraz mamy tak piekny po-
ranek, ze niemal juz jej przebaczytam. Gdy tylko i ty mi wybaczysz,
zamkne si¢ w pokoju i znowu nastawi¢ 2522. Tasma ta kosztowalta
mnie majatek.

— Prosze, nie martw siec o mnie — us§miechnegtam si¢. — Niepo-
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trzebne sa tez przeprosiny. Naprawde. Postepujmy, jakby nic si¢ nie
stato. Nie wiem zreszta, czy Ginger w ogdle pamigta, co robita.

— Chyba jednak nic nie pamigta. Posztam juz do niej, aby ja zo-
baczy¢ i zanieé¢ jej trochg kawy. Chodzmy, $§niadanie jest juz gotowe,
a Fig chce nam co$ pokazacd.

— Ty przygotowatas$ $niadanie? — zapytatam ogromnie zdzi-
wiona. Cecie zawsze uwazata si¢ za okropna kucharke, wigc na
poczatku naszego tygodnia w Nag's Head ustalitySmy, ze przy-
najmniej ze zmywaniem winna sobie poradzi¢, na co ochoczo si¢
zgodzita.

— Teraz wiesz, jak mi przykro z powodu wczorajszej nocy —
usmiechneta sie.

Ginger siedziata juz w kuchni grymaszac nad tostami, jajecznica
z bekonem i kawa. Nie powiedziatabym, aby byto to odpowiednie
pozywienie na kaca. Chyba raczej odwrotnie. Ginger zawsze miata
delikatne podniebienie i lubowata sie¢ w smazonych migczakach
z puszki, podobnie jak Fig w wykwintnych pasztecikach na kolacje.

— Duzien dobry, stoneczko — powiedziatam.

— Nie widze w nim absolutnie nic dobrego — odrzekta. Rece
jej si¢ trzesty, a oczy byty porzadnie podpuchnigte. Nawet si¢ jeszcze
nie uczesata, wiec wlosy okalaty jej gltowe jak widry drzewne
w skrzynkach do pakowania owocOw. Miata na sobie sukienke ze
strzyzonej wetny z dziura na tokciu. Przypominata w ten sposéb
Shirley Booth z filmu Wracaj, malevika Szebo.

— Nie chcesz je$¢ picciogwiazdkowego $niadania, ktore przy-
gotowatam specjalnie dla ciebie? — spytata sucho Cecie.

— Nie, nie chce — odpowiedziata Ginger. — Wyrzucg je. Nie
moge je$¢. Alez musiatam zrobi¢ z siebie o$lice! Nie wiem, jak si¢
zachowywatam, ale wszystkie was za to przepraszam.

— Nie ty bytas oélica — powiedziata Cecie. — To ja i Fig prze-
praszamy. Nie podejrzewatam jej o to, ale ona chce zrobi¢ wam dzi-
siaj niespodzianke. To chyba taki jej sposdb usprawiedliwiania si¢.
Skonczmy kawe, ubierzmy si¢ i leémy. Zabiore was w rézne miejsca.

— W jakie miejsca?

— Zadnych pytan. Ruszajmy — powiedziata Cecie. Ginger wy-
szta z kuchni, by doprowadzi¢ si¢ troch¢ do porzadku, a Cecie i ja
wymiotty§my do czysta talerze z jajecznica na bekonie. Byta tak nie-
smaczna, jak przewidywatam. Jadtam jednak tapczywie, bo bytam
strasznie gtodna. W tym $wiezym poranku narastalo co$, co mnie
przepetniato zwyczajnym zadowoleniem mimo przykrosci ubiegtej
nocy. Nie chciatam dociekaé przyczyn tego zadowolenia, lecz tylko
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rozkoszowa¢ si¢ nim. Na dworze $§wiatto odbijajace si¢ od tafli wody
skrzyto sie jak rozsypane diamenty. - -

Ginger wrocita do nas przebrana w szorty i teniséwki. Byta tez
w wielkim brazowym welnianym swetrze, ktory musiat chyba nale-
ze¢ do Paula. Siggat jej do samych kolan i nawet rekawy byty o wiele
za dtugie. Wygladata w nim jak dobroduszny, wtochaty mamut lub
jak opatulona w skory kobieta wikingdéw. Obrazu dopetniaty pod-
krazone niebieskie oczy, jasne wlosy i dtugi warkocz.

— Potrzeba ci teraz tylko tarczy i wtdczni — powiedziatam na
jej widok.

— Czuje sig nazbyt podle, aby zgadywa¢, co miata$ na mysli —
odpowiedziata znuzona. — Co$ mi si¢ wydaje, ze ta niespodzianka
bedzie po prostu jaki$§ morderca. Jesli nie, to wracam do tézka.

Cecie wepchneta mi do reki kluczyki do poobijanego land
rovera.

— Mam nadziej¢, ze mozesz prowadzié¢ taki samochdéd — po-
wiedziata. — Ja na pewno nie bede tego probowaé. Dzisiaj nie
wybratabym si¢ na przejazdzke z Ginger nawet dziecinnym samo-
chodzikiem. Fig prosita, aby spotka¢ si¢ z nia na przystani w Sound.
Wiesz, gdzie to jest?

— Trzeba chyba zjecha¢ z autostrady w prawo, pét mili stad —
powiedziata Ginger. — Ale po co mamy jecha¢ do przystani?

— Zobaczysz — odrzekta Cecie i gto$no si¢ rozesmiata tym
swoim cudownym $miechem.

Przejechatam jako$ wielkim roverem przez piaszczyste podwor-
ko i powoli dojechatam autostrada do matej piaszczystej taczki
przy nabrzezu. Samochdd byt wielki i bezwtadny i miatam uczucie,
jakbym go raczej wlokta za soba, niz nim kierowata. Siedzac tak
wysoko, czutam si¢ dziwacznie i niebezpiecznie. Droga i taka byty
praktycznie puste, a todzie w publicznym akwenie unosity si¢
cichutko na ptaskim, rézowym zwierciadle morza. Bylo jeszcze
bardzo wczeénie.

Zobaczytysmy wtedy Fig obok niebiesko-biatego hydroplanu,
kotyszacego si¢ bardzo delikatnie na satynowej powierzchni fal
tuz przy srebrzystym nabrzezu Roanoke Sound. Fig miata na sobie
biate spodnie i purpurowa kamizelke pilotéow bombowcdw. Wiosy
podwiazata z tytu czerwona szarfa, a wielkie ciemne okulary catko-
wicie zastaniaty jej oczy. Pos$réd sfatygowanych todzi rybackich
i luksusowych jachtow, kanistréw z olejami i paliwem oraz mokrych,
brudnych lin wygladata niesamowicie egzotycznie i bogato. Przypo-
minata jakie§ cudowne zjawisko lub gwiazd¢ z filmu kreconego
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w matej, obskurnej roboczej przystani. Usmiechata si¢ czarujaco.
Woczesne promienie stoneczne odbijaty sic w jej biatych, idealnie row-
nych ze¢bach. Obok niej w niedbatej pozie stal bardzo wysoki mtody
me¢zczyzna w brudnych niebieskich dzinsach, kowbojskich butach
i w baseballowej czapce na glowie. Wicgksza czg$¢ jego brazowej
twarzy zakrywaty lustrzane okulary lotnicze. W jednej rece trzymat
filizanke kawy, a druga obejmowat Fig.

— Psiamaé! — jekneta Ginger. — Ona chyba kupita ten prze-
klgty hydroplan.

— Raczej wynajeta. 1 to nie jaki§ tam pierwszy lepszy hydro-
plan — wesoto stwierdzita Fig, biegnac nam na spotkanie. — Maszy-
na ta nalezy do Poolie Prouta, niegdysiejszego pijaka z Nag's Head...
0 czym na pewno wiecie... zawodowego kombinatora i wszgdobyl-
skiego kocura. Czyz nie jest pigkny? Nie mowiac juz o hydroplanie,
ktéry jest po brzegi wypelniony szampanem i gotéw zabraé nas
teraz wszystkie az do Ocracoke. Jak wam si¢ ten pomyst podoba,
trzy Omegi?

Bardzo nam si¢ to podobato. Wigcej nawet — pokochaty$my ten
samolocik juz od pierwszego wejrzenia. Byto to wtasnie wymarzone,
wielkie i ekscentryczne wydarzenie, o ktore wotat wspaniaty rodza-
cy sig¢ dzien, antidotum na ciezar uptywajacego czasu. Bylejako$¢
i szpetota ostatniej nocy zostaty natychmiast zmyte z naszej $wia-
domosci.

Wspinajaca si¢ przede mna Ginger znowu miata éw podnieca-
jacy tytek mitodej Ginger Fowler, a opalone nogi wchodzacej na
poktad Cecie zostaty nagle oczyszczone z plamek, szram i smutnych
zylakéw pod kolanami i na udach. Moje wlasne nogi i rece poruszaty
si¢ tak sprawnie, jakby mi kto$ naoliwit wszystkie stawy. Fig wsli-
zneta sie na fotel obok wyjatkowo matomoéwnego Poolie Prouta i wy-
gladata jak gwiazda z filmu o wedrownych aktorach. Podrzucata
swoje cigzkie wtosy i unoszac w gore butelke szampana ukazywata
kciuk gestem pilotéw z drugiej wojny Swiatowej. Byto niemozliwo-
$cia oprzed sig jej czarowi.

Od razu zrozumiatySmy tez, do kogo nalezy sam Poolie Prout.
MiatySmy wrazenie, jakby nas w ogdle nie zauwazat, kiwnawszy
jedynie gtowa, gdy Fig nas przedstawiata. Regularnie natomiast
kierowat swoéj lustrzany wzrok w strone Fig i po wzbiciu si¢
w powietrze spokojnie prowadzit maszyne wzdtuz wybrzeza, ktadac
zgrubiata reke na jej udzie. Od czasu do czasu pochylat si¢ do niej
i szeptat jej co$ do ucha, a ona $miata si¢ i kokieteryjnie poprawiata
sobie wtosy. Raz ujrzatam nawet jego usSmiech — mie$nie twarzy,
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$§wiadczace o regularnym bliskim kontakcie z tytoniem firmy Read
Man, napigty si¢ wtedy i ujawnity liczne zmarszczki, widoczne
nawet pod okularami. Na tablicy przyrzadéw poktadowych przy-
kleit sobie nalepke: ,,Urodzony do zdobycia piekiel", a na jednej
z dzwigni wisiaty cieniutkie jak pajeczyna, czarne damskie figi. Fig
przytykata mu cze¢sto do ust butelke szampana, a on przetykattroche
napoju, nie troszczac si¢ nawet o wycieranie ust z piany.

— Myéli, ze poderwat Dolly Parton — powiedziata Ginger,
gdy unosiliSmy sie¢ wzdtuz biatego grzebienia przyladka Hatteras
National Seashore. — Popatrz tylko na niego, przebywa w raju dla
knuréw. Mysli chyba, ze jesteSmy starymi ciotkami tej dziewczyny
lub kim$ w tym rodzaju.

— Nie dbam, o czym on mysli, dopdki trzyma ten wehikutjako
tako w powietrzu — szepneta Cecie. — Otworzyli juz druga butelke
szampana. Podaj i nam butelke, Kate. Jesli mam si¢ upié, to tez wole
pociagna¢ sobie ,,Joueta Perriera".

— Niezty sposdb, nieprawdaz? — odrzektam w zamys$leniu. —
Niebieskie niebo nad toba, niebieska woda pod toba, a szampan
pieni sie¢ w twojej krwi...

— Inaczej bytoby gorzej — powiedziata Cecie. — Boze! Kate!
Cicho badz! Wypij swdj szampan i spdjrz przez okno. Czy kiedy-
kolwiek w swym zyciu widziata$ taki dzien?

To byta prawda. Nigdy nie widziatam takiego poranka i nigdy
juz nie zobacze. Lazur przeptywat i drgat we wszystkim; krysztato-
wo niebieskie brzegi wydm, horyzont oraz niebo nad cieSnina miaty
odcien kobaltu. Powietrze byto zalane ptynnym blaskiem, pod nami
uciekaty wielkie dzikie wydmy, ciemne bory przybrzezne i malenkie
wioski, zda si¢ namalowane pe¢dzlami starych mistrzéw. Pomy-
§latam o doskonatych, brazowo-niebieskich obrazach Van Gogha
z Arles i o pdiprzezroczystych, ptonacych, tropikalnych pejzazach
Winslowa Homera. Wszystko to byto teraz bardzo blisko mnie, lecz
jednoczeénie nigdzie. Zadna ludzka reka nie mogtaby wiernie odda¢
blasku tego dnia. Mozna chyba mie¢ takie wspaniate dni tylko raz
czy dwa razy w catym zyciu. Pamietam tylko jeden: dawno temu,
gdy jechaliSmy z Paulem ta sama autostrada, ktora wtasnie rozwijata
si¢ teraz pod nami, do miejsca, skad odptywa prom do Ocracoke.

— To taki ogier rozptodowy burzy — powiedziata Ginger,
pociagajac z zadowoleniem szampana. — Pogoda ta jest zbyt pigkna,
aby trwata dtugo. Widzicie na wszystkim niebieskie otoczki? Cos sie
gdzie$ rodzi. I w ogdle nie ma wiatru... Czy ktdérakolwiek stuchata
dzi$ rano wiadomos$ci? Co si¢ dzieje w tropikach?
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Zadna z nas nie stuchata radia, ale Poolie Prout rzucit przez
rami¢ swym nosowym tenorem, ktéry kontrastowat z migdniami
ramion, szyi i szczek:

— Nic wielkiego. Zbliza si¢ do wybrzeza mate dmuchanko,
ktore idzie do nas przez zatoke. Ostrzezenie dla matych statkéw
w Georgii i Potudniowej Karolinie. Lecz skieruje si¢ chyba prosto na
morze, nim jeszcze do nas dotrze. Kilka nastepnych dni bedzie
mglistych i ponurych.

— Ciesze sig, ze zorganizowaty$my to dzisiaj, a raczej, ze ty to
zorganizowatas, Fig — powiedziatam. — Nie chciatabym lecie¢ tedy
we mgle.

— Mogg pilotowaé te maszyne i we mgle, i w kazdych innych
warunkach atmosferycznych — stwierdzit Poolie roztargnionym to-
nem, lecz oczy utkwit w Fig. — Latatem w dziesiatkach wichur, gdy
wiatr tlukt deszczem c szyby jak karabin maszynowy. Pamigtam,
leciatem kiedy$ do domu, gdy flagi huraganowe wywieszone byty
wzdtuz catego wybrzeza.

— A gdzie mieszkasz? — zapytalam. Szampan buzowat w mo-
jej gtowie rozlewajac stodycz, syczac w zytach i t¢tnicach. Czutam sie
cudownie.

— Ponizej mamy Avon, a tam prosto — wskazat palcem — po
prawej stronie, przystan i rybackie molo w Pamlico Sound.

Fig zachichotata. Byt to §miech matej dziewczynki. Zdjeta okula-
ry, a oczy jej blyszczaty, jakby zazyta narkotyk. Nagle zaczetam sie
zastanawiaé, ze moze rzeczywiscie co$ zazyta. Caty ranek Smiata si¢
czesto i radosnie bez wyraznego powodu. Wszystkie miaty$my
zawroty gtowy wskutek pogody, lotu i szampana, ale nigdy nie
widziatam Fig w takim dobrym nastroju. Ani tej dawnej Fig, ani
dzisiejsze;j.

— Avon! — zapiszczata. — Czy to nie ten Avon, w ktdérym jest
motel ,,Carolina Moon"? Znasz ,,Carolina Moon", Poolie?

— Czy znam ,,Carolina Moon"? — powtérzyt. Wyciagnat reke
do Fig, pogtaskat jej wtosy, a potem przesunat dton na jej szyje, az
do kotnierzyka zakietu, i tam ja zatrzymat. — A czy papiez jest
katolikiem? Stuchaj, prébowatem juz tych Magicznych Palcéw we
wszystkich pokojach motelu. W jednym z nich powiesili brazowa
tabliczke, na ktérej jest napisane, iz jest to pokdj Poolie Prouta. Robig
speq'alny znak na $cianie za kazdym razem, gdy...

— Oszczedz nam szczegdtd4w — przerwata mu Fig. — Jeszcze
mnie opanuje ciezki atak zazdro$ci. Dobrze, juz dobrze. W kazdym
razie chciatabym zobaczy¢ wnetrze jednego z tych pokoi...
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— Tosie da zatatwi¢ — odpowiedziat i usmiechnat si¢ nieszcze-
rze. — Moge wpa$¢ do Nag's Head, kiedy tylko zechcesz. To nie wig-
cej niz godzina lotu przy kazdej pogodzie.

— Nawet w nocy? — dopytywata Fig niskim, gardtowym
gtosem. Pasazerki na trzech tylnych fotelach usmiechnety si¢ do
siebie.

— Nawet w nocy — odpowiedzial Poolie Prout. — Nawet
wtedy, gdy nie bedzie $wiecit ksiezyc ani gwiazdy. Nawet we mgle
i deszczu. Ladowatem juz na tym wybrzezu w kazda pogode, jaka
mozesz sobie tylko wyobrazié. Jezeli zapragniesz ktérej$ nocy zoba-
czy¢ ,,Carolina Moon" od §rodka, to zadzwon do mnie i natychmiast
tam ci¢ zabiorg.

— Zapamigtam to — roze$miata si¢ Fig, spogladajac na nas do
tytu i mrugajac znaczaco. Poolie Prout potozyt dton na jej kolanie.
Fig nawet na to nie zareagowata.

Wodowalismy w matej zatoczce w Ocracoke i zjedliSmy lunch
w barze na targu rybnym przy stoczni. Poolie zniknat nam z oczu na
jaki$ czas, by zagra¢ w jaka$ gre i sprobowad sie z pobratymcami na
rece. StyszalySmy ich ochrypte, zapijaczone $miechy. Poolie bez
watpienia opowiadat o swym najnowszym podboju kilku starych
kobiet. My natomiast pitySmy zimne piwo i pataszowaty$my niebie-
skie kraby oraz cytrynowe ciasto upieczone przez zong¢ wilasciciela
knajpy. Jedli rzeczywiscie ona upiekta to ciasto, to nie jest duzo
lepsza od Cecie. Tak wigc $§miaty$Smy si¢ i jadtySmy owa gumowata
mas¢. Nie pamig¢tam juz nawet, co nas tak rozbawito, lecz przypomi-
nam sobie ten $miech, po ktéorym nastat smutek podobny do zimnej
rosy na trawie.

Gdy skonczylySmy juz z ciastem i kawa, Ginger ogtosita
niewyraznym glosem (z powodu wypitego szampana, piwa i przy-
plywu tez):

— Bardzo was kocham! Nie chce, aby si¢ to kiedykolwiek skon-
czyto!

— My tez nie chcemy — odpowiedziata Cecie. — Jezeli jednak
nie wréce za trzy dni, mame Fiori ogarnie jeden z tych wrzeszcza-
cych atakéw szatu i wyrzuca ja na ulice. Nawet panstwo nie zechce
trzymac jej ani minuty dtuze;j.

— Dlaczego po prostu jej nie spakujecie i nie odeslecie do
coOrki? — zapytatam. — Albo do Gina. Z pewno$cia oni poradza
sobie z nia lepiej niz ty. Pewnie, gdy jestedcie tu same...

— Dlatego, ze moja $wigta szwagierka, Celeste, natychmiast
opusci Gina, gdy tylko ten sprowadzi do domu matke — kwasno
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odpowiedziata Cecie. — Nie mam wyjscia. Ale kiedy$ Gino zmieni
poglady. Miatam nadzieje, ze ona umrze lada dzien, ale najwyrazniej
nie ma takiego zamiaru. Ona jeszcze i mnie przezyje, wigc odzie-
dzicza ja moi biedni synowie. Bedzie przechodzi¢ przez kolejne
pokolenia Fiorich jako dziedziczna choroba.

— Czy nie bedzie ci trudno wracaé¢ tam po tutejszych wraze-
niach — zapytata Fig.

— Bedzie to najtrudniejsza rzecz w moim zyciu — powiedziata
Cecie. Nie $miata sie¢ juz. Sama czutam tzy w oczach i nagle zapra-
gnetam przychyli¢ jej nieba: zatatwié¢ za nia wszystkie jej sprawy,
poprawié jej los jednym wielkim zamaszystym gestem. Miatam na
tyle pienigdzy, aby modc co$ zrobié: na przyktad opublikowaé jej
ksiazke, ulokowa¢ ja na rocznym studium w Cloister, czy optaci¢ jej
starej teSciowej miejsce w domu starcow. Lecz pdki co, nie miatam na
to czasu...

— Ustalmy przynajmniej, ze bedziemy si¢ tak spotykaé co rok
— zaproponowata Ginger. — Bedziemy przyjezdzaé tutaj o tej samej
porze roku... koniec lata jest chyba najlepszy, prawda? Och, zrébmy
tak! Co roku! Bede miata czego oczekiwac...

Umilkta. Nie patrzyty$émy ani na siebie, ani na nia. Ta krétka
wypowiedz powiedziata mi o matzenstwie Ginger i Paula Sibleya
wigcej, niz chciatam wiedzieé.

— Dobrze, ale teraz mamy jeszcze trzy dni — powiedziatam
szybko. — Wykorzystajmy je jak najlepiej. Zrobmy co$, o czym
bedziemy pamig¢taty do nastepnego roku. Niech kazda z nas zorga-
nizuje kolejny dzien. Cecie, jeste$ pierwsza, poniewaz jeste$ najmil-
sza z nas wszystkich. Wymys$l co$, a my to wykonamy dzisiejszego
popotudnia.

— Chciatabym wybraé si¢ do ogrodéw Currituck — odpowie-
dziata, uSmiechajac si¢ do mnie. — Chciatabym tez powtdczy¢ sie
troche... p6j$¢ nad ciesning i obejrze¢ tam zachdd stonca.

— Masz to zatatwione — odrzektam.

Gdy wrécity$my do Roanoke Sound, dochodzita godzina druga.
Reszte szampana wypity§my w drodze powrotnej, az mi si¢ lekko
zakrecito w glowie. Smiatam si¢ i Smiatam. Praktycznie bez powodu.
Gdy wrécitySmy do domu, roztozytySmy si¢ leniwie na przystani.
Dzien byt ciepty i bardzo pogodny. Panowat zgestniaty upat o stod-
kim zapachu, ale gdzie$ niedaleko czait juz si¢ orzezwiajacy chtéd.
Powiat lekki popotudniowy wietrzyk. Zaczynat si¢ wtasnie odptyw.

— To nie dla mnie, jezeli mamy zamiar zje$¢ obiad — powie-
dziata sennym glosem Ginger. — Wtasnie mysle o t6zku. Wezcie
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rovera i jedzcie same do Currituck. A jezeli interesuje was wtdczega,
mam co$, co si¢ wam spodoba. Lezy pod tamtym zeglarskim ptot-
nem. Powiedzcie tylko Bobby'emu, ze zabieracie to ze soba. Kluczyki
leza na spodku na ladzie kuchennej. A w ogdle to potraficie obstuzyé
tédke?

— Zartujesz chyba! — powiedziata Cecie. — Przeciez urodzi-
Yam sie w tddce.

— Wiec dobrze, sayonara, jak mowia Japonczycy — wymamro-
tata Ginger. — Ide spad.

— Fig? — zapytata Cecie.

— Mys$le — odrzekta powoli Fig — ze powinnam polecieé
z Poolie kawatek wzdtuz wybrzeza. Chciatabym zobaczyé¢ wiele
rzeczy w okolicach Duck i Corolla.

Uédmiechneta sie do nas i skierowata wzrok w strone Poolie
Prouta. Wyraz jego twarzy wcale si¢ nie zmienit; poczerwieniat mu
tylko kark.

— Zatoze sig, ze zobaczy na pewno sporo — przyznata Cecie,
kiedy juz wyjechatam land roverem na autostrade i skierowatam si¢
na potudnie ku grobli w Manteo. — Bez watpienia zobaczy wszy-
stko, o co jej chodzi, byle tylko rozpigta, co trzeba.

— Cecie Hart Fiori! — rozesmiatam sic. — Nigdy nie styszatam,
by$ opowiadata takie glupstwa.

— No c0Oz, przeciez oni nie zamierzaja gra¢ w madzonga —
odparta. — Boze, alez jej si¢ zachciato! Nigdy nie widziatam, zeby
kto$ tak sie napalat. Przeciez on musi by¢ od niej mtodszy co naj-
mniej o dwadziedcia lat.

— Mysle, ze nie jest to najwazniejsze — usmiechnglam sig. —
Moze chce doszlifowaé swoja ksiazke.

— Chyba masz racje — odrzekta Cecie, opierajac nogi o deske
rozdzielcza. — Przeciez Fig nie nalezy do takich, ktore robia co$ bez
powoddéw. Nawet w podobnej sytuaqi.

Gdy przyjechaty§my do Ogrodu Botanicznego Currituck, zo-
stato juz tylko pét godziny do zamknigcia. Pospacerowaty$Smy wiec
po drézkach wysypanych zwirem, zanurzajac si¢ w jaskrawy prze-
pych jednorocznych rodlin i bylin. Ogréd byt urzadzony na wzér
angielskiego parku z siedemnastego stulecia, z licznymi posagami,
picknymi widokami, mnéstwem udziwnien, wierzbowymi labiryn-
tami i wieloma tryskajacymi woda fontannami. Podziwiatam wszy-
stko dookota mnie, lecz jako$ nie mogtam odzyskaé¢ dobrego humoru
i nic mnie nie bawito. Wszystko to byto zbyt oswojone, zbyt
wypielggnowane i raq'onatnie zaaranzowane. Moje oczy szukaty
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dostojnego chaosu, przypadkowej obfitosci i awanturniczej stodyczy.
Podazatam za Cecie, $ledzac jej reakcje. A Cecie przygladata sic
wszystkiemu, wydawata okrzyki zachwytu, klekata, aby wachaé
kwiaty, lub tez z uwaga przechylata gtowe. Przy koncu drogi zatrzy-
maty$my si¢ zaskoczone przed rézowawym ceglanym murem.

Porosnicty byt rézami i wygladat jak zywy, ztoto-rézany ogien.
Catly zdawat si¢ drgaé¢ zyciem, $wiattem i zdrowiem. Wydawato
sie¢ ze tutejsze powietrze przepetnia $wietlisty blask. Chyba przy do-
brej pogodzie mur ten mogt by¢é widoczny i z odlegtosci czterdziestu
mil.

— Wiesz, gdzie wygladalby on najwspanialej? — zapytata
Cecie. — Obok twego ogrodu na wydmach, ktére mi pokazywata$
na zdjeciu. Odciatby wtedy ogrdod od plazy. Przechodniom oczy wy-
tazityby z orbit. Jest to rosa rugosa, ktdérej nic nie u$mierci, wigc
mogtaby rosnaé cate wieki.

— Po co mi one, jeslibym nie widziata ich z okien mojego
domu? — zapytatam rzeczowo.

— Nie wiem — odrzekta Cecie patrzac mi prosto w oczy. —
Wydaje mi sie, ze one glosityby wtedy catemu $swiatu: , Hej, jestem
Kate Lee! Bytam tu ijestem!”

Odwrécitam si¢ i posztam $ciezka do samochodu. Cecie zatrzy-
mata si¢ przy kasie, aby kupié kilka pocztéwek. Wsiadtam do wozu,
odchylitam gtowe do tytu, wtaczytam radio i zamknawszy oczy stu-
chatam muzyki. W ciepte powietrze poptynetly manieryczne dzwieki
piosenki, za ktéra tak przepadatam w Randolph: Lison Antigua. Prze-
zywatam ponowne narodziny i zakonczenie lata.

Ona wie — pomyslatam. — Nie wiem skad, ale wie.

Prébowatam nie mysle¢ o niczym wigcej, tylko o wylewajacych
si¢ z radia dzwiekach. Utongtam w nich, odchodzac myslami daleko
do naszych stron rodzinnych, nim jeszcze Cecie zajeta fotel obok
mnie.

Potem urzadzity$§my sobie malenika wyprawe t6ddka od Sound
do cie$niny Oregon. Gdy przeptywatySmy pod mostem Umsted,
prowadzacym do Manteo, znalazty$my si¢ w okolicy bardzo dzikiej.
Mate mieszkalne barki, zmurszate przystanie i bary rybne ustapity
miejsca pofatdowanym, ztoto-zielonym bagnom otaczajacym ptytkie
rozlewiska cieptej wody. Wiatr kotysat trawa morska, trawami zielo-
nych tak i krzewami bawetny. Cecie przetaczyta silnik motoréwki na
luz i dryfowaty$§my po czarnej powierzchni wody jak wazki czy
zeschte liscie. Czasami pomagata sobie troche wiostem, szczegdlnie
wtedy, gdy bylySmy blisko brzegu, aby wyczué¢ blotniste dno.
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Prowadzita t¢ egzotyczna mala motoréwke tak zrecznie i pewnie,
jakby sie rzeczywiscie w niej urodzita. Czutam jednak, ze nigdy nie
ptywata w tak wychuchanym, drogim czerwono-strzelistym cacku.
Ginger powiedziata nam, ze motoréwka jest nowiutka. Paul zakupit
ja podczas wiosennej wystawy jachtowej w Nowym Jorku.

Chociaz autostrada do Hatteras National Seashore byta osto-
nigta od strony plazy roslinnoécia, od czasu do czasu stychaé¢ byto
przejezdzajace samochody. Lecz mimo to poczucie osamotnienia
byto dotkliwe i wszechogarniajace. Nadchodzit zmierzch. Pas nieba
nad dalekim zachodnim brzegiem przyjat purpurowa barwe, a szara
woda zaczynata si¢ w Srodku ré6zowi€ i srebrzy¢é. Drgngtam.

— Wydaje sie, jakby rodzit si¢ tutaj czas — powiedziatam. —
Czekam tylko, az z tych bagien powstanie co$ ogromnego i rycza-
cego.

W tym momencie z dtugiej tachy zerwata si¢ wielka niebieska
czapla, ktapiac mokrymi skrzydtami. Zasrebrzyt si¢ grzbiet sporej
latajacej ryby, ktéra ciezko wyskoczyta ponad wode, niemal nad
nasze glowy, opryskujac nas kroplami cieptej jak krew wody.

— No i mamy pterodaktyla — zazartowatam z bijacym sercem.

Cecie podniosta wiosto i zasalutowata.

— Dobrych towéw, amigol — krzykneta za oddalajaca si¢ czapla,.

— Powinna$ zosta¢ przewodnikiem myS$liwych i rybakéw —
powiedziatam. — A jeszcze lepiej biata boginia Indian. Alez by ci¢
kochali ci mali, czerwoni chtopcy! Ogniste wtosy, dzikie, niebieskie
oczy i biata cera. Tanczyliby dookota ciebie przy uroczystych ogni-
skach, czgstujac najlepszymi k¢sami placka z suszonym migsem
i owocami.

— Placek i ogniska! — parskneta Cecie. — Boze, Kate! Tacy sa
tylko Indianie z prerii. Alez jeste$ ignorantka! Roanokowie jedza
gtéwnie ryby i kraby, sa zylasci i wysocy. Ale chyba zaczynam rozu-
mieé, o co ci chodzi. Wszystko tutaj wyglada niezwykle pierwotnie,
prawda? Stone bagna sa chyba najstarsza cze¢scia Ziemi, ktora prawie
sie nie zmienita przez te wszystkie tysiace lat. Zdaje si¢, ze sa takie
same jak w czasach, gdy wiostowali tutaj Indianie Manteo i Wanchu.
Sa tez bardzo bogate. Dookota ciebie roztacza si¢ teraz najbogatszy
i najbardziej zaggszczony ekosystem Ziemi. Jest catkowicie samowy-
starczalny i nie potrzebuje niczego z zewnatrz. Tutaj jest chyba
wigcej istot zywych niz na terenach wzdtuz Gangesu.

— Dla mnie wyglada to na zakiste btoto — odpowiedziatam
przygladajac sig¢, jak wiosto podnosi z dna mut podobny do gestej
chmury dymu.
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— Tak, ale w tym mule jest wszystko, od planktonu do wszel-
kich gatunkéw ryb, krabéw, krewetek i matw. Do tego sa tu jeszcze
wegorze, z0twie morskie i rzeczne, a na brzegach szopy, myszy i mi-
liony ptakow...

— Mogtaby$ zostaé biologiem morskim — zauwazytam. —
A moze rowniez Sredniowieczna zielarka. Dlaczego nie piszesz
o tym?

— Inni znaja si¢ na tym lepiej — odpowiedziata z zadowole-
niem. — Ja tylko chce zy¢ w §rodku tego $wiata. Chciatabym wrdcié
pewnego dnia do Tidewater lub do innych stonych rozlewisk. Wy-
rzucitabym mame Fiori do jakiego$§ domu starcéw, a sama chciata-
bym tam powrdcié.

Gdy zblizaty$my si¢ do wielkiego przeciecia Outer Banks przez
cie$nine Oregon, woda stata sic gtebsza. Liczne silne fale marszczyty
jej powierzchnig. Powietrze znacznie si¢ ochtodzito. Widoczna linia
zieleni odgradzajaca nas od cywilizowanego Swiata nie niweczyta
poczucia bezmiaru. Cecie zgasita silnik i wyrzucita kotwice za burte.
bodka zakotysata si¢ na rézowiejacej powierzchni wody. Powoli
jednak kotysanie to ustato.

— Odptynety$my juz wystarczajaco daleko — powiedziata. —
Nie chce mieé¢ bezposrednio do czynienia z wysokim przyptywem
w cie$ninie Oregon. Za duzo wody tamtedy przeptywa i zbyt szyb-
ko. Czy wiesz, ze przed rokiem 1846 cies$nina ta w ogdle jeszcze nie
istniata? Byt tutaj po prostu dalszy ciag Outer Banks, ale we wrzes-
niu tamtego roku silny huragan rozciat w poprzek wybrzeze i w ten
sposdéb wytworzyta sie ta ciesSnina. Nazwano ja Oregon od nazwy
statku, ktory pierwszy tedy przeptynat do Sound.

— Skad ty to wiesz? — zapytatam zdziwiona. — Wigcej wiesz
o Outer Banks niz sama Ginger.

— Pozyczytam kilka ksiazek z biblioteki, gdy dowiedziatam
sie, ze tu jeszcze raz przyjade. Wigkszos¢ z nich to opowiedci o du-
chach i trudno w nich znalez¢ jakiekolwiek konkretne informacje
o wybrzezu. Doktadnie tu, gdzie stoimy, mial podobno zatonad
okret, ktéry do dzisiaj wyptywa w zimowe noce, $wiecac tajemni-
czym $wiattem. Plynie do Ocracoke, ale nigdy tam nie zawija. Tak
gtosi stara legenda.

— Nas moze wkrétce spotkaé ten sam los — odpowiedziatam,
lekko dygoczac. Cie$nina, bagna i niebo wydawaty si¢ absolutnie
puste. Dzien na dobre chylit si¢ ku zachodowi.

— Poczekajmy jeszcze chwilke — powiedziata Cecie. — Czasa-
mi tutaj przed zachodem stonca zdarza si¢ co$, co warto zobaczy¢.
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Jezeli przez kilka minut nic si¢ nie stanie, poptyniemy z powrotem
do domu. Obiecuje ci. L

— Aniby co? — zapytatam naprawde zaciekawiona.

— Niespodzianka! — usmiechneta sig.

— Lepiej niech bedzie to co$ rzeczywistego!

— Rzeczywistsze od zalobnej opaski Dicka — odpowiedziata.
— Jezeli w ogdle to si¢ dzisiaj wydarzy.

Nie chciata powiedzieé nic wigcej. SiedzialySmy cicho, odczu-
wajac nicubtagane obnizanie si¢ stonca i narodziny ogromnej, bez-
ksztattnej nocy. Powietrze byto w dalszym ciagu czyste jak Zrédlana
woda. Na niebie rozgorzaty tuny zachodu. Wszystko byto purpu-
rowe, czerwone, réozowe i zlote, poprzetykane pasmami czystej,
ciemnej zieleni. Nigdy nie widziatam czego$ rownie pigknego, ale
szkoda mi byto przerywaé cisze. Cecie odwrdcita sie i uSmiechneta
do mnie przez ramig, lecz rowniez nic nie powiedziata.

Funa byta ogromna, z lekka zielonkawa. Wiedziatam, ze jeszcze
przez pottorej godziny bedzie widno, lecz nagle zapragnetam wracad
do domu. Chciatam zobaczy¢ zdtte Swiatta okien, ustyszeé dzwigki
jazzu czy rocka dolatujace ze studia, poczué zapachy kuchni i cieszy¢
si¢ z salw Smiechu. W tym ptaskim miejscu, gdzie lad ucieka do wody,
rzeczywiscie wszystko mogto si¢ wydarzy¢. Dostownie wszystko.

Cecie chyba wyczuwata moj nastréj, gdyz przechylita sig przez
tawke i powiedziata: — Czy wiesz, ze nigdy nie méwitas mi o Ala-
nie? Nie chcesz o nim mowié, nie chcesz méwié, jakie masz wzgle-
dem niego zamiary, ani jak chcesz zy¢ nastepnego dnia, tygodnia czy
miesiaca. Nie masz zadnych planéw, Kate?

Zaczetam kombinowad, jak ja odciagnaé od tego tematu. Nie
chciatam teraz méwié o Alanie — rzeczywiscie nie chciatam. Alan
nalezat do innej kobiety, ktérajuz nie istniata. Chciatam si¢ tego trzy-
mac¢ tak dtugo, jak tylko si¢ da. Jezeli ta kobieta nie istnieje, to i on
nie istnieje.

— Nie majuzjutra — zanucitam. — Jest tylko noc.

— Dzigkuje ci, Jean Paul Sartre — rzucita ostro Cecie. — Pigkna
filozofia egzystencjalizmu. Ale czy nie jeste$ ciekawa? Czy jutro nie
bedziesz miata nic do powiedzenia?

— Niejestem pewna, czy duzo bedzie tych jutrzejszych dni —
odrzektam. Chciatam to wypowiedzie¢ lekko, ale tutaj, na ciemnieja-
cej wodzie, zabrzmiato to inacze;j.

Potrzasng¢ta swa biata gltowa.

— W pewnych szpitalach sa ludzie tacy jak ty — odpowiedzia-
ta. — Boje si¢ ich jak samej $mierci. Nie sa do ciebie podobni, ale
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mowia te same rzeczy. Nie wybiegaja mysla do przodu ani o minutg,
ani o sekund¢. Nje maja na co stawia¢ w przysztosci. Nie chca jej. To
mnie przeraza. Mowiac tak, ty rdwniez mnie przerazasz.

— Powiedz mi, co takiego widzisz w tym jutrze? — zapytatam.
— Co moze zdarzy¢ si¢ jutro, czego nie ma dzisiaj?

— Moze jutro zobacze z bliska kanadyjskie gesi, moze wygram
na loterii, moze ktéry$ z chlopcow ozeni si¢ z Brooke Shields lub
ludziki z Wenus wyladuja na moim poletku tymianku — odpowie-
dziata. Mowita to z prawdziwym przekonaniem. — Mozliwosci,
Kate. Jutro ma wiele mozliwosci.

— Nie — odpartam niskim, zdenerwowanym gtosem. — Jutro
wiaze sie ze $miercia. Czai si¢ w nim $mieré. Jutro nie przywroci
Stephena. Ani Vinniego.

— Skad, do diabta, to wiesz? — zapytata gwattownie. — Nic
nie wiesz! Nigdy nie bedziesz wiedziata! Nie powinna$ si¢ martwié
o $mieré¢, Kate. Jezeli chodzi o ciebie...

Nagle co$ stukneto o Y6dke. Nastgpny stuk rozlegt sig, zanim
zdazytam obréci¢ gtowe. Ustyszatam, jak Cecie migkko westchnegta
i wtedy je zobaczytam. Lédka byta okrazona przez wielkie, gtadkie,
mokre, szare, fokopodobne gtowy, ktoére podskakiwaty i kotysaty
nami. Zaczetam krzyczeé. Cecie potozyta reke na moim kolanie, aby
mnie uspokoi¢. Dwie gtowy wychylity si¢ z wody i spojrzaty mi
prosto w oczy przez dulki. Zobaczytam szeroko rozstawione oczka,
czarne niczym guziki, i zadarte ryjki stulone jakby do u$miechu.
Z otworow nosowych wydobywaty si¢ dziwne, delikatne i mokre
oddechy silnie pachnace morzem. Delfiny. Okrazyty nas delfiny.

Wstrzymatam oddech, a Cecie powiedziata cicho: — Nie skrzy-
wdza cie. Sa to najstodsze, najprzyjemniejsze stworzenia morskie.
Sa bardzo ciekawe. Chca si¢ zabawié. Siedz cicho i patrz, co si¢
wydarzy.

Tak tez zrobitam. Byto to nieprawdopodobne. Wygladato jak
cudowny, dziecinny sen lub przepickna bajka. Delfiny wyczyniaty
cyrkowe figle, przyjaznie poszturchiwaty tédke, lecz nie byltam
catkowicie wolna od strachu i poczucia niesamowito$ci, gdyz byty
one tak wielkie i w dodatku znajdowaty si¢ tak blisko. Legendarne
i mityczne potwory morza, rownie dzikie co dobroczynne. Po pro-
stu... czarujace.

Przyptyneto ich, jak policzylySmy, dwanascie. Dwanascie bty-
szczacych, ogromnych stwordw o mokrej bardzo gtadkiej skorze.
Wiem o tym, bo jednego dotkng¢tam. Wyciagnetam prawa reke i do-
tkngtam jednego z nich, gdy stawat deba na wodzie i patrzyl,
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pozdrawiajac mnie u$smiechem. Skora jego byta gtadka jak szkto,
twarda i zywa, niepodobna do czegokolwiek, czego dotychczas do-
tykatam. Wydawata sig... wrecz transcendentalna.

— Och! — westchnetam mickko. — Och! Och!

Przedstawienie to trwato pdt godziny, dopdki nie zaczety gasnaé
zielone promienie $wiatta. Delfiny ptywaty w szyku dookota todki.
Zawracaty w jednej linii i nurkowaty w naszym kierunku jak artys$ci
uprawiajacy balet wodny. Wyskakiwaty parami i tréjkami z wody,
wynurzajac si¢ niemal w catosci, uderzaty ogonami i zapadaty
w glab. Ptywaty tez w szyku wstecz, gapiac si¢ na nas uporczywie.
Wydawato si¢, ze gdyby byty na ladzie, tanczytyby na swoich ogo-
nach. Znowu zanurkowaty i wyptynegly obok tédki, rozpryskujac
wode¢ szarymi gumowymi ogonami, wygiety si¢ w tuki i unoszac sie
nad falami, bryznety w nas catymi strumieniami wody. Gdy zaczety-
$§my klaskaé¢, wyskakiwaty jednocze$nie w goére niby podwodne
pociski. Gdy krzyczatySmy, cofaty sie, aby pdzniej powrdci¢ parami,
czwoérkami, széstkami — caty czas w jednej linii. Przytykaty gltowy
do 16dki, popiskiwaty, poswistywaty, wydajac tez inne dziwne, nie-
samowite dzwicki. Czasami lezaty cicho w wodzie, ktadac gtowy na
burtach 1édki, i inteligentnie spogladaty nam w oczy. Wydawato sig,
ze gdyby$my chciaty, mogtyby$my wskoczy¢ do wody i pojezdzi¢ na
nich. Smia}yémy sie i Spiewaty$Smy im, krzyczaty$my i klaskatySmy,
pogwizdywatySmy i pie$citySmy ich skore. Cecie objeta nawet jedna
wielka gtowe.

— Ondine — powiedziatam. — Prawdziwa Ondine.

Nagle wszystkie delfiny znikty. Uderzyty jeszcze raz ogonami
i zanurkowaty. Za chwile ciemne satynowe morze stato si¢ spokojne
i ciche, jakby wokdt nigdy nie byto zadnych figlujacych delfinéw.
Spojrzaty$my na siebie. Obie ptakaty$my cichutko.

— Potojestjutro — zatkata Cecie. — Wtasnie po to.

— Kocham cig, Cecie — wykrztusitam i ucatowatam ja, przyci-
skajac mocno do siebie.

— Ja tez cic kocham — rzekta. Przez chwilg siedziatySmy nieru-
chomo, tulac si¢ do siebie mokrymi od tez policzkami. Nigdy dotad
tego sobie nie mowity$émy. Sptynat na mnie dziwny spokd;j.

Wreszcie Cecie uruchomita silnik, zapalita gtdwne $wiatta
i skierowata motorowke w goére cie$niny, w kierunku przystani
w Nag's Head. Pokonujac ciemne bite¢kity drogi powrotnej, nie roz-
mawiaty$my ze soba prawie wcale. Wkrétce po obu burtach tédki
$wiatta pojawity sic w Nag's Head i znalaztySmy sic w poblizu

A

$wiata ludzi. -
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— Czy im powiemy? — spytata Cecie, gdy skrecitySmy na
wschdd i zaczgly$my zblizaé sie do przystani.

— Nie — odpowiedzialam. — Lepiej nie. Mysle, ze powinny-
$my zatrzymac to dla siebie.

— Tez tak mys$le — odpowiedziata.

Cecie zaczeta pogwizdywal przez zeby i nagle zachichotata
w ciemnosci.

— Znasz Mastowa? Strasznie do$wiadczony facet. Powiedziat,
ze najwyzsze doswiadczenie mowi o wspodtzaleznosci z harmonia
istnienia. Napewno by pokochat te delfiny — dodata.

— To pigkne — powiedziatam. — Bardzo pickna mysl.

— A niech tam... — odrzekta Cecie.

Gdy zblizaty$my si¢ do przystani, wskazata reka na wschéd.

— Widziata$ to $wiatto? To najwyzsze? To studio w domu
Ginger. Zaktadam sie¢ dziesi¢¢ do jednego, ze stara Fig siedzi tam
z teleskopem i podpatruje nas. Hej, Fig! — wesoto pomachata w cie-
mnosci.

Roze$miatam sie.

— To dziwne. Skad wiesz? Po co by to robita?

— Poniewaz posztam tam pewnego dnia, gdy jej nie byto, i zna-
laztam teleskop Paula ustawiony w oknie tak, aby byto wida¢ dom,
ogrdd, droge dojazdowa i przystan. Fig go tak ustawita. Rozglada si¢
za toba. Wstan, Kate, i daj si¢ jej zobaczy¢...

— Co u diabta...? — zapytatam.

— Wstan! — krzykneta Cecie. Zrobitam to. Lodka zakotysata
si¢ gwaltownie i zatoczytam si¢. Staratam si¢ opanowac strach.

Cecie zarzucita mi ramiona na szyj¢, mocno objeta i pocatowata
w usta, a potem krzykneta, obracajac si¢ twarza do $wiatta: — Patrz,
Fig! Kate i ja jesteSmy lesbijkami! Za trzy dolary numer! Homosek-
sualne jak gesi! Zawsze nas o to podejrzewatas! Wiec popatrz sobie,
Fig Newton!

Wyciagneta reke i wykonata nia wymowny gest w ciemnosci.

Wybuchne¢tam $miechem. Smiatam si¢ tak zywiotowo, Ze nie
mogtam przestaé. Osunctam sic na tawke, trzymajac w objeciach
Cecie. Pociagnetam ja za soba. Lodka zakotysata sie gwattownie.
Cecie takze zaczeta sic $miaé. PtakatySmy, jeczaty$my i rechotaty$my.
Nie $miatam si¢ tak serdecznie od owych nocy w Randolph, dawno
temu. Wtedy rowniez Smiatam si¢ z Fig Newton.

— Uchaim, stara Kate — szepneta Cecie, gdy przystan wytonita
si¢ przed nami z ciemnosci.

— Uchaim, stara Cecie — odpowiedziatam.
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Nadal chichotaty$Smy, gdy wysiadaty§my na piaszczystej plazy.
Ginger zeszta niepewnie po zelaznych stopniach ze studia. Ubrana
byta w z61ty jedwabny kaftan, ktéry nosita, kiedy znalaztam si¢ tutaj
po raz pierwszy. Wtosy miata upiete na czubku gtowy w blyszczacy
lakierem hetm, a cynobrowa szminka rozmazywata si¢ idiotycznie
w kacikach ust. Niosta w reku petny kieliszek i dwa razy si¢
potkneta.

— Znowu razem! — powiedziata, taczac ze soba stowa i chicho-
czac. — Mam dla was niespodzianke. ChodZcie i same zobaczcie.

Co$ $cisngto mi z tytu kark. Czutam, jakby zimny wiatr zmarsz-
czyt moja spalona stoncem skorg.

— Co? — zapytatam podejrzliwie.

— Paul. Przyjechat, gdy was nie byto — wesoto powiedziata
Ginger. — Czeka na was w studio. Oczywiscie czeka na was
wszystkie.

Taki byt koniec tego dnia.



Rozdziat 14

Pb6zna noca nadeszty pierwsze zwiastuny sztormu. Dlugie,
pierzaste chmury przestaniaty powoli wysoko zawieszony ksiezyc.
Niegdys ojciec Ginger pokazywat je nam o tej samej porze roku i na
tym samym niebie. Lezac w 1ézku tak utozytam gtowe na rozgrzanej
poduszce, by mdéc obserwowaé¢ morze i chmury przypominajace
warkocze srebrnych wloséw miotane wiatrem w poprzek nieba.
A moze byty to wlosy syreny? Gdy opuszczaliSmy studio, udajac si¢
na spoczynek, Paul powiedziat, ze wszystkie syreny opuscity juz
Outer Banks, lecz — by¢ moze — nie odeszty zupetnie. Jezeli mozna
ustyszeé ich Spiew, to z pewnos$cia w taka noc jak dzi$, gdy pluskaja
si¢ w srebrnym cichym morzu przed sztormem. Odwrécitam si¢ na
Y6zku tytem do okna i odrzucitam przykrycie. Noc byta cicha i parna.
Od morza nie wyczuwato si¢ najmniejszego powiewu. W zalanym
poswiata ksiezyca pokoju brakowato powietrza mimo otwartego
okna. Lezatam tak az do jedenastej i nie mogtam usnaé. Wiedziatam,
7€ juz nie zasng.

Tydzien si¢ konczyt. Dziewczeta wrzesnia zdotaty sie rozejsc,
nim jeszcze naprawde¢ odjechaly do swoich doméw. MoglySmy
pozostaé tu jeszcze trzy dni, jak byto uzgodnione, lecz nie byty-
by$Smy juz tymi samymi mtodymi dziewczynami. W tym wielkim
domu, w Outer Banks, $miatyby$my si¢ i spaty, jadtyby$my i pity,
bedac juz jednak catkiem innymi osobami. Pomys$latam, ze lepiej, iz
to si¢ skonczyto, nim rzeczywiscie skonczyt sie nasz pobyt. Nie
wyobrazatam sobie, jak mogtabym wytrzymaé do konca. Laczace
nas spoiwo nie mogto juz dtuzej trzymac i rozsypato sic. W $wietle
promieni ksiezyca nie lezata juz teraz mtoda Kate Lee ani tez nawet
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Kate Abrams. Nie znatam tej kobiety... bo byta to z pewnoscia ko-
bieta. Mroczne, dojrzate i gwattowne pozadanie rozpalato jej zyty
bardziej niz nagrzana posciel.

Nie miato nic wspdlnego z czuto$cia, subtelnoscia czy intele-
ktem. Po prostu chciatam pdj$¢ do ciemnego studia Paula Sibleya
i kocha¢ si¢ z nim do utraty tchu, do catkowitego wyczerpania, po
ktérym nastapi $miercé.

Gdybym byta przygotowana na spotkanie z nim, nie doznata-
bym tak gltebokiego szoku i ukrytabym si¢ w kruchej skorupce zado-
wolenia i bezczasowosci. MyS$le, ze gdybym otrzymata wczes$nicj
jakiekolwiek ostrzezenie, wszystko utozytoby si¢ normalnie. Ale nie
byto najmniejszego sygnatu ostrzegawczego. Stowa Ginger rozbity
skorupke, a jego widok dokonat reszty. Znowu statam przed nim jak
zawsze: naga, odarta z odzienia i narazona na ciosy catego $wiata,
narazona jak pieszy na rozedrganym moscie. Czutam, jak iskry zycia
przeskakuja z jego ciata w moje, gdy mnie dotykat. Moje ciato reago-
wato piorunami fluidéw zycia.

Pocatowal mnie jedynie lekko w policzek, tak jak Cecie. Musnat
ustami moja rozpalona twarz i powiedziat:

— M) Boze, Kate, zawarta$ chyba pakt z diablem! Wyjdz na
chwilg z pokoju i nie wracaj, zanim nie postarzejesz si¢ o dwadzie-
$cia lat, tak jak my.

Gtos Paula przeszyt mnie do szpiku kosci i ciagle dzwieczat mi
w uszach, gdy odrzektam:

— Hej, wspaniale zndw cie tu spotkad!

Us$miechnat sie, bo gdzie indziej mielibySmy si¢ spotkaé, jesli nie
wjego wtasnym biatym pokoju nad morzem, nawet jezeli nie jest juz
biaty? Zrozumiatam, ze méwig gtupio i zarumienitam sic.

— Jeszcze to potrafisz! — odrzekt z u§miechem i zasiadt w fote-
Iu na biegunach przy kominku. Wtedy narodzita si¢ we mnie ta ko-
bieta, zdecydowanaigltodna, ktérej sig batam i ktérej nienawidzitam.
Byta samym gtodem i pragnieniem, strachem i ztoscia; wgryzata sie
we mnie, wrzeszczata i szalata w $Srodku mojego ciata.

Na zewnatrz tej kobiety u$miechatam si¢ ja, Kate. Rozma-
wiatam, pitam moja szkocka i stuchatam, jak Cecie, Fig i Ginger
opowiadaja mu o naszym tygodniu. Usiadtam jak najdalej od niego
w gtebokim skérzanym fotelu. Podciagnetam nogi i objetam je moc-
no rekami, aby nie zauwazyt, jak silnie bije moje serce.

Przypatrywatam mu si¢, gdy stuchat rozmowy, rozbawiony, ale
uwazny. Zmienit si¢; nie byt to juz ten energiczny mtody architekt,
ktérego pozostawitam w Randolph. Byt teraz bardziej masywny
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i ciezki, lecz nie otyly. Tak jakby jego diugie kosci pogrubiaty.
Muskuty graty na jego rekach i szyi. Musiat by¢ bardzo silny. Ladnie
opalony, tak — opalony i masywny jak Ginger, ale oczywiscie jemu
byto z tym do twarzy. Wiem, ze Kate, ktora kiedy$ znatam, odczuta
przykro$¢ z tak niesprawiedliwego pordwnania. Jego czarne wtosy
znaczyty pasemka siwizny. Byto to wstrzasajace i widowiskowe. Nie
potrafitabym o nim zapomnieé. Wyrdzniatby sie¢ w kazdym trumie.
Zawsze tak bylo. Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienit. Jego obe-
cnos$¢ oczarowata nas, kobiety, jak co$ niestyszalnego, lecz istniejace-
go niczym przyczyna eksplozji.

— Woygladasz jak arystokratyczny S$mierdziel — powiedziata
Cecie.

Rozedmiat si¢. Miat I$niace biate zeby. Pod oczami znaczyty mu
si¢ bladozdtte podkrazenia, a na czole i policzkach dtugie bruzdy, ale
ciagle byt w jaki$ sposéb tym samym mtodym Paulem, ktory oszata-
miat wszystkich swa muzykalnodcia, francuskim wykwintnym je-
dzeniem i winem. Pami¢tam, ze na jednym z takich przyje¢ poznaty
go Ginger, Cecie i Fig. Tamta noc zmienita wiele rzeczy.

— Wygladasz jak Piotru§ Pan cokolwiek starszy, lecz nie
catkiem dorosty — powiedziat. — Wygladasz tak, jak przypuszcza-
tem. Ty i Kate. Ja i Ginger nie sprawili$my si¢ tak dobrze. A Fig... C6z
mogg powiedzie¢? Czy to wtasnie Fig widze przed soba?

— We witasnej osobie — powiedziata Fig z gardtowym pomru-
kiem, jakiego uzywata wobec Poolie Prouta. Cecie uSmiechneta sie
do mnie, a ja do niej. Bytam ciekawa, gdzie przebywa Poolie i w ja-
kiej jest teraz kondycji. Bo Fig wygladata wspaniale.

— Bardzo powazna osoba — odrzekt Paul. — Na szczesdcie
bytem przygotowany na twoj widok. Widziatem ciebie na milionach
obwolut ksiazek i w programach telewizyjnych. Ale Cecie i Kate...

Spojrzat na Cecie i popatrzyt dtuzej na mnie.

— Przygotuj nam kolejna runde, kochanie — powiedziata
Ginger. — Podjde zrobié cos$ do zarcia.

Spojrzat ciezko na Ginger. Ja réwniez. Byta to w pewnym sensie
trudna i nieprzyjemna sytuacja. Patrzac na nia, zawsze czutam fale
ciepta i bezpieczenstwa, ale teraz nie pozostato nic z dawnej Ginger.
Jeszcze mniej jej zostato od czasu naszego spotkania na schodach.
Czyzby to byto tylko kilka dni temu? Mys$latam, ze na dobre stracity-
$my te smutna, rozbita psychicznie i mocno umalowana kobiete, lecz
ona odnalazta si¢ z powrotem. U$miechata si¢ szeroko i natarczywie
do swego meza. W bizuterii jej potyskiwaty ptomienie kominka.
Umalowana i zmieniona twarz okalaty okropne, zmierzwione witosy,
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a pod drobnymi brytkami tuszu do rzes btyszczaty oczy. Na czoto
i gérna warge wystapit pot, ktéry plamit tez pod pachami jej z6tty/je-
dwabny kaftanik. Kotysata si¢ lekko na obcasach ztotych sandatkow.

— Zrobie co$ do przezucia — powiedziat Paul. — Nie chciat-
bym, aby$ zeszta ze schodéw gtowa w dét. Dobrze, ze wygrzebatas
si¢ z ostatniego upadku. Dziewczyny, zrébcie sobie nastepna kolejke;
ja chyba spasuje. Muszg¢ wcze$nie wstaé. Przede mna dtuga droga.

— Nie zostajesz? — zapytata z nuta zawodu Ginger. Wydawato
mi sig¢, ze w oczach zabtysty jej tzy, cho¢ moze byto to tylko pod
wptywem alkoholu?

Potrzasnat przeczaco gtowa:

— Nie moge. Musze by¢ pojutrze w Alabamie na zebraniu dy-
rektorow, praktycznie o $wicie. Przyjechatem tylko po kilka petno-
mocnictw. Jutro bede¢ jechat samochodem az do pdtnocy. A pogoda
nie zapowiada si¢ dobrze. Z zatoki nadchodzi co$ groznego i dojdzie
tu chyba jutro po potudniu. Wszyscy my$la, ze péjdzie inna droga,
lecz to nieprawda. Mogtybys$cie pomysleé o skréceniu pobytu i odje-
cha¢ jutro rano, chyba ze wytrzymacie sztorm. Moze wiaé tylko
dzien, ale moze to trwacé réwniez dwa lub trzy dni i zrobi¢ nielichy
rozgardiasz. Nie znacie Outer Banks we wrze$niu.

— Och, nie! Nie wyjezdzajcie! — zaptakata Ginger. — Jezeli
nawet rzecz si¢ przedtuzy, to zakopiemy si¢ tutaj przy ogniu, alkoho-
lach i nagraniach. Bedzie cudownie. Outer Banks stynie z huragano-
wych przyjeé...

— Nigdzie nie jade — powiedziata rozmarzona Fig. — Uwiel-
biam ogladaé¢ prawdziwe sztormy z okna tego pokoju. Z innego tez,
oczywiscie. — Usmiechneta sie gtupio.

— Poolie Prout zostal bliskim osobistym przyjacielem Fig —
zachichotata Ginger. Byt to Smiech gtupi, wysoki i sztuczny.

— Myj Boze, Fig! Poolie Prout jest przeciez tylko zwyczajnym
$mierdzielem — u$miechnat sic Paul. —Jezeli chcesz wdepnaé w co$
niesmacznego i niezbyt zabawnego, zakreé sie koto niego. Od wielu
lat jest zwolennikiem federalistow i aktywnie dziata na terenach
wzdtuz tego wybrzeza. Jest to tylko kwestia czasu.

— Przyda mi sie troche morskiej soli w moim... eee... migsie —
odrzekta Fig.

— Styszatem i wiedziatem — odpowiedziat Paul u$miechajac
sie.

— To twoja sprawa. Kto nie ma duzego, solidnego samochodu,
lepiej niech ucieka na ztamanie karku. Czyj alfa tu stoi?

— Méj — powiedziatam. — Lecz chyba nie sadzisz...
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— Lepiej wczeé$niej wyrusz w drogeg, Kate — przestrzegt mnie.
— Ja nie zartuje. Podczas wielkich sztorméw widywatem drogi nad-
brzezne zalane falami na wysoko$¢ metra. Pogonia cie w gtab ladu,
jezeli wiatr nie zepchnie ich do morza...

— Nigdzie nie wyjezdzam — powiedziatam gto$no. Serce mi
Yomotato, a w uszach czait si¢ lek. W oczach miatam wielki most wy-
prezony w porannym powietrzu nad zatoka Chesapeake. Widziatam
przewalajace si¢ przez niego fale deszczu tak wyraznie, jakby to byto
w tym pokoju... Dziewczyna, ktéra nie bata si¢ mostu i byta w nim
niemal zakochana, teraz gdzie$ odeszta. A te¢ nowa kobiete oblewat
zimny pot juz na sama mys$l o nim. Nie, nie mogg wyjecha¢. Wyjazd
wymagat spotkania z mostem.

Gleboko w sobie poczutam tepy bdl, jakby ranito mnie co$ od
srodka.

— Nie — powtdérzytam z uporem.

— Och, bedzie doskonale! — zasSpiewata Fig odmienionym
gtosikiem. Wszyscy spojrzeliSmy na nia. Jej twarz byla rozpro-
mieniona, oczy btyszczaty, a drobne ciato zdawato si¢ wibrowad
i migotaé. Czuto sie¢ promieniujace z niej ciepto. Nikt nawet si¢ nie
odezwat.

— Tak picknie, cudownie, $wietnie! Tak jak tamtej zimy pod-
czas $niezycy, gdy zamknicto wszystkie szkoty. Pamictasz, Effie, jak
my, wszystkie cztery siostry, byltySmy zamknicte w domu bez $wiat-
ta? Owingly$Smy sic w koce w pokoju twoim i Cecie, jadty$my jabtka
i pitySmy kawe zaparzona na goracej wodzie z kranu, a ty czytata$
przy latarce wiersze...

Byt to gtos prawdziwej Fig. Nie Georginy Staurt, lecz Fig New-
ton. Fig takiej jak niegdys$: piskliwej i zezujacej... Co ja przywotato?
Czyzby sztorm? Nie, to oczywiscie Paul. Chyba ona dalej sie w nim
podkochuje.

Dlaczeg6z miatoby si¢ to zmieni¢? — pomys$latam gorzko.

— A wigc dobrze. Wszystko ustalone. Oblejmy to! — zachi-
chotata Ginger. Chwycita ciezka butle whisky Waterforda i upuscita
ja na podtoge. Butla rozpadta sic w bezlik ktujacych odtamkow,
a bursztynowy ptyn rozprysnat si¢ dookota. Zobaczytam, ze oblat
jedwabiste piersi Fig i powoli sptywat ze $niadej twarzy Paula.
Nastata dtuga i straszna cisza. Widziatam, ze Cecie zamknegta oczy.
Fig przygladata sig jej z szerokim usmiechem, a Ginger po prostu si¢
rozptakata.

— Przepraszam — jekneta, patrzac w twarz Paula. — Tak mi
przykro...

307



— Chodz, Gingerooney — powiedziat obojetnie. — Zaprowa-
dze cie do t6zka, zanim rozbijesz caty barek.

— Och, nie, proszg...

— Chodz. Przyjecie skonczone — rzekt, ujmujac $niada dtonia
jej przedramieg. Ginger drgne¢ta, lecz nie opierata sie.

— Troche poczytam i tez si¢ potoz¢ — powiedziat, spogla-
dajac na nas przyjaznie. — A wy bawcie si¢ dalej. Rano zrobig
nale$niki, jezeli ktora§ z was wcze$nie wstanie. To specjalnosé¢ tego
domu.

— Zatatwione — odpowiedziata Cecie, a ja przytakngtam jej.
Ogarngto mnie poczucie ulgi, lecz nowa kobieta, ktora teraz jestem,
zaczera mnie zwodzi¢. — Nie odchodz! — krzyknetam za nim w my-
Slach.

— A pamigtasz syreny? — zapytata Fig swoim staro-nowym
glosem.

— Pamietasz, Ginger, ze syreny $piewaja podczas sztormu, aby
spowodowaé zatopienie statku? Moze wlasnie teraz je ustyszymy.
Czy kiedykolwiek styszate$ tu syreny, Paul?

— Ani razu — odpowiedziat, odwrdcit si¢ i zaczat schodzié¢ po
zewnetrznych schodach, prowadzac przed soba Ginger. Dtugo jesz-
cze styszatam jej gtos. Blagata jak mata dziewczynka. Natomiast jego
gltos w ogdle tu nie dobiegat.

— Kto pije ze mna? — zapytata pogodnie Fig.

— Moze ja, jeszcze jednego — odpowiedziata Cecie.

Bylam zaskoczona; Cecie pita rzadko i nie widzialam, aby
poszukiwata towarzystwa Fig. Ale zaskoczenie to zostato szybko
sttumione i okazato si¢, ze nowa kobieta we mnie miata inna namiet-
nos¢.

Zamknij si¢! — krzyknetam w gtebi samej siebie, zaktdcajac te ci-
cha gesta noc, i pomaszerowatam przez catly hol duzego domu
wprost do mojej sypialni. Zatrzasngtam drzwi i wczotgatam si¢ do
biatego t6zka, nie myjac twarzy i nie naktadajac koszuli nocnej. Nie
mogtam juz z nimi pi¢. Ale i nie miatam tez nadziei na sen.

Wstatam okoto trzeciej nad ranem, naciagng¢tam sukienke
i wysztam na przystan. Wiem, ze byta to trzecia, bo styszatam ten
okropny zegar z kukutka, ktéry stoi w kuchni Ginger. Cecie potozyta
si¢ godzine temu lub wczesniej i zapytata mnie, czy jeszcze nie $pic.
Nie odpowiedziatam jej. Ani mtoda Kate, ani nowa kobieta nie miata
tej nocy nic do powiedzenia. Niech juz wszystko si¢ wreszcie
skonczy... Cecie poruszyta si¢ i nie powiedziata nic wiccej. Uslysza-
tam jej miarowy oddech, co oznaczato, ze znowu zasne¢ta. Teraz, gdy
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przechodzitam obok jej t6zka, poruszyta sie, lecz si¢ nie obudzita.
Ciekawa bytam, jak ona sobie radzi z horrorami kobiety w §rednim
wieku, ktére mroza krew w zytach i chwytaja za gardto. Moze ma
tylko same przyjemne sny, a moze w ogole ich nie ma... MySlg, ze
gdyby kto§ moégt by¢ od nich wolny, to bytaby to wtasnie Cecie Hart
Fiori. Nocne horrory dotycza $mierci. A Cecie byta samym Zzyciem,
bardziej niz ktokolwiek inny.

Noc na przystani okazata si¢jeszcze ciemniejsza. Chmury zasty-
ghy nad ksiezycem i wybrukowaty cate niebo. Ptynety wolno szare,
poszarpane, przetykane w gtebi pasmami srebra. Tam, gdzie morze
rozpalato zimne srebro, widaé byto teraz niepokojace odcienie oto-
wiowo-cynowe. Wiatr byt jaki§ dziwny; szeptat i jeczat, ucichat
zupetnie i znowu si¢ budzit. Noc przenikata chtodem, w przeciwien-
stwie do goracego i wilgotnego wiatru, niosacego jakby zapach
tropikalnych drzew.

Zamierzatam zej$¢ na brzeg morza, ale ksi¢zyc, zastoniety przez
stada szarych chmur, oraz niesamowite, ciche poj¢kiwania cieptego
wiatru zamienity plaze w straszne miejsce. Przypomniatam sobie
filmowy horror z lat dziecinnych, Spacer z Zywym trupem, w ktérym
ciepty wiatr zawodzit nad czarnym, tropikalnym morzem, a wy-
chudty i czarny ,,zywy" trup-gigant lazt i lazt po plazy, powtdczac
ogromnymi nogami. Dzisiaj wiatr byt taki sam. Odwrécitam sie od
wydm i od morza i obesztam przystan dookota, znajdujac olbrzymi
hamak ukryty gteboko pod okapem. Zakoncze tutaj noc na oczeki-
waniu $witu.

Rzecz jasna on tam byt. Wiedziatam, ze tam bedzie. Przynaj-
mniej wiedziata o tym nowa kobieta znajdujaca si¢ we mnie; prze-
czuwata to wierzchem swoich dtoni, miekkoscia stawdéw biodro-
wych i kolanowych. Widziatam tylko jego cien na tle szarosci oraz
lekkie ruchy hamaka. Nie byto jednak watpliwosci, kto to taki.
Zawrdcitam w dzikim poptochu w kierunku domu, lecz on ustyszat
stapanie mych bosych stop i zobaczyt mnie.

— Nie odchodz — zawotal mickko. — Siedze tutaj od dwodch
godzin z nadzieja, ze przyjdziesz. Zostan. Porozmawiamy chwile.

— Nie moge — odpowiedziatam. — Muszg i¢...

— Przysztas$ tutaj i jeste$ — odpowiedziat Paul uSmiechajac sig.
W ciemnos$ci zobaczytam btysk jego zebow. — Chodz tutaj. Nie mam
zamiaru ci¢ napastowa¢. Tym razem nie bedzie wypadania z hama-
ka. To inny hamak.

Podesztam i usiadtam obok niego na zielonym bostonskim fote-
Iu bujanym. Paul wyciagnat si¢ wygodnie w hamaku, podktadajac
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rece pod gtowe. Byl ubrany w szorty i biaty sweter. Stopy miat bose.
W ciemnosci wygladat na trzydziesci lat. Nie usiadt, lecz tylko
odwrdcit do mnie gtowe.

— Nie mozesz zasna¢ — powiedziat. Nie byto to pytanie, lecz
raczej stwierdzenie.

— Nie. Jest tak duszno i wiatr tak dziwnie wyje. Od czasu, gdy
tu jestem, po raz pierwszy jest tak strasznie goraco.

Wydato mi si¢, ze zabrzmiato to zbyt sztucznie i zaczerwienitam
sie. Nie mégt tego zobaczy¢, ale ustyszatam jego migkki $§miech.

— To tropikalne powietrze naptywajace z zatoki — odpowie-
dziat. — W takich przypadkach dwanascie lub czternascie godzin
pdzniej zawsze nadchodzi sztorm. Ten huragan nie bedzie chyba
wielki, niemniej pragnatbym, aby$ zabrata si¢ stad jak najwczesniej
rano.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziatam. — Moge zacze-
ka¢ tutaj z innymi. Potrafie prowadzi¢ samochdd w kazdych warun-
kach. Czasami u siebie, na Long Island, tez miewamy podobnie
nieokrzesany wiatr pétnocno-wschodni.

— Ty i te twoje sportowe wozy... — odpowiedziat. — Nigdy nie
zapomng¢ tego matego MG. Long Island... czasami nie wyobrazam
sobie twojej osoby w tamtej cze$ci $wiata. Byta§ zawsze dla mnie
kwintesencja Potudnia. Ale w koncu masz swdj ocean. Ciesze si¢, ze
nie pozbawitem ci¢ przynajmniej tego.

— Paul...

— Nie martw si¢, Kate. Jako$ damy sobie rade. Miatem jedynie
na mys$li, ze masz zycie, na ktore zastuzyta$. Jak mi opowiadata
Ginger, wszystko osiagnetas wtasna praca. Chciatbym poznaé two-
jego Alana. Styszatem o twoich sukcesach: Abrams i Abrams. To
naprawde tadna rzecz, Kate Lee. Znacznie bardziej niz fadna. Wiesz
co? Przez dtugi czas nie wiedziatem, ze drugi Abrams to ty. Stracitem
cie ostatecznie...

Zatamat si¢ i powtorzyt migkko:

— Zupetnie stracitem.

Ciepto zrodzito sie w moim tonie i poptyneto wzdtuz ndg i rak.
Ramiona miatam jak z otowiu. Zawsze tak dziatat na mnie jego gtos.

— Skad wiesz o tym wszystkim? — zapytatam. ,,Trzymaj si¢ od
tego z daleka..." — poradzitam sobie w myslach.

— Przypuszczam, ze Fig powiedziata to Ginger, a ona mnie.
Chyba Fig interesowata si¢ toba przez jaki$ czas.

— A co mys$lisz o niej — zapytatam pogodnie — jako o zyjacej
legendzie? — Przynajmniej byto to bezpieczne pytanie.
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— Co mozna mysle¢ o kobiecie, ktéra kompletnie sama siebie
stworzyta, wlaczajac w to twdj nos? Tak jest, przeciez wiesz. Ona
wypoczywa chyba tylko 6smego dnia tygodnia. Wydaje mi sie, ze ja
podziwiasz i to w taki sposob, ktéry mnie razi. Zawsze byta... nie-
ubtagana, jak mi si¢ wydaje. Nigdy nie watpie, ze zawsze zdota
osiagnaé to, czego zapragnie.

Roze$miatam sie. Zabrzmiato to catkiem naturalnie.

— Nie wszystko — sprostowatam. — Pdki co, pragneta ciebie
bardziej niz kogokolwiek. Z jej dzisiejszego zachowania wnioskuje,
ze w dalszym ciagu pragnie. MyS$latam, ze staniesz si¢ ko$cia nie-
zgody miedzy nami wszystkimi.

Roze$miat sie i on.

— Tak samo Cecie — powiedziat. — Caty czas siedziata blisko
Fig, aby ja mie¢ w zasiegu reki.

Ogarn¢to mnie rozbawienie z powodu odkrycia nowej mitosci
Cecie.

— Nieprawdaz? — powiedzialam. — Troche si¢ tym zdziwi-
tam. Malenka stara Cecie siedzi i przetyka z trudem drinki, aby nie
usnaé, i wypatruje oznak zainteresowania Ginger.

— Nie wydaje mi si¢, aby wypatrywata oznak zainteresowania
ze strony Ginger — powiedziat Paul.

— Nie mys$latam nic ztego, Paul — powiedziatam.

— Wiem, przepraszam — odrzekt. — Opowiedz mi o swoim
zyciu. Powiedz mi, co porabiasz.
— Przeciez widzisz — rzektam. — Nic sie nie zmienito. —

Oddychatam z trudnos$cia. Jego ciato, ledwie widoczne w ciemnosci,
dziatato na moje jak magnes, lecz przestrzen mi¢dzy moimi rekami
i nim wydawata si¢ ogromna, zimna i obca.

— Och, Katie, wszystko, wszystko si¢ zmienito — powiedziat.

— Opowiedz lepiej o sobie — poprositam desperacko. — Opo-
wiedz, co robisz. Oprécz bycia przemystowcem. Ginger mowita nam
troche o tobie. Podobno wtasnie potroites produkcje mtyndw. Jeste$
strasznie bogaty?

— Okropnie — przyznat. — A co porabiam? Jezeli mnie nie ma
w Alabamie czy w Norfolk, to co$ kombinuj¢ tutaj. Duzo poluje
i fowie, biegam po plazy, szybuje na lotni nad przepascia i siedze
duzo w wodzie. Gtéwnie towie. Pamictasz stary motel, ktéry napo-
tkaliSmy, przyjezdzajac tu po raz pierwszy?

,,Carolina Moon"?

— Tak. Znajduje si¢ posréd najlepszego towiska na Wschodnim

Wybrzezu. Ryby, Pamlico i ocean $ciagaja tam ludzi z catego $§wiata.
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W ,,Carolina Moon" mam nawet swéj staly pokdj. Przyjezdzam
i odjezdzam, kiedy mi si¢ spodoba. Tam rzeczywiscie nie ma nic do-
okota. Znam wielu chtopcéw od Miami do Bangoru gotowych mnie
zamordowac¢ z powodu tych kluczy.

— Ten motel przystania mi teraz caty mdéj pobyt tutaj — wes-

tchngtam lekko. — Niezrownany Poolie Prout méwit dzi$, ze on
réwniez ma w nim staty pokdj.
— Taaak... — powiedziat Paul. — Ale nikt na niego nie zwraca

uwagi. Wiasciciel motelu, Ed Tinsley, wie piekielnie duzo o jego
kombinacjach tu i tam, ale si¢ nim nie przejmuje. Potowe czasu Eda
w ogdle tam nie ma. Bywamy tam, kiedy si¢ nam podoba, a raz do
roku pracimy mu szmal. Ale ja jestem zadowolony, gdy rozmijam si¢
réwniez i z Pooliem.

— Trudno mysle¢ o tobie jako o sportowcu, myS$liwym czy
wedkarzu — powiedziatam. — W szkole byte$ tak absolutnie jedno-
stronny. Opowiedz lepiej o Fig...

— Hm. Przeciez wiesz. Jako rodowici Amerykanie mamy to we
krwi — odpowiedziat.

— Nie projektujesz juz wigcej? — spytatam.

Milczat przez chwilg i zrozumiatam, ze palcem dotkngtam mu
serca. Chciatam sobie odgryz¢ jezyk.

— Gdy tylko zdobytem pieniadze, nie potrafitem wiccej —
odpowiedziat. Jego gtos wydawat si¢ daleki. Odwrdcit gtowe w kie-
runku morza. — Stracitem duzo czasu, aby zrozumie¢, ze palg si¢ do
robienia pieniedzy, a nie domoéw. Bylem przez jaki§ czas bardzo
rozgoryczony; obwiniatem o to wszystkich. Obwiniatem réwniez
Ginger. Byto to dla niej bardzo krzywdzace. Obwiniatem cérki. Nie
byto to dla nich tatwe. Ale w koncu ulokowatem wine tam, gdzie
powinna si¢ znalez¢. Zatuje tylko, ze nie znatem siebie wczeéniej.
Powinienem studiowaé ksiggowos$¢ i zaoszczedzi¢ sobie mndstwa
zgryzot.

Jego gtos byt suchy i w jakis$ sposéb martwy.

— Mysle, ze doskonale znasz samego siebie — odpowiedzia-
Yam. Jego martwy gtos przenikal mnie bole$nie. — Byte$ najlepszym
architektem, jakiego kiedykolwiek znatam.

— Jestem chyba lepszy w robieniu pieniedzy — odburknat.

SiedzieliSmy w milczeniu. Rozmy$latam goraczkowo, co by tu
jeszcze powiedzieé, aby w cieptej giebi mojego ciata nie wzbudzié
bolesnego skurczu.

Nie mogtam wymysleé nic bezpiecznego. Lecz jeszcze niebez-
pieczniej byto milcze¢ w ciemnos$ci, wsrod poszumu morza.
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— Jak wiesz, to nie wystarcza — powiedziat rzeczowo. — I nig-
dy nie wystarczato.

— Wecale nie... — wyszeptatam. Mdgt mnie nie ustyszed.

Odwrécit do mnie twarz i uSmiechnat si¢. Znowu zobaczytam
btysk jego zebdw i cod wiecej: blask tez na jego twarzy. Znalaztam si¢
przy jego hamaku wczesniej niz zrozumiatam, iz opuscitam fotel.
Objetam go ramionami, przyciagnetam jego gtowe do moich piersi,
a on po prostu dotykat ich poprzez cienki materiat sukienki i siedziat
spokojnie. Poczutam, ze jego usta przyciskaja sic do mojej skory,
a palce poruszaja si¢ powoli na moich sutkach. Pomys$latam, ze moge
umrzeé¢ od niezwyktodci jego dotyku. Pamietam to uczucie; nigdy
mnie nie opuscito, lecz lezato gdzie§ w giebi mnie jak nasienie rosli-
ny, ktora rozkwitta wiele, wiele lat pdzniej. Gdy poczutam jego
oddech w zagtebieniu szyi i ciepty, mroczny zapach jego ciata, cos$
wewnatrz mnie si¢ rozwiazato, roztopito i zaczgto pali¢.

— Zrobitem najwi¢kszy btad mojego zycia, gdy pozwolitem ci
odejsé, i od tamtego dnia codziennie ptace za to kazda uptywajaca
minuta — powiedziat. Jego gtos byt przyttumiony przez moje ciato.
Czutam jego krétki oddech.

— Nie, nie, nie... — zawodzita Kate. — Tak, tak, tak... — krzy-
czata nowa kobieta w ekstazie triumfu. — Tak...

— Prébowatem przerobi¢ Ginger na ciebie — powiedziat. —
Chciatem, aby ona stata si¢ dla mnie tym, czym ty byta$, ale ona tego
nie umiata. Kate, ona nigdy nie wydoro$lata. Nie mogtem nic zrobié.
Niemal nas to zabito, ale nie przestawatem jej tyranizowaé. Popatrz
na nia, popatrz, co stworzytem, probujac przywrécié ciebie! Ona
o tym wie, ale tylko do pewnego stopnia; nie moze znie$¢ samej
siebie i pije, pije... Jezeli przestanie, wydoro$leje i zrozumie, kim jest
jej maz i dlaczego si¢ z nia ozenit...

Podnidst gtowe i spojrzat na mnie.

— Oddatbym reszte swego zycia na tej ziemi, aby ci¢ posiasé
wtasnie teraz — powiedziat.

Odskoczytam od hamaka i opartam si¢ o ogrodzenie przystani.
Odzienie spadto ze mnie, a on przygladatl mi sig. Nieomal czutam
dotyk jego wzroku.

— Moj Boze! — powiedziat. — M¢j Boze!

Nogi zrobity mi si¢ jak z waty i nie mogly mnie juz podtrzy-
mywaé. Owinetam si¢ sukienka. Mogtam go pociagnaé¢ za soba
na deski przystani, wchtonaé¢ go pospiesznie i natychmiast umrzeé
od drzacego spetnienia. Pragnetam tego tak gwattownie, ze drzatam,
jak gdybym przemarzta do szpiku kosci. Wydawato sie, ze mdj
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ochrypty i chropawy gtos wydobywat si¢ przez gorace gardto innej
osoby.

— Nie. Wracam do $rodka. To jest niedobre. Wracam do do-
mu... Stracited to trzydziesci lat temu, Paul. Mam do kochania innego
mezczyzne, a ty podobno kochasz inna kobiete. Nie sposdéb zaw-
rocié...

— Nie! — powiedziat, dyszac gteboko. — Nie moge zawrdcié,
lecz mozemy pdj$¢ do przodu, Kate. Mozemy to zrobi¢. Mozemy...
Zytem trzydzieéci lat bez zycia. Co ty sobie wyobrazasz, ze co
Ginger mi daje? Pieniadze? Nie potrzebuj¢ wiecej pieniedzy. Obo-
jetnie, ile czasu mi zostato, chciatbym go przezy¢, przezy¢ z toba...

— Weale tak nie jest.

— Wiem, ze ty tak samo pragniesz mnie, jak ja ciebie. Czuj¢ to
w kazdym calu twojego ciata.

— Mylisz si¢ — zaprzeczytam.

— Alez nie, Kate. Przynajmniej na jedna noc, Kate. Przynaj-
mniej tyle. To mi pozwoli zy¢ nastepne trzydziesci lat...

— Nie! Nie! Nie! Tak nie mozna!

— Stuchaj, Kate, jutro rano... powinienem jecha¢ do Alabamy.
Zadzwonie¢ do nich i powiem, ze nie mogg si¢ przebié przez sztorm.
Pojade w dét do Avon, do motelu. Wyjade wczeénie; kazdy pomysli,
ze pojechatem do pracy. Powiesz im, ze zdecydowatas si¢ zmierzy¢
ze sztormem i wyjedziesz w potudnie. Przyjedziesz do motelu. Zaj-
mie ci to tylko kilka godzin; sztorm nie powinien by¢ jeszcze zbyt
silny, tylko troche deszczu... Przyjedz, Kate. BadZz razem ze mna
w motelu ,,Carolina Moon". Zamierzatem zabraé tam ciebie w noc
poslubna. Zamiast tego bedziesz miata t¢ noc. Popotudnie i noc,
i nastepny poranek, sami podczas sztormu...

— Nie zrobi¢ tego — odpowiedziatam.

— Skreé za ostatnim domem w kierunku oceanu — powiedziat.
— Zobaczysz tam mdj woz. Nie potrzebujesz przechodzi¢ obok
biura, chociaz Eda i tak tam nie bedzie. Zawsze ucieka przed sztor-
mem w gtab ladu i pije. Prawdopodobnie nikogo wigcej podczas
sztormu nie bedzie. Bede na ciebie czekat.

— Nie!

— Ja i tak tam pojad¢ — odpowiedziat. — Bede¢ tam od jede-
nastej. Rozpale w kominku, schtodze¢ szampana, przyniose troche
kanapek i radio. Zdejme tez ubranie i bede cic oczekiwal w 16zku.
A kiedy wejdziesz... pamigtasz, Kate Lee? Miata§ zwyczaj wrzesz-
czed jak szalona. Btagam cig, nie réb tego. Tym razem sam sprawie,
ze bedziesz krzyczed jak szalona, Kate Lee...
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Odwrdécitam si¢ i pobiegtam do domu przez hol.

— Przyjedz, Kate! — ustyszatam za soba jego okrzyk.

Wlaztam do t6zka i naciagnetam przykrycie na gtowe. Lezatam
jak skamieniata ktoda, wstrzasana dreszczami i zwyklym, strasznym
pragnieniem. Tej cichej i goracej nocy mocno si¢ spocitam, a sadze,
ze 1 sporo ptakatam. Ale spod poscieli nie wysztam. Obok mnie,
w innym }ézku, grzecznie spata Cecie, odwrocona do morza, z pia-
stka pod policzkiem. Postanowitam leze¢ tak dtugo, az ona si¢ rano
ubierze i opusci pokdj; bede udawaé sen, nie porusze si¢. Bede lezeé
tak dtugo, az on wyjdzie. Nie bede reagowaé na czyjekolwick wota-
nie. Gdy tylko Cecie wyjedzie, zamkne¢ drzwi, aby nikt mnie nie
budzit. Ubiore si¢ i wyjde z pokoju dopiero wtedy, gdy uzyskam
catkowita pewno$¢, ze on wyjechat. A wtedy spakuje si¢ i pojade do
domu. Lub... do mostu Dobrze wiec, do mostu. Ta podréz jest juz
skonczona.

Nie myslatam, ze mi si¢ to uda, lecz w konicu zasngtam o szarym
$wicie.

Obudzitam si¢ o szaréwce, gdy wielkie krople deszczu uderzaty
nieréwnomiernie w dach, a do drzwi dobijat si¢ Paul wotajac:

— Kate, Kate! Do diabta, wstawaj! Telefon do ciebie...!

Byt jednoczeénie zdenerwowany i rozbawiony. Zwykty poranny
gtos. Przeciagnetam si¢, czujac kazdy cal mego ciata, nastuchujac
odprezajacego chrzestu stawdow. Usmiechngtam sig, nie otwierajac
oczu. Gtos Paula o poranku i deszcz bijacy o dach...

Obudzitam sig.

— Nie chcg $niadania! — krzykngtam. Serce zaczeto mi tomo-
ta¢. — Chce jeszcze troche pospac...

— Twdj maz dzwoni do ciebie. Jest teraz gdzie$ poza domem!
— odkrzyknat Paul. — Powiedziat, zeby ci¢ wyciagna¢ z t6zka! Musi
z toba natychmiast porozmawiad!

— Och... Jedna minutke! — odpowiedziatam rozdrazniona i za-
niepokojona. Nie chciatam widzie¢ Paula ani rozmawia¢ z Alanem.
Alan...

Naciagnetam figi i koszule i podreptatam boso do kuchni,
w ktérej znajdowat sie telefon. Gdy wchodzitam, moje rece automa-
tycznie wiazaty potargane wlosy.
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— Zostaw te wlosy. Chce zobaczy¢, czy masz troche siwych —
powiedziat Paul.

Us$miechat sig. Byt to przyjemny, lekki usmiech. Wtozyt szare
flanelowe spodnie i wtochata niebieska koszule z Oksfordu pod sza-
ry zeglarski sweter. W jego wlosach widoczne byty mokre $lady od
grzebienia, a twarz btyszczata po §wiezym goleniu. Oczy byty dobre
i czyste. W reku trzymat tyzke do nale$nikéw. Cecie i Fig siedziaty
przy kuchennym stole i zajadaty owe nale$niki. Nigdzie jednak nie
byto wida¢ Ginger.

Skinat tyzka w kierunku telefonu i spytat: — Nales$nika? —
Kiwnegtam potakujaco gtowa i podniostam stuchawke.

— Alan? — zapytatam.

— Kate — odpowiedziat dzwigcznym, zda si¢ rzeczowym
tonem, jekiego uzywat, gdy miat gtowe petna plandéw i pomystéw. —
Kate, chce, aby$ wrécita do domu. Dzisiaj. Wystartuj, jak najszybciej
mozesz. Chciatbym, aby$ byta z powrotem jak najwczedniej. Ten
sztorm...

— No tak. Dzien dobry, kochanie — powiedziatam. — Dzig-
kuje ci. Cudownie spedzamy tu czas. Zaluje, ze nie jeste$ teraz
Z nami.

— Na mito$¢ boska, Kate! Przykro mi, ale jestem na Manhatta-
nie i kto$ tutaj rowniez czeka na telefon. Nie mam czasu... Czy
mozesz by¢ juz w drodze o dziesiatej? Wtasnie mincta dziewiata.

— Dlaczego nie, mysle, ze mogtabym — odpowiedziatam prze-
ciagle. — Ale do diaska, po co? — Alan wiedziat, ze nienawidze, gdy
kto$ mnie przynagla w taki sposdb. Co mu si¢ stato?

— Dlatego, ze straszny huragan czy co$ takiego idzie prosto na
ciebie — a ponadto umowitem si¢ jutro w potudnie z Carterem
Hilliardem. Moze ci¢ przyja¢ tylko wtedy albo dopiero w koncu
pazdziernika. Nie zamierzamy przeciez czeka¢ az tak dtugo.

— Carter Hilliard... Nie! Nie przyjezdzam! — odrzektam. —
Nie mam zamiaru go ogladaé. Chce si¢ spotkaé¢ z Johnem McCracke-
nem, ale nie wczes$niej niz w Srodku miesiaca. Nie miate§ prawa
umawia¢ mnie z Carterem Hilliardem...!

— Wpadtem na Johna wczoraj w Jacht Klubie na obiedzie i po-
wiedziatem mu o tych gtupstwach z... nawrotem choroby — odpo-
wiedziat Alan. Jego gtos ztagodniat tak, jakby méwit do krnabrnej
dziewczynki. Tego gtosu tez nie lubitam. — Powiedziat, ze takze
uwaza to za gtupstwo, ale chciatby, abys spotkata si¢ najpierw z Car-
terem, a dopiero pdzniej z nim. Mowit, ze takie nieokreslone odczu-
cia maja czesto racjonalne uzasadnienie. Zadzwonit do Cartera, a ten
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powiedziat, ze moze si¢ z toba spotkaé, ale tylko jutro rano. Pojutrze
zamierza wyjechaé¢ na urlop. A wiec ruszaj w droge i bedziemy mieli
to za soba. Gdy przyjedziesz noca, bed¢ juz w domu. Rano ci¢ pod-
rzuce na te wizyte.

— Nie jade — odrzektam. Wszyscy tu zostaja jeszcze trzy
dni. Nie moge uciec... To nie bedzie wielki sztorm. Nikt tutaj si¢ nie
boi...

— Carter moze zobaczy¢ si¢ z toba tylko jutro. Kate, czy mnie
styszysz?

— Wiec poczekam na spotkanie z Johnem, tak jak zamierzatam

— odpowiedziatam. — Nie rozumiem ci¢, Alanie. Wcze$niej nie
przejmowates$ sie. Mdowite$, ze jesteS pewny, ze to nic powaznego,
a teraz ciagniesz mnie, jakby od tego zalezato cate moje zycie...
,1 chyba zalezy" pomys$latam. ,,Ale nie w taki sposdb, jak my-
" Znow pomyslatam o moscie, o moscie w deszczu, o moscie
w huraganie, o moscie w rézowosci $§witu, o moscie w stodkosci
nieujarzmionej przestrzeni...

$lisz.

,Nie teraz", powiedziata do mnie nowa kobieta i do mezczyzny
na drugim koncu linii. , Nie teraz, gdy zyj¢ nowym zyciem, gdy
spalam si¢ zywcem i roz§wietlam wszystko dokota. Nie teraz..."

— Poczekam do niedzieli — odpowiedziatam. — Tak postano-
witam i tak zrobig. Przepraszam. Zadzwon do Cartera lub ja tam
zadzwonig.

— Czy on tez zostaje tak dtugo? — zapytat Alan.

— Kto? — zapytatam uczciwie.

— Przeciez wiesz, Kate. Twdj stary przyjaciel. Ten z tym gto-
sem, ktdéry ustyszatem w stuchawce. Maty bébr, Paul Doskonaty,
czy jak go tam nazwaé. MyS$latem, ze jego nie bedzie w rezydencji.
Domys$lam si¢, ze zmienit poglady. Ciekawe, czy ty tez.

Zalata mnie wsciekto$¢. Oczy wypetnity tzy ztosci.

— Nie, nie zmienitam. Ale mam jeszcze trzy dni do podjegcia
decyzji, nieprawdaz? — krzyknetam i odwiesitam stuchawke. Od-
wrécitam twarz do Paula, Cecie i Fig.

— Przepraszam — powiedziatam. — On chce, abym wyjechata
do domu juz teraz, aleja nie chce. Czarujaca scenka matzenska przed
$niadaniem...

— W poréwnaniu do nieporozumien moich z Vinnie wygladato
to na japonska ceremoni¢ picia herbaty — odpowiedziata Cecie z po-
czuciem humoru i dalej zajadata nalesniki z goraca czekolada.

— Podaj talerz, Kate, to ci rzucejednego — powiedziat Paul. —
Nie zamierzasz chyba zatamad si¢ zaraz po $niadaniu.
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Zjadtam naledniki i wypitam czekolade, nie patrzac na niego.
Fig pociagata czekolad¢ i bacznie si¢ nam przygladata. Ciagle miata
drgawki czy co$ takiego... z trudem skrywane, petzajace po niej jak
jezyki ognia, ktory trawit ja poprzedniej nocy. Rano co$ w kdétko
mruczata pod nosem. Gdy odwiesitam stuchawke, uSmiechneta si¢
do mnie promiennie, tak jakbym co$ dobrego dla niej zrobita, cos
delikatnego i speqalnego. Entuzjastycznie potakiwata Paulowi,
potrzasajac gtowa niczym dziecko. Ciezkie zdéttawobrazowe wilosy
falowaty w gore i w dot.

— Stuchasz Paula, Effic — wymamrotata. — I wystuchatas
meza. Wszyscy cie kochamy, ale w drodze do domu nie powinna$ na-
razaé si¢ na niebezpieczenstwo. Ten glupi malenki samochdd bedzie
fruwat, jesli poczekasz dtuzej. Styszysz, jak wiatr si¢ juz wzmaga?

Tak byto rzeczywiscie. Spienione fale wymieszane z piaskiem
siegaty grzebietéw wydm i wirowaty w gwattownych podmuchach.
Towarzyszyly im silne strugi deszczu. Wszystko inne przycichto,
lecz ja ciagle styszatam ten dziwny jek, ktoéry rozpoczat si¢ wczoraj.
Morze nie byto jeszcze nazbyt wzburzone, ale w oddali powstawaty
juz wielkie, wolno toczace si¢ fale. Miatam wrazenie, ze to béle poro-
dowe czego$ monstrualnego.

— Atty, Cecie? — spytatam — Za czym glosujesz?

— Tkwij tutaj — odpowiedziata. — Do jutra rana wszystko si¢
skonczy. Pobije cig w szachy i dzi§ wieczorem zrobig ci paste fagioli.

Spojrzatam na Paula. U$miechnat si¢ mile i wziat ode mnie
pusty talerz.

— Decyzje zostawiam tobie — odpowiedziat. — Sama wiesz, co
o tym my$le. No, dobrze, moje paniec. Musze wybywac¢, aby to naj-
gorsze dopadto mnie daleko od wybrzeza. Nie méwig ,,zegnajcie”,
bo licze, ze si¢ jeszcze nieraz spotkamy. A teraz pozbieram od was
catusy. Komu w droge, temu czas.

Podchodzit do kazdej z nas, delikatnie catowat i przytulat. Cecie
usmiechneta si¢ i lekko odwrdcita gtowe. Gdy przytulit Fig, jej twarz
przypominata oblicze nowicjuszki sktadajacej Sluby zakonne. Przy-
pomniata mi si¢ mtodziutka Fig, jak unosita twarz podczas inicjacji
w klubie ,, Tri Omega". Ptonegta silnym, gwaltownym ogniem udu-
chowienia. Gdy jego usta dotknety jej ust, przymkneta oczy.

Podszedt do mnie, objat i pocatowat w czoto. — Zobaczymy sig,
Kate Lee — powiedziat, poklepujac mnie po tylnej czesci ciata. Za-
brat ptaszcz przeciwdeszczowy i teczke, po czym wyszed?t z kuchni.
W chwile pdzniej ustyszatySmy, jak uruchomit wielkiego mercedesa
i wyjechat z porytej koleinami drézki.
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PopatrzytySmy po sobie w tej cichej jasnej kuchni. USmiechnety-
$my sie. Wydawato sie, ze atom wyrwany zostat ze swojej orbity
przez jaka$ wielka site, ktéra przemkneta i znikta.

— Gdy zawotam cie — zaSpiewata nagle Fig wysokim sopranem
— nie mow nigdy nie...

Popatrzyta na nas i nieznacznie si¢ uSmiechneta.

— Styszatam $piew syren — dodata. — Ty tez styszata$. Ostroz-
nie jedz do domu, Effie Lee, aby$ przez przypadek nie zostata rozbit-
kiem — zachichotata i rozesmiata si¢ gtosno.

Do kuchni weszta, powtdczac nogami, Ginger. Na gote ciato
narzucita jedwabny szlafrok; wida¢ byto, jak przelewaja si¢ pod nim
jei wielkie, migkkie wdzicki. Przez cienki materiat przeswitywaty
szerokie ciemne obwddki wokdt jej sutkdw. Wiosy miata w dzikim
nietadzie, a twarz spuchni¢ta i blada. Zatozyla okulary przeciw-
stoneczne. Bit od niej odor nie przetrawionej whisky.

— Czy Paul juz odjechat? — wymamrotata, otwierajac lodéwke
i zagladajac glebiej. Nie spojrzata na mnie. Nie spojrzata na nikogo.

— Tak. Wtasnie si¢ z nim minetas — odrzekta Fig. — Nama-
wiamy réwniez Effie Lee, aby wyjechata. Dzwonit do niej Alan
i praktycznie rozkazat wraca¢ do domu.

— Dobry ruch — powiedziata Ginger Fowler Sibley, trzymajac
ciagle gtowe w loddwce.

Cecie wykonata wdech, a blogi uSmieszek Fig wyraznie si¢
nasilit. Poczutam, jak twarz mi sztywnieje i robi si¢ goraca. Nie
mogta podstuchaé nas w nocy. Nie powinna...

Odwrécitam si¢ i posztam do swojego pokoju, aby si¢ spakowac.
Zajeto mi to tylko kilka minut. Gdy wrécitam do kuchni, Ginger juz
nie byto.

— Ma kaca — powiedziata Cecie, przypatrujac mi si¢ z zazeno-
waniem. — Poradzitam jej, aby poszta do t6zka, rozumiesz, a ty
zadzwonisz do niej, gdy juz dojedziesz do domu, dobrze?

— Oczywiscie — odpartam. — Chociaz moze dopiero za kilka
dni. Alan zatatwit mi pewne spotkanie na Manhattanie jutro z same-
go rana, a dojade tam pdzna noca, wicc nie bede miata chyba czasu
od razu zadzwoni¢.

Gdy opuszczatam kuchnig¢, Fig mocno mnie objeta i szybko po-
catowata w usta. Lekko rozchylita wargi. Poczutam, jak jej paznokcie
wbijaja mi si¢ w zebra. Potem odsungta si¢ do tytu Smiejac sie, drzac
i mruczac.

— Szczedliwej drogi, Effie Lee — powiedziata. — Teraz, gdy cic
znalezliSmy, nie pozwolimy, aby$ znowu znikneta.
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Cecie rzucita mi si¢ w ramiona i statySmy cicho, obejmujac sie
wzajemnie. Mdj policzek spoczywat na jej lokach.

— Toujours gai — wyszeptatam w jej wtosy. Czutam w nich
stonce i s6l moich tez.

— Toujours gai — odpowiedziata. — Mimo wszystko zadzwon
do nas. Uwazaj, stara. To dtuga droga.

— Pozegnaj ode mnie Ginger — poprositam ja i wysztam z ku-
chni. Omingtam przystan i zesztam do samochodu.TJeszcz i tzy zale-
waty mi rozpalona twarz, a w gateziach pobliskich drzew Spiewat
wiatr. Nie widziatam horyzontu. Nie mozna byto w oddali oddzieli¢
morza od nieba. Wrzucitam torbe na tylne siedzenie i przystangtam
na chwile, spogladajac jeszcze raz na wielki czarny dom. Poza kuch-
nia nigdzie nie pality si¢ §wiatta. Dom ogladany z bliska przystaniat
niemal cate niebo.

Wsiadtam do alfy. Wyjechatam z piaszczystej Sciezki na stara
przybrzezna autostrade. Zamiast skreci¢ w prawo, w kierunku ladu
i centrum stanu, skrecitam w lewo, w kierunku przyladka Hatteras
National Seashore.



Rozdziat 15

Powinny mi wystarczy¢ cztery godziny, aby tam dojechaé¢. Od
Nag's Head do Avon jest okoto siedemdziesieciu oSmiu mil waskiej
asfaltowej drogi przez National Park. Deszcz zacinat niemal pozio-
mo i tak mocno, ze mate wycieraczki, pracujac na najwyzszych obro-
tach, zaledwie nadazaty utrzymaé¢ minimum widocznos$ci. Wiatr
huczat wysoko nad gtowa. Jego wycie przechodzito czasami w gto$-
ny lament. Nie byto ciemno, lecz raczej dziwnie jasno; wydawato sie,
ze caty Swiat zanurzony jest w jasnej ptynacej pianie. Gdzie$ nad
morzem powinno $wieci¢é stonce, lecz sztorm nadchodzacy ze
wschodu pozeral chyba jego blask. Z powietrza, wody i wiatru
powstat catkiem nowy zywiol — jekliwa synteza wszystkich mozli-
wych zywiotow na ziemi. Niewiele widziatam poza rozlewajacym
si¢ stopem cynowo-otowiowym oraz, niekiedy, $wiattami nadjez-
dzajacych samochodéw. Styszatam tylko ryk sztormu, gluchy
grzmot fal szalejacych za wydmami po lewej stronie i ciche trzaski
radia. Styszatam tez glebokie kotatanie wlasnego serca. Powinnam
by¢ przestraszona. Powinnam przystawaé od czasu do czasu, by
oczy$ci¢ szyby, trzymajac sic prawa reka samochodu. A przede
wszystkim powinnam zawrdcié. Jednak nie zrobitam zadnej z tych
rzeczy i nie bytam przestraszona. W koncu jechatam juz dwie godzi-
ny i pietnascie minut. Przejechatam te ryczace mile w pozerajacym
mnie niezmiennym ptomieniu zto$ci, rdwnie oslepiajacej i goracej
jak przystonicte stonce.

W samochodzie tego ranka jechaty dwie kobiety, a zto$¢ nale-
zata tylko do jednej z nich. Stara Kate skulita si¢, bezskutecznie
skomlata i btagata t¢ druga, aby si¢ zatrzymata, zawrdcita i pojechata
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z powrotem przybrzezna droga w stron¢ spokojnego mostu,
zwyktych porankow i cichej $mierci. Lecz ta nowa kobieta ja zlek-
cewazyta. Syczac i drzac, delektowata sie ztoscia.

Bytam zta na cate moje zycie, zta na mojego ojca i matke, zta na
mtodego Paula, na Ginger i Cecie. Zta na Stephena za to, ze zmart,
i na moja, nigdy do konca nie uksztaltowana osobowo$¢. Ta ztosé
wypetnita caty §wiat, samochdd i moja gtowe. Nie probowatam jej
zrozumie¢ ani usmierzy¢. Zro$¢ jest sama przyczyna i skutkiem; nie
potrzebuje pomocy swojego wiasciciela. Nigdy dotad nie odczuwa-
Ytam takiej zto$ci, chociaz zawsze obawiatam sig jej wybuchu. Wyrzu-
citam ja z mojego umitowanego spokoju i bezczasowosci. Teraz te
ztod¢ wyzwolity we mnie dwie wielkie sprawy: Alan i $mier¢.

Pokonywatam dzika nadbrzezna droge na skrzydtach ztosci.
Tego ranka mogtabym poprowadzi¢ moje alfa romeo przez sam
§rodek piekta.

Jechato ze mna szalenstwo. Wiem, ze wbrew pozorom obie ko-
biety we mnie nie réznity si¢ zbytnio. Wiatr przeptywat nad sa-
mochodem jak sztormowy ptak. Zmusit nas obie, stara i mtoda, do
pods$piewywania poprzez lawe ztosdci, do gtosnej rozmowy, a nawet,
raz czy dwa razy, do $miechu.

Spiewa}ys’,my Tariczacq Matylde, Gdy raz sie zakochatam oraz Przy-
plyw-odptyw; krztuszac sig od §miechu i tapiac powietrze, nucity$my
piosenki Czfowiek, ktory odszedt i Sztormowa pogoda. Wykrzykiwa-
ty$émy wiersze Yeatsa, Dylana Thomasa i Dorothy Parker:

Smier¢ bedzie mym kochankiem
Rozpustnym, dzikim, srogim.
Jezeli umre rankiem...

Ze mngq nie poswawoli.

A takze:

Zgrzybiaty, bez koloru.
Popatrzysz wzrokiem dzikim:
Bede petnym wigoru,
Kwitngcym nieboszczykiem.

DyrygowatySmy orkiestra grajaca wielka, huczaca, sztormowa
uwertur¢ Wagnera do Latajqcego Holendra, $piewajac bez stéw.
Gltosno recytowatlySmy wesoty okrzyk kapitulacji Molly Bloom
z Ulissesa:
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..J wtedy poprositam go oczami, by zapytat znowu tak

i wtedy zapytat mnie, czy moZe tak

i pierwsza zarzucitam na niego ramiona tak

i przyciggnetam go do siebie tak, aby poczuft piersi i perfumy tak
ijego serce zabifo jak oszalate

i tak powiedziatam, tak chce, tak.

A takze z Szekspira:

jak cudownie, cudownie.
Fantastycznie cudownie
1 znow cudownie.

— Jeste$my patentowanymi oSlicami — powiedziaty$my sobie
nawzajem. — Gdzie jesteSmy? Jaki to rok? Kto jest prezydentem?

Ale pod tym i nad tym byta tylko ognista i zatwardziata ztos¢.

— Dlaczego jestes tak wsciekta na Alana? — zapytatam te nowa
kobiete.

— Poniewaz nie przyjechat i nie zabrat cig, mimo iz tak bardzo
chciat, abys$ wrocita; poniewaz nie przeszkodzit ci tutaj przyjechad;
poniewaz nie zapobiegl $§mierci Stephena; poniewaz nie zapobiegt
twojemu zachorowaniu na raka; poniewaz nie powstrzymat cie
przed...

— Przed czym?

— Dobrze wiesz, przed czym.

— Nie wiem, powiedz mi.

— Przed $miercia. Tak, przed $miercia.

— To nie jego wina...

— I nie twoja.

— Do diabta z nim. Znowu mozesz mie¢ wszystko. Mozesz to
mie¢ tak dtugo, jak zechcesz. Jedziemy tam po to, aby to otrzymac.
To wszystko, o co tu chodzi...

— Nie moge tam pojechaé¢. Musiatabym przejechaé most. Wiesz
o tym...

— Wiegc — krzykneta nowa kobieta — spieprzaj na ten prze-
klety most jak Iwica lub kocica. Spieprzaj tam szybko, ale najpierw
pokochaj si¢ z facetem jak prawdziwa kobieta, cho¢ jeszcze jeden raz!

— Nigdy taka naprawde nie bytam.

— Wiec teraz bedziesz.

Daleko z przodu, poprzez zwarte strugi ulewnego deszczu, zo-
baczytam niewyrazne czerwone $wiatta. Zblizatam si¢ do waskiego
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cypla ladu, gdzie zatoka Oregon wylewata sie z morza do Pamlico
Sound. Automatycznie zdjetam noge z gazu. Po S$ciszeniu silnika
ustyszatam nowy dzwick: gleboki dziki ryk wsciektych fal uderza-
jacych w beton mostu, a nie w piasek wydm. Fale byty blisko, na
wyciagniecie reki. Podjechatam na luzie trochg¢ blizej. Przy wolnej
jezdzie deszcz na szybach samochodu stawat si¢ petna i nieprzenik-
niona $ciana. Wygladato to tak, jakbym byta catkowicie zanurzona
w wodnych odmetach.

Wylaztam z samochodu i ostaniajac oczy reka usitowatam prze-
drzedé sie wzrokiem przez nieprzenikniona $cian¢ deszczu. Sita wia-
tru dociskata mnie do mojej alfy i wbijata ktujace igty deszczu i wody
morskiej w rece i w twarz. Wiatr byt coraz bardziej wiciekty i prze-
chodzit w silny sztorm. Wiedziatam, ze samochdd przez to nie prze-
jedzie. Z przodu widziatam niewyrazny most Herberta C. Bonnera
nad zatoka Oregon. Biata woda przykrywata go na dwa lub trzy
cale, a co trzecia czy czwarta fala wéciekle si¢ o niego rozbijata, prze-
pychajac si¢ do zatoki. Morze byto wielkim szaro-biatym zwierze-
ciem przewalajacym si¢ przez most. W poblizu nie byto nikogo, ani
policji, ani samochoddéw ratunkowych. Tylko zawieszone na stupach
$wiatta potyskiwaty w deszczu.

Powrécitam do samochodu. Bylam catkowicie przemoczona.
Wszedzie czutam sél. Samochdd kotysat sic na wietrze mocno ni-
czym szalone dziecko na koniu na biegunach.

— Nie przejade tedy takim matym samochodem — powiedzia-
tam do nowej kobiety. — Pierwsza wicksza fala zmyje mnie z tego
mostu, a co najmniej zaleje silnik.

— COz to za rdznica, jezeli nawet tak sic stanie? — spytata. —
I tak pojdziesz na dno.

— Ale wolatabym zgina¢ na innym mo$cie — odpowiedziatam.
— Moze nad Chesapeake.

— Co za réznica, na ktorym? Most to most.

— Ale mam wybér. To bedzie mdj wybér.

— Wal gaz do dechy i przeskoczysz.

— Niel!

— Teraz! — krzykneta. — Wal! Kto wie, moze ten megzczyzna to
zrobi; moze wypieprzy z ciebie Smier¢! Nie mdgt tego zrobi¢ Alan
Abrams, wiec co tracisz prébujac? Ten cztowiek... moze cie wyskro-
ba¢ od wewnatrz do czysta!

Wiedziatam, ze dotykamy sedna sprawy. Po to przyjechatam do
Outer Banks; po to jechatam przybrzezna droga wérdd szalejacego
sztormu. Wtasnie po to. Aby przepedzi¢ Smier¢ i napetnié si¢ zyciem.
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Paul Sibley jest mi winien zycie.

Fala rozbita si¢ o most i cofneta, pozostawiajac syczaca peleryne
rozbryzgéw wody. Wiatr wyt przerazliwie. Nacisngtam do oporu
pedat gazu matego, lecz poteznego silnika i zamknetam oczy. Wtedy
ustyszatam Spiew.

To byto czyste szalenstwo; oczywiscie bytam szalona. Bylam
w tym momencie bardziej szalona niz kotka w marcu. Ale styszatam
ten $piew. Dobiegat z morza, z oddali. Byt czysty, jasny i niemozliwie
wysoki; ptynat poprzez sztorm jak biaty ptak. Byt to glos syren
$piewajacych dla mnie.

— Utoniemy — wyszeptatam i ruszytam do przodu. Wéz ude-
rzyt w wode na mosciec Herberta C. Bonnera jak maty czerwony
pocisk. Poczutam, ze alfa szybuje, podnosi si¢ i ptynie po wodzie,
ryczac jak wyscigowy bolid. Wydawato sie, ze ma ogon jak ryba.
Przeskoczyty$my most wséréd srebrnych dzwiekdéw $piewu z morza,
w ryku wiatru i diabelskim chichocie obu kobiet, ktére w koncu staty
si¢ jedna osoba.

Smiatam si¢ bez przerwy przez cata godzing, az w koncu doje-
chatam do samochodu Paula schowanego za ostatnim domkiem
motelu ,,Carolina Moon".

Otworzyt drzwi, zanim jeszcze zdazytam zastukaé. Wpadtam
do $rodka na skrzydtach wiatru i w gwattownych strugach zimnego
deszczu. Pochwycit mnie w ramiona i odciagnat od drzwi.

— Boze, patrzcie na nia! Wyglada strasznie, ale jednocze$nie
przepicknie — powiedziat, trzymajac mnie mocno i kotyszac si¢ tak
samo jak ja. Zatrzasnal drzwi kopniakiem. Ryk sztormu zmalat
i przypominat teraz gto$ny szum wodospadu. Ustyszatam bicie
wlasnego serca podobne do stuku saperskiego miotka, glebsze,
wolniejsze uderzenia jego serca, ciche trzaski radia tranzystorowego
i migkkie syczenie drew w kominku. Czutam nasze oddechy na
mojej mokrej twarzy. Od strony morza dolatywat daleki, dzwicczny
gtos dzwonoéw na bojach. Styszatam delikatny chrzest, jakby 16d
przesuwatl sie w wiadrze z woda, i stukot deszczu o mate szyby
domku. Od czasu do czasu z komina spadato z sykiem troch¢ wody
na ptonace drwa. Byly to odglosy wszechogarniajacego, gtebokiego
spokoju i bezpieczenstwa. Westchnetam przeciagle i ukrytam twarz
w migkkich fatdach jego swetra.

— Trzymaj mnie — prositam. — Ledwo tutaj dojechatam. Most
nad cie$nina znalazt sic pod woda. Nie widziatam zadnego samo-
chodu od czasu, gdy po nim przejechatam.

Odsunat mnie od siebie i popatrzyt w oczy.
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— Jak po nim przejechatas? — zapytat. — Zamykaja go, gdy
woda sigga nawierzchni.

— Po prostu przejechatam. Wcisngtam gaz do dechy i prze-
jechatam go jak ujezdzacz koni — odrzektam, $miejac si¢ bez
opamig¢tania.

— Dam ci drinka przy kominku — powiedziat, prowadzac
mnie do tazienki. — Lecz najpierw wez goracy prysznic. Mato co go
nie stracita$, Kate Lee. |

Przeprowadzit mnie przez zagracony maty pokdj do niewielkiej
Yazienki. Wiaczyt prysznic, ktéry najpierw zaczat si¢ krztusié i splu-
waé. W koncu woda poptyneta cudownym, cieptym strumieniem.
Kabina prysznica, umywalka i sedes byty jaskraworézowe, a malen-
kie kafelki podtogi — rézowe i brazowe. Ostong prysznica kto$ okleit
disnejowskimi rézami. Firanki w matym okienku, odgradzajacym
pomieszczenie od wéciektego morza, takze byty rézowe. Cienki kor-
donkowy dywanik i reczniki, teraz wyblakte, réwniez kiedy$ byty
tego samego koloru. Zasmiatam sic jeszcze glosniej. Podczas gdy
Paul zdejmowat moje przemoczone ubranie, tazienka wypetnita si¢
para, a ja juz prawie poptakatam si¢ ze §miechu.

— Wyzme twoje ubranie i rozwieszg przy ogniu — powiedziat
Paul. — Krzyknij, gdy skonczysz. Dam ci wtedy swdj ptaszcz kapie-
lowy.

Otworzyt drzwi, przez ktére buchneta na zewnatrz para, a do
wewnatrz wdarto si¢ zimne powietrze.

— Paul! — zawotatam. Odwrdcit sie do mnie.

— Umyj mnie — poprositam. Statam w strugach wody, krztu-
szac si¢ ciagle od $miechu. Czutam, ze stabna mi rece i nogi, lecz
wyciagnetam do niego ramiona.

— Jak sobie zyczysz — odpowiedziat i zawrdcit.

Zerwatam z niego sweter, ciagnac go przez glowe, i pourywa-
Yam mu guziki koszuli. Krzyknetam i przyciagnetam go do siebie,
gdy tymczasem on walczyt jeszcze z butami i skarpetkami. Wciag-
netam go pod prysznic jeszcze z majtkami $ciagnictymi do kolan.
Gdy znalazt si¢ przy mnie, wdrapatam si¢ na jego ciato i owingtam
wokét niego rece i nogi; przyciagngtam jego wlosy, przygryztam usta
i gniottam paznokciami jego ramiona i plecy. Podrapatam mu
posladki. Nie mogtam spokojnie czekaé. Odnalaztam jego centrum,
rozwartam si¢ i wchtongtam go do giebi. Nadziatam si¢ jednym
ruchem. Gdy poczutam go gteboko w sobie, krzyknetam jak sokoli-
ca. W strumieniach goracej wody walczylam z nim, przyciskatam
si¢, gryztam i lizatam. On opart si¢ o $ciang, a ja ujezdzatam go jak
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gryzaca i ryczaca tygrysica. OsuneliSémy sie¢ w dot i skonczyliSmy
tam, zalewani woda. Czutam, jak zycie i ciepto przeptywa z niego
we mnie. Szturchnetam go, gdy lezatl w stygnacej wodzie z rozrzuco-
nymi nogami, i spytatam: — Czy chciatbys$ co$ poczytac¢?

Lezat na plecach, $miat si¢ i obejmowat od tytu moje namydlone
piersi. Pluskali$my si¢ jeszcze jaki$ czas, az woda zrobita si¢ nieprzy-
jemnie chtodna. Sztorm na zewnatrz nasilit si¢ o kreske lub dwie,
a $wiatta zaczety mrugad.

— Brakowato mi tego przez te wszystkie dtugie lata — powie-
dziat. — Oprécz twego nieprawdopodobnie dtugiego i szczuptego
ciata, brakowato mi $wiatta twej poezji i twojego Smiechu. Nawet nie
doswiadczytem od tamtych czaséw jednoczesnie $miechu i mitos$ci.

— Jak mogtes$ wspdtzy¢ z Ginger bez radosci? — zapytatam.

— Mozna byto $miaé sig, ale z niej — odpowiedziat. — Lecz
trudno $mia¢ sie wraz z nia.

WyszliSmy spod prysznica. Owinal mnie w swoj wielki aksamit-
ny ptaszcz kapielowy. Wlosy zwiazatam sobie cienkim rgcznikiem.
UsiedliSmy na dywaniku w ksztatcie serca przed kominkiem i popi-
jaliSmy wino schtodzone w plastikowym wiaderku. Nie wiadomo
skad przynidést troche sera, bagietek i dobrych zakasek. JedliSmy
i dorzucali$my kawatki wegla z zakopconego wiadra do trzaskajace-
go ognia. NadstuchiwaliSmy, jak sztorm chwyta w zeby Outer Banks
i potrzasa nim. Nie mowiliSmy wiele. Wiedziatam, ze bedziemy, ale
jeszcze nie teraz. Czutam si¢ jak na poczatku tygodnia, gdy przyby-
Yam do Nag's Head i gdy wszystkie cztery opowiedziaty$my troche
o swoich przezyciach. Miatam wrazenie, ze my, Paul i ja, powinni-
§my ze soba porozmawia¢, zanim jeszcze wstanie nowy dzien.
Mysdlatam, ze mozemy, a raczej musimy wypowiedzie¢ rzeczy, ktore
wiele zmienia. Z jakich§ powodow wzdrygnetam si¢. To, co zrobili-
$§my wspolnie, miato juz site nieubtaganego zjawiska, jak sztorm, ale
stowa, ktdére dobieramy i pozwalamy im wyfrunaé w powietrze,
byty aktami rozwagi, akceptacji i zamiaréw... Lecz przyjdzie na to
czas. POki co mamy spokdj wyczerpania i omdlenia, wino, wiatr,
ogien i chyba sen; nareszcie czysto$¢ i lekkosé. A teraz... teraz nie
czutam i nie styszatam w sobie pragnienia $§mierci.

— Precz z tym — pomys$latam sennie. — Spusémy z woda te
pijawki.

— Nie przypuszczatem, ze przyjedziesz — powiedziat Paul. —
RzeczywisScie nie przypuszczatem. MyS$latem, ze posiedze w tej dziu-
rze, az przejdzie sztorm, potem pojade do Alabamy i wigecej cie
nie zobacze¢. Ale nie bytem tez zaskoczony, gdy przyjechatas. A gdy
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weszta$ prosto z wichury i deszczu, to... Boze, to byto jak wielka-
nocny poranek czy co$ takiego. Nie, to tak jakby cze$¢ mojego ciata,
amputowana wiele lat temu, sama wrdcita na swoje miejsce i przy-
rosta. Co teraz, Kate? Czy nie uwazasz, ze wszystko si¢ zmienito?

Ogarnegto mnie zmeczenie.

— Nie rozmawiajmy jeszcze — powiedzialam. — Moze
pdzniej. Teraz pragng pospaé, potem wypi¢ troche wina i zrobié
jeszcze raz te pickna rzecz, ktéra zrobiliSmy przed chwila, a potem
powtdrzy¢ to raz czy dwa, tyle razy ile trzeba, a potem moze... moze
porozmawiamy. Chociaz tego nie obiecuje.

Usneli$my jak dwoje niewinnych dzieci; mdj tytek idealnie paso-
wat do jego brzucha. PotozyliSmy si¢ przy kominku buzujacym
ogniem. Przykryli§my si¢ wlochatym, r6zowym kocem. Spatam gie-
boko, bez jakichkolwiek marzen sennych. Nie wiem, jak dtugo. Tego
popotudnia sztorm si¢ nasilit. Powietrze $ciemniato, ryczacy z duza
sita wiatr wyrwat mnie ze snu. Gdy podniostam gtowe, $wiatto za-
mrugato i zgasto. Szum fal na plazy wydat si¢ nagle o wiele gtosniej-
szy. Wstatam, zblizytam si¢ do okna i rozchylitam zastony. Niczego
nie byto wida¢ oprocz deszczu. Nadal szalat wiatr. Maty domek dy-
gotat w posadach, dach skrzypiat. W poblizu uderzyt grom. W jego
$wietle ujrzatam ciemne zarysy innych domkow. Nigdzie nie pality
si¢ $wiatta, a nasze dwa samochody byty jedynymi, jakie ujrzatam.
Zadrzatam. Kate... mtoda Kate... oprzytomniatam momentalnieiza-
czeram sie zastanawiaé, co ja tu robig na koncu $wiata z tym mez-
czyzna, w taki sztorm, tuz obok tego monstrualnego, szalejacego
oceanu. Nie jest to nawet wtasciwie ocean. Gdzie jest moj ocean?
Gdzie jest Alan?

Ale gdy Paul podszedt do mnie i objat naga od tytu, odwrécita
si¢ ta inna kobieta i powiedziata: — Prosze, wtacz swoj silnik.

Zrobilismy to od nowa. Dwa lub trzy razy. W 1ézku, na podto-
dze, przy ogniu kominka i pod tym gtupim, nadpalonym stolikiem
do herbaty, ktéry stat przy oknie. ObttukliSmy sobie gtowy, posladki
poobcieraliémy o dywan, posiniaczyliSmy ciata i zdarli gardta. Nowa
kobieta znata sposoby, o ktorych Kate nic nie wiedziata i korzystata
z nich bezwstydnie i zachtannie.

Paul réwniez odkryt pewne rzeczy, ktérych w mtodos$ci nie znat.
Wykonat je wszystkie i znajdowat w jej wysmuklym ciele nowe
zrodta ciepta i swiatta, wydobywat z niej nowe akordy i wywotywat
naglte potrzeby goracej krwi. Bratam wszystko, co mi ofiarowat,
z absolutnym, dzikim apetytem, prositam o wigcej i otrzymywatam.
Dochodzita 6sma, gdy po ostatnim fechtunku znowu legli§my przed
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kominkiem, majac spocone wtosy, twarze, plecy i nogi, , ciala wy-
czerpane i drzace. Wyraznie widziatam zielonkawa poswiate role-
ksa na rece Paula. Wiatr i deszcz nie zelzaty, a gtuchy huk fal ani
si¢ nie zmniejszyt, ani tez nie wzrdst. Nie bylo tylko btyskawic
i grzmotow.

— Ustaje? — spytatam. Gardto mnie tak bolato, ze mogtam
mowié tylko szeptem. Bylam ostabiona, jakbym ulegta wypadkowi.
Pamigtam, ze podobnie stabo czutam si¢ po narodzinach Stephena.
Kto si¢ urodzit dzisiejszego dnia?

— Nie. Bedzie jeszcze wiaé¢ i padaé przez sze$¢ do dwunastu
godzin — odpowiedziat Paul. — Ale nie bedzie si¢ juz pogarszaé. To
nie jest prawdziwy huragan. Wiatr zaraz zacznie si¢ powoli uspoka-
jaé, a rano most bedzie znowu przejezdny. Prawdopodobnie
bedziesz mogta przejecha¢ samochodem juz o pdtnocy. Ale nie radze
probowaé. Czy to takie wazne? Przeciez jeszcze nigdzie si¢ nie
wybieramy.

— Jeszcze nie — odpowiedziatam. Wypitam troche letniego
wina z nowo otwartej butelki, gdy on podsycat ogien. Dziwaczny
pokoik o rokokowym wystroju pograzat si¢ w pétmroku.

— POki zyje, nie zapomne motelu ,,Carolina Moon" — powie-
dziatam, sadowiac sie¢ w zmigtej poscieli t6zka. Miato jego zapach.
Zapach mitodci.

— To bedzie nasze miejsce — odpowiedziat i usmiechajac si¢
lekko widdt powoli palcem od mojego policzka w dét do pepka.
Moje ciato drgato jak skora konia, gdy siadzie na niej mucha.

— Bedziemy tu przyjezdzaé przynajmniej raz w roku — powie-
dziat.

Nie odpowiedziatam. Przysunat sig¢ blizej. W ciemnosci, rozjas-
nianej tylko ptomykami ognia, wydawal si¢ ogromny. Czulam
promieniujace ciepto z jego tutowia, dtugich rak i delikatnie owto-
sionego ciata.

— Kate — méwit w gtab moich potarganych wtoséw — co ci
jest? Cos$ nie gra...? Nie wiem co. Jeszcze co$ nie jest w porzadku? Co
to jest? Powiedz, a ja to naprawig.

Westchnetam. Co$ wewnatrz mnie zwiazato sie i zmrozito, ale
malenki lodowy zameczek byt otwarty, wigc mogtam mu odpowie-
dzieé. Niczego bym przed nim dzisiaj nie ukryta. Moge mu powie-
dzied.

— Nie mozesz tego naprawi¢ — powiedziatam. — Nikt nie
moze.

— Jamoge. I chce. Tylko mi powiedz.
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Patrzytam w ciemno$¢. Czutam jego ramiona, ich cig¢zar oraz
powolne i silne pulsowanie krwi.

— Jestem chora — stwierdzitam. Wypowiedzenie tych stéw nie
byto takie trudne. Nawet tatwe. Zupetnie tatwe. — Od dtuzszegojuz
czasu jestem chora i nie mam nadziei na wyzdrowienie.

Poczutam, ze jego muskuty zesztywniaty. To nie byto uczciwe.
Miatam idiotyczne przekonanie, ze gdybym dotkneta reka jego
wtosdw, poczutabym, ze stanety deba i kiuja jaki kolce. Znieru-
chomiatam.

Wstat z td6zka, obszedt je dookota i spojrzal na mnie, stojac
z boku. Ledwo si¢ zorientowatam, ze wstat. Patrzytam na niego z za-
partym tchem, bez stowa. Jego twarz bielata nade mna w ciemnosci,
a oczy potyskiwaty. Mimo wiatru i szumu fal styszatam jego oddech
i mocne, szybkie bicie serca. Daleko za nami dzwonek boi Diamond
Shoals zawodzit i wotat w ciemnosci.

— Na co chorujesz, Kate? — spytat. Jego gtos byt ledwo styszal-
ny. — Na AIDS?

— AIDS? — zapytatam glupio. — AIDS?

Popatrzyt na mnie, na swoja naga pierwsza mitos¢. W czerwo-
nym od ognia pétmroku widziatam go catkiem wyraznie. Jego pick-
ne, czarno-biate wtosy opadty mu na oczy, usta miat otwarte. Widaé
byto koniec jezyka oblizujacego wargi. Byty nabrzmiate i pogryzione
przeze mnie. Nic nie odpowiedzialam: po prostu patrzytam na
niego.

— Zrobitas to, prawda? — szepnat. — Zrobita§ to i mnie
pozwolita$. Cate popotudnie, cata noc... zemscitas sie, czy tak? Kate,
niech ci¢ szlag, powiedz mi...

— Cecie miata racje — usSmiechnegtam sie. — Wygladasz na
arystokratycznego S$mierdziela. AIDS. Tak, dobrze, w istocie go
mam, Paul. Po prostu AIDS.

— Wszechmocny Chryste, Jézefie i Mario... — Przebiegt przez
pokdj, wciagajac ubranie, a ja zaczetam si¢ $miac. Smiech ten byt jak
wymioty: wydobywat si¢ z moich wnetrznosci i wyptywat pomiedzy
ustami. Nie mogtam go powstrzymaé. Nawet gdyby moje zycie od
tego zalezalo. A w pewnym sensie zalezato. Smiatam si¢ i $miatam;
tarzatam sic¢ po poscieli, zachtystujac si¢ i tapiac powietrze, a gdy mi
si¢ to udawato, Smiatam si¢ jeszcze gtosniej. Podciagngtam nogi do
policzkéw, wpychatam piesci do ust i ryczatam ze $miechu. Smiatam
sic nawet wtedy, gdy trzasnal drzwiami, wybiegajac z pdtotwarta
walizka i ciagnac za soba krawat w niebiesko-czerwone paski.
Smiatam si¢, gdy uruchomit mercedesa i dtugo hatasowat, probujac
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wyjechaé po zwirze, oraz wtedy, gdy warkot silnika nagle ucicht. Nie
przestatam, gdy wrdocit na chwile i zajrzat z powrotem do pokoju, by
krzykna¢ ze strasznie zmieniona twarza:

— Kate, ty kurwo! Jezeli nawet ktamiesz, to i tak mnie zabitas!
— I zaraz potem ucicht oddalajacy si¢ szum silnika. W koncu uspo-
koitam sie, a Smiech przeszedt w szloch. Lezatam w t6zku z Magicz-
nymi Palcami, w motelu ,,Carolina Moon", ptaczac bez ustanku i bez
nadziei, az usn¢tam. Ostatnia rzecza, jaka pami¢tam, byt dzwick
dzwonu przy Diamond Shoals.

Miatam sen. Snikam, ze stojg pod prysznicem w malenkiej,
zapchanej tazience w akademiku ,, Tri Omega" w Randolph. Leje si¢
na mnie zimna woda. Bytam juz spdzniona na egzamin, a pomimo to
caty czas nie mogtam z siebie zmy¢ tej lepkosci, ktéra mnie po-
krywata. Panicznie batam si¢ sp6zni¢ na egzamin, a jednocze$nie
$miertelnie wstydzitam si¢ owej lepkosci: wiedziatam, ze jest to
miesiaczka, lecz nie chciatam, aby to zobaczyty Cecie, Ginger i Fig.
A one staty pod drzwiami i stukaty, stukaty, stukaty, aja nie pamigta-
Yam, czy zamknetam drzwi czy nie...

Obudzitam si¢ nagle, lecz stukanie do drzwi nie ustato. Woda
lata si¢ dalej. Dzwignetam si¢ na ramionach, posciel zsungta si¢ ze
mnie. W pokoju byto zimno. Potrzasngtam mocno gtowa, az wtosy
zastonity mi twarz. Stukanie rozlegato si¢ w dalszym ciagu.

Zrozumiatam, gdzie jestem, i zalata mnie wsSciektos¢, ledwie
tylko u$wiadomitam sobie owo natarczywe pukanie do drzwi.
A wigc powrdcit. Po co? Aby sie usprawiedliwi¢? Aby wydoby¢ ze
mnie prawde¢? Albo nadal kocha¢ si¢ ze mna? Niech puka cata noc.
Niech porani sobie palce do krwi. Niech go zatopi deszcz, a blyska-
wice... Nie otworze. Nie odpowiem mu nawet, gdy zawota.

Kate! Kate, czy jestes tam? Otwérz, Kate...

Niesamowity ten gtos ptynat ponad hukiem wiatru i deszczu,
ale to nie byt on. Stang¢tam jak wryta, otulajac si¢ aksamitnym ptasz-
czem i gapiac si¢ na drzwi. Méj moézg wyskoczyt na chwilg z gtowy
i swobodnie wedrowat w czasie i przestrzeni. Nie mogtam si¢ poru-
szy¢ ani mysle¢.

— KATE! WPUSC MNIE!

To byt gtos Cecie. Przebiegtam pokdj i szarpnetam drzwi, a ona
wpadta do srodka, tak jak ja dwanascie godzin temu. Wiatr przygiat
ja niemal do ziemi, a deszcz zmoczyt tak mocno, ze zdawato sig, iz
kto$ przy drzwiach wylat na nia wiadro wody. Zatrzasn¢tam drzwi,
zamknetam na klucz i po prostu statam, patrzac na nia. Spogladata
za siebie, jej pier$ falowata w ciezkich szlochach uniemozliwiajacych
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mowe¢. Miata na sobie swoj stary, zéity plaszcz przeciwdeszczowy
i szkolny kapelusz. Jej twarz pod strugami deszczu byta biatoszara,
oblepiona jasnymi kosmykami wloséw. Okulary byty catkiem mo-
kre. Niebieskie zytki pulsowaty jej na skroniach. Wydawata cichy,
dziwny dzwick, jakby skowyt malenkiego zwierzatka. Kolana ugi¢ty
si¢ pod nia i upadtaby pewnie na ziemie, gdybym jej nie przytrzy-
mata. Zaciagnetam ja na wymys$lnie toczone krzesto i odchylitam jej
gtowe. Kapelusz spadt na zniszczona podtoge, powiekszajac dodat-
kowo wrazenie bataganu.

Przyniostam reczniki i wytartam jej twarz i wtosy. Zdjetam z niej
ptaszcz i owingtam ja w koc, poniewaz miata silne dreszcze. Widzia-
tam, ze wciaz nie mogta méwié, chociaz wielokrotnie probowata.
Popatrzytam w okno, czy ktokolwiek przyszedt z nia lub ja $ledzit,
ale nie bylo nic wida¢ poza domkami, moja alfy i land roverem
Paula. Czy on tu jest i czeka w samochodzie? Nie, odjechat swoim
mercedesem... Rozwidlajaca si¢ blyskawica dowiodta, ze land rover
jest pusty.

— Czy Paul jest z toba? — zapytatam.

Potrzasneta gtowa, ale nie mogta wymoéwié ani stowa. Jej
oddech byt ciagle gieboki i drzacy, lecz zaczal si¢ juz uspokajaé.
Dotozytam do ognia i podatam jej szklanke czerwonego wina; nie
potrafita utrzymac jej przy ustach. Przytrzymatam jej szklanke,
pogtaskatam po policzku i wtedy wypita. Nigdy nie widziatam Cecie
w stanie nawet lekko przypominajacym szok. Z jakiego$ przedziw-
nego powodu przydarzyto si¢ to jej wtadnie dzisiaj. Ale, co dziwne,
nie czutam si¢ wstrzasnigta. Obserwowatam ja z lekkim niepokojem
i z petnym dystansu zainteresowaniem. Jak tylko odzyska moweg,
opowie mi o dzisiejszej nocy. Porozmawiamy o tym. Wszystko zro-
zumiem. Wszystko sobie wyznamy.

— Teraz opadna mi klapki z oczu — powiedziatam gtosno.

Cecie uniosta glowe, spojrzata na mnie i wykonata gleboki
oddech.

— Widziatas Fig? — zapytata. Jej gtos byt staby i cieniutki,
zupelnie jak u chorego dziecka. — Czy Fig byta tutaj?

— Fig? Nie. Jak Fig mogtaby si¢ tutaj znalez¢? — zapytatam. —
Czy to ona przywiozta cig tutaj? Czy to ona prowadzita rovera?

Cecie zamkneta oczy i potrzasneta gtowa. Jej usta byty biate jak
kreda. Westchneta gteboko i powiedziata:

— Nie. Japrowadzitam — i zaczeta ptakad.

Uklektam przy niej i objetam ja, a ona szlochata jak $§miertelnie
przestraszone dziecko, przytulajac gtowe do mojego ramienia. Serce
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bito jej jak oszalate. Kotysatam ja i szeptatam do jej mokrych, potar-
ganych wlosow:

— Wszystko w porzadku. Juz dobrze. Jestem tutaj, a sztorm
wkrotce ucichnie. Jest nam ciepto i bezpiecznie. Nie ruszymy sie
stad, zanim si¢ nie skonczy.

Potrzasneta energicznie gtowa ijekneta:

— Nie! Nie! Musimy uciekad!

Pogtaskatam ja po plecach czujac, ze tzy znowu naptywaja mi
do oczu. O ilez straszniecjsze byty te nie konczace si¢ mile drogi
w ciemno$ciach, gdy otaczat ja szalejacy sztorm.

A btyskawice, fale... o Boze!... Fale cie$niny Oregon!... Przeciez
ona nigdy nie prowadzita! Prowadzié¢ taki wielki, wierzgajacy samo-
chéd...!

— Szszsz! — powiedziatam. — Cicho. Cokolwiek to jest, nie jest
to na pewno tak straszne, aby$ musiata wsia$¢ do tego samochodu
podczas sztormu. Cokolwiek to jest, za chwilg to zatatwimy.

Cecie zaczerpnela powietrza, wyprostowata si¢ i otarla tzy.
Popatrzyta mi w oczy, zimnymi rekami przytrzymata moje dtonie
i powiedziata:

— Paul odszedt. — Nie byto to pytanie.

Kiwnetam glowa.

— Ach tak. Uciekt kilka godzin temu jak naparzony kocur.
Wszystko mi teraz opowiedz, Cecie.

Oproéznita szklanke i odpowiedziata: — Chodz blizej ognia. Nie
moge si¢ rozgrza¢. Stuchaj i nie pytaj, az skoncze. Mysle, ze nie
mamy zbyt wiele czasu.

Usiadty$my na dywanie obok niebieskawego ognia. Cecie za-
czeta opowiadaé. Pita powoli wino. Od czasu do czasu wstrzasaty
nia silne dreszcze. Od ciepta rozpalonych wegli z kominka zaczety
parowa¢ spodnie i sweter. Spogladata na zamknicte drzwi i podska-
kiwata nerwowo, jak kot na najmniejszy trzask ognia. Ciagle spogla-
data na zegarek. Byto juz blisko pdinocy, gdy zaczeta méwié o Fig
Newton.

— Kate, ona jest szalona, a my nie wiedzialySmy. Naprawde
szalona — powiedziata. — Zawsze byta chora, przez wszystkie te
lata. Od samego poczatku. Od poczatku chodzita za toba i teraz, jak
mysle, tez nadchodzi...

— Cecie... kochana...

— Nie! — potrzasneta gwattownie gtowa. — Przyrzektas! Nic
nie mow. Pozwél mi dokonczyé... Kate, kiedy nas opusciliScie, ty
i Paul, Fig byta przez cale popotudnie jakby rozpalona. Biegata
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zdenerwowana w kotko, terkoczac bez wickszego sensu jak karabin
maszynowy. Tak jak ostatniej nocy, pamiegtasz? Tylko duzo, duzo
gorzej... Tuz przed potudniem przygotowata Krwawa Mary i zaczeta
pi¢ z Ginger... Ginger nie byta w dobrej kondycji, widziatas ja prze-
ciez... Okoto drugiej Ginger padta i zostatam z nia sama. Sztorm stat
si¢ rzeczywiscie straszny; zacz¢lam si¢ ba¢. Nigdy nie widziatam
takiej wichury, a ona przepijata do niej, wybiegata na zewnatrz, $pie-
wata i wrzeszczata... Mdwita, ze styszy $piew syren... Poszta do
studia i co$ tam robita do piatej, a ja si¢ zdrzemnetam... Potem przy-
szta, obudzita Ginger i zaczg¢tySmy od szkockiej. Powinnam co$
zauwazy¢, ale nic nie widziatam. Wszystko bylo takie dziwne...
W koncu zorientowatam si¢, ze ona nie pije. Sama robita drinki
i najwyrazniej usitowata nas upié. Jestem pewna, ze chciata to zrobic.
Ginger zalata si¢ w trupa juz o siédmej. Lezata na sofie i nie sposéb
byto jej obudzi¢. Mnie tez film sic urwat i gdybym nie zwrécita
wszystkiego kilka godzin pdzniej, nadal lezatabym tam, na dywanie
przed kominkiem. Z tazienki wysztam dopiero okoto dziewiatej.
Bytam w optakanym stanie. Prébowatam obudzi¢ Ginger, ale si¢ nie
udato. Oddychata bez trudu, wiec sprébowatam dodzwonié sie do
Fig, ktora siedziata w studiu, ale okazato si¢, ze dzwonek nie dziatat.
Wtedy zobaczytam, ze schodzi ze schodéw z bagazami, rozgladajac
sie dookota i $miejac... Takim straszliwym $miechem. Boze! Wsiadta
do samochodu i odjechata. Posztam wigc do studia, nie bardzo wie-
dzac, po co. Byta tam notatka dla Ginger od Fig, ze zdecydowata si¢
powalczy¢ ze sztormem i pojecha¢ do domu; dzickowata tez za tygo-
dniowy pobyt. Wiedziatam, ze co$ nie jest w porzadku; nikt nie mogt
prowadzi¢ samochodu podczas takiego sztormu... — Cecie si¢
usmiechneta ponuro. — A wigc... rozejrzatam si¢ troche dookota.
W tazience znalaztam paskudztwo, ktérego nam dosypata. Byla to
dalmana. Usypia ci¢ raz na zawsze, jezeli wezmiesz jej wystarczajaco
duzo. Domyslitam sie, ze dosypywata nam tego do szkockiej. Kiedys
dawano mi to w szpitalu i zawsze po dwu godzinach wymiotowa-
tam. Byto tam tez inne paskudztwo: percodan czy co$ takiego. Mogta
to by¢ deksamina. Znalaztam takze jeszcze inne $winstwo, ktorego
nie znatam, ijeden lub dwa $rodki antydepresyjne. Musiata to zazy-
wacé wczoraj i dzisiaj, a moze ciagle...

Popatrzytam Cecie prosto w oczy. Co za bzdury mi opowiada?
Moze to ona oderwata si¢ od rzeczywistosci; to si¢ jej zdarzato przed...
— Do diabta, Kate! Moéwig ci prawde! — krzykneta na mnie. —
Lepiej byS mnie stuchata uwazniej!... Wiec dobrze, rozejrzatam sie
doktadniej i znalaztam jej dziennik. Przeczytatam go... w catosci.
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Siedziatam tam i czytatam... teraz wiem, ze ona oszalata. Poniewaz
to wszystko ktamstwa. Wiesz, co ona nam czytata w ostatnim tygo-
dniu? Te wszystkie stodkos$ci, wszystkie te kawatki o tym, jak nas
mocno kocha, ze ty jeste$ jej duchowa siostra, a Paul bogiem. To
wszystko ktamstwa, Kate. Tego nie ma w dzienniku, tam wszystko
jest opisane nie tak! Tam pisze... Boze, jak ona nas nienawidzi!
Nienawidzi mnie za to, ze jestem blizej ciebie niz ktokolwiek inny. To
prawda, ale ona sadzi, ze jesteSmy lesbijkami. Nazywa nas... i niena-
widzi tez Ginger, a najbardziej ciebie. Za to, ze ja przedrzezniatas
i $miata$ si¢ z niej. Wszystko styszata przez §ciang. Nawykta do pod-
stuchiwania i robita to co noc. Kate, mowitam ci... Nienawidzi ci¢ za
to, ze tak wygladasz, ze masz arystokratyczny nos i nazwisko. Na
Boga, ona wtasnie tego nienawidzi. Nienawidzi ci¢ nawet za to, ze
jeste$ dla niej mita. Ale najbardziej dlatego, iz wie, ze Paul zawsze
ciebie pragnat. Wie, ze ozenit si¢ z Ginger jedynie dla pieniedzy. To
ona podrzucita Paulowi Ginger wtedy, kiedy wyjechata$; ciagle
méwita mu o pieniadzach, a kiedy rzucit ciebie i z nia si¢ ozenit...
wtedy znienawidzita i ja. Och, Kate Lee, wiedziatam o tym i nigdy ci
nie moéwitam...

Potrzasnetam spokojnie gltowa i popatrzytam na nia. Nie wie-
dziatam, co powiedzieé.

— Przeczytatam reszte tego pamigtnika — powiedziata Cecie,
spogladajac na swoje splecione rgce. — Sledzita cie przez wszystkie
te lata w Nowym Jorku, Kate. Nie wiem, dlaczego. Nie pisze o tym.
Ale wie wszystko o twoim zyciu i wiem, w jaki sposdéb ci¢ tutaj spro-
wadzita. Przynajmniej wiem, dlaczego wtasnie teraz, a nie Kkiedy
indziej. Ona od lat ma romans z twoim doktorem i to on jej powie-
dziat. Ona wie... wie, ze ostatnia kontrol¢ masz w nast¢gpnym mie-
siacu. Wszystko wie o... o twojej chorobie, wszystko. Napisata, ze
to musi by¢ teraz, poniewaz mozesz si¢ dowiedzieé¢ o... nie, tak
si¢ nie stanie... Nie chciata ci pozwoli¢ si¢ wymknaé¢. Wszystko po
to, aby mnie zranié¢. Tak napisata. Och, moja droga Kate... dlaczego
mi nie powiedziatas? Wiedziatam, ze co$ w tym jest, ale niec wie-
dziatam co...

Patrzytam na nia, ciagle potrzasajac gtowa.

— Tak. W kazdym razie wyrezyserowata ten tydzien i dzien
wczorajszy... i poprzednia noc... wtedy zadzwonita do Paula do
Norfolk i powiedziata mu, ze ciagle jeste§ w nim zakochana, ze
prosisz, aby przyjechal do Nag's Head. Podstuchiwata i podpa-
trywata was ostatniej nocy w hamaku. Tak jak poprzednio przez
wszystkie noce... Wiedziata, ze przyjedziesz tutaj, Kate. Jest to
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w dzienniku. Napisata to ostatniej nocy. Inaczej nie wiedziatabym
o tym. Nie bytabym tutaj.

Nic nie odpowiedziatam. Tylko patrzytam.

Ona tutaj jedzie, Kate — powiedziata Cecie. — Nie wiem jak.
Nie widziatam zadnego samochodu na drodze, moze sig zatrzymata,
aby przeczekaé sztorm. Lecz ty powinna$ stad wyjecha¢. Obie po-
winny$my natychmiast...

Nie odzywajac si¢ nadstuchiwatam odgtoséw wiatru, szumu fal
i dzwonu boi. Wszystko to dobiegato jakby z oddali. Btyskawice
wciaz rozéwietlaty niebo, lecz odgtosy piorunéw dochodzity juz
z gtebi wybrzeza, a nie znad morza. Oddech Cecie stat si¢ miarowy,
chociaz nadal byt ptytki i szybki. W kominku zaskwierczat wegiel.

Gteboko pode mna zawyta nagle otchtan. Co$ w gigbi mnie
zaspiewato. To dobrze.

— Czy kiedykolwiek styszatas Spiew syren, Cecie? — za-
pytatam.

Ramiona jej opadty i zamkneta oczy.

— Nie wierzysz w ani jedno stowo? — wyszeptata.

— Dobrze... wiem, ze nie ktamiesz — powiedziatam ostroznie.
— Nie przejechatabys takiej strasznej drogi... lecz Cecie, to wszystko
jest szalone. Jak w ztym horrorze lub kiepskiej powiesci. Zreszta ona
tutaj nie przyjedzie. Jak mogtaby si¢ tu dosta¢? Postuchaj, co sie
dzieje na zewnatrz... Nikt nie moze prowadzi¢ samochodu w takich
warunkach...

Jej niebieskie oczy nabraty zycia i spojrzata na mnie zrezygno-
wana. Pomys$latam: czegdz ona nie dokonata! Poczutam na moment,
ze niebezpieczenstwo, o ktérym mowi, moze istotnie czai sic wokot
nas. Zrozumiatam caly ogrom jej po$wiccenia dla mnie. Ale znéw
ogarn¢ta mnie niewiara i gtebokie, stodkie, paralizujace nogi znuze-
nie. Tego juz za wiele; niech si¢juz stanie, co si¢ ma stac...

— Co to bedzie? — spytata Cecie, zndéw wybuchajac ptaczem.
— Co to bedzie?

— My lekarz nigdy by tego nie zrobit — powiedziatam i nagle
poczutam pod stopami solidna i niezatapialna tratwe pewnosci,
ktéra kotysata mnie lekko. — John McCracken nie mégiby nigdy
w zyciu mie¢ z nia romansu ani jej opowiedzieé... o tym wszystkim.
Jestem tego pewna, Cecie.

— To nie byt McCracken — odpowiedziata. — To byt ktos
o nazwisku Hilliard. O ile wiem, twdj specjalista...

Siedziatam nieruchomo dtugi czas, gapiac si¢ w ogien. Chyba
jednak nie tak dlugo, jak mi sie wydawato. Widziatam nas, jak
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pijemy kawe w kawiarni u Harry'ego w Randolph, wszystkie cztery.
Widziatam, jak tadujemy si¢ do mojego samochodu z dachem otwar-
tym wprost na mleczna biel letniego nieba. Zobaczytam, jak lezymy
w $wietle gwiazd na dachu akademika ,, Tri Omega", pijane i rozspie-
wane. Zobaczytam, jak w zimowych strojach nocnych siedzimy na
tb6zkach, Cecie i na moim, i pijemy goraca czekolade. We wszystkich
scenach $miejemy si¢ bez przerwy. Smiejemy si¢, jesteSmy mtode
i szczesliwe.

— Daj mi ten pamietnik — wypowiedziatam zdretwiatymi
wargami. Cecie podata mi éw zeszyt.

— Zaznaczytam ci niektore miejsca — powiedziata.

Wzigtam ten szmattawy manuskrypt. Strony byty poluzowane,
okruszyny kleju spadty mi na rece, a kawatki pozdtktego papieru
posypaty si¢ na podtoge. Kazda kartka byta gesto i doktadnie pokry-
ta dziecinnym, koslawym pismem Fig. W tej ksiazce i innych podo-
bnych zapisano chyba setki tysiccy stéw. Stowa, stowa i jeszcze raz
stowa. Most stéw rozpostarty od tamtych lat az do... koncowego
filaru ostatniej nocy...

Pierwszy fragment zaznaczony przez Cecie byt odczytany przez
Fig jako pierwszy w tym tygodniu. Opisata w nim wieczdr jej inicja-
¢ji w zenskim kole studenckim. Patrzytam na te strony. Pamigtatam,
co nam wtedy przeczytata. Byly to stowa przesycone adoracja, sio-
strzanymi uczuciami i dziwna, skomlaca mitoscia do nas. Skrecaty-
$my si¢ ze Smiechu. Ten fragment w pami¢tniku konczyt si¢ tak:

Niemal na mnie zwymiotowata. Podniostam twarz do pocatunku i zo-
baczytam jej gebe. Nie mogta na mnie patrzeé¢. Mdj widok wywotat u niej
mdtosci. Mysl o ucatowaniu moich ust spowodowata torsje. Uciekta do
kuchni i zwymiotowata do zlewu. Wydawato sie jej, Ze nie wiem dlaczego.
Aja wiem. Zawsze wiedziatam. Wszystko wiedziatam o niej. I zawsze bede
wiedzied. Nigdy jej nie zgubie, nigdy nie pozwole jej zniknqc. Bedzie Zato-
wadé, Ze wczesniej nie zmarta, zanim omal na mnie nie zwymiotowata.
Nadejdzie taki dzien.

Nastepny fragment dotyczyt nocy, kiedy poszty§my na dach dla
uczczenia zdanych egzamindw Ginger. Fig czytata wtedy o muzyce
sfer niebieskich i boskich wigzach, ktére nas tacza. O mojej twarzy
w $wietle gwiazd, jej usilnych staraniach o zdobycie mojego zaufania
i poswieceniu dla mnie zycia.

Twarz Effie wygladata w swietle ksieZyca jak ptaskorzeZba na grobie
krzyZowca — napisata. — Twarz czysta, cnotliwa i doskonata. Nikt nie ma
takiej twarzy jak Effie, ale ona mnie nie chce. Mowita mi o tym tysiqce razy
na rozne sposoby. Ona interesuje sie jedynie Cecie. Wiem o tym. Wiem, co
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robie razem po zgaszeniu swiatta. Styszatamje. Podstuchuje je kazdej nocy.
Effie nie jest czysta. Effiejest diablicq, ktorej ciato ptonie brudnq Zqdza do
innej kobiety...

Podniostam zmieniona twarz i spojrzatam na Cecie. Skingta
glowa i popatrzyta przed siebie.

Ostatni fragment, takze przeczytany nam kilka dni temu, opisy-
wat noc, kiedy wszystkie razem poszty$my na obiad do Paula. Pa-
migtam, jak §miaty$my si¢ podczas czytania, a Fig sama powiedziata
chichoczac: Boze, sama si¢ zmieszatam. On chciat mnie utopi¢ jak
szczeniaka. Tego roku wszedzie za nim Yazitam...

Opis w pamig¢tniku byt jednak zupetnie inny: Styszatam je tej
nocy przez sciane. Znowu to robity. Przedrzeiniaty mnie. Mowity moim
gtosem. Wyobrazaty sobie, co powiedziatam do Paula i co on mi odpowie-
dziat. Mowity, co chciatabym, aby ze mng zrobit, i co by on na to powie-
dziat... Co ona wie? Co ona wie o mitosci? Ona mysli, Ze to, co on mowi do
niej czy to, co razem robiq, jest mitosciq. Ale to nieprawda. Mitosciq jest to,
co on przekazuje miw myslach czy spojrzeniach, kiedy jestesmy sami. Ona
nie ma o tym pojecia i dlatego mnie przedrzeznia. Smieje sie ze mnie. Ale
nie bedzie sie juz dtugo smiata. Znam go lepiej niz ktokolwiek na tym swie-
cie i wiem, czego on chce ijak mu to daé. Zrobie to, a jq zabije. Za ten
Smiech zabije jq pewnego dnia. I jego. Kiedy nadejdzie jego pora.

Przeszty mnie zimne dreszcze. Dobiegty do serca i zmrozity go
na skate. Przewracatam dalej kartki pamigtnika. Wszystkie byty takie
same: dtugoletnia nienawi$¢, jad, obsesja, wsciekto$¢ i szalenstwo
stanety teraz przede mna realne i zywe.

Znalaztam ostatnia strong¢. Byla napisana tej nocy, zaledwie kil-
ka godzin temu. Byto tak, jak méwita Cecie. Doktadnie tak. Pismo
Fig stato si¢ wigksze i bardziej nieréwne. Ostatnich kilka linii pokry-
wato cala strong, a koncéwka pidra darta cienki papier. Tekst byt
jednak czytelny:

Nadszedt juz czas. Wszystko dobrze. Wszystko pasuje. Oni sq tam
razem, a czas nadszed¥. Bede w potowie drogi do Manhattanu, gdy inni sie
obudzq. Ona juz nigdy nie bedzie sie ze mnie Smiac. Juz nigdy. Tak, juz
czas. Nawet za poZno. Czas wybit dwadziescia osiem lat temu. Ostatnie
zdanie brzmiato: Jakaz ksiqzka powstataby z tego!

Ostroznie odtozytam pamietnik, opuscitam dtonie na kolana
i spojrzatam na Cecie, prawie nie widzac je;j.

— Och! — westchnetam.

— Kate — powiedziata Cecie wstajac — wstawaj i ubieraj
si¢. Uciekamy. Ty bedziesz prowadzié¢, a ja wskaze¢ droge. Chodz,
pomogecCi...
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To nie moze si¢ zdarzyé — odpowiedziatam pogodnie.

To si¢ wtas$nie dzieje — krzykneta Cecie. — Zrozumiatam
wszystko, gdy ty to czytatas. Oczywiscie to Poolie Prout... Zadzwo-
nita, aby po nia przyjechal, wigc od razu si¢ zjawit, pamictasz?
Wtedy, kiedy pojechata z nim do przystani w Sound na randke...
A teraz jedzie tutaj. Za chwile tu bedzie...

Przeciagnetam sie, poruszajac zdretwiata szyja.

— Wszystko mi jedno — powiedziatam.

Cecie spoliczkowata mnie. Odchylita reke do tytu tak daleko, jak
tylko mogta, i uderzyta z catej sity, az mi gtowa odskoczyta. Dotkne-
tam dtonmi rozpalonego i bolacego policzka. Spojrzatam na nia.
Ztapata mnie za ramiona, potrzasn¢ta i wrzasneta prosto w twarz:

— Chcesz zginaé, tak?! — krzyczata. — Zaplanowatas to?
Powinnam si¢ domys$li¢! Przypuszczatam to wcze$niej w szpitalu.
Wiem, co chcesz zrobi¢. Pojedziesz do domu i zrobisz co$ grzeczne-
go, pieknego, niewielkiego, zamiast pdj$¢ do lekarza... Mdéwitas do
mnie caty tydzien, a ja nie chciatam stuchaé. Niech ci¢ cholera, Kate!
O co chodzi? Rak powrécit? Czy o to chodzi? Dobrze! Pozwél, ze ci
co$ powiem! Pieprzysz to wszystko? Myslisz, ze lepiej bedzie dla
Alana, jezeli dzi$ zginiesz, niz jezeli ma ci¢ zabi¢ rak? Myslisz, ze dla
mnie tez tak bedzie lepiej? MysSlisz, ze twdj maty chtopczyk podzieg-
kuje ci za to, tak jak twoi przyjaciele? Czy czutas si¢ lepiej, gdy zrobit
to twdj ojciec? Czy tatwiej byto ci z tym zyé? Smieré¢ jest zta, ale
umizgaé si¢ do niej to... ohyda! Jezeli si¢ zabijesz, to zamordujesz
wszystko, co si¢ wiaze ze Stephenem. Zabijesz tez Alana. I mnie,
Kate... Nie mam zamiaru znowu ciebie straci¢. Po prostu tego nie
zrobie. Ubieraj si¢ i chodz. Zaraz. Zabijaj si¢ kiedy indziej, bo dopdki
jestem z toba, NIE POZWOLE CI UMRZEC!

Poderwata mnie na nogi, rzucita mi ubranie i stata, trzesac sie
z niecierpliwos$ci, gdy si¢ ubieratam. Popatrzytam na nia. Jej twarz
i cate ciato wydawato si¢ ptonaé¢. Drzata tak, jak Fig ostatniej nocy.
Pomys$latam jeszcze raz, ze jest pickna kobieta.

Popatrzyty§dmy na drzwi. Btysngto i rozlegt si¢ grom. Znowu
bardzo blisko.

— Czekaj, wez pamietnik — krzykneta przez ramige.

— Poco...?

— ZABIERZ!

Odwrécitam si¢ i wzigtam pamigtnik.

Cecie szarpneta drzwi. Blyskawica oslepita nas niebieskobiatym
$wiattem. Wiatr wyt, aja us{ysza}am go znowu. Czysty i srebrny gtos
z gtebi czarnego morza. Splew Splew
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W drzwiach stata Fig. Stata bardzo spokojnie, patrzac na nas
nieprzytomnym wzrokiem, cicha jak topielica. Wtosy przylepity jej
sie do czaszki, szminka znikta z szerokich ust, a policzki zdawaty sie
wyrzezbione z biatej kosci jakiego$ potwora. Wpatrywata si¢ w nas.
Statam za Cecie w otwartych drzwiach, ale nie przypuszczatam, aby
nas widziata. Nie wiem, co widziata. Mogta by¢ tutaj od dtuzszego
czasu, wygladata, jakby dopiero co wytonita si¢ z morza. Btyskawica
znowu os$wietlita wszystko, a Fig przestata nam skapy, oficjalny
usmiech. W reku trzymata dziwnie maty pistolet z krétka Iufa i kol-
ba obciagnicta czarno-biata skora.

Pomys$latam z catym przekonaniem: ,,To tylko straszak. Jedna
z teatralnych zabawek Fig. Wszystko bedzie dobrze, bo to tylko
zabawka".

— Do diabta, Effie Lee — powiedziata Fig i wystrzelita.
Wpierw zobaczytam strumien biatego ognia, a dopiero potem usty-
szatam huk. Jednocze$nie uderzyt piorun i nie bytam pewna, czy
w ogodle styszatam strzat. Ale, oczywiscie, musiatam go styszed.

Cecie upadta. Fig popatrzyta na nia z géry. Potrzasneta lekko
gtowa jak kto$ niezadowolony z przykrego biedu.

— Teraz zréb to dobrze, Newton — powiedziata, zwrdcita bron
ku sobie i wypalita.

Upadta na wznak, prosto w deszcz.



Rozdzial 16

Byto mniej wigcej potudnie, choé wnoszac z faktu, ze promienie
stoneczne grzaty mnie w plecy, mozna byto przypuszczaé, iz minat
juz srodek dnia. Zaskakujace, jak rézne bywa $wiatto dnia znacznie
dalej, na péinocy, iile zmian przynosi uptyw chociazby dwéch tygo-
dni. Ostatnim razem, gdy klgczatam razem z Cecie wérdd kwiatdéw
w ogrodach Currituck w Outer Banks, promienie stoneczne bity nam
prosto w twarz. Dzi$ o$wietlaja ramiona i kark oraz cetki na starym,
niebieskim swetrze Alana, ktory zawsze zaktadam do pracy
w ogrédku. Rano mieliSmy nawet do$¢ spory przymrozek. Wiatr,
dopéki nie ucicht ledwie kilka minut temu, tez byt zimny.

Zapadta gleboka cisza, ktdra tak lubig, a ktéra oznacza kolejny
przyptyw. Znowu stychaé¢ odgtosy ziemi. Nawet nie przypuszcza-
tam, ze bedg jeszcze tego stuchaé. Stysze wigc jej gtos i migkkie
chlupotanie fal na plazy ponizej mojego ogrodu. I to wszystko. Nie
styszg wiatru nad otchtania. Nie stysze¢ tez raka. Dzisiaj po potudniu
dowiem sig, czy nosze¢ go jeszcze w sobie. Mam nadziejg, ze John
McCracken powie, ze go juz nie ma. Chyba odszedt wraz z inna
Kate, ktéra zmarta w Outer Banks. Ona rzeczywiscie zmarta. Nie
od matej, otowianej kuli ani od fal zimnego morza, ale naprawde
zmarta.

Lecz jezeli rak ciagle tu jest, bedzie to bardzo powazna sprawa.
Teraz wiem znacznie wigcej o zyciu i umieraniu, $wiadomo$¢ ta
zmienita wszystko.

Teraz, doktadnie w tej chwili, §wiat znowu zamart poza czasem
— jest ciagle oswietlony wysoko stojacym stoncem i oczekuje na nie-
bieski wiatr jesieni, majacy nadej$¢ wraz ze zmiana przyptywu.
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Wiem, ze nigdy ich nie zobaczg, moich ukochanych przyjaciot,
Ginger i Paula. Paul znaczy teraz dla mnie mniej niz nic, mniej niz
zero. Wiem, ze nie bedziemy wspomina¢ tej nocy ani w rozmowach
telefonicznych, ani w listach. Skonczyli§my juz z tym. A stato sig¢ to
w Outer Banks. Musze catkowicie o nich zapomnie¢.

Nie pamietam juz kobiety, ktora tamtej nocy zostawitam lezaca
w domku motelu ,,Carolina Moon". Nie pami¢tam tez smutnej i stra-
sznej, mtodej Fig Newton ani nawet dalece straszniejszej, szalonej
i picknej Georginy Stuart, ktdora przyjechata do Nag's Head. Niczego
nie pami¢tam. Gdy o niej mysle, widz¢ w ciemnosci strumien biatego
ognia i nic wiece;j.

Pamie¢tam dziwna rzecz pod koniec tej nocy, dziwniejsza niz
wszystko, co si¢ dotychczas zdarzyto: widze, jak w moich oczach
dojrzewa kobieta. Chciatabym widzieé to wyrazniej, szczegdlnie gdy
chodzi o moja role¢ w tym wszystkim. Gdy powrdcitam do domu
w Nag's Head nazajutrz wczesnym rankiem, jeszcze przed $witem,
Ginger ciagle spata tam, gdzie zostawita ja Cecie, na lezance w salo-
nie. Przez kilka minut potrzasatam nia i wotatam, zanim si¢ wreszcie
przebudzita. Gdy si¢ ockne¢ta, jej twarz skrzywita si¢ z zalu i niena-
wisci do mnie. Opowiedziatam jej wszystko, a jej twarz stata sie
wtedy zupetnie inna: znacznie starsza, w jaki§ sposéb twardsza,
a oczy nicodwotalnie stracity 6w dziecinny wyraz, ktory zawsze tak
lubitam.

Ciagle nie wiedziatam, co ona mysli. Wiedziata, ze bytam gdzie$
z Paulem, ale chyba rowniez wiedziata, ze wszystko przemineto bez
§ladu. Nie wiedziatam, co Ginger zrobita Cecie, ze ta wyjechata bez
ubrania. Nie wiedziatam tez, co zrobita Fig, ktéra znaleziono martwa
w pokoju motelu ,,Carolina Moon" w Avon, w domku wynajmo-
wanym stale przez Paula Sibleya. Wiedziatam, ze Paul byt juz w Ala-
bamie w tym czasie, kiedy — jak ustalono — zgin¢ta Fig. Udowodnit
to i zostat oczyszczony z zarzutdéw. O ile wiem, nikt nie watpit, ze Fig
sama si¢ zastrzelita. Wskazywaty na to odciski palcow, §lady prochu
i inne rzeczy. Nie jest w tej chwili tak istotne, co my$li o tym Ginger
ani co bedzie myslata. I tak nic nikomu nie powie. Odzyskata swoje-
go meza, a sadzac po wyrazie jej twarzy, gdy odjezdzatam, bedzie go
od tej pory trzyma¢é bardzo krétko. Bedzie potrzebowat jej ochrony
i starania. Pojechatam do niej wtasnie po to, aby jej to powiedzied.
Chciatam tez zapewni¢ ja, ze ja kocham i bede za nia tesknié.

Ale nie wydaje mi sig, aby ona w ogdle zechciata o tym rozma-
wia¢. Wszystko moglibyS$my sobie wyjasni¢, nawet pomimo tej
nagonki prasowej. PISARKA ZABITA W NADMORSKIM MOTELU
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PODCZAS HURAGANU... SMIERTELNA BRON ZNALEZIONA...
Gdybysmy tylko chcieli... Paul Sibley nie miat jednak zamiaru do
tego wracaé¢. Ginger tez nie. Podobnie z Poolie Proutem. Cickawa
jestem, jak on si¢ czut, budzac si¢ rano w drugim koncu motelu i ma-
jac jeszcze w ustach smak wczorajszych narkotykdow, podczas gdy
Fig lezata juz nieruchomo w sasiednim domku. Moze ja sam znalazt,
a moze obudzity go syreny. Jestem pewna, ze gdy tylko zorientowat
sie, jak si¢ rzeczy maja, natychmiast uznat za wskazane przeniesé
swoja baze operacyjna pod bardziej sprzyjajace nieba. Chyba wy-
jechat stamtad, podobnie jak i ja, jeszcze tego samego ranka przed
Switem.

Zaczeto $witaé, gdy przejezdzatam przez most nad zatoka Che-
sapeake. Zgodnie z moimi wczesniejszymi planami skrecitam naj-
pierw do Nag's Head Wigkszo$¢ drogi jechatam w deszczu, prawie
caty czas ptaczac. Myslatam o Cecie, Stephenie, Paulu, Ginger i Fig
— o mtodej Fig — a takze o Alanie, i ptakatam, wciaz ptakatam.
W moim matym samochodzie tej nocy jechato wiele osdb, zywych
i martwych. Przejezdzatam w stabnacym deszczu obok czarnego
morza. Gdy dojechatam do najwickszego po drodze mostu, deszcz
przeszedtjuz w lekka mzawke. Przypomniatam sobie wtedy wiersz,
ktéry Cecie tak lubita:

Niechaj nastanie noc, z deszczu lirycznym trenem,
1 niech wietrzyk podejmie dzwonu mego ton.

Tak kocham dzdzu melodie, Ze opatrzytamjq
Lagodnym i przyjaznym, mitym mi refrenem...

Smutek przygial mnie do kierownicy, ale znéw uniostam gtowe.
Cecie jest teraz ze mna i pozostanie na zawsze. Bede na niag uwazad
i nigdy nie pozwolg¢ jej odejs¢. Mys$latam o tym, co mi powiedzata na
plazy w Nag's Head: ,,Jak dtugo my zyjemy, tak dtugo zyja oni".

Dobrze wiec — pomys$latam. — Najwazniejsze, ze zyje. Dopoki
zyje, Stephen zyje réwniez. Dopoki zyje, oni wszyscy tez zyja.
Zyjemy wszystkie cztery tak jak niegdys$: cate, czyste i roze$miane.
Ze wszystkimi naszymi nadziejami, marzeniami i gtupstwami. Wy-
starczy nam to. Wigcej niz wystarczy.

Tej nocy przerobitam z Cecie Hart Fiori lekcje z mojego zycia.
Zycie mozna utrzymaé, pozwalajac tylko, aby si¢ toczyto. Wtedy
rozkwitnie prawdziwie.

Dojechatam do najwyzszego przgsta mostu i zatrzymatam sa-
mochéd. Wysiadtam i opartam si¢ o barierke. Wiedziatam, jak to
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zrobi¢ — czyz nie zaliczytam juz tego zaledwie tydzien temu? Tak,
wiem, jak to zrobi¢. W dole ostatki deszczu marszczyty ptaska,
oleista, wezbrana tafle wod wielkiej zatoki. Niebo nad morzem juz
pojasniato i szybkimi krokami nadchodzit kolejny ranek. Dzien po-
winien by¢ pickny.

Podniostam wysoko reke i rzucitam pamietnik Fig w wilgotne
powietrze. Nie odesztam od barierki, zanim nie ustyszatam plusku
wody, gdy wpadt. I

Georgina Stuart zostata pochowana na prywatnym cmentarzu
na Long Island. Abramsowie i Sibleyowie nie brali udziatu w po-
grzebie. Przybyli za to dziennikarze z ,,People”.

Ustyszatam skrzypnigcie otwieranych drzwi. Spojrzatam
wzdtuz linii wydm i zobaczytam Alana machajacego reka z werandy.
Taszczyt tace z Krwawa Mary i u$miechat si¢. Kleczatam na czarnej
ziemi, ktora rozwozitam taczka po ogrodzie. Wszystko wygladato
prosto, dobrze i przejrzyscie: dom, weranda, Alan, purpurowe drin-
ki. — Wszystko.

— Co robisz? — zapytat.

— Sadze r6ze, odmiang rugosa — odpowiedziatam. — Sa to
specjalne réze plazowe. Wiasnie nadeszty dzisiaj w ogrodéw Curri-
tuck w Nag's Head, o ktérych tyle ci opowiadatam.

Cecie wystata je na nasz adres, gdy tam bylySmy. To byta nie-
spodzianka dla mnie. Dotaczona byta do nich kartka Uchaim. Trzeba
to wymawiaé La hitne. Nigdy tego nie wymdwisz dobrze, Mrs. Fiori.

— To nie ja! To kto$ inny! — rozlegto si¢ nagle wotanie Cecie
z bryczki, ktora zatrzymata sic wtasnie w stoncu przed weranda. —
Ja umiem wymowié L 'chaim)

Wygladata teraz duzo lepiej, troszke tezsza, lekko opalona. Pod
kotnierzykiem jej bluzki widaé¢ byto cienki zarys bandazy na ra-
mieniu. John McCraken wyjat jej kule z rany i natychmiast ja zgubit.
Bez skruputédw zapomniat réwniez wypisaé¢ rachunek i wpisaé ten
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zabieg do swoich dokumentow. Zastrzegt tylko, ze moze podjaé
,hormalne zajecia" dopiero za tydzien. Cecie koniecznie chciata
jechaé na leczenie wtasnie do niego. Na szczeScie dtuga drogg i silny
bdl zniosta bardzo dzielnie i w miare pogodnie.

— Kazdy inny lekarz doniesie o tym policji — méwita. —
A przeciez nie boli to tak bardzo.

Chyba wtedy rzeczywiscie jej nie bolato. Cecie po prostu jakby
zamkneta sie¢ w sobie. Krwawienie byto minimalne i catkiem ustato,
gdy tylko opuscity$§my Wirginie.

Zainaugurowali$§my zajecia w Cloisters. To bedzie nasz punkt
startowy. Péjdziemy dalej do przodu, zawsze do przodu. Cecie przy-
wrécita mnie zyciu na mata chwilke lub na dtugi czas. A ja zamie-
rzam przywrécié jej radosé.

— Nie bedziemy widzie¢ tych réz, jezeli je tutaj posadzisz —
powiedziat Alan. Moéwiac to uSmiechat sie.

— Moze nie, ale z plazy beda wygladaé fantastycznie — odpo-
wiedziatam. — I beda zy¢ wiecznie.



